﻿eles perderam o controle=it got out of hand
ficar de dobeira=messing around
dona de casa=stay-at-home mom
cópia=knock-off
beco sem saída=dead end
culpa=fault
culpas=fault
com raiva=outraged
menos=less
só pela graça=just for kicks
rico=wealthy
reclamando=bitching
mais perto=nearest
espada=sword
clítoris=clitoris
trazendo isso a tona=bring this up
aconselhando=advising
desviando=dogging
irritado=pissed off
irritada=pissed off
irritados=pissed off
irritadas=pissed off
babaca=douchebag
babaca=jerk
babaca=asshole
incerto=uncertain
bem=pretty
burocracia=red tape
chapéu de alumínio=tinfoil hat
basicamente=more or less
basicamente=surprising
basicamente=amazing
basicamente=astonishing
basicamente=surprise
basicamente=startling
basicamente=striking
basicamente=astounding
basicamente=stunning
basicamente=surprised
basicamente=remarkable
basicamente=shocking
basicamente=staggering
basicamente=mind-blowing
basicamente=surprisingly
basicamente=unsurprising
pelo amor de deus=for goodness sake
chato=annoying
irritante=annoying
treino=practice
aula=practice
defendendo=advocating for
por de castigo=time out
paviu curto=short temperament
apaixonada=passionate
apaixonado=passionate
o de sempre=same old, same old
bem diante de seus olhos=right before your eyes
preocupação=concern
saiamos=go out
saímos=go out
arrogante=cocky
dia sim dia não=day in day out
mina=chick
arrogante=cocky
arrogantes=cocky
é possível=possible
educação=parenting
traí=betrayed
mais legal=nicest
digno de confiança=trustworthy
anteriores=past
anterior=past
muchileiro=backpacker
muchileiros=backpackers
o loco, meu=what the hell
virar de ponta-cabeça=turn upside down
abrir mão=to give up
rebaixado=downgraded
sem dúvida=you bet
chato=bummer
sem vagas=booked up
negócio=deal
lançando=rulling out
deixar o like=hit that like button
botão=button
por perto=near by
destacar=to stand out
agendei=booked
agendou=booked
incrivel=awesome
incrível=awesome
entrou em contato=reached out to
defendia=stood for
manda ver=you tell them
inercia=inertia
por=for
muito=a bunch
esgoto=sewer‎
mania=habit
abandonou=ditched
largou=ditched
abandonou=dropped out
largou=dropped out
vestidos=dresses
um pé no saco=a pain
amoleceu=to give in
fora de foco=off
acertou em cheio=hit the nail on the head
sino=bell
te lembra algo=rings a bell
pay back
revidar=fight back
compreensivo=understanding
compreensiva=understanding
que conste=let it be noticed
mal=barely
sustentar=pay the bills
sustentar=pays the bills
claramente=clearly
claramente=obviously
como tendo=as having
maioridade penal=criminal responsibility
responsabilidade=responsibility
aliás=as a matter of fact
funcionando=working out
no que deu=turned out
superando=over
cidadãos de bem=law abiding citizens
assassinato de aluguel=kill-for-hire
espiar=to peer out
chegou=arives
claro=sure
interar=inteirar 
brasiliera=brasileira
guardando=saving up
de criação=surrogate
morador=resident
batida=raid
batidas=raids
batida=raid
sair=getting out
sair=getting out
musicos=músicos
pleadas=peladas
de verdade=real
switfktey=swiftkey
quatro olhos=glasses
falou=fine
tá=fine
swtiftkey=swiftkey
logo depois=straight after
para com essa porra=cut this shit
almoço de grátis=free lunch
não fode=fuck you
já é=all right
já tem=it's been
já se passou=it's been
veterinária=veterinary
vem cá=come on
esperando=hoping for
special necessities=special needs
adues=adeus
vem e vão=come and go
casaco=sweeter
se afasta=back off
achei que era nada demais=didn't think to much of it
achou que era nada demais=didn't think to much of it
achou que era nada demais=didn't think to much of it
coloquei de lado=brush it aside
fiz vista grossa para=took a blind eye to
de cabeça=to the top of my head
apoio judiciário=legal aid
assistência judiciária=legal aid
últiams=últimas 
desabafar=to get this out of your chest
lutam para sobreviver=struggle
side to side=juntos
quem diria, né?=go figure it
desconsideração=disregard
borda=bezel
negócio=deal
colocando isso de lado=that aside
montando=putting it together
logo de cara=outright
engenhosidade=novelty
caixinha de som=boom box
ir nessa=to roll
fazer o unboxing=to unbox
lixo=garbage
acabar=run out
trampos=gigs
porra, claro=fuck, yeah
pateta=dummy
retrógrada=backwards
retrograda=backwards
pra todos os fins, você tá morto=you are as good as dead
acreditem=believe me
que vem junto=comes down the line
pegou de jeito=take it by storm
tanto tempo=so long
abandonado=salvaged
abandonados=salvaged
por conta própria=dead in the water
enfiar o pé na jaca=go all in
bonitão=good looking
teto=roof
tetos=roof
terras inexploradas=uncharted territory
de fomação=by degree
por fomação=by degree
fez besteira=screw up
lixão=dump
sombrio=gloomy
direto=straightforward
triste=gloomy
melancólico=gloomy
escuro=gloomy
pessimista=gloomy
lúgubre=gloomy
tenebroso=gloomy
obscuro=gloomy
trevas=gloomy
sombria=gloomy
melancólica=gloomy
deprimido=gloomy
diacho=bloody
destacar=to stand out
entrou em contato=reached out to
defendia=stood for
manda ver=you tell them
inercia=inertia
por=for
muito=a bunch
esgoto=sewer‎
mania=habit
abandonou=ditched
largou=ditched
abandonou=dropped out
largou=dropped out
vestidos=dresses
um pé no saco=a pain
amoleceu=to give in
fora de foco=off
acertou em cheio=hit the nail on the head
sino=bell
te lembra algo=rings a bell
pay back
revidar=fight back
compreensivo=understanding
compreensiva=understanding
que conste=let it be noticed
mal=barely
sustentar=pay the bills
sustentar=pays the bills
claramente=clearly
claramente=obviously
como tendo=as having
maioridade penal=criminal responsibility
responsabilidade=responsibility
aliás=as a matter of fact
funcionando=working out
no que deu=turned out
superando=over
cidadãos de bem=law abiding citizens
assassinato de aluguel=kill-for-hire
espiar=to peer out
chegou=arives
claro=sure
interar=inteirar 
guardando=saving up
de criação=surrogate
morador=resident
batida=raid
batidas=raids
batida=raid
sair=getting out
sair=getting out
musicos=músicos
pleadas=peladas
de verdade=real
switfktey=swiftkey
quatro olhos=glasses
falou=fine
tá=fine
swtiftkey=swiftkey
logo depois=straight after
para com essa porra=cut this shit
almoço de grátis=free lunch
não fode=fuck you
já é=all right
já tem=it's been
já se passou=it's been
veterinária=veterinary
vem cá=come on
esperando=hoping for
special necessities=special needs
vem e vão=come and go
casaco=sweeter
se afasta=back off
achei que era nada demais=didn't think to much of it
achou que era nada demais=didn't think to much of it
achou que era nada demais=didn't think to much of it
coloquei de lado=brush it aside
fiz vista grossa para=took a blind eye to
de cabeça=to the top of my head
apoio judiciário=legal aid
assistência judiciária=legal aid
desabafar=to get this out of your chest
destacar=to stand out
conversa fiada=small talk
até aonde me diz respeito=as far I know
entrou em contato=reached out to
defendia=stood for
manda ver=you tell them
inercia=inertia
por=for
muito=a bunch
esgoto=sewer‎
mania=habit
abandonou=ditched
largou=ditched
abandonou=dropped out
largou=dropped out
me desculpe=sorry about
vestidos=dresses
me deparo=run into
encontro=run into
fumantes=smokers
por o papo o dia=catch up
food poisining=food poisoning
em detrimento da=over
em detrimento do=over
em detrimento das=over
em detrimento dos=over
intoxicação alimentar=food poisoning
prospero=próspero
se parecem=look alike
aproximadamente=roughly
tradicional=old-fashionable
metamorfo=shape-shifter
metamorfa=shape-shifter
imperceptiveis=imperceptíveis
genuíno=bonafide
se arrependeu=repented
bondade=kindness
caminhar=jogging
está abordo=is on it
jurado de morte=marked for death
responsabilização=accountability
vieram a público=come forward
um tanto=rather
um tanto quanto=rather
ao longo dos=over the
compreender=to make sense of
vem junto=go along
conheça=meet
exibindo=parading
desfilando=parading
abraçado=embraced
varrido=wiped out
varrido=wiped off
varrido para debaixo do tapete=sweep under the carpet
varrido para debaixo do tapete=sweep under the rug
vive à custa da=lives off
vive à custa do=lives off
vive à custa dos=lives off
vive à custa das=lives off
no exterior=overseas
bolaram=come up with
leite em pó=milk powder
leite em pó=powdered milk
formula infantil=milk powder
formula infantil=powdered milk
falsificar=counterfeit
falsificado=knocked off
falsificada=knocked off
falsificadas=knocked off
falsificados=knocked off
contrabandistas=smugglers
contrabandista=smuggler
acumular=amass
vir=come in
averiguar=ascertain
união=togetherness
pilhas=heaps
infringe=break
expatriados=expats
ficam=get
fumar um baseado=smoke a joint 
fumar um baseado=smoke a bowl
brechas legais=loopholes
brechas legal=loophole
bem conhecidas=well-known
negócio=thing
e ponto final=and that's it
acumular=build up
anunciado=advertise
anunciada=advertise
anunciadas=advertise
anunciados=advertise
operações policias=raids
bancas de rua=street stalls
serviços ambulantes=street stalls
similiar=akin
bagulho=bong
encerra=wraps it up
basicamente=more or less
traficar drogas=to drug mule
motoqueiros=bikers
motociclistas=bikers
voltar=resume
olhar=look it up
complicados=tricky
complicadas=tricky
indo=headed to
politicamente incorreto=politically incorrect
perturbar=disrupt
interromper=disrupt
atrapalhar=disrupt
ursinho puff=winnie the pooh gross
grosseira=gross
revoltado=get up in arms
revoltada=get up in arms
revoltados=get up in arms
revoltadas=get up in arms
absolutely=for sure
em questão aqui=at hand here
se viraliza=goes viral
correio=post
derrubar=to take down
pedindo=coke
fazendo jus=living up to
esplendorosa=splendorous 
esplendoroso=splendorous 
esplendorosas=splendorous 
esplendorosos=splendorous 
exatamente=quite
descobrir=find out
fora=apart from
balançando=bumpy
bem=pretty
te informar=fill you in
te colocar a par=fill you in
flagrado=caught on
flagrada=caught on
uma pena=to bad 
flagradas=caught on
flagrados=caught on
deve=owes
não sei exatamente=I don't know quite sure 
conseguir=get
macarrão=noodles
miojo=noodles
iluminados=lift up
dificuldade=struggle 
dificuldades=struggle
principal=main
indo=heading off
acabamos de=just
acabo de=just
provavelmente=chances arer
agora=right now
fora de moda=old fashionable
bibble=bible
divesirty=diversity 
dão todo apoio ao=are all for 
dão todo apoio a=are all for
chego ao fundo do poço=hit rock bottom 
dai sim=now we are talking
e ainda=and on top of all this
riponga=hippieish
viagem de ácido=LSD trip
hiponga=hippieish
fazendo merda=fucking around
fazendo merda=screwing around 
funcionam=work out
parece=sounds like
toneladas=shitloads
pra começo de conversa=for starters
bem=quite
de pau duro=a hard-on
perceber=noticing
selvagem=wild
comer=bang
o que os olhos não veem, o coração não sente=out of sight, out of mind
o que os olhos não veem o coração não sente=out of sight, out of mind
vista=sight
maja=check out
iludido=delusional
examinamos=we surveyed
desenfreado=rampant
desenfreada=rampant
desenfreadas=rampant
desenfreados=rampant
centro da cidade=downtown
majoritariamente=majority
não é como se=it's not like
diretora de escola=head teacher
diretor de escola=head teacher
desmoronando=falling apart
expressão=expression
é uma pena que=what a shame
pasmo=utterly baffled
falta=lack
falta=absence
falta=shortage
falta=shortness
falta=lacking  
falta=shortfall 
falta=scarcity
falta=shortcoming
ausência=lack
ausência=absence
ausência=shortage
ausência=shortness
ausência=lacking  
ausência=shortfall 
ausência=scarcity
ausência=shortcoming
ausencia=lack
ausencia=absence
ausencia=shortage
ausencia=shortness
ausencia=lacking  
ausencia=shortfall 
ausencia=scarcity
ausencia=shortcoming
familizariado=familiar
problema=issue
são “maria-vai-com-as-outras”=jump on the bandwagon
quando se tranta=when it comes down
discurso=retoric
ousadia=guts
bem fácil=fairly easy
peito=chest
logo de cara=straight away
felizmente=happily
felizmente=thankfully
felizmente=luckily
felizmente=fortunately
felizmente=joyfully
culhões=ousadia
mano=bro
eu tiro de letra=brushes off me
casca-grossa=thick-skinned
coragem=guts
logo depois=straight after
vem cá=come on
se safar=get away
palhermas=dimwits
se safar=get away
sair impune=get away
e o diabo a quatro=and what not
trazido=brought up
trazidos=brought up
dono=owners
seção=session
trazido=brought
trazidos=brought
sessões=sessions
reprime=cracks down on
ganhou notoriedade=came to prominence
ganhou destaque=came to prominence
ganhou as mancheste=came to prominence
se sobressaiu=came to prominence
note=notice
em tempos de dificuldade=in struggle
cedeu=give in
levando em consideração=taking into account
foi embora=went off
levando em consideração=taking into account
de perto=closely
escolher não participar=opt out of it
pra dar o troco=in turn
mergulharmos=dive in
efetividade=effectiveness
imobiliaria=housingem
cobertos=encobertos
aborigenas=aborígenes
de tirar o folego=breathtaking
cheio das opiniões=opinionated
um tanto quanto=a quite chocking
histórias de vida=background
o que me aguarda=what is stored for me
sucesso=hit
vai a loucura=goes berserk
cartas=mail
carta=mail
passando=going through
porém=catch
insano=wild
caiu=gone down
viciado=junkie
viciada=junkie
viciadas=junkie
viciados=junkie
embarcando=walk into
responsabilidade=liability
cronica=crônica
designar=assign
cai bem com=sit well with
cheio de graça=picky
cheio de frescura=picky
encerrar=wrap it up
engolir=gobbling up
impossível de usar=unusable
aposto=I bet
o que o aguarda=what he is up to
o que a aguarda=what he is up to
o que os aguardam=what he is up to
qual que é a dele=what he is up to
totalmente insano=totally mental
torrar toda a grana=blow it all
torrar toda a grana=blow it all
fortuna=network
fazer valer=enforce
entregar=handover
entregar=handover
nops=that won't do
colar=string
ressaltou=pointed it out
checar=to fact-check
eis=hence
governo=rulling
se aproximou=drew near
entregue=hand it hack
sem precedentes=unprecedented
potência=powerhouse
inundação=flood
inundação=flooding
por cima disso=on the top of that
dialeto=dialect
foram as ruas=took the streets
foram às ruas=took the streets
impasse=standoff
kickado=canned
desde o início=from the get-go
levando em conta o fato que=given that
defende=stand by
ir atrás=go after
admitir a derrota=concede
indignação=outrage
rica=wealthy
desmascarou=outed
envergonhar=embarrass
despencar=to tank
a questão é=the fact of the matter
resume=boils down to
dispositivo=device
falar=talk
subirmos=hop on
subir=hop on
droga=shit
faixa etária=age group
burguesa=bourgeois
braçal=blue-collar
repercussão=repercussion
repercussões=repercussions
burguês=bourgeois
marcado=engrained
marcada=engrained
talhado=engrained
talhada=engrained
radinho=bombox
aguentar=stand it
pra resumir=long story short
gigantescamente=wildly
arrastado=drummed in
pondo a par=catch-up
mindset internacional=internationally minded
deve=ought
desvendar=unravel
revelar=unravel
desfazer=unravel
permanecer=remain
deslindar=unravel
desenredar=unravel
desemaranhar=unravel
decisivo=deciding
vem cá=come on
camarada=pal
por um tempo=for a while
cedeu=give in
foi embora=went off
levando em consideração=taking into account
de perto=closely
escolher não participar=opt out of it
deve=ought
pra dar o troco=in turn
mergulharmos=dive in
efetividade=effectiveness
imobiliaria=housingem
de tirar o folego=breathtaking
cheio das opiniões=opinionated
um tanto quanto=a quite chocking
histórias de vida=background
ficar no aguardo=looking for
armário=cupboard
esperando=looking for
de partir o coração=heartbreaking
sentenças=verdicts
certamente=surely
lidar=tackle
ódio=hatred
golpeou=struck
comportamento=demeanour
aconteceu=happened
I can't only imagine=só posso imaginar
do zero=from the get go
desde o começo=from the get go
desde o início=from the get go
desde o princípio=from the get go
esfaquiei=stabbed
movido=out of
lado=twist
se quiser chamar assim=if you like
me marca=stays with me
ao longo=in the course
está partindo para=is off to
despreocupado=carefree
despreocupada=carefree
deve=must
abram caminho=stand to the side
atrasada=running late
atrasado=running late
assegurar=make sure
levar ela a loucura=driver her nuts
levar ele a loucura=driver him nuts
ouso=dare
bicho-papão=boogeyman
à toa=sitting around
cachorro salsicha=sausage dog
viajo=headed to=
desconfortante=unsettling
cicilista=biker
gravidade=severity
presumo=I suppose
desfecho=outcome
cuidando=nursing
interesse=interest
interesses=interests
melhor interesse=best interests
aqui=over here
confiança=reability
certo=all right
segui seu caminho=take its course
absolutamente=whatsoever
me tortura=breaks me up
ativa=engaged
valoriza=value
estava indo=was headed
estava indo=were headed
questão=issue
evidencia=exhibit
evidência=exhibit
seguir em frente=get on with it
entrar=going into
desde o princípio=right from the outset
acordo=plea bargain
acordo com a promotoria=plea bargain
acusação=prosecution
deles=of theirs
maior=bigger
papelada=paperwork
chato=touchy
entrada=driveway
limpo=cleaned up
acabado=ended up
acabada=ended up
espectro=spectrum
jóia=jewelry
jóias=jewelry
joias=jewels
exagerar=overreact
noite=evening
mandar ver=dig it out
típica cidadezinha americana=small town america
cópia barata=knock-off
me passaram a perna=got bamboozled with
na moda=into fashion
discordar=begs to differ
discorda em sua modesta opinião=begs to differ
dum jeito ou de outro=one way or another
se apega=hang on
passar=ironing
cuidar da=look after
cuidar do=look after
cuidar das=look after
cuidar dos=look after
cuidado tempp integral=full time care
novelas=soaps
próximo=nearby
fonoaudióloga=speech therapist
fonoaudiólogo=speech therapist
estão contra=stacked against
definitivamente=for definitive
estavam contra=stacked against
desligando=shutting down
baleado=shutdown
baleados=shutdown
baleada=shutdown
baleadas=shutdown
presumo=I suppose
no trend topics=trending
sem sombra de dúvida=sure
chá comigo=I got this
educativo=teachable
ignorar=take away
fez merda=screw up
rolando=going on
consideara=find to be
consideara=find to be
se porta=carries himself
se porta=carries herself
chato=touchy
claro=clear
cartilha de bom-mocismo="look-how-I'm-tolerant-and-nice-playbook"
bom-mocismo=phony good-old-boy-ism
raiva=outrageous
destacando=highlighting
opinam=weigh in on
opinar=to weigh in on
destacar=highlighting
poça=puddle
jogando uma luz=highthging
viver à altura=live up to
estar à altura=live up to
normas sociais=social normswh
indo às pressas=rushing to
basta dizer=it's suffice it to say everyone
rompemos=severed
o que elas defendem=where they stand
por isso=for it
agindo de má-fé=operating in bad faith
agir de má-fé=operating in bad faith
cinico=disingenuous
cinica=disingenuous
desoneto=disingenuous
desonesta=disingenuous
falo merda pra caralho=talk out of my ass
defendo=I stand by
falho=flawed
imperfeito=flawed
no exterior=abroad
não esquenta=don't horry
estive fora=been off
esteve fora=been off
coloquem em cheque=jeopardize
maus lençóis=hot water
no trend topics=trending
sem sombra de dúvida=sure
chá comigo=I got this
educativo=teachable
ignorar=take away
fez merda=screw up
baleado=shutdown
baleados=shutdown
baleada=shutdown
baleadas=shutdown
presumo=I suppose
chato=touchy
de gosto duvidoso=off-color
questionáveis=off-color
tanto quanto=as much of
seguir em frente=go for it
baleado=shutdown
baleados=shutdown
baleada=shutdown
baleadas=shutdown
presumo=I suppose
no trend topics=trending
sem sombra de dúvida=sure
chá comigo=I got this
educativo=teachable
ignorar=take away
fez merda=screw up
chato=touchy
imensa=amongus
imperturbável=unfazed
comigo=on me
zoológico=petting zoo
resume tudo=sums up it all up
consedido=granted
acompanhante=chaperone
acompanhantes=chaperones
fora dos limites=off-bounds
baleado=shutdown
baleados=shutdown
baleada=shutdown
baleadas=shutdown
do zero=from scratch
convencido=sold
reino recluso=hermit kingdom
vão estar no auge=running at all time high
pra valer=for real
meio dia=midday
asilo=carehome
importante=major
acumulo=build up
apareceu=come up
no outro lado=on the other end
insano=wild
grande rede mundial de computadores=world wide web
é demais=it's too much
uma chance em 1 milhão=a long shot
uma chance remota=a long shot
uma possibilidade remota=a long shot
de perto=closely
grampos=bugs
grampo=bug
enturmar=to bond
entra em ação=kicks in
não é minha praia=doesn't do it for me
lojas=shops
dar uma volta=take a ride
estranho=strange
e depois=afterwards
lucrando=cashing in
público=audience
resumimos=break it down
se enganou=got it wrong
não está nisso=ins't this for
se destacada=stands out
pelo que=over what
realmente te faz pensar=it brings it all home
dexa tudo fica muito claro=it brings it all home
tumulos=greavestone
seja macho=be masculine
sinistro=eerie
sinistros=eerie
provocador=provocateur
o que motiva ela=what makes her tick
o que motiva ele=what makes him tick
o que motiva você=what makes you tick
o que motiva eles=what make them tick
o que motiva eles=what make them tick
o que fascina ela=what makes her tick
o que fascina ele=what makes him tick
o que fascina você=what makes you tick
o que fascina eles=what make them tick
atraído=drawn to
atraída=drawn to
atraídas=drawn to
atraídos=drawn to
acompanhá-la=join her
acompanhá-lo=join him
acompanhá-los=join them
muita=a fair amount of
muito=a fair amount of
centro=hub
tem um tesão pelo=are hot for
tem um tesão pela=are hot for
cafúnes=snuggles
cafunes=snuggles
cafune=snuggle
pode ser isso=there may be
fruto proibo=forbidden fruit
cafuné=snugle
ser honesto com=level with
estou em extase=I'm over with you
amáveis=lovely
sem sombra de dúvida=definitely
sem dúvida alguma=definitely
topar=fine with it
no=up at
sobrevivencia=sobrevivência
sobrevivencias=sobrevivências
incrivel=amazing
conhecemos=meet
atuando=putting on an act
fazendo uma cena=putting on an act
festejar=party
logo de cara=straight up
com=by
lado=vibe
sexualidade=sexuality
sangrar=bleeding out
dupla=double
duplo=double
linha de combate=front line
secretos=top-secret
tradiciona=low-tech
velha-guarda=low-tech
nada=nowhere
potável=drinking
pescadores=fishermem
para acompanhar=with it
bate aqui=high five
topar com=stumble on
empossados com=armed with
topar=stumble
assegure-se=make sure
perdão=sorry
à frente=ahead of
abastados=cashed up
abastado=cashed up
encurtar=cut it short
só por precaução=just in case
vara a noite=goes on into the night
paradoxo=catch 22
pista=clue
o que que tem demais=the appeal
temo=worried for
fazer efeito=to kick in
abastada=cashed up
fazendo efeito=kicking in
com dor=at agony
extravagante=over-the-top
em pessoa=himself
em pessoa=herself
abastadas=cashed up
no máximo=at most
te fascina=gets you going
desistir=to bailed out
convencido=sold
reino recluso=hermit kingdom
uma chance em 1 milhão=a long shot
revestimento=cladding
uma chance remota=a long shot
uma possibilidade remota=a long shot
de perto=closely
realizar=fulfill
preencher=fulfill
grampos=bugs
grampo=bug
uma pena=unfortunate
aparecer=turn up=
vir=turn up=
lojas=shops
propositalmente=intentionaly
dé propósito=intentionaly
risiveis=laughable
despreszível=vile
se curvou as=bowed to
mais sinceras=deepest apologies
colher o que plantou=reap what you planted
colheu que plantou=reap what he planted
colheu o que plantou=reap what she planted
anote=mark
abriu as pernas=bown down
abriu as pernas=cave in
inovador=cutting-edge
a vanguarda=cutting-edge
à vanguarda=cutting-edge
por toda a parte=all over the place
realmente te faz pensar=it brings it all home
dexa tudo fica muito claro=it brings it all home
tumulos=greavestone
me enloquece=it drives me crazy
ruina=downfall
ruína=downfall
recolocar=rephrase
clamando=calling
isso é com elas=is up to them
isso é com eles=is up to them
franco=blunt
documentarista=documentary maker
documentarista=documentary filmmaker
direto=blunt
franca=blunt
funciona=it works
seja macho=be masculine
impressionante=remarkable
acabamos=end up
túmulo=gravestone
encontrá-lo=to catch up
encontrá-la=to catch up
greavestone=gravestone
licença poética=creative license
caminho=path
diás de glória=heyday
auge=heyday
ouso=dare
entram em pânico=freak out
entre em pânico=freak out
entrar em pânico=to freak out
cagada=shitshow
continuar=keep
e tal=and what not
e por aí vai=and what not
e tals=and what not
direito=straight
rolando=going
enguiçar=breakdown
pro meu gosto=for my liking
pessoa que te de apoio=suportive person
dura=it lasts
certamente=it sure as hell
fui=head to
alto=loud=
excêntrica=off-beat
excêntrico=off-beat
excêntricas=off-beat
excêntricos=off-beat
louco=mad
escala=stop
sósia=look-alike
sósias=look-alikes
lucrando=profiting
sósia=doppelganger
sósias=doppelgangers
por toda a parte=everywhere
comercio=trade
comércio=trade
idolatra=praises
idolatra=praise
encontrar=meeting up
falando sério=honestly
virada=twist
passeios=tours
lucrando=cashing in
esta à venda=up for sale
rainha da beleza=beauty queen
é possível=could beat
grandinhos=big boys
deitados=down
vazio=emptiness
orçamento=price range
deslumbrante=to die for
confiança=trust
um novo=a reformed
forma empolgante=colorful
qual a sua opinião=where you stand
descobrir=figure it out
cobertos=covered
agradável=likeable
zoado=fucked up
zuado=fucked up
piada=joke
adoração=adoration
assassino=hitman
matador=hitman
matador de aluguel=hitman
carismático=likeable
mudou=reformed
lista de coisas pra fazer antes de morrer=bucket list
excitação=titillation
gahando popularidade=rising in popularity
problemático=troubled
marginalizados=outcast
juntar=join
se juntar=join
junto=along
amor=tenderness
amor=fondness
me tranquiliza=put me at ease
assaltado=mugged
visão=outlook
visão=view
visão=glimpse
visão=perspective
excluidos=outcasts
excluidos da sociedade=outcasts
nem está=it's not even
aproveitando=enjoying
insano=nuts
não dá pra evitar=you can't help
coadjuvante=extra
ansiosos para=keen on
medidor=counter
contador geiger=geiger counter
espiada=sneak peek
preocupante=worrying
preocupante=disturbing
preocupante=alarming
preocupante=troubling
preocupante=worrisome
preocupante=concerning
preocupante=concerned
preocupante=serious
preocupante=unsettling
preocupante=distressing
preocupante=disquieting
preocupante=upsetting
preocupante=troublesome
preocupante=fraught
preocupante=ominous
preocupante=concern
identidade=ID
resgatar=bail us out
se afastarem=back of
no fim das contas=at the end of the day
cadeia de produção=supply chain
linha de produção=supply chain
com raizes=rooted
acabou de=you'just
imagino=I expect
esquece=never mind
amigos=buddies
deixa para lá=never mind
vindo a público=speaking out
vir a público=to speak out
bonitinha=good looking
que deu errado=gone wrong
não deixar sombra de dúvida=to nail
recua=backs off
recuou=backs off
pronto=done
absolutamente em choque=totally in shock
falar sério=going down to serious business
ganhou as manchetes=went viral
virou uma sensação=went viral
você nunca se cansa=never gets old
se realizando=come true
indiciada=charged
indiciadas=charged
indiciados=charged
indiciado=charged
motivação=motive
motivações=motives
testemunhou=testified
indo bem=going well
homicídio doloso=first-degree murder
corta essa=bullshit
certo=all right
responder=to fill out
o que leva=which leads to
o que nos leva=which leads to
abrir mão=to wave
em relação=cocerning
questões=matters
celulares=phones
prisão domiciliar=house arrest
telefonema=phone call
ligação=phone call
tu tá de brincadeira=kidding me
lidar com isso=handle it
metendo um processo no seu cu=charnging your ass
enrolação=bullshit
juro por=swear to
condicional=probation
persuadir=to sway
de propósito=on porpoise
negar=denying
eu fico impressionado=blows me away
eu fico estarrecido=blows me away
sagrado=holy
estudantes de colegial=high schoolers
estudantes do colegial=high schoolers
por toda a nossa volta=all around us
baitando=baiting
escoamento=runoff
estreou=premiered
estrear=to drop on
estreou=dropped on
por toda a nossa volta=all around us
fora=apart from
montado=put together
montada=put together
por assim dizer=if you will
em essência=in a nutsheel
em sua essência=in a nutsheel
essência=nutsheel
governante=government
desonerar=exonerate
tomá-lá-dá-cá=give-and-take
pode ser=whether
notável=remarkable
dele=of his
dela=of her
mal posso esperar=can't wait
feira=fair
plantas=schematics
planta=schematics
ligeiramenete=ligeiramente
reparou=noticed
reparar=to notice
propiedade intelectual=IP
dando apoio=backing up
pelo amor de deus=but for god sake
bizarro=creep
bizarros=creeps
bizarras=creeps
bizarra=creep
pegos=caught up
pego=caught up
começo=early
dar os meus 2 centavos=to weight in
infantil=kids
expulsar da plataforma=deplataforming
tá eu dou um desconto=granted
tá, podíamos até dar um desconto=granted
mata=purges
casos=instances
estranha=odd
ilícito=illicit
ilícitos=illicit
ilícita=illicit
ilícitas=illicit
humorístico=joking
fazendo piada=joking
humor negro=edgy humor
humor arriscado=edgy humor
manos=bra
portanto=there by
absolutamente nenhuma=whatsoever
sendo sincero=all and honesty
digitos=figures
usuários do twitter=twitters
usuários do youtube=youtubers
de merda=shitty
merdeiros=shitty
autoexplicativo=self-explanatory
mentalidade de multidão=mob mentality
se meter=to weight in
mentalidade da massa=mob mentality
mentalidade de bando=mob mentality
mentalidade de matilha=mob mentality
mentalidade de manada=mob mentality
rompemos=severed
de péssimo gosto=poor taste
de mal gosto=poor taste
ultrajantes=outrageous
de vez em quando sempre=every once in awhile
por conta própria=in your own term
ultrajante=outrageous
escandaloso=outrageous
absurdo=outrageous
revoltante=ourageoust
chocante=outrageous
vergonhoso=outrageous
extravagante=outrageous
inadmissível=outrageous
exorbitante=outrageous
uma afronta=outrageous
escandalosa=outrageous
escândalo=outrageous
humor negro=dark humor
ser=to be
questão=sake
denominador comum=common denominator
o outro lado=the flip side
a outra face=the flip side
em relação=about
armarmos=
transformarmos em armas=weaponized
me empedir de=keep me from
empedir=keep
redimidas=redeemed
como ninguém=how the hell didn't anyone
fizemos=done
vantagem=edge
gentrificação=gentrification
passar fome=to starve
passar fome=go hungry
enchem=fill
enche=fill
passe=goes away
produto líder do mercado=leading product
misturar eles=smash them together
misturar elas=smash them together
fora=apart from
montado=put together
montada=put together
por assim dizer=if you will
em essência=in a nutsheel
em sua essência=in a nutsheel
essência=nutsheel
governante=government
desonerar=exonerate
tomá-lá-dá-cá=give-and-take
pode ser=whether
notável=remarkable
dele=of his
dela=of her
mal posso esperar=can't wait
feira=fair
plantas=schematics
planta=schematics
ligeiramenete=ligeiramente
reparou=noticed
reparar=to notice
propiedade intelectual=IP
dando apoio=backing up
pelo amor de deus=but for god sake
bizarro=creep
bizarros=creeps
bizarras=creeps
bizarra=creep
pegos=caught up
pego=caught up
começo=early
dar os meus 2 centavos=to weight in
infantil=kids
expulsar da plataforma=deplataforming
tá eu dou um desconto=granted
tá, podíamos até dar um desconto=granted
mata=purges
casos=instances
estranha=odd
ilícito=illicit
ilícitos=illicit
ilícita=illicit
ilícitas=illicit
humorístico=joking
fazendo piada=joking
humor negro=edgy humor
humor arriscado=edgy humor
manos=bra
portanto=there by
absolutamente nenhuma=whatsoever
sendo sincero=all and honesty
digitos=figures
usuários do twitter=twitters
usuários do youtube=youtubers
de merda=shitty
merdeiros=shitty
autoexplicativo=self-explanatory
cansado=seek of
cansada=seek of
cansados=seek of
cansadas=seek of
na vanguarda=leading
um pé no saco=a drag
bolou=comed up
guerra de patentes=patent trade-off
bolando=coming up
imitadoras=copycat
imitadores=copycat
imitador=copycat
imitadora=copycat
espalhou=spread out
chegarem na=hit the
chegarem no=hit the
esquisitamente montado=frankensteined
inusitadamente montados=frankensteined
por volta=about
para levar=to lead
para liderar=to lead
para liderar=to lead
para conduzir=to lead
para conduzir=to lead
para levar=to lead
para dirigir=to lead
para conduzir=to lead
para comandar=to lead
para guiar=to lead
para chefiar=to lead
descanse=rest
se entregue=give yourself
desajeitadamente=awkwardly
chama atenção=draws attention
chamam atenção=draws attention
chama atenção=draws attention
chamam a atenção=draws the attention
chama a atenção=draws the attention
sair daqui=walk away
ficou=it looks
belo=good
bela=good
belos=good
belas=good
belas=good
nenem=baby
neném=baby
iténs=itens
vendi o peixe=sell it
em breve=soon
burras=stupid
burros=stupid
não cola=won't fly
indo=headed
encerrar por aqui=call it a night
encerrar por aqui=call it a day
de qualquer forma=regardless
de qualquer maneira=regardless
de qualquer jeito=regardless
questão=matter
diminuiu=come down
procurando=looking for
bem alí=right there
manter=hold
real=real deal
em outras palavas=putting in another way
síndrome de abstinência=withdrawal
não fazia a menor ideia=didn't know any better
eu consegui=i made it up
me recuperar=gather myself
único=unique
erramos feio=are way off
errou feio=is way off
simbolo=staple
engenhocas=contraptions
engenhoca=contraption
pegou=catch on
pegando=catching-on
tomar forma=take shape
formas=shapes
garotas=gals
nunca se concretizaram=never came to be
espinha central=the back bone
futurista=sci-fi
tomaram=seized
propinas=kickbacks
propina=kickbacks
suspensão=stay
ainda que=if still
digno de confiança=trustworthy
sem pensar duas vezes=in a heart beat
publicidade=PR
num piscar de olhos=in a blink of an eye
aumentando=rising
uma grana preta=tol dollar
e o diabo a quatro=and what not
rigidas=strict
rigida=strict
rigido=strict
rigidos=strict
na vanguarda=ahead of the curve
na frente=ahead of the curve
algo intrisincamente=intrinsecamente
redução de dano=damage control
redução de danos=damages control
porta toda a parte=all over the part
financiado=sponsored
financiada=sponsored
educar em casa=to homeschool
educação em casa=homeschooling
leito de hospital=hospital bed
cama de hospital=hospital bed
dobra espacial=lightfolding
gerenciando=managing
depachante=freight forwarder
combatendo=fighthing
combatendo=battling
cair no teste-be on the test
cair no teste=be on the test
academia=academy
academia=gym
academia=fitness center
academia=gymnasium
incomodar=bother
incomodar=disturb
incomodar=trouble
incomodar=harass
incomodar=upset
incomodar=intrude
incomodar=be bothered
incomodar=annoy
incomodar=pester
incomodar=hassle
incomodar=impose
incomodar=inconvenience
incomodar=discomfort
incomodar=fidget
incomodar=vex
incomodar=bothering
incomodar=bug
protege=assures
considerado=regarded as
considerada=regarded as
distância=gap
grande coisa=too big of a deal
do nada=out of nowhere
do nada=out of the blue
por questão de=for the sake of
à procura de sucata=for scrap metal
sucata=scrap metal
gado=livestock
animais=livestock
antiguidade=antique
antiguidade=antics
antiguidade=antiquities
gigante=massive
não tem fim=it goes and goes and goes
ir=to walk in
maravilha=sweet
entrar=to step in
celulares=smartphones
celulares=phones
reto=straight
feiras=markets
mercado=markets
feira=market
polir=buffing
depilação com linha=threading
preparar=to set up
tempero=spice
bombardeado=barraged
bombardeados=barraged
bombardeadas=barraged
bombardeados=barraged
bombardeada=barraged
jarro=jar
bem na minha frente=right in front of me
bem aqui=here right
middle eatern=do oriente médio
um montão=a ton
montão=ton
é um saco=it's really sucks
bem ruim=crappy
reutlizados=refurbished
no sentido=in the sense
strechy=stretchy
elásticos=stretchy
elástico=stretchy
elástica=stretchy
elásticas=stretchy
através=via
me causou mais problemas=tripped me up
mantem=holds
vai=goes
pode ou não=may or may not
chutar=go out on a limb
mal=hardly
mergulhei de cabeça=dove in with both feet
distópico=distopian
traseira=back
soldar=solder
claro=for sure
usado=refurbished
filhotinho=puppy
 tohughter=together
lixão=landfills
lixões=landfills
lixão=landfill
devo=owe
deve=owe
história de fundo=backstory
é por aí=in that range
vai nessa=go for it
manda bala=go for it
muita=a ton
adaptadores=dongles
brega=lame
se liga só=figure it out
passar dos limites=stepped over the line
mandei bem=crushed it
detonei=crushed it
arrasei=crushed it
troso=heck
troço=heck
parece=sounds like
me livre=get me out
amigão=bud
documentos=papers
fica por perto=stay close
espetinho=street meat
fugitivo=runner
pegar=get
toca=nest
fuja=run away
nem=neither
barriguinha=tummy
treinar=train
espera um segundinho=hold on a second
caem=crash
cala a boca=shut up
cala boca=shut up
medidas=countermeasures
sinceridade=be honest
dar um trato no meu cabelo=get my hair done
só que não=but no
você voltou=you are back
puta que pariu=oh, my crap
silada=trap
algumas perguntinhas=few questions
maniaco=maniac
só=just
me ajuda aqui=back me up here
próximo=close
nada feito=no deal
apresentar=introduce
me apresentei=introduced myself
ativado=engaged
fala sério=come on
roubar=jack
me dá cobertura=cover for me
me de cobertura=cover for me
mas que merda=what the crap
já era=is gone
troço=thing
chapeamento=plating
malditos=freakin'
pouco convencional=unconventional
sinceridade=be honest
dar um trato no meu cabelo=get my hair done
só que não=but no
você voltou=you are back
puta que pariu=oh, my crap
meio ranzinza=bit of a grouch
piroca=dick
não diga=you don't say
balinha=candy
anotado=noted
péssimas notícias=bad news
apreender=apreenheded
prender=apreenheded
em breve=shortly
ajudo=assist
lide com isso=live with it
lotado=at capacity
horripilante=creepy
bem=fine
nomarada=namorada
namoada=namorada
justieceiros=justiceiros
tópico=thread
postagem=thread
post=thread
bem pior=way worst
girar=twist
nem um pouco=at all
matou a gente=got us killed
maluco=insane
aguarda=awaits
minha nossa=my gosh
flertando=flerting
gatinha=baby
claro que sim=you bet
incrível=astonishing
traduçoes=traduções
acedito=acredito
chegar=make it
cheio de si=self-righteous
realizar=realize
profissionals=professionals
praticamente pra sempre=as good as forever
arrogante=self-righteous
metido=self-righteous
genoalogy=genealogy
intrigaram=puzzled
surtando=freaking out
envia=ships
cá está=here it is
tanto tempo atrás=that along ago
upsidedown=upside down
de ponta cabeça=upside down
appleniano=appleish
bora lá=let's do it
foram lançados=where out
curtia=were into
curtia=was into
mala=briefcase
malas=briefcases
desmaiar=to pass out
eita=gosh
caracas=holy moly
flashback=throwback moment
obrigado por me convidar=thanks for having me
obrigado por me receber=thanks for having me
top de linha=flagships
topo de linha=flagships
sendo lançado=coming up
padaria=bake shop
surtando=losing my freaking mind
stay away=fica longe
for real=de verdade
ficam ocupados=get busy
dobra espacial=lightfolding
gerenciando=managing
depachante=freight forwarder
combatendo=fighthing
combatendo=battling
cair no teste-be on the test
cair no teste=be on the test
academia=academy
academia=gym
academia=fitness center
academia=gymnasium
incomodar=bother
incomodar=disturb
incomodar=trouble
incomodar=harass
incomodar=upset
incomodar=intrude
incomodar=be bothered
incomodar=annoy
incomodar=pester
incomodar=hassle
incomodar=impose
incomodar=inconvenience
incomodar=discomfort
incomodar=fidget
incomodar=vex
incomodar=bothering
incomodar=bug
protege=assures
considerado=regarded as
considerada=regarded as
distância=gap
grande coisa=too big of a deal
do nada=out of nowhere
do nada=out of the blue
procura=scrap
procurar=scrap
por questão de=for the sake of
à procura de sucata=for scrap metal
sucata=scrap metal
gado=livestock
animais=livestock
antiguidade=antique
antiguidade=antics
antiguidade=antiquities
gigante=massive
não tem fim=it goes and goes and goes
ir=to walk in
maravilha=sweet
entrar=to step in
celulares=smartphones
celulares=phones
reto=straight
feiras=markets
mercado=markets
feira=market
polir=buffing
depilação com linha=threading
preparar=to set up
tempero=spice
bombardeado=barraged
bombardeados=barraged
bombardeadas=barraged
bombardeados=barraged
bombardeada=barraged
jarro=jar
bem na minha frente=right in front of me
bem aqui=here right
middle eatern=do oriente médio
um montão=a ton
montão=ton
é um saco=it's really sucks
bem ruim=crappy
reutlizados=refurbished
no sentido=in the sense
strechy=stretchy
elásticos=stretchy
elástico=stretchy
elástica=stretchy
elásticas=stretchy
através=via
me causou mais problemas=tripped me up
mantem=holds
vai=goes
pode ou não=may or may not
chutar=go out on a limb
mal=hardly
mergulhei de cabeça=dove in with both feet
distópico=distopian
traseira=back
soldar=solder
claro=for sure
usado=refurbished
filhotinho=puppy
 tohughter=together
lixão=landfills
lixões=landfills
lixão=landfill
devo=owe
deve=owe
história de fundo=backstory
é por aí=in that range
vai nessa=go for it
manda bala=go for it
muita=a ton
adaptadores=dongles
brega=lame
se liga só=figure it out
passar dos limites=stepped over the line
mandei bem=crushed it
detonei=crushed it
arrasei=crushed it
troso=heck
troço=heck
parece=sounds like
me livre=get me out
amigão=bud
documentos=papers
fica por perto=stay close
espetinho=street meat
fugitivo=runner
pegar=get
toca=nest
fuja=run away
nem=neither
barriguinha=tummy
treinar=train
espera um segundinho=hold on a second
caem=crash
cala a boca=shut up
cala boca=shut up
medidas=countermeasures
sinceridade=be honest
dar um trato no meu cabelo=get my hair done
só que não=but no
você voltou=you are back
puta que pariu=oh, my crap
silada=trap
algumas perguntinhas=few questions
maniaco=maniac
só=just
me ajuda aqui=back me up here
próximo=close
nada feito=no deal
apresentar=introduce
me apresentei=introduced myself
ativado=engaged
fala sério=come on
roubar=jack
me dá cobertura=cover for me
me de cobertura=cover for me
mas que merda=what the crap
já era=is gone
troço=thing
chapeamento=plating
malditos=freakin'
pouco convencional=unconventional
sinceridade=be honest
dar um trato no meu cabelo=get my hair done
só que não=but no
você voltou=you are back
puta que pariu=oh, my crap
meio ranzinza=bit of a grouch
piroca=dick
não diga=you don't say
balinha=candy
anotado=noted
péssimas notícias=bad news
apreender=apreenheded
prender=apreenheded
em breve=shortly
ajudo=assist
lide com isso=live with it
lotado=at capacity
horripilante=creepy
bem=fine
nomarada=namorada
namoada=namorada
tópico=thread
postagem=thread
post=thread
bem pior=way worst
girar=twist
nem um pouco=at all
matou a gente=got us killed
maluco=insane
aguarda=awaits
abrir mão=to waive
pedido de socorro=maydall call
abrir mão=to give up
abrir mão=to relinquish
se entregaram=turned themselves
se entregar=to turn yourself
consigui=consegui
exept=except
exepet=except
exepection=exception
menos=with the exception of that
construtor=builder
epssoas=pessoas
eu adoraria=it would be an honor
alheio ao conhecimento da polícia
alheio ao conhecimento da polícia=unbeknownst
sem o conhecimento=unbeknownst
sem que __ suspeitasse=unbeknownst to
sem que __ suspeitassem=unbeknownst to
se passaram=it went by
viciada=hooked on it
viciado=hooked on it
absolutamente surpreendente=mind-blowing
fecharam o cerco=crack down
fundir=to blend
entrega=handover
de volta=back
me deixa encucado=cracks me up
se passaram=it went by
viciada=hooked on it
viciado=hooked on it
absolutamente surpreendente=mind-blowing
faze uma visita=to pay a visit
Estrea=estréia
exterminador=killer
ferrei com tudo=I messed up bad
manda a real=cut it to me straight
direto=straight
esgama ele=smashes it
esgama ela=smashes it
esgama eles=smashes it
esgama elas=smashes it
nem tenta=don't bother
água gaseificada=seltzer
água com gás=seltzer
chapa=campeão
mocinho=good guy
mocinhos=good guys
naves=vessels
embarcações=vessels
cantina=commissary
refeitório=commissary
tá acontecendo=It's on
globa time=global time
ocupada=busy
é um marco=it's a big deal
não é pouca coisa=it's a big deal
timezone=time zone
time-zone=time zone
tme-zones=time zonea
autoriries=authorities
compram brigas=pick fights
compram brigas=pick fights
compram brigas=pick fights
mais tarde=later
entrada=slot
entrada=jacket
cultiva=treasure
valoriza=treasure
valorizar=to value
valorizar=to treasure
se passaram=it went by
viciada=hooked on it
viciado=hooked on it
absolutamente surpreendente=mind-blowing
abrir mão=to waive
abrir mão=to give up
abrir mão=to relinquish
se entregaram=turned themselves
se entregar=to turn yourself
consigui=consegui
exept=except
exepet=except
exepection=exception
menos=with the exception of that
construtor=builder
epssoas=pessoas
eu adoraria=it would be an honor
alheio ao conhecimento da polícia
alheio ao conhecimento da polícia=unbeknownst
sem o conhecimento=unbeknownst
sem que __ suspeitasse=unbeknownst to
sem que __ suspeitassem=unbeknownst to
se passaram=it went by
viciada=hooked on it
viciado=hooked on it
absolutamente surpreendente=mind-blowing
fecharam o cerco=crack down
fundir=to blend
entrega=handover
de volta=back
me deixa encucado=cracks me up
se passaram=it went by
viciada=hooked on it
viciado=hooked on it
absolutamente surpreendente=mind-blowing
fazer uma visita=to pay a visit
alejado=crippled
aleijados=cripplings
bem viajado=well-traveled
bem viajada=well-traveled
bem viajadas=well-traveled
bem viajados=well-traveled
qualidade de vida=life standards
all of suden=all of sudden
derepente=all of sudden
de repente=all of sudden
empresas=companies
que que tá acontecendo=what's going on
me avise=let me know
me avisa=let me know
reservatório=reservoir
prefrebly=preferably
agendathe=agenda
super ingrasado=ingrassado
ingrasado=ingrassado
se estabeleceram=settled
notável=outstanding
alertaram=warned
não é as mil maravilhas=is not all fun and games
prestátivo=helpful
prestátiva=helpful
prestátivas=helpful
prestátivos=helpful
resumidamente=in summary
um tanto quanto=rather
tendenciosidade=bias
imparcialidade=bias
narrativa=agenda
agenda ideológica=agenda
em resumo=in summary
envolvendo=towards
é como se=it's like
é como se=it's as if
majoritariamente=mostly
em sua maior parte=mostly
legisladores=lawmakers
não vai colar=won't fly
paraíso fiscal=tax shelter
conveniente=handy
uma mão na roda=handy
preocupado=concerned
preocupados=concerned
preocupada=concerned
preocupadas=concerned
to make quick troco buck=fazer uma grana rápida
to make quick troco buck=ganhar uma grana rápida
troco=buck
grana=buck
desjepar=despejar
despejar=pour
trajetórias=trajectories
trajetórias=trajectory
trajetórias=paths
indescritivelmente=unspeakably
indescritivelmente=indescribably
indescritivelmente=unutterably
indescritivelmente=beyond description
entreaberto=half-closed
entreaberta=half-closed
entreabertos=half-closed
entreabertas=half-closed
preocupação=worry
alejado=crippled
aleijados=cripplings
bem viajado=well-traveled
bem viajada=well-traveled
bem viajadas=well-traveled
bem viajados=well-traveled
qualidade de vida=life standards
all of suden=all of sudden
derepente=all of sudden
de repente=all of sudden
empresas=companies
que está rolando=what's going on
me avise=let me know
me avisa=let me know
sientes=aware
confrontar=to stand up against
aproximadamente=approximately
tática=tatics
jogo sujo=dirty tatics
assolou-se=was unleashed
saiu pela culatra=backfired
impasse=deadlock
resquício=semblance
ilusão=semblance
semelhança=semblance
elaboraram=drew up
ansiar=to strive
cunsumerismo=consumerism
TOC=OCD
acima do orçamento=over budget
conquistas=conquests
império comercial=business
empire do dia para noite=over night
porra nenhuma=shit
poligonos=polígonos
poligono=polígono
enrolando=bullshiting
merdas=fucked up
deslumbrado=dazzled
deslumbrada=dazzled
deslumbradas=dazzled
deslumbrados=dazzled
uma fodendo celebração=quite a fucking celebration
uma celebração e tanto=quite a fucking celebration
rolando aí=going there
pera, o que=wait, what?
se livrar=get rid
emissões de carbono=carbon footprint
estragou=went band
fiquem ligados=stay tuned
nap se preocupe=worry not
não se preocupe=worry not
tudo que você pode imaginar=you name it
quadro=peace
certificada=rated
certificado=rated
tá tranquilo=you're good
ficou igual=leveled out
ficou igual=leveled out
ficou no mesmo nível=leveled out
novinho=brand-new
novinha=brand-new
novinhos=brand-new
novinhas=brand-new
vou passar=I'll pass
vou pular essa=I'll pass that
descobri=figure it out
por aqui=around here
inteiro=entire
tentar encontrar isso=go for that
marcas não-convencionais=off-brand
marcas desconhecidas=off-brand
preferido=of choice
preferida=of choice
preferidos=of choice
preferidas=of choice
então que se foda=so fuck it
resolver isso aí=sort that out
me virar nos 30=sort that out
querida=hun
à mostra=on display
pra caralho=as fuck
pra caralho=AF
me convenci=I'm sold
marcas=brands
pegamos=pick up
guenta ae=hold on
ficar sem tempo=run out of time
chegando num acordo=reaching a deal
compras=shopping
pela zueira=for lolz
cara=man
probleminha=small problem
escada rolante=escalator
isso=yep
daora=cool
falsificação de dinheiro=money counterfeiting
falsificação de dinheiro=currency counterfeiting
falsificação de moeda=currency counterfeiting
falsificação de dinheiro=currency counterfeiting
faz=it's been
gabinete=case
não tá mal=not that bad
reparo=repair
apertar=screw it
tentativa=shot
trapaça=cheat
chique no urtimo=fancy pantsie
não me surpreende=no wonder
não é de estranhar=no wonder
não me admire que=no wonder
me passaram a perna=was a ripped-off
sinceramente=honestly
refrigerado a agua=watercooled
fios=wires
fio=wire
prensados=sandwiched
fibra de vidro=fiberglass
primeiro estágio=first stage
revisam=review
photoresist=revestimento fotorresistente
asperá=rough
aspero=rough
saquei=got it
gruda=it sticks
saí com agua=it washes off
saí com liquido=it washes off
é lavado=it washes off
acabamos de ver=just saw
acabei de ver=just saw
para=in order to
pular=skip ahead
distinta=unique
distinto=unique
lavado=washed
labels=etiquetas
label=etiqueta
enviado=shipped out
enviada=shipped out
enviadas=shipped out
enviados=shipped out
markets=mercadinhos
nos deparamos=stumbled across
sem funcionários=employless
etiqueta=sticker
etiquetas=stickers
num microscopio=under the microscope
de fato=actual
indo para=headed out
hora do rush=rush hour
que diacho=what the heck
supreendente=surprising
basicamente=just about
dei uma procurada=locked around
sortudo=lucky bastard
me precipitando=getting ahead of myself
se precipitando=getting ahead of himself
se precipitando=getting ahead of herlsef
se precipitando=getting ahead of themselves
se precipitando=getting ahead of yourselves
droga=dang it
soldar=wire up
num=over a
carinha=litte guy
desputado=at a premium
dá mudando=tá mudando
necolonialismo=neocolonialismo
lá vai=here go nothing
difícil=hard
difícil=hard
não tá mal=not to sheavy
comum=avarage
projetos paralelos=side projects
pegar um=pick one up
placa mãe=logic board
absorventes=tampons
absorvente=tampon
fez besteira=screw it up
fez besteira=screw it up
é um começo=it's a starting point
começo=starting point
caramba=holly cow
e tal=and stuff
e tals=and stuff
que é=which is
pratas=bucks
enferujado=enferrujado
enferujados=enferrujados
expessura=espessura
expessuras=espessuras
espesura=espessura
finalizado=fineshed
finalizada=fineshed
em torno=around
chapado=flat
chapado=flat
fresando=milling
tá um pouquinho fora=is off a little bit
pra começo de conversa=to begin with it
externo=outer
colocado a par=privy to
sem problemas=no worries
maravilha=pretty sweet
indo para=heading up to
detalhe=minor thing
detalhes=minor things
vai em cima=goes over
vou no=head over to
como de costume=as usual
como sempre=as usual
soldado=soldered
mostrar=to show
seremos surpreendidos=have your mind blown
ser surpreendidos=have your mind blown
ser surpreendido=have my mind blown
infinty=infinity
infinty=infinity
enfinity=infinity
infinity=infinity
partes reservas=spare parts
randonly=randomly
meio que aleatório=kind of randomly
dar uma conferida=check that out
entrou=joined
clerego=clérigo
clérigo=clérigo
clerigos=clérigos
mulçumano=muçulmano
mulçumano=muçulmano
entrou em contato=reached out
entrar em contato=to reach out
mais barato=cheapest
mais baratos=cheapest
mais baratas=cheapest
mais barata=cheapest
mais baratas=cheapest
mais baratos=cheapest
uteis=handy
úteis=handy
vem a calhar=handy
chique=fancy pants
notavelmente=noticeable
por aí=among those lines
me responderam=got back to me
me respondeu=got back to me
colocar minhas mãos=get my hands
logo de caixa=out the box
não estou enxergando=I'm missing
pago=paid off
estão na moda de novo=back in vogue
está na moda de novo=back in vogue
pontos fracos=weaknesses
em vez de=rather
entrada para fone de ouvido=headphone jacket
a questão é=the botton line is
a questão principal é=the botton line is
android de fábrica=stock android
imperdoável=unforgivable
imperdoável=unforgivable
mais baratos=cheapest
mais baratas=cheapest
mais barata=cheapest
mais baratas=cheapest
mais baratos=cheapest
uteis=handy
úteis=handy
vem a calhar=handy
chique=fancy pants
notavelmente=noticeable
belezinhas=puppies
disponíveis no mercado=off-the-shelf
disponíveis comercialmente=off-the-shelf
whatsover=whatsoever
falta dele=lack thereof
capa de celular=case
analisada profundamente=thought-out
ótimo=grate
responsabilizar=hold accountable
carregador=charger
escorregadia=slippery
anoing=annoying
borda=bezel
bordas=bezels
sem bordas=bezelless
crescente=increasing
indo=are headed to
indo=is headed to
copiar=to rip off
notei=picked up
é uma pena=that's a pity
recomendar=give an recomendation
antigamente=back in the day
perdendo=missing out
sentindo falta=missing out
te animar=cheer you up
no que tange=wise
nada demais=no big deal
usados=refurbished
eita=dang
marmore=marble
marmore=mármore
marmores=mármores
prancheta=drawing board
de ver=to watch
obrigado=bound
obrigada=bound
obrigadas=bound
obrigados=bound
acompanhando=followinig it
sem bordas=bezelless
nem de longe é=far from
no que tange a=wise
no que diz respeito a=wise
incrível=awesome
substituta=surrogate
postiça=surrogate
postiço=surrogate
substituto=surrogate
paparicado=pampered
paparicados=pampered
paparicada=pampered
paparicadas=pampered
desfecho=outcome
falar a real=cut it to me straight
manda a real=cut it to me straight
bagunça=mess
taxa=rate
a quanto tempo=it's been awhile
falar sério=get real
praga=blight
santa mãe do céu=sweet heavenly fire
meu chapa=chum
chuck-face=panaca
possilga=rat's nest
buraco=rat's nest
maravilha=sweet
abraçador=hugger
há muito tempo=long time ago
pra mim tá beleza=works for me
pequeno=tiny
pequena=tiny
pequenos=tiny
pequenas=tiny
pequeno=small
pequena=small
pequenos=small
pequenas=small
maravilha=perfect
muchila=schoolbag
sério=for serious
relaxando=chillin'
deus do céu=good lord
parado=freeze
não faz a menor ideia=is oblivious
retirado=withdraw
caminho=path
towars=towards
inocence=innocence
wht=why
feminizaiton=feminization
feminizaiton=feminization
feiminization=feminization
fantaies=fantasies
exitante=exciting
excitante=exciting
aparecer=show up
decausting=disgusting
água de coco=coconut water
água de coco=coconut juice
envolto=shrouded
embrulhado=shrouded
linha dura=harsh
na=off the
sobras=leftovers
de longe=by far
esnobe=snobbish
cabeça dura=thick-headed
locomotiva=powerhouse
fundo do quintal=backyard
perto=around
perfomances=performances
chutar=guess
longe=away
não me surpreenderia nem um pouco=it won't surprise me in the slightest
é basicamente isso aí=that's about it
sem graça=lame
chato=lame
descobre aí=figure it out
estou a caminho=on my way
ajustar o curso=set course
caçador de recompensa=bounty hunter
beco sem saída=dead end
chegamos=made it
comida de rua=street meat
se conformado=resigned
bugigangas=doo dads
luzes no cabelo=highlights
performace=performance
fuzilados=gunned down
metralhados=gunned down
oba=hurray
ativado=engaged
ativado=engaged
de volta=in return
pouco convencional=unconventional
entendo=get
nem começa=don't even
muitooo=a lot a lot
acontece com os melhores=it happens to the best of us
refugiados=refugees
lá=there
música=jams
ficou comovido=was touched
ficar comovido=to be touched
comovido=touched
taxas=fees
um jeito solto=a loseless
inudar=to flood
o tempo todo=night and day
eu vou indo=I'm off
sinto muito ouvir isso=I'm sorry
saí por aí=goes around
ficou=stuck
uma mão na roda=handy
já era hora=was about time
dito isso=that being said
mandar a real=tell it like it is
está em aberto=is up in the air
ressoou com muitas pessoas=connected with a lot of people
a quanto tempo=how long
são os culpados por=are to blame for
dona de casa=stay-at-home mom
mãe que fica em casa cuidando dos filhos=stay-at-home mom
pimba=hooray
com sorte=hopefully
cis-normative=cisnormative
estava indo=was headed
ciumentos=jealous
ciumentas=jealous
se soma ao fato de que=adds up to the
acabar funcionando=worked out
entrar no elenco=gets cast
no sentido que=in the sense that
problemas para lidar=fishes to fry
atacar novamente=strike again
doentia=sick
aliviar=to easy
destacar=to stand out
chamar a sua atenção=to stand out
serial-killer=serial killer
serial-killers=serial killers
voltando pra casa=making it home
sauda=hails
desvendar=cracking
se reunem=hang out
palhaços=bozos
palhaço=bozo
enfiado=shoved
vasculhar para encontrar=to dig for
depois de=over
com sorte=luckily
ganço=goose
galinha que bota ovo de ouro=goose that laid the golden egg
uma oferta que ele não podiam recusar=a no brainer
produtos que você encontra em qualquer loja=off-the-shelf products
produtos vendidos comercialmente=off-the-shelf products
pirata=knock-off
piratas=knock-off
beeeem=waaaay
nos próximos anos=in the years to come
fiquei matutando=running out in my mind
investidor de capital de risco=venture capitalist
investidor=venture capitalist
depende de=relies upon
apoiar eles=proping them up
acende o baseado=lights up blunt
puxa a cadeira=pulls up chair
não dar uma foda para o que ninguém pensa=based
no armário=closet
resume=summarize
resume=summarizes
sucetivel=susceptible
quando=by the time
sucetivel=suscetível
desconectado=detached
desconectada=detached
desconectadas=detached
desconectados=detached
desconectados=detached
vendendo como água no deserto=selling like hot cakes
logo de cara=straightaway
preenchido=filled with
preenchida=filled with
olhos=eyeballs
não faz a minima ideia=is oblivious
abundante=copious
droga=crap
merda=crap
dessa vez eu fiz besteira=I messed up bad
típico=classic
amado=beloved
parecia=reassembled
pra valer=big time
segue em frente=get over yourself
cagando=taking a huge shit
grande=huge
grande=big
almejando=going for
uma pena=a shame
multidão=crowd
um jeito solto=a loseless
inudar=to flood
o tempo todo=night and day
eu vou indo=I'm off
sinto muito ouvir isso=I'm sorry
saí por aí=goes around
ficou=stuck
uma mão na roda=handy
já era hora=was about time
dito isso=that being said
mandar a real=tell it like it is
está em aberto=is up in the air
ressoou com muitas pessoas=connected with a lot of people
a quanto tempo=how long
são os culpados por=are to blame for
dona de casa=stay-at-home mom
mãe que fica em casa cuidando dos filhos=stay-at-home mom
pimba=hooray
com sorte=hopefully
cis-normative=cisnormative
estava indo=was headed
ciumentos=jealous
ciumentas=jealous
se soma ao fato de que=adds up to the
acabar funcionando=worked out
entrar no elenco=gets cast
no sentido que=in the sense that
problemas para lidar=fishes to fry
atacar novamente=strike again
doentia=sick
aliviar=to easy
destacar=to stand out
chamar a sua atenção=to stand out
voltando pra casa=making it home
sauda=hails
desvendar=cracking
se reunem=hang out
palhaços=bozos
palhaço=bozo
enfiado=shoved
vasculhar para encontrar=to dig for
depois de=over
matemática=maths
magnata imobiliário=real estate mogul
previsão=foreshadowing
rico=affluent
meteu os pés pelas mãos=stuck your head in a noose
preças=pressas
ainda assim=never the less
andarilho=hobo
sacando=getting it
ficou=it looks
enganado=duped
enganada=duped
enganados=duped
enganadas=duped
apareci=show up
quintal=yard
jardim=yard
colocando a gente pra baixo=putting us down
porta-giratória=revolving door
foi preso=got locked upin
fichado=booked
genalogy=genealogy
polícia=law enforcement
descboriram=descobriram
assasinos=assassinos
tinha certeza=knew for a fact
tinham certeza=knew for a fact
cheia de vida=happy go lucky spirit
cheio de vida=happy go lucky spirit
sobre=about
reviravolta=twist
troco de bar=drop in the the bucket
percebendo=coming to the realization
se dando conta=coming to the realization
segurando para não desmoronar=holding himself together
desmariar=to pass out
rachando de rir=laughingh so hard
de vez=altogether
vou te contar=I'll tell you what
pegos=caught
batalhar=struggle
matemática=maths
magnata imobiliário=real estate mogul
previsão=foreshadowing
rico=affluent
ricos=affluent
manter o nível=hold up
imitaadoes=copycats
opiniões acaloradas=strong opinions
exigentes=demanding
atrapalhando=getting in the way
contato=provided that
divina=heavenly
celestial=heavenly
desvio=dodge
resumir=wrap this up
incontáveis=countless
shorcut=shortcut
abrisse=ran
rodasse=ran
parar por aqui=cut my losses
o que acontece a seguir?=what happens next?
o que acontece depois?=what happens next?
o que acontece?=what happens next?
o que vem agora?=what happens next?
o que acontecerá?=what happens next?
o que fazemos a seguir?=what happens next?
o que virá a seguir?=what happens next?
o que aconteceu a seguir?=what happens next?
o que se passa agora?=what happens next?
e agora?=what happens next?
que se passa a seguir?=what happens next?
o que acontece agora?=what happens next?-
o que é que acontece a seguir?=what happens next?
o que vai acontecer a seguir?=what happens next?
bom partido=good catch
essa belezinha=this baby
indo=heading
clichê=cheese
cliche=cheese
manter=support
vou presumir=I'll take it
vez ou outra=every now and again
muito divertido=all fun and games
como julgarem melhor=how ever they see fit
nada menos que=nothing short
explodium=boomed
explodiu=boomed
executados=shot-dead
pratica=straightforward
direta=straightforward
inventar isso=make this stuff up
concorrer=run for
por menores=nitty-gritty
minucias=nitty-gritty
passando a perna na gente=ripping us off
obrigada=obliged
obrigado=obliged
obrigadas=obliged
obrigados=obliged
cruze o cabo da boa esperança=kick the bucket
escolhe=picks
escolha=pick
universidade de renome=ivy league school
faculdade de renome=ivy league school
comparação exata=comparing apples to apples
auxiliares=aides
nada=dog shit
boa=solid
firme=solid
telhado=seeling
demora um tempo=takes a while
do zero=from the ground up
liguem=tune in
fiquem ligados=tune in
ratos de bibiloteca=bookworms
quanto mais=the longer
empanturrar=to pig out
emanturrar=to overindulge with
chuto=guess
fala ae=Hey there
desbotado=faded
você é que decide=you call the shoots
de alguma forma=somehow
de alguma maneira=somehow
menstruações=periods
sentimentais=moody
com variações de humor=moody
clitóris=clitoris
fodões=hot shit
fodalhões=hot shit
guarda para ajudar pedestres=school crossing guard
guarda de trânsito=crossing guard
ninguém menos que=none other than
bem a frente de seu tempo=waaay ahead of his time
muito a frente de seu tempo=waaay ahead of his time
compensa mais=more bang for your buck
compensa mais=you a lot more bang for your buck
resumão=wrap-up
abandonado=droped
ser pé-frio=to jinx
coletes salva-vidas=life preservers
colete salva-vidas=life preserver
com força=hit hard
com força=hard
abre aspas=quote on quote
parada=thing
caí bem=fly well
pé atrás=grain of salt
vago=scant
pregando para convertidos=preaching to the choir
acumulou=racked up
goleiros=goalkeepers
entender=to wrap up my head around it
se safar=get away with it
pegos de surpreso=caught in the middle
arredores=outskirts
indo=doing
equipamento=gear
comerciante=merchant
bolachas=crackers
nos conte um pouco=talk about
nos fala um pouco=talk about
nos fale um pouco=talk about
fale um pouco=talk about
cair na porrada=beat the living crap of each other
agorinha=just-now
provavelmetne=provavelmente
você é que decide=you call the shots
me deparei=I stumbled across
ele se deparou=he stumbled across
ela se deparou=she stumbled across
técnicamente=tecnicamente
corta=slice
custado uma fortuna=costed the earth
cheguei=I'm home
quem poderia imagina=what you know
recém-formada=freshman
recém-formado=freshman
bateu=knock
na época=back
eu já superei isso=I'm pasted all that
chateado=bummed out
chateada=bummed out
relaxado=relaxed
relaxada=relaxed
bem ali=right over there
cuidar da sua vida=mind your own business
corta essa=cut it out
para com isso=cut it out
sobe ai=rope in
sobe ai=rope in
ursinho=little bear
usados=hand-me-down
ser recebido=sink in
oneil=o'neil
fiz merda=messed up
fiz besteira=messed up
grande coisa=big of a deal
unidade=unit
uti=intensive care unit
entrar nos detalhes=go into the details
tem o apoio=got her back
teste de urina=pissed test
puto da vida=mad
usar drogas=doing drugs
dar a minima=giving the flying what
firula=sugar coating
não é nada demais=it's not that big of a deal
de volta=back in
a ultima=the last
você é uma caixinha de surpresas=you are full of suprises
distante=far away
longe=far away
dar essa volta de 180 graus=to make this radical shift away
duma veizada só=all at one time
duma vez só=all at one time
funcionou=worked out
qual é o futuro=what's coming next
o que tá vindo por aí=what's coming next
o que vem por aí=what's coming next
anos 90=1990s
anos 80=1980s
mudou=shift
muleca=tomboy
moleca=tomboy
always cristões=cristãos
advogado=advocate
direitista=right-wing
esquerdista=left-wing
serviço militar obrigatório=conscription
fiquem aí=enjoy
sem valor=worthless
chapada de=on
convocação militar=military draft
fuga do recrutamento=draft evasion
convocação militar=military draft
convocação militar=conscriptiona vida inteira
a vida toda=lifetime
né?=I  know, right?
colocar o limite=draw the line
colocar um limite=draw the line
traçar o limite=draw the line
uma salva de palmas para=give it up for
não é à toa=it's not for nothing
não é por acaso=it's not for nothing
em exercício=sitting
resumido=boiled down
não dá pra errar=you can't go wrong
aguardando=looking for
decisão=ruling
anular=overturn
sinais de alerta=red flags
gigantesca=major
marca registrada=trade mark
pouca=little
pouco=little
decisão judicial=ruling
uma aposta arriscada=a long shot
um tiro no escuro=a long shot
com todo respeito=with all due respect
raiva=rage
ninguém menos=none more
junto=along with
nomei=nominate
transar=make love
no que tange=regarding
decidiu=settled on
se tratando=regarding
logo ali na esquina=just around the corner
dobrar=bend
superar=get over it
beneficiar=benefit
apostar=bet
trair=betray
morder=bite
culpar=blame
sangrar=bleed
abençoar=bless
pestanejar=blink
embarcar=board
ostentar=boast
entediar=bore
curve=bound
cur=bound
quebrar=break
invadir=break into
subornar=bribe
navegar=browse
escovar=brush
importunar=bug
esbarrar=bump
ficar sem=burn out
estourar=burst
enterrar=bury
acalmar=calm down
acampar=camp
celebrar=celebrate
desafiar=challenge
mudar=change
cobrar=charge
carregar=charge
perseguir=chase
colar do=cheat off
escolher=choose
to choice=choose
alegar=claim
limpar=clean
clicar=click
colapsar=collapse
colorir=color
pentear-se=comb
pentear=comb
achar=come by
encontrar=come by
ser barato=come to cheap
confortar=comfort
comandar=command
comentem=comment
comunicar=communicate
comparar=compare
compor=compose
concentrar=concentrate
confessar=confess
conformar=conform
conectar=connect
conquistar=conquer
conter=contain
contrastar=contrast
controlar=control
converter=convert
convencer=convince
cozinhar=cook
custar=cost
tossir=cough
cobrir=cover
rachar=crack
cruzar=cross
desmoroam=crumble
aconchegar=cuddle
dançar=dance
até essa data=date
até agora=date
lidar=deal
decorar=decorate
dedicar=dedicate
derrotar=defeat
acatar=defer to
definir=define
delegar=delegate
entregar=deliver
demonstrar=demonstrate
depender=depend
derivar=derive
descrever=describe
merecer=deserve
destruir=destroy
detectar=detect
determinar=determine
diferir=differ
cavar=dig
descartar=discard
dar de alta=discharge
descobrir=discover
discutir=discuss
distribuir=dispense
dissolver=dissolve
distribuir=distribute
incomodar=disturb
lista de pendências=do list
documentar=document
desviar=dodge
duvidar=doubt
desenhar=draw
sonhar=dream
perfurar=drill
dirigir=drive
derrubar=drop
editar=edit
educar=educate
eleger=elect
eliminar=eliminate
enfatizar=emphasize
encorajar=encourage
passar pelo=endure
passar por=endure
noivar=engage
invejar=envy
avaliar=evaluate
examinar=examine
exceder=exceed
trocar=exchange
firmar=execute
exercitar=exercise
experimentassem=experience
experimentar=experiment
explorar=explore
extrair=extract
desmaiar=faint
apaixonar-se=fall in love
temer=fear
alimentar=feed
sentir=feel
sentir-se abatido=feel down
fertilizar, fecundar=fertilize
brigar=fight
arquivar=file
encher=fill
pescar=fish
encaixar-se=fit
encaixar=fit in
flutuar=float
inundar=flood
voar=fly
focar=focus
seguir-me=follow me
perdoar=forgive
formar=form
emoldurar=frame
enlouquecer=freak out
abastecer=fuel
completar=fulfill
conviver=get along
levantar=get up
dar=give
dar à luz=give birth
dar uma parada=go cold turkey
sair por=go for
queda de braço=go knuckles to knuckles
se vingar=go on a rampage
sair=go out
cumprimentar=greet
grelhar=grill
manusear=handle
pendurar=hang
sair=hang out with
acontecer=happen
odiar=hate
se divertir=have fun
divertir-se=have fun
hesitar=hesitate
esconder=hide
contratar=hire
acertar=hit
a chegar à=hit
segurar=hold
enganchar=hook
caçar=hunt
ignorar=ignore
ilustrar=illustrate
imaginar=imagine
implantar=implant
implicar=imply
incluir=include
influenciar=influence
indagar=inquire
insistir=insist
integrar=integrate
pretender=intend
interpretar=interpret
entrevistar=interview
apresentar=introduce
inventar=invent
convidar=invite
facturar=invoice
envolver=involve
zoar=joke
julgar=judge
entrar na onda=jump on the bandwagon
aderir a moda=jump on the bandwagon
sermaria vai com as outras=jump on the bandwagon
ser mariia vai com as outras=jump on the bandwagon
entra na on=jump on the bandwagon
manter as coisas afastadas=keep stuff out
matar-se=kill himself
saber=know
conhecer=know
inclinar=lean
ir embora=leave
nos ensinar=lecture us
mentir=lie
gostar=like
viver=live
satisfazer as expectativas=live up to
localizar=locate
voltar à moda=make a comeback
segurar as pontas=make ends meet
possibilitar=make possible
repor as aulas perdidas (classes)
recuperar as aulas perdidas=make up (classes)
gerir=manage
significar=mean
derreter=melt
memorizar=memorize
mencionar=mention
fundir=merge
mexer=mess with
ordenhar=milk
gemer=moan
zombar=mock
modelar=model
mover=move
de joelhos=my knees
inutilmente=no avail
nutrir=nurture
obedecer=obey
ocupar=occupy
ocorrer=occur
oferecer=offer
à ordem=order
dever=owe
pintar=paint
participar=participate
participarem=participate in
descascar=peel
perceber=perceive
telefonar=phone
me passando uma cantada=pick me up
me cantando=pick me up
plantar=plant
agradar=please
tramar=plot
apontar=point
apontar=point out
envenenar=poison
polir=polish
poluir=pollute
possuir=possess
rezar=pray
preferir=prefer
prescrever=prescribe
preservar=preserve
impedir-se=prevent
prevenir=prevent
imprimir=print
produzir=produce
progredir=progress
protestar=protest
fornecer=provide
bisbilhotar=pry
mexericar=pry
intrometer-se=pry
me intrometer=pry
intrometer-me=pry
realizar isso=pull that off
socar=punch
punir=punish
fazer uma limpa=purge
fazer uma matança=purge
eliminar=purge
afastar=put away
qualificar=qualify
questionar=question
enfileirar=queue
citar=quote
chover=rain
classificar=rank
estuprar=rape
reagir=react
recolher=recall
receber=receive
reconhecer=recognize
recomendar=recommend
reconciliar=reconcile
recuperar=recover
encaminhar=refer
reabilitar=rehabilitate
reinar=reign
relaxar=relax
aliviar=relieve
remover=remove
reparar=repair
substituir=replace
denunciar=report
resentir=resent
reservar=reserve
recorrer=resort
salvar=save
dizer=say
respeitar=respect
restaurar=restore
resultar=result
reter=retain
bater em retirada=retreat
revelar=reveal
reverter=reverse
rever=review
comemorar a entrada do ano novo=ring in the new year
rolar=roll
torcer=root
apodrecer=rot
esfregar-se=rub
esfregar=rub
governar=rule
concorrer como=run as
fugir=run away
atropelar=run over
satisfazer=satisfy
descrença=incredulity
espantosas=mind-boggling
espantosos=mind-boggling
espantosa=mind-boggling
espantoso=mind-boggling
pouco tempo=short time
alguma relação=anything to do
detonar=kick but
enche=stuff
a prova=proof
encerrar isso aqui=wrap this up
tendências=bias
foi demais=ruled
 to compose=
se formou=graduated
pelo=from
trecho=excerpt
trechos=passages
trecho=pasasge
redenção=redemptive
chega a ser=it gets to the point of
lidar=deal
por as mãos na massa=get on with
alcança=catches up
de saco cheio=fed up
rolando=going on
cópia=knock-off
imposto=impose
contar=to count
não valeu=it didn't count
cresce=get over it
supere isso=get over it
minha nossa=gosh
é justamente esse o ponto=thats the whole point
ir ladeira abaixo=circle the drain
como=like
aprontaram=up to no good
aprontar=up to
o que eles aprontaram?=what they are up to?
gordos=fatsos
gordo=fatso
meu ponto é=my point being
entendem=get it
dar de cara=to bump against
profundo=tremendous
um pouco=a little bit
fazer um teste=take a test
elegeram=elected
na verdade=really
apoivam=supported
infantil=foolish
percebeu=noticed
fato curioso=fun fact
procriar=breed
puxando=calling it up
chamando=calling it up
mais uma vez=once again
daqui a=from now
reviravolta=plot-twist
tempos verbais=verb tenses
você também=you too
sem zoeira=I shit you not
zem zueira=I shit you not
empurrar=push off
empurrar=pushing
empurrar alguém=pushing someone off
precipício=cliff
de volta=back it
bate=knocks
esforçar=to put our minds to it
esforçassemos=to put our minds to it
com certeza=for sure
diante=faced with
diante=before
já que=since
romantizar=romanticize
cabecear=to head
cabesear=to head
estimar=to cost out
estimar=to cost
estimar=costed
banco de areia=sandbar
saido=out of
vai para=heads to
invadindo=encroaching
classe econômica=coach
agindo como=acting
saia da minha frente=get out of my face
fui pra cima=jumped on
quem diria=how about that?
não conhece limites=knows no bounds
sem comprometimentos=no strings attached
sem perguntas=no strings attached
eis que=low and behold
e eis que=low and behold
sufocou=stifled
faixa=strip
global=overall
geral=overall
total=overall
todo=overall
generalizado=overall
integral=overall
genérica=overall
globalmente=overall
em geral=overall
totalidade=overall
geral=overall
inúmeros=myriad
inúmeras=myriad
infinidade=myriad
miríade=myriad
partido no poder=rulling party
futuras eleições=upcoming elections
próximas eleições=upcoming elections
acontecendo=playing out
prestando atenção=paying attention
danosos=harmful
merecedidamente=rightly so
histórico=history
encorajado=emboldened
encorajada=emboldened
encorajados=emboldened
encorajadas=emboldened
obstaculo=hurtle
secreatly=secretly
macacaquinho=macaquinho
pessoas que gostam de ficar julgando os outros=judgmental people
coleira=leash
sem o conhecimento=unbeknownst
contratar=hiring
tomar cuidado=look after
tomar conta=look after
ficar com=look after
cuidar=look after
contratar=enrolling
Ponto final=period
Fim de papo=period
cavalinho=little horse
inalou=inhaled
cavalgando=riding off
partindo=riding off
partindo=riding off
portanto=ergo
corresdores=aisles
declarado=pronouced
grupo de elite da marinha=navy seal
arriscado=risky
resgatar=rescue
praticamente=essentially
drogadinha=druggie
drogadinho=druggie
drogadinhos=druggie
drogadinhas=druggie
te rejeitou=turned you down
segundo tempo=second half
primeiro tempo=first half
fez gol=scored
apontei=called her out on
apontei=called them out on
apontei=called him out on
perdeu o embalo=ran out of steam
aquecendo=warming up
se sobressai=takes over
se sobrepõe=takes over
esperando=looking forward
de cabeça erguida=head held high
cabeça erguida=head held high
mata-mata=knockout
jogo mata-mata=knockout game
vencido=knocked out
certamente=surely
sem duvida=surely
sem dúvida=surely
dá uma acalmada=calm this down a little bit
dar uma maneirada=calm this down a little bit
estabelece=sets
palhaçada=antics
desfecho=outcome
de formação=by trade
de profissão=by trade
desisentivado=
desincentivado=put off
se virar=get by
fogueira=fire
fogueira=campfire
fogueira=bonfire
fogueira=firewood
irritado=angry
irritado=upset
irritado=mad
irritado=annoyed
irritado=irritated
irritado=cranky
irritado=irritable
irritado=grumpy
irritado=sore
irritado=worked up
irritado=peeved
irritado=testy
irritado=edgy
irritado=pissed off
irritado=pissed-off
irritados=angry
irritados=upset
irritados=mad
irritados=annoyed
irritados=irritated
irritados=cranky
irritados=irritable
irritados=grumpy
irritados=sore
irritados=worked up
irritados=peeved
irritados=testy
irritados=edgy
irritados=pissed off
irritados=pissed-off
irritada=angry
irritada=upset
irritada=mad
irritada=annoyed
irritada=irritated
irritada=cranky
irritada=irritable
irritada=grumpy
irritada=sore
irritada=worked up
irritada=peeved
irritada=testy
irritada=edgy
irritada=pissed off
irritada=pissed-off
irritadas=angry
irritadas=upset
irritadas=mad
irritadas=annoyed
irritadas=irritated
irritadas=cranky
irritadas=irritable
irritadas=grumpy
irritadas=sore
irritadas=worked up
irritadas=peeved
irritadas=testy
irritadas=edgy
irritadas=pissed off
irritadas=pissed-off
ditar o ritmo=set the pace
ditar=set
logo depois=right after
derrapada=skid
derrapou=skidded
rachando de rir=ROFL
eliminatória=elimination
escanteio=corner
sofrer falta=be fouled
sofreu falta=be fouled
fechar com chave de ouro=to top off
fechar com chave de ouro=to finish with a flourish
fechar com chave de ouro=to end with a flourish
fazer arrastão=to loot
fazendo arrastão=looting
doce=sweet
capsiosa=capciosa
capciosa=specious
facilidade=easy of use
dar-se ao luxo de=afford to
ressaltando=underscoring
pespectiva=prospect
não deixa de ser verdade=it remains true
não deixa de ser verdade=it doesn't stop it being true
merda=crap
desejo=longing
personification=embodiment
bate aqui=give me five
bolei=made this up
o embalo=forward momentum
estimar o custo=to costed out
estimar o custo=cost
estimado=costed
estimado=costed
estimamos o custo=costed
estimar o custo=to cost out
ansiar=aspire
ansiar=to long for
ansiar=to aspire
indignado=outraged
indignada=outraged
indignadas=outraged
indignados=outraged
revoltado=outraged
revoltada=outraged
revoltadas=outraged
revoltados=outraged
e tá errado=where is the mistake
absorvente interno=tampon
absorvente internos=tampons
prejudicial=detrimental
danoso=detrimental
pernicioso=detrimental
espontâneo=spontaneous
cabecear=to head
estimar=to cost out
estimar=to cost
estimar=costed
logo depois=right after
derrapada=skid
derrapou=skidded
rachando de rir=ROFL
eliminatória=elimination
escanteio=corner
sofrer falta=be fouled
sofreu falta=be fouled
fechar com chave de ouro=to top off
fechar com chave de ouro=to finish with a flourish
fechar com chave de ouro=to end with a flourish
fazer arrastão=to loot
fazendo arrastão=looting
doce=sweet
capsiosa=capciosa
capciosa=specious
facilidade=easy of use
dar-se ao luxo de=afford to
ressaltando=underscoring
pespectiva=prospect
criançada=kiddos
analise=analyse
ficar na surdina=to keep quietly
custavam uma fortuna=cost the earth
custavam=cost
se encerrou=came to an end
melhores momentos=highlights
destaques=highlights
tem um pouquinho de=is this a flavor of
quartas de finais=quarter-finals
reinvindicar=reivindicar
reinvindicar=claime
ousado=cocky
jogo=match
desecandeou=desencadeou
desencadeou=lead to
seleção=national team
decepcionar=let down
change of hearth=change of heart
mudança de opinião=change of heart
na preparação=in the build up
cortar=chop off
hang in there=força ae
hang in there=força ai
ricos pra caralho=crazy rich
quitada=paid off
quitado=paid off
quitadas=paid off
quitados=paid off
quitar=to pay off
indo bem das pernas=doing so hot
miopia=myopia
subiu=soared
desastre=wreck
desastre=wreck
dar um jeito=sort if out
se virar=sort if out by themselves
sou o dono da lua=i'm the moon
rede=ring
pegar=catch
costume=tradition
costume=habit
passar por um sufoco=will struggle
isso sem nem falar=not even saying
encarar o desafio=bite the bullet
thankfull=thankful
profunda=severe
comível=bangable
um fato que todos sabiam=well known given
escolas=high schools
escola=high school
menos=get off your high horse
abaixa a bola=get off your high horse
indo ao montes=flocking to
indo aos bandos=flocking to
tem uma chance considierável=chances are
vaza daqui=fuck outta here
lacrar=push their sjw agenda
muito possivelmente=chances are
hidrante=moisturizer
manteiga de cacau=cocoa butter
gêmeos=twins
trigêmeos=triplets
golpe=coup d'etat
pegar um bronzeado=tanning
ficar discutindo a respeito=to argue about
calça jeans rasgada=ripped jeans
acertou em cheio=hit the nail square on the head bud
minha senhora=missus
por todo=across
fodendo sonho=wet dream
medida=measurement
medidas=measurements
levou=took
esquistões=weirdos
esquisitoes=weirdos
adorar=to praise
decorre=stems
resulta=stems
deriva=stems
tocam no âmago=resonate
despretendenciosos=unassuming
despretendenciosas=unassuming
despretendencioso=unassuming
despretendenciosa=unassuming
no escuro=on the dark
sem pistas=on the dark
sem parar=wall-to-wall
permanecer=to stay on
apesar=despite
meio que=sort of
orfanato=orphanage
nomear=appoint
dá para lidar=manageable
nomenation=nomination
nomeado=nominated
se sobrepor=override
igual=exactly like
devido=due to
é=yah
confundido com=mistaken for
confundida com=mistaken for
confundidos com=mistaken for
confundidas com=mistaken for
se bem que=although
gol=score
quartas de finais=quarter finals
continua=goes on
prorrogação=extra time
conseguiu=managed
mistureba=mishmash
ganha-pão=bread and butter
mergulhar de cabeça=to throw ____ headfirst into
veio à tona=came to a head
carro chefe=flagship
num instante=in a minute
atraso para a festa=late to the game
pegou=caugh up
um saco=bummer
demora muito tempo=takes a lot time
velho pra caramba=crazyold
agradar=to pander
pimba=there you go
e olha só=there you goo
uma pena=a bummer
burra como uma porta=as dumb as a doornail
tara=kink
se vira=turns around
anexar=annex
anexado=annexed
colher o que plantaram=reap what they sow
colher que plantou=reap what they sow
empecilho=obstacle
é isso que você ganha=this is what you get
apenas=have only
adormecerem=fall into sleep
goleiro=goalkeeping
asilo=assited living facility
estavam na moda=where in vogue
estava na moda=where in vogue
conseguir por conta própria=to make on its own
probleminha=small problem
parei com=went off
tem que ser=gotta to be
tempo de acréscimo=stoppage time
ponderou=to ponder
se apaixonado=falling
não achei nada demais=didn think much of it
traficantes=drug dealers
obrigatório=mandatory
namoradinhos=sweethearts
namoradinhas=sweethearts
anseio=longing for
cancelado=called off
cancelados=called off
canceladas=called off
tonelada=shit
informação=info
um fato dado como certo=a given
uma certeza=a given
deixar passar=to let slide
confrontado=faiced
té falou=see you
falous=see you
té mais=see you
passar algumas semanas=go for a couple of weeks
seguindo adiante=moving on
colocar minhas mãos=to get hold
uma barganha=a steal
gracinha=delight
a única alternativa=the only way to go
a única saída=the only way to go
lua de mel=honeymoon
amplamente=widely
assuntos internos=affais
fazem anotações=take notes
grama-francesa=couch grass
descer o cacete=kick my ass
abaxa essa merda=turn that shit off
negócio da china=bluebird
unanimidade=no-brainer
a questão é=the fact of the matter
goleiro=goalkeeper
atriz=actress
ator=actor
massa=dough
fui aos prantos=sobbed
se deu conta=to grasp
tinham acertado=had work worked out
quem diria=who could imagine
criminalizado=outlawed
criminalizado=criminalized
cachaça=sugarcane liquor
último desejo=dying wish
individuo=one
pão duro filho da puta=cheap bastard
mesquinhas=petty
mesquinhos=petty
mesquinha=petty
mesquinho=petty
para começo de conversa=in the first place
pra começo de conversa=in the first place
transiconasse=to transition
transicionando=transitioned into
ingênuo=naive
e eu aqui pensando=and here I was naively thinking that
nem de longe=not in the least
transando=screwing
transando=banging
transando=doing it
transando=sleeping
transando=getting laid
transando=hooking up
transando=having sex
transando=fucking
transando=shagging
transando=making love
transando=have sex
transando=boning
transando=making out
transando=humping
ficando=screwing
ficando=banging
ficando=doing it
ficando=sleeping
ficando=getting laid
ficando=hooking up
ficando=having sex
ficando=fucking
ficando=shagging
ficando=making love
ficando=have sex
ficando=boning
ficando=making out
ficando=humping
transando=hooking up with
transa=to have sex
transam=to have sex
desvendar=crack
de longe=by a long a shoot
vonta de comer=food craving
gente que sente que o mundo lhes deve tudo=self-entitled
gente que acha que o mundo lhes deve tudo=self-entitled
lambe botas=bootlicker
lambe-botas=bootlicker
viúva da ditadura=bootlicker
uma figura e tanto=quite the figure
pelo amor de deus=for crying out loud
craque=star player
costurar=to hammer out
foquei=focused on
focar=to focus on
gráfico=chart
chamar a atenção=to get noticed
chama atenção=get noticed
equipe=staff
equipe=team
cova=ditch
ficarado parado=stand
dinheiro dos impostos=taxpayer money
animadas=fired up
animados=fired up
animada=fired up
animado=fired up
empolgadas=fired up
empolgados=fired up
empolgada=fired up
empolgado=fired up
fora=apart from
intervalo=half-time break
fazer=take
entregou=handed
chief justice=presidente da suprema corte
diga-se de passagem=for that matter
prova=exam
prova=proof
birrinha=tantrum
reduzir=undermine
stress emocional=emotional distress
fomenta=whip up
culpar=to pin down
trabalhador=hard-workers
trabalhadora=hard-worker
tiroteio=shooting
tudo isso para depois=just so
ansiando=yearning
informado=brief
crescendo=scalating
estupro coletivo=gang-raped
chupa essa=suck that
agitação=unrest
munição=ammunition
notificação de recrutamento=draft notice
parafusar=to screw
chancelar=to seal
assegurar=to secure
enxergar=to see
plantar=to seed
buscar=to seek
enviar=to send
separar=to separate
assentar=to settle
costurar=to sew
compartilhar=to share
assinar=to sign
dormir=to sleep
fatiar=to slice
cheirar=to smell
sorrir=to smile
petiscar=to snack
espirrar=to sneeze
cheira=to sniff
cheirar=to sniff
nevar=to snow
planar=to soar
até certo nível=to some extent
semear=to sow
falar=to speak up
especificar=to specify
espalhar=to spread
esfaquear=to stab
encenar=to stage
roubar=to steal
pisar=to step
esticar=to stretch
esforçar-se=to strive
estudar=to study
submeter=to submit
sofrer=to suffer
bastar=to suffice
cercar=to surround
sustentar=to sustain
jurar=to swear
suar=to sweat
balançar=to swing
tomar=to take
levar-se=to take
provocar=to tease
destinguir=to tell
agradecer=to thank
até onde eu sei=to the best of my knowledge
até os dias atuais=to the present day
ameaçar=to threaten
jogar fora=to throw away
treinar=to train
transformar=to transform
traduzir=to translate
transmitir=to transmit
aparar=to trim
confiar=to trust
transformar=to turn
trair=to turn on
incitar=to urge
desaparecer=to vanish
por pra fora=to vent
visualizar=to view
voluntariar=to volunteer
vomitar=to vomit
renunciar=to waive
lavar=to wash
desperdiçar=to waste
acenar=to wave
desgastar=to wear out
gastar=to wear out
tecer=to weave
pesar=to weight
receber=to welcome
aquém=to whom
sacar=to withdraw
adorar=to worship
ver=to see
atea=to the
campus=campuses
resumir=to boil down to
tirando isso=barring that
carinho=pricey
meio carinho=little pricey
advento=advent
oitavas de finais=round of 16
quartas de finais=round of 8
ordem executiva=order
alistar=enlist
cartaz=placard
blusinha curta=crop tops
blusa curta=crop tops
acumulavam=mountan
abandonaram=abandoned
agiram=acted
somaram=added
acrescentaram=added
adoptaram=adopted
acordaram=agreed
concordaram=agreed
emboscaram=ambushed
anunciaram=announced
argumentam=argue
argumentaram=argued
chegaram=arrived
aspiram=aspire
assaltaram=assaulted
devoravam=ate up
atacaram=attacked
frequentaram=attended
frequentavam=attended
espancaram=beat
acreditam=believe
acreditavam=believed
creram=believed
acreditaram=believed
pertenceriam=belong
pertenceram=belonged
culparam=blamed
sangraram=bled
bloquearam=blocked
balançavam=bobbed
compravam=bought
quebraram=broke
trouxeram=brought
enterraram=buried
queimaram=burned
incendiaram=burned
chamaram=called
convocaram=called
vieram=came
pegaram=caught
cabriolaram=cavorted
desafiaram=challenged
mudaram=changed
cobraram=charged
alegavam=claimed
reivindicaram=claimed
cunharam=coined
queixaram=complained
conjecturaram=conjectured
conspiraram=conspired
encurralaram=cornered
contavam=counted
cobriram=covered
clamaram=cried
criticaram=criticized
cruzaram=crossed
amaldiçoaram=cursed
dançaram=danced
decidiram=decided
resolveram=decided
declaram=declare
entregaram=delivered
negaram=denied
denunciaram=denounced
merecem=deserve
diferiram=differed
discutiram=discussed
dissecaram=dissected
divorciaram=divorced
minimizaram=downplayed
sonharam=dreamed
beberem=drink
apelidaram=dubbed
abraçaram=embraced
surgem=emerge
enfatizaram=emphasized
encerraram=ended
terminaram=ended
endossaram=endorsed
entravam=entered
entraram=entered
escoltaram=escorted him
expulsaram=expelled
manifestaram=expressed
expressaram=expressed
encararam=faced
falharam=failed
temiam=feared
caíram=fell
apaixonaram=fell in love
filmaram=filmed
acharem=find
acham=find
dispararam=fired
couberam=fit
achataram=flattened
fugiram=fled
voaram=flew
esvoaçavam=flitted
concentraram=focused
forçaram=forced
esqueceram=forgot
formavam=formed
lutavam=fought
lutaram=fought
acharam=found
constataram=found
encontraram=found
descobriram=found
amordaçaram=gagged
deram=gave
davam=gave
deram-lhe=gave him
pioraram=got worse
tinham=had
apresentavam=had
tiveram=had
almoçaram=had lunch
algemaram=handcuffed
abrigavam=harbored
odiavam=hated
possuem=have
estiveram=have been
abalaram=have shaken
pecaram=have sinned
destacaram=highlighted
acertaram=hit
buzinavam=honked
vaiaram=hooted
caçavam=hunted
caçaram=hunted
machucaram=hurt
ignoraram=ignored
incluem=include
incluíram=included
inspiram=inspire
instalaram=installed
encarregaram=instructed
saltaram=jumped
guardaram=kept
chutaram=kicked
sequestraram=kidnapped
mataram=killed
beijaram=kissed
ajoelharam=kneeled
sabiam=knew
desembarcaram=landed
duraram=lasted
riram=laughed
lideraram=led
emprestaram=lent
ergueram=lifted
gostavam=liked
alinharam=lined
viviam=lived
moravam=lived
viveram=lived
trancaram=locked
pareciam=looked
perderam=lost
amavam=loved
tornaram=made
conseguiram=managed
faltaram=missed
lamentaram=mourned
assassinaram=murdered
estreitaram=narrowed
precisam=need
assentiram=nodded
notaram=noted
ocuparam=occupied
abriram=opened
pagaram=paid
passavam=passed
passaram=passed
penetraram=penetrated
executaram=performed
telefonaram=phoned
colocaram=placed
desempenharam=played
jogavam=played
jogaram=played
tocavam=played
mergulharam=plunged
dispuser=possess
elogiaram=praised
oraram=prayed
preferiram=preferred
preparam=prepare
apresentaram=presented
prometeram=promised
provaram=proved
empurraram=pushed
puseram=put
questionaram=questioned
elevaram=raised
levantaram=raised
suscitaram=raised
chacoalhavam=rattled
arrasaram=razed
alcançaram=reached
perceberam=realized
recusaram=refused
reagruparam=regrouped
rejeitaram=rejected
consertaram=repaired
representavam=represented
representaram=represented
voltaram=returned
roubaram=robbed
cavalgaram=rode
arregaçaram=rolled up
governaram=ruled
disseram=said
afirmaram=said
cantaram=sang
afundaram=sank
pontuaram=scored
vasculharam=scoured
apossaram=seized
apreenderam=seized
agarraram=seized
meneiam=shake
montarão=shall mount
partilharam=shared
compartilharam=shared
derramaram=shed
dormiram=slept
buscaram=sought
soaram=sounded
soavam=sounded
ostentaram=sported
fitavam=stared
começaram=started
iniciaram=started
cravaram=stick fast
alvoroçaram=stirred up
apedrejaram=stoned
pararam=stopped
tropeçam=stumble
tropeçaram=stumbled
processaram=sued
sofreram=suffered
sugeriram=suggested
aplainaram=surfaced
pavoneavam=swaggered
comutaram=switched
teorizaram=theorized
prosperam=thrive
empataram=tied
labutavam=toiled
tomaram=took
rasgaram=tore up
atormentaram=tormented
totalizaram=totaled
veicularem=transmit
viajaram=traveled
viajavam=traveled
tratavam=treated
trotaram=trotted
confiaram=trusted
desenterraram=unearthed
desfraldaram=unfurled
esperaram=waited
andavam=walked
querem=want
desejaram=wanted
desejavam=wanted
queriam=wanted
alertaram=warned
advertiram=warned
desperdiçaram=wasted
acenaram=waved
pesaram=weighed
estavam=were
ficaram=were
desgastavam=were wearing
cheirarão=will smell
testemunharam=witnessed
desgastaram=wore
funcionavam=worked
trabalhavam=worked
trabalharam=worked
adoraram=worshiped
se acha=they think they are a big shot
se acham=they think they are a big shot
se acha=they thought were a big shot
índice=rate
por=out of
corno=cuck
bisbilhotando=nosing around
senhorita=miss
arrozais=rice paddies
praticar=engange in
vividamente=vividly
tempo demais=far too long
escolhendo a dedo=cherry picking
escuto isso=get thatp
pouco claro=sketchy
o chefe de=head of
apostar=take a gamble
concorrendo=running for
danadinhos=naughties
engloba=encapsulates
cartéis=cartels
fora dos casamentos=out of wedlocks
justo=fairly
juiz=justice
nem=nah
divisão de distritos eleitorais=gerrymandering
divisão de zonas eleitorais=gerrymandering
enfeitar=suga cute
adoçar=suga cute
cristalinamente claro=unmistakable clear
vai colar=gonna cut it
bravura=gallantry
prisioneiros de guerra=prisioner of war
prisioneiro de guerra=prisioner of war
prisioneiros de guerra=pow
prisioneiro de guerra=pow
surgiu=come about
desmoronar=come apart
foi passando=went by
em ampruos=in trouble
compensar=pay of
insurreição=uprising
se retirar=to withdraw
valer a pena=pay of
iria compensar=would pay of
passou=went on
escritas erradas=misspelled
protestos=rioting
protestos violentos=rioting
rebelião=rioting
vê se cresce=get it over
emperrado=jammed
de perto=at close ranged
recurso extraordinário=extraordinary appeals
recurso extraordinário=extraordinary appeal
se ver confrontando=to come to grips
depois de um tempo=after a while
fiquei de quatro=bend over
debate=weighs in on
o argumento contra=the case against
o argumento em defesa=the case for
desesperada=loosing her shit
azarão=underdog
psicologo=psychologists
psicologas=psychologists
psicologo=psychologist
psicologa=psychologist
entrando no ar=coming on the air
desesperado=loosing their shit
desesperados=loosing their shit
dá seu parecer=weighs in on
analisa=weighs in on
me apaixonei=felt in love
não tem como=no way
aguentou=to put up
aguentar=to put up
aguetando=putting up
nem se fala=let alone
sofri um baque=take a hit
sofrem um baque=take a hit
tiradas do doar=has been taken down
avisar=tell
babaca=douchebag
jesus=geez
corta essa=knock it off
foi só isso=that was really it
para começar=to start
quase não=hardly
isso não vai rolar=this ain't gonna cut
dificilmente=hardly
fortaleza=bastion
não faz ideia=don't have a clue
chorando as pitangas=venting the problems
perigosas=dangerous
ilegalmente=illegally
pergiosos=dangerous
perigosa=dangerous
pergioso=dangerous
varia=range from
variam=range from
contados=numbered
no meio do caminho=along the way
pela questão=for the safe
eu alegremente aceito=I'll take it
alguém=one
eu juro que se você não fizer isso eu vou=I swear...
um morto muito louco=weekend at bernies
têm direito=are entitled
tem direito=is entitled
cruzar o cabo da boa esperança=bite the dust
à flor da pele=on edge
na expectativa=on edge
bacanda do tribunal=bench
armação=rip-off
armando uma=pulling a
armando um=pulling a
aponta=nominate
voto de minerva=swing vote
voto decisivo=swing vote
pisando em ovos=walking on eggshells
os juros=the interest
ficar p da vida=loosing their fucking shit
a taxa de juros=the interest
ano judiciário=term
jogar sério=play hardball
jogar duro=play hardball
pedir desculpa=to apologize
nomear=to nominate
nomear=naming
nomeando=nominating
nomeasse=nominated
ficar puto da vida=loose my shit
ficar putos da vida=loose their shit
vaga=seat
nomeia=nominate
ingenhocas=contraptions
ingenhoca=contraption
bate as bolas=kick the bucket
saindo=coming across
revogar=to overturn
revoguem=overturn
não sustenhas a respiração=don't hold your breath
segredo guardado a 7 chaves=closed guarded secret
perspicaz=savvy
corrida demais=too speedy
maravilha=marvel
tomando forma=shaping up
se quer=whatsoever
também=too
abaixar=duck
a altura da tarefa=up to the task
ganha=makes
voltar=to resume
ganho=make
me arriscar=venture
por conta próprio=on its on right
tossi=coughing fit
verdades duras de engolir=tough-to-swallow truths
verdades duras=tough-to-swallow truths
tá armando=was up to
criminalizar=criminalize
faz sucesso=is going strong
criminalizar=outlaw
tornar ilegal=outlaw
centro=facility
se dando bem=getting along
quando for sair=on the way out
maiores que a vida=larger-than-life
exatamente=quite
fazer as necessidades=relive themselves
fazer as necessidades=relive themselves
mais burra=dumbest
mesa de negociações=bargaining tables
mesa de negociação=bargaining table
centro de imigração=facility center
atormentados=troubled
atormentadas=troubled
sem querer fazer trocadilho=no pun intended
personificação=embedment
encarnação=embedment
pra valer=real bad
tiraram=took down
removeram=took down
forte=stronghold
pura=sheer
direto=forthcoming
o que os move=make them tick
mimado=spoiled
mimada=spoiled
menos priveligados=underprivileged
incansável=relentless
interminável=relentless
não fazendo trocadilho=no pun intended
atormentado=troubled
atormentada=troubled
moderado=mild
isso não vai colar=this ain't
isso não cola=this ain't
ataque de tossi=coughing fit
cruzemos os dedos=fingers crossed
fodendo sim=hell, yeah
justos=righteous
e não é?=I know right?
e ainda assim=yet
nunca mais se tem notícias=never heard from again
piss é, né?=I know right?
pau no cu=dicks
íntegros=righteous
por ela de quadro=bend her over
sem que bem que isso é verdade=thought
só que=but
gemer=moan
comparadas=comparing with
comparados=comparing with
comparada=comparing with
comparado=comparing with
na mosca=dead right
acertou em cheio=dead right
curto e grosso=plain and simple
dá errado=backfires
caps de albums=covers
do cair do sol=sun goes down
o cair do sol=sun goes down
retire isso=take back
retire=take back
descarrilar=to derail
não espere por isso=don't hold your breath
não conte com isso=don't hold your breath
não espere sentado=don't hold your breath
não tenha muitas esperanças=don't hold your breath
não fiques à espera=don't hold your breath
não segure o fôlego=don't hold your breath
não prenda o fôlego=don't hold your breath
não aposte suas fichas=don't hold your breath
não sustenha a respiração=don't hold your breath
não fique esperando=don't hold your breath
não prenda a respiração=don't hold your breath
não espere sentado=don't hold your breath
não espere sentada=don't hold your breath
não espere em pé=don't hold your breath
Não segures a tua respiração=don't hold your breath
imagem terrível=terrible scene
na prática=in reality
demais=enough
consuma=engulfs
caminho sombrio=dark path
eclodir=breaks out
se aprofunda=deepens
guerra civil=nationwide anarchy crisis
acordo=agreement
chocados=struck
chocadas=struck
chocado=struck
chocada=struck
na frente das camera=on camera
na frente das cameras=on camera
recusado=turned down
recusado=turned down
veículos de comunicação=media outlets
veículos de comunicação=outlets
por tempo demais=for so long
tomar de volta=taking back
programas governamentais=programs
utility companies=empresas de utilidade pública
para coagir=to coerce
tendendo=leaning
uma vez que=once is
sobre=upon
empilhar=mount
preocupantes=concernings
se pronunciou=spoken out
somando tudo isso=taking together
se manifestou=spoken out
tocar na questão=to adress
comepnsation=remuneração
compensation=indenização
acontecer=play out
tocando no=adressing
tocando na=adressing
abordagem=adressing
posicionamento=posturing
do próprio=of the very
da própria=of the very
invasões=break-ins
de partir o coração=heart-wrenching
economicamente=economically
por toda parte=everywhere
difícil acreditar=hard to believe
dilapidado=dilapidated
dilapidada=dilapidated
dilapidados=dilapidated
dilapidadas=dilapidated
manter=mantain
coagir=coerce
viciado em trabalho=workaholic
composição racial=racial makeup
demições=layoffs
tem sido dificil=has been difficult
força de trabalho=workforce
viciado em trabalhos=workaholics
pai de merda=deadbeat dad
empoderamento=empowerement
não tem fim=no stopping
baleado=being shot
curar as feridas=to heal
a ser contada=to be old
curar as feridas=heal
faz vista grossa=turn a blind eye
ao longo de vários=over
ao longo de várias=over
câmeras termicas=thermal cameras
arriscado demais=too risk
baleada=being shot
não se passa um dia=there's not a day that goes by
não se passa uma semana=there's not a week that goes by
arrancados=pulled out
por cima=over
onda de crimes=crime waves
arrancadas=pulled out
onda de crime=crime wave
chegou=arrived
arrancado=pulled out
mais a fundo=further
cuidadosa=careful
cuidadoso=careful
arrancada=pulled out
receber=get
inacreditavel=unbelievable
inacreditavelmente=unbelievable
muito mais altos=much higher
muito mais=far more
muito além=well above
primeiramente=first
me deparei=was met
veículos midiáticos=media outlets
virgula=point
é melhor você já ir se=you might as well
mas talvez eu=I might as well
turno dia=day shifit
não posto suas fichas nisso=don't hold your breathe
desmascarar=debunk
política=politics
no meio disso tudo=lumped together with all this
aborigena=aboriginal
aborigene=aboriginal
alegação=claim
você já deveria até mesmo=you might as well
coitado=I feel sorry for those who
prova=evidence
provas=evidences
coitado=I for those who
junção=merger
fusão=merger
te dar sorte=bring you luck
todos os aspectos possível=on every level
todos os aspectos imagináveis=on every level
verificavelmente=verifiably
põe ladeira abaixo=blows out of the water
manda ladeira abaixo=blows out of the water
para a frente e para trás=back and forth
posicionamentos=stances
para lá e para cá=back and forth
de um lado para outro=back and forth
para cá e para lá=back and forth
para frente e para trás=back and forth
ir e vir=back and forth
ida e volta=back and forth
frente e pra trás=back and forth
vai e vem=back and forth
vai e volta=back and forth
para trás e para diante=back and forth
e voltava=back and forth
idas e vindas=back and forth
trás para frente=back and forth
para trás e para frente=back and forth
fisiculturistas=bodybuilders
fisiculturista=bodybuilder
piada=mockery
auge=prime
resumiu=sumes up
chegue=come in
mas mesmo assim=nonetheless
pateta=goof
se arriscar=to venture
torrando=spending
gastando=spending
toma essa=let this sink in
espalha=spread
espalhe=spread
muito provavelmente=likely
notícias sairam=news hit
porra=damn
por muito tempo=for a long time
entrando escondido=sneaking in
entrando escondido=sneaking
ariscam morrer=people risk death
menos, amor=you are not all that, honey
toma essa=let that sink in
durma com essa=let that sink in
durma com isso=let this sink in
atravessar=make it across
ar condicionado=AC
veja bem=well, see, in this case...
benefícios sociais=government handouts
entupido=clogging
ar condicionado=air conditioner
não conseguu atrevessar=couldn’t make it across
bem melhor=way better
campeão da copa do mundo=fifa world cup champion
mandou bem=well played
sacola de papel=paper bag
porralouquice=fuckery
babaquinha=little bit jeark
se muito=if anything
esquerdagem=fuckery
viadagem=fuckery
ir trabalhar=commute
cheque ae=check it out
perfeitamente=flawless
priváda=toilet
viver intesamente=live fast
privada=toilet
não esqueça de=be sure to
se certifique=be sure
resumindo=to sume up
amontoada=lumped into
amontoado=lumped into
amontoadas=lumped into
amontoados=lumped into
balançando=swinging
balançando=shaking
suportar=to stand
balançando=rocking
balançando=waving
balançando=swaying
balançando=dangling
balançando=swing
balançando=jiggling
balançando=bobbing
balançando=swingin'
balançando=wagging
balançando=flapping
arracado=torn from
arracado=blown off
arracado=pulled out
arracado=knocked
arracado=cut out
arracado=ripped out
arracado=ripped off
arracado=ripped from
arracado=torn out
arracado=torn off
arracado=cut off
arracado=snatched away
arracado=wrenched out
arracado=pulled off
dinheiro=bucks
decepcionante=bummer
sério=for real?
olha como fala=watch your mouth
correndo=rushing
indo aprecedamente=rushing
achou=thought
frustrante=bummer
seguir seu rumo=must run its course
na cola=onto
lacrar=to slay
engasgando=choking
carga teste=dummy payload
carga=payload
para abranger=to emcompass
a abranger=to emcompass
para englobar=to emcompass
para abarcar=to emcompass
para incluir=to emcompass
afim de abranger=to emcompass
abranja=to emcompass
bem em cima=right over
manequim=mannequin
boneco=mannequin
declarar=stating
estamos=are in
machucado=bruised
nunca são=never quit
postos em chamas=set ablaze
contra=on
estampada=plastered on
estampado=plastered on
estampadas=plastered on
estampados=plastered on
fechar o cerco=to crack down
questão inexistentes=non-issue
advinha=guess what
ele próprio=him himself
desaguando=flowing into
desagua=pour down
desagua=run down
caro=dear
em si=on their own right
por si próprias=on their own right
jurk=jerk
encerra a questão=settles it
vai entender né?=go figure
vai entender né?=so go figure
vai entender, né?=go figure
vai entender, né?=so go figure
não vou mentir=not gonna lie
baixa bola=take it down a notch
menos, bem menos=take it down a notch
do contrário=otherwise
coloca uma pedra nessa questão=settles it
fecha o assunto=settles it
feministo=soyboy
tem dificuldades=stuggle to
Isso é preconceituoso=this is pretty prejudiced of you
ter dificuldades=stuggle to
tempo verbal=verb tense
melhorar=work on
tem dificuldade=struggle with
conversational=coloquial
de novo e de novo=over and over again
fica=gets
engasgou=choke
falous=goodbye
perceber=catch
expressões idiomáticas=idom
expressão idiomática=idom
tenhamos em mente=granted
tenha em mente=granted
nos dias atuais=these days
assina=subscribe
treinadora=coach
quão longe você foi=how far you gonee
teste=quiz
engasgar=choke
viver ao máximo=to live fast
viver rápido=to live fast
lacrou=slayed
lacrar=causing
meio que=kind of
a maior parte do tempo=most of the time
tanto assim=that many
meio que=kinda
equívoco=misconception
concepção erronea=misconception
res seume a=come down to
tá na moda=to be fashionable
de qualquer forma=in anyway
tema específico=particular topic
espefício=particular
ampla=broad
simplesmente=quite simple
os números=the figure
os numeros=the figure
o cerne da questão=the point
não abordam o cerne da questão=miss the point
pega-vareta=jackstraws
negativo=thumbs down
aqui=around here
manjando=doing
médio=avarage
medo=avarage
depende de=depends on
número=figure
algo entre=somewhere between
gigantesca=massive
nisso=on this
sinto falta=miss
fadada=fated
fadados=fated
destadinadas=fated
destadinados=fated
destinado=fate
escravocetas=mengina
escravoceta=mangina
destinado=fated
lacrou=nail
fazer uma grana=make money
a essa altura=by now
camera dos deputados=house
dar mortais=turn backflips
ilegitimidade=invalidity
dar mortal=turn backflip
palpite=guess
meu caro=sir
diet=mild
foi=went
fui=went
colocou silicone=got a boob job
enjoada=prissy
fresca=prissy
fresco=prissy
disconectada de tudo=off-gride
disconectado de tudo=off-gride
figu=fled
escapou=fled
gira em torno=wraps around
esse=the one
bacana=neat
maneira=neat
muito=long
já era=already gone
eita=jeez
eita=man
lidera=is the front running
lidera=is leading
nem fodendo=hell no
que porra é essa=what the fuck?
eis então=hence
extrema esquerda=alt esquerda
extrema direita=alt right
símbolo=symbol
simbolo=symbol
tá vermelho=blushing
tremenda=big time
foto=pics
focados em=focused on
fazer textão=vent on social media
foto=pic
estranho pra caralho=fucking weird
deu uma volta de 180 graus=did a 180 on
amenos=mild
em grande parte=to a large extent
devidos trâmites=proper channels
devidos trâmites legais=proper channels
benefícios do governo=safety net
canais apropriados=proper channels
gratuita=tuition-free
gratuito=tuition-free
gira em torno=revolves around
grandes defensores de=are bing on
ameno=mild
pobre=poor
maisa pobre=poorer
trote=stunts
light=mild
alemanha=deutschland
veio=come
apostando=gambling
corridas=racings
jogasse=thrown
corrida=racing
apostando=betting
grana=bucks
cães de guarda=watchdogs
comer com um cintaralho=to peg
comido por um cintaralho=get pegged
fodido por um cintaralho=get pegged
libano=lebanon
vigias=watchdogs
nesse momento=at that point
qualquer lugar=anywhere
go on and on aon=
já era tarde demais para voltar=the point of no return
tal como=as so as
deslgou=shot off
planar=gliding
estava estranho=was off
está estranho=was off
tinha algo estranho=was off
bateu=hit me
motivação comercial=comercial drive
havia chego a sua hora=had had its day
pode se fazer um argumento=that's an argument
observadores internacionais=watchdogs
organismos de vigilância=watchdogs
vigilantes=watchdogs
impressionantes=striking
notáveis=striking
pontos de gargalo=chuck points
impressionante=striking
notável=striking
besta=behemoth
simples assim=plain simple
rotineiramente=routinely
em grande parte=widely
expulsou ela=kicked her out
lotaram=flock
vieram aos montes=flock
vieram aos bandos=flock
expulsou ele=kicked her out
certificado de aeronavegabilidade=certificate of airworthiness
por uma fração do custo=at a fraction of the cost
desde que=as long as
empoderar=empowering
expulsar=kick
ainda não havia sido=hand't yet
excelência=mastery
agradar as multidões=crowd pleasing
do chão=off the ground
uma corrida=a raca on
na=back in
no=back in
sacanagem=porn
chão=ground
praticamente=pretty much
de ponta=cutting edge
deixa=leave
sem acesso ao mar=landlocked
fazer textão=bitch
açoitados=thrashed
azendando=souring
louco=high
desabafar=vent
desabafar=to vent
açoitadas=thrashed
açoitado=thrashed
açoitada=thrashed
tronco=whipping post
troncu=whipping post
amarrado no=tied to
amarrado na=tied to
amarrada no=tied to
amarrada no=tied to
amarrado nos=tied to
amarrado nas=tied to
amarrada nos=tied to
amarrada nos=tied to
o ano todo=year round
mais livre=freest
feministas=feminists
cheias=filled
cheios=filled
cheio=filled
perto=near
para dentro e para fora=in and out
dispersas=spread out
entrave=obstáculo
precária=poor
precário=poor
levaria=would lead
margens=banks
margens=shore
e portanto=and there by
cenário mundial=world stage
cenário internacional=world stage
um tanto quanto=rather
gritante=severe
fuga de capital humano=brain drain
formidável=remarkable
a beira da=at the verge of
a beira do=at the verge of
mais livres=freest
negativo=thumbs down
joinha=thumbs up
estado de direito=rule of law
instituições estáveis=rule of law
clima=weather
abalou=shook
sobre=on
ainda é mal visto=still frowned upon
jogo na sua cara=hold it against you
cassou meu registro=got me disbarred
violada=assault
violado=assault
violadas=assault
violados=assault
cassar o registro de advocacia=to get someone disbarred
se elevar=get above
sem pensar duas vezes=without a shadow of doubt
homens da caverna=cavemen
mais clara=clearest
rumo=direction
rumos=directions
entrada lateral=side entrance
porta giratória=revolving doors
muito menos suas=nor is it yours
se manda=get out
bilhete de suicídio=suicide note
carta de suicídio=suicide note
muitas vezes seguidas=many times over
tá bem=fine
avião=plane
meio ruim=nasty
fuma=smokes
bengala=cane
comporte-se=behave
se comporte=behave
a seguir=next up
não é da sua conta=what the fuck you care?
de jeito nenhum=absolutely not
talharem=carve
talhar=carve
pedra=headstone
frase=sentence
fizeram as pazes=are back together
de partir o coração=heartbreaking
porque=cause
chegasse numa=walk up to
chegasse num=walk up to
partisse o coração=ripped your heart out
rasgasse=to ripe
golpeado=slammed
golpeada=slammed
é partido=gets broken
atacado=attacked
atacado=attacked
não se meta=stay out of it
desabafar com você=confide in you
recorrer=to turn
gritando=yelling
aventura=recklessness
sair aí para zoar=taking it out and chopping it up
matador de aluguel=hired assassin
matador de aluguel=hired murderers
esperar=wait around
devemos uma saidinha=just stepped out to
fique longe=stay away
fora de controle=out of hand
oba=oh yay
se aproveitando=freyourselves
trabalhadores=hard-working
corretor gramátical=spellcheck
sustentar=support
se sustentar=support yourself
se apaixonou=felt in love
responde=replies
conforme=as
vê a a alma=to see right through
o que tá rolando=what is up
fazem justiça com as próprias mãos=took the matter with their on hands
percorrer um caminho=walk along a path
backgrounds=walks of life
o que você acha=what you make of
um pouquinho=a lit bit
ao lado=next door
manchetes=headlines
manchete=headline
vira manchete=wins the headlines
vão embora=leave
serventia=use
sede de poder=power hungry
conter=suppress
fazer corpo mole=to slack off
mudança social=social change
devido a presunção=on the assumption
se apressar=to hurry
se apressar=rush
apressado=rushed
apressado=quick
petroleo=oil
sobre a presunção=on the assumption
amigos=mates
cerne=heart
camponses=villagers
patrocina=sponsors
inalianaveis=unalienable
vontades=urges
anseios=urges
alheio ao=unbeknown
chamada=called in
chamado=called in
se quer=at all
impossível de ganhar=unwinnable
mano a mano=man on man
alheio ao conhecimento=unbeknown
sem o conhecimento=unbeknown
inalienvais=unalienable
ao menos=at least
tudo que pudesse=everything on its power
tudo a seu alcance=everything on its power
um grande=a quite
deus é minha testemunha=by god
plantações=crops
plantação=crop
do nosso lado=going for us
me leve=take me
escrito=writ
lago=pond
não se trate assim=don't be hard on yourself
não seja tão duro consigo mesma=don't be hard on yoruself
fazer greve=go on strike
fizeram grave=struck
vá em frente=go ahead
está em minhas mãos=the sucker on the ropes
como é que é=I beg your pardon
te falar uma parada=talk some jive
balinha=tic-tac
reservei=ordered
fazer graça=to do a stunt
danadinha=naughthy
chocante=stunning
surpreendente=stunning
desde o início=right from the get-go
babador=bib
fica aí com seu=so much for a
cair nessa=falling for this
ladeira abaixo=down hill
igualmete ruins=just as bad as each other
pegadinha=stunts
espera um minuto=hold on a minute
espere um minuto=hold on a minute
no olho da rua=back out on the street
te reconquistar=win you back
vô=grandpa
vó=gradma
vo=will
apetitoso=tasty
na na nina não=no no no no
coelhos=rabbits
phiphines=philippines
grampa=grandpa
ainda é mal visto=still frowned upon
jogo na sua cara=hold it against you
cassou meu registro=got me disbarred
cassar o registro de advocacia=to get someone disbarred
se elevar=get above
entrada lateral=side entrance
porta giratória=revolving doors
muito menos suas=nor is it yours
se manda=get out
bilhete de suicídio=suicide note
carta de suicídio=suicide note
muitas vezes seguidas=many times over
tá bem=fine
fuma=smokes
bengala=cane
não é da sua conta=what the fuck you care?
de jeito nenhum=absolutely not
talharem=carve
talhar=carve
pedra=headstone
frase=sentence
fizeram as pazes=are back together
de partir o coração=heartbreaking
não se meta=stay out of it
desabafar com você=confide in you
recorrer=to turn
dito isso=that being said
pouco depois de=a little over
aventura=recklessness
de brincadeira=fooling around
cagando nas calças=shitting
cagando nas calças=shitting
desvendar esse caso=crack this case
na época=back then
se entregar=turn yoruself in
coletiva de imprensa=news conference
coletiva=news conference
com o cu na mão=shitting
éguas selvagens=mustangs
ficar com o pé atrás=to take with a grain of sault
sair aí para zoar=taking it out and chopping it up
matador de aluguel=hired assassin
demos uma saidinha=just stepped out to
fique longe=stay away
percorrer um caminho=walk along a path
não seja tão duro consigo mesmo=don't be hard on yourself
não se trate assim=don't be hard on yourself
vá em frente=go ahead
está em minhas mãos=the sucker on the ropes
como é que é=I beg your pardon
te falar uma parada=talk some jive
balinha=tic-tac
espera um minuto=hold on a minute
espere um minuto=hold on a minute
no olho da rua=back out on the street
te reconquistar=win you back
por perto=near by
enganar=be deceiving
prestes a mudar=about to change
mudança de paradigma=paradigm shift
cidadão comum=average joe
pessoas comuns=average joe
médio=average
eis um fato peculiar=here's the thing with
eis um fato curioso=here's the thing with
cortando meu barato=holding me down
dão em cima=hit on
vestir a camisa=own it
davam de ombros=shrug
e tals=and stuff
de vez em quando=for once
mas para resumir=long story short
o resumo da ópera=long story short
descolar=work out
fracos de coração=fate of hearth
fracos=fate of hearth
crise=predicament
situações difíceis=predicament
situação difícil=predicament
apuros=predicament
saltou=popped out
saltou pra fora=popped out
uma salva de palmas para=give it up for
cortando=clipping
gatinha=hottie
gatinho=hottie
não tá brincando=is not messing around
não tá de brincadeira=is not messing around
ganhando tração=building up
gatinhas=hotties
gatinhos=hotties
erraram feio=dead wrong
deu errado=went wrong
pobrezinho=poor thing
iluminar=brighten
conferir=check out
lhe informar=let you know
carinho=price
caro=price
casca grossa=tough
branquela=whitish
levantamento=survey
questionário=survey
inquéritos=survey
investigação=survey
triagem=survey
inspecção=survey
avaliação=survey
enraivecido=angering
dois passos para trás=to back off
exame=survey
inventário=survey
tolerar=stand
aguentar=stand
consulta=survey
perícia=survey
enfiar=shove
mapeamento=survey
tomam suas formas=come together
se formavam=come together
curvada=bent
curvado=bent
mergulhar de cabeça=dig into
política identitária=identitarian politics
tem algo estranho=something is off
chapa=pal
amigo=pal
arranhou=scratch
costa da praia=shore
praia=shore
costa da praia=shore
impedimento=offside
sedutor=alluring
sedutora=alluring
movido por=out of
motivado por=out of
ajudante=sidekick
exato=very
granulado=sprinkle
granulados=sprinkles
choronas=whining
to bem=I'm doing fine
não possa evitar=can't help but
chorão=whining
bucetas=cunts
buceta=cunt
desapontado=lead down
desapontada=lead down
sensação=big deal
hiponga=hippiesh
convencido=convinced
convencida=convinced
lixeiro=waste collectors
lixeira=waste collectors
sentindo o inferno na terra=feeling all hell
reflexo=reflex
persegue=persecutes
persegue=chases
saudando=bowing
se curvando perante=bowing
se curvando=bowing
logo de cara=from the get go
caixa de pandora=can of worms
acertei em cheio=knock that thing down
ganhando força=picking up steam
nem precisa dizer=it should go without saying
absolutamente=flat-out
discutindo picuinha=splitting hairs
acompanhando=following it up
não tem nada demais=no big deal
lutar=put up a fight
vaga=place
fazer textão=go on a rant
genial=great stuff
deram uma festa=threw a party
deu uma festa=threw a party
dar uma festa=throw a party
definido=settled
engravidar=knocking up
podre de rico=filthy rich
podre de ricos=filthy rich
fora de controle=out of hand
de mão beijada=for nothing
moto=bike
ops=whoopsy
guardas de segurança=guardrails
trazendo isso a tona=bringing it up
trazendo a tona=bringing it up
mulherengo=ladies man
galanteado=ladies man
pura=sheer
mata a mata=knockout stage
insana=sick
insano=sick
insano=sick
doente=sick
lembrete=reminder
lembretes=reminders
depois=paste
prontinho=there you go
aguenta=put up
invasão de propriedade=trespassing
tolera=put up
é uma pechincha=it's a steal
tá praticamente de graça=it's a steal
não brinca=get out of town
cê tá zoando=get out of town
cuidou dele até ele melhorar=nursed him back to health
colocar um fim=put a stop
jogada publicitárias=publicity stunts
se virar contra=turn on
dá um tempo=give me brake
se arrastou=drag on
se arrastou=drag on
quebrar=breaks
infringe=goes against
vai direto ao ponto=is pretty forward
mariquinha=sissy
pais negligentes=deadbeat parents
parem com isso=break it up
proposta=proposition
que de fato=indeed
no outro lado da=across the
no outro lado do=across the
pega=caught
conecta=connects
contranbadistas=smugglers
contranbadista=smuggler
imigrantes=aliens
partido=party
antigamente=previously
dissuadindo=dissuading
infringes=breaks the law
elemento dissuador=deterrent
enfim=anyways
o porquê=why that is
formar guerrrilhas=guerrilla warfare
compreendo=I see
me assegurar=assure me
financiar=finance
enquanto isso=meanwhile
deixar=letting
abrigo=detention center
teve vida curta=was short lived
se empongando=carried away
me empolguei=get carried away
bola fora=no-no
separados=apart
separadas=apart
separado=apart
separada=apart
reclamando=bitching
reclamando=complaining
enquanto aguardam=pending
enquanto aguarda=pending
cedeu=caved
moleza=no big deal
assim que=once
note=spot
repare=spot
repara=spot
oneil=o'neil
charam minha atenção=cought my eye
começar=jump right to it
comédia pastelão=slapstick comedy
pastelão=slapstick
armadilha=
ficar de olho=keep an eye
sim=yeah
contá-la=contact her
contá-lo=contact him
será=can wen
será=can i
não vai ter jeito=it's a lost case
e pouco=ish
mantenha distância=keep out
tenho certeza=i'm near here
trecho=snippet
trechos=snippets
enganando=tricking
preso=stuck
grudado=stuck
falta pouco=it´s not long until
grudada=stuck
enganou=fooled
chiclete=chewing gum
gordo=overweighted
de qualquer maneira=either way
de qualquer maneira=regardless
independemente=regardless
curtem=are into
tão afim=are into
tá afim=is into
zoado=fucked up
chamado divino=divine calling
andrógino=androgynous
chicotear=whipping
caso contrario=otherwise
apelido=nickname
pronunciar errado=missproouning
vagantes=drifters
assombra=hunts
persegue=hunts
tá zoando com a minha cara=you are shiting me
sabe como que é=you know the drill
severamente=severely
defendeu=defended
defendia=defended
propragarem=to push
abringando=housing
dando abrigo=housing
tirar a digital=to fingerprint
aliás=in fact
ter as digitais cadastradas=to be fingerprinted
ter a digital cadastrada=to be fingerprinted
julgados=prosecuted
julgado=prosecuted
julgadas=prosecuted
julgada=prosecuted
e pronto=and be done with it
multas=fines
dar spoiler=to give it a way
colisão=crash
letrado=versed
costumes=customs
canções folclóricas=folks song
músicas folclóricas=folks song
espiadinha=peek
na primeira vez=the first time around
até agora=thus far
passando=conveying
reclamação=complaint
de novo=back
de novo=novamente
mesmo=even though
lutando=strugling
multa=fine
leve=mild
falar=point out
destacar=point out
mencionar=point out
saquei=got that
sacou=got that
antigas tradições=old ways
peluda=furry
reunião=town meetings
num segundo=in a hearth bit
salvar a pele deles=to baid them out
salvar a pele=to baid __ out
cheia de vida=playful
demissões=firings
demissão=firing
cadeia=prison
mandatos=warrants
mandato=warrant
fugindo=fleeing
além de=but
habilidade=skill
habilidades=skills
libertados=set free
liberados=set free
posto em liberdade=set free
como acontece=as it happens
cruzar=mating
fala ae=ya
instruções=guidelines
destacar=to stress
além de=other than
que não=other than
sacrilégio=outrage
se mantém=holds up
de partir o coração=heartbreaking
aclamação=praise
necessário=needed
laço=bond
respira fundo=take a deep breath
famundo afora=worldwide
sobreviver=to get by
entretanto=though
tanto assim=this long
alcançar essa façanha=to pull that off
épico=legendary
legendário=legendary
ultrapassados=backwards
escuta=listen up
no fim das contas=at the end of they
aconteceu=turns out
reino=reign
de fato=in fact
espera um minuto=hold on a second
epidemia de fome=famine
comerciantes=merchants
anida mais=further
mercado=market
da seguinte maneira=in the following way
esperando=hoping for
a propósito=by the way
surgindo=emerging
uma grana preta=seriously money
contrabandear=smuggling
conseguir=to reach
como bem entender=as they wish
fazem vista grossa=turn a blind eye
enfatizar=to stress
frisar=to stress
mais falsa=fakest
futebol=soccer
na corda bamba=on the ropes
empréstimo=bailout
busca=seeks
por conta do=over
devido ao=over
por=over
enquanto=as
conforme=as
pitoresco=picturesque
liga=league
liga=tornament
para piorar as coisas=to make things worth
levando=carring away
de acordo com a nossa vontade=at our will
caixa de ferramentas=tool kit
faz-de-conta=make-believe
surgiram=poped up
te deixar de queixo caido=blown your mind
maravilhosa=gorgeous
maravilhoso=gorgeous
maravilhosas=gorgeous
maravilhosos=gorgeous
conectar=plug
conectar=link
impulsionar=push
nesta altura=by then
comprimido=pill
comprimidos=pills
a coisa toda=the whole shebang
aí=ouch
intrigados=puzzled
vilões=villains
estupefata=dumbstruck
estupefato=dumbstruck
intrigadas=puzzled
intrigado=puzzled
intrigada=puzzled
ameaçador=intimidating
entrando mata a dentro=cutting through this bush
sair=go out into the streets
resume=sums up
teve contra=stood a chance
foi para=head for
não foi páreo=stood a chance
vê se tu cresce um par de bolas=grow some balls
lança-chamas=flamethrower
lançachamas=flamethrower
depende da sua=is up to your
alcançar seus objetivos=achieve their goals
alcançar=achieve
vira=flips
esclarecemos isso=got that figured out
virou=turned over
impressionou=strucked
virou=capsized
por medo=out of fear
daí as coisas começam a ficar interessante=now we are taking
demonstrar para nós=wal us through
assustadoramente=disturbingly
conectar=tap
tranquilo=cool
o esperar=longing
tranquila=cool
traqnuilas=cool
anseio=hunger
traqnuilos=cool
lugar=spot
malucos=nuts
maluco=nuts
malucas=nuts
maluca=nuts
trombamos=stumble upon
demos de cara=stumble upon
esbarramos=stumble upon
esbarrar=to stumble upon
a caminho de=on their way to
a caminho de=on ___ way to
em seguinda=coming up
logo em seguida=coming up
em seguida=coming up
potência tecnológica=tech power
telefone de discar=dial telephone
grande=huge
grandes=huges
subsidiar=subsidize
deu uma total meia volta=pull a 180
mudou da água para o vinho=pull a 180
sensação=huge hit
alheio=foreign
tinha se dado muito bem na vida=did very well to yourself
se exibindo=showing off
lavagem cerebral=brainwash
cair na night=hit the town
brota pra fora=goes on full display
em seguida=coming up
por mais=as_____as
margens=outskirts
já=ever
anotem aí=mark my word
vísceras=guts
bombear=to pump
descolado=hipie
estações de geração de energia=power stations
estação de geração de energia=power station
rede elétrica=grid
rede elétrica=electric grid
jornada=jorney
gigantesco=huge
gigantesca=huge
lençol=blanket
fazer=prepare
fazer=make you
soon=já já
é um pulo=it's a hearth bit
não coloque suas fichas nisso=broke don't hold your breath
surta=loose his mind
surta=loose their mind
pinimba=grudge
dando com a lingua nos dentes=
daora=cool story
faz séculos=for ages
se acumulam=build up
tanto haver=tanto a ver
o que passou, passou=the past is the past
majo das coisas=I have words
nos deparamos=stumbled onto
fanzão do=big on
pênis=peepee
fanzão da=big on
passeio no parque=walkover
disse muito=spoke volumes
enquete=quiz
vale ressaltar=mind you
vale lembrar=mind you
pilantras=crooks
auxílio do governo=handout
tomar jeito=get your shit together
baseado=joint
o que parte o meu coração=what kills me
tarde=late
raças=breeds
raça=breed
se precipitou=jumped the gun
mel na chupeta=easy peasy
passar=slide
lástima=unfortunate
bem de vida=well-to-do
maravilhado=in awe
deslumbrado=in awe
um caso perdido=hopeless
maninha=sis
chegar atrasado=running late
cuzão=prick
puta=bitch
ficaram para trás=are past us
tanto assim=so bad
destroços=wreckage
vá se foder=fuck off
vai se foder=fuck off
avião=smoking hot
lacinho=bow
meia=high-socks
emblema=embroidered patches
emblema=cloth patches
vá se foder=fuck off
cês=ya
volante=steering wheel
sim=yup
montar=assemble
atendem=serve
atender=serve
atendem=assist
atender=assist
afastado=far away
dar uma carteirada=play the _____ card
né=right?
provável=presumably
bati=ran into
dei de cara=ran into
pelo jeito=it seems
cético=skeptical
varíaveis=variables
jogue=throw
babados=frills
barra=hemline
de=off
colocar de lado aquilo=leave that thing down
colocar de lado=leave it down
coloca de lado=leave it down
e como=did I ever
começar de novo=start over
caralho=fucking
foi aos trancos e barracos=stumbled out of the gate
descobre aí=figure out
eu sei lá=I don't fucking know
tão lá no fundo=so far back
tocar=tap
molusco=clam
bar=grocery stores
compras=groceries
zuado=messed up
continua=keep it up
força ae=keep it up
assombram=haunt
mano=bro
veio=bro
sem teto=homeless
se identificar=to relate
fazendo exercicio=strechting
se exercitando=strechting
magricelo=skinny
fantástico=amazing
to em forma=i'm in shape
eu não fazia ideia=I didn't know any better
eu não fazia a menor ideia=I didn't know any better
tornou-se=you get
esteroides=steroids
infância=childishness
depila=wax
te dar um coro=kick your ass
parte de trás=bottom
elimina=drops
corta=drops
retira=drops
histeria=mass
esteria=mass
estaria coletiva=mass
em sua essência=to its core
sem palavras=speechless
juntas=all together
juntos=all together
de vez=all together
vi a público=to speak up
cadeirinha=high chair
caipira=redneck
contratassem=hired
envergonhado=embarrassment
envergonhada=embarrassment
apagões=power outages
parado em frente=standing outside
rua esburacada=bumpy street
vendem pelas ruas=hawk
dar=tell
cavar=to tug
dug our hands=
nós cavamos os jardim com nossas próprias mãos=we dug our hands in the garden
de contemplar=to grasp
motiva=strive for
similar=akin
caidinho por=sucker for
compensou=paid off
insano=savage
imprudente=reckless
devido a=on
devido ao=on
acomponho seu raciciconio=I follow you
clamando=yearning
pequeno=ligeiro
implorou=begged
ir de uber=uber
insano=savage
o quanto está em jogo=how high the stakes are for
tendo em mente que=seeing as
maçaneta=doorknob
aparecer=comes up
arrebenta=knock em dead
fala ae=how's it going
duro=harsh
caiu bem=sit  well with
dura=harsh
duro=harsh
punhetas=handies
punhetinhas=handies
meus parabéns=congratulations
centro de acolhimento=drop-in center
troubling=problemática
troubling=problemático
se safam=get away
nada diferente=nothing short
compradas em lojas comuns=off-the-shelf
dissidência=dissent
dissidências=dissents
sem mais enrolação=without further ado
faz tudo=handyman
popped=saltou
combinar=to sort
acertar os detalhes da=to sort
acertar os detalhes do=to sort
acertar os detalhes sobre=to sort
vigia=stakeout
rapidamente=swiftly
arranha-céus=high-rise
ativos=actives
não temam=fear not
abreviou=has cut short
esmaga=to pound
bater forte=to pound
conviver=live with
conviver=get along
conviver=socialize
conviver=coexist
conviver=socialise
conviver=living
conviver=consorting
gritantemente=blatant
pra depois=so, after all that,
preconceituoso=bigot
preconceituosa=bigot
suspender=lifting
cantada=pick-up line
cantadas=pick-up lines
que se dizem=that portray themselves
solto=united
gordinho=fatso
gorduchinho=fatso
trombadinhas=dindus
trombadinha=dindus
sem coração=heartless
em serviço=on duty
sem roupa=clothed
quase lá=almost there
muito=the fuck out
chega a=come
exigentes=demanding
concessão=compromise
há ser=and yet to be
putas=thots
putas=whores
putas=hookers
dão em cima=hit on
sem manga=sleeveless
comboio=convoy
ainda=yet
moldar=shape
forjar=to forge
beira da praia=shore
margem da praia=shore
terra=shore
torcendo=hoping
que se lasque=be damned
vagabundos=freeloaders
sustentando=providing for
quem poderia imaginar=who knew
atividade=activity
convocação militar=conscription
claramente=recognizable
laidera escorregadia=slippery slope
meio desajeitadamente=kind of awkwardly
pagar=foot
empurrados=pushed around
entimidados=pushed around
pressionados=pushed around
confrontada=reckon with
lidada=reckon with
pendendo=leaning
cede a=caves to
como assim?=what you mean by that
homeles=homeless
apelos=calls
apelo=call
além disso=moreover
ao nível que=to the extent
longo termo=long run
curto prazo=short term
obstáculos=obstructions
impulsione=boots
feroz=fierce
sobre=over
a respeito=over
fascinado=sucker for
devem ser=must be
receber=to welcome
hospitalidade=hospitality
direitinho=safe and sound
derrota=loss
mundial=global
mundial=world global
mundial=worldwide
mundial=international
mundial=world-wide
mundial=world-class
arrumar isso=sort this out
de cabeça=on the spot
de volta=back on
fazer=throw
propaganda=propaganda
imediatamente=right away
cancelada=called off
podemos dizer=if you like
abaixo o=down with
a questão é=point being
abaixo a=down with
uma vista e tanto=quite a sight
te interromper=to cut you off
brotando=coming out
florecendo=coming out
caiu feito um patinho=fell for it
disse muito=spoke volumes
tenhamos em mente=mind you
tenha em mente=mind you
horário=time
me empolguei=got carried away
azar=bad luck
perder seus parafusos na cachola=loosing their marbles
proposta=bid
se=wheter
por volta de=by
logo em seguido-right away=
que que é=what gives
o que tá rolando=what gives
joguhinhos=guessing games
xeretas=snoops
curiosos=snoops
sem graça=lama
como assim=how so
criatividade=creativity
ao som de=to the sound of
nem de longe=not by a long shot
ceder=cave
ficar junto=stick
será=do you?
dá um jeito=figure it out
dá um jeito=se vira
enfiar no cu=shuve up your ass
to put a good world=
o que tá rolando=what is with you
vale-tudo=free for all
mais ou menos isso=give or take it
por volta=give or take it
vai?=is it?
justamente=rightfully so
recalcado=salty
magoado=salty
recalcada=salty
magoada=salty
balanço de bebê=bouncer
balanço de bebê=baby bouncer
teto=ceiling
cantarolar=hum
deus do céu=my geddy aunt
comandante supremo=comander and chief
acusados=defendents
sobrepõe=trump
triunfam sobre=trump
relato=account
relatos=accounts
parar=quit
uma figura=a larger than life
isso vai servir=
uí=ouch
golpista=scammer
golpista=coupist
zé droguinha=dindu
empolgada=carried away
empolgado=carried away
empolgadas=carried away
empolgados=carried away
golpista=coup-plotter
efeito dominó=trickle down effect
combustivel=fuel
estacionaram=park
cede às=give in
cinemas=theaters
desesperadamente=desperately
estabelecimento=fouding
colocando=putting it
acontecendo=coming
mercado=supermarket
bloqueios na estrada=roadblocks
ter um impacto=take a toll on
mais a fundo=further on
como de costume=as usual
sindicado=union
alcançado=reached
feito=reached
meio=kind of
entrar em panico=panicking
entrar em pânico=panicking
nos precipitamos=to jump to conclusion
grave=grave
tarefa=undertaking
empenho=undertaking
me explique=walk me through
manda a real=tell it like it is
iêmen=yemen
imen=yemen
puxa vida=oops-a-daisy
que chato=bummer
que chato=what a bumer
em desenvolvimento=on going
pois é=yeah, so
se parecia=just like
a gente se parecia=we are just like
lenda=fairy tale
mito=myth
lend=myth
evite=avoid
falta de produtos=shortages
bombástica=bombshell
notícias bombástica=bombshell news
pestes=pests
veio=nigga
absoluta=absolute
absoluta=utter
absoluto=absolute
absoluto=utter
vazio=void
apoio=support
em andamento=in the making
azar=bad luck
direto=straight up
porra louca=fucking crazy
bunda=butt
sem zueira=a kid you not
condenaram=convicted
condenar=convicted
anágua=petticoat
exaltar=exalt
veias=veins
aflição=affliction
fiquei com um nó na garganta=my voice cracked
era um cara caladão=he keep to himself
ficava na dele=keep to himself
com=of
perspicaz=thoughtful
conseguiram=got ahold
choramingar=whinging
diferença salárial=wage gap
burras=dumb
burros=dumb
burro=dumb
burra=dumb
raça=race
não vai funcionar=isn't going to cut it
diferente=unlike
políticos=politicians
politicos=politicians
pegaram gosto=got a taste for it
entregue=hand it down
beyoind=beyond
suor do nosso=hard-earned
importar=bother
fermentando=brewing
é basicamente isso aí=that about sums it up
num primeiro momento=at a first glance
na época=back in the day
gado=sheeple
se manteve=hold up
aguentou=hold up
roube=steal
e tá errado=i'm failing to find the problem
e tá errado=i'm trying to find where exactly is the mistake here?
exercer=pratic
absolvidos=acquitted
absolvidas=acquitted
absolvida=acquitted
menos=anything but
chegar num consenso=make up their minds
não faz sentido=it doesn't add up
previsto=foreseen
colocar o papo em dia=to catch up
pôr o papo em dia=to catch up
arrebenta=break a leg
arrasa=break a leg
vale tudo=free for all
fodão=mother-fucker
tenho que ressaltar=may add
cobrar seu preço=take its toll
pra valer=big time
tinha a solução para os seus problemas=got you covered
é sem igual=second to none
é fácil falar=it's easier sad than done
deixou escapar=let slide
deixaram escapar=let slide
fica fora de questão=is off the table with
amostras da saliva=cheek swab
ato desesperado=hail mary
jogada desesperada=hail mary
advogado=public defenser
não caiu a ficha=hasn't sunk in
aceitar o fato que=make peace with
pimba=booyah
acompanhar=to follow up
lá no=down to
entrou paras manchestes nacionais=made national headlines
foi manchete nacional=made national headlines
entrar em ação=kicks in
entrar em ação=pops up
chamaram minha atenção=caught my attention
colhre os louros=reap the rewards
beco sem saída=stonewall
correr=take
mecanic=mechanic
patamal=level
abriu o jogo=was pretty straight up
elegante=classy
um baque muito forte=low blow
se manda=beat it
seria uma mão na roda=be handy
viria a calhar=be handy
fiapo=shred
fiapos=shreds
já chegassem=straight  out
de cara=straight  out
já era='s one
já era=is done
falar=spilled the beans
contar=spilled the beans
pois pra fora=to pour out
ressentimento=grudge
desembuchar=spilled the beans
tava estranha=felt off
tava estranho=felt off
não é nenhuma surpresa=it's no wonder
me conveceu=talked me into it
tomar corajem=man up
abrir mão=waive
para começo de conversa=to begin with
entendo=I see
surtar=loosing their shit
se aventurar pelo mundo=go out a limb
sair pelo mundo=go out a limb
bolada=jackpot
notou isso=picked up on that
garra=drive
te interromper por um minuto=cute you short
te interromper por um instante=cute you short
assumindo=owned up
me pegou de surpresa=took me back
porra nenhuma=jack shit
calcinha tapa fralda=rumba diaper cover bloomers
calcinha bunda rica=ruffle diaper cover bloomers sassy pants
vaza=beat it
eu estou falando sério=I mean business
fazendo jogo duro=playing hard ball
protinho=there you go
ganhava a vida=make ends meat
colocava o pão na mesa=make ends meat
está em jogo=is in the balance
atirador=gunman
sininho=bell button
burocracia=red tapes
tolera=puts up
aguenta=puts up
dominam=run
estou às mil maravilhas=bubbles and bobbles
seu zé da padaria=average joes
empolgados=carried away
pálatável=palatable
palatavel=palatable
em ultima instância=ultimately
não conseguiu=did it not make
incrédulo=non believer
incredulo=non believer
tirar a calcinha da bunda=pick out a wedgie
tirando a calcinha enfiada no cu=pick out a wedgie
a calcinha enfiada bunda=a wedgie
uma calcinha enfiada no cu=a wedgie
rota=route
percurso=route
de toda forma=anyhow
enfim=anyhow
seja lá porra que ele=whever the fuck
meio zuado=twist
intimação extrajudicial=cease and desist
travessuras=shenanigans
mas falando sério=for real
para valer=for real
pravaler=for real
leve=mild
ligeira=mild
assistente social=caseworker
conjulto=set
conjunto=set
unidade=set
se é que tem fim=does it end
mandatos=warrants
mandados=warrants
fascistinha=fucking fascist
até o presente momento=for the time being
por agora=for the time being
no momento=for the time being
agitando=rocking
balançando=rocking
balouçar=rocking
me mandou um salve=give me a shout out
tipo raro=rare bread
você adiciona muita coisa aqui=bring a lot to the table
futura=soon-to-be
futuro=soon-to-be
futuros=soon-to-be
futuras=soon-to-be
se esfregar=hump
esfregar=hump
barreira=hump
bossa=hump
corco=hump
vide=hence
eis o motivo do=hence
trocar o tema=switch gears
testeflight=test flight
mente pequena=small-minded
mente-pequena=small-minded
lucrátivo=profitable
lucrativas=profitable
proveitoso=profitable
rentável=profitable
lucrativo=profitable
enfrentando=wrestling
pagar=pay back
retornar=pay back
dominar=to mastered
desembolsar=shell out
desajeitado=clunky
desejeitada=clunky
atraente=appealing
apelando=appealing
apelati=appealing
aumentar as apostas=raise their sights
o ban tá comendo solto=the ban hammer has come down
fora de serviço=off-duty
pode ir=get moving
vai indo=get moving
me dar licença=excuse me
desculpe=excuse me
futuras=would-be
futuros=would-be
futuro=would-be
futura=would-be
estraga prazeres=fun-hating
estraga prazeres=fun-hater
indo ladeira abaixo=headed south
em relação=over
pelo=over
acima de=over
rolando por aí=floating around
entram em ação=kick in
safadinhos=needy greedy
centro da questão=needy greedy
chegar ao âmago=needy greedy
tomada facilmente=taking lightly
tomada de modoleviano=taking lightly
rolando=rocking and rolling
é algo grande=something huge
surgiu=came it to be
cacheado=curly
anelado=curly
cacheados=curly
crespo=curly
miojo=ramen noodles
bunda mole=no-good bum
bunda-mole=no-good bum
bundamolismo=pussyism
fodástica=fucking amazing
fodastica=fucking amazing
burrinho=dumb-dumb
vai passand a grana=write the chack
vai escrevendo o cheque=write the chack
acordo comercial=business deal
sair=get off
descer=get off
sair do tampa=go off the map
de vez=altogether
camburão=police van
boa vontadade=goodwill
trespasse=goodwill
brecho=goodwill
fundo de comércio=goodwill
liguei=phoned
telefonado=phoned
porra=fuck
merda=fuck
aconteceu=went down
ocorreu=went down
desfecho=went down
colapsou=went down
desmaiou=went down
veio abaixo=went down
palmas=kudo
rapidão=freaky fast
a seu dispor=at your service
dever=owe
deve=owe
nos devem até a=owe us beyond the
iliterete=analfabeto
iliterate=analfabeto
up to now=up to now
cala boca=shut up
calado=shut up
calar a boca=shut up
mecalar=shut up
larga mão=quit
parei=quit
desistir=quit
agrada as multidões=a people pleasear
franquias=franchises
dificuldade=hardship
dificuldades=hardship
ilumina=lighting up
cansativo=draining
escoando=draining
espalhar a palavra=get the word out
o falso manto do=false flag of
o falso manto da=false flag of
duro=tough
árduas=tough
durona=tough
durão=tough
duras=tough
durões=tough
te arranjar=hook you up
colher=harness
bravo=pissed
puto=pissed
mijado=pissed
mijada=pissed
fulo=pissed
macionita=easy street
ou sei lá=or something
balofa=landwhale
do que=than
resolver virar=go full
é de quem viu primeiro=finders keepers
é de quemchegou primeiro=finders keepers
é de quem chegarr primeiro=finders keepers
fico na minha=keep to myself
ladeira abaixo=downhill
descidas=downhill
telinhas=silver screen
telonas=silver screen
muito longe=way off
uma facada=murderous cost
troco de bar=peanuts
moleza=peanuts
amendoins=peanuts
tustões=peanuts
centavos=peanuts
migalhas=peanuts
falatório=fuss
espalhafato=fuss
estardalhaço=fuss
estardalhaco=fuss
tribunal de haia=the international court of justi
tribunal de haia=the hague tribunal
de pé=standing still
deter=detriment
detrimento=detriment
plataforma de lançamento=pad
acolchoar=pad
almofada=pad
calço=pad
forro=pad
picos=sparks
centelhas=sparks
fagulhas=sparks
faíscas=sparks
desinformado=misinformed
inflar=bolster
almofada=bolster
gola de escovem=bolster
cristalinamente claro=crystal clear
dar lucro=to make a profit
a sensação=the hot ticket
o evento sensação=the hot ticket
armadilhas=booby traps
armadilha=booby trap
um minutinho=just two seconds
sem emprego=jobless
desempregado=jobless
desencadeou=triggered
activada=triggered
iniciado=triggered
impulsionada=triggered
lançado=triggered
acionado=triggered
desencadeado=triggered
accionado=triggered
disparada=triggered
des=triggered
os dias ficaram para trás=gone as the days
foi-seos dias de=gone as the days
foram-se os dias de=gone as the days
qual o seu próximo=what’s up next for
mandar=to piss off
voltou atrás=back down
ficam falando=they gave her looks
ficavam falando dela=they gave her looks
ficavam olhando ela=they gave her looks
chato=annoying
irritante=annoying
importuno=annoying
irritantes=annoying
tomamos duma hora pra outra=a decision we made lightly
tomamos repentinamente=a decision we made lightly
tomamos de forma precipitada=a decision we made lightly
não se importe=don't bother with
ignoremos=don't bother with
chato=pain in the ass
tem grandes chances=chances are
provavelmente=chances are
cuzões=dickhead
idiota=dickhead
babaca=dickhead
paspalho=dickhead
sossega a porra do facho=hold the fuck on
meios=meios
criação=upbringing
aperfeiçoamentos=enhancements
por conta própria=on my own
maiúsculo=capital
capital=capital
capitais=capital
é com você=take it away
assume aí=take it away
colocar de lado=shake
esquecer=shake
mexe=shake
trepidação=shake
agitam=shake
estremecer=shake
sacudida=shake
agite=shake
abanam=shake
sacudidela=shake
sacu=shake
ganhar vida própria=taking on a life on its own
foi aos céus=sky rocket
vender eles=sell them out
moleza=no-brainer
tá no mundo da lua=live in la la land
virar um fanzão do=to stain
virar um fanzão da=to stain
tremer=shiver
o pontro central=the botton line is
o importante=the botton line is
tá com a corda toda=be on top of my game
eu sabia qual era a real=I knew his game
bonitão=good looking
abriu mão do direito=waived his right
abriu mão do direito=waived her right
se safou=dodge the bullet
saquei=gatcha you
cadeirinha=booster seat
é igual a=ads up to
bafafa=all that fuss
mudei de ideia=changed my mind
senta aí=sit down
senta=sit down
sentar-se=sit down
sente-se=sit down
não fode=cut the crap
resultado=analyze
analisar=analyze
analisarmos=analyze
analisam=analyze
possetion=possession
posse=possession
possessão=possession
porte=possession
portar=possession
telhado de vidro=glass house
se livra=does away
tem que ter coragem=que ousadia
que ousadia=que ousadia
suspeito=dodgy
posso saber o porquê=what on earth
maravilhoso=lovely
adoráveis=lovely
encantadores=lovely
encantador=lovely
adorável=lovely
encantadoras=lovely
se vendendo=selling out
estar se vendendo=selling out
nesse momento=at this time
foram divulgadas=when the news broke
vieram a público=when the news broke
não fala besteira=don't speak nonsense
viciada em crack=crackwhore
puta viciada emcrack=crackwhore
tomar juizo na cabeça=comes to their sense
figura=character
personagem=character
carácter=character
chacter=character
em sintonia=in tune
chegando=coming up
julga=deems
boca a boca=by word of mouth
de boca a boca=by word of mouth
dar um help=help a brother out
não conte com isso=don't hold your breath
na cara dura=flat-out
that's what I call=isso sim é
daqui a pouce=some mouths from now
desprezível=despicable
abjecto=despicable
se não me falha a memória=if I remember correctly
derramando=spilling
derramar=spill
entornar=spill
extravasar=spill
thought crime=though crime
penalazing=penalizing
aprovaram uma lei=introduced a new law
passaram uma lei=introduced a new law
pronomes=pronouns
filmar=shoot
atiramos=shoot
dispare=shoot
atire=shoot
atirem=shoot
disparar=shoot
atiro=shoot
atirar=shoot
rebento=shoot
atiram=shoot
disparamos=shoot
posta=layed
inciati=initiative
iniciati=initiative
inciati=enterprise
empreendimento=enterprise
a dilema=a dilemma
alega=claims
alegações=claims
afirme=claims
reivindica=claims
reclamações=claims
reivindicações=claims
loucura=crazy
malucos=crazy
loucas=crazy
louco=crazy
louca=crazy
doído=crazy
enlouquecendo=crazy
doidas=crazy
doido=crazy
maluca=crazy
maluco=crazy
alucinante=crazy
doi=crazy
roubo=rip-off!
se encontra=laid
ansiando=longing
desejo=longing
tire=lifet
tirar=lift
sustentação=lift
ascensor=lift
erguer=lift
içar=lift
esperançoso=hopefull
um grande evento=a big deal
dar uma sussegada=keep to a minimum
com exceção do=a part from
com exceção da=a part from
por a perder=to derail
reside=lies
mentiras=lies
deixar isso de lado=get over this hump
superar isso=get over this hump
esquecer isso=get over this hump
comparation=comparison
comparação=comparison
ever maid=ever made
desconfortante=cringe
desconfortável=cringe
dica=tip-off
louca=mad
louco=mad
exasperado=mad
suavemente=smoothy
fazendo merda=fucking it up
me deu o fora=turned me down
dar o fora=turn down
deu o fora dele=turned him down
erroneamente=erroneously
mais maldosa=meanest
puff=bean bag
acertei=smacked
patins=rollerblades
esmurrei=decked
esmurra=to deck
fazendo palhaçada=clowning around
brincando=clowning around
simplesmente deu vontade=just seemed like
bastante=blatantly
gritantetamente=blatantly
andar=stories
histórias=stories
historias=stories
estórias=stories
ex=exes
costuma=used to
acostumados=used to
pular em cima=cling on to
grudar=cling on to
ficar em cima=cling on to
peguei=picked up
notado=picked up
sacado=picked up
compreendido=picked up
eu perdi a linha=something snapped in me
perder a linha=to snap
estalar=to snap
arma de chumbinho=bb gun
várias=multiple
varanda=porch
varanda=alpendre
pode checar=look it up
tava indo=going in for
buceta=pussy
viadinho=pussy
bichano=pussy
ficar de orelha em pé=watch my back
ficar atento=watch my back
ficar de olho=watch my back
tomar cuiado=watch my back
pode deixar=I got your back
puta=thot
safada=thot
pra caralho=like shit
e tall=and stuff
separar eles=break them up
preguiçosa=lazy
preguiçoso=lazy
preguiçosos=lazy
preguiçosas=lazy
ocioso=lazy
bostinha=little shit cuck
baile=prom
baile de formatura=prom
quedinha=crush
esmagamento=crush
esmagará=crush
chapados=stoners
drogados=stoners
veio na cabeça=pop up
surgiram=pop up
aparecemdo nada=pop up
surgir=pop up
could ever need=could ever need
inútil=useless
inúteis=useless
não perca seu tempo=don't botter
caíssem nisso=fall for it
território inexplorado=uncharted territory
aguas inexploradas=uncharted territory
território desconhecido=uncharted territory
meio que=ish
ligeiramente=ish
aproximadamente=ish
por volta de=ish
ismo=hood
capo=hood
cachimbo=hood
capuz=hood
tampa=hood
capinha=hood
capota=hood
tá só o pó=is beat the fuck up
tá só o bagaço da laranja=is beat the fuck up
sombrio=gloomy
motivar=engage
envolvidas=engage
envolver=engage
engatar=engage
engajar=engage
formar meu julgamento=render judgement
aidético de bosta=aids-ridden
puta aidética=aids-ridden
juramento=pledge
promessa=pledge
penhor=pledge
ativo=engaged
participativo=engaged
engrenado=engaged
efectuem=engaged
engajados=engaged
engatadas=engaged
engajado=engaged
engajada=engaged
engajadas=engaged
bricalhona=gung-ho
licença médica=sick leave
ausência devido àdoença=sick leave
desembucha=pop
familiar=relative
parente=relative
referente=relative
relativo=relative
desmerecer=belittle
menosprezar=belittle
diminuir=belittle
apequenar=belittle
verdade seja dita=truth be told
tarefa=endeavor
empreitada=endeavor
esforçará=endeavor
calaram ele=got shut down
calaram ela=got shut down
calaram eles=got shut down
calaram elas=got shut down
insistir=insisting
insistindo=insisting
preventivamente=preventively
pobrezinho=poor guy
o de sempre=the usual
a gota d'água=the last straw
cá estamos=here we are
coesão=hold together
coesão interna=hold together
com o cu na mão=craping their pants
aguenta ae=bare with me
belezinha=baby
querida=baby
bebés=baby
criancinha=baby
disciplinar=disciplining
se conecta=taps
torneiras=taps
animada=fired up
animado=fired up
só por diversão=just for kicks
acompanhar=keep up
agendar=book it
jesus=jeez
deus do céu=jeez
andorra=andorra
andorrano=andorran
angola=angola
angolano=angolan
antígua e barbuda=antigua e barbuda
antiguano=antiguan/barbudan
argélia=algeria
argelino=algerian
argentina=argentina
argentino=argentinian
armênia=armenia
armênio=armenian
austrália=australia
australiano=australian
áustria=austria
austríaco=austrian
azerbaijão=azerbaijan
azeri=azerbaijani
bahamas=the bahamas
bahamense=bahamian
bangladesh=bangladesh
bangladês=bangladeshi
barbados=barbados
barbadiano=barbadian
barém=bahrain
baremita=bahraini
bielorrússia=belarus
bielorrusso=belarusian
bélgica=belgium
belga=belgian
belize=belize
belizenho=belizean
benim=benin
beninense=beninese
bolívia=bolivia
boliviano=bolivian
bósnia; bósnia e herzegovina=bosnia; bosnia and herzegovina
bósnio=bosnian
botsuana=botswana
bechuano=motswana
brasil=brazil
brasileiro=brazilian
brunei=brunei
bruneano=bruneian
bulgária=bulgaria
búlgaro=bulgarian
burkinafaso=burkinafaso
burquinense=burkinabé
burundi=burundi
burundês=burundian
butão=bhutan
butanense=bhutanese
cabo verde=cape verde
cabo-verdiano=cape verdean
camarões=cameroon
camaronense=cameroonian
camboja=cambodia
cambojano=cambodian
canadá=canada
canadense=canadian
república centro-africana=central african republic
centroafricano=central-african
chade=chad
chadiano=chadian
china=china
chinês=chinese
chile=chile
chileno=chilean
ilhas cook=cook islands
cookiano=cook islander
colômbia=colombia
colombiano=colombian
comores=comoros
comoriano=comoran
costa rica=costa rica
costa-riquenho=costa rican
croácia=croatia
croata=croatian
cuba=cuba
cubano=cuban
chipre=cyprus
cipriota=cypriot
república tcheca=czech republic
tcheco=czech
república democrática do congo=democratic republic of congo
congolense=congolese
dinamarca=denmark
dinamarquês=danish
djibuti=djibouti
djibutiense=djiboutian
dominica=dominica
dominiquense=dominican
dominicano=dominican
república dominicana=dominicanrepublic
timor leste=east timor
timorense=east timorese
equador=ecuador
equatoriano=ecuadorian
egito=egypt
egípcio=egyptian
elsalvador=elsalvador
salvadorenho=salvadorean
inglaterra=england
inglês=english
guiné equatorial=equatorial guinea
guinéu-equatoriano=equatoguinean
eritreia=eritrea
eritreu=eritrean
estônia=estonia
estoniano=estonian
fiji=fiji
fijiano=fijian
finlândia=finland
finlandês=finnish
frança=france
francês=french
gabão=gabon
gabonense=gabonese
gâmbia=gambia
gambiano=gambian
geórgia=georgia
geórgico=georgian
alemanha=germany
alemão=german
granada=grenada
granadino=grenadian
grécia=greece
grego=greek
guatemala=guatemala
guatemalteco=guatemalan
guiné=guinea
guineano=guinean
guinébissau=guinea-bissau
guineense=bissau-guinean
guiana=guyana
guianense=guyanese
haiti=haiti
haitiano=haitian
holanda=holland
holandês=dutch
honduras=honduras
hondurenho=honduran
hungria=hungary
húngaro=hungarian
islândia=iceland
islandês=icelander
índia=india
indiano=indian
indonésia=indonesia
indonésio=indonesian
irã=iran
iraniano=iranian
irlanda=ireland
irlandês=irish
israel=israel
israelita=israeli
itália=italy
italiano=italian
costa do marfim=ivory coast
ivorian- costa-marfinense=ivorian- costa-marfinense
jamaica=jamaica
jamaicano=jamaican
japão=japan
japonês=japanese
jordânia=jordan
jordão=jordanian
cazaquistão=kazakhstan
cazaque=kazakh
quênia=kenya
queniano=kenyan
quiribati=kiribati
quiribatiano=i-kiribati
quirguistão=kyrgyzstan
quirguistanês=kyrgyzstani
kuwait=kwait
kuwaitiano=kwaiti
laos=laos
laosiano=laotian
letônia=latvia
letoniano=latvian
líbano=lebanon
libanês=lebanese
lesoto=lesotho
lesotiano=basotho
libéria=liberia
liberiano=liberian
liechtenstein=liechtenstein
liechtensteinense=liechtensteiner
lituânia=lithuania
lituano=lithuanian
luxemburgo=luxembourg
luxemburguês=luxembourgish
líbia=lybia
líbio=lybian
macedônia=macedonia
macedônio=macedonian
madagascar=madagascar
madagascarense=malagasy
malásia=malaysia
malaio=malaysian
malaui=malawi
malauiano=malawian
maldivas=maldives
maldivo=maldivian
máli=mali
maliano=malian
malta=malta
maltês=maltese
maurício=mauritius
mauriciano=mauritian
mauritânia=mauritia
mauritano=mauritanian
ilhas marshall=marshall island
marshallino=marshall islander
estados federados da micronésia=micronesia/federated states of m
micronésio=micronesian
méxico=mexico
mexicano=mexican
marrocos=morocco
marroquino=moroccan
moldavia=moldova
moldávio=moldovan
mônaco=monaco
monegasco=monacan
mongólia=mongolia
mongol=mongolian
montenegro=montenegro
montenegrino=montenegrin
moçambique=mozambique
moçambicano=mozambican
myanmar=myanmar
birmanês=burmese
namíbia=namibia
namibiano=namibian
nauru=nauru
nauruano=nauruan
nepal=nepal
nepalês=nepali
novazelândia=newzealand
neozelandês=newzealander
nicarágua=nicaragua
nicaraguense=nicaraguan
níger=niger
nigerino=nigerien
nigéria=nigeria
nigeriano=nigerian
niue=niue
niuano=niuean
coréia do norte=north korea
norte-coreano=north korean
noruega=norway
norueguês=norwegian
omã=oman
omanense=omani
palestina=palestine
palestino=palestinian
paquistão=pakistan
paquistanês=pakistanese
palau=palau
palauense=palauan
panamá=panama
panamenho=panamanian
papua nova guiné=papua new guinea
papuásio=papua new guinean
paraguai=paraguay
paraguaio=paraguayan
peru=peru
peruano=peruvian
philippines=philippines
filipino=philippine
polônia=poland
polonês=polish
portugal=portugal
português=portuguese
catar=qatar
catarense=qatari
romênia=romania
romeno=romanian
rússia=russia
russo=russian
ruanda=rwanda
ruandês=rwandan
samoa=samoa
samoano=samoan
santalucia=saint lucia
santa-lucense=saint lucian
são cristóvão e nevis=saint kitts and nevis
são-cristovense=kittian
são marino=san marino
são-marinense=san marinan
são tomé e príncipe=sao tomé and principe
são-tomense=sao tomean
são vicente e granadinas=saint vincent and the grenadines
são-vicentino=vicentinian
escócia=scotland
escocês=scottish
senegal=senegal
senegalense=senegalese
sérvia=serbia
servio=serbian
seicheles=seychelles
seichelense=seychellois
serra leoa=sierra leone
serra-leonês=sierra leonean
singapura=singapore
singapurense=singaporean
eslováquia=slovakia
eslovaco=slovak
ilhas salomão=solomon islands
salomônico=solomon islander
somália=somalia
somali=somali
áfrica do sul=south africa
sul-africano=south african
coréia do sul=south korea
coreano=korean
sudão do sul=south sudan
sul-sudanense=south sudanese
espanha=spain
espanhol=spanish
sri lanka=sri lanka
srilankês=sri lankan
sudão=sudan
sudanense=sudanese
suriname=suriname
surinamês=surinamese
suazilândia=swaziland
suazi=swazi
suécia=sweden
sueco=swedish
suíça=switzerland
suíço=swiss
síria=syria
sírio=syrian
tadiquistão=tajikistan
tajique=tajiki
tanzânia=tanzania
tanzaniano=tanzanian
tailândia=thailand
tailandês=thai
togo=togo
togolês=togolese
tonga=tonga
tonganês=tongan
trindadeetobago=trinidad and tobago
trinitário=trinidadian
tunísia=tunisia
tunisiano=tunisian
turcomenistão=turkmenistan
turcomeno=turkmen
turquia=turkey
turco=turkish
tuvalu=tuvalu
tuvaluano=tuvaluan
ucrânia=ukraine
ucraniano=ukrainian
uganda=uganda
ugandês=ugandan
uruguai=uruguay
uruguaio=uruguayan
emirados árabes unidos=united arab emirates
árabe=emirati
reino unido=united kingdom
britânico=british
estados unidos=united states of america
americano=american
usbequistão=uzbekistan
uzbeque=uzbek
vanuatu=vanuatu
vanuatuano=ni-vanuatu
venezuela=venezuela
venezuelano=venezuelan
vietnã=vietnam
vietnamita=vietnamese
país de gales=wales
galês=welsh
iêmen=yemen
iemenita=yemeni
zâmbia=zambia
zambiano=zambian
zimbábue=zimbabwe
zimbabueano=zimbabwean
luxuoso=lavish
luxuosa=lavish
se declara=pleeding
se declaram=pleeding
em que posição=how it ranks in
falar do=bring up
golpe baixo=cheap shot to
escala absurda=massive scale
enganado=lied to
enganada=lied to
enganados=lied to
engandas=lied to
juventude=youthhood
em andamento=on going
encher=to fill up
esvaziar=empety
minha nossa=damn
caramba=damn
naquele angu tinha caroço=the emperor had no clothes
para ser demitida=for layoff
sair impune=go unchecked
sair sem consequência=go unchecked
opinou=weigh in
eu conheço uma=I know about
eu conheço um=I know about
eu conheço umas=I know about
eu conheço uns=I know about
pagava o pato=left holding the bag
confiei nas palavras deles=took at them word
confiei na palavra dele=took at his word
confiei na palavra dela=took at her word
localizar=navegate
como=bang
fodo=bang
transo=bang
meto=bang
ok=fine
homem das cavernas=knuckle dragger
neandertal=knuckle dragger
pouco importa=hardly matters
levar a realidade no banco de carona=take reality for a ride
aqui e ali=now and there
adorável=loviling
vamos mandar bala=let's get this sucker going
desvendou=crack it
devendar=to crack it
de longa data=a long-time
mostra pra ele=you tell him
mostra pra ela=you tell her
nos prepararmos=brace ourselves
você entendeu=you get the point
realizar=come true
teve uma recaida=relapsed
dar as costas=to turn my back
pra mim já deu=i'm done with
pra mim já chega=i'm done with
aparecendo na câmera=going on camera
aparecendo diante da câmera=going on camera
já tinha pensado nisso=had that covered
pondo em dia=catching up
veio a público=came out
perceber=figured out
me pegou de surpresa=blew me away
cabeça vazia oficina do diabo=idle hands are tools of the devi
peguei=grabbed
grabed=grabbed
despistar eles=lose them
despistar elas=lose them
despistar=lose
em risco=at-risck
retribuir=give back
duração=life
exaustivo=backbreaking
levanto=get up
residentes=residents
em cima da=sitting in
baba=babysitter
em tamanho real=life-size
entrou=walked in
meio fio=curb
uivando=howling
entrei=joined
tomar cuidado=taken cared
quebra=broke down
caminhão=tractor trailer
me deu um tapa=slapped me
açoitou=whipped
chamado=wake-up call
um chamado=wake-up call
chegou a um ponto=it got to a point
ter um filho=carry a child
aponta=pinpoint
armadilha=sting
emboscada=sting
emboscadas=sting
olhando posteriormente=in hindsight
em retrospecti=in hindsight
conversa fiada=sheet cheat
ações=stock
para evitar=to keep from
para evitar que=to keep from
me importar=to care
dar a mínima=give a shit
levar uma surra=get beat up
envergonhado=ashamed
envergonhada=ashamed
ashemed=ashamed
todos se divertiram=a good time was had by all
um pouco de cada vez=a little at a time
faz muito tempo=a long time ago? long ago
há muito tempo atrás=a long time ago? long ago
muito tempo se passou desde então=a lot of time has gone since the
há bem pouco tempo=a short time ago? just recently
há pouco tempo atrás=a short time ago? not very long
um passo dado a tempo vale nove=a stitch in time saves nine
aproximadamente a mesma época=about (or around) the same time
mais ou menos naquela época=about that time
mais ou menos ao mesmo tempo=about the same time
mais ou menos na mesma época=about the same time
depois de passado muito tempo=after a long time had passed
antes da hora=ahead of time
antes da hora marcada=ahead of time
antes do tempo=ahead of time
com antecipação=ahead of time
cada coisa a seu tempo=all in good time
tudo a seu tempo=all in good time
tudo no seu devido tempo=all in good time
o tempo todo=all the time (or while)
a hora que eu quiser=any time I want to
a qualquer hora do dia ou da noite=any time of day or night
a hora que você quiser=any time you like
a hora que você quiser=any time you want to
no decorrer do tempo=as time goes by?
à medida que o tempo passa=as time passed (or goes by)
com ocorrer do tempo=as time passed (or goes by)
com o decorrer ddo tempo=as time passed (or goes by)
com o passar do tempo=as time passed (or goes by)
com o correr do tempo=as time passed (or went by)
com o decorrer do tempo=as time passed (or went by)
com o passar do tempo=as time passed (or went by)
com o transcorrer dos anos=as time passed (or went by)
em má hora=at a bad time? at the wrong time
num momento crítico=at a critical time
num momento crucial=at a crucial time
a uma determinada hora=at a given time
em dado momento=at a given time
numa época dessas=at a time like this
numa hora imprópria=at an inappropriate time
numa hora oportuna=at an opportune time
a qualquer hora=at any time (or hour)? at all ho
na hora do embarque (avião)=at boarding time
na fase de procriação=at breeding time
na época do carnaval=at carnival time
no período carnavalesco=at carnival time
na hora de fechar=at closing time
em época de eleições=at election time
na época deeleições=at election time
em período de safra=at harvest time
durante o horário de almoço=at lunch time
no horário de almoço=at lunch time
em tempo algum=at no time
em momento algum=at no time
em nenhum instante=at no time
em nenhum momento=at no time
ao mesmo tempo=at one time
de uma só vez=at one time
em certa época=at one time
numa época ou outra=at one time or another
em uma ocasião ou outra=at one time or other
no fim do expediente=at quitting time
na época do cultivo=at sowing time
na época do plantio=at sowing time
naquela época=at that time? in those days
naquele tempo=at that time? in those days
à hora combinada=at the agreed time
à hora marcada=at the appointed hour (or time)
à hora marcada=at the appointed time
na hora marcada=at the appointed time (or hour)
na hora combinada=at the appointed time (or hour)?
na hora designada=at the assigned time
na hora oportuna=at the opportune time
na atualidade=at the present time
no momento atual=at the present time
em boa hora=at the right time
na época certa=at the right time
na hora certa=at the right time
na ocasião oportuna=at the right time
no período certo=at the right time
no tempo certo=at the right time
ao mesmo tempo=at the same time
na mesma hora=at the same time
na ocasião=at the time
na época de jesus/moisés=at the time of jesus/moses
por ocasião do nosso casamento=at the time of our marriage
no horário de costume=at the usual time
no horáriode sempre=at the usual time
no horário habitual=at the usual time
noo horário normal=at the usual time
no pior momento possível=at the worst possible time
na ocasião imprópria=at the wrong time
a esta hora da noite=at this time of night
nesta época do ano=at this time of year
a que horas?=at what time?
compareça no horário=be on time
por falta de tempo=because of lack of time
antes de fechar (comércio)=before closing time
com atraso=behind time (or schedule)
hora de brasília=brasilia time
os ônibus partem nos seguintes horários=:buses will leave at the followin
até lá (tempo)=by that time
a estas horas=by this time
ligue-me outra hora=call me some other time
venha ver-me um dia destes=come around some time
venha qualquer hora=come at any time
venha quandoquiser=come at any time
não perca tempo=do not waste time
que horas são?=do you have any idea of the time
você tem horas?=do you have the time?
apareça lá em casa=drop around some time
dê uma passadinha lá em casa=drop around some time
apareça para bater um papo=drop in for a chat some time
desde aquela época=ever since that time
o tempo urge=every second (or moment) counts
tudo no seu devido tempo=everything in due time
durante muito tempo=for a long time
já há muito tempo=for a long time
por muito tempo=for a long time (or while) - for
há muito tempo=for a long time - for quite some
por muito tempo ainda=for a long time to come
por muito e muito tempo=for a long, long time
durante pouco tempo=for a short time
por pouco tempo=for a short time (or while)
por algum tempo=for a while - for some time
por tempo indefinido=for an indefinite period (or len
por tempo indeterminado=for an indefinite period (or len
para matar saudades=for old time's sake
para recordar os velhos tempos=for old time's sake
por bastante tempo=for quite a long time
por bom tempo=for quite a long time
desde há muito tempo=for quite a while? for quite som
durante um bom tempo=for quite a while? for quite som
por bastante tempo=for quite a while? for quite som
porum bom tempo=for quite a while? for quite som
há um bom tempo=for quite some time
já há um bom tempo=for quite some time
por bom tempo=for quite some time
há bastante tempo=for quite some time? for a long
durante algum tempo=for some time
de algum tempo para cá=for some time now
de uns tempos para cá=for some time now
desde há algum tempo=for some time now
há algum tempo=for some time now
já há algum tem=for some time now
em segunda-núpcias=for the second time
por enquanto=for the time being?
por hora=for the time being? for the mome
por agora=for the time being? for the pres
daquela época em diante=from that time on (or forward)
daquele tempo em diante=from that time on (or forward)
desde os tempos mais remotos=from the earliest time
desde os tempos mais remotos=from time immemorial
desde tempos imemoriais=from time immemorial? time out o
de tempos em tempos=from time to time
de vez em quando=from time to time
em base periódica=from time to time
em horário integral=full time
em período integral=full time
em regime de tempo integral=full time
mal sobra tempo=hardly any time remains
quase não sobra tempo=hardly any time remains
divirta-se!=have a good time!? enjoy yoursel
ele apareceu num abrir e fechar de olhos=he appeared in double-quick time
ele comprou o carro a prazo=he bought the car on time
é homem muito avançado para a sua época=he is far ahead of his time
ele passou o tempo estudando=he passed the time in study
ele passou uma temporada em santos=he spent some time in santos
como o tempo passa rápido!=how quick time goes by!
como o tempo passa rápido!=how time flies!
estou com um pouco de pressa=I am a little pressed for time
estou me divertindo=I am having a ball/a good time
estou comendo o pão que o diabo amassou=I am having a hard time
luto com dificuldades=I am having a hard time
estou fazendo hora=I am killing time
estou na hora=I am on time
comprei a prazo=I bought it on time
não me sobra tempo=I cannot afford the time
não me sobra tempo=I do not have any time left
não quero tomar mais o seu tempo=I do not want to take up any mor
não quero tomar o seu tempo=I do not want to waste your time
diverti-me muito=I had a great time
foi difícil levantar cedo=I had a hard time getting up ear
diverti-me a valer=I had the time of my life? I had
custo a pegar no sono=I have a hard time falling aslee
faz tempo que não o vejo=I have not seen him for ages (or
não vejo seus pais há muito tempo=I have not seen your parents in
tenho tempo de sobra=I have plenty of time
já tomei muito seu tempo=I have taken up too much of your
perdi a noção do tempo=I lost track of the time
passei por maus bocados=I was in for a hard (or rough) t
passei por maus momentos=I was in for a hard (or rough) t
passei por mauspedaços=I was in for a hard (or rough) t
perdi a viagem (fig)=I wasted my time
por esta vez, passa=I will let it go this time
não vou tomar mais o seu tempo=I will not trespass on your time
que horas serão?=I wonder what time it is
dentro de uma hora=in (or withim) one hour's time
dentro de poucos instantes=in a few minutes' time
em três tempos (rapidamente)=in a flash (or jiffy)? in no tim
num instante=in a jiffy (or flash)? in no tim
em curto espaço de tempo=in a short time
em pouco tempo=in a short time
em pouquíssimo tempo=in a very short period of time
num curtíssimo espaço de tempo=in a very short time
em aproximadamente um ano=in about a year's time
em seu tempo=in due time
no seu devido tempo=in due time (or course)
oportunamente=in good time
no prazo de um ano=in one year's time
em nossa época=in our time
em tempo recorde=in record time
em tão pouco tempo=in so short a time
ao longo do tempo=in the course (or process) of ti
com o correr do tempo=in the course (or process) of ti
com o decorrer do tempo=in the course (or process) of ti
com o passar do tempo=in the course (or process) of ti
com o tempo=in the course (or process) of ti
no decorrer do t=in the course (or process) of ti
na hora "agá"=in the nick of time
no momento preciso=in the nick of time
dentro do menor prazo possível=in the shortest possible time
dentro do menor tempo=in the shortest possible time
no mais curto espaço de tempo=in the shortest possible time
no menor espa=in the shortest possible time
com o tempo=in time
dentro do compasso=in time (or step) with the music
com o tempo, você aprenderá=in time, you will learn
já faz muito tempo=it has been so long? it has been
faz algum tempo=it has been some time
é malhar em ferro frio=it is a waste of time
é perder tempo=it is a waste of time
é tempo perdido=it is a waste of time
já é hora=it is about time
está em cima da hora=it is almost time
já está em cima da hora=it is almost time
faz muito tempo=it is been a long time
já faz muito tempo=it is been a long time now
quanto tempo se passou!=it is been a long, long time
está piorando cada vez mais=it is getting worse all the time
já não é sem tempo=it is high time
não é sem tempo=it is high time
já devíamos ter ido embora=it is high time we left
já é tempo de você falar inglês=it is high time you spoke englis
está na hora de mudar=it is time for a change
está na hora de agir=it is time for action
está na hora de dormir=it is time for bed
está na hora de partir=it is time for departure
está na hora de almoçar=it is time for lunch
é hora de se fumar o cachimbo dapaz=it is time to bury the hatchet
é hora de dar um basta=it is time to call a halt
está na hora de pôr as cartas namesa=it is time to lay the cards on t
está na hora de encerrar o expediente=it is time to quit for the day
é sua obrigação ser pontual=it is your job to be on time
isto toma muito o meu tempo=it makes heavy demands on my tim
já era tempo=it was about time
já estava na hora=it was about time
bem na hora=just in time? right on the dot
só mais uma vez=just one more time
para passar o tempo=just to pass the time away
dê tempo ao tempo=leave it to time
até as pedras se encontram (fig)=long time no see
há muitos e muitos anos=long, long ago - ages ago?a long
há muito e muito tempo=long, long ago? ages ago? a long
a maior parte do tempo=most of the time
durante amaior parte do tempo=most of the time
na maior paarte do tempo=most of the time
na maioria das vez=most of the time
no mais das vezes=most of the time? for the most p
por muito mais tempo=much time
meu tempo está todo tomado=my time is fully engaged
da próxima vez=next time
nenhum homem jamais viu deus=no man has seen god at any time
por enquanto, não=not for the time being
não por enquanto=not for the time being? not for
por ora, não=not for time being
por ora, nada=nothing for the time being
chegou o momento de agir=now is the time to act
de todos os tempos=of all time
em todos os tempos=of all time
a prazo=on installments? on time
em horário nobre (rádio/televisão)=on prime time
no horário nobre (rádio/televisão)=on prime time
no horário=on schedule? on time
com pontualidade=on time
em tempo hábil=on time
mais uma vez=once more (or again)? one more t
era uma vez uma bela princesa=once upon a time there was a bea
uma coisa por vez=one thing at a time
certa vez=one time
de certa feita=one time
durante um longo período=over a long period of time
por um longo período=over a long period of time
por um longo período=over an extended period of time
pague em dia=pay on time
bem na hora=right on time
na hora exata=right on time? on the dot
logo na primeira vez=right the first time
desde o começo dos tempos=since (or from) the beginning of
desde o princípio dos tempos=since (or from) the beginning of
desde os tempos mais remotos=since time out of mind
fica para outra vez=some other time
outra hora=some other time
há algum tempo atrás=some time ago (or back)
algum tempoatrás=some time ago (or back)
faz algum tempo=some time ago (or back)
há tempos atrás=some time ago (or back)? a while
passado uns tempos=some time later
passados algum tempo=some time later
em algum lugar do passado=somewhere in time
procure ganhar tempo=stall (or play) for time
não se apresse=take your time
não tenha pressa=take your time
isso tem tempo=that can wait? there's plenty of
este tempo já se foi há muito=that time is long gone
a fábrica está trabalhando menoshoras=the factory is working in short
o homem que parou o tempo=the man who made time stand stil
a reunião foi prolongada=the meeting lasted a long time
a oferta é por tempo limitado=the offer is good for a limited
as injúrias do tempo=the ravages of time
o efeito destrutivo do tempo=the ravages of time
os estragos dotempo=the ravages of time
o telefone não pára de tocar=the telephone rings all the time
chegou o momento de agir=the time for action has arrived
chegou a hora de partir=the time for departure has arriv
chegou a hora=the time has arrived
chegou a hora de dizer adeus=the time has come to say good-by
a hora está se aproximando=the time is drawing (or coming)
já vai longe o tempo=the time is long past
já passou o tempo=the time is past
já chegou a hora=the time is ripe!
chegou a hora de partir=the time to leave has arrived
o trem chegou com atraso=the train arrived behind time
o trem chegou na hora=the train arrived on time
o trem chegou no horário=the train was right on time
logo na primeira vez=the very first time
dias melhores virão=there are better times ahead? th
há um tempo para todas as coisas=there is a time for all things
um dia a casa cai (fig)=there is always a first time
mal dá tempo=there is hardly any time left
e preciso viver o presente=there is no time like the presen
não há tempo a perder=there is no time to waste? it is
não há tempo=there is not enough time
há tempo de sobra=there is plenty of time
ainda dá tempo=there is still time
não há tempo=there just is not enough time
não deu tempo=there was not enough time
agora não é hora para discussão=this is no time for contention
brincadeira tem hora=this is no time for joking
amanhã a esta hora=this time tomorrow
repetidas vezes=time after time
só o tempo dirá=time alone will tell
repetidas vezes=time and again
um sem número devezes=time and again
o tempo não volta atrás=time and tide wait for no man
está na hora de mudar=time for a change
o tempo passa=time goes by? time marches on
o tempo passa rápido=time goes fast
o tempo é o melhor remédio=time heals all wounds
tempo é dinheiro=time is money
o tempo está esgotado=time is running out
o tempo está esgotado=time is up
o tempo passa rapidamente=time runs on
o tempo parou=time stood still
está na hora de fechar=time to close up
está na hora de sair para trabalhar=time to go to work
o tempo passou rapidamente=time went quickly
o tempo dirá=time will tell
para recuperar o tempo perdido=to make up for lost time
procure chegar na hora=try to be on time
procure terminar dentro do horário=try to finish on time
de dois em dois=two at a time
até o fim dos tempos=until the end of time
até aquela época=up to that time
até aquele tempo=up to that time
até então=up to that time
até a presente data=up to the present time
até o presente=up to the present time
com muita antecedência=well ahead of time
como você demorou!=what a time it took you!
que horas são?=what time is it?? what is the ti
na hora de pagar=when time comes/(or came) to pay
sem limite de tempo=with no time limit
dentro de um prazo definido=within a definite period of time
dentro de pouco tempo=within a short time
sem perda de tempo=without wasting any time
você chegou em boa hora=you are coming at the right time
chegou bem na hora=you are right on time
persistente=nagging
mais sobre isso num instante=more on that in a second
equipe=crew
uma aparência=a feel
armado=set up
representa=stand for
gastei=spent
a farsa tinha acabado=the jig was up
acordo=deal
quando bem entender=as you please
colocando a carroça na frente dos bois=getting ahead of yourselves
plenitude=fulfillment
centro de integração=halfway house
casa de recuperação=halfway house
fizeram as malas=packed up
esbarramos com=ran into
off-topico=off-track
fora do tópico=off-track
grampear=bug
fiz merda=messed up
insistindo=grinding
filmando=shooting
abraçar=embrace
going away=going away
tomado todas=buying the bar
varrer pra debaixo do tapete=sweep under the rug
cruzes pra carregar=crosses to bear
peso nas costas dele=monkeys on his back
uma oportunidade de começar de novo=to have a clean slate
sociedade anónima=limited liability company
sociedade anónima=lls
ocorrer=take place
tirar esse peso das minhas costas=monkey of my back
embarcar=board
embarcar no=board the
embarcar no=get on the
24 horas por dia=round the clock
constantemente=round the clock
arranjar o espaço=to make room
ter espaço=to have a room
presumir=to assume
viver um dia de cada vez=live each day at a time
deixa comigo=i'm on it
deixa comigo=I got this
se é que=if at all
relaxa=take it easy
se exibir=to show up
tomar uma posição=to take a stand
botar o pé na estrada=to hit the road
vendendo como água no deserto=selling like hot cakes
vendendo igual pão quente=selling like hot cakes
vendendohorrores=selling like hot cakes
relaxar=to lighten up
motivos escusos=ulterior motives
segundas intenções=ulterior motives
trapaceiro=coneman
vigarista=coneman
gostei pra caralho=fucking loved it
duvidosa=sketchy
duvidoso=sketchy
se fez do zero=self-made
confrinho=pig bank
malandragem=street smartness
toma lá da cá=quid pro quo
toma-lá-dá-cá=quid pro quo
me gabar=to brag
gabar=to brag
gabar=brag
exigindo uma indenização de=for over
exame=scrutiny
levaram em conta=reckon on
título de alto risco=junk bond
sobre=when it came to
me distanciar=pull away from
grande demais para falhar=too big to fail
se deu mal=were hurt
sinceramente=quite frankly
pode subir=come on up
a piada=punchline of jokes
acabando com=biting the hell out of
jogada publicitária=public relations stunt
jogada de marketing=public relations stunt
queridinho=darling
colocando=posing
concorrer=run for
delírio=delusions
maxism=marxism
marxisim=marxism
consented=consent
se precaver=due diligence
precaução=due diligence
vão aos extremos=the lengths they go
vai a extremos=the lengths they go
aproveitei=seized it
aproveitamos=seized it
um grande sinal vermelho=a huge red flag
sinal de alerta=a huge red flag
empreendedor=businessman
melhorar o acordo=sweat the deal
deixar o acordo ainda mais top=sweat the deal
burburinho=buzz
esbocei=drafted
pousou=touchdown in
amorzinho=sweet
ia embora=walked out
se retirou=walked out
ir por esse caminho=go into that
falar sobre isso=go into that
entender direitinho=to get it straight
entender direito=to get it straight
bem=pretty
só falta=left
lefte=left
lefted=left
se safou=get away
aliciando=grooming
transferir=wire
transferia=wire
transferido=wired
próxima=near by
próximo=near by
fodão=top dog
ao longo=over
enganar=trikcing
enganar=fooling
meretissimo=your honor
meritíssimo=your honor
bizarra=bizarre
pessoal=first-hand
relato pessoal=first-hand account
vaiando=booing
ludibriou=deceived
brincos=earrings
earings=earrings
eis o porquê=hence
o quanto você puder=often as possible
metendo=smashing
tercerizando=outsourcing
no que tange=as regards
parametro=parameter
parámetro=parameter
parametros=parameters
parámetros=parameters
eclodiram=broke out
não possui base=baseless
até o presente moment=as of yet
pegiam os documentos=got carded
detonando=rocking
impede de=stop from
idiota=dumbass
acabado=begone
rufar dos tambores=roll of the drum
rufem os tambores=roll of the drum
la=it wash off
lavar=to wash off
sangra=bleeds off
se contorcendo=writhing
mentira=you are kidding
para começar=to begin with
to begin with=to begin with
para começar=to begin with
batida=well-known
deu o=organize
por o pé para trás=take with a grain of salt
uma puta duma=a hell of
uma puta dum=a hell of
fazer isso=pull it off
fara nascer=bread
happy never after=infelizes para sempre
choca=shocks
rasgar seda=flatter each other
rasgação de seda=flattering of each other
rasgação de seda=coletive ass-kissing
está nas alturas=going through the roof
estão nas alturas=going through the roof
grande bosta=big fucking deal
grande merda=big fucking deal
não é o bastante=doesn't do the job
é o bastante=it does the job
uma chance de começar do zero=a clean slate
uma oportunidade de começar do zero=a clean slate
fez juz ao nome dela=live up to her name
fez juz ao nome dele=live up to its name
fez juz ao nome dele=live up to his name
fez juz ao nome dela=live up to their name
já faz mais de=it's been over
nem me diga=you tell me
nem me fale=you tell me
tiradas=zingers
sacadas=zingers
as melhores=the sickest
mais insanas=the sickest
mais insanos=the sickest
os melhores=the sickest
lorota=nuts
sem sombra de dúvida=hands down
sem dúvida=hands down
superar=let it go
superar=put aside
no tópico=on the issue
nem é gente=not even worthy of being alive
cinema=movies
se retira=walks out
cantando em coro=chanting
canta em coro=chants
canto em coro=chant
tanto é que=so much so that
cheirou=tooted
cheirou=snorted
cheirar=snorting
simplesmente=altogether
tenha modos=have some manners
o que tá rolando=what's going on
porra nenhuma=jack shit
bosta nenhuma=jack shit
uso doméstico=consumer
mercado doméstico=consumer
voltado mercado doméstico=consumer
falsidade=disingenuous
hipocrisia=disingenuous
forçar a barra=disingenuous
comível=bangable
comível=fuckable
possível de=able (no fim das palavras)
guio=guide
levo=guide
than,=then,
no ponto pra foda=down to fuckable
pronta pra fuder=down to fuckable
pronta pra=down to fuckable
falando na sua cabeça=vent
fala sem parar=vent
lamúria=vent
ignorando=overlooking their behavior
fazer visto grossa para=overlooking their behavior
passar a mão na cabeça=overlooking their behavior
passar a mão na cabeça=overlooking his behavior
um inferno na terra=hell in handbasket
me deixem em paz=leave me alone
capitólio=capital hill
alerta total=high alert
me confundi=got confuse
sai impune=let off
me confundi=got mixed up
auxiliar=aid
ofensiva=effort
catraca=turnstile
passar a mão na cabeça=overlooking her behavior
observações=inputs
um nó na gaganta=lump in your throat
válida=worthy
me olhou bem nos olhos=look right through me
deprê=low
mercadinho=moms and pops
mercadinho=deli
dar uma mãozinha=give a handy
mercadinho=grocery store
terrenão=big wide open land
abrigo=nuclear shelters
abrigo nuclear=fallout shelter
havia levado=had brought
abrigos nuclear=fallout shelters
mortadella=mortadella
cidadãos de bem=law abiding citizens
soltar=drop
soltar=free
soltar=loose
soltar ele=letting them off
livrar a barra=letting them off the hook
primeiramente=first-off
minas=bitches
suspiro=sigh
afago=cuddle
se afasta=get back
quer um pedaço=you want some
colocar ela pra dormir=put her down
assombrado=haunted
falo com você=be with
não pude te visitar=couldn't make
não puderam te visitar=couldn't make
lhe fazem sentir=makes you
te deixa=makes you
lhe faz sentir=makes you
me manda pescar=brush me off
retornar=return
atarefada até o pescoço=up to your eyes
atarefado até o pescoço=up to your eyes
me deixou preocupado=got me worried
me deixou preocupada=got me worried
um braço=losts of love
ouvi nada de você=head back
ouvi de você=head back
fbi=nca
está desaprecida=gone missing
está desaparecido=gone missing
a quanto tempo=how long
estava aparentando=come across
aparenta=come across
coisas do dia a dia=day-to-day stuff
transferisse=signed over
vendesse=signed over
assediado=bullied
assediada=bullied
lixeira=bin
mais cedo=early on
caminho tortuoso=hard road
caminho díficil=hard road
longo caminho=hard road
encerrar=call it
novidade=news
encerrando=winding down
finalizando=winding down
tenho certeza=I know for a fact
rapazes=lads
exclente=bloody good
ouvindo cada palavra que você dizia=hanging on your every word
certamente=indeed
ineed=indeed
temos um chamado=we got a job on
cara virada para baixo=face-down
descartar=rule out
maravilha=lovely
coragem=dutch courage
arranjar=to get
um minuto=hold that a
segura um=hold that a
aguenta um=hold that a
tenho que ir=I better go
pela metade=half-drunken
nos precipitamos=jump to conclusion
se precipitar=jump to conclusion
amarrar=strap a
instrutores de vela=sailings instructors
instrutores de navegação=sailings instructors
instrutor de vela=sailing instructo
instrutor de navegação=sailing instructo
gostava de=was much of
consumido=annihilated
meio que=bit of a
eu parei=gave up
não faz sentido=I don't get it
nem me fala=ain't that the true
nem me diga=ain't that the true
parou numa=stopped off
parou num=stopped off
compras=purchases
what's the matter with=qual o problema com
pistas=leads
no bonde do=rocking with
agitando com=rocking with
curtindo com=rocking with
mesquinharia=pettiness
mesquinha=petty
estou ansioso no aguardo=be keen to
anciosopara=be keen to
no aguardo para=be keen to
estou muitoo interessado em=be keen to
estou interessa=be keen to
descascar a mandioca=have a hoon on her
dar uma bimbada=have a hoon on her
conversa fiada=some smoke and mirrors
enrolação=some smoke and mirrors
conversa mole=some smoke and mirrors
frequenta=is involed
frequenta=are involed
frequenta=participate
parto normal=natural birth
forma=kind
cesariana=caesarean
cesariana=c-section
prostíbulo=whorehouse
prostibúlo=whorehouse
puterio=whorehouse
prostíbulo=bordello
prostibúlo=bordello
puteiro=bordello
prostíbulo=bathouse
prostibúlo=bathouse
puteiro=bathouse
prostíbulo=bawdy house
prostibúlo=bawdy house
puteiro=bawdy house
pelo=by
pela=by
explicitamente=on record
conversa=talk
diálogo=talk
conversações=talk
telefonando=telephoning
me deixou de mãos atadas=tied my hands
cê=yall
cagando pra caralho=taking a huge dump
embalado=boxed
na caixa=boxed
cópia barata=knockoff
primordial=paramount
suprassumo=pinnacle
genuíno=bona fide
genuína=bona fide
refeição para comer antes de morrer=go to hell meal
para trás=behind me
atrair=lure
senso comum=conventional wisdom
sabedoria popular=conventional wisdom
sabedoria convencional=conventional wisdom
suja e desarrumada=rough-and-tumble
meio largada=rough-and-tumble
meio largado=rough-and-tumble
meio sujinho=rough-and-tumble
meia sujinha=rough-and-tumble
visual meio abatido=rough-and-tumble
visual meio abatido=loooks a little rough-and-tumble
abduzir=to take
vestimenta=clothing
nota de resgate=ransom note
alterati=bet
saída=bet
opção=bet
corajosamente=bravely
bravamente=bravely
valentemente=bravely
com bravura=bravely
com coragem=bravely
com valentia=bravely
forma corajosa=bravely
rindo tanto=laughing so hard
rir tanto=laughing so hard
caiú=faded off
acabo=ended up
tinha era que=what they really shoud have done
merdeira=shitholish
diabólica=devilish
diabólico=devilish
tramando=in cahoots
de tramoia=in cahoots
carruts=in cahoots
corrutes=in cahoots
corutes=in cahoots
carutes=in cahoots
cahootes=in cahoots
cahots=in cahoots
corriqueiro=standard
nos precipitarmos=jumped to conclusions
esfregar=shove
olhe!=take a look
lhe dizem=tell you
ir para um pequeno intervalo=take a little break
soletração=spelling
vislumbrar=fanthom it
se alimentar sozinho=feed myself
carinha=rapazinholitt
rapaizinho=rapazinholitt
rapazinholittle guy=rapazinholitt
carinha=rapazinholitt
rapaizinho=rapazinholitt
brecha legal=loophole
brecha legais=loopholes
inacreditável=unbelievable
are tied=estão atadas
pensa em tudo=think of everything
pensam em tudo=think of everything
boa sorte=best of luck
vieram à existência=came into being
amargo fim=bitter ending
insanamente díficil=going balls to the wall
no seu limite=going balls to the wall
faz o que quer=going balls to the wall
vivendo insanamente=going balls to the wall
vivendo no límite=going balls to the wall
acima do orçamento=over budget
acabe=gone
porra=fucking
transando=fucking
eleito para o=voted into
cada um na sua praia=to each his own
brigar com você por isso=fight you on that
interpretações=takes
se baseia=goes for
caralhudo=motherfucker
trancinhas=cornrows
aprendiz de=would-be-
projeto de=would-be-
“ensaiante” de=would-be-
foi pouco=it's too damn much
nascente=rising
os dias disso ficaram para frente=gone are the days
foram-se os tempos onde=gone are the days
cargueiro=cargo ship
movido=powered
com fins lucrativos=profit-making
fomentar uma boa vontade pública=generate goodwill
fomentar uma boa vontade social=generate goodwill
boa vontade social=generate goodwill
embarcação=vessels
não poder ser=no way!
não poder ser=it can't be!
um fato peculiar=a bit of interesting thing
uma curiosidadezinha=a bit of interesting thing
sujar=tarnish
chato=lame
ver maldade em tudo=to see malice in everything
abrão caminho=step aside
abrir caminho=step aside
abrindo caminho=stepping aside
ofensiva total=all-out attack
tava nas últimas=on its last leg
extraordinária=astonishing
extraordinário=astonishing
extraordinárias=astonishing
extraordinários=astonishing
atualmente=modern-day
explodir=blow him up
assumir o comando=take command
mind around=mind around
já era=the game was up
o jogo tinha acabado=the game was up
por volta de=about
sempre volta à questão de=comesback
chegar=get
chegar=come
chegar=reach
chegar=arrive
chegar=go
chegar=make it
chegar=achieve
chegar=agree way point
chegar=find up
chegar=get in
chegar=arrive at
chegar=approach
chegar=enter
recepcionado=welcomed
recepcionada=welcomed
nem to zoando=not even joking
vai decolar=be looking up
vai estar nas alturas=be looking up
de vento em poupa=be looking up
é o meu ponto=it's my stop
é a minha parada=it's my stop
tudo por causa de=all over
coloco diante de você=put to you
coloco diante de vocês=put to you
venho diante de vocês=como to you
venho diante de você=como to you
nos encontramos com=caught up with
nossa equipefalou com=caught up with
nós conversamos com=caught up with
estraga=ruins
resíduos=waste
lixo=waste
alunos=students
identic=identical
identíco=identical
tweens=twins
twens=twins
trocar uma ideia=exchange some ideas
trocar uma ideia=share some thoughts
some day=qualquer dia
anyday=qualquer dia
eu culpo o=I blame
saindo do controle=spiralling out of control
foi vítima=fell prey
convulsão=seizure
religioso praticante=church-going
religiosa praticante=church-going
que vai à missa=church-going
que freqüenta a igreja=church-going
emoção=kick
euforia=kick
adrenalina=kick
estou todo arrepiado=got goose bumps
estou arrepiado=got goose bumps
estou arrepiada=got goose bumps
com frequência=very often
é melhor ir com calma=slow your roll there
sentia uma euforia com=got a kick from
entrava numa euforia com isso=got a kick from
you quit=tá pedindo as contas
fala sério=that's lame
teto solar=moon roof
mandou mensagem=texted
viajou=is out of town
viajou=are out of town
to indo pra lá=gonna head over there
se não quiser me cobrar=give it to me for free
risadinhas=chuckles
pela=around
pelo=around
eu não tenho ideia=it's unclear
eu não faço ideia=it's unclear
não faço idea=I have no idea
otários=twerpy lititle twerps
otários=twerpy little twerps
palhaços=twerpy little twerps
liga=care
ligam=care
é por minha conta=are on me
é por conta dele=are on him
auxilio-moradia=housing allowance
auxilio-moradia=rental allowance
ajuda de custo=stipend
tomará=I hope so
tomara=I hope so
cruzemos os dedos=I hope so
fuga de capital intelectual=brain drain
fugade capital humano=brain drain
vocês sabem como é=you know the deal
vocês já sabem como funciona=you know the deal
cês sabem como é=you know the deal
cês=y'all
intervalo=break
no=off
presentinho=little gift
pessoalmente=himself
pessoalmente=herself
pedir as contas e aposentar as chuteiras=to tip my hat and bow out
aposentar as chuteiras=to tip my hat and bow out
pedir as contas=to tip my hat and bow out
talharem=craft
talhar=craft
blob=blob
o mais parada possível=still as possible
o mais imóvel possível=still as possible
tente não se mexer=try to stay as still as possible
loucos=nutty
malucos=nutty
insanos=nutty
loucas=nutty
malucas=nutty
insanas=nutty
louco=nutty
maluco=nutty
insano=nutty
maluquinho=nutty
louca=nutty
maluca=nutty
insana=nutty
bem aqui=right through here
acabei dando de cara=ran across
cruzando=ran across
interferência=meddling
enviado=shipped
é culpa do seu=is your (____) to blame
aterrissagem=landing
pesquisa aí=look me up
vai lá=go ahead
tocar esse trem=go ahead
fraco=weakness
traz a conta=take the check
tráz a conta=take the check
babaca=asshole
restrição=reservation
bateram=beat
bateu=beat
programadas=hardwired
programado=hardwired
programados=hardwired
comovido=moved
putas de luxo=high-end-hoockers
de luxo=high-end
criado a pão de ló=raised with a silver spoon
mimado=sugarcoated
mimada=sugarcoated
encarada=stare
olhar=stare
meu velho=my old man
nocauteei ele=took him down
tava aprontando=had it coming
tavam aprontando=had it coming
aptidão=skills
imagens=footage
eu já disse=I told you
take a walk=dar uma volta
me emocionando=making me tear up
me deixando emocionado=making me tear up
ameaçar=threaten
torná-lo=make you a
torná-la=make you a
dar o troco=pay back
aleluia, irmão=preach it, brother
vagabundos=lowlifes
foi culpa dele=he had it coming
tá na conta dele=he had it coming
pode ser=it could be
transando=screwing
transando=banging
transando=hooking up
transando=humping
beein=bb
tapa=slap
tapinha=slap
guarda=save
guardem=save
prenúncio=foreshadowing
presságio=foreshadowing
antecipação=foreshadowing
doente mental=me
doentes mentais=me
mentalmente doente=me
doença mental=me
problemas mentais=me
perturbações me=me
doente mental=me
doentes mentais=me
grandioso=magnificent
grandiosa=magnificent
por ele pra dormir=tuck him in
por ela pra dormir=tuck she in
bater com cinto=whip
encostei ele contra=pinnied him
encostar contra=pinnied
envelhecer=growing old
amontoado=crammed
amontoada=crammed
amontoados=crammed
amontoadas=crammed
fica de olho=keeps an eye on
mal=barely
contratempos=setbacks
imprevistos=setbacks
região com alto indice de=hostpot
a maldade está nos olhos de quemvê=the evil is in the eyes of the b
engravidou=impregnated
empreganted=impregnated
engravidou=got her pregnant
engravidou=got pregnant
engravidou=knock her up
sério=get out here
não fode=get out here
tá de brincadeira=get out here
de conforto=reassuring
de cabeça=head first
tinha tocado=been set off
uma corrida contra o tempo=race against the clock
leito do rio=river bed
há males que vem para o bem=a blessing in disguise
boca fechada não entra mosca=a close mouth catches no flies
diga com quem andas e te direi quem és=a man is known by the company he
para bom entendedor meia palavrabasta=a word to the wise is enough
tudo o que é bom dura pouco=all good things must come to an
cachorro que late não morde=barking dogs seldom bite
antes só do que mal acompanhado=better alone than in bad company
antes tarde do que nunca=better late than never
seguro morreu de velho=better safe than sorry
amigos amigo negócios a parte=business is business
as aparências enganam=looks can be deceiving
achado não é roubado=
finders keepers, losers weepers=
quem espera sempre alcança=good things come to those who wa
a pressa é inimiga da perfeição=haste is the enemy of perfection
quem ri por último ri melhor=
he who laughs last, laughs best=
é muito bom para ser verdade=it’s too good to be true
fazer tempestade em copo d’água=make a storm in a teacup
nem tudo que reluz é ouro=not all that glitters is gold
quem arrisca não petisca=nothing ventured, nothing gained
a prática leva a perfeição=practice makes perfect
é errando que se aprende=the road to success is paved wit
toda brincadeira tem um fundo deverdade=when a thing is funny, search it
querer é poder=where there's a will there's a w
a esperança é a última que morre=while there's life, there's hope
não julgue o livro pela capa=you can't judge a book by its co
colocar um fim=to put a stop
o dobro de=twice as high
diante de=in the face of
gosmento=gooey
entrar de férias=get on vacation
férias=holyday
aprontando=is up to
segue a vida=move on with your life
continue vivendo a sua vida=move on with your life
siga em frente=move on with your life
não vejo a hora de=can't wait to
mal vejo a hora=can't wait to
mal vê a hora=can't wait to
saiu de férias=went on holidays
tire seu cavalho da suja=don’t hold your breath
zona=red-light district
enchendo o saco=pissing everyone off
arrisco=dare
embaralha=shuffle
cuidar da vida=go about my business
entende=get it?
casa bem bonita=pretty nice house
já=yes
inventou=made up
inventou=created
inventar=to make up
ficou longe de casa=went away from home
ficou longe=went away
ir embora=went away
botar pra correr=chase off
botou pra correr=chase off
botar pra correr=drive off
botar pra correr=chase away
botou pra correr=chase away
botar pra correr=drive away
botar ela pra correr=chase her away
botar ele pra correr=chase him away
botar ela pra correr=drive her away
botar ele pra correr=drive him away
botou pra correr=drove off
botou pra correr=drove away
botou ela pra correr=chased her away
botou ele pra correr=chased him away
botou ela pra correr=drove her away
botou ele pra correr=drove him away
sabotar=sabotage
despedida=farewell
mesmo assim=even so
guri=kiddo
menino=kiddo
combinado assim=do we have a deal
fundamental=essential
nada do meu=any news about my
fazendo aniversário=celebrating birthday
enquanto dura=while it lasts
levantar a mão pra=put up a fight against
esfaquearam=stabbed
vamos=shall we go
vamo=shall we go
um professor do que=what you teach
foi bom=did you like
lixo=shithole
como é que foi=how it went down
tocar esse trem=move on
beiço inchado=fat lip
becho insado=fat lip
gramado da frente=front lawn
mais descolado=coolest
tal como=much like
não alheio=much like
tudo bem=is everything ok?
pelo=throughout
proximidade=vicinity
pelo contrário=by contrast
em contraste=by contrast
por outro lado=by contrast
ao invés=by contrast
ao contrário=by contrast
contrariamente=by contrast
em contrapartida=by contrast
por sua vez=in turn
no que tange=as to the
absorver=absorb
absorvem=absorb
de longe=absolute
absolutos=absolute
absoluta=absolute
absolutas=absolute
absoluto=absolute
acessórios=accessories
motor de 2 tempos=2 cycle
o tempo todo=24/07/2018
24 horas por 7 diaspor semana=24/07/2018
trifásico=3-phase
válvula coletora de 3 passagens=3-way valve manifold
um tanto=a bit
já era demais=a bit full-on
um pouco demais=a bit full-on
jáera exagero=a bit full-on
um certo problema=a bit of an issue
um laço=a bond
nuvem=a cloud
uma merda do caralho=a clusterfuck
um minutinho=a couple minutes
algo que deixa na cara=a dead give-away
deixa na cara=a dead give-away
algumas=a few
um bucado=a great deal
uma ajuda=a handy
uma baita=a hell of a
um tremendo=a hell of a
um fenômeno=a huge thing
um cara meio fechado=a kept to himself type of guy
pouquinho=a little
muito=a lot
ousadia=a lot of nerve
muita coisa na cabeça=a lot on your mind
por mês=a month
uma vista=a pretty sight
testemunho=a testimony
empate=a tie
um truque na sua manga=a trick up his sleeve
isso vai demorar um pouco=a while off
amp/hora=a/h
a ré=abaft
mais a ré do que=abaft
pela popa=abaft
por ante a ré de=abaft
desamparar=abandon
abandonarei=abandon
abandonados=abandoned
abandonamos=abandoned
abandonou=abandoned
abandonado=abandoned
abandonada=abandoned
abandonadas=abandoned
abandono=abandonment
desamparo=abandonment
cláusula de abandono=abandonment clause
abandonos=abandonments
rebaixamento=abasement
minguado=abated
abadia=abbey
abreviar=abbreviate
abreviadas=abbreviated
abreviado=abbreviated
abreviados=abbreviated
abreviatura=abbreviation
abreviação=abbreviation
abreviaturas=abbreviations
abdômen=abdomen
abdominais=abdominal
abdominal=abdominal
abduzir=abduct
abduzida=abductee
abduzindo=abducting
raptando=abducting
sequestrar=abducting
rapto=abduction
abdução=abduction
pelo través=abeam
aberrante=aberrant
aberração=aberration
aberrações=aberrations
aborrecível=abhorred
estiverdes=abide
capacidade de pagar=ability to pay
abjecta=abject
abjurar=abjure
ablação=ablation
ablativos=ablative
ablativo=ablative
consigam=able
habilitado=able
capaz=able
capazes=able
abnegação=abnegation
anómalas=abnormal
anormais=abnormal
custo anormal=abnormal cost
anormalidades=abnormalities
anormalidade=abnormality
a bordo=aboard
abolidas=abolished
abolidos=abolished
abolido=abolished
abolida=abolished
aboliram=abolished
abole=abolishes
abolimento=abolishment
abolição=abolition
abolicionista=abolitionist
abominável=abominable
abomináveis=abominable
abominar=abominate
abominam=abominate
abominação=abomination
abominações=abominations
aborígenes=aboriginal
abortada=aborted
abortado=aborted
abortados=aborted
abortadas=aborted
aborto=abortion
abortamentos=abortions
anula=aborts
abundar=abound
abundam=abound
abundavam=abounded
abundou=abounded
abundaram=abounded
abunda=abounded
abunda=abounds
cerca=about
sobre=about
acerca=about
aproximadamente=about
já não era sem tempo=about a time
por volta de uma hora=about an hour or so
sobretudo=about everything
sobre-humano=about human
acima=above
precede=above
acima da linha=above the line
abrasão=abrasion
abrasivo=abrasive
abrasivas=abrasive
abres=abres
no estrangeiro=abroad
anulassem=abrogate
anulado=abrogated
abruptamente=abruptly
brusquidão=abruptness
abcesso=abscess
abcessos=abscesses
abcissa=abscissa
abcissas=abscissa
inexistência=absence
ausência=absence
ausente=absent
absentismo=absenteeism
absenteísmoiabsentismo=absenteeism
distraidamente=absently
risco de preço absoluto ou de taxa=absolute price or rate
bens alodiais=absolute title
domínio absoluto=absolute title
valor absoluto=absolute value
absolutamente=absolutely
absolvição=absolution
absolutista=absolutist
absolverá=absolve
absolver=absolve
absolves=absolves
absol=absolves
absolve=absolves
absorvências=absorbances
absorvido=absorbed
absorvidos=absorbed
absorto=absorbed
absorveu=absorbed
absorvidas=absorbed
absorvente=absorbent
absorventes=absorbents
absorvedor=absorber
absorvendo=absorbing
absorve=absorbs
absorção=absorption
custeio por absorção=absorption costing
absorvedora=absorptive
abster=abstain
abstémios=abstainers
abstenha=abstains
comedido=abstemious
abstenção=abstention
abstinência=abstinence
abstracta=abstract
abstrair=abstract
certidão de bem imóvel=abstract of title
abstraídas=abstracted
abstraídos=abstracted
abstraindo=abstracting
abstracção=abstraction
abstrusos=abstruse
abstruso=abstruse
abstrusa=abstruse
abstrusas=abstruse
absurdo=absurd
absurda=absurd
abasurda=absurd
absurdamente=absurdly
abundância=abundance
abundâncias=abundances
abundante=abundant
abusos=abuse
maus tratos, abuso=abuse
abuso de autoridade=abuse of authority
abusada=abused
abusou=abused
abusados=abused
abusado=abused
abusadas=abused
abusando=abusing
abusivos=abusive
abusivas=abusive
insultante=abusive
abusi=abusive
encostam=abut
confinam=abut
confim=abutment
esbarro=abutment
alvoroçado=abuzz
alvoroçados=abuzz
abismais=abysmal
abismal=abysmal
abismo=abyss
abissal=abyssal
abismos=abysses
ca (corrente alternada)=ac
alternador=ac generator
gerador de corrente elétrica=ac generator
acácia=acacia
académico=academic
académicos=academic
universitário=academic
académica=academic
academicamente=academically
academia=academy
aderir=accede
adira=accedes
acelere=accelerate
aceleraram=accelerated
acelerado=accelerated
acelerados=accelerated
acelerou=accelerated
aceleradas=accelerated
amortização acelerada=accelerated amortization
depreciação acelerada=accelerated depreciation
relê acelerador=accelerating relay
aceleração=acceleration
cláusula de vencimento antecipado=acceleration clause
acelerador=accelerator
aceleradora=accelerator
aceleradores=accelerators
acento=accent
sotaque=accent
acentuar=accent
acentuados=accented
acentuadas=accented
acentuou=accented
acentos=accents
acentua=accents
acentuado=accentuated
acentua=accentuating
acentuação=accentuation
aceitariam=accept
aceitará=accept
aceitaria=accept
aceitar=accept
aceitarmos=accept
aceitar um risco=accept a risk
aceiteis=acceptable
aceitáveis=acceptable
aceitável=acceptable
nível de qualidade aceitável=acceptable quality level
aceitação=acceptance
aceite=acceptance
aceitação e retenção de clientes=acceptance and retention of clie
aceitas=accepted
aceitado=accepted
aceita=accepted
aceitaram=accepted
aceites=accepted
aceitou=accepted
prática aceita=accepted practice
aceitando=accepting
aceitador=acceptor
aceitantes=acceptors
acede=access
aceder=access
acesso=access
aceda=access
acessarem=access
acessa=access
acessem=access
acessar=access
conivente=accessary
acessada=accessed
acedidos=accessed
acessei=accessed
acessado=accessed
acessadas=accessed
acedido=accessed
acedidas=accessed
acessos=accesses
acessibilidade=accessibility
acessíveis=accessible
acessível=accessible
acessando=accessing
obter accesso aos serviços de apoio=accessing support services
adesão=accession
acessador=accessor
acessadores=accessor
acessório=accessory
acessória=accessory
obrigação acessória=accessory obligation
acidente=accident
acidental=accidental
acidentais=accidental
acidentes=accidents
acasos=accidents
acciones=acciones
aclamação=acclaim
aclamado=acclaimed
aclamada=acclaimed
aclamando=acclaiming
aclimação=acclimation
aclimatação=acclimatization
aclimatar=acclimatize
climatizadas=acclimatized
acomodam=accommodate
acomode=accommodate
acomodar=accommodate
acomodado=accommodated
acomodados=accommodated
abonado=accommodated
acomoda=accommodates
alojamento=accommodation
alojamentos=accommodation
hospedagem=accommodation
acomodação=accommodation
acomodações=accommodation
escada de portaló=accommodation ladder
abonador=accommodation maker, accommodati
acondicionadas=accomodated
acompanhado=accompanied
acompanhou=accompanied
acompanhada=accompanied
acompanha=accompanied
acompanhados=accompanied
acompanha=accompanies
acompanhamento=accompaniment
acompanharia=accompany
acompanhá-la=accompany her
acompanhá-los=accompany them
cúmplice=accomplice
cúmplices=accomplices
realizar=accomplish
realizado=accomplished
de acordo=according
consoante=according
conforme=according
adequadamente=accordingly
acordeão=accordion
acordeonistas=accordionists
sanfonas=accordions
abordara=accosted
relato=account
relatos=account
conta=account
saldo de conta=account balance
prestar contas=account for
registrar contabilmente=account for
número de conta=account number
extrato de conta=account statement
responsabilidade por prestar contas=accountability
responsabilizados=accountable
responsabilizadas=accountable
responsabilizada=accountable
responsabilizável=accountable
passíveis de serem verifi=accountable
contadora=accountant
contabilista=accountant
contador=accountant
contabilizadas=accounted
contabilizada=accounted
contabilizado=accounted
contabilizamos=accounted
contabilizados=accounted
contabilística=accounting
contabilísticos=accounting
contabilizar=accounting
contabilização=accounting
contabilidade=accounting
livros contábeis=accounting books
mudança de princípio contábil=accounting change
controle contábil=accounting control
convenção contábil=accounting convention
ciclo contábil=accounting cycle
departamento de contabilidade=accounting department
lançamento contábil=accounting entry
informação contábil=accounting information
manual de contabilidade=accounting manual
método de contabilidade=accounting method
unidade monetária contábil - umc=accounting monetary unit - umc
contadoria=accounting office
diretriz contábil=accounting policy
política contábil=accounting policy
prática contábil=accounting practice
pronunciamentos contábeis=accounting pronouncements
taxa de retorno contábil=accounting rate of return
registros e documentos contábeis=accounting records
norma contábil=accounting standard
sistema contábil=accounting system
valorização contábil=accounting valuation
contas=accounts
contabiliza=accounts
contas a pagar=accounts payable
contas a receber=accounts receivable
atavios=accoutrements
acreditação=accreditation
acreditações=accreditations
credenciados=accredited
acreditado=accredited
acreditadas=accredited
acreditados=accredited
acreditada=accredited
regime de competência=accrual basis
contabilização baseada na competência=accrual basis of accounting
provisionadas=accrued
juro provisionado=accrued interest
despesas acumuladas a pagar=accrued liabilities
passivo provisionado=accrued liability
salários a pagar=accrued payroll
provisão para férias=accrued vacation pay
acumula=accrues
reverta=accrues
aculturação=acculturation
acumular-se=accumulate
acumulará=accumulate
acumular=accumulate
acumule=accumulate
acumulam=accumulate
acumulado=accumulated
acumularam=accumulated
acumulei=accumulated
acumulou=accumulated
acumulada=accumulated
acumula=accumulated
acumulados=accumulated
acumuladas=accumulated
déficit acumulado=accumulated deficit
depreciação acumulada=accumulated depreciation
se acumula=accumulates
acumulando=accumulating
acumulação=accumulation
amontoamento=accumulation
acumulações=accumulations
acumulador=accumulator
exactidão=accuracy
precisão=accuracy
acurada=accurate
precisos=accurate
precisas=accurate
maldita=accursed
malditos=accursed
malditas=accursed
amaldiçoados=accursed
amaldiçoada=accursed
acusar=accuse
acusadas=accused
arguido=accused
acusam=accused
acusado=accused
acusados=accused
acusa=accuses
acusando=accusing
habituar=accustom
costumar=accustom
acostumar=accustom
acostumados=accustomed
acostumadas=accustomed
habituado=accustomed
acostuma=accustoms
craque=ace
acedia=acedia
acerba=acerba
ases=aces
acetato=acetate
acetona=acetone
acetileno=acetylene
solda de acetileno=acetylene welding
alcançáveis=achievable
alcançariatingir=achieve
conseguido=achieved
alcançados=achieved
conquista=achievement
realização=achievement
atingimento=achievement
realizações=achievements
conquistas=achievements
aquiles=achilles
doendo=aching
dolorida=aching
doloridas=achy
acicular=acicular
aciculares=acicular
ácido=acid
acido=acid
quocientede liquidez seca=acid test ratio
acida=acidic
acidas=acidic
acidificante=acidifying
acidificantes=acidifying
acidez=acidity
acidófilo=acidophilus
ácidos=acids
reconheceu=acknowledge
confirmação de recebimento=acknowledgement of receipt
acusação de recebimento=acknowledgement of receipt
acólito=acolyte
acólita=acolyte
acólitos=acolytes
acústico=acoustic
acústicos=acoustic
acústicas=acoustic
acústica=acoustics
conhecidos=acquaintances
familiarizado=acquainted
conhecido=acquainted
adquirirão=acquire
adquiridas=acquired
adquirida=acquired
adquiriram=acquired
lucros acumulados de entidade adquirida=acquired surplus
adquire=acquires
adquirindo=acquiring
aquisição=acquisition
despesa de comercialização=acquisition cost
custos de aquisição=acquisition costs
compra de ações ordinárias=acquisition of common stock
absolverás=acquit
absolvem=acquit
absolvido=acquitted
absolveu=acquitted
acre=acre
acrobata=acrobat
acrónimos=acronyms
siglas=acronyms
pelo=across
do outro lado da rua=across the street
acto=act
agem=act
agisse=act
actuam=act
agir=act
actuar=act
ato=act
agir conforme tal=act along
ato fortuito=act of god
caso fortuito=act of god
força de lei=act of law
agiam=acted
agia=acted
agiu=acted
agido=acted
actuou=acted
em exercício=acting
interino=acting
actuante=acting
agindo=acting
actuando=acting
encenando=acting out
actínia=actinia
ação=action
acção=action
plano de ação=action plan
accionáveis=actionable
litigável=actionable
actuação=actions
acções=actions
activados=activated
activada=activated
activado=activated
activação=activation
activador=activator
activas=active
acti=active
active=active
activo=active
bolina atuada=active anti-rolling
princípio ativo=active ingredient
activamente=actively
actives=actives
activista=activist
activistas=activists
atividade=activity
actividade=activity
administração baseada em atividades=
activity based management - abm=
custo baseado em processos=activity-based costing - abc
interveniente=actor
actores=actors
intervenientes=actors
actriz=actress
actrizes=actresses
actua=acts
age=acts
actos=acts
real=actual
custo efetivo=actual cost
efectivamente=actually
na verdade=actually
chegou=actually
pior que=actually
atuarial=actuarial
método de custo atuarial=actuarial cost method
déficit atuarial=actuarial deficit
ganho ou perda atuarial=actuarial gain or loss
valor presente atuarial=actuarial present value
atuário=actuary
certificado de atuário=actuary's certificate
accionadas=actuated
accionado=actuated
haste de acionamento=actuating rod
válvula piloto=actuating valve
actuador=actuator
actuadores=actuators
acuda=acuda
acuidade=acuity
acume=acumen
acupunctura=acupuncture
agudas=acute
aguda=acute
agudo=acute
agudamente=acutely
agudez=acuteness
ada=ada
adágios=adages
adam=adam
adaptar=adapt
adaptarem=adapt
apropriar=adapt
adaptabilidade=adaptability
adaptáveis=adaptable
adaptável=adaptable
adaptação=adaptation
adaptações=adaptations
adaptadas=adapted
adaptada=adapted
adaptados=adapted
adaptado=adapted
adaptador=adapter
adpatador=adapter
adaptadores=adapters
adequando=adapting
adaptati=adaptive
adaptativo=adaptive
adaptativos=adaptive
adaptativas=adaptive
acrescentaria=add
somar=add
adicionarão=add
acrescento=add
acrescente=add
acrescentarmos=add
adicionar=add
adicionaria=add
acres=add
adicionar-me=add me
adicionará=add to
acrescentar=add up
acrescentavam=add up
adicionada=added
adicionado=added
acrescentadas=added
acrescentados=added
acrescentado=added
adicionados=added
adicionou=added
aditado=added
adi=added
mais-valia=added value
valor adicionadoivalor agregado=added value
adendas=addenda
adendoiaditivo=addendum, addenda
viciado=addict
viciou=addicted
viciadas=addicted
viciada=addicted
vício=addiction
apego=addiction
toxicodependência=addiction
vícios=addictions
aditivas=addictive
viciante=addictive
viciados=addicts
toxicodependentes=addicts
adicionando=adding
somando=adding
acrescentando=adding
agregando=adding
adição=addition
adicional=additional
suplementar=additional
complementar=additional
adicionais=additional
benefício adicional por morte=additional death benefit
acréscimo à margem do lucro=additional mark up
adicional por insalubridade=additional pay for insalubrity
autuação=additional tax assessment
acréscimos=additions
adições=additions
aditivos=additions
aditivo=additive
adjunção=additon
gorar=addle
carunchoso=addled
abordará=address
discursar=address
debruçar=address
abordam=address
endereço=address
abordaram=addressed
abordados=addressed
endereçado=addressed
abordou=addressed
endereçada=addressed
abordado=addressed
abordadas=addressed
endereçadas=addressed
abordada=addressed
debruç=addressed
aborda=addresses
abordando=addressing
endereçamento=addressing
agrega=adds
adiciona=adds
justeza=adequacy
adequação=adequacy
divulgação adequada=adequate disclosure
adequado=adequate, fair, suitable
ades=ades
aderirmos=adhere
aderência=adherence
aderente=adherent
aderentes=adherents
adesão=adhesion
taxa de adesão=adhesion fee
aderências=adhesions
adesi=adhesive
adesivo=adhesive
adesivas=adhesive
adesividade=adhesiveness
comitê para assunto específico=ad-hoc committee
adi=adi
adidas=adidas
adiposo=adipose
adjacências=adjacencies
adjacentes=adjacent
adjacente=adjacent
adjectival=adjectival
adjecti=adjectival
adjective=adjective
adjetivo=adjective
anexas=adjoining
adjuntas=adjoint
interromper=adjourn
suspender=adjourni call off
adjudicadas=adjudicated
adjudicada=adjudicated
adjudicação=adjudication
declaração de falência=adjudication of bankruptcy
adjunto=adjunct
coadjuvantes=adjuncts
adjuntos=adjuncts
ajustar=adjust
ajustarão=adjust
ajustam=adjust
ajustará=adjust to
reguláveis=adjustable
ajustável=adjustable
ajustáveis=adjustable
regulável=adjustable
renda ajustável=adjustable income
seguro ajustável=adjustable insurance
ajustado=adjusted
ajustadas=adjusted
ajustamos=adjusted
ajustados=adjusted
ajeitou=adjusted
ajustada=adjusted
custo histórico ajustado ou atualizado=adjusted historical cost
ajustador=adjuster
ajustadores=adjusters
ajustagem=adjusting
ajustando=adjusting
lançamento de retificação=adjusting entry
botão de ajustagem=adjusting knob
ajuste=adjustment
ajustamento=adjustment
regularizações=adjustments
ajustes=adjustments
ajustamentos=adjustments
ajusta=adjusts
adjuvante=adjuvant
adjuvantes=adjuvants
aferição=admeasurement
administrado=administered
administrados=administered
administradas=administered
administrada=administered
preço administrado=administered price
administráveis=administrable
administração=administration, management
administrações=administrations
administrativas=administrative
administrativo=administrative
administrativos=administrative
administrati=administrative
controle administrativo=administrative control
diretor administrativo=administrative director
gerente administrativo=administrative manager
administrador=administrator
administrador=administrator, manager
administradores=administrators
admirável=admirable
admiravelmente=admirably
almirante=admiral
latão do tipo almirantado=admiralty brass
admirados=admired
admiraram=admired
admiradas=admired
admirada=admired
admirado=admired
admiradores=admirers
admirativo=admiringly
admissibilidade=admissibility
admissão=admission
taxa de admissão=admission fee
aceitação=admission, admittance
admissão=admission, admittance
admissões=admissions
admita=admit
admitir=admit
admiti-lo=admit it
admite=admits
deu entrada=admitted
admitido=admitted
admitisse=admitted
admitiu=admitted
admitindo=admitting
admoestar=admonish
admoestada=admonished
admoestados=admonished
admoestado=admonished
admoestou=admonished
admoestação=admonition
admoestações=admonitions
delongas=ado
adobe=adobe
adolescência=adolescence
adoptarem=adopt
adoptem=adopt
aceitar=adopt
adoptadas=adopted
adoptada=adopted
adoptados=adopted
adoptado=adopted
adopta=adopting
adopção=adoption
adoptivos=adoptive
adoravelmente=adorably
adorações=adorations
adore=adore
adorado=adored
adorador=adorer
adornar=adorn
adornam=adorn
adorna=adorna
adornados=adorned
adornando=adorning
adereço=adornment
adornos=adornments
endereços=adresses
tratar do problema de=adressing
abordando=adressing
endereçar=adressing
à deri=adrift
anúncios=ads
adulação=adulation
bajulação=adulation
adulto=adult
adulta=adult
adultere=adulterate
adulterar=adulterate
adulterado=adulterated
adulterados=adulterated
adulteradas=adulterated
adulterada=adulterated
adulteração=adulteration
vida adulta=adulthood
maioridade=adulthood
adultos=adults
avanço=advance
avançamos=advance
adiantar=advance
avançam=advance
adiantamento=advance
avançará=advance
avançar=advance
frete pago antecipadamente=advance freight
pagamento adiantado=advance payment
avançado=advanced
avançadas=advanced
avançada=advanced
avançou=advanced
avançados=advanced
avançaram=advanced
avança=advances
avanços=advances
adiantamentos=advances
adiantamentos a empregados=advances to employees
adiantamentos a fornecedores=advances to suppliers
avançavam=advancing
avançando=advancing
vantagem=advantage
proveito=advantage
vantajoso=advantageous
vantajosa=advantageous
vantagens=advantages
advento=advent
adventícia=adventitious
adventício=adventitious
aventura=adventure
aventureiro=adventurer
aventuras=adventures
aventureira=adventuress
aventuroso=adventurous
aventureiro=adventurous
adverbio=adverb
advérbio=adverb
adverbial=adverbial
adversa=adverse
adversas=adverse
adversos=adverse
adverso=adverse
parecer adverso=adverse opinion
adversamente=adversely
afetar desfavoravelmente=adversely affect
adversidades=adversity
anuncio=advert
advertido=adverted
anuncie=advertise
anunciam=advertise
anúncio=advertisement
propagandas=advertisements
anunciante=advertiser
anunciantes=advertisers
publicidade=advertising
propaganda=advertising
despesa de publicidade=advertising expense
veículos de propaganda=advertising media
conselho=advice
conselhos=advices
aconselhável=advisable
aconselham=advise
assessorar=advise
avisar=advise
aconselhá-lo=advise you
aconselhá-la=advise you
avisado=advised
aconselhados=advised
aconselhou=advised
aconselhável=advised
consultadores=advisers
aconselha=advises
orientador=advisor
consultivo=advisory
de consulta=advisory
alerta, aviso=advisory
assessorias=advisory
assessoria=advisory
comitê consultivo=advisory board
serviços de assessoramento=advisory services
advocacia=advocacy
defendemos=advocate
advogar=advocate
defendo=advocate
defendem=advocate
advogou=advocated
defendia=advocated
advoga=advocated
defende=advocates
preconiza=advocates
enxó=adze
égide=aegis
eneias=aeneas
arejar=aerate
ventilou=aerated
arejando=aerating
arejamento=aeration
arejador=aerator
antena (rádio)=aerial
eletron=aerial
radar aéreo=aerial radar
aeróbica=aerobics
aerodinâmicas=aerodynamic
aerodinâmica=aerodynamics
aeronáutica=aeronautics
aerossóis=aerosols
aeroespaciais=aerospace
centro técnico aeroespacial - cta=aerospace technical center
estético=aesthetic
estéticos=aesthetic
estética=aesthetics
afagador=afagador
afabilidade=affability
afável=affable
afavelmente=affably
caso=affair
casos=affairs
romances=affairs
afetar=affect
afectar=affect
afectará=affect
afectarão=affect
afecta=affect
prejudica=affect
afectam=affect
comovido=affected
prejudicadas=affected
prejudicados=affected
afectou=affected
afectados=affected
afectada=affected
afectadas=affected
afectado=affected
afectando=affecting
carinho=affection
carinhoso=affectionate
carinhosa=affectionate
carinhosos=affectionate
carinhosas=affectionate
afectuoso=affectionate
afectuosa=affectionately
afeições=affections
afectivas=affective
aferente=afferent
declaração juramentadaidepoimento=affidavit
subsidiária=affiliate
afiliados=affiliate
afiliada=affiliate
filiados=affiliated
afiliado=affiliated
empresa filiada=affiliated company
afiliação=affiliation
afinidades=affinities
afinidade=affinity
afirmação=affirmation
afirmativo=affirmative
afirmati=affirmative
afirmativas=affirmative
afirmada=affirmed
afixo=affix
afligirão=afflict
afligir=afflict
afligem=afflict
oprimirá=afflict
afligidos=afflicted
aflito=afflicted
afligindo=afflicting
aflição=affliction
afluência=affluence
sociedade afluente=affluent society
pagar=afford
dispor de recursos=afford
ter recursos=afford
nos dar ao luxo de perder=afford to lose
arborizar=afforest
florestamento=afforestation
florestar=afforested
afretamento=affreightment
afretamentos=affreightment
atemorizados=affrighted
afronta=affront
afegã=afghan
afegão=afghan
afegãos=afghans
aficionados=aficionados
abrasados=aflame
flutuante=afloat
tremulante=aflutter
afore=afore
supracitado=aforementioned
supramencionado=aforementioned
amedrontado=afraid
receoso=afraid
receio=afraid
receosa=afraid
pior que não=afraid not
áfrica=africa
afro=african
africanos=african
africana=african
africanas=african
afro-americano=african-american
africânder=afrikaner
à ré=aft
corpo de popa=aft body
calado na popa=aft craft
mastro de ré=aft mast
tanque de colisão a ré=aft peak tank
após=after
depois=after
no final das contas=after all
afinal=after all
corpo de popa=after body
resfriador de saída=after cooler
tanque de colisão à ré=after peak tank
serviços pós-vendas=after sales services
torre de ré=after turret
rescaldo=aftermath
desfecho=aftermath
mais a ré=aftermost
posterior=aftermost
tarde=afternoon
pós-escolar=after-school
posfácio=afterword
novamente=again
contra=against
diante=against
contraluz=against light
contra-relógio=against the clock
boquiaberto=agape
ágata=agate
envelhecem=age
envelhecer=age
idade=age
etário=age
envelheça=age
periodo=age
envelhecidas=aged
envelhecido=aged
envelhecida=aged
envelheceu=aged
envelheceram=aged
órgãos=agencies
agências=agencies
organismos=agencies
agência=agency
agente representante=agency
bonificação=agency volume bonus
agenda política=agenda
agendas=agendas
agente=agent
banco agente=agent bank
agentes=agents
prepostos=agents
eras=ages
idades=ages
aglomerar=agglomerate
aglomeram=agglomerate
aglomerados=agglomerates
aglomerando=agglomerating
aglomerações=agglomerations
aglutinante=agglutinative
engrandecido=aggrandized
engrandecimento=aggrandizement
enaltecimento=aggrandizement
agravam=aggravate
agravados=aggravated
agravadas=aggravated
agravante=aggravating
agravamento=aggravation
agravos=aggravations
agregada=aggregate
agregadas=aggregate
agregar=aggregate
agregado=aggregate
satisfação global de auditoria=aggregate audit satisfaction
agregados=aggregates
agregação=aggregation
agregações=aggregations
agressão=aggression
agressões=aggression
agressivos=aggressive
agressi=aggressive
agressivas=aggressive
agressivo=aggressive
agressivamente=aggressively
agressividade=aggressiveness
agressora=aggressor
agressor=aggressor
agi=agi
ágil=agile
agilidade=agility
envelhecimento=aging
agiotagem=agiotage
agitados=agitated
agita=agitated
agitado=agitated
agitação=agitation
agitador=agitator
agnóstico=agnostic
agnósticas=agnostic
agnóstica=agnostic
agnosticismo=agnosticism
agonias=agonies
agonística=agonistic
agonizado=agonized
agonizante=agonizing
agonia=agony
acordam=agree
concordam=agree
concordarmos=agree
acordem=agree
acordados=agreed
acordadas=agreed
convencionado=agreed
concordou=agreed
concordado=agreed
procedimentos pré-acordados=agreed-upon procedures
concordando=agreeing
concordância=agreement
acordoicontratoiconvênio=agreement, contract
acordos=agreements
concorda=agrees
procedimentos acordados=agree-upon procedures
agreste=agreste
agroindústriaiagroempresa=agribusiness
agropecuárias=agricultural
agrícolas=agricultural
agrícola=agricultural
títulos da dívida agrária - tda=agricultural debt securities
agricultura=agriculture
agro=agro
agronomia=agronomy
encalhado=aground
aguadeiros=aguadeiros
aguas=aguas
ah=ah
à vante=ahead
pela proa=ahead
adiante=ahead
turbina de marche avante=ahead turbine
auxílio=aid
ajudas=aid
auxílios=aid
socorros=aid
subsídios=aids
comitê de acção contra a sida=aids action committee
firmo=aight
aflija=ail
afligia=ailed
padecimento=ailment
pontaria=aim
visar=aim
objetivo=aim
almejando=aiming
visando=aiming
sem rumo=aimless
almeja=aims
almejam=aims
ar=air
aérea=air
aéreos=air
aéreo=air
transporte aéreo=air cargo
seguro de transporte de carga aérea=air cargo insurance
envólucro de ar=air casing
reservatório de ar=air chamber
disjuntor a ar=air circuit break
interruptor de circuito de ar=air circuit breaker
torneira de ar=air cock
compressor de ar=air compressor
condicionador de ar=air conditioner
compartimento de condicionador de ar=air conditioner room
ar condicionado=air conditioning
ar-condicionado=air conditioning
climatização=air conditioning
consumo de ar=air consumption
controle de ar=air control
resfriador de ar=air cooler
navio porta-aviões=air craft carrier
colchão de ar=air cushion
descarga de ar=air discharge
porta de ar (registro de ar)=air door
conduto de ar=air duct
ejetor de ar=air ejector
envólucro da caldeira=air encased boiler
suspiro=air escape pipe
filtro de ar=air filter
ampôla de ar=air flask
frasco de ar=air flask
medidor de fluxo de ar=air flow meter
carga aérea=air freight
frete aéreo=air freight
razão ar combustível=air fuel ratio
entreferro=air gap
aquecedor de ar=air heater
orifício de ar=air hole
buzina a ar=air horn
mangueira de ar=air hose
injeção pneumática=air injection
entrada de ar=air inlet
entrada de ar=air intake
fuga de ar=air leakage
vazamento de ar=air leakage
motor a ar=air motor
suspiro=air pipe
vigia=air port
bomba de ar=air pump
reservatório de ar=air reservoir
tubo de suspiro=air scape pipe
porta axial do registro de ar=air scoop
filtro regulador de ar comprimido=air set
espaço de ar=air space
válvula de ar de partida=air start valve
sistema de partida de ar=air starting system
suprimento de ar=air supply
chave seca=air switch
prova de ar=air test
fechado ao ar=air tight
hermético=air tight
buzina a ar=air typhone
suspiro=air vent
válvula de suspiro de ar=air vent valve
espaços de ar=air voids
volume de ar=air volume
conhecimento de embarque aéreo=air waybill
aerotransportadas=airborne
aerotransportada=airborne
climatizado=air-conditioned
climatizados=air-conditioned
resfriado a ar=air-cooled
aeronave=aircraft
aeronaves=aircraft
aviões=aircraft
arejou=aired
airosamente=airily
arejamento=airing
ventilação=airing
aviado=airmen
avião=airplane
aeroplano=airplane
luz de aviação=airplane obstruction light
aeroplanos=airplanes
aeroporto=airport
aeroportuário=airport
aeroportos=airports
areja=airs
dirigível=airship
dirigíveis=airships
estanque a ar=airtight
porta estanque à ar=airtight door
hermeticidade=airtightness
vias respiratórias=airways
arejados=airy
arejada=airy
arejadas=airy
ais=ais
coxia=aisle
passagem estreita=aisle
corredorentre assentos=aisle
escancarada=ajar
entreaberto=ajar
aparentado=akin
acinético=akinetic
reconheceu=aknowloged
alanina=alanine
alarmar=alarm
alarme=alarm
campainha de alarme=alarm bell
despertador=alarm clock
indicador de alarme=alarm indicator
painel de alarme=alarm panel
relê de alarme=alarm relay
contato do alarme=alarm signal
alimentação do alarme=alarm source
chave de alarme=alarm switch
alarmadas=alarmed
alarmado=alarmed
alarmados=alarmed
alarmante=alarming
alarmantes=alarming
alarmismo=alarmism
alarmista=alarmist
alarmistas=alarmists
alarmes=alarms
nativo do alasca=alaska native
alba=alba
albedo=albedo
albeit=albeit
albino=albino
álbum=album
albumina=albumin
alquímico=alchemic
alquimia=alchemy
álcool=alcohol
anti-séptico de mão a base de álcool=alcohol based hand sanitizer
alcoólico=alcoholic
alcoólicos=alcoholics
alcoolismo=alcoholism
alco=alcove
amieiros=alder
vereador=alderman
vereadores=aldermen
doo=aldoo
ale=ale
alertará=alert
alerta=alert
alertar=alert
alertam=alert
atentos=alert
alertada=alerted
alertado=alerted
alexandrino=alexandrine
algas=algae
algarvio=algarve
algarvia=algarve
algébrico=algebraic
algébricos=algebraic
algoritmo=algorithm
algoritmos=algorithms
alia=alia
alheio=alien
alienígena=alien
alienar=alienate
alienados=alienated
alienada=alienated
alienante=alienating
alienando=alienating
alheamento=alienation
alienígenas=aliens
aceso=alight
pousa=alights
alinhar=align
alinhará=align
alinharão=align
alinhe=align
alinhados=aligned
alinhadas=aligned
alinhador=aligner
alinhadora=aligner
alinhamento=alignment
alimentício=alimentary
pensão alimentícia=alimony
pensão=alimony
chapeamento trincado=alinker plating
vivo, alimentado=alive
vivas=alive
vi=alive
painel alimentado=alive panel
alcalino=alkali
alcalinos=alkali
alcalinas=alkaline
alcalina=alkaline
alcalino=alkaline
bateria alcalina=alkaline battery
todas=all
toda=all
tudo=all
inteiro=all
todo=all
todos=all
esse tempo todo=all along
e no mesmo instante=all at once
lugar virou um inferno=all hell breaks loose
 o inferno abriu as portas=all hell breaks loose
foi um pandemónio=all hell breaks loose
do nada=all of sudden
de repente=all of sudden
multifacetados=all purpose
todos os riscos=all risks insurance
apólice all risks ou todos os riscos=all risks policy
todas essas histórias malucas=all sorts of stories
finados=all souls
indivíduos de todas as classes sociais=all walks of life
pessoas de todas as esferas da vida=all walks of life
gente de todos os est=all walks of life
ala=allah
alegação=allegation
alegações=allegations
alegadas=alleged
alegados=alleged
alegado=alleged
supostas=alleged
alegada=alleged
pretensa=alleged
alegadamente=allegedly
pretensamente=allegedly
alegorias=allegories
alegoria=allegory
alergia=allergy
aliviadas=alleviated
ruela=alley
viela=alley
beco=alley
passagem=alley
ruelas=alleys
corredor=alley-way
becos=alleyways
vielas=alleyways
aliança=alliance
alianças=alliances
aliadas=allied
aliados=allies
jacaré=alligator
jacarés=alligators
sabe-tudo=all-knowing
alocados=allocated
alocado=allocated
alocadas=allocated
alocando=allocating
alocação=allocation
dotação=allocation
afectação=allocation
apropriação de custos=allocation of costs
distribuição do imposto de renda=allocation of income taxes
afectações=allocations
alocações=allocations
alocução=allocution
permitirão=allow
permita=allow
permitir-nos=allow us
risco admissível=allowable risk
folga=allowance
mesada=allowance
abono=allowance
provisão para devedores duvidoso=
allowance for doubtful accounts=
abonos=allowances
permitido=allowed
permitidos=allowed
permitidas=allowed
permitindo=allowed
permitiu=allowed
permitiram=allowed
admitidos=allowed
permitida=allowed
possibilita=allows
permite=allows
liga metálica=alloy
liga (de aço, metais, etc...)=alloy
aço liga=alloy steel
adulterar=alloy, garble
ligas=alloys
aludir=allude
aludem=allude
aludiu=alluded
aludida=alluded
aludia=alluded
aludido=alluded
aludindo=alluding
seduzidos=allured
fascinando=alluring
alusão=allusion
alusões=allusions
alusivas=allusive
alusivos=allusive
receptor para todas as frequências=all-wave super
aliado=ally
aliar=ally
aliada=ally
buffet a quilo=all-you-can-eat buffet
almanaque=almanac
omnipotente=almighty
amendoeiras=almond
amendoeira=almond
amendoados=almond
amendoado=almond
quase=almost
esmola=alms
babosa=aloe vera
apenas=alone
sozinho=alone
sozinhos=alone
sozinha=alone
sozinhas=alone
finalmente surgiu=along came
junto com=along with
ao longo da costa=alongshore
atracado=alongside
atracado a contrabordo=alongside
encostado ou atracado ao cais=alongside
alfa=alpha
alfabeto=alphabet
alfabética=alphabetical
alfabetos=alphabets
alfanuméricos=alphanumeric
alfanumérica=alphanumeric
alpino=alpine
já=already
alsaciana=alsatian
alsaciano=alsatian
também=also
altar=altar
alteraria=alter
alteráveis=alterable
alteração=alteration
modificação=alteration
altercação=altercation
altercações=altercations
suplente=alternate
alternados=alternate
alternar=alternate
alternadas=alternate
alternado=alternate
alternadamente=alternately
suplentes=alternates
alternando=alternating
alternada=alternating
corrente alternada=alternating current
motor de corrente alternada=alternating current motor
alternação=alternation
alternativo=alternative
alternati=alternative
alternativas=alternatives
alternador=alternator
alteroso=alteroso
aldoo=although
althou=although
aldouu=although
altnew=although
phrase phrase=altímetros
altiplano=altiplano
altura=altitude
altitude=altitude
altitudes=altitudes
altruísmo=altruism
altruísta=altruistic
altruístas=altruists
alumínio=aluminium
alumínio=aluminum
ex-alunos=alumni
aluvionar=aluvionar
alvares=alvares
sou=am
repeso=am repentant
lamento=am sorry
amálgama=amalgam
amalgamar=amalgamate
amalgamado=amalgamated
amare=amare
amargue=amargue
amador=amateur
amadora=amateur
amadores=amateurs
maravilhar=amaze
espantada=amazed
maravilhado=amazed
assombrado=amazed
espantado=amazed
surpresos=amazed
surpreso=amazed
espanto=amazement
surpreendentes=amazing
espantosa=amazing
assombrosa=amazing
assombroso=amazing
por incrível que pareça=amazingly
amazonas=amazon
embaixador=ambassador
embaixadora=ambassador
embaixatriz=ambassadress
âmbar=amber
ambidextros=ambidextrous
ambidextro=ambidextrous
ambiguidades=ambiguities
ambiguidade=ambiguity
ambíguas=ambiguous
ambígua=ambiguous
ambíguos=ambiguous
ambição=ambition
ambições=ambitions
ambitions=ambitious
ambicioso=ambitious
ambiciosos=ambitious
ambiciosa=ambitious
ambiciosas=ambitious
ambulância=ambulance
emboscá-lo=ambush him
emboscou=ambushed
emboscados=ambushed
amém=amen
amem=amen
docilmente=amenably
emendar=amend
alterarão=amend
emendada=amended
emendadas=amended
emendado=amended
emenda=amendment
emendas=amendments
altera=amends
ameninado=ameninado
amenidades=amenities
americanas=american
americana=american
americano=american
americanos=american
linguagem gestual americana=american sign language (asl)
ametista=amethyst
ametistas=amethysts
cordial=amicable
amigável=amicable
acordo amigável=amicable settlement
aminoácido=amino acid
aminoácidos=amino acids
amperímetro=ammeter
amperímetros=ammeters
amónia=ammonia
amoníaco=ammoniac
amónio=ammonium
munição=ammunition
amnésia=amnesia
anistia=amnesty
amniótico=amniotic
entre eles=among
dentre=among
ao longo do caminho=among the lines
por aí=amongs those lines
entre=amongst
amorais=amoral
amórfico=amórfico
amoroso=amorous
amorfas=amorphous
amorfa=amorphous
amorfos=amorphous
amorfo=amorphous
amortizar=amortise
amortização=amortization
quota de amortização=amortization installment
amortizações=amortizations
amortizar=amortize
amortizados=amortized
amortizado=amortized
custo amortizado=amortized cost
amortiza=amortizes
montante=amount
quantia=amount
quantidade=amount
equivaler=amount
capital segurado=amount insured
valor segurado=amount insured
ascendia=amounted
ascenderam=amounted
montantes=amounts
quantias=amounts
quantidades=amounts
intensidade de corrente=amperage
ampere=ampere
amperes=amperes
e comercial=ampersand
amplificável=amplifiable
amplificáveis=amplifiable
amplificação=amplification
amplificada=amplified
amplificados=amplified
amplificadas=amplified
amplificado=amplified
amplificador=amplifier
amplificadores=amplifiers
amplificar=amplify
amplificando=amplifying
amplitude=amplitude
amplitudes=amplitudes
ampola=ampoule
ampolas=ampules
amputar=amputate
amputado=amputated
amputadas=amputated
amputação=amputation
amputações=amputations
amputados=amputees
amuletos=amulets
amuras=amuras
divertir=amuse
divertiam=amused
divertia=amused
diversões=amusement
divertimentos=amusements
amígdala=amygdala
amilóide=amyloid
uma=an
joginho=an act
treainho=an act
anabólicos=anabolic
anabolizante=anabolic
anestesiado=anaesthetized
anafado=anafado
anal=anal
analéptico=analeptic
analgesia=analgesia
analgésico=analgesic
analógicos=analog
analógicas=analog
analógica=analog
analógico=analogical
análogos=analogs
analog=analogue
analogia=analogy
analisar=analyse
análise=analysis
analise=analysis
análises=analysis
analista=analyst
analistas=analysts
cédula de análise=analytic schedule
folha de análise=analytic schedule
analíticas=analytical
analíticos=analytical
analítico=analytical
capacidade analítica de julgamento=analytical and judgmental abilit
procedimentos analíticos=analytical procedures
revisão analítica=analytical review
analítica=analytics
analisá-los=analyze them
analisado=analyzed
analisados=analyzed
analisa=analyzed
analisadas=analyzed
analisei=analyzed
analisador=analyzer
analisadores=analyzers
analisa=analyzes
ananás=ananas
anárquico=anarchic
anárquica=anarchical
anarquia=anarchy
anatólia=anatolia
anatomia=anatomy
anaximandro=anaximandro
antepassado=ancestor
predecessor=ancestor
ancestrais=ancestors
antepassados=ancestors
ancestral=ancestral
ancestrais=ancestry
ancoram=anchor
ancorar=anchor
fundear=anchor
ancora=anchor
âncora=anchor
fundear=anchor
parafuso de encoragem=anchor bolt
amarra de fundeio=anchor cable
turco de âncora=anchor davit
luz de âncora=anchor lamp
luz de âncora=anchor light
luz de fundeio=anchor light
ancoragem=anchorage
ancoradouro=anchorage
ancoradouros=anchorages
ancoradas=anchored
ancorado=anchored
ancorados=anchored
escorados=anchored
ancorando=anchoring
anacoreta=anchorite
âncoras=anchors
auxiliar=ancillary
subordinado=ancillary
sendo=and
e=and
e o caralho a quatro=and all that shit
e que=and may
e depois=and then
e então=and then
andas=andas
andino=andean
andina=andean
andes=andes
andorra=andorra
andrade=andrade
andré=andré
andreia=andreia
androceu=androecium
andróide=android
andy=andy
anedótica=anecdotal
anedóticos=anecdotal
anedóticas=anecdotal
anedotas=anecdotes
anemia=anemia
anemômetro=anemometer
anémonas=anemones
aneróide=aneroid
anestesia=anesthesia
anestésico=anesthetic
anestésicos=anesthetics
anestesista=anesthetist
anestesiante=anesthetizing
aneurisma=aneurism
aneurismas=aneurysms
anjo=angel
anjinho=angel
ângela=angela
ângelo=angelo
anjos=angels
irar=anger
ira=anger
controle da rai=anger management
angina=angina
ângulo=angle
cantoneira=angle bar
válvula globo em ângulo=angle globe valve
angulares=angled
ângulos=angles
anglicanos=anglicans
angola=angola
colericamente=angrily
zangado=angry
zangada=angry
raivosa=angry
irritados=angry
zangados=angry
irado=angry
enraivecido=angry
bravo=angry
revoltadas=angry
revoltada=angry
angústia=anguish
angustia=anguish
anguloso=angular
angular=angular
aníbal=aníbal
anima=anima
animal=animal
pecuaria=animal husbandry
animais=animals
animam=animate
animar=animate
animados=animated
animaram=animated
animação=animation
animações=animations
animador=animator
anime=anime
animes=animes
animosidades=animosities
animosidade=animosity
animoso=animoso
anião=anion
aniões=anions
anita=anita
anjinha=anjinha
tornozelo=ankle
na altura do joelho=ankle-length
anais=annals
recoze=anneal
recoza=anneal
recozer=anneal
recozer=anneal
recozidas=annealed
recozimento=annealing
anexação=annexation
aniquilar=annihilate
aniquilou=annihilated
aniquilados=annihilated
aniquilada=annihilated
aniquiladas=annihilated
aniquilado=annihilated
aniquila=annihilates
aniquiladores=annihilating
anotação=annotation
noticiar=announce
anunciar=announce
anunciaria=announce
anunciará=announce
anunciasse=announce
anunciá-lo=announce it
anunciamos=announced
anunciou=announced
anuncia=announced
anunciados=announced
anunciada=announced
anunciadas=announced
anunciado=announced
comunicados=announcements
locutora=announcer
locutores=announcers
anuncia=announces
aborrecer=annoy
irritá-lo=annoy you
anuais=annual
auditoria anual=annual audit
taxa de crescimento anual=annual growth rate
relação annual de informações e salários=annual listing of information an
apólice anual=annual policy
anuidade=annual premium annuity
taxa anual=annual rate
relatório anual=annual report
anualizado=annualized
anualmente=annually
anuidades=annuities
precúlio=annuity
seguro de anuidade=annuity insurance
princípio da anualidade=annuity principle
anulabilidade=annulability
anulares=annular
anelação=annulation
anulou=annulled
anulação=annulment
anunciador=annunciator
ânodo=anode
anodo=anode
anodizadas=anodised
anodizado=anodized
anodizada=anodized
ungir=anoint
ungi=anoint
ungiu=anointed
ungidos=anointed
ungiram=anointed
unge=anoints
anomalias=anomalies
anómalo=anomalous
anomalia=anomaly
anorexia=anorexia
noutra=another
american national standards institute=ansi
resposta=answer
responda=answer
atender=answer
atenda=answer
responder=answer
respondê-la=answer there
respondera=answer to
responderá=answer to
responder-lhe=answer you
respondesse=answered
respondidas=answered
respondendo=answering
atendedor=answering machine
respostas=answers
formiga=ant
antagónico=antagonistic
antagonistas=antagonists
hostilizado=antagonized
antão=antao
antárctica=antarctic
antárctico=antarctic
antecedência=antecedence
antílope=antelope
antenada=antenada
antena=antenna
acoplador de antena=antenna coupler
corrente de antena=antenna current
antena multicomutadora=antenna multicoupler
anteposição=anteposition
hino=anthem
formigueiro=anthill
antropologista=anthropologist
antropologistas=anthropologists
antropólogos=anthropologists
antropométricos=anthropometric
antropométricas=anthropometric
antropométrica=anthropometric
antropomórfico=anthropomorphic
antropomórfica=anthropomorphic
antropomorfizar=anthropomorphize
anti=anti
antiaérea=antiaircraft
antiaéreo=anti-aircraft
anticorpos=antibodies
anticorpo=antibody
anticancerosos=anticancer
antecipador=anticipant
antecipam=anticipate
antecipamos=anticipated
antecipados=anticipated
lucro estimadoilucro previsto=anticipated profit
antecipa=anticipates
antecipação=anticipation
antecipadora=anticipatory
anticorrosivo=anticorrosive
palhaçadas=antics
antidepressivos=antidepressants
antidiabético=antidiabetic
anticongelante=anti-freezing
termostato anti-congelante=anti-freezing thermostat
antifricção=anti-friction
antigénio=antigen
antigénios=antigens
antidetonante=anti-knock
antimônio=antimony
antinomias=antinomies
antinomia=antinomy
antioxidante=antioxidant
antipatia=antipathy
antipódico=antipodal
antípodas=antipodes
antiquados=antiquated
antiquada=antiquated
antiretroviral=antiretroviral
antiderrapantes=antiskid
antiestético=anti-static
antíteses=antitheses
antítese=antithesis
lei antitruste=antitrust act
antónio=antónio
antónimos=antonyms
formigas=ants
ânus=anus
bigorna=anvil
ansiedade=anxiety
ansioso=anxious
qualquer=any
eventuais=any
quaisquer=any
de qualquer jeito=any case
de todo modo=any case
menos=any less
é nóis, véio=any time bich
é nóis=any time bich
enfins=any who
cláusula de qualquer motorista=any-driver clause
nada=anything
nada igual=anything like
pra começo de conversa=anyway
de todo modo=anyway
aórtica=aortic
aórtico=aortic
aparecida=aparecida
afastados=apart
apartados=apart
despedaçando=apart
afastadas=apart
desintegrando=apart
afora=apart from
apartamento=apartment
apartamentos=apartments
apático=apathetic
apáticos=apathetic
apaticamente=apathetically
apatia=apathy
símio=ape
aperiódico=aperiodic
abertura=aperture
apetece=apetece
ápice=apex
afasia=aphasia
afasias=aphasia
pulgões=aphids
aplanada=aplanada
aprumo=aplomb
apocalipse=apocalypse
apocalípticas=apocalyptic
apocalípticos=apocalyptic
apocalíptica=apocalyptic
apócrifo=apocryphal
apócrifas=apocryphal
apogeu=apogee
apologético=apologetic
desculpando=apologetically
apologética=apologetics
apologia=apologia
desculpas=apologies
apologista=apologist
apologistas=apologists
desculpar=apologize
desculpo=apologize
apófises=apophyses
apófise=apophysis
apóstolo=apostle
apóstolos=apostles
apostólico=apostolic
apóstrofe=apostrophe
boticas=apothecaries
boticário=apothecary
apoteose=apotheosis
aplicativo=app
apavorante=appalling
apanágio=appanage
aparelho=apparatus
vestuário=apparel
aparente=apparent
aparentes=apparent
aparentemente=apparently
aparently=apparently
aparição=apparition
apelo=appeal
apelar=appeal
apelam=appeal
apelação=appeal
agravo=appeal
recurso=appeal
chamou a atenção=appealed to
apelações=appeals
aparecer=appear
apareceria=appear
pareceria=appear
parecerão=appear
aparecem=appear
aparecerão=appear
aparecimento=appearance
surgimento=appearance
aparência=appearance
aparecimentos=appearances
aparições=appearances
apareceram=appeared
aparecido=appeared
figura=appeared
surgido=appeared
pareceram=appeared
apareciam=appeared
apareceu=appeared
surgia=appeared
aparecia=appeared
aparecendo=appearing
apaziguado=appeased
apaziguados=appeased
apaziguamento=appeasement
apaziguador=appeaser
recorrente=appellant
apelativo=appellative
apelado=appellee
apelos=appels
atrair=appels
atrai=appels
apor=append
apêndices do casco=appendages
apêndices=appendices
apendicite=appendicitis
anexando=appending
apêndice=appendix
acrescentará=appends
aperceptivo=apperceptive
apetite=appetite
entradas=appetizer
aperitivo=appetizer
aperitivos=appetizers
apetitosa=appetizing
aplaudir=applaud
aplaudi-lo=applaud him
aplaudi=applauded
aplaudiram=applauded
aplaudiu=applauded
aplaudem=applauding
aplaudindo=applauding
aplauso=applause
maçã=apple
maca=apple
maça=apple
maçãs=apples
aparelho=appliance
aplicabilidade=applicability
aplicáveis=applicable
aplicável=applicable
proponente=applicant
requerente=applicant
demandante=applicant
requerentes=applicants
demandantes=applicants
aplicação=application
requerimento=application
proposta=application
proposta de seguro=application for insurance
proposta de inscrição=application for the plan
destinação de recursos=application of resources
aplicação=applicationi investment
aplicações=applications
aplicativos=applications
aplicado=applied
aplicada=applied
aplicadas=applied
aplicaram=applied
aplicou=applied
aplicados=applied
apliques=appliques
aplique=apply
aplica=apply
aplica=apply
aplicam=apply
aplicá-la=apply it
aplicará=apply to
aplicando=applying
nomearia=appoint
nomeados=appointed
apontado=appointed
nomeação=appointment
compromisso=appointment
consulta, hora marcada=appointment
agenda=appointment book
nomeações=appointments
apropriar=apportion
rateio=apportionment
aumento de valor resultante de avaliação=appraisal increment
avaliação de bens do imobilizado=appraisal of fixed assets
laudo de avaliação=appraisal report
apreciável=appreciable
apreciavelmente=appreciably
apreciam=appreciate
apreciar=appreciate
prezar=appreciate
aprecia=appreciate
compreender=appreciate
apreciado=appreciated
apreciada=appreciated
apreciados=appreciated
apreciou=appreciated
aprecia=appreciated
apreciação=appreciation
valorização=appreciation
mais-valia=appreciation
apreciativo=appreciative
apreendemos=apprehended
apreendendo=apprehending
apreende=apprehends
apreensível=apprehensible
apreensivo=apprehensive
aprendiz=apprentice
estagiou=apprenticed
aprendizagemiaprendizado=apprenticeship
apressas=appressed
abordar=approach
aproximar=approach
aproximamos=approach
aproximam=approach
aproximação=approach
abordagem=approach
aproximou=approached
aproximações=approaches
abordagens=approaches
aproaching=approaching
aproachinng=approaching
aproachhing=approaching
aproching=approaching
aproating=approaching
aproxima=approaching
aproximando=approaching
aproxima=approaching
aproximav=approaching
apropriados=appropriate
apropriada=appropriate
apropriado=appropriate
adequadas=appropriate
apropriadas=appropriate
apropriar-se=appropriate
apropriaram=appropriated
destinação de lucros acumulados=appropriated surplus
apropriadamente=appropriately
apropriando=appropriating
apropriação=appropriation
dotações=appropriations
aprovável=approvable
aprovação=approval
aprove=approve
aprovam=approve
aprovará=approve
aprovarão=approve
homologados=approved
aprovou=approved
aprovado=approved
aprovaram=approved
homologado=approved
aprovadas=approved
apro=approves
aprovador=approving
aproximadas=approximate
aproximado=approximate
aproximada=approximate
alperce=apricot
damascos=apricots
aprimoráveis=aprimoráveis
avental=apron
painel do torno=apron
aventais=aprons
apropositado=apropositado
aptitude=aptitude
teste de aptidão=aptitude test
aquário=aquarium
aquários=aquariums
aquático=aquatic
aquática=aquatic
aqueduto=aqueduct
aquosa=aqueous
ara=ara
arabesco=arabesque
arábica=arabica
árabes=arabs
aracnídeos=arachnids
aragão=aragon
aramaico=aramaic
arapongas=arapongas
arbitramentoiarbitragem=arbitrage
transações de arbitragem=arbitrage transactions
arbitrariedade=arbitrariness
arbitrária=arbitrary
arbitrárias=arbitrary
arbitrário=arbitrary
arbitram=arbitrate
arbitrará=arbitrate
arbitrado=arbitrated
arbitrando=arbitrating
arbitramento=arbitration
arbitragem=arbitration
cláusula de arbitramento=arbitration clause
arbitragens=arbitrations
árbitroimediador=arbitrator
eixo=arbor
arbórea=arboreal
arco=arc
forno a arco=arc furnace
retificador por arco voltaico=arc rectifier
abafador de centelha=arc shield
solda a arco=arc weld
solda elétrica=arc welding
arcada=arcade
arcano=arcanum
arqueológico=archaeological
arcanjo=archangel
arcebispo=archbishop
arcediago=archdeacon
arqueado=arched
arqueadas=arched
arqueada=arched
arqueiro=archer
irá curtir=archery
arco e flecha=archery
arcos=arches
arquétipo=archetype
arquétipos=archetypes
arquipélago=archipelago
arquitecto=architect
arquitectos=architects
arquitectónica=architectural
arquitectural=architectural
arquitectura=architecture
arquivística=archival
arquivadas=archived
arquivados=archived
arquivador=archiver
arcipreste=archpriest
arco-da-velha=arch-tac-toe
ardentemente=ardently
ardor=ardor
ficam=are
sejam=are
estejam=are
constituem=are
são=are
forem=are
estiverem=are
és=are
estarem=are
encontram=are
sumiram=are gone
estão indo=are headed
você curte=are into
estão aprontando=are up to
tão bolando=are up to
aprontando=are up to
você curte?=are you into
tá zoando com a minha cara=are you kidding me
área=area
coeficiente de área=area ratio
âmbitos=areas
zonas=areas
áreas=areas
domínios=areas
arena=arena
arenas=arenas
ares=ares
argentina=argentina
possivelmente=arguably
argumente=argue
argumentado=argued
argumenta=argues
argumentando=arguing
discussão acalorada=argument
discussão=argument
argumento=argument
arguição=argumentation
argumentativos=argumentative
argumentativas=argumentative
argumentati=argumentative
argumentativo=argumentative
argumentos=arguments
árido=arid
aridez=aridity
surgirem=arise
surgir=arise
aristocracia=aristocracy
aristocrata=aristocrat
aristocráticas=aristocratic
aristocrática=aristocratic
aritmética=arithmetic
aritmético=arithmetic
média aritmétrica=arithmetic mean
arca=ark
arcas=arks
arlindo=arlindo
armar=arm
arma=arm
braço=arm
armá-lo=arm you
armada=armada
armamento=armament
bobina de induzido=armatur coil
armadura=armature
induzido=armature
poltrona=armchair
arme=arme
armado=armed
armaram=armed
armadas=armed
armados=armed
couraça=armer
ca=armhole
exércitos=armies
armando=arming
armaduras=armor
blindado=armored
blindada=armored
blindadas=armored
arsenal=armory
armaria=armory
armado (cabo elétrico)=armoured
axila=armpit
braços=arms
com isenção de interesses=arm's length
corrida armamentista=arms race
exercito=army
exército=army
arno=arno
aroma=aroma
aromáticos=aromatic
aromáticas=aromatic
aromatização=aromatization
por aí=around
locomover=around
contornar=around
rodeia=around
redor=around
por volta de=around
por volta das=around
por volta=around
por aqui=around here
despertam=arouse
despertou=aroused
desperta=aroused
despertada=aroused
despertaram=aroused
excitante=arousing
arpejo=arpeggio
arpejos=arpeggios
arcabuz=arquebus
arrume=arrange
arranjarei=arrange
arranjará=arrange
arranjaremos=arrange
marcar=arrange a date
marcar=arrange a time
combinado=arranged
combinada=arranged
marcado=arranged
providenciara=arranged
arranjadas=arranged
arranjada=arranged
arranjou=arranged
arranjados=arranged
arranjo=arrangement
dispositivo (de)=arrangement (of)
arranjo do sistema de comunicação=arrangement of communication
composição com credores=arrangement with creditors
arranjos=arrangements
modalidades=arrangements
arranja=arranges
arranjando=arranging
arranjos=arranjement
arrasam=arrasam
atrasado=arrears
dívidas=arrears
juros de mora=arrears interesti interest on ar
prenderia=arrest
prender=arrest
prisão=arrest
detidas=arrested
detido=arrested
prendeu=arrested
prendido=arrested
detidos=arrested
detiveram=arrested
deteve=arrested
presas=arrested
presos=arrested
prendemos=arrested
prenderam=arrested
dispositivo de bloqueio=arresting device
detenções=arrests
arrevesado=arrevesado
chegada=arrival
chegadas=arrivals
chegarem=arrive
chegam=arrive
chegue=arrives
chega=arrives
chegando=arriving
arroba=arroba
arrogância=arrogance
arrogante=arrogant
seta=arrow
flecha=arrow
flechas=arrows
arrufado=arrufado
incendio criminoso=arson
incêndio intencionaliincêndio culposo=arson
incendiários=arsonists
arte=art
artes=art
artefacto=artefact
artefatos=artefacts
arterial=arterial
artérias=arteries
arteríolas=arterioles
arteríola=arterioles
arterite=arteritis
artéria=artery
astutas=artful
ardiloso=artful
astuta=artfully
artrítico=arthritic
artrite=arthritis
artrópodes=arthropod
árctico=artic
alcachofra=artichoke
artigo=article
artigos=articles
instrumento de dissolução de umaempresa=articles of dissolution
estatutos de empresas=articles of incorporation
articular=articular
articulares=articular
articulado=articulate
articulados=articulated
articulada=articulated
articula=articulates
articulação=articulation
artefactos=artifacts
artifício=artifice
artificio=artifice
artífice=artificer
artifícios=artifices
artificial=artificial
artificiais=artificial
antena artificial=artificial aerial
artificialmente=artificially
artilharia=artillery
artiodáctilos=artiodáctilos
artiodáctilo=artiodactyls
artesão=artisan
artesãos=artisans
artista=artist
artístico=artistic
artísticas=artistic
artística=artistic
artisticamente=artistically
artistas=artists
artur=artur
aruba=aruba
como=as
enquanto=as
visto que=as
como um=as a
como uma=as a
aliás=as a matter of fact
inclusive=as a matter of fact
de modo geral=as a rule
via de regra=as a rule
por incrível que pareça=as crazy as it may sound
no que tange=as far as
no que me diz respeito=as far i'm concerne
come solto=as fuck
pra caralho=as fuck
como sempre=as it always has been
o máximo que=as much as
tanto quanto eu=as much as I do
tanto quanto=as much of
até essa data desse=as of this
em comparação com=as opposed to
logo que possível=as soon as possible - asap
tal como=as was
também=as well
american standards association=asa
amianto=asbesto
asbestos, amianto=asbestos
amianto=asbestos
feltro de amianto=asbestos felt
papelão de amianto=asbestos sheet
ascendemos=ascend
ascenderia=ascend
ascendência=ascendance
ascendentes=ascendants
ascendendo=ascending
ascensional=ascensional
subidas=ascents
averiguar=ascertain
averiguamos=ascertained
apuração=ascertainment
ascético=ascetic
ascética=ascetic
asceta=ascetic
ascoroso=ascoroso
tributai=ascribe
assexuada=asexual
assexual=asexual
cinza=ash
teor de cinza=ash content
depósito para cinza=ash pan
humilhada=ashamed
envergonhada=ashamed
envergonhados=ashamed
cinzas=ashes
em terra firme=ashore
asiáticas=asian
asiáticos=asian
asiático=asian
aparte=aside
apartes=asides
peça=ask
solicita=ask
pergunte=ask
pedirem=ask
perguntam=ask
pedir=ask
peçam=ask
pedem=ask
convidá-la=ask her
perguntar-me=ask me
pedir-lhes=ask them
pedir-nos=ask us
pedir-lhe=ask you
pediu=asked
pediram=asked
inquirido=asked
perguntara=asked
perguntado=asked
indagou=asked
inquiriu=asked
requisitado=asked
solicitou=asked
perguntaram=asked
torto=askew
pedindo=asking
perguntando=asking
preço de venda=asking price
pede=asks
pede-lhe=asks you
linguagem gestual americana=asl (american sign language)
obliquamente=aslant
adormecidos=asleep
adormecido=asleep
adormecida=asleep
aso=aso
espargos=asparagus
espargo=asparagus
aspecto=aspect
aspectos=aspects
rispidez=asperity
aspereza=asperity
aspersão=aspersion
asfaltar=asphalt
asfalto=asphalt
asfaltado=asphalted
asfaltadas=asphalted
alcatroada=asphalted
asfaltada=asphalted
asfixia=asphyxia
asfixiante=asphyxiant
asfixiar=asphyxiate
asfixiados=asphyxiated
asfixiado=asphyxiated
asfixiando=asphyxiating
aspirante=aspirant
aspirantes=aspirants
aspirado=aspirate
aspire=aspirate
aspirou=aspirated
aspirados=aspirates
aspirações=aspirations
aspirador=aspirator
aspirar=aspire
aspira=aspires
cu=ass
jumenta=ass
assai=assai
assaltam=assail
assaltarem=assail
assaltados=assailed
agressão=assault
assaltar=assault
assalto=assault
agredido=assaulted
assaltado=assaulted
agredida=assaulted
assaltos=assaults
asse=asse
montagem=assembly
assembleia=assembly
conjunto=assembly
linha de montagem=assembly line
oficina de montagem=assembly workshop
assentimento=assent
consentimento=assent
assentir=assenting
assentindo=assenting
faça valer=assert
fazer valer=assert
afirmar=assert
defender=assert
afirme=assert
fez valer=asserted
defendeu=asserted
afirmou=asserted
asserçõesiafirmações=assertions
assertivo=assertive
assertivos=assertive
asserti=assertive
assertivas=assertive
assertivamente=assertively
aferir=assess
avaliem=assess
tributar=assess
avaliam=assess
avaliarão=assess
avaliando=assessing
assessing the work of an expert=
tributação=assessmenti taxation
apreciações=assessments
avaliações=assessments
assessor=assessor
ativo=asset
ativo dado em garantia=asset backing
empréstimo garantido por ativos=asset-based lendingi collaterali
bens=assets
imobilizações=assets
espólio=assets
activos=assets
ativos=assets
recursos=assets
imbecil=asshole
cuzão=assholes
canalhas=assholes
assiduidade=assiduity
assíduo=assiduous
atribuí=assign
atribuirá=assign to
atribuído=assigned
atribuidá=assigned
designado=assigned
desginada=assigned
atribuíram=assigned
atribuídas=assigned
atribuída=assigned
atribuídos=assigned
cedido=assigned
afecto=assigned
atribuindo=assigning
cessão=assignment
designação=assignment
tarefa=assignment
atribuição=assignment
acordo de cessão=assignment agreement
cessão de "export notes"=assignment of export notes
cedente=assignor
atribui=assigns
assimilável=assimilable
assimilar=assimilate
assis=assisi
auxilie=assist
assistência=assistance
assistente=assistant
assistentes=assistants
assessorado=assisted
assistidas=assisted
transação com assessoria=assisted transaction
assistematicamente=assistematicamente
assistências=assists
auxilia=assists
associado=associate
associá-lo=associate it
associadas=associated
associados=associated
associada=associated
coligada=associated company
empresa coligadaiempresa associada=associated company
associa=associates
associando=associating
associação=association
ligação=association
associações=associations
associativismo=associativism
assonâncias=assonance
sortido=assorted
sortidas=assorted
sortimento=assortment
sortidos=assortments
sortimentos=assortments
assumir=assume
assumida=assumed
assumidos=assumed
assumido=assumed
assumidamente=assumedly
assumindo=assuming
suposição=assumption
assunção=assumption
pressuposto=assumption
assunçãoisuposição=assumption
premissa=assumption
assunção de dívidas=assumption of debts
pressupostos=assumptions
premissas=assumptions
suposições=assumptions
hipóteses=assumptions
segurança=assurance
certeza=assurance
assegurar=assure
asseguro=assure
assegurou=assured
assegurara=assured
assegura=assures
astática=astatic
a ré=astern
pela popa=astern
asteróide=asteroid
astenia=asthenia
asma=asthma
bombainha de asma=asthma inhaler
bomba de asma=asthma inhaler
bombainha de asma=asthma pump
bomba de asma=asthma pump
asmáticas=asthmatic
asmáticos=asthmatics
surpreso=astonished
abismado=astonished
espantados=astonished
queixo caido=astonished
espanta=astonishes
chocante=astonishing
espantar=astound
aturdir=astound
espantará=astound
aterrador=astounding
espantoso=astounding
espantosamente=astoundingly
extraviaram=astray
astronómico=astronomical
astronomia=astronomy
astrofísico=astrophysicist
argúcia=astuteness
asilado=asylee
asilo=asylum
assimétricas=asymmetric
assimétricos=asymmetrical
assimetria=asymmetry
assintomático=asymptomatic
assimptota=asymptote
assimptótico=asymptotic
assimptótica=asymptotic
assíncronos=asynchronous
assíncrona=asynchronous
assíncrono=asynchronous
assíncronas=asynchronous
assincronamente=asynchronously
na=at
ás=at
às=at
as=at
num piscar de olhos=at a blink of an eye
com desconto=at a discount
a um determinado preço=at a given price
num instante=at a heart beat
num segundo=at a heart beat
perdido=at a loss
perdida=at a loss
mediante um lucro=at a profit
num estalar de dedos=at a snap of one's fingers
por volta=at about
absolutamente=at all
de modo algum=at all
no nascimento=at birth
plena capacidade=at full capacity
no auge=at her best
em sua exência=at its heart
finalmente=at last
de acordo com a lei=at law
pela lei=at law
finalmente=at long last
contra mim=at me
duma vez só=at once
pelo valor nominal=at par
a descoberto=at risk
em risco=at risk
em algum momento=at some point
em jogo=at stake
naquela=at that
nas=at the
no=at the
a beira=at the edge
na beira=at the edge
às custas=at the expense
paralelamente=at the same time
no auge=at the top
no mínimo=at the very least
no auge=at their glorious days
a essa altura do campeonato=at this stage
por vezes=at times
onde=at where
logo que puder=at your earliest convenience
atempa=atempa
ater=ater
atera=atera
ateu=atheist
ateus=atheists
atenas=athens
aterosclerótica=atherosclerotic
atleta=athlete
atletas=athletes
atlético=athletic
atléticas=athletic
atletismo=athletics
de través=athwart
transversalmente à linha de centro=athwartship
atlanta=atlanta
atlântica=atlantic
atlântico=atlantic
atlântida=atlantis
atlas=atlas
multibanco=atm
caixa eletrônico=atm (automated teller machine)
cartão magnético=atm cashcards
atmosfera=atmosphere
atmosférica=atmospheric
atóis=atolls
átomo=atom
atómico=atomic
atómica=atomic
atomistas=atomistic
atomista=atomistic
atomizado=atomized
atomizada=atomized
atomizados=atomized
maçarico=atomizer
porca distribuidora do maçarico=atomizer nozzle
bico de maçarico=atomizer tip
átomos=atoms
atonais=atonal
expiação=atonement
expiatória=atoning
expiadora=atoning
içado=atrip
átrio=atrium
atroz=atrocious
atrofiadas=atrophied
atrofiados=atrophied
atrofiada=atrophied
atrofia=atrophy
anexar=attach
anexe=attach
penhoráveis=attachable
anexáveis=attachable
anexo=attached
apegado=attached
apegados=attached
anexados=attached
anexou=attached
anexado=attached
anexada=attached
anexadas=attached
adidos=attachés
apego=attachment
anexo=attachment
arresto=attachment
atacament=attachment
atatiment=attachment
atatimetn=attachment
atachment=attachment
anexos=attachments
agridem=attack
atacar=attack
atacasse=attack
ataque=attack
atacam=attack
atacá-los=attack them
atacá-lo=attack you
atacou=attacked
atacados=attacked
ataca=attacked
atacada=attacked
atacante=attacker
atacantes=attackers
atacando=attacking
ataques=attacks
ataca=attacks
atentados=attacks
alcançar=attain
atingível=attainable
atingíveis=attainable
consecução=attainment
tentati=attempt
atentar=attempt
tentada=attempted
tentativas=attempts
compareça=attend
compareçam=attend
comparecer=attend
frequentam=attend
frequentar=attend
assistirão=attend
frequenta=attend
comparecimento=attendance
atendimento=attendance
atendedores=attendants
frequentado=attended
atendidos=attended
frequentada=attended
atendeu=attended
atendida=attended
atendido=attended
frequenta=attended
ascensorista=attendent
frequenta=attends
atenção=attention
atenções=attention
atentivo=attentional
atenta=attentive
atencioso=attentive
atenciosos=attentive
atenuar=attenuate
atenuadas=attenuated
atenuada=attenuated
atenuados=attenuated
atenuado=attenuated
atenua=attenuates
atenuador=attenuator
atestam=attest
atestação=attestation
atestados=attestations
ateste=attesting
atitude=attitude
atitudes=attitudes
procurador=attorney
procurações=attorney
advogado=attorney
procurador-geral=attorney general
divisão de promotoria pública=attorney general's office
procurador constituído=attorney in fact
atrairá=attract
atraídas=attracted
atraía=attracted
atraído=attracted
atraíram=attracted
atraídos=attracted
atraiu=attracted
atraindo=attracting
atracção=attraction
atraente=attractive
atractivo=attractive
atracti=attractive
atraentes=attractive
atractividade=attractiveness
atraí=attracts
atrai=attracts
atribuível=attributable
imputáveis=attributable
atribuo=attribute
atributo=attribute
atributos=attributes
atributivo=attributive
atrição=attrition
atura=atura
atípicos=atypical
atípica=atypical
atípico=atypical
beringelas=aubergines
aloiradas=auburn
audição=auction
leilão=auction
processo de leilão=auction process
leiloados=auctioned
leiloou=auctioned
leiloado=auctioned
leiloada=auctioned
leiloadas=auctioned
leilões=auctions
audaciosas=audacious
audacioso=audacious
audaciosos=audacious
audácia=audacity
audível=audible
plateia=audience
audiofrequência=audio frequency
audiometria=audiometry
auditar=audit
tribunal de contas=audit court
evidência de auditoria=audit evidence
pontos de destaque na auditoria=audit highlights
auditoria de contas=audit of accounts
sócio responsável pela auditoria=audit partner
programa de auditoria=audit program
risco de auditoria=audit risk
amostragem em auditoria=audit sampling
sênior de auditoria=audit senior
técnicas de auditoria=audit techniques
teste de auditoria=audit test
auditoria=auditing
procedimento de auditoria=auditing procedure
norma de auditoria=auditing standard
audições=auditions
auditor=auditor
auditório=auditorium
auditores=auditors
relatório de auditores=auditors' report
auditivo=auditory
auditorias=audits
broca=auger
pua=auger
augurar=augur
augurou=augured
augura=augurs
augúrio=augury
augusto=august
tia=aunt
aura=aura
aurélio=aurélio
aurícula=auricle
auricular=auricular
aurora=aurora
auroras=auroras
auscultação=auscultation
auspícios=auspices
auspiciosas=auspicious
austera=austere
austero=austere
austeridade=austerity
austrais=austral
australianas=australian
australiana=australian
australianos=australians
áustria=austria
autarquia=autarchy
autênticos=authentic
autêntico=authentic
autênticas=authentic
autêntica=authentic
VERDADEIRO=authentic
verdadeira=authentic
genuíno=authentic
genuína=authentic
autenticamente=authentically
autenticar=authenticate
autenticado=authenticated
códigos de autenticação=authentication codes
autenticações=authentications
autenticidade=authenticity
autor=author
autora=authoress
autoritários=authoritarian
autoritária=authoritarian
autoritário=authoritarian
autoritarismo=authoritarianism
fonte autorizadaifonte competente=authoritative source
autoridades=authorities
autarquias=authorities
colectividades=authorities
autoridade=authority
autorização=authorization
autorization=authorization
autorizará=authorize
autorizo=authorize
autorize=authorize
autorizar=authorize
autorizaria=authorize
autorizá-lo=authorize it
autorizou=authorized
autorizaram=authorized
autorizado=authorized
autorizados=authorized
autorizada=authorized
capital autorizado=authorized capital
autorizando=authorizing
autores=authors
autoria=authorship
autistas=autism
autista=autist
antena auto-alarme=auto-alarm antenna
autobiográfica=autobiographical
autobiográficas=autobiographical
autóctone=autochthonous
autóctones=autochthonous
autocrata=autocrat
autocráticos=autocratic
autográfico=autographic
autógrafos=autographs
autómatos=automata
automatizar=automate
automatizam=automate
automatize=automate
automatizada=automated
automatizados=automated
automatizadas=automated
automatizado=automated
automatiza=automates
automático=automatic
automáticas=automatic
automática=automatic
automáticos=automatic
controlador automático=automatic controller
operação automática=automatic operation
lapiseira=automatic pencil
resseguro automático=automatic reinsurance
arranque automático=automatic starter
caixa automático em banco=automatic teller machine - atm
chave de transferência automática=automatic transfer switch
regulador automático de voltagem=automatic voltage regulator
automação=automation
automatização=automation
autómato=automaton
automobilística=automobile
automóveis=automobiles
automorfismo=automorphism
autonómico=autonomic
autonómica=autonomic
autónoma=autonomous
autónomas=autonomous
autónomos=autonomous
autônomo=autonomousi freelance worker
autonomamente=autonomously
autonomia=autonomy
piloto automático=auto-pilot
autópsias=autopsies
autos=autos
autotrófico=autotrófico
outono=autumn
outonal=autumnal
auxiliar=auxiliary
auxiliares=auxiliary
atividade auxiliar=auxiliary activity
caldeira auxiliar=auxiliary boiler
condensador auxiliar=auxiliary condenser
tribunal de alçada - ta=auxiliary court of appeals
máquina (ou motor) auxiliar=auxiliary engine
máquina auxiliar=auxiliary engine
rede de descarga dos auxiliares=auxiliary exhaust line
rede de vapor auxiliar=auxiliary steam line
quadro de manobra auxiliar=auxiliary switchboard
válvula auxiliar=auxiliary valve
valer-se=avail himself
disponibilidade=availability
disponível=available
disponíveis=available
disponha=available
disponibilizada=available
disponibilizados=available
ativo disponível=available asset
capacidade exeqüível de tomar empréstimo=available borrowing power
fundos disponíveis=available funds
lucros acumulados disponíveis=available surplus
aproveitado=availed
aproveitados=availed
avalancha=avalanche
avalanche=avalanche
avalanches=avalanches
vanguardista=avant-garde
mediana=avarage
avaro=avaricious
agitação=ave
onda=ave
vaga=ave
aceno=ave
acenam=ave
tremular=ave
ondulatória=ave
vingou=avenged
vingado=avenged
vingadores=avengers
avenida=avenue
alameda=avenue
avenidas=avenues
típico=average
típica=average
avarage=average
mediano=average
médios=average
média=average
media=average
saldo médio=average balance
valor médio de sinistro=average claim size
custo médio=average cost
leigo=average joe
leiga=average joe
prêmio médio por unidade=average premium per unit
prazo médio=average term
preço médio unitário=average unit price
médiai médio=averagei mean
médias=averages
avessos=averse
aversão=aversion
aversões=aversions
avia=avia
aviário=aviary
aviador=aviator
aviadores=aviators
avicultura=aviculture
ávido=avid
avinhão=avignon
abacateiros=avocado
abacate=avocado
abacates=avocados
evitar=avoid
evitará=avoid
evitarem=avoid
evitam=avoid
evite=avoid
evitá-lo=avoid it
evitá-los=avoid them
evitáveis=avoidable
evitação=avoidance
evitados=avoided
evitadas=avoided
evitado=avoided
evitavam=avoided
evitou=avoided
evitaram=avoided
evita=avoided
aguardam=await
aguardavam=awaited
aguardada=awaited
aguarda=awaited
aguardado=awaited
aguarda=awaits
desajustado=awakard
embaraçoso=awakard
desperta=awake
desperto=awake
acordado=awake
acordará=awake
despertas=awake
despertar-nos=awaken us
despertar=awakening
despertando=awakening
distinção=award
adjudicará=award
adjudicar=award
premiará=award
premiadas=awarded
premiados=awarded
adjudicados=awarded
premiada=awarded
galardoado=awarded
galardoados=awarded
premeia=awards
premia=awards
cientes=aware
ciente=aware
consciencialização=awareness
sensibilização=awareness
à tona d'água=awash
inundado=awash
afastam=away
afastada=away
afaste=away
afastaram=away
afastou=away
afasta=away
consciente=awere
ciente=awere
informado=awere
atento=awere
alerta=awere
cônscio=awere
conscientizado=awere
horrível=awful
estranha=awkward
esquisita=awkward
estranho=awkward
esquisito=awkward
inábil=awkward
desastradamente=awkwardly
furador=awl
furadores=awls
toldo=awning
ferro de toldo=awning stonchion
toldos=awnings
desconforme=awry
machado=axe
machadou=axed
machadado=axed
machados=axes
eixos=axes
axial=axial
fluxo axial=axial flow
bomba de fluxo axial=axial flow pump
axilares=axillary
axiológico=axiological
axiológica=axiological
axioma=axiom
eixo=axis
azeitão=azeitão
azevedo=azevedo
azimute=azimuth
azimutal=azimuthal
açoriano=azorean
babas=babas
comodista=babbit
metal patente=babbit metal
balbuciar=babble
tagarela=babbled
balbucia=babbled
balbuciou=babbled
tagarela=babbler
tagarelas=babblers
balbuciando=babbling
balbucio=babbling
borrachos=babes
bebes=babies
babuíno=baboon
carrinho de bebê=baby carriage
berço=baby crib
cadeirinha de bebê=baby seat
bebê que vai nascer=baby to be
bacanal=bacchanal
bach=bach
solteiro=bachelor
solteirão=bachelor
celibatário=bachelor
bacharel=bachelor
bacharéis=bachelors
bacharelados=bachelor's degrees
volto=back
costas=back
trás=back
remontam=back
dorso=back
de volta=back
atras=back
vai e vem=back and forth
vai e vens=back and forth
contracapa=back cover
cambalhota=back flips
em=back in
edições antigas=back issues
folga lateral=back lash
me deixa em paz=back off
recuar=back off
funções de apoio=back office
reeguer=back on its feet
contrapressão=back pressure
válvulade contra-pressão=back pressure valve
de lado=back seat
parede de fundo (caldeira)=back wall
cinto de segurança de três pontos=back/shoulder belt
guarda-patrão (de um barco)=backboard
estafante=backbreaking
apoiada=backed
baseado=backed
apoiado=backed
baseada=backed
baquelite=backelite
revisão final do trabalho=back-end review
retrabalho ao final=back-end rework
gamão=backgammon
história=background
formação=background
antecedentes=background
propina=backhanders
suborno=backhanders
revolta=backlash
reacção brutal=backlash
represália=backlash
folga em engrenagem=backlash
carteira de pedidos=backlog
pedidos em carteira=backlog
pedidos acumulados não atendidos=backlog of unfilled orders
pessoas que bebem e não lembram de nada=backout drinker
pessoas que bebem e esquecem de tudo=backout drinker
mochila=backpack
contrapressão=backpressure
encostos=backrests
confirma=backs
corrobora=backs
retrocesso=backspace
traidor=backstabber
traíra=backstabber
bastidores=backstage
brandal=backstay
backup=backup
mola de recuperação=back-up spring
backups=backups
retrográdo=backward
retrográda=backward
atrasado=backwards
efeito regressivo=backwash effect
remanso=backwater
quintal=backyard
bacon=bacon
bactérias=bacteria
bacterianos=bacterial
bacterianas=bacterial
bacteriano=bacterian
bacteriológicos=bacteriological
bacteriológicas=bacteriological
bactéria=bacterium
ruins=bad
mal=bad
ruim=bad
podres=bad
má=bad
maus=bad
ma=bad
mau=bad
bad ass=bad ass
belezinha=bad boy
dívida incobrável=bad debt
provisão para devedores incobráveis=bad debt provision
pesadelo=bad dream
vilões=bad guys
palavrão=bad language
fedor=bad smell
pimba na gorducinha=bada bing, bada boom
voilà=bada bing, bada boom
pimba=bada-bing
fodástico=badass
fodão=badass
crachá=badge
texugo=badger
malfeito=badly done
precisa desesperadamente=badly need
maldizer=badmouth
maldade=badness
ruindade=badness
defletor=baffle
diafragma=baffle
chapa defletora=baffle plate
diafragma=baffle plate
guarda-fogo=baffle-door
desconcertante=baffling
desorientador=baffling
saco=bag
bolsa=bag
sacola=bag
saquinho=bag
bagaço=bagasse
bagatela=bagatelle
bagagem=baggage
ensacado=bagged
distendido=bagged
ensaque=bagging
flácidos=baggy
sacos=bags
sacolas=bags
saquinhos=bags
malas=bags
maletas=bags
bolsas=bags
baguetes=baguettes
baamas=bahamas
baianos=bahia
baiana=bahia
baiano=bahia
caução=bail
afiançar=bail
fiança=bail
afiança=bail
afiançado=bailed
afiançados=bailed
vazou=bailed
se mandou=bailed
socorremos financeiramente=bailed out
colherão=bailey
meirinho=bailiff
bailio=bailiff
socorrendo=bailing
isca=bait
iscar=bait
engodo=bait
baeta=baize
coza=bake
cozido=baked
assados=baked
padeira=baker
padarias=bakeries
padaria=bakery
panificadora=bakery
panificação=bakery
assa=bakes
coze=bakes
cozedura=baking
cozimento=baking
forno para pão=baking oven
balalaica=balalaika
saldo=balance
balança=balance
equilíbrio=balance
equilibrar=balance
balance=balance
balancear=balance
balanço de pagamentos=balance of payments
saldo em conta corrente=balance on current account
balanço patrimonial=balance sheet
fator de atualização patrimonial- fap=balance sheet restatement factor
equilibrou=balanced
equilibrado=balanced
equilibradas=balanced
balanceado=balanced
equilibrados=balanced
balanceadas=balanced
balanceada=balanced
orçamento equilibrado=balanced budget
leme compensado=balanced rudder
equilibrista=balancer
equilibra=balances
saldos=balances
contrapartida=balancing item
item compensatório=balancing item
varanda=balconie
sacadas=balconies
varandas=balconies
sacada=balcony
balcão=balcony
varanda=balcony
cal=bald
carecas=bald
calvas=bald
careca=bald
fardos=bale
fardo=bale
capacidade de carga em fardos=bale cubic capacity
balear=balear
funesta=baleful
tropeço=balk
balcânico=balkan
esfera=ball
desmarcação=ball
bola=ball
esferas=ball
mancal das esferas=ball bearing
rolamento de esferas=ball bearing
rolimã=ball bearing
alargador esférico=ball reamer
balada=ballad
baladas=ballads
lastro=ballast
bomba de lastro=ballast pump
tanque de lastro=ballast tank
tanque de lastro=ballast water tank
enovelado=balled
goleadores=ballers
ballet=ballet
bailado=ballet
balé=ballet
bailarino=ballet dancer
bailarina=ballet dancer
sapatilhas=ballet shoes
balístico=ballistic
balão=balloon
balões=balloons
cédula=ballot
escrutínio=ballot
voto=ballot
cédulas=ballots
esferográfica=ballpoint
bolas=balls
bálsamo=balm
bálsamos=balms
adoidado=balmy
amenas=balmy
balsâmico=balsamic
báltica=baltic
baltimore=baltimore
bambu=bamboo
bambus=bamboos
proíba=ban
banimento=ban
bani-lo=ban it
banal=banal
banais=banal
banana=banana
bananeiras=banana trees
bananal=bananal
bananas=bananas
faixa=band
banda=band
braçadeira=band
curativo=band aid
serra de fita=band saw
largura da faixa (rádio)=band width
atadura=bandage
enfaixada=bandaged
ataduras=bandages
bandeirante=bandeirante
bandeirola=banderole
bandeamento=banding
bandoleiro=bandit
bandido=bandit
bandidos=bandits
bandas=bands
maria vai com as outras=bandwagoner
funesto=baneful
golpear=bang
estrondo=bang
comer=bang
dar uns pega=bang
metendo=banging
batida=bangings
franja=bangs
corrimão=banisters
corrimões=banisters
banjo=banjo
bancária=bank
banco=bank
aceite bancário=bank acceptance
conta bancária=bank account
saldo bancário=bank balance
cartão de banco=bank card
confirmação bancária=bank confirmation
depósito bancário=bank deposit
comprovante de depósito bancário=bank deposit slip
inspetor de banco=bank examiner
feriado=bank holiday
posição de liquidez do banco=bank liquidity position
empréstimo bancário=bank loan
banco emissor=bank of issue
banco do nordeste do brasil - bnb=bank of the northeast of brazil
extrato bancário=bank statement
consórcio de bancos=bank syndicate
caixa de banco=bank teller
banqueiro=banker
banqueiros=bankers
cheque administrativo=banker's check
banca=banking
bancárias=banking
bancário=banking
bancários=banking
reservas bancárias=banking reserves
sistema bancário=banking system
falida=bankrupt
massa falida=bankrupt estate
bancarrota=bankruptcy
falência=bankruptcy
lei das falências=bankruptcy act
processo falimentar=bankruptcy proceedings
faliu=bankrupted
bancos=banks
banidos=banned
banido=banned
proibiu=banned
baniu=banned
proibiram=banned
banida=banned
banidas=banned
estandarte=banner
proclamas=banns
banquetes=banquet
banquetear=banquet
banquete=banquet
baptismo=baptism
baptizado=baptized
barra=bar
barrar=bar
gráfico de barras=bar chart
ouro em barras=bar gold
quilha de barra=bar keel
quilha maciça=bar keel
roda de proa maciça=bar stem
barateiro=barateiro
farpa=barb
rebarbar=barb
barbados=barbados
acordo=barbaning
barbante=barbante
bárbara=barbarian
barbara=barbarian
bárbaro=barbarian
bárbaros=barbarians
barbaridade=barbarity
barbaramente=barbarously
churrasco=barbecue
churrasqueira=barbecue grill
farpado=barbed
barbeiro=barber
barbeiros=barbers
barbearia=barber's shop
barbes=barbes
barbos=barbs
farpas=barbs
arreio=bard
bardo=bard
descoberto=bare
liso=bare
nu=bare
sem revestimento=bare
desencapadas=bare
desencapada=bare
desencapado=bare
desencapados=bare
superfície nua=bare surface
arame nu=bare wire
fio sem isolamento=bare wire
descarada=barefaced
descalço=barefoot
descalços=barefooted
mal=barely
escassamente=barely
mal conheço=barely know
mal conhece=barely know
beirando a ilegalidade=barely legal
vômito=barf
barganha=bargain
pechincha=bargain
pechinchar=bargain
pechinchas=bargains
alvarenga=barge
barcaça=barge
chata=barge
barca=barge
barcas=barges
barcaças=barges
latir=bark
ladrar=bark
latido=bark
latiu=barked
latia=barked
latidos=barks
cevada=barley
aparvalhado=barmy
barnabé=barnabas
caraca=barnacle
percebes=barnacles
celeiros=barns
barômetro=barometer
barão=baron
baronesa=baroness
barrou=barred
barreiro=barreiro
barrica=barrel
barril=barrel
barril de madeira, unidade de medida de=barrel
cano de arma=barrel
tambor=barrel
barris=barrels
barreto=barreto
barricada=barricade
barricado=barricaded
barricados=barricaded
barricadas=barricades
barreira=barrier
obstáculo=barrier
entraves=barriers
barreiras=barriers
barrando=barring
advogado=barrister
barras=bars
bares=bars
garçom=bartender
economia de troca=barter economy
permutado=bartered
bartolomeu=bartolomeu
basal=basal
basais=basal
basear=base
base=base
jazente=base
moeda-base=base currency
linha base=base line
período-base=base period
estoque básico=base stock
baseou=based
baseados=based
sediada=based
baseada=based
baseiam=based
assenta=based
baseando=based
baseadas=based
baseia=based
baseado=based
centrada em si=based
em cima disso=based on that
porão=basement
porão=basement
porões=basements
bases=bases
método de estoque básico=base-stock method
somos duros=bash
reclamamos fortemente=bash
reclamamos=bash
batemos na tecla=bash
basic=basic
básico=basic
básicos=basic
básicas=basic
valor básico de custeio - vbc=basic costing value
cobertura básica=basic coverage
taxa básica financeira - tbf=basic financial rate - tbf
demonstrações financeiras básicas=basic financial statements
preço básico=basic price
taxa básica=basic rate
basicamente=basically
bacia=basin
doca=basin
base eqüitativaibase de valor justo=basis of fair value
risco de base ou de correlação=basis or correlation risk
ponto básico=basis point
preço-base=basis price
swap de taxa básica=basis rate swap
swap básico=basis swap
base=basisi ground
cesto=basket
cesta=basket
cesta de moedas=basket of currencies
cesta de índices=basket of indices
basquetebol=basketball
cestaria=basketry
cestos=baskets
cestas=baskets
basco=basque
basca=basque
bassorá=basra
baixista=bass player
fagote=bassoon
desgraçado=bastard
cabrão=bastard
bastardo=bastard
bastarda=bastard
bastardos=bastards
regue=baste
alinhavar=baste
alinhavado=basted
bastilha=bastille
regando=basting
morcego=bat
batalhador=batalhador
batelada=batch
carga=batch
fornada=batch
lote=batch
custeio por lotes=batch costing
doseadas=batched
lote=batchi loti plot of land
banheiro=bath
banho=bath
banhar-se=bathe
dar banho=bathe
banhar=bathe
banha=bathes
balneário=bathhouse
balneários=bathhouses
banhando=bathing
balneares=bathing
banheiro=bath-room
banheiros=bathrooms
banheira=bathtub
banheira=bath-tub
bato=bato
batuta=baton
morcegos=bats
bastões=bats
doido da cabeça=batshit crazy
sarrafo=batten
sarreta=batten
virote=batten
estrado=batten grating
espancada=battered
agredidas=battered
golpeado=battered
golpeada=battered
baterias=batteries
aríete=battering ram
pilha=battery
bateria=battery
aparelho de carga de baterias=battery charger
quadro de carga para baterias=battery charging board
carga de bateria=battery load
painel de bateria=battery panel
compartimento das baterias=battery room
quadro de interruptores de bateria=battery switchboard
batalha=battle
encouraçado=battle ship
ameia=battlement
batalhadora=battler
batalhas=battles
batucada=batucada
batuque=batuque
batutas=batutas
berra=bawls
baía=bay
louro=bay
baioneta=bayonet
baionetas=bayonets
albufeira=bayou
albufeiras=bayous
baías=bays
quermesse=bazaar
bd=bd
bdv (voltagem de desarme)=bdv (breakdown voltage)
be=be
estar=be
seja=be
haver=be
ficar bem=be alright
estar por aí=be around
condições financeirasiestar em melhores=be better off
estar em melhores condições financeiras=be better off
dizer na lata=be blunt
se cuida=be care
te cuida=be care
classificar-se=be classified
se achar=be cock
fala sério=be cool
cobrir-se=be covered
viria a calhar=be dandy
desanimem=be discouraged
desanime=be discouraged
estar indo=be headed to
manter o contato=be in touch
atrasar-se=be late
possa=be likely to
esteja atento=be on high alert
esteja atenta=be on high alert
se orgulhar=be proud of it
restringir-se=be restricted
implementadas=be rolled out
contentar-se=be satisfied
escolher-se=be selected
afirmar-se=be stated
dar o bolo=be the no-show
praia=beach
encalhar=beach
balnear=beach
encalhou=beached
encalhados=beached
encalhada=beached
praias=beaches
encalhando=beaching
farol=beacon
balizar=beacon
balizas=beacons
cordão de solda=bead
rebordo=bead
frisada=beaded
frisadas=beaded
frisados=beaded
talões=beads
redondinhos=beady
bigle=beagle
lebreiro=beagle
bico=beak
bicuda=beaked
viga=beam
borboleta de vau=beam knee
traves=beams
feixes=beams
fa=bean
feijão=bean
feijoada=bean stew
gorros=beanies
varapau=beanpole
feijões=beans
favas=beans
urso=bear
comportar=bear
arribar=bear away
render juros=bear interest
suportá-la=bear it
guardo remorcio=bear no grudge
me acompanhe=bear with me
dar fé=bear witness
barba=beard
farpada=bearded
barbudo=bearded
portador=bearer
apoio=bearer
base=bearer
suporte=bearer
letra=bearer bill
título ao portador=bearer security
ação ao portador=bearer stock
mancal=bearing
marcação=bearing
rolamentos (de)=bearing
portando=bearing
rolamento=bearing
munidos=bearing
repetidora de marcar=bearing repeater
telha do mancal=bearing shell
rolamentos=bearings
mancais=bearings
ursos=bears
carrega=bears
fera=beast
besta=beast
feras=beasts
batiam=beat
batida=beat
bater=beat
batia=beat
espancou=beat
ronda=beat
espancar=beat
batimento=beat
fazer hora=beat around the bush
enrolar=beat around the bush
vencê-lo=beat it
sumir do mapa=beat it
vaza=beat it
cai fora=beat it
cair fora=beat it
me bater até a morte=beat me to death
me espacar até a morte=beat me to death
sair no braço=beat the crap out
vencê-los=beat them
cheguei na sua frente=beat you
espancados=beaten
agredidos=beaten
surras=beaten
batedor=beater
beatério=beaterio
beatífico=beatific
beatificação=beatification
beato=beatified
batendo=beating
espancando=beating
espancamento=beating
espancamentos=beatings
beatitude=beatitude
beatles=beatles
beatriz=beatriz
bate=beats
batimentos=beats
batidas=beats
põe ela pra baixo=beats her up
põe ele pra baixo=beats him up
te põe pra baixo=beats you up
esteticista=beautician
belezas=beauties
beldades=beauties
bonitas=beautifuls
embelezar=beautify
embeleze=beautify
embelezam=beautify
embelezador=beautifying
embelezadora=beautifying
beleza=beauty
beldade=beauty
castor=beaver
castores=beavers
pois=because
porquê=because
porque=because
porque eu mandei=because I said so
porque eu estoumandado=because I said so
conseguir se recuperar=beck on his feet
trambolho=becket
acena=beckons
tornamos=become
tornar=become
tornar-se=become
torna=become
entrar em vigor=become effective
bancada=bed
base=bed
beliche=bed
cama=bed
canteiro=bed
cortina de beliche=bed curtain
luminária de cabeceira=bed lamp
berço=bed plate
chapa - apoio=bed plate
camarote=bed room
deslumbrados=bedazzled
enfeitada=bedecked
balbúrdia=bedlam
comadre=bedpan
bacios=bedpans
penicos=bedpans
comadres=bedpans
quarto=bedroom
leitos=beds
camas=beds
colchas=bedspreads
abelha=bee
faia=beech
problema=beef
pinimba=beef
rolou=beef
strogonoff=beef stroganoff
musculosa=beefy
musculoso=beefy
cortiço=beehive
colmeias=beehives
estivera=been
ficado=been
andado=been
sido=been
havido=been
sei como é=been there
passei=been through
buzinaram=beeped
apitou=beeped
buzinado=beeped
apitando=beeping
apita=beeps
cerveja=beer
cervejas=beers
abelhas=bees
beterraba=beet
beethoven=beethoven
beterrabas=beets
convir=befit
convinha=befitted
ante=before
antes=before
desalfandegado=before duty
antes dos impostos=before taxes
antemão=beforehand
de antemão=beforehand
conspurcado=befouled
imploraria=beg
mendigar=beg
começasse=began
engendram=beget
procria=begets
pedinte=beggar
pedintes=beggars
mendigos=beggars
implorado=begged
amadores=begginers
começarão=begin
começar=begin
iniciaremos=begin
iniciante=beginner
principiantes=beginners
novatos=beginners
iniciantes=beginners
sorte de principiante=beginners luck
começo=beginning
começa=begins
engendrou=begot
invejo=begrudge
ter invenja=begrudge
requer=begs
reinvidica=begs
clama=begs
enganaram=beguiled
comportarem=behave
comportam=behave
agiu dessa forma=behave in this manner
comportada=behaved
comportou=behaved
comportado=behaved
comportadas=behaved
comportando=behaving
comportamentos=behavior
comportamento=behavior
comportamental=behavioural
comportamentais=behavioural
decapitar=behead
decapitada=beheaded
detrás=behind
atrás=behind
para trás=behind
atrasado=behind
por trás=behind
pelas costas=behind their back
contemplamos=behold
bege=beige
pequim=beijing
beijing=beijing
beijinhos=beijinhos
beijocas=beijocas
serem=being
estando=being
sermos=being
nascendo=being born
ser merecedor=being entitled
ter direito=being entitled
ser declarado=being found
ser foda em=being fucking amazing at
sendo mantido em custódia=being held
sendo mantida em custódia=being held
sendo mantidas em custódia=being held
sendo mantidos em=being held
estar antenada=being into
frescura=being picky
seres=beings
bielorrússia=belarus
malagueta=belaying pin
arrota=belch
arrote=belch
arrotando=belching
sitiado=beleaguered
campanário=belfry
belga=belgian
desmentia=belied
crença=belief
crenças=beliefs
acreditável=believable
acreditáveis=believable
acreditasse=believe
crer=believe
acredite=believe
acreditas=believe
acreditem=believe
crente=believer
crentes=believers
acredita=believes
crê=believeth
acreditando=believing
acreditar numa única palavra=belive a word
belize=belize
campainha=bell
sino=bell
alavanca em ângulo=bell crank
redoma=bell jar
campânula=bell meter
medidor tipo sino=bell meter
boca de sino=bell mouth
paquete=bellboy
bélicas=bellicose
beligerantes=belligerents
mugir=bellow
fole=bellows
foles=bellows
sinos=bells
ventre=belly
barriga=belly
umbigo=belly button
pertenço=belong
pertenceria=belong
pertencemos=belong
pertencerem=belong
pertencia=belonged
desinfomadas=uninformed
desinfomados=uninformed
desinfomada=uninformed
desinfomado=uninformed
tocando=vibrating
pertencido=belonged
diretriz=guidance
diretrizes=guidances
não dão a miníma=couldn't care less
pertenciam=belonged
pertenceu=belonged
pertencesse=belonged to
pertencentes=belonging
pertencente=belonging
pertencendo=belonging
pertences=belongings
pertence=belongs
amado=beloved
amados=beloved ones
abaixo=below
abaixo da linha=below the line
cinto=belt
correia=belt
cinturão=belt
acionado por correia=belt driven
cintada=belted
cintado=belted
cinturões=belts
mirante=belvedere
miradouro=belvedere
estupefacção=bemused
banco=bench
bancada=bench
banco (de sentar)=bench
aferimento=benchmarking
curvatura=bend
flexionar=bend
curvar=bend
curvar=bend over
dobrável=bendable
máquina de curvar=bender
flexão=bending
momento fletor=bending moment
rolo de curva chapas (calandra)=bending roller
prova de flexão=bending test
por debaixo=beneath
beneditinos=benedictines
benedito=benedito
benfeitor=benefactor
benfeitores=benefactors
benfeitora=benefactress
beneficência=beneficence
beneficente=beneficent
benéfico=beneficial
benéficas=beneficial
benéficos=beneficial
beneficamente=beneficially
beneficiários=beneficiaries
beneficiário=beneficiary
favorecido=beneficiary
beneficiária=beneficiary
beneficiário do segurado=beneficiary of the insured
beneficiação=beneficiation
beneficio=benefit
beneficiem=benefit
beneficie=benefit
beneficiarem=benefit
beneficiaria=benefit
benefício=benefit
beneficiada=benefit
beneficiam=benefit
benefi=benefit
salário de benefício=benefit wage
beneficiou=benefited
beneficiado=benefited
beneficiaram=benefited
benefícios=benefits
prestações=benefits
regalias=benefits
beneficia=benefits
benelux=benelux
benevolência=benevolence
benevolentes=benevolent
benévolo=benevolent
benevolente=benevolent
benfiquista=benfica
benguela=benguela
incivilizada=benighted
incivilizados=benighted
benigna=benign
benignos=benign
benigno=benign
benignas=benign
benignidade=benignity
benjamin=benjamin
curvou=bent
curvada=bent
bento=bento
entorpecidas=benumbed
benzedor=benzedor
benzeno=benzene
benzina=benzine
legar=bequeath
legue=bequeaths
berbere=berber
berberes=berbers
consternados=bereaved
enlutado=bereaved
atendimento durante o luto=bereavement care
florescer=bergening
berlim=berlin
berma=berm
bermudas=bermuda
bernardino=bernardino
bernardo=bernardo
bagos=berries
bagas=berries
berta=berta
ancoradouro=berth
beliche=berth
berço=berth
acostasse=berth
atracados=berthed
atracação=berthing
rogando=beseeching
suplicando=beseeching
além=besides
assediar=besiege
assediam=besiege
sitiada=besieged
sitiante=besieger
sitia=besieges
assediando=besieging
roga=besought
melhor=best
melhores=best
melhor compra=best buy
melhor do conhecimento e crença=best of knowledge and belief
atenciosamente=best regards
para melhor atender a=best suited for
besugo=besugo
apostado=bet
apostam=bet
aposto=bet
apostou=bet
aposta=bet
betânia=bethany
belém=bethlehem
traia=betray
atraiçoar=betray
traição=betrayal
traído=betrayed
traída=betrayed
traindo=betraying
atraiçoa=betrays
desposado=betrothed
desposei=betrothed
antes tarde do que nunca=better late than never
melhor=better of
melhor=better off
apostas=betting
entre a cruz a espada=
entre a cruz e a espada=
between a rock and a hard place=
coberta=betweendeck
convés intermediário=betweendeck
bisel=bevel
chanfro=bevel
em ângulo=bevel
engrenagem cônica=bevel gear
chanfradas=beveled
chanfrada=beveled
chanfrados=beveled
chanfrado=beveled
chanfrado=bevelled off
beverage=beverage
bebidas=beverage
bebida=beverage
desnorteada=bewildered
aturdimento=bewilderment
desorientação=bewilderment
enfeitiçada=bewitched
enfeitiçados=bewitched
alem=beyond
além=beyond
bianuais=biannual
viés=bias
erro sistemático=bias
influenciar=bias
tendência=bias
tendencioused=biased
jardineiras=bib
bíblicas=bible
bíblia=bible
bíblica=biblical
biblista=biblicist
bibliográfico=bibliographic
bibliográfica=bibliographic
bibliografias=bibliographies
bical=bical
bicarbonato=bicarbonate
quezílias=bickering
bicicleta=bicycle
bicicletas=bicycles
licitar=bid
preço de compra e de venda=bid and ask price
oferta de compra e de venda=bid and asked
preço de cotação=bid price
licitador=bidder
licitação=bidding
lances=bidding
ofertas=bidding
condições de licitação=bidding conditions
bidé=bidet
licitações=bids
lances=bids
esquife=bier
bífido=bifid
bifurcados=bifurcated
bifurcou=bifurcated
bifurcada=bifurcated
bifurcadas=bifurcated
bifurca=bifurcates
bifurcação=bifurcation
bifurcações=bifurcations
grande=big
choruda=big buck
chorudas=big bucks
bom de garfo=big eater
boa de garfo=big eater
amigão=big guy
casarão=big house
boqueirão=big mouth
grandes=big ones
quadro geral=big picture
telão=big screen
figurão=big shot
grande caso=big stink
pra caramba=big time
engrandecer=big up
bígamo=bigamist
bigamia=bigamy
assuntos mais importantes para resolver=bigger fish to fry
figura marcante=bigger than life figure
enseada=bight
preconceituosa=bigoted
preconceituosas=bigoted
dogmatismo=bigotry
beatice=bigotry
bamba=bigwig
manda-chu=bigwig
tubarões=bigwigs
chefões=bigwigs
bijecti=bijective
ciclovia=bike lane
biquíni=bikini
bilateral=bilateral
tratados de investimentos bilaterais=bilateral investment treaties
comércio bilateral=bilateral trade
biliares=bile
bílis=bile
bojo=bilge
porão=bilge
esgoto e lastro=bilge and ballast
porão e coferdam=bilge and cofferdam
tabuado da calha do porão=bilge board
borboleta de caverna=bilge bracket
caixa de válvula de bomba de esgoto=bilge chest
edutor de porão=bilge eductor
suprimento do ejetor do porão=bilge ejector supply
bolina=bilge keel
bomba de esgoto=bilge pump
fiada do bojo=bilge strake
tubo de aspiração do porão=bilge suction pipe
água acumulada no porão=bilge water
longarinas de carro de lançamento=bilge ways
poceto do porão=bilge well
pocete de porão de carga=bilge well for dry carge hold
pródigo (de carreira)=bilgeway
rombo=bilging
bilingues=bilingual
bilingue=bilingual
bill=bill
conta=bill
projeto de lei=bill
lista=bill
projeto lei=bill (in the senate)
letra de câmbio=bill of exchange
conhecimento de embarque=bill of lading
lista de material=bill of material
cobráveis=billable
tarugo=billet
aquartelar=billet
bilhar=billiards
bilhares=billiards
facturação=billing
bilhão=billion
bilhões=billion
biliões=billions
ondear=billow
projeto de leis=bills
letras mantidas para cobrança=bills held for collection
bode=billy-goat
bimba=bimba
depósito=bin
escaninho=bin
silo=bin
ficha de prateleiraipara estoque=bin card
binários=binary
binário=binary
binárias=binary
binária=binary
encadernadoras=binderies
aglutinantes=binders
ligantes=binders
vinculati=binding
amarrará=binding
vinculante=binding
vinculativas=binding
encadernação=binding
vinculativos=binding
vinculativo=binding
autoridade para executar=binding authority
compromisso obrigatório=binding commitment
emperramentos=bindings
vinculações=bindings
conecta=binds
trepadeira=bindweed
maratona=binge
maratonar=binge-watching
fazer uma maratona=binge-watching
maratonear=binge-watching
bingo=bingo
bitácula (agulha)=binnacle
binóculo=binocular
binóculo=binocular telescope
binómio=binomial
binomial=binomial
escaninhos=bins
bioquímico=biochemical
bioquímicas=biochemical
bioquímica=biochemistry
biodiversidade=biodiversity
bioengenharia=bioengineering
biogeográfica=biogeographical
biogeografia=biogeography
biográfico=biographical
biografias=biographies
biografia=biography
biológicos=biological
biológico=biological
biológica=biological
biologicamente=biologically
biólogo=biologist
biomassa=biomass
biomédicos=biomedical
biomédico=biomedical
biomédica=biomedical
biomédicas=biomedical
biométricas=biometric
biométricos=biometric
biométrica=biometric
biometria=biometry
biosfera=biosphere
biossíntese=biosynthesis
biotecnológicas=biotechnological
biotecnologia=biotechnology
biotecnológica=biotechnology
biotecnológico=biotechnology
biótico=biotic
bipartidos=bipartite
bipartida=bipartite
bipartido=bipartite
bipolar=bipolar
pássaro=bird
ave=bird
pássaros=birds
aves=birds
alpiste=birdseed
nascerem=birth
nascimento=birth
nascença=birth
natalidade=birth
controle da natalidade=birth control
auxílio-natalidade=birth grant
aniversario=birthday
aniversário=birthday
marca de nascença=birthmark
partos=births
nascimentos=births
bis=bis
bisa=bisa
biscoito=biscuit
bifurcar=bisect
bissectriz=bisecting
bissecta=bisects
bispo=bishop
bismuto=bismuth
bisão=bison
bisonte=bison
bisou=bisou
bissexto=bissextile
parte=bit
morder=bit
ferramenta de torno=bit
mordia=bit
bit=bit
bits=bit
mordeu=bit
pedacinho=bit
bocado=bit
vadia=bitch
enche o saco=bitch around
cadelas=bitches
cachorras=bitches
ficar enchendo o saco=bitching
morderá=bite
morderia=bite
mordedura=bite
morda=bite
dentada=bite
mordida=bite
abocanhar=bite
mordê-lo=bite you
morde=bites
mordidas=bites
bocados=bits
cabeço=bitt
mordido=bitten
amargos=bitter
encarniçado=bitter
amargo=bitter
amarga=bitter
amargas=bitter
amargurado=bitter
amargurada=bitter
amargamente=bitterly
amargor=bitterness
amargura=bitterness
betuminoso=bitumastic
betuminoso=bituminous
bivalve=bivalve
quinzenal=biweekly
bizarro=bizarre
bizarras=bizarre
negros=black
preto=black
pretas=black
negra=black
pretos=black
negras=black
preta=black
negro=black
café puro=black coffee
olho roxo=black eye
olho-roxo=black eye
lista negra=black list
mercado negro=black market
morcela=black pudding
amoras=blackberries
amora=blackberry
lousa=blackboard
escurecidas=blacked
denegrir=blacken
enegrecidos=blackened
enegrecido=blackened
enegrecida=blackened
enegrecimento=blackening
cravo=blackhead
enegrecendo=blacking
enegrecidas=blackish
chantagem=blackmail
chantagear=blackmail
chantegem=blackmail
chantageada=blackmailed
chantagista=blackmailer
chantagens=blackmails
negrume=blackness
desmaios=blackouts
bexiga=bladder
palheta=blade
lâmina=blade
pá=blade
lâminas=blades
censuro=blame
culpam=blame
culpo=blame
culpará=blame
culpe=blame
culpa=blame
culpá-la=blame it
culpou=blamed
inculpe=blameless
censuráveis=blameworthy
branquear=blanch
afagos=blandishments
cheque em branco=blank check
endosso em branco=blank endorsement
assinatura em branco=blank signature
com flange cego=blanked off
cobertor=blanket
seguro global=blanket insurance
apólice global=blanket policy
cobertores=blankets
mantas=blankets
retumbar=blare
polarização=blas
blasfemam=blaspheme
blasfemar=blaspheme
blasfema=blasphemed
blasfemavam=blasphemed
blasfemos=blasphemers
blasfema=blasphemes
blasfemas=blasphemous
blasfemo=blasphemous
blasfémia=blasphemy
ravaiver=blast from the past
alto forno=blast furnace
arrebentar=blast off
fulgor=blaze
labareda=blaze
chamejou=blazed
desbravou=blazed
queimando=blazing
água sanitária=bleach
alvejante=bleach
branqueadas=bleached
branqueada=bleached
branqueado=bleached
arquibancada=bleacher
branqueamento=bleaching
sombrio=bleak
frio=bleak
lúgebre=bleak
balido=bleat
balir=bleat
balia=bleated
balindo=bleating
berrando=bleating
balidos=bleating
sangrado=bled
sangrados=bled
sangrou=bled
sangram=bleed
sangrada=bleed
sangradores=bleeders
hemorragias=bleeding
sangrando=bleeding
misturaimescla=blend
matizar=blend
liquidificador=blender
abençoa=bless
abençoe=bless
abençoaria=bless them
bendita=blessed
aventurados=blessed
agraciado=blessed
abençoadas=blessed
abençoado=blessed
abençoados=blessed
abençoada=blessed
abençoador=blesser
bênção=blessing
bênçãos=blessings
assoou=blew
soprou=blew
fez merda=blew it
falharam=blew it
estragaram tudo=blew it
requeima=blight
crestamento=blight
cegos=blind
persiana=blind
cego=blind
cegar=blind
cega=blind
cegas=blind
cegado=blinded
cegados=blinded
cegaram=blinded
cegou=blinded
cegamente=blindly
venezianas=blinds
piscar=blink
pestanejou=blinked
pontinho=blip
bem-aventurança=bliss
empolada=blistered
nevasca=blizzard
envaidecido=bloated
inchada=bloated
inchaço=bloating
quadra=block
bloco=block
obstruir=block
quarteirão=block
bloqueio=block
cadernal=block
catarina=block
moitão=block
coeficiente de bloco=block coefficient
teste em bloco=block test
transação em bloco=block trade
obstruída=blocked
obstruído=blocked
bloqueados=blocked
bloqueou=blocked
bloqueadas=blocked
bloquea=blocked
bloqueado=blocked
conta bloqueada=blocked account
conta vinculada=blocked account
moeda bloqueada=blocked currency
câmbio bloqueado=blocked exchange
bloqueador=blocker
bloqueadores=blockers
cepo=blockhead
bloqueando=blocking
obstruem=blocking
obstruindo=blocking
quarteirões=blocks
bloqueia=blocks
blocos=blocks
loiro=blond
loiros=blond
loira=blonde
loura=blonde
loiras=blondes
aloirados=blondish
sanguíneos=blood
sanguíneas=blood
sangue=blood
glóbulos=blood cells
coágulos de sangue=blood clots
manchas de sangue=blood stains
suprimento sangüíneo=blood supply
vaso sanguíneo=blood vessel
arrepiantes=bloodcurdling
descomunal=bloodcurdling
horripilantes=bloodcurdling
sangrias=bloodletting
sangria=bloodletting
ensanguentada=bloodstained
sanguessugas=bloodsuckers
sangrenta=bloody
ensanguentado=bloody
diarréia hemorrágica=bloody diarrhea
ah meu deus=bloody hell
oh meu deus=bloody hell
florescência=blooming
florescendo=blooming
desabrocha=blooms
floresciam=blossomed
floresceram=blossomed
florescia=blossomed
desabrochar=blossoming
borrões=blots
mata-borrão=blotter
borrador=blotter
borrando=blotting
blusa=blouse
explodir=blow
estourar=blow
sopre=blow
soprar=blow
derrota=blow
assoar=blow
sopram=blow
sopro=blow
assoprar=blow
golpe=blow
assopre=blow
pancada=blow
explod=blow
extração do fundo (caldeira)=blow bottom
fundi-la=blow it
me chupa=blow me
maçarico=blow pipe
extração (caldeira)=blow-down
válvula de extração do fundo=blow-down valve
ventilador=blower
ventoinha=blower
soprador=blower
motor de ventoinha do fogão=blower motor for cooking range
insufladores=blowers
sopradores=blowers
queima de fusível=blow-fuse
soprando=blowing
cheirando uma carreira=blowing a rail
virando uma sensação=blowing up
tá uma sensação=blowing up
explodindo=blowing up
estragando seu disfarce=blowing your cover
chupada no pau=blowjob
desabrochado=blown
maravilhado=blown away
maravilhada=blown away
maravilhados=blown away
maravilhadas=blown away
deslumbrado=blown away
explodia=blown up
extração=blow-off
válvula de extração=blow-off valve
escape=blow-out
cacete=bludgeon
azul=blue
gaio azul=blue jay
azuis=blues
bluetooth=bluetooth
de proa bojuda=bluff bowed
blefando=bluffing
azulado=bluish
azulados=bluish
azulada=bluish
azuladas=bluish
mancada=blunder
bacamarte=blunderbuss
na lata=blunt
embotada=blunted
embotados=blunted
embotadas=blunted
descuidadamente=bluntly
desajeitadamente=bluntly
desponta=blunts
desfoque=blur
borrão=blur
esbater=blur
desfocada=blurred
vista embaçada=blurred vision
desfocadas=blurry
borrada=blurry
desabafou=blurted
envergonhar-se=blush
rubor=blush
corar=blush
corei=blushed
corasse=blushed
cora=blushed
corou=blushed
enrubesce=blushes
corando=blushing
ruborização=blushing
cora=blushing
estrondoso=blustering
bmw=bmw
javali=boar
tábua=board
prancha=board
tabuleiro=board
embarcam=board
placa=board
conselho diretor=board
borda=board
painel=board
quadro=board
diretoria=board of directors
conselho de saúde=board of health
junta comercial=board of trade
conselho de administração de fundações=board of trustees
conselho diretivo=board of trustees
sala da diretoria=board room
embarcado=boarded
embarcaram=boarded
embarque=boarding
internato=boarding school
embarca=boards
tábuas=boards
vangloriar=boast
gabam=boast
presunçosos=boasters
prepotentes=boastful
bazófia=boasting
gabando=boasting about
barco=boat
bote=boat
embarcação=boat
batel=boat
turco de embarcação=boat davit
convés das embarcações=boat deck
guincho de embarcação=boat winch
barcos=boats
lanchas=boats
embarcações=boats
contramestre=boatswain (bosun)
mestre=boatswain (bosun)
paiol do mestre=boatswain's store
prumo=bob
bobina=bobbin
carretel=bobbin
bobinas=bobbins
bobos=bobos
corpos=bodies
casco (do navio)=body
corpo=body
corporais=body
plano de balisas=body plan
culturista=bodybuilder
culturistas=bodybuilders
culturismo=bodybuilding
bóer=boer
atolar=bog
atolados=bogged down
atolando=bogging
espantar-se=boggle
fradulento=bogus
fradulenta=bogus
fraudulento=bogus
bohr=bohr
fever=boil
fervura=boil
ferver=boil
se resumem=boil down
fervido=boiled
resumidas=boiled down
caldeiraria=boiler
caldeira=boiler
panelão=boiler
envólucro da caldeira=boiler casing
tubulação de caldeira=boiler drum
estrado da caldeira=boiler flat
lado de vante da caldeira=boiler fore side
frente da caldeira=boiler front
carvoeiro=boiler man
abertura da caldeira=boiler opening
praça de caldeiras=boiler room
berço da caldeira=boiler seat (bearer)
ebulição=boiling
ebolição=boiling
fervente=boiling
fervendo=boiling
barrela=boiling out
ponto de ebulição=boiling point
temperatura de ebulição=boiling temperature
se resume=boils down
bois=bois
tumultuosa=boisterous
bolado=bolado
arrojado=bold
arrojada=bold
negrito=bold
ousados=bold
ousada=bold
ousadas=bold
audacioso=bold
audaciosa=bold
ousado=bold
mais fundo=bolder
mais longe=bolder
audaciosamente=boldly
arrojo=boldness
ousadia=boldness
bolívia=bolivia
bicudo=boll weevil
cabeço=bollard
cabeço de amarração=bollard
moirão=bollard
bolonha=bologna
bolonhesa=bolognese
estojo=bolt
parafuso=bolt
pino=bolt
aparafusados=bolt
ferrolho=bolt
aferrolhar=bolt
aparafusando=bolting
ferrolhos=bolts
trincos=bolts
levar bomba=bomb
bombardear=bomb
bomba=bomb
bombardeados=bombarded
bombardeado=bombarded
bombardeamento=bombardment
bombástico=bombastic
bombardeou=bombed
bombardeada=bombed
bombardeadas=bombed
bombardeio=bombing
bombardeios=bombings
bombo=bombo
bombástica=bombshell
viviamos mudando de casa em casa=bonce around
laço=bond
conexão=bond
vínculo=bond
fiança=bond
desconto=bond discount
opções de obrigações=bond options
ágio sobre obrigaçãoiágio sobre título=bond premium
aglutinável=bondable
servidão=bondage
aderidas=bonded
colados=bonded
coladas=bonded
depósito aduaneiro de distribuição - dad=bonded distribution warehouses
paiol alfandegado=bonded storeroom
paiol de alfandega=bonded storeroom
mercadorias alfandegadas=bonded stores
armazém alfandegado=bonded warehouse
paiol de cantina=bond-locker
ósseas=bone
óssea=bone
osso=bone
bonequinho=bonequinho
ossos=bones
bonitinhas=bonitinhas
ereção=boner
gorro=bonnet
capa de chaminé=bonnet
capota=bonnet
barretes=bonnets
bônus=bonus
bonificação=bonus
bónus=bonus
ação bonificada=bonus stock
bonificações=bonuses
ossudo=bony
metida=boo
vaiar=boo
vaiado=booed
vaiada=booed
bicho-papão=boogeyman
bugyman=boogeyman
bugman=boogeyman
bugymen=boogeyman
buguiman=boogeyman
grande merda=boohoo
reserve=book
livro=book
ajustes nos registros contábeis=book adjustments
estante para livros=book case
lançamento nos livros contábeis=book entry
ação escritural=book entry share
carteira de negócios=book of business
livraria=book store
valor patrimonial da ação=book value per share
encadernador=bookbinder
encadernadores=bookbinders
encadernações=bookbinding
estante=bookcase
reservou=booked
agendando=booking
guarda-livros=bookkeeper
encarregado da escrituração contábil=bookkeeper
escrituração contábil=bookkeeping
escrituração=bookkeeping
livrete=booklet
caderneta=booklet
livros=books
alta de preços rápida=boom
chupa=boom
florescendo=booming
prosperando=booming
economia em rápida expansão=booming economy
cafajeste=boor
bum=boost
impulsionar=boost
impulsionará=boost
impulsionou=boosted
potenciado=boosted
impulsionador=booster
detonadora=booster
recalque (bomba)=booster
bomba de recalque=booster pump
impulsionadores=boosters
botina=boot
bota=boot
cabinas=booths
cabines=booths
sapatinho=bootie
lambe botas=bootlicker
botas=boots
faixa de linha d'água=boottopping
botim=booty
pimba=booya
intoxicado=boozy
bordéus=bordeaux
transfronteiriço=border
fronteiriças=border
fronteiriços=border
transfronteiriça=border
transfronteiriças=border
transfronteiras=border
fr=border
linha divisória=borderline
fronteiras=borders
furo=bore
orifício=bore
aborrecer=bore
chatice=bore
diâmetro de furo=bore diameter
aborrecê-lo=bore you
furado=bored
entediada=bored
entediados=bored
furados=bored
entediado=bored
tédio=boredom
chata=boring
enfadando=boring
enfadonho=boring
chato=boring
aborrecida=boring
broquear=boring
furar=boring
madrilhar=boring
máquina de broquear=boring machine
ignorares=boringly
enfadonhamente=boringly
nascidos=born
nasça=born
nasceram=born
nascer=born
nascemos=born
nascido=born
nascidas=born
natos=born
nascido e criado=born and bread
bornéu=borneo
boro=boron
tomar emprestado=borrow
emprestes=borrow
emprestar=borrow
emprestada=borrowed
emprestado=borrowed
emprestadas=borrowed
emprestados=borrowed
mutuário=borrower
tomador de empréstimo=borrower
capacidade de endividamento=borrowing capacity
limite de endividamento=borrowing limit
bósnia-herzegovina=bosnia herzegovina
bósnias=bosnian
bósnios=bosnians
tapa-junta em cantoneira=bosom piece
chefe=boss
patrão=boss
bosso=boss
saliência=boss
patrões=bosses
mandão=bossy
mandona=bossy
botânicas=botanical
botânica=botany
ambas=both
ambos=both
incomode=bother
incomodou=bother
preocupar=bother
amolar=bother
incomoda=bother
incomodar-se=bother
incomodam=bother
incomodá-lo=bother you
amolação=botheration
aborrecimento=botheration
entediada=bothered
incomodada=bothered
incomodados=bothered
aborrecendo=bothering
enchendo seu saco=bothering you
incómodos=bothersome
botsuana=botswana
frasco=bottle
garrafa=bottle
garrafinha=bottle
compartimento das ampolas=bottle room
engarrafada=bottled
engarrafados=bottled
engarrafado=bottled
enfrascada=bottled up
verde-garrafa=bottle-green
funiligargalo=bottleneck
gargalos=bottlenecks
estrangulamentos=bottlenecks
afunilamentos=bottlenecks
engarrafadores=bottlers
garrafas=bottles
botijas=bottles
fundo=bottom
limpeza do fundo do casco do navio=bottom cleaning
ponto morto inferior (pmi)=bottom dead center
o ponto central=bottom line
linha de lucro=bottom line
última linha=bottom line
odômetro de fundo=bottom log
parte traseira externa=bottom rear
chapeamento do fundo=bottom shell
fiada de fundo=bottom strake
fundo=botton
cobro=botton ceiling
toxina botulínica=botulinum toxin
saltando=boucing
primaveras=bougainvillea
comprados=bought
comprado=bought
comprou=bought
compramos=bought
pedregulho=boulder
cheque sem fundos=bounced check
pulante=bouncy
encadernada=bound
vinculado=bound
atados=bound
vinculada=bound
vinculados=bound
ligada=bound
ligado=bound
limites=boundaries
fronteiras=boundaries
luz indicadora de limite=boundary light
delimitadoras=bounding
delimitadora=bounding
limites=bounds
generosidades=bounties
ramalhete=bouquet
ramalhetes=bouquets
burguesa=bourgeois
burguesia=bourgeoisie
periodo=bout
canal balizado=bouyed channel
índice bovespa futuro=bovespa futures index
bovina=bovine
bovino=bovine
arco=bow
inclino=bow
proa=bow
laço=bow
linha de alto=bow & buttock
construção da proa=bow construction
curvou-se=bow don
avante=bow hold toop's quarters
coberta de tropa=bow hold toop's quarters
luz de proa=bow light
espia de proa=bow line
âncora de proa=bower anchor
tigela=bowl
bacia=bowl
cuba (agulha magnética)=bowl (compass)
bolina=bowline
taças=bowls
bacias=bowls
caixinha=box
encaixotar=box
caixote=box
caixa=box
bilheteira=box office
encaixotado=boxed
pugilista=boxer
caixas=boxes
boxe=boxing
buxo=boxwood
buxos=boxwood
moleque=boy
moço=boy
rapazinho=boy
garoto=boy
menino=boy
boicote=boycott
boicotar=boycott
boicote=boycott
namorado=boyfriend
namorados=boyfriends
rapazes=boys
garotos=boys
meninos=boys
bp=bp
bpa=bpa
soutien=bra
sutiã=bra
brabante=brabant
estai=brace
pulseira=bracelet
braceletes=bracelets
braquial=brachial
trava de reforço=bracing
borboleta=bracket
console=bracket
suporte=bracket
colchete=bracket
ventilador com braço=bracket fan
ventilador de antepara=bracket fan
hastilha aberta=bracket floor
luminária com braço=bracket lamp
colchetes=brackets
salobra=brackish
brácteas=bracts
bragança=bragança
vangloriando=bragging
trança=braid
tranca=braid
trançada=braided
trançados=braided
trançadas=braided
cerebrais=brain
encefálicas=brain
cérebro=brain
acéfalo=brainless
cérebros=brains
miolos=brains
estufar=braise
refogada=braised
refogado=braising
freio=brake
potência no freio (bhp)=brake horse power (bhp)
arrombava o=brake into
pedal dos freios=brake pedal
sapata do freio=brake shoe
travões=brakes
freios=brakes
espinheiro=bramble
silvas=brambles
farelo=bran
filial=branch
sucursal=branch
derivação=branch
ramificação=branch
ramo=branch
ramal=branch
galho=branch
caixa de derivação=branch box
caixa de distribuição=branch box
sucursal=branch office
ramificados=branched
ramificado=branched
sucursais=branches
ramos=branches
galhos=branches
filiais=branches
poderes=branches
poderes do governo=branches of goverment
derivação do alimentador=branch-feeder
branquial=branchial
derivar=branch-off
ramificar=branch-off
marca=brand
marca comercial=brand
marca (comercial)=brand
novíssimas=brand new
novinha=brand new
novíssimos=brand new
novíssimo=brand new
novinho em folha=brand new
novinhaem folha=brand new
do zero=brand new
brandão=brandão
brandir=brandish
brandiu=brandished
brandido=brandished
empunhando=brandishing
brandindo=brandishing
inteiramente novo=brand-new
marcas=brands
aguardente=brandy
conhaque=brandy
sutiãs=bras
sutiãs=bras
brás=brás
brasília=brasilia
brasiliense=brasiliense
latão=brass
buchas de latão=brass bushes
chapa de latão=brass plate
brasuca=brasuca
pirralho=brat
malcriada=bratty
endiabrada=bratty
bra=brava
bravata=bravado
bravas=bravas
corajosos=brave
bravos=brave
valentes=brave
valente=brave
valentia=bravery
bravura=bravery
rixa=brawl
brigavam=brawled
brigador=brawler
musculosos=brawny
solde=braze
empenados=brazed
caldeireiro=brazier
brasil=brazil
brasileira=brazilian
brasileiro=brazilian
brasileiras=brazilian
ordem dos advogados do brasil - oab=
brazilian bar association - oab=
banco central do brasil - bacen=brazilian central bank
instituto brasileiro do café - ibc=brazilian coffee institute
legião brasileira de assistência- lba=brazilian legion of assistance
empresa brasileira de capital nacional=brazilian national capital compa
brazilian products nomenclature=
instituto de resseguros do brasil - irb=
brazilian reinsurance institute=
comissão de valores mobiliários - cvm=brazilian securities commission
empresa brasileira de turismo - embratur=brazilian tourism company - embr
brasileiros=brazilians
tabela aduaneira do brasil - tab=brazilian's customs table
quebra de contrato=breach of contract
violou=breached
brechas=breaches
violar=breaching
pão=bread
empanado=breaded
panado=breaded
pães=breads
boca de navio=breadth
largura=breadth
boca moldada=breadth moulded
quebro=break
quebram=break
quebre=break
infringir=break
arrombar=break
rompem=break
pausa=break
ruptura=break
quebrar=break
demolir=break down
brotarás=break forth
irromperá=break forth
entrar escondido=break into
arrombam=break into
quebrá-la=break it
mandar a real=break it to you
mandar na lata=break it to you
estoirar=break out
terminam=break up
fragmentar=break up
romper=break up
quebradiça=breakable
avaria=breakdown
dessaranjo=breakdown
desdobramento de contas=breakdown of accounts
discriminação de contas=breakdown of accounts
desagregações=breakdowns
disjuntor=breaker
interruptor=breaker
desempatador=breaker
gráfico de ponto de equilíbrio=break-even chart
ponto de equilíbrio=break-even point
almoçado=breakfasted
relê interruptor=break-in relay
irrompendo=breaking
quebrando=breaking
rompendo=breaking
arrombando=breaking in
intervalos=breaks
pausas=breaks
rompe=breaks
quebras=breaks
irrompe=breaks out
avanço=breakthrough
inovação=breakthrough
descoberta=breakthrough
descobertas=breakthrough
de ponta=breakthrough
avanço importante=break-through
terminar=break-up
valor de liquidação forçada=break-up value
quebra-mar=breakwater
quebra-mar=break-water
seio=breast
mama=breast
bordo=breast
costado=breast
lado=breast
câncer de mama=breast cancer
buçarda=breast hook
seios doloridos=breast tenderness
amamentados=breastfed
amamentar=breastfeed
amamentado=breastfeeded
amamentada=breastfeeded
lactantes=breastfeeding
amamentando=breastfeeding
aleitamento=breast-feeding
amamentação=breast-feeding
mamadas=breastfeeds
couraça=breastplate
mamas=breasts
peitos=breasts
seios=breasts
bruços=breaststroke
fôlego=breath
bafo=breath
hálito=breath
alento=breath
respiração=breath
respirável=breathable
transpirável=breathable
exame/teste com o bafômetro=breathalyzer test
inspiramos=breathe
respiramos=breathe
respirar=breathe
respire=breathe
inspiro=breathe
respiram=breathe
respira=breathe
respirem=breathe
respirado=breathed
respirou=breathed
respiro=breather
suspiro=breather
válvula de descompressão=breather valve
respiradoras=breathers
respiratórios=breathing
respira=breathing
respirando=breathing
respiravam=breathing
esbaforido=breathless
respirações=breaths
empolgante=breathtaking
culatra=breech
raça=breed
reprodutor=breeder
criadouros=breeding
reprodutores=breeding
brisa=breeze
ventosos=breezy
brejeiro=brejeiro
cervejeiros=brewers
cervejeira=brewery
cervejaria=brewery
propina=bribe
suborno=bribe
subornar=bribe
suborno=bribe
subornados=bribed
subornador=briber
suborna=briber
suborno=bribery
subornos=bribes
subornando=bribing
tijolo=brick
pedradas=brickbats
emparedada=bricked
pedreiros=bricklayers
tijolos=bricks
construção de tijolos=brickwork
noi=bride
noivas=brides
ponte=bridge
colmatar=bridge
ponte rolante=bridge crane
convés do passadiço=bridge deck
convés superior=bridge deck
casa do leme=bridge house
pontes=bridges
colmatando=bridging
empréstimo-ponte=bridging loan
breio=bridle
refreada=bridled
empertigou=bridled
breves=brief
breve=brief
instruir alguém para uma tarefa=brief
pasta=brief case
brevíssimos=briefest
brevíssimo=briefest
sessões para instruções=briefing sessions
sucintamente=briefly
brevemente=briefly
cuecas=briefs
brigue=brig
brigada=brigade
brigadeiro=brigadeiro
bandoleiros=brigands
luminosas=bright
brilhantes=bright
resplandecente=bright
brilhante=bright
lado bom=bright side
brilhantemente=brightly
brilho=brightness
brilhantismo=brilliance
brilhantina=brilliantine
salmoura=brine
bomba de salmoura=brine pump
tragam=bring
oferecermos=bring
trouxesse=bring
trazer=bring
aproximá-lo=bring it
trazê-lo=bring it
trazer-me=bring me
abeirar=bring near
traga=bring on
trazê-los=bring them
trazer=bring to
juntar=bring together
trazendo=bringing
traz=brings
dá um aperto=brings it home
traz as pessoas juntas=brings people together
traz-nos=brings us
eriçar=bristle
eriça=bristling
eriçados=bristly
eriçada=bristly
britânia=britania
britânico=british
britânica=british
brito=brito
bretão=briton
bretanha=brittany
quebradiços=brittle
quebradiças=brittle
quebradiço=brittle
fragilidade=brittleness
mano=bro
amplo=broad
lato=broad
largos=broad
plena luz do dia=broad daylight
difundir=broadcast
difundido=broadcast
transmitida=broadcast
transmitido=broadcast
concessão pública=broadcast license
brodascted=broadcasted
broadcasted trough the internet=broadcasted over the internet
radiodifusão=broadcasting
aprofundar=broaden
amplamente=broadly
broadway=broadway
brochura=brochure
folheto=brochure
assadeira=broiler
grelhador=broiler
grelha=broiler
eclodiu=broke
romperam=broke
quebrado=broke
quebrei=broke
rompeu=broke
arrombou=broke into
interrompeu=broke off
estoirou=broke out
estoura=broke out
tá rolando=broke out
eclodiu=broke out
rompidas=broken
violado=broken
quebrada=broken
rompidos=broken
rompido=broken
partido=broken
quebrados=broken
destroçado=broken
rompida=broken
caído por terra=broken down
arrombada=broken into
corretora=broker
corretor=broker
negociante=broker
perda de espaço de carga=broker stowage
quebra de esti=broker stowage
corretagem=brokerage
depósitos feitos por corretoras=brokered deposits
corretores=brokers
bronquite=bronchitis
bronze=bronze
bronzeados=bronzed
bronzes=bronzes
bronzeadores=bronzing
broche=brooch
broches=brooches
meninada=brood
cismar=brood
remoer=brood
criadeira=brooder
chocadeiras=brooders
ninhada=brooding
chocas=broody
ribeiro=brook
tolera=brooked
brooklyn=brooklyn
vassoura=broom
cabo de vassoura=broom handle
vassouras=brooms
caldo=broth
prostitublo=brothel
irmão=brother
cunhado=brother in law
confraria=brotherhood
irmandade=brotherhood
fraternal=brotherly
irmãos=brothers
irmos=brothers
frades=brothers
caldos=broths
intentada=brought
intentou=brought
levada=brought
interposto=brought
trazida=brought
trazia=brought
interpôs=brought
trazidas=brought
trazido=brought
interpuseram=brought
troux=brought
total transportado=brought forward
me levaram às lagrimas=brought tears to my eyes
esta informação é fornecida a você pelo=brought to you by
reuniu=brought together
trouxe-nos=brought us
pestana de vigia=brow
amedrontar=browbeat
brown=brown
castanhos=brown
pardo=brown
bronzear=brown
castanhas=brown
fadinha=brownie
acastanhada=brownish
navegados=browsed
navegadores=browsers
navega=browses
bruce=bruce
equimose=bruise
hematoma=bruise
invernoso=brumous
bruna=bruna
morena=brunette
trigueira=brunette
bruno=bruno
esco=brush
escoveiro=brush maker
retocar=brush up
escovadas=brushed
escovado=brushed
roçou=brushed
escovada=brushed
pincelado=brushed
roçavam=brushed
roça=brushed
escovas=brushes
roçando=brushing
escovando=brushing
matos=brushwood
bruxelas=brussels
brutal=brutal
brutais=brutal
brutalidade=brutality
embrutecimento=brutalization
brutalmente=brutally
brutamontes=brute
buarque=buarque
gracinha=bubbie
bolha=bubble
borbulhar=bubble
borbulham=bubble
borbulha=bubble
chiclete=bubble gum
borbulhada=bubbled
bolhas=bubbles
borbulhento=bubbling
borbulhagem=bubbling
borbulhante=bubbly
borbulhantes=bubbly
corço=buck
pinote=buck
aperta os cintos=buck up
apertem os cintos=buck up
balde=bucket
baldes=buckets
afivelar=buckle
fivela=buckle
empenar=buckle
entortar=buckle
flambar=buckle
afivelou=buckled
afivelado=buckled
empeno=buckling
flambagem=buckling
pratas=bucks
pau=bucks
dólares=bucks
dollars=bucks
broto=bud
brotadas=budded
brotado=budded
buda=buddha
budismo=buddhism
budistas=buddhists
brotamento=budding
orçamentária=budget
orçamento=budget
orçamentais=budget
orçamental=budget
verba orçamentária=budget appropriation
previsão orçamentária=budget forecasting
período orçamentário=budget period
variação orçamentária=budget variance
controle orçamentário=budgetary control
meta orçamental=budgetary target
orçamentados=budgeted
orçamentação=budgeting
atento ao orçamento=budget-minded
orçamentos=budgets
buenos=buenos
feltro=buff
polir com camurça=buff
búfalos=buffalo
búfalo=buffalo
lustrados=buffed
desbastado=buffed
amortecedor=buffer
para-choque=buffer
chapa de amortecimento=buffer plate
parafuso amortecedor=buffer screw
mola do amortecedor=buffer spring
estoque regulador=buffer stock
esbofeteou=buffeted
esbofeteado=buffeted
esbofeteando=buffeting
lustrando=buffing
pateta=buffoon
bufão=buffoon
bicho=bug
percevejo=bug
bug=bug
importunando=bugging
bicho papão=buggy man
cornetim=bugle
bugs=bugs
inseticida=bug-spray
construir=build
construirá=build
edificar=build
constroem=build
me recompor=build myself up
edificada=builded
edificou=builded
edificador=builder
construtores=builders
predial=building
construindo=building
prédio=building
edifício=building
edifícios=buildings
prédios=buildings
construções=buildings
edificações e benfeitorias=buildings and improvements
constrói=builds
compor=build-up
montar=build-up
construido=built
construidos=built
construiu=built
construídos=built
construído=built
construída=built
builten=built
embutido=built-in
intrínseco=built-in
embutida=built-in
bulbo=bulb
lâmpada=bulb
cantoneira com bulbo=bulb angle
chapa de bulbo=bulb plate
bolboso=bulbous
bulbosa=bulbous
bolbosas=bulbous
bulbosos=bulbous
bolbo=bulbous
bulboso=bulbous
proa bulbosa=bulbous bow
bolbos=bulbs
bulbos=bulbs
barra com bulbo=buld bar
bulgária=bulgaria
búlgaro=bulgarian
búlgara=bulgarian
bojo=bulge
protrai=bulges
abaulado=bulging
abobado=bulging
esbugalhados=bulging
abaulamento=bulging
granel=bulk
granel=bulk
carga a granel=bulk cargo
navio graneleiro=bulk carrier
antepara=bulkhead
anteparo=bulkhead
escoas=bulkhead girder
luminária de antepara=bulkhead lamp
anteparas=bulkheads
volumoso=bulky
volumosos=bulky
volumosa=bulky
touro=bull
buldogue=bulldog
bulldozer=bulldozer
bulldozers=bulldozers
bala=bullet
balas=bullets
tourada=bullfight
valentões=bullies
metais preciosos=bullion
touros=bulls
novilhos=bulls
cê tá brincando=bullshit
nada a ver=bullshit
besteira=bullshit
fanfarrão=bully
valentão=bully
intimidação=bullying
amurada=bulwark
borda falsa=bulwark
chapeamento da borda falsa=bulwark plating
saída d' água=bulwark port
estai da borda falsa=bulwark stay
baluartes=bulwarks
vagabundo=bum
bum=bum
abelhões=bumblebees
decepção=bummer
solavanco=bump
colidido=bumped
esbarrou=bumped into
lotar=bumper
pára-choque=bumper
para-choque=bumper
amortecedores=bumpers
esbarrando=bumping
solavancos=bumps
esburacada=bumpy
esburacado=bumpy
cacho=bunch
cambada=bunch
feixe=bundle
trouxa=bundle
agasalhados=bundled up
empacotam=bundling
rolhar=bung
trapalhão=bungler
beliche=bunk
beliche=bunk bed
beliches=bunkbeds
carvoeira=bunker
paiol de carvão=bunker
agulheiro=bunker opening
coelho=bunny
coelhinho=bunny
bóia=buoy
flutuabilidade=buoyancy
empuxo=buoyancy
economia aquecida=buoyant economy
bóias=buoys
borbulharam=burbled
fardo=burden
ônus da pro=burden of proof
onerando=burdening
onera=burdening
agência de saúde ambiental=bureau of environmental health
agência de saúde familiar e comunitária=bureau of family and community h
burocracias=bureaucracies
burocracia=bureaucracy
burocrata=bureaucrat
burocráticas=bureaucratic
burocrática=bureaucratic
burocráticos=bureaucratic
burocrático=bureaucratic
burocratas=bureaucrats
hambúrgueres=burgers
burgo=burgh
assaltante=burglar
assalto=burglarie
assaltos=burglaries
arrombadores=burglars
assaltantes=burglars
roubo=burglary
seguro contra roubo=burglary insurance
assaltada=burgled
burgomestre=burgomaster
borgonha=burgundy
sepultamento=burial
enterro=burial
enterramento=burial
enterrada=buried
sepultados=buried
enterrou=buried
enterrados=buried
soterrados=buried
enterradas=buried
enterrado=buried
enterra=buries
buril=burin
serapilheira=burlap
burlesco=burlesque
burlesca=burlesque
corpulento=burly
queimadura=burn
queimam=burn
abrasar=burn
queimo=burn
queimar=burn
queima=burn
ardia=burned
queimados=burned
ardiam=burned
queimada=burned
queimou=burned
queimadas=burned
ardeu=burned
ficou sem=burned out
queimador=burner
maçarico=burner
válvula de fechamento maçarico=burner shut-off valve
queimadores=burners
quimação, ardor, ardência=burning
ardência=burning
abrasadora=burning
queimando=burning
ardentes=burning
ardendo=burning
parestesia com ardor=burning paresthesias
queimaduras=burns
arde=burns
queimado=burnt
arroto=burp
arrotar=burp
arrotos=burping
rebarba=burr
burras=burras
burrico=burro
burros=burros
toca=burrow
estourou=burst
rebentar=burst
estouro=burst
estourada=burst
estourado=burst
pegou fogo=burst into flames
estourando=bursting
estoura=bursts
rajadas=bursts
explode=bursts out
enterram=bury
enterre=bury
autocarro=bus
bus=bus
barramento=bus
ónibus=bus
ônibus=bus
barra de distribuição=bus bar
rodoviária=bus station
barramentos=buses
autocarros=buses
bucha=bush
arbusto=bush
bush=bush
mato=bush
moita=bush
alqueire=bushel
alqueires=bushels
casquilho=bushing
buchas=bushings
farfalhudo=bushy
falando sério=business
negócio=business
negócios=business
atividades da operação=business activities
atividade econômica=business activity
abordagem empresarial=business approach
área de negócios=business area
combinação de empresas=business combination
meio empresarial=business community
ciclo de negócios=business cycle
empresa comercial ou industrial=business enterprise
expediente comercial=business hours
seguro empresarial=business insurance
seguro de paralisação dos negócios=
business interruption insurance=
tino empresarial=business judgment
lei comercial=business law
seguro de responsabilidade empresarial=business liability insurance
unidade operacional da empresa=business operating unit
oportunidade de negócios=business opportunity
prática comercial=business practice
relações comerciais=business relations
segmento do negócio=business segment
transação comercial=business transaction
empreendimento=business venture
empreendimento comercial=business venture
empresário=businessman
negociante=businessman
empresária=businesswoman
desmascaro=bust
desmacara=bust
desmascararam=bust
desmascaram=bust
busto=bust
rebentaram=busted
rebentou=busted
rebentados=busted
estourados=busted
rebentado=busted
rebentando=busting
movimentado=bustling
bustos=busts
atarefado=busy
atarefados=busy
atarefada=busy
ocupado=busy
época de mais trabalho=busy season
más=but
mas=but
mas do jeito que essas coisas são=but as these things goes
mas do jeito que o mundo é=but as these things goes
masdo jeito que a vida é=but as these things goes
mas julgando pelo que=but going from
mas indo pelo que=but going from
no que tange a isso=but in regards to
mas, deve-se=but one has to
mas não dizendo a ninguém=but telling no one
mas é só isso=but that's about it
mas a questão é=but the thing is
mas o problema éque=but the thing is
mas o que ele realmente curtia=but what he was really into
mas o que ele realmente gosta=but what he was really into
mas o que eu realmente curtia=but what I was really into
mas o que eu realmente gosta=but what I was really into
mas o que ela realmente curtia=but what she was really into
mas o que ela realmente gosta=but what she was really into
mas o que eles realmente curtiam=but what they were really into
mas o que eles realmente gostavam=but what they were really into
açougueiro=butcher
açougues=butcheries
açougueiros=butchers
carniceiros=butchers
talhos=butchers
talho=butcher's
açougue=butchery
mordomo=butler
toneladas=butloads
bumbum=butt
chifrada=butt
coronha=butt
coronhada=butt
topo=butt
motivo de piada=butt of the joke
alvo de piada=butt of the joke
tapa junta=butt strap
solda a topo=butt weld
linha de alto=butteck line
manteiga=butter
borboletas=butterflies
borboleta=butterfly
porca de borboleta=butterfly nut
bunda doda=butthurt
nádega=buttock
nádegas=buttocks
abotoar=button up
abotoou=buttoned
abotoada=buttoned
abotoadas=buttoned
abotoados=buttoned
abotoado=buttoned up
botoeira=buttonhole
botões=buttons
contraforte=buttress
contrafortes=buttresses
coronhas=butts
solda de topo=butt-weld
compra=buy
comprariam=buy
compre=buy
compro=buy
compram=buy
ficar na dúvida=buy into it
comprá-lo=buy it
compra numa=buy off a
acordo de recompra=buy-back agreement
rebaixa=buy-down
comprador=buyer
adquirente=buyer
compradores=buyers
comportamento de compradores=buyers' behavior
aquisição do controle de uma empresa=buyout
zumbirão=buzz
zumbido=buzz
zumbir=buzz
urubus=buzzards
sirene=buzzer
cigarra=buzzer
zumbidos=buzzes
zumbindo=buzzing
zumbem=buzzing
zumbe=buzzing
chavões=buzzwords
perto da=by
por volta de=by
pelos=by
pelas=by
mediante=by
de despirado=by a long shot
facilamente=by a long shot
ganha de disparado=by a long shot
ganha de lavada=by a long shot
coloca no chinelo=by a long shot
dá de 10x0=by a long shot
tem nem=by a long shot
acedendo=by accessing
por comparação=by comparasion
discando=by dialing
artesanalmente=by hand
tendo=by having
de cabeça=by heart
sozinha=by herself
sozinho=by himself
na minha=by my
no meu=by my
a essa altura=by now
ao oferecer=by offer
por ferrovia=by rail
por via férrea=by rail
por via marítima=by sea
alias=by the way
ao se atirar=by throwing herself
por rodovia=by truck
por via rodoviária=by truck
sozinho=by yourself
própria=by yourself
falou=bye
burlar=bypass
contornar=bypass
contorno=by-pass
derivação=by-pass
desvio=by-pass
válvula de contorno=by-pass valve
contornando=bypassing
subproduto=byproduct
produto secundárioiproduto derivado=by-product
espectadora=bystander
byte=byte
bytes=bytes
bizantino=byzantine
bizantina=byzantine
bizantinos=byzantines
cabalar=cabal
cabala=cabala
repolho=cabbage
couve=cabbage
couves=cabbages
taxista=cabby
camarote=cabin
cabana=cabin
cabine=cabin
cabina=cabin
acomodação de camarote=cabin accommodation
ventilador de camarote=cabin fan
cristaleira=cabinet
gabinete=cabinet
luminária de mesa=cabinet light
marceneiros=cabinetmakers
armários=cabinets
cabines=cabins
cabos=cable
cabo=cable
cabo=cable
amarra de fundeio=cable
espia=cable
unidade náutica de compartimento=cable
teleféricos=cable cars
amarra de corrente=chain cable)
amarra de fundeio (geralmente com elos=chain cable)
cable chain (=chain cable)
suporte de fiação=cable hanger
coroa de molinete (ou coroa de barbotin)=cable holder
coroa de molinete=cable lifter
quartel de amarra=cable shot
dimensão do cabo=cable size
mordente de amarra=cable sttoper
cabriole=cabriolet
cace=cace
cachaça=cachaça
cachê=cache
cachoeiro=cachoeiro
cacique=cacique
caciques=caciques
cacto=cactus
cactos=cactuses
cad=cad
cadavérica=cadaverous
cadavérico=cadaverous
cadência=cadence
cadete=cadet
cravar=cadge
césar=caesar
caetano=caetano
cafés=cafes
cafetaria=cafeteria
menu de opções=cafeteria menu
refeitórios=cafeterias
cafeína=caffeine
gaiola=cage
enjaulado=caged
enjaulada=caged
gaiolas=cages
relatório de caixa=cahs statement
goes well=cai bem
caicos=caicos
caim=cain
caio=caio
caíque=caique
cairo=cairo
porta-batel=caissen
amime=cajole
adulando=cajoling
bolo=cake
endurece=cakes
bolos=cakes
aglomeráveis=caking
aglomerante=caking
cala=cala
calamidades=calamities
calamitosa=calamitous
calamitoso=calamitous
calamidade=calamity
calcificada=calcified
calcinação=calcination
calcinadas=calcined
calcite=calcite
cálcio=calcium
calculável=calculable
calculam=calculate
calcule=calculate
calcular=calculate
apurado=calculated
apurados=calculated
calculou=calculated
calculadas=calculated
calculada=calculated
calculado=calculated
calculados=calculated
calcular=calculatei figure out
calcula=calculates
calculando=calculating
cálculo=calculation
calculo=calculation
calculadora=calculator
cale=cale
calendário=calendar
corridos=calendar
ano civiliano do calendário=calendar year
calendários=calendars
bezerro=calf
vitelo=calf
novilho=calf
vitela=calf
calibre=caliber
calibrá-lo=calibrate it
calibrado=calibrated
calibrada=calibrated
calibradas=calibrated
calibra=calibrates
calibração=calibration
calibragem=calibration
calibradores=calibrators
calibres=calibres
caliciformes=caliciform
paquímetro=caliper rule
calibrador=calipers
califado=caliphate
ginástica=calisthenics
calafetar=calk (caulk)
calafeto=calking
chamada=call
chamar=call
denominar=call
plantão=call
chamo=call
chamam=call
chamem=call
chamamos=call
chamamento=call
chame=call
invocam=call
ligue=call
lig=call
fazer escala=call at
chama ajuda=call for backup
chama auxilio=call for backup
clamar por isso=call for it
chamá-lo=call it
encerrar por aqui=call it a day
encerrar por alí=call it a day
empréstimo resgatável quando solicitado=call loan
visitar=call on
opção de compra de títulos=call option
prêmio de resgate=call premium
sinal de chamada=call signal
chamara=call the
dá as ordens=call the shots
chamá-los=call them
declarar constituída a assembléia=call to order
ligue gratuitamente para=call toll-free
ligar-te=call you
sujeito a resgate=callable
obrigações resgatáveis=callable bonds
swaps resgatáveis=callable swaps
chamado=called
ligou=called
telefonou=called
chama=called
chamados=called
encerrar por aí=called it a day
chamador=caller
caligrafia=calligraphy
ligando=calling
convocando=calling
instando=calling
chamando=calling
clamando=calling
campainha de chamada=calling bell
compasso de medida=calliper (caliper)
caloso=callous
calosa=calloused
calejados=calloused
calejadas=calloused
calejada=calloused
calejado=calloused
insensibilidade=callousness
apela=calls
denomina=calls
chama=calls chama
calo=callus
calos=calluses
bonança=calm
calmo=calm
calmas=calm
calmos=calm
calma=calm
calma ae=calm down
acalme=calm down
acalmem=calm down
calórica=caloric
calórico=caloric
caloria=calorie
calorias=calories
caloríficas=calorific
calorifico=calorific
calorifica=calorifica
aquecedor=calorifier
calorímetro=calorimeter
calunias=calumnies
calúnias=calumnies
parir=calve
parido=calved
vitelas=calves
vitelos=calves
bezerros=calves
calves=calves
calvin=calvin
came=cam
ressalto=cam
levantador de válvula=cam lifter
de comando=cam shaft
de distribuição=cam shaft
chave de cames=cam switch
roda excêntrica=cam wheel
house=câmara
camaradagem=camaraderie
camarilha=camarilla
arqueamento=camber
abaulamento=camber
curvatura=camber
abaulado=cambered
inclinarem=cambered
abaulamentos=cambers
cambial=cambial
cambodja=cambodia
cambojano=cambodian
veio=came
vinha=came
aconteceu=came about
surgiu=came about
cortou=came across
deparar=came across
voltou=came back
caiu=came down
vir a público=came forward
entrou=came in
saíram=came out
descolou um esquema legal=came through big time
chegou ao poder=came to power
surgiu=came up
apareceu=came up
deu de cara com a parade=came up against a brick wall
camelo=camel
camélia=camellia
camafeu=cameo
câmera=camera of the deputies
camarões=cameroon
sai do=cames out
camuflar=camouflage
camuflagem=camouflage
acampamento=camp
campanha=campaign
campanhas=campaigns
campana=campana
campânula=campanula
campas=campas
acampado=camped
cânfora=camphor
canforeira=camphor tree
campismo=camping
acampada=camping
acampando=camping
campus=campus
eixo de cames=camshaft
lata=can
conseguem=can
consegue=can
poderem=can
podendo=can
poderão=can
poderá=can
possamos=can
possam=can
podem=can
pode=can
puder=can
podes=can
bóia cilíndrica=can buoy
acha por aí=can get
entrar com mandado para=can subpoena
consegues=can you
canada=canada
canadá=canada
canadiano=canadian
holofote para o canal=canal searchlight
canalizar=canalize
canarinho=canarinho
canário=canary
canas=canas
canastra=canasta
canaveses=canaveses
cancelar=cancel
anulam=cancel out
cancelaram=canceled
cancelara=canceled
anuladas=canceled
cancelada=canceled
anulados=canceled
cancelou=canceled
canceladas=canceled
cancelado=canceled
anulada=canceled
cancelamento=cancellation
cancelamentos=cancellations
cheque cancelado=cancelled check
cancelamento=cancelling
cancerígena=cancer
câncer=cancer
câncer=cancer
centro de cadastramento do câncer=cancer registry
cancros=cancers
cândido=candid
cândida=candida
candidatura=candidacy
candidata=candidate
candidato=candidate
candidatos=candidates
candidatas=candidates
candidamente=candidly
com franqueza=candidly
guloseimas=candies
doces=candies
vela=candle
candelabro=candle holder
luminosidade=candle power
candelária=candlemas
velas=candles
castiçais=candlesticks
doce=candy
bala=candy
cana=cane
bambuzal=canebrake
bengalas=canes
canina=canine
canino=canine
vasilhas=canisters
aftas=canker sores
enlatada=canned
enlatado=canned
enlatadas=canned
fábrica de latas=cannery
antropófago=cannibal
canibalizar=cannibalize
canibais=cannibals
conserveiro=canning
canhão=cannon
canoa=canoe
canoagem=canoeing
canoas=canoes
câ=canon
cânon=canon
palio=canopy
ângulo=cant
aresta=cant
inclinação=cant
não dá para argumentar contra isso=can't argue with that
cavernas inclinadas de popa=cant franes
não pode evitar=can't help
cantador=cantador
cantadores=cantadores
cantante=cantante
cantina=canteen
cantil=canteen
cantuária=canterbury
cântico=canticle
cantigas=cantigas
cantilena=cantilena
viga de balanço=cantilever beam
cantão=canton
aquartelado=cantoned
lona=canvas
telas=canvas
quadro=canvas
tela=canvas
lonas=canvas
angariação=canvass
cançoneta=canzonet
juros máximos=cap
capa do mancal=cap
tampa=cap
cap=cap
boné=cap
touca=cap
pac=cap
desmonta-tampa=cap driver
capa roscada=cap nut
parafuso de cabeça=cap screw
parafuso sem porca=cap screw
capacitância=capacitance
capacitados=capacitated
condensador=capacitor
capacidade=capacity
capacidadeicompetência=capacity
capacitação=capacity
capacidades=capacity
plano de capacidade=capacity plan
cape=cape
cabriola=caper
capes=capes
capilaridade=capilarity
capilares=capillaries
capilaridade=capillarity
capilar=capillary
conta de capital=capital account
orçamento de capital=capital budget
contribuição de capital=capital contribution
cobertura de capital=capital cover
produtividade do capital=capital efficiency
dispêndio para aquisição de imobilizado=capital expenditure
evasão de capital=capital flight
fuga de capital=capital flight
ganho de capital=capital gain
imposto sobre ganhos de capital=capital gains tax
bens de capital=capital goods
aumento de capital=capital increase
entrada de capital=capital inflow
perda de capital=capital loss
mercado de capitais=capital market
saída de capital=capital outflow
desembolsos de capital=capital outlays
redução de capital=capital reduction
certificado de registro de capital=capital registration certificate
repatriamento de capital=capital repatriation
reserva de capital=capital reserve
capital social em ações=capital stock
ações representativas do capital=capital stocks
estrutura de capital=capital structure
subvenção de capital=capital subsidy
capitalismo=capitalism
capitalista=capitalist
capitalização=capitalization
sociedades de capitalação=capitalization companies
capitalização de empréstimos externos=
capitalization of foreign loans=
capitalização de lucros e reservas=capitalization of profits and re
capitalizar=capitalize
capitalize=capitalize
capitalizada=capitalized
capitalizadas=capitalized
capitalizado=capitalized
capitalizando=capitalizing
relação de capital-trabalho=capital-labor ratio
capitulasse=capitulate
capitular=capitulate
capoeiras=capoeiras
capão=capon
tampada=capped
capsulador=capper
caprichado=caprichado
caprichou=caprichou
caprichoso=capricious
caprichosos=capricious
caprichosa=capricious
capricórnio=capricorn
caprino=caprine
cabriolar=capriole
bonés=caps
tampões=caps
capotar=capsize
emborcar=capsize
capotando=capsizing
cabrestante=capstan
capeamento=capstone
cápsula=capsule
cápsulas=capsules
capitão=captain
capitão de mar e guerra=captain
comandante=captain
capitânia=captaincy
capitania=captaincy
camarote do comandante=captain's bed room
sala de estar do comandante=captain's day room
banheiro do comandante=captain's lavatory
paiol do comandante=captain's locker
refeitório do comandante=captain's mess room
banheiro de comandante=captain's toilet
captais=captais
subtítulo=caption
legendadas=captioned
cati=captivates
cativante=captivating
aprisionado=captive
cativo=captive
conta cati=captive account
negócio cativo=captive business
seguradora cati=captive insurance company
cativos=captives
cativeiro=captivity
capturador=captor
captores=captors
capturasse=capture
capture=capture
capturam=capture
capturou=captured
captada=captured
captado=captured
capturado=captured
capturada=captured
capturadas=captured
capta=captures
capuchinho=capuchin
carro=car
caraça=caraça
puta merda!=caralho!
caramelo=caramel
carapaça=carapace
quilates=carats
caravana=caravan
caravela=caravel
caravelas=caravels
carbureto=carbide
carboneto=carbide
carbonetos=carbides
carbono=carbon
carvão=carbon
escova de carvão=carbon brush
aço carbono=carbon steel
carbonado=carbonaceous
carbonosa=carbonaceous
carbonada=carbonaceous
carbonato=carbonate
carbonatos=carbonates
carbónica=carbonic
carbónico=carbonic
carboníferos=carboniferous
carboníferas=carboniferous
carbonização=carbonization
carbonizar=carbonize
carbonizados=carbonized
carboxílico=carboxylic
carboxílicos=carboxylic
garrafão=carboy
carburadores=carbs
carburador=carburator
carburado=carbureted
carburada=carburized
carcaça=carcass
carcaças=carcasses
cancerígenos=carcinogenic
cartão=card
cartolina=cardboard
cardado=carded
cardadas=carded
serviços de relevo em cartões=card-embossing services
cardíaco=cardiac
parada cardíaca=cardiac arrest
cardeal=cardinal
cardeais=cardinals
cardiologista=cardiologist
parada cardiopulmonar=cardiopulmonary arrest
rcp=cardiopulmonary rescucitation (c
cardiovasculares=cardiovascular
cardoso=cardoso
postais=cards
cartões=cards
cuidado=care
precaução=care
importam=care
esmero=care
importamos=care
importo=care
cuide=care
cuidados=care
cuidadas=cared for
cuidada=cared for
carreira=career
criminoso de carreira=career criminal
criminoso profissional=career criminal
carreiras=careers
despreocupado=carefree
despreocupada=carefree
criteriosa=careful
esmerada=careful
cuidadosa=careful
cuidadosos=careful
cuidadosamente=carefully
atentamente=carefully
cuidador=caregiver
cuidadoras=caregivers
cuidadora=caregiving
descuidada=careless
descuidadas=careless
descuidados=careless
descuidado=careless
desatento=careless
relapsos=careless
se importa=cares
acariciam=caress
afago=caress
acariciar=caress
acariciou=caressed
acaricia=caresses
acaricia=caressing
zeladora=caretaker
zelador=caretaker
carga=cargo
escotilha de carga=cargo batch
sarreta=cargo batten
bloco de carga=cargo block
poleame de cargo=cargo block
lança de carga=cargo boom
pau de carga=cargo boom
tirante de carga=cargo fall
aparelho de carga=cargo gear
arranjo de aparelho de carga=cargo gear arrangement
porão de carga=cargo hold
seguro de carga=cargo insurance
luz de carga=cargo light
luz para carga=cargo light
tubo de óleo de carga=cargo oil pipe
tanque de óleo de carga=cargo oil tank
tanque lateral de óleo de carga=cargo oil wing tank
portinhola de carga=cargo port
bomba de carga=cargo pump
cargueiro=cargo ship
navio cargueiro=cargo ship
espaço para carga=cargo space
guincho de carga=cargo winch
caraíbas=caribbean
caricatural=caricatural
caricatura=caricature
caricata=caricatured
cáries=caries
cárie=caries
carrilhão=carillon
cuidando=caring
caridoso=caring
carioca=carioca
cariocas=cariocas
cariado=carious
cariada=carious
carl=carl
carla=carla
chaço=carling
carrada=carload
carlos=carlos
carmim=carmine
carnificina=carnage
carnal=carnal
carnação=carnation
cravos=carnations
carnaval=carnival
carnívoros=carnivores
carnívoro=carnivorous
alfarrobeiras=carob
alfarroba=carob
carol=carol
carolina=caroline
farras=carouse
carrossel=carousel
bebedeiras=carousing
carpa=carp
carpinteiro=carpenter
carpintaria=carpenter shop
carpintaria=carpentry
carpete=carpet
tapete=carpet
carpetes=carpeting
boleias=carpooling
carpas=carps
carro porta ferramenta=carriage
pedestal=carriage
carruagem=carriage
carreto=carriage
levadas=carried
transitadas=carried
carrega=carried
empolgue=carried away
me empolguei=carried away
conduzia=carried out
deu seguimento=carried out
prosseguiu=carried out
portadora=carrier
portador=carrier
transportador=carrier
portadoras=carriers
portadores=carriers
transportadores=carriers
carniça=carrion
carrol=carrol
cenoura=carrot
cenouras=carrots
carregam=carry
transportar=carry
carreguem=carry
carregarão=carry
carrego=carry
carregaria=carry
carregar=carry
transportar de volta=carry back
transporte=carry forward
levar adiante=carry out
realizá-las=carry them
trazendo=carrying
transportando=carrying
base=carrying basis
custo de inatividade de capital=carrying cost of capital
arrastamento=carry-over
carros=cars
carrinho=cart
carrinho de supermercado=cart
carreta=cart
carroça=cart
carreto=cartage
cartago=cartago
carta branca=carte blanche
cartel=cartel
cárter=carter
carreteiro=carter
cartesiano=cartesian
cartesiana=cartesian
cartaginês=carthaginian
cartilagem=cartilage
cartilaginosas=cartilaginous
cartógrafo=cartographer
cartografo=cartographer
cartomancia=cartomancy
cartelas=cartouches
cartucho=cartridge
fusível de cartucho=cartridge fuse
tinteiros=cartridges
carrinhos=carts
cinzele=carve
cinzelou=carved
esculpidos=carved
cinzelada=carved
esculpida=carved
esculpido=carved out
cinzela=carving
cinzeladura=carving
esculpindo=carving
talha=carving
casacão=casacão
em cascata=cascading
cascais=cascais
case=case
caso=case
estojo=case
caixa=case
autos do processo=case file
concentração=case hardening
gestor do caso=case manager
autos de processo=case records
estudo de caso=case study
autos do processo=case yields
aço com=case-hardened steel
casos=cases
cases=cases
estojos=cases
caixa e bancos=cash and banks
fundos e compensação de cheques=cash and clearings
saldo de caixa=cash balance
regime de caixa=cash basis
desembolso de caixa=cash disbursement
dividendo em dinheiro=cash dividend
investimentos altamente líquidos=cash equivalents
fluxo de caixa=cash flow
ciclo de fluxo de caixa=cash flow cycle
previsão de caixa=cash forecast
descontar=cash in
caixa em mãos=cash in hand
entrada de caixa=cash inflow
itens de caixa=cash items
pagamento contra entrega=cash on delivery - cod
dinheiro em caixa=cash on hand
saída de caixa=cash outflowi disbursementi outg
preço à vista=cash price
registro de caixa=cash register
sistemas de reserva de numerário=cash reserve systems
venda a vista=cash sale
quebra de caixa=cash shortage
déficit e excedentes de caixa=cash shortages and overages
valor pecuniário=cash value
comprovante de caixa=cash voucher
livro-caixa=cash-book
descontou=cashed
desconte=cashes
caju=cashew
cajueiro=cashew tree
cajus=cashews
caixa=cashier
envólucro=casing
anel de desgaste de carcaça=casing wearing ring
casino=casino
casinos=casinos
barrica=cask
pipa=cask
quartola=cask
tunel=cask
cáspio=caspian
caçarola=casserole
cassete=cassette
cassetes=cassettes
fundir=cast
elenco=cast
escalado=cast
expulsamos=cast
fundidas=cast
latão fundido=cast brass
derrubarem=cast down
lançassem=cast into
ferro fundido=cast iron
aço fundido=cast steel
castanheira=castanheira
casta=caste
gessada=casted
castelão=castellan
rodízio=caster
escalador=caster
rodízios=casters
castas=castes
moldagem=casting
bloco fundido=casting
expulsa=casting out
peça fundida=casting piece
vazadas=castings
castelo=castle
porca castelada=castle nut
castelos=castles
roque=castling
castrar=castrate
castrados=castrated
castrada=castrated
castração=castration
castro=castro
casual=casual
casuais=casual
casualmente=casually
acidente=casualty
avaria=casualty
gata=cat
gato=cat
cata=cata
catalão=catalan
catalogar=catalog
catálogo=catalog
catalogado=cataloged
catalogada=cataloged
catalogados=cataloged
catalogadas=cataloged
catalogação=cataloging
catálogos=catalogs
cataloga=catalogs
catálogo=catalogue
catalogador=cataloguer
catálise=catalysis
catalisador=catalyst
catalisadores=catalysts
catalítico=catalytic
catalítica=catalytic
catai=catalytically
catalisam=catalyze
catalisa=catalyzes
catalisadora=catalyzing
catalisar=catalyzing
catapultar=catapult
catapulta=catapult
catapultaram=catapulted
catapultou=catapulted
catapultada=catapulted
catapultado=catapulted
catapultados=catapulted
catapultas=catapults
catarro=catarrh
catástrofe=catastrophe
catastrófica=catastrophic
catastrófico=catastrophic
catastróficas=catastrophic
catastróficos=catastrophic
risco catastrófico=catastrophic risk
cantada=catcall
pegadinha=catch
linguete=catch
alcançar=catch on
bordão=catch phrases
avistar=catch sight of
alcançar=catch up
apresado=catched
apresados=catched
apanhador=catcher
capturas=catches
travando=catching
pegando=catching
captação=catchment
cativantes=catchy
categórica=categorical
categórico=categorical
categoricamente=categorically
categorização=categorization
categorizações=categorizations
categorizam=categorize
categorizado=categorized
categorizados=categorized
categorizada=categorized
categorizar=categorizing
categoria=category
catenária=catenary
fornecedor de mantimentos=caterer
catering=catering
lagarta=caterpillar
lagartas=caterpillars
catarse=catharsis
catártica=cathartic
catártico=cathartic
catárticos=cathartic
catedral=cathedral
catedrais=cathedrals
catarina=catherine
sonda=catheter
cátodo=cathode
catódicos=cathode
catódico=cathodic
catódica=cathodic
católico=catholic
cátia=catia
catinga=catinga
catião=cation
felinos=cats
gatas=cats
gatos=cats
gado=cattle
bovinos=cattle
passarela=catwalk
ponte central=catwalk
caucasiano=caucasian
caucasianas=caucasian
caucasianos=caucasian
caudal=caudal
pegar=caugh
pegado=caught
pego=caught
travou=caught
travados=caught
apanhadas=caught
apanhada=caught
capta=caught
apanhou=caught
apanhados=caught
captou=caught
enredados=caught
captur=caught
tá um arraso=caught up in the weather
caldeirões=cauldrons
calafetada=caulked
calafetado=caulked
calafetadas=caulked
causal=causal
causais=causal
causalidade=causality
causativo=causative
cause=cause
causem=cause
causará=cause
causarão=cause
causaria=cause
causam=cause
causa=cause
causar=cause
causadora=cause
causar-lhe=cause you
causa=caused
causaram=caused
causados=caused
provocada=caused
provocou=caused
causou=caused
causado=caused
ocasionados=caused
ocasionado=caused
ocasionadas=caused
c=caused
causador=causer
causas=causes
provoca=causes
causando=causing
causadores=causing
cáustico=caustic
cáustica=caustic
cáusticas=caustics
cáusticos=caustics
cuidado=caution
cautela=caution
precaução=caution
luz de aviso=caution light
prudentes=cautious
cautelosas=cautious
cautelosa=cautious
cautelosos=cautious
cauteloso=cautious
cauto=cauto
cavalgada=cavalcade
cavalarias=cavalries
cavalaria=cavalry
caverna=cave
advertência=caveat
ressalvas=caveats
cavernas=caves
cavidades=cavities
cavidade=cavity
cabriolavam=cavorted
cabriola=cavorted
grasna=cawed
grasnando=cawing
caxias=caxias
camera de segurança=cctv
câmera de segurança=cctv
cd=cd
cê=cê
ceara=ceara
ceará=ceará
cessarão=cease
cessar=cease
cessou=ceased
cedros=cedars
ceder resseguro=cede reinsurance
cedi=cedi
cedilha=cedilla
companhias cedentes=ceding companies
tecto=ceiling
cobre do porão=ceiling
teto=ceiling
ventilador de teto=ceiling fan
forro=ceiling panels (forro de telhado
tectos=ceilings
luminária de teto=ceilling lamp
comemoram=celebrate
celebram=celebrate
festejar=celebrate
comemorará=celebrate
comemorar=celebrate
comemoro=celebrate
celebrá-lo=celebrate it
celebra=celebrated
celebraram=celebrated
comemorado=celebrated
festejou=celebrated
celebrou=celebrated
celebrada=celebrated
comemorou=celebrated
celebrado=celebrated
celebrados=celebrated
comem=celebrated
comemora=celebrates
celebrações=celebrations
celebridades=celebrities
celebridade=celebrity
aipos=celeriac
celeridade=celerity
aipo=celery
celibatários=celibates
células=cell
célula=cell
cela=cell
pilha=cell
motor de partida=cell motor
celular=cell phone
operadora de celular=cell phone carrier
celulares=cell phones
cave=cellar
garrafeira=cellaret
lâmpada de teto=celling lamp
colega de cela=cellmate
violoncelo=cello
celulite=cellulitis
celulóide=celluloid
celulose=cellulose
centígrados=celsius
celso=celso
celtas=celtic
celta=celtic
cimento=cement
cimentar=cement
cimentações=cementation
cimentação=cementation
cimentando=cementing
cemitério=cemetery
cenáculo=cenacle
censurar=censor
censuram=censor
censor=censor
censurado=censored
censuradas=censored
censurada=censored
censurados=censored
censura=censorship
recenseamento=census
censo=census
recenseamentos=censuses
censos=censuses
cêntimo=cent
centauro=centaur
centauros=centaurs
centenária=centennial
centro=center
centrar=center
centro para a saúde ambiental=
center for environmental health=
longarina central (fundo duplo)=center girder (double bottom)
longarina central=center keelson
quilha central (fundo simples)=center keelson (single bottom)
linha de centro=center line
centro de carena=center of buoyancy
centro de empuxo=center of buoyancy
centro de flutuação=center of flotation
centro de gravidade=center of gravity
punção de centro=center punch
de centro a centro=center to center
centralizado=centered
anel de centragem=centering ring
centros=centers
centímetros=centimeters
centopeia=centipede
central=central
centrais=central
taxa básica do banco central - tbc=central bank basic interest rate
bônus do banco central - bbc=central bank bonds
notas do banco central=central bank notes
unidade central=central unit
centralização=centralization
centralizados=centralized
centralizada=centralized
centralizador=centralizer
centralizando=centralizing
centrífuga=centrifugal
centrífugo=centrifugal
ventilador centrífugo=centrifugal fan
bomba centrífuga=centrifugal pump
centrifugador=centrifuge
centrifugadora=centrifuge
centrifugadas=centrifuged
centrifugar=centrifuging
centrista=centrist
centristas=centrists
baricentro=centroid
cêntimos=cents
centavos=cents
centurião=centurion
século=century
séc=century
cefálicas=cephalic
cefálica=cephalic
cefálico=cephalic
cerâmicos=ceramic
cerâmico=ceramic
cerâmicas=ceramics
ceramista=ceramist
cércea=cércea
cereal=cereal
cereais=cereals
cerebral=cerebral
líquido cefalorraquidiano=cerebroespinal fluid
extravasamento de líquor=
cerebroespinal fluid (csf) leak=
cerimonial=ceremonial
cerimónia=ceremony
certas=certain
certa=certain
certos=certain
determinados=certain
determinadas=certain
certamente=certainly
certanli=certainty
certanly=certainty
cerntaly=certainty
certificáveis=certifiable
atestado=certificate
certificado=certificate
heroi de carteirinha=certificate hero
certificado de origem=certificate of origin
certificados=certificates
certificação=certification
certificou=certified
autenticada=certified
certificadas=certified
certificada=certified
certificador=certifier
certifica=certifies
certificar=certify
certificam=certify
cervicais=cervical
cervical=cervical
câncer do colo do útero=cervical cancer
colo do útero=cervix
ces=ces
cessação=cessation
cedência=cession
latrina=cesspool
fossa=cesspool
esgosto=cesspool
fossas=cesspools
cgd=cgd
chade=chad
regateio=chaffer
chapa protetora=chafing plate
corrente=chain
amarra=chain
talha patente=chain block
mordente=chain compressor
transmissão por corrente=chain drive
acionado por corrente=chain driven
paiol de amarra=chain locker
gateira=chain pipe
tubo de amarra=chain pipe
método de calcular taxas=chain rate calculation method
cravação em cadeia=chain riveting
rebitagem em cadeia=chain riveting
boca de amarra=chain stopper
mordente de amarra=chain stopper
lavagem de amarra=chain washing
acorrentados=chained
acorrentada=chained
acorrentadas=chained
acorrentado=chained
encadeado=chained
encadeando=chaining
correntes=chains
cadeias=chains
cadeira=chair
cátedra=chair
presidindo=chairing
presidente=chairman
presidente=chairman
presidente=chairperson
cadeiras=chairs
presidenta=chairwoman
chalés=chalets
desafio=challenge
desafiam=challenge
desafiou=challenged
desafia=challenged
desafiada=challenged
desafiadas=challenged
desafiados=challenged
desafiado=challenged
desafiante=challenger
desafiador=challenger
desafia=challenges
desafios=challenges
desafiadora=challenging
desafiando=challenging
desafiadoras=challenging
desafiantes=challenging
desafiadores=challenging
câmara=chamber
camareiro=chamberlain
camareiras=chambermaids
penico=chamber-pot
chanfro=chamfer
chanfrar=chamfer
camomila=chamomile
champanhe=champagne
champanha=champagne
campeão=champion
tetracampeão=champion
campeões=champions
campeonato=championship
campeonatos=championships
chance=chance
acaso=chance
arriscamos=chanced
chancelaria=chancellery
chanceler=chancellor
chances=chances
lustre=chandelier
abastecedoras=chandlers
chang=chang
alteram=change
mudasse=change
alterações=change
alteração=change
modifique=change
altere=change
mudanças=change
alterar=change
mudança=change
mudamos=change
troco=change
mud=change
mude=change it
alterá-lo=change it
chave seletora=change knob
mudança de opinião=change of heart
mudada=changed
alterou=changed
alterada=changed
muda=changed
mudou=changed
alteraram=changed
alteramos=changed
alterados=changed
alteradas=changed
trocado=changed
trocou=changed
alte=changed
imutável=changeless
comutador=changeover switch
chave de transferência=change-over switch
alterador=changer
muda=changes
alterando=changing
cambiante=changing
cambiantes=changing
canalizam=channel
canal=channel
viga "u"=channel bar
canal de distribuição=channel of distribution
viga "u" de chapa virada=channel of steel plate
canalizada=channeled
canalizados=channeled
canalizando=channeling
canalizadas=channelized
canais=channels
canaliza=channels
canal de comunicação=channels of communication
chantre=chanter
cânticos=chants
caos=chaos
caótico=chaotic
caótica=chaotic
chapada=chapada
chapadas=chapadas
capela=chapel
acompanhente=chaperone
gretados=chapped
capítulo=chapter
capitulo=chapter
capitulares=chapter
capítulos=chapters
caracterizações=characterisations
característicos=characteristic
caracteristicamente=characteristically
características=characteristics
caracterizar=characterize
caracterizadores=characterizing
caracterizadora=characterizing
figuras=characters
caracteres=characters
personagens=characters
charada=charade
carvão vegetal=charcoal
carvão=charcoal
charcutaria=charcuterie
cobram=charge
responsabilizar=charge
encarregue=charge
encarregada=charge
carga=charge
encarregadas=charge
acusação=charge
indiciamento=charge
acusado=charge
i=charge
enfermeira encarregada=charge nurse
válvula de carga=charge valve
taxáveis=chargeable
imputável=chargeable
tempo=chargeable time
cobrados=charged
cobrou=charged
cobrado=charged
imputadas=charged
cobrada=charged
cobra=charged
indiciaram=charged
indicada=charged
indicado=charged
chave de carga=charger switch
carregadores=chargers
encargos=charges
acusações=charges
tarifação=charging
cobrando=charging
corrente de carga=charging current
bomba manual de enchimento=charging hand pump
resistência de carga=charging resistance
reostato de carga=charging rheostat
quadro de carga=charging switchboard
carisma=charisma
carismático=charismatic
carismática=charismatic
carismáticos=charismatics
beneficentes=charitable
caritativas=charitable
caritati=charitable
caridoso=charitable
caridosos=charitable
caridosa=charitably
caridades=charities
caridade=charity
sociedade beneficenteicaridade=charity
charlatão=charlatan
charles=charles
encantará=charm
charme=charm
encanto=charm
encantado=charmed
encantador=charming
encantadora=charming
charmosa=charming
charmoso=charming
encantos=charms
charmes=charms
charro=charro
charros=charros
carta náutica=chart
diagrama=chart
gráfico=chart
plano de contas=chart of accounts
camarim de navegação (ou de cartas)=chart room
mesa de cartas=chart table
luminária da mesa das cartas=chart table lamp
afretamento=charter
fretamento=charter
alvará=charter
fretados=charter
fretar=charter
fretar=charter
vôo fretado=charter flight
fretada=chartered
fretadas=chartered
fretado=chartered
vôo fretado=chartered flight
fretador=charterer
fretamento=chartering
traçadora=chartplotter
persegui=chase
persiga=chase
afugentar=chase
persegui-lo=chase you
perseguido=chased
perseguiu=chased
afugentado=chased away
afugentados=chased away
perseguindo=chasing
castos=chaste
casto=chaste
castigou=chastised
castiga=chastises
castidade=chastity
bate-papo=chat
conversa=chat
castela=chatelaine
ranger=chatter
palavrório=chatter
falatório=chattering
tagarelando=chattering
jogar conversa fora=chatting-way
chauvinismo=chauvinism
machismo=chauvinism
chauvinistas=chauvinist
chauvinista=chauvinist
chuchu=chayote
barato=cheap
baratos=cheap
barata=cheap
dinheiro barato=cheap money
ações baratas=cheap stocks
baratear=cheapen
barateamento=cheapening
forreta=cheapskate
enganação=cheat
traem=cheat
tapear=cheat
trapacear=cheat
trapaceia=cheat
rouba=cheat
cábula=cheat sheet
tubo de força=cheater
batoteiros=cheaters
batota=cheating
trapaceando=cheating
trapaça=cheating
trapacear=cheating
tirando onda a minha cara=cheating me
traindo=cheating on (amor)
conferir=check
cheque=check
verifique=check
verificar=check
compensação de cheques=check clearing
empréstimos mediante uso de cheques=check credit loansi overdraft
check-in=check in
confira=check it
verificá-lo=check it
verificá-la=check it out
pega visão=check out
dá uma olhada=check out
válvula de retenção=check valve
cheques=checkbook
talão=checkbook
verificados=checked
verificador=checker
quadriculado=checkerboard
quadriculada=checkered
axadrezada=checkered
chapa xadrez=checkered plate
damas=checkers
conferindo=checking out
lista de verificação=checklist
lista diversificada=checklist
pontos de controle=checkpoints
verifica=checks
controles=checks and balances
mordente=cheek
bochechas=cheeks
bochechudo=cheeky
piar=cheep
aplausos=cheer
animar ela=cheer her up
animar ele=cheer him up
animar eles=cheer them up
animar=cheer up
festejou=cheered
celebrou=cheered
animado=cheered up
torcedoras=cheerleaders
claques=cheerleading
saúde=cheers
queijo=cheese
queijos=cheese
brega=cheesy
cafona=cheesy
de mau gosto=cheesy
tiaze=cheesy
tizi=cheesy
químico=chemical
químicos=chemical
válvula de tratamento químico=chemical feed valve
substância química=chemical substance
quimioterapia=chemotherapy
chen=chen
cher=cher
acalentar=cherish
acalentado=cherished
preza=cherishes
acalenta=cherishes
cerejas=cherries
cereja=cherry
escolher a dedo=cherry pick
cerejeira=cherry tree
cerejeiras=cherry trees
caixa (de válvula)=chest
peito=chest
torácica=chest
tórax=chest
baú=chest
castanha=chestnut
baús=chests
em "v"=chevron
gaxetas em "v"=chevron packing
mascar=chew
mastigar=chew
mastigue=chew
mastigação=chew
mastiga=chews
chi=chi
chia=chia
chiques=chic
chicago=chicago
chicana=chicane
chichi=chichi
mina=chick
galinha=chicken
frango=chicken
catapora=chicken pox
acovardou=chickened
amarelei=chickened
acovardei=chickened
galinhas=chickens
pintos=chicks
pintainhos=chicks
chico=chico
chicória=chicory
repreendem=chide
contendeu=chide
chefe=chief
contador-geral=chief accountant
chefe de máquinas=chief engineer
maquinista (1ºoficial de máquinas)=chief engineer
camarote do 1º maquinista=chief engineer's bed room
sala de estar do 1º maquinista=chief engineer's day room
banheiro do 1º maquinista=chief engineer's toilet
ministro da suprema corte=chief justice
imediato=chief officer
sub-oficial=chief petty officer
alojamento de suboficiais=chief petty officer's room
banheiro do sub-oficial=chief petty officer's toilet
comissário=chief steward
despachante de bordo=chief steward
criança=child
maus tratos a criança=child abuse
abuso infantil=child abuse
maus tratos infantis=child abuse
taxa de mortalidade infantil=child mortality rate
bem-estar infantil=child welfare
parto=child-birth
puericultura=childcare
infância=childhood
criançola=childish
infantis=children
filhós=children
filhos=children
crianças=children
chilenos=chilean
chilena=chilean
pimenta=chili
rexalar=chill
resfriamento brusco=chill
relaxar=chill
curtir=chill
resfriar=chill
arrepio=chill
calafrio=chill
relaxa=chill out
refrigerada=chilled
enregelada=chilled
carne congelada=chilled meat
relaxado=chilled out
água gelada=chilled water
aterrorizantes=chilling
assustadores=chilling
calafrios=chills
arrepios=chills
calafrios, arrepio=chills
friorento=chilly
badalar=chime
quimera=chimera
chaminé=chimney
chaminés=chimneys
queixo=chin
china=china
louça=chinaware
chinchilas=chinchillas
aresta viva dos cascos em "v"=chine
chinês=chinese
chineses=chinese
chinesa=chinese
telefone sem fio=chinese whispers
queixos=chins
apara=chip
chip=chip
cavacos=chip
quebra-cavacos=chip breaker
cavacos de torno=chip from lathe spindle
desbastar=chip off
lascada=chipped
lascados=chipped
picadores=chippers
gravilha=chippings
cavacos=chips
chilrear=chirp
chilro=chirp
gorjeou=chirped
chilreasse=chirped
chilra=chirps
talhadeira=chisel
formão=chisel
cinzelado=chiselled
cinzelamento=chiselling
cinzelando=chiselling
chistes=chistes
pivete=chit
conversa fiada=chit chat
cavaleiresco=chivalrous
cavalheiresco=chivalrous
cavalheirismo=chivalry
cavalherismo=chivalry
cebolinha=chive
clamídia=chlamydia
cloreto=chloride
cloro=chlorine
clorofórmio=chloroform
clorofila=chlorophyll
buzina=chock
calço=chock
cunho=chock
esbarro=chock
apertadamente=chock
chapa colar=chock plate
apinhado=chock-full
choco=choco
chocolate=chocolate
chocolates=chocolates
escolha=choice
escolhas=choices
coro=choir
afogador=choke
entupir=choke
estrangular=choke
engasgado=choked up
sufocador=choker
engasgada=choking
cólera=cholera
colesterol=cholesterol
escolheria=choose
escolherem=choose
optam=choose
escolhermos=choose
escolhe=choose
escolham=choose
escolhemos=choose
escolhem=choose
optar=choose
escolher-me=choose me
escolhendo=choosing
escolher um plano de tratamento=choosing a treatment plan
desmembrar=chop
picar=choping
picadas=chopped
desbastadas=chopped
picado=chopped
picados=chopped
contador=chopper
interceptador=chopper
vibrador=chopper
mesa de cozinha=chopping table
pauzinhos=chopsticks
pauzinhos chineses=chopsticks
acorde=chord
acordes=chords
biscate=chore
coreográficos=choreographic
coreográfico=choreographic
coreográficas=choreographic
coreografia=choreography
corista=chorister
refrão=chorus
escolhia=chose
escolheram=chosen
escolhida=chosen
escolhido=chosen
baptizada=christened
batismo do navio=christening
christian=christian
cristão=christian
cristandade=christianity
cristianismo=christianity
cristãos=christians
natal=christmas
13º salário=christmas bonus
cristologia=christology
christopher=christopher
cristóvão=christopher
croma=chroma
cromáticas=chromatic
cromático=chromatic
cromáticos=chromatic
cromática=chromatics
cromatografia=chromatography
cromado=chrome
cromada=chrome
cromo=chrome
cromados=chrome
chapa cromada=chrome plate
crómio=chromium
cromossoma=chromosome
cromossomas=chromosomes
crónico=chronic
crónica=chronic
crónicos=chronic
autocuidados de doenças crônicas=
chronic disease self management=
doenças crônicas=chronic illness
doença pulmonar obstrutiva crônica=chronic obstructive pulmonary di
cronicar=chronicle
cronista=chronicler
narra=chronicles
crónicas=chronicles
cronológico=chronological
cronológica=chronological
cronologias=chronologies
cronologia=chronology
cronómetro=chronometer
crisântemo=chrysanthemum
gordinha=chubby
gordinhas=chubby
bucha=chuck
placa de torno=chuck
chula=chula
fragmento=chunk
chupa=chupa
igreja=church
igrejas=churches
eclesiástico=churchman
adro=churchyard
cigarra=cicada
cigarras=cicadas
cícero=cicero
contagem cíclicaicontagem rotati=cicle count
sidra=cider
cidra=cider
cifre=cifre
cigarro=cigarette
boquilha=cigarette holder
cigarros=cigarettes
cílio=cilium
cinza=cinder
cindi=cindi
cinematográfico=cinematographic
cinematografia=cinematography
cinéfilo=cinephile
canela=cinnamon
cip=cip
cifra=cipher
círculo=circle
circulo=circle
panelinha=circle jerk
panelinhas=circle jerks
prova da curva de giro=circle test
circundado=circled
círculos=circles
circuito=circuit
disjuntor=circuit breaker
disjuntores=circuit breakers
indicador de circuito=circuit indicator
circuitos=circuits
circulares=circular
circular=circular
carta-circular=circular letter
passo circunferencial=circular pitch
circularidade=circularity
circularização=circularization
circularmente=circularly
circule=circulate
circulam=circulate
circularam=circulated
circulavam=circulated
circulada=circulated
circulou=circulated
circulados=circulated
circuladas=circulated
circula=circulates
circulantes=circulating
circulando=circulating
de circulação=circulating
bomba de circulação=circulating pump
bomba de circulação d'água=circulating water pump
circulação=circulation
água de circulação=circullating water
circuncidados=circumcised
circuncidado=circumcised
circuncidadas=circumcised
circuncidada=circumcised
circuncisão=circumcision
circunferência=circumference
circunscrição=circumscription
circunspecto=circumspect
circunspecta=circumspectly
circunstância=circumstance
circunstâncias=circumstances
circo=circus
cei=cis
cisterna=cistern
citação judicial=citation
cite=cite
invocadas=cited
invocados=cited
cita=cited
citou=cited
citada=cited
invocado=cited
citados=cited
cites=cites
cidades=cities
citando=citing
cidadã=citizen
cidadão=citizen
cidadãoi cidadania=citizeni citizenship
cidadãos=citizens
cidadania=citizenship
cítrica=citric
citrino=citrus
cítricas=citrus
citadino=city
cidade=city
city=city
prefeitura=city hall
civil=civil
ação civil=civil action
código civil=civil code
vara civilivara cível=civil court
civis=civilians
civils=civilians
civilizacional=civilizational
civilizacionais=civilizational
civilizações=civilizations
civilizado=civilized
civilizadora=civilizing
civilizador=civilizing
alegam=claim
afirmam=claim
reivindicam=claim
afirmar=claim
reivindicação=claim
pedido de indenização=claim
sinistro regulado=claim adjusted
ação julgada improcedente=claim dismissed
solicitar pagamento=claim payment
requerente=claimant
reclamante=claimant
reeinvindicou=claimed
ceifou=claimed
reivindicados=claimed
reivindicado=claimed
reivindicada=claimed
reivindicadas=claimed
alegara=claimed
sinistros ocorridos e não avisados=claims incurred but not reported
sinistros indenizados=claims settled
clarividente=clairvoyant
trepou=clambered
trepando=clambering
grampo=clamp
abraçadeira=clamp
braçadeira=clamp
travamento=clamping
abraçadeiras=clamps
braçadeiras=clamps
amêijoas=clams
clã=clan
clandestinas=clandestine
clandestinidade=clandestinely
retinir=clank
estrépito=clank
retinindo=clanking
clãs=clans
chapeleta=clapper
claque=claque
clarificação=clarification
esclarecimento=clarification
esclarecidas=clarified
esclarecidos=clarified
clarificou=clarified
clarificado=clarified
esclarecida=clarified
esclareceu=clarified
clarificadas=clarified
clarificada=clarified
clarificador=clarifier
esclarece=clarifies
elucidar=clarify
esclareça=clarify
esclarecer=clarify
esclarecem=clarify
clarificam=clarify
clarificar=clarify
esclarecendo=clarifying
clarim=clarion
claridade=clarity
limpidez=clarity
clareza=clarity
clark=clark
embates=clashes
confrontos=clashes
colidindo=clashing
aula=class
turma=class
classe=class
ação coleti=class action
turmas=classes
classes=classes
aulas=classes
clássico=classic
clássicas=classical
clássica=classical
classicamente=classically
clássicos=classics
classificável=classifiable
classificáveis=classifiable
classificação=classification
classificadas=classified
classificada=classified
classificado=classified
classificamos=classified
classificados=classified
classificadoras=classifiers
classificadores=classifiers
classificadora=classifying
colega=classmate
claude=claude
cláudia=cláudia
cláudio=cláudio
cláusula=clause
clavícula=clavicle
garra=claw
agarrada=clawed
garras=claws
argila=clay
barro=clay
limpas=clean
limpa=clean
limpam=clean
limpo=clean
asseado=clean
impecáveis=clean
limpos=clean
fundo limpo=clean bottom
limpe=clean it
limpá-lo=clean it
limpá-la=clean it
limpara=clean the
limpado=cleaned
limpa=cleaned
limpador=cleaner
tinturaria=cleaners
limpadores=cleaners
limpeza=cleaning
agulha para limpeza=cleaning needle
limpando=cleaning up
sanear=cleanse
purificadores=cleanser
contundente=clear
claras=clear
desobstruídas=clear
clarear=clear
inequívocas=clear
claros=clear
desmarque=clear
nítido=clear
límpido=clear
nítida=clear
cris=clear
compensar um cheque=clear a check
clear cut=clear cut
direito líquido e certo=clear legal right
aclarar=clear up
vigia rotati=clear view screen
eliminável=clearable
autorização=clearance
folga=clearance
ajuste com folga=clearance fit
apuradas=cleared
clareado=cleared
clareira=clearing
desbravamento=clearing
banco de compensação=clearing bank
câmara de compensação=clearing house
clareiras=clearings
manifestamente=clearly
claramente=clearly
cunho=cleat
cliváveis=cleavable
decote=cleavage
clivagem=cleavage
clivagens=cleavages
apegarás=cleave
clivados=cleaved
cutelo=cleaver
cli=cleaves
clivar=cleaving
clivam=cleaving
fendas=clefts
clemência=clemency
clemente=clement
clementina=clementina
clero=clergy
religiosos=clergy
religiosos=clergyman
clérigo=cleric
clerical=clerical
empregado de escritório=clerical worker
clérigos=clerics
balconista=clerk
funcionário=clerk
escrivão=clerk
funcionário burocrático=clerk
escriturário=clerk
caixeiro=clerk
caixeiros=clerks
escrivões=clerks
esperto=clever
enovelar=clew
chavão=cliche
cliché=cliche
clique=click
estalido=click
clicado=clicked
clicando=clicking
estalando=clicking
cliente=client
clientela=clientele
penhasco=cliff
falésia=cliff
penhascos=cliffs
falésias=cliffs
climáticas=climate
clima=climate
climática=climate
climático=climatic
climaticamente=climatically
climatizar=climatizar
climatize=climatize
climatologia=climatology
clímax=climax
climatiza=climaxes
escalar=climb
suba=climb
escalei=climbed
escalou=climbed
alpinista=climber
escalando=climbing
escaladas=climbing
escalada=climbing
rebitar=clinch
agarrar=cling
agarram=cling
apegar-se=cling
agarrar-se=cling to
agarrados=clinging
agarrado=clinging
clínica=clinic
clínico=clinical
clínicos=clinical
diretor clínico=clinical director
clínicas=clinics
ambulatórios=clinics
lutando pela=clining to
lutando pelo=clining to
tiniu=clinked
escória=clinker
trincado (chapeamento)=clinker
tilintando=clinking
clinômetro=clinometer
clinton=clinton
grampo=clip
prancheta=clipboard
cortador de unha=cliper
cortaadores de unhas=clipers
panelinha=clique
clitóris=clitoris
clive=clive
cloacal=cloacal
capote=cloak
bengaleiro=cloakroom
relógio=clock
no sentido dos ponteiros do relógio=clockwise
entupir=clog
entopem=clog
entupidos=clogged
obstruídos=clogged
obstruídas=clogged
entupida=clogged
entupido=clogged up
enclausurados=cloistered
claustral=cloistral
clonais=clonal
clone=clone
clonar=clone
clonados=cloned
clonagem=cloning
fechar=close
íntima=close
fecham=close
tapar=close
íntimas=close
fechamos=close
aproximasse=close
chegado=close
estreitamente=close
perto=close
feche=close
aproxi=close
fechar uma posição=close a position
fechar=close down
encerrar atividades=close down activities
encerrar operações=close down operations
buzina fechada=close fair loader
fechá-la=close it
fechará=close the
fechar-se=close up
fecharam=closed
encerrado=closed
fechado=closed
fechadas=closed
fechada=closed
fechados=closed
encerrada=closed
fechou=closed
legenda=closed caption
legendas=closed captions
sinistros encerrados=closed claims
posição fechada=closed position
previdência privada fechada=closed private pension
closed private pension entities=
fundos fechados=closed-end funds
coeso=closely-knit
fecha=closes
roupeiro=closet
dar uma conclusão=closeure
fechando=closing
encerramento=closing
fechamento=closing
acordo final=closing agreement
saldo final=closing balance
data de encerramento=closing date
estoque final=closing inventory
preço de fechamento=closing price
taxa de fechamento=closing rate
balancete final=closing trial balance
um ponto final=closure
encerramento=closure
fechos=closures
encerramentos=closures
coágulo=clot
p=cloth
pano=cloth
vestimos eles=cloth them
indumentária=clothes
roupas=clothes
varal=clothes line
varais=clotheslines
vestuário=clothing
confecções=clothing
roupa=clothing
confecção=clothing manufacture
panos=cloths
coalhado=clotted
coagulado=clotted
nublada=clouded
obscurecida=clouded
obscurecido=clouded
ofuscada=clouded
ofuscado=clouded
nebulosidade=cloudiness
nuvens=clouds
nebuloso=cloudy
turvo=cloudy
nublados=cloudy
nublado=cloudy
enublado=cloudy
trevo=clover
cravinho=cloves
palhaço=clown
bufo=clown
palhaçada=clownery
clube=club
taco=club
porrete=club
clubista=clubista
clubes=clubs
estalou=clucked
cacarejo=clucking
pista=clue
estabanadamente=clumsily
desleixado=clumsy
estabanado=clumsy
desajeitada=clumsy
desajeitado=clumsy
embraiagem=clutch
embreagem=clutch
ligar=clutch on
pedal da embreagem=clutch pedal
agarra=clutched
atravancados=cluttered
atravanca=clutters
cm=cm
fala sério=c'mon
compartimento das ampolas de co2=co2 bottle room
arranjo das redes de co2 contra incêndio=co2 fire extinguishing arrgt
coche=coach
treinador=coach
treinador=coach
técnico=coach
treinadores=coaches
coadjutor=coadjutor
coagule=coagulate
coagulação=coagulation
carvão=coal
aglutinando=coalescing
coligação=coalition
carvões=coals
braçola=coaming
grosseiros=coarse
rosca grossa=coarse thread
grosseira=coarsely
costa=coast
litoral=coast
costeiros=coastal
litorais=coastal
costeiras=coastal
costeira=coastal
porta copo=coaster
costeando=coasting
acostamento=coasting
serviço de cabotagem=coasting service
casaco=coat
agasalho=coat
camada=coat
brasão=coat of arms
chapeleira=coat rack
revestida=coated
revestidos=coated
revestimento=coating
demão=coating
demãos=coats
casacos=coats
brasões=coats
coaxial=coaxial
persuadindo=coaxing
cobalto=cobalt
calcetadas=cobbled
cocada=cocada
cocaína=cocaine
galo=cock
macho=cock
pau=cock
pênis=cock
rola=cock
cocar=cockade
cacatua=cockatoo
estrábico=cockeyed
vesgo=cockeyed
arqueando=cocking
fogareiro=cockle
barata=cockroach
baratas=cockroaches
cocktail=cocktail
coquetel=cocktail
cacau=cocoa
cocó=coconut
coco=coconut
coqueiral=coconut grove
coqueiros=coconut trees
casulo=cocoon
casulos=cocoons
amimado=coddled
código=code
codificar=code
código de ética profissional=code of professional ethics
codificada=coded
codificados=coded
codifica=codes
códigos=codes
códice=codex
bacalhau=codfish
codificação=codification
codificou=codified
codificadoras=coding
codificadora=coding
coe=coe
coeficiente=coefficient
coeficientes=coefficients
coação=coercion
coacção=coercion
coerção=coercion
coercitivo=coercive
coercivo=coercive
coexistem=coexist
coexistir=coexist
coexistam=co-exist
coexistente=coexistent
coexistentes=coexistent
coexistindo=coexisting
convive=coexists
coexista=coexists
coexiste=coexists
cafeicultura=coffee
café=coffee
cafezal=coffee plantation
burra=coffer
coferdam=cofferdam
caixotão=coffered
caixão=coffin
ataúde=coffin
convincentemente=cogently
cogitar=cogitate
aparentadas=cognate
cognitivas=cognitive
cognitivos=cognitive
cogniti=cognitive
coabitante=cohabitant
coabitavam=cohabited
coabitou=cohabited
coerência=coherence
coerente=coherent
coesor=coherer
coesão=cohesion
coesivas=cohesive
coesos=cohesive
coesivos=cohesive
coesa=cohesively
coifa=coif
bobina=coil
serpentina=coil
bobinada=coiled
luminária do teto=coiling light
coincidem=coincide
coincidirá=coincide
coincidir=coincide
coincidiram=coincided
coincidência=coincidence
coincidente=coincident
coincidindo=coinciding
cunhou=coined
cunhando=coining
moedas=coins
co-seguro=coinsurance
cláusula de rateio=coinsurance clause
prêmios de co-seguros cedidos=coinsurance premiums ceded
coque=coke
coca=coke
coça=coke
colada=colada
colchoes=colchoes
frio=cold
frias=cold
constipação=cold
gélida=cold
gelada=cold
resfriado=cold
fria=cold
frios=cold
friamente=coldly
frieza=coldness
ferro laminado a frio=cold-rolled iron
colaboram=collaborate
colaborar=collaborate
colaborarão=collaborate
colabore=collaborate
colaborou=collaborated
colabora=collaborates
colaborativo=collaborative
colaborati=collaborative
colaborativos=collaborative
colaborador=collaborator
colagem=collage
colagens=collages
ruir=collapse
colapso=collapse
desmoronará=collapse
desmoronar=collapse
desabar=collapse
seguro de desmoronamento=collapse coverage
desabado=collapsed
colapsado=collapsed
desmoronaram=collapsed
desmoronadas=collapsed
desabou=collapsed
colapsou=collapsed
coleira=collar
gola=collar
colarinho=collar
gargantilha=collar
colar=collar
chapa colar=collar plate
golas=collars
coleiras=collars
colarinhos=collars
coligida=collated
coligidos=collated
cauções=collateral
colateral=collateral
penhora de bens em garantia=collateral pledge
risco de garantia=collateral risk
confronto para aferição=collation
colação=collation
colegas=colleagues
arrecadar=collect
angariar=collect
cobrável=collectable
recolheram=collected
recolhida=collected
recolhidas=collected
arrecadado=collected
recolhido=collected
recolheu=collected
recolhidos=collected
cobrável=collectible
tanque coletor=collecting tank
cobrança=collection
colecção=collection
acervo=collection
arrecadação=collection
recolha=collection
colectânea=collection
despesa de cobrança=collection charge
item de cobrança=collection item
recolhas=collections
colectivos=collective
colectivo=collective
colecti=collective
acidente coletivo=collective accident
negociação coleti=collective bargaining
seguro coletivo=collective coverage
contrato coletivo de trabalho=collective labor agreement
dissídio coletivo=collective labor agreement
seguro coletivo de acidentes pessoais=collective personal accident ins
apólice coleti=collective policy
colector=collector
cobrador=collector
coleccionadores=collectors
colectores=collectors
cobradores=collectors
recolhe=collects
faculdade=college
faculdades=colleges
colégios=colleges
colidirá=collide
colidir=collide
colidiu=collided
colide=collides
colinear=collinear
collins=collins
colisão=collision
antepara de colisão=collision bulkhead
seguro de colisão=collision insurance
colisões=collisions
colóide=colloid
coloidal=colloidal
coloidais=colloidal
coloquial=colloquial
coloquiais=colloquialisms
colóquio=colloquy
conluio=collusion
colusão=collusion
colónia=cologne
colômbia=colombia
câncer de cólon=colon cancer
coronel=colonel
coronéis=colonels
coloniais=colonial
colonização=colonization
colonizações=colonizations
colonizadas=colonized
colonizada=colonized
colonizados=colonized
colonizaram=colonized
colonizador=colonizer
colonizadores=colonizers
colorem=color
cor=color
colorado=colorado
colorações=colorations
daltónicos=colorblind
corado=colored
colori=colored
coloridos=colored
coloridas=colored
coloriu=colored
colores=colores
vibrante=colorful
colerful=colorful
colorida=colorful
colorido=colorful
colorias=colorias
coloração=coloring
incolor=colorless
colore=colors
cores=colors
colossal=colossal
colossais=colossal
colossos=colossi
colosso=colossus
colorantes=colourants
colos=cols
columbino=columbine
coluna=column
colunista=columnist
colunas=columns
vasculhar=comb
pente=comb
penteie=comb
combate=combat
peleja=combat
combatente=combatant
combatida=combated
combináveis=combinable
match=combinação
combinação=combination
combinações=combinations
combinam=combine
combinar=combine
combiná-los=combine them
combinada=combined
reunido=combined
combina=combined
combinamos=combined
conjugadas=combined
combinaram=combined
combinavam=combined
combinados=combined
combinado=combined
empresa resultante de fusão=combined corporation
operações reunidasioperações combinadas=combined operations
combinador=combiner
combines=combines
combina=combines
penteação=combing
penteando=combing
combinando=combining
pentes=combs
combustão=combustion
provêm=come
viessem=come
percorreu=come
vens=come
chegaria=come
advir=come
vier=come
gozar=come
cruzar-se=come across
como é?=come again?
aparece=come along
volta=come back
volte=come back
voltar=come back
pesquisar=come by
encontrar=come by
apareceu no=come by
foi no=come by
pareceu pelo=come by
abrir o jogo=come clean
desça=come down
descer=come down
vieram a público=come forward
vem comingo=come here
entram=come in
entrar=come in
vem a calhar=come in handy
entra=come inside
entre=come inside
anda=come on
vem comigo=come on
vamo lá=come on
venha=come on
qual é cara=come on, man
qual é cara, sério?=come on, seriously?
produzir=come out
criar=come out
bolar=come out
saído=come out
saido=come out
vir=come over
aparecer por aqui=come round
vir aqui=come round
nos visitar=come round
sair no braço=come to blow
bolar=come up
humilhações divertidas=comedy roast
sucesso comercial=comercial hit
vêm=comes
provém=comes
vem=comes
volta=comes back
se resume=comes down
é aí onde entra o=comes into play
entra=comes into play
sai dessa=comes out of
se encerra=comes to an end
surge=comes up
vem-se=comes up
cometa=comet
cometas=comets
conforto=comfort
carta de "conforto"=comfort letter
confortar-se=comfort themselves
cómodos=comfortable
confortável=comfortable
confortáveis=comfortable
confortavelmente=comfortably
confortado=comforted
confortou=comforted
reconfortado=comforted
consoladores=comforters
confortante=comforting
reconfortante=comforting
confortador=comforting
confortando=comfortingly
confortos=comforts
confortável=comfy
cómica=comic
cómico=comic
vindos=coming
surgindo=coming
vindoura=coming
vinda=coming
vindo=coming
virem=coming
vindouro=coming
a seguir=coming
próximos=coming
desmoronando=coming apart
dois palito=coming right up
vírgula=comma
virgula=comma
comando=command
ordeno=command
comanda=commanded
comandou=commanded
comandados=commanded
comandante=commander
comandantes=commanders
mandamento=commandment
mandamentos=commandments
comandos=commands
vírgulas=commas
virgulas=commas
comemorati=commemorative
comemorativo=commemorative
comemorativas=commemorative
louvável=commendable
encomendando=commending
elogiando=commending
felicita=commends
elogia=commends
comentário=comment
comentam=comment
comente=comment
comentar=comment
comentarista=commentator
comentador=commentator
comentaristas=commentators
comentadores=commentators
comentou=commented
comentada=commented
comentara=commented
comenta=commented
comenta=comments
comentários=comments
observações=comments
comercial=commercial
comerciais=commercial
adido comercial=commercial attaché
encarregado de negócios=commercial attaché
banco comercial=commercial bank
agente inspetor=commercial clerk
código comercial=commercial code
agente extraordinário=commercial contact
dólar comercial=commercial dollar
direito comercial=commercial law
arrendamento mercantil=commercial leasing
empréstimo comercial=commercial loan
papel comercial=commercial paper
sociedado comercial=commercial partnership
risco comercial=commercial risk
comercialismo=commercialism
comercialização=commercialization
comercializar=commercialize
comercialmente=commercially
misturarem=commingled
comiseração=commiseration
comissariado=commissariat
incumbência=commission
comissionar=commission
comissão=commission
comissão=commission
encomendou=commissioned
entrar em funcionamento=commissioned
comissionado=commissioned
comissionada=commissioned
comissionados=commissioned
comissionou=commissioned
comissário=commissioner
comissária=commissioner
comissários=commissioners
comissões=commissions
comissões sobre prêmios emitidos=commissions on premium issued
comissões sobre prêmios retrocedidos=commissions on retroceded premiu
comissão retida em grandes negócios=commissions retained on signific
empenhar=commit
comprometam=commit
comprometemos=commit
cometer=commit
cometem=commit
comprometimento=commitment
empenhamento=commitment
compromisso=commitment
compromissos=commitments
comprometimentos=commitments
comete=commits
compromete=commits
comprometidos=committed
comprometiam=committed
comprometeu=committed
comprometida=committed
comprometido=committed
empenhou=committed
empenhadas=committed
empenhado=committed
e=committed
comitê=committee
fundos em commodities=commodities funds
produto básicoiproduto primário=commodity
bolsa de mercadorias=commodity exchange
opções de commodities=commodity options
swaps de commodities=commodity swaps
obrigações vinculadas a commodities=commodity-linked bonds
comuns=common
ordinárias=common
comum=common
ordinária ao portador=common bearer stock
tarifa externa comum - tec=common external tariff
costumeihábito=common practice
prática usual=common practice
comunhão de bens=common property
bom senso=common sense
ação ordinária=common stock
equivalente à ação ordinária=common stock equivalent
participação em ações ordinárias=common stock interest
plebeia=commoner
comummente=commonly
comuna=commune
comungaram=communed
comungado=communed
comunas=communes
comunicabilidade=communicability
comungam=communicants
comunicam=communicate
comunicarem=communicate
comunicadas=communicated
comunicada=communicated
comunica=communicates
comunicando=communicating
comunicação=communication
comunicado=communication
comunicações=communications
comunicador=communicator
comunicadores=communicators
comunhão=communion
comunismo=communism
comunista=communist
comunistas=communists
comunidades=communities
comunitária=community
comunitário=community
comunidade=community
comunitários=community
agências de saúde comunitárias=community based agencies
iniciativa de pesquisa comunitária=community research initiative (c
programa sanitário da comunidade=community sanitation program
comutados=commutated
polo auxiliar=commutating pole
comutação=commutation
coletor=commutator
comutador=commutator
lado do coletor=commutator side
vista do lado do coletor=commutator side view
comutam=commute
comute=commute
comutarem=commute
permutar=commute
comutou=commuted
pendulares=commuting
compacto=compact
compactas=compact
compactar=compact
compacta=compact
compactação=compaction
compadre=compadre
companhias=companies
empresas=companies
acompanhante=companion
escotilha com gaiuta=companion way
companheiros=companions
companheiras=companions
acompanhantes=companions
companheirismo=companionship
companhia=company
controladora=company
empresa=company
denominação social=company name
perfil da empresa=company profile
comparabilidade=comparability
comparável=comparable
comparativas=comparative
comparativo=comparative
comparati=comparative
comparativos=comparative
custo comparativo=comparative cost
comparador=comparator
compararmos=compare
compare=compare
contrapor=compare
compara=compare
comparamos=compare
compará-lo=compare it
compararam=compared
comparando=comparing
comparações=comparisons
comparsa=comparsa
compartimento=compartment
compartimentais=compartmental
compartimentada=compartmentalized
compartimentos=compartments
compasso=compass
bússola=compass
agulha=compass
tijupá=compass bridge
convés do tijupá=compass bridge deck
compassos=compasses
bússolas=compasses
compaixão=compassion
compassivas=compassionate
compassivo=compassionate
compadecido=compassionately
compassi=compassionately
compadecida=compassionately
compatibilidade=compatibility
compatível=compatible
compatíveis=compatible
compelir=compel
compelidas=compelled
compelidos=compelled
impelido=compelled
forçado=compelled
compeliu=compelled him
imperiosas=compelling
constrangedor=compelling
compelindo=compelling
incontornáveis=compelling
convincentes=compelling
colectâneas=compendia
compêndio=compendium
compêndios=compendiums
compensaria=compensate
compensar=compensate
compensados=compensated
compensadas=compensated
compensou=compensated
compensado=compensated
compensando=compensating
controle compensatório=compensating control
lançamentos compensatórios=compensating entries
erro compensatório=compensating error
imã compensador=compensating magnet
indemnizar=compensation
compensação=compensation
compensações=compensation
remuneração por serviços prestados=compensation for services render
remuneração a empregados=compensation to employees
compensador=compensator
compensadores=compensators
compensatória=compensatory
compensatórias=compensatory
compensatório=compensatory
compensatórios=compensatory
concorrer=compete
competir=compete
competirem=compete
competiram=competed
competido=competed
competiu=competed
competência=competence
capacidade=competence
competente=competent
evidência competente=competent evidential matter
concorre=competes
disputando=competing
competindo=competing
concorrendo=competing
concorrência=competition
competição=competition
competições=competitions
competiti=competitive
competitivas=competitive
competitivo=competitive
preço competitivo=competitive price
competitivamente=competitively
competitividade=competitiveness
concorrente=competitor
competidor=competitor
análise de concorrência=competitor analysis
competidores=competitors
compiláveis=compilable
compilação=compilation
serviço de compilação=compilation engagement
relatório de compilação=compilation report
compilações=compilations
compilados=compiled
compilada=compiled
compilou=compiled
compilamos=compiled
compilado=compiled
compilaram=compiled
compiladas=compiled
compilador=compiler
compilando=compiling
complacente=complacent
complacentes=complacent
reclamam=complain
queixar-se=complain
queixam=complain
reclamar=complain
queixar=complain
reclamou=complain
queixosa=complainant
queixoso=complainant
queixosos=complainants
reclamou=complained
reclama=complained
reclamantes=complainers
queixando=complaining
reclama=complains
queixa=complaint
denuncia=complaint
denúncia=complaint
denúncias=complaints
queixas=complaints
tripulação=complement
complementam=complement
complemento=complement
complementaridades=complementarities
complementares=complementary
complementação=complementation
complementado=complemented
complementada=complemented
complementadas=complemented
complementando=complementing
complementa=complements
completos=complete
complete=complete
completo=complete
completam=complete
conclua=complete
completas=complete
cabal=complete
completei=completed
completado=completed
completados=completed
concluída=completed
concluídas=completed
completada=completed
completamos=completed
completaram=completed
concluí=completed
método de contrato concluído=completed contract method
completamente=completely
inteirezaiintegridade=completeness
completude=completeness
asserção quanto à integridade=completeness assertion
completação=completion
complexo=complex
complexa=complex
complexos=complex
tez=complexion
complexidades=complexities
complexidade=complexity
complacência=compliance
complicam=complicate
complicado=complicated
complicadas=complicated
complicada=complicated
complica=complicates
complicador=complicating
complicação=complication
complicações=complications
cumplicidade=complicity
elogio=compliment
gratuito=complimentary
cumpra=comply
conformes=comply
cumpram=comply
cumprem=comply
concordar=comply
cumpridora=complying
componente=component
comporta=comports
componível=composable
componíveis=composable
componha=compose
compôs=composed
compostas=composed
composta=composed
compuseram=composed
compositor=composer
compositora=composer
compõe=composes
compondo=composing
compósito=composite
taxa média composta=composite average rate
taxa composta de depreciação=composite rate
composição=composition
composicional=compositional
composicionais=compositional
composições=compositions
adubar=compost
compostagem=composting
compostura=composure
composto=compound
juros compostos=compound interest
agravado=compounded
método composto=compounding method
compostos=compounds
compradora=comprador
compreender=comprehend
compreensibilidade=comprehensibility
abrangente=comprehensive
compreensi=comprehensive
exausti=comprehensive
base contábil abrangente=comprehensive basis of accountin
responsabilidade civil=
comprehensive general liability=
seguro de responsabilidade civil=comprehensive general liability
seguro total=comprehensive insurance
apólice compreensi=comprehensive policy
seguro compreensivo patrimonial=comprehensive property insurance
exaustividade=comprehensiveness
comprimir=compress
comprimida=compressed
compactado=compressed
compactados=compressed
ar comprimido=compressed air
ampola (garrafa) de ar comprimido=compressed air bottle
comprime=compresses
compressas=compresses
compres=compressibility
compressão=compression
prova de compressão=compression test
compressivo=compressive
compressor=compressor
compressores=compressors
compreende=comprises
compreendendo=comprising
compromisso=compromise
comprometer=compromise
comprometerá=compromise
comprometa=compromise
compromete=compromises
comprometendo=compromising
comprometedora=compromising
compulsão=compulsion
compulsivo=compulsive
compulsório=compulsory
resseguro obrigatório=compulsory
dividendo obrigatório=compulsory dividend
carnê-leão=compulsory income tax on certain
empréstimo compulsório=compulsory loan
franquia de seguro obrigatória=compulsory self-insurance
computação=computation
computar=compute
computados=computed
computado=computed
computada=computed
computacionais=computer
computacional=computer
calculador=computer
computador=computer
auditoria de sistema de computador=computer system audit
informatizada=computerized
computadores=computers
informática=computing
camarada=comrade
camaradas=comrades
concatenar=concatenate
concatene=concatenate
concatenadas=concatenated
concatenados=concatenated
concatenada=concatenated
côncavo=concave
côncavos=concave
concavidade=concavity
ocultar=conceal
dissimular=conceal
escamoteáveis=concealable
ocultado=concealed
ocultou=concealed
ocultaram=concealed
porte de arma oculto=concealed carry
ocultador=concealer
encobrimento=concealment
vaidosos=conceited
vaidosa=conceited
vaidosas=conceited
presunçoso=conceited
presunçosa=conceited
concebíveis=conceivable
concebível=conceivable
concebemos=conceive
conceber=conceive
concebeu=conceived
concentrar-se=concentrate
concentrada=concentrated
concentrados=concentrated
concentradas=concentrated
concentrando=concentrating
concentração=concentration
concentrador=concentrator
concentradores=concentrators
concêntricas=concentric
concêntricos=concentric
concentricidade=concentricity
conceito=concept
concepção=conception
concepções=conceptions
conceitos=concepts
conceptual=conceptual
conceituais=conceptual
conceptualização=conceptualisation
conceptualizar=conceptualise
conceitue=conceptualise
conceituam=conceptualize
conceituar=conceptualize
preocupação=concern
preocupados=concerned
preocupadas=concerned
respeitante=concerning
concernente=concerning
preocupações=concerns
refere=concerns
concerto=concert
concertadas=concerted
concertada=concerted
concertadamente=concertedly
sanfona=concertina
concertina=concertina
concessão=concession
concessionário=concessionaire
concessões=concessions
búzio=conch
caramujo=conch
porteiro=concierge
conciliar=conciliate
junta de conciliação e julgamento - jcj=conciliation and judgment counci
concisas=concise
conciso=concise
concisos=concise
concisa=concisely
concluir=conclude
concluirmos=conclude
concluiu=concluded
concluíram=concluded
conclusão=conclusion
conclusões=conclusions
conclusivo=conclusive
concludente=conclusive
engendradas=concocted
engendro=concoction
concomitante=concomitant
concomitantemente=concomitantly
concórdia=concord
concordante=concordant
concorde=concorde
concreta=concrete
betão=concrete
concretas=concrete
concreto=concrete
concretos=concrete
concret=concrete
betoneiras=concrete mixers
betonagem=concreting
concretização=concretion
concretizar=concretize
concretizam=concretized
concretiza=concretized
concretizada=concretized
concretizando=concretizing
concubinato=concubinage
concubina=concubine
concordaricontribuir=concur
coincididas=concurred
simultâneos=concurrent
concorrentemente=concurrently
concussão=concussion
abalos=concussions
condeixa=condeixa
condenáveis=condemnable
condenatórias=condemnatory
condenatória=condemnatory
condenado=condemned
condenou=condemned
condena=condemns
condensado=condensate
bomba de condensado=condensate pump
condensados=condensates
condensação=condensation
condensar=condense
condensado=condensed
condensadas=condensed
condensada=condensed
condensador=condenser
condensadores=condensers
condensam=condenses
condensa=condenses
condensadora=condensing
câmara de condensação=condensing chamber
condescendente=condescending
condescendência=condescension
condigno=condign
quadro clínico, doença, moléstia=condition
condicionam=condition
condição=condition
condicionais=conditional
condicional=conditional
condicionada=conditioned
condicionou=conditioned
condicionado=conditioned
condicionador=conditioner
condicionadores=conditioners
acondicionado=conditioning
condicionamento=conditioning
condições=conditions
condicionantes=conditions
condiciona=conditions
preservativo=condom
camisinha=condom
preservativo=condom
condomínio=condominium
preservativos=condoms
camisinhas=condoms
condor=condor
conduta=conduct
condutância=conductance
realizaram=conducted
conduzido=conducted
conduzidos=conducted
realizadas=conducted
conduziu=conducted
conduzimos=conducted
conduzidas=conducted
conduzida=conducted
condutibilidade=conductivity
condutividade=conductivity
maestro=conductor
condutor=conductor
conduto=conduit
condutos=conduits
cone=cone
cortador cônico=cone cutter
confecção=confection
confeitaria=confectionery
confederado=confederate
confederadas=confederated
confederassem=confederated
confederaram=confederated
confederados=confederates
conferenciar=confer
conferência=conference
conferência=conference call
conferências=conferences
conferiu=conferred
conferidos=conferred
conferidas=conferred
confesse=confess
confessa=confesses
confissão=confession
confessional=confessional
confissões=confessions
confeitos=confetti
confiança=confidence
convicção=confidence
confidencias=confidences
confidente=confident
confiantes=confident
confiante=confident
confidencial=confidential
confidenciais=confidential
arquivo confidencial=confidential file
sigilo=confidentiality
confidencialidade=confidentiality
confidencialmente=confidentially
confidenciando=confiding
configuráveis=configurable
configurável=configurable
configuração=configuration
configure=configure
configuradas=configured
configurados=configured
confinados=confined
confine=confined
confinado=confined
confinada=confined
confinadas=confined
confinamento=confinement
confinamentos=confinements
confins=confines
confirmam=confirm
confirmar=confirm
confirmará=confirm
confirme=confirm
confirmação=confirmation
confirmatório=confirmatory
confirmou=confirmed
confirmei=confirmed
confirma=confirmed
confirmadas=confirmed
confirmada=confirmed
confirmaram=confirmed
confirmados=confirmed
confirmador=confirmer
confirmando=confirming
confirma=confirms
confiscar=confiscate
confisco=confiscation
confiscação=confiscation
confluir=conflate
conflito=conflict
conflito de interesses=conflict of interests
conflituosos=conflictive
conflitos=conflicts
conflituosas=conflictual
conformam=conform
conformando=conformable
conformados=conformal
conformais=conformal
conformada=conformal
conformidades=conformities
conformidade=conformity
confundamos=confound
confundi=confound
confunde=confounds
confraternização=confraternization
confrontar=confront
confrontam=confront
confronto=confrontation
confrontação=confrontation
confrontações=confrontations
confrontado=confronted
confrontadas=confronted
confrontada=confronted
confrontando=confronting
confronta=confronts
confunda=confuse
confusa=confused
confundiu=confused
confusas=confused
confusos=confused
confuso=confused
confundia=confused
confundem=confused
confundida=confused
confundido=confused
confundida=confused
desconcertantes=confusing
confundindo=confusing
confusões=confusion
confusão=confusion
atrapalhação=confusion
congénere=congener
congenialidade=congeniality
congénito=congenital
congestionados=congested
congestionada=congested
congestionamento=congestion
congestão=congestion
congestionamentos=congestion
conglutinação=conglutination
congo=congo
felicitar=congratulate
felicitado=congratulated
congratulação=congratulation
parabéns=congratulations
felicitação=congratulations
felicitações=congratulations
congratulações=congratulations
congrega=congregates
congregação=congregation
congressistas=congress
congresso=congress
congressos=congress
deputado=congressman
deputados=congressmen
deputada=congresswoman
deputadas=congresswomen
congruência=congruence
congruente=congruent
congruentes=congruent
côngrua=congruous
cónica=conic
coníferas=coniferous
conjectura=conjecture
conjecturas=conjectures
conjecturando=conjecturing
conjecturar=conjecturing
conjugar=conjugate
conjugado=conjugate
conjugada=conjugated
conjugados=conjugated
conjugação=conjugation
conjunção=conjunction
conjunções=conjunctions
conjuntivo=conjunctive
conjuntivite=conjunctivitis
conjunturais=conjuncture
conjuntural=conjuncture
conjura=conjuration
conjurar=conjure
conjurador=conjurer
conjuradores=conjurers
conjuração=conjuring
conjurando=conjuring
enguiça=conks
narigudo=conky
conecta=connect
conectará=connect
conectam=connect
associar=connect
conectamos=connect
ligará=connect to
ligáveis=connectable
conectado=connected
conectadas=connected
conectada=connected
conexo=connected
conectados=connected
ligados=connected
conexidade=connectedness
se relacionar=connecting
conectando=connecting
biela=connecting rod
bielas=connecting rods
unidos pela sua saúde=connecting to a healthy you
se relaxionar com as pessoas=connecting with people
conexão=connection
ligação=connection
caixa de derivação=connection box
diagrama de conexões=connection diagram
biela=connection rod
conectora=connection rod
conexões=connections
conexivo=connective
conectivo=connective
conector=connector
conectores=connectors
trapaceados=conned
enganados=conned
coniventes=connive
connor=connor
conotações=connotations
conotativos=connotative
conotati=connotative
conotativas=connotative
conotativo=connotative
conoidal=conoid
conóide=conoid
conquistador=conquer
conquistei=conquered
contras=cons
consanguíneos=consanguineous
consanguinidade=consanguinity
consciencioso=conscientious
consciente=conscious
cônscio=conscious
consciência=consciousness
consionness=consciousness
concioness=consciousness
consceiones=consciousness
consiensones=consciousness
consciounes=consciousness
consciones=consciousness
consagradas=consecrated
consagrada=consecrated
consagrado=consecrated
consagração=consecration
consecutivo=consecutive
consecutivos=consecutive
consecuti=consecutive
consecutivas=consecutive
consecutivamente=consecutively
consensuais=consensual
consensual=consensual
consenso=consensus
consensos=consensus
tomada de corrente=consent
anuência=consent
consente=consent
tomada de corrente com tampa=consent and plug
tomada para telefone=consent for telephone
cartas de concordância=consent letter
consentimentos=consents
consequência=consequence
conseqüência=consequencei outcome
consequências=consequences
consequente=consequent
consequenciais=consequential
consequencial=consequential
consequentemente=consequently
shows=consert
conservação=conservation
conservadorismo=conservatism
conservadoras=conservative
conservadora=conservative
conservador=conservative
conservadores=conservatives
conservar=conserve
pondere=consider
considerarem=consider
analisará=consider
considere=consider
considerarmos=consider
consideraria=consider
considerá-lo=consider it
considerá-la=consider it
considerável=considerable
consideráveis=considerable
consideravelmente=considerably
consideração=consideration
considerações=considerations
considerada=considered
considerados=considered
considerado=considered
consideraram=considered
considerou=considered
consideradas=considered
cogita=considering
considerando=considering
considera=considers
consignar=consign
consignatário=consignee
consignando=consigning
expeça=consigning
consignação=consignment
consignação=consignment
estoque em consignação=consignment inventory
consignador=consignor
consistirem=consist
consistir=consist
consistem=consist
consistam=consist
consistido=consisted
consistia=consisted
consistiu=consisted
consistiam=consisted
consistência=consistency
consistentes=consistent
coerentes=consistent
consistentemente=consistently
constando=consisting
consolo=consolation
consolação=consolation
consolar=console
console=console
consolas=consoles
consoles=consoles
consolidar=consolidate
consolidada=consolidated
consolidadas=consolidated
consolidado=consolidated
consolidou=consolidated
consolidaram=consolidated
grupo consolidado=consolidated group
empréstimo consolidado=consolidated loan
consolidando=consolidating
consolidação=consolidation
consolidação das leis do trabalho - clt=consolidation of the labor laws
consolando=consoling
consolador=consoling
consonante=consonant
consorciar=consort
consorciado=consorted
consórcios=consortia
consórcio=consortium
consorcio=consortium
conspicuidade=conspicuity
conspícuo=conspicuous
conspirações=conspiracies
conspiratórias=conspiracy
conspiratório=conspiratorial
conspiratórios=conspiratorially
conspiradores=conspirators
conspirar=conspire
conspirara=conspired
conspira=conspires
conspirando=conspiring
constância=constancy
constantes=constant
constante=constant
recorrente=constant
moeda de valor constante=constant currency
constantemente=constantly
constelado=constellated
constelação=constellation
constelações=constellations
consternado=consternation
consternação=consternation
consternada=consternation
constipados=constipated
constipadas=constipated
constipada=constipated
prisão de ventre=constipation
obstipação=constipation
constituinte=constituent
constituir=constitute
constituam=constitute
constituirão=constitute
constituídos=constituted
constituídas=constituted
constitua=constitutes
constituindo=constituting
constituição=constitution
constitucional=constitutional
constitucionais=constitutional
constitucionalmente=constitutionally
constitutivas=constitutive
constitutivos=constitutive
constitutivo=constitutive
constituti=constitutive
constrangidos=constrained
constrangido=constrained
constrangida=constrained
constrangidas=constrained
constrangedora=constraining
confinando=constraining
constrangimentos=constraints
condicionalismos=constraints
constringem=constrict
contraem=constrict
constrangem=constrict
constrição=constriction
constritivo=constrictive
constringente=constringent
construção=construction
obras=construction
construtora=construction company
construções em andamento=construction in progress
empréstimos para construção=constructions loans
construtivo=constructive
construtor=constructor
consubstanciado=consubstantiated
fatura consular=consular invoice
consultará=consult
consultar=consult
consultante=consultant
consultantes=consultants
consultoras=consultants
concertação=consultation
consulta=consultation
consultas=consultations
consulta=consulted
consultados=consulted
consultadas=consulted
consultou=consulted
consultoria=consulting
consultorias=consulting
consultando=consulting
firma de consultoria=consulting firm
consumíveis=consumable
consumível=consumable
materiais consumíveis=consumable stores
consumi=consume
consumirá=consume
consumir=consume
consuma=consume
consomem=consume
consumi-lo=consume it
consumiam=consumed
consumido=consumed
consumidas=consumed
consumiu=consumed
consumia=consumed
consumidor=consumer
comportamento do consumidor=consumer behavior
crédito ao consumidor=consumer credit
código de defesa do consumidor=consumer defense code
bens de consumo duráveis=consumer durables
bens de consumo=consumer goods
empréstimos ao consumidor=consumer loans
índice de preços ao consumidor -ipc=consumer price index - cpi
proteção ao consumidor - procon=consumer protection agency - pro
consumista=consumerist
consumidores=consumers
preço ao consumidor=consumer's price
consumado=consummate
consumação=consummation
inadimplência=consumor default
consumo=consumption
crescimento de consumo=consumption growth
material de consumo=consumption materials
contacto=contact
contactar=contact
contacta=contact
contato=contact
braço de contato=contact arm
limpador de contato=contact cleaner
garra de contato=contact clip
informação de contato=contact information
peça de contato=contact piece
segmento de contato=contact segment
ponta de contato=contact tip
contactá-lo=contact you
contactáveis=contactable
contactável=contactable
contactado=contacted
contactados=contacted
contactou=contacted
contactada=contacted
contactando=contacting
contator=contactor
contactos=contacts
contágio=contagion
contagiosa=contagious
contagiante=contagious
contagiosas=contagious
contagioso=contagious
contagiando=contagiously
contêm=contain
contenham=contain
encerram=contain
conterá=contain
conteriam=contain
conteria=contain
contidos=contained
contida=contained
constavam=contained
consignadas=contained
conteve=contained
continha=contained
consta=contained
contidas=contained
contivesse=contained
constam=contained
vasilha=container
vasilhame=container
contentor=container
recipiente=container
container=container
recepiente=container
recipientes=containers
contentores=containers
contendo=containing
contenções=containments
contem=contains
contenha=contains
contiver=contains
contaminador=contaminant
contaminar=contaminate
contaminado=contaminated
contaminada=contaminated
contaminaram=contaminated
contaminou=contaminated
contemple=contemplate
contemplar=contemplate
contemplariconsiderar=contemplate
contemplado=contemplated
contemplados=contemplated
contempladas=contemplated
contemplada=contemplated
contempla=contemplated
contemplou=contemplated
contemplando=contemplating
contemplati=contemplative
contemporaneidade=contemporaneity
contemporânea=contemporary
contemporâneas=contemporary
desacato=contempt
desprezo=contempt
menosprezo=contempt
desdenhoso=contemptuous
desdenhosas=contemptuous
desdenhosos=contemptuous
desdenham=contemptuous
desdenhosamente=contemptuously
contendais=contend
contendemos=contend
contender=contend
contendor=contender
contendores=contenders
conteúdo=content
teor=content
contente=content
contentar=content
conteúdos=content
contentando=contenting
contenção=contention
pontos de contenda=contention point
contencioso=contentious
contentamento=contentment
conteúdo=contents
contestar=contest
concurso=contest
contestável=contestable
contestante=contestant
contestações=contestation
contestação=contestation
contestado=contested
contestando=contesting
concursos=contests
contesta=contests
contexto=context
contextualização=contextualization
contiguidade=contiguity
contíguo=contiguous
contígua=contiguous
continência=continence
continente=continent
continentais=continental
continental=continental
continentes=continents
contingências=contingencies
contingência=contingency
reserva para contingências=contingency reserve
contingentes=contingent
ativo contingente=contingent asset
custos eventuais=contingent costs
passivo contingente=contingent liability
continuação=continuation
continuações=continuations
continuaremos=continue
continuem=continue
perdurar=continue
continuam=continue
continuar=continue
continuados=continued
continuou=continued
prosseguia=continued
prosseguidas=continued
prosseguiram=continued
prosseguiu=continued
continuei=continued
continuaram=continued
continue=continues
prossegue=continues
continuando=continuing
prosseguindo=continuing
auditor contínuoiauditor recorrente=continuing auditor
educação permanenteicontinuada=continuing education
educação continuada=continuing education
continuidade=continuity
contínuo=continuous
continuo=continuous
contínuos=continuous
continuas=continuous
potência contínua=continuous rating
continuamente=continuously
contorção=contortion
contorções=contortions
contorno=contour
contornados=contoured
contornado=contoured
contornada=contoured
contorneando=contouring
contornos=contours
saldos compensatórios=contra balances
contrapartida de lançamento=contra entry
contrabandeados=contraband
contrabandeada=contraband
contrabandeado=contraband
contrabaixista=contrabass
contrabaixo=contrabass
contracepção=contraception
contraceptivo=contraceptive
anticoncepcional=contraceptive
anticonceptivo=contraceptive
pílulas anticoncepcionais=contraceptive pills
contraceptivos=contraceptives
contraia=contract
empreitada=contract
contrato=contract
contrato=contract agreement
contraiu=contracted
contratadas=contracted
contraído=contracted
câmbio contratado=contracted exchange
contraindo=contracting
política de contração=contractionary policy
contracções=contractions
empreiteiro=contractor
adjudicatário=contractor
contratante=contractor
contratantes=contractors
contratados=contractors
adjudicatários=contractors
empreiteiros=contractors
empreiteiras=contractors
contratos=contracts
contrai=contracts
empreitadas=contracts
contratual=contractual
inadimplemento contratual=contractual defaulti breach of c
responsabilidade contratual=contractual liability
direito contratual=contractual right
contratualização=contractualization
contradizer=contradict
contradizem=contradict
contradigam=contradict
contradição=contradiction
contradições=contradictions
contraditions=contradictions
contraditórias=contradictory
contraditórios=contradictory
contraditório=contradictory
contraditória=contradictory
contradiz=contradicts
contradiga=contradicts
contralto=contralto
contraposição=contraposition
engenhoca=contraption
geringonça=contraption
contrariedade=contrariness
contrários=contrary
contrária=contrary
contrariamente=contrary
contrário=contrary
contrárias=contrary
contraste=contrast
contrastam=contrast
contrastado=contrasted
contrastadas=contrasted
contrastantes=contrasting
contrastante=contrasting
contrastando=contrasting
contrastivo=contrastive
contrasti=contrastive
contrastes=contrasts
contrasta=contrasts
infringido=contravened
infringiram=contravened
contravenção=contravention
contravenções=contraventions
contratempo=contretemps
contribuir=contribute
contribua=contribute
contribuíram=contributed
contribuído=contributed
contribuiu=contributed
contribui=contributes
contribuindo=contributing
contribuição=contribution
contributo=contribution
aporte=contribution
contribuições=contributions
colaboradores=contributors
contrição=contrition
tramados=contrived
controle=control
controlará=control
controlo=control
quadro de manobra=control board
circuito de controle=control circuit
abafador=control damper
ambiente de controle=control environment
engrenagem (aparelho de controle)=control gear
alavanca de controle=control lever
painel de controle=control panel
painel de controle=control pannel
procedimentos de controle=control procedures
risco de controle=control risk
praça de manobra=control room
eixo de controle=control shaft
chave de controle=control switch
riscos relacionados com controles=controle risks
controláveis=controllable
controlável=controllable
hélice de passo controlável=controllable pitch propeller
controladas=controlled
controlada=controlled
controlou=controlled
controlado=controlled
controlados=controlled
economia dirigida=controlled economy
controlador=controller
controlador=controller
controladores=controllers
conta de controle=controlling account
controladora=controlling company
controlos=controls
controla=controls
controles=controls
controles para salvaguardar ativos=controls to safeguard assets
controverso=controversial
controversas=controversial
controvertido=controversial
controversa=controversial
controversos=controversial
polémica=controversy
controvérsia=controversy
contumaz=contumacious
contusão=contusion
contusões=contusions
contuso=contuso
dilema=conundrum
convecção=convection
convoque=convene
convocada=convened
convenientemente=convenently
convocador=convener
convocadores=conveners
conveniência=convenience
comodidade=convenience
conveniências=conveniences
cómodo=convenient
convenientes=convenient
conveniente=convenient
convento=convent
convenção=convention
convenção=convention
convencional=conventional
convencionais=conventional
consenso=conventional wisdom
convencionou=conventionally
conventos=convents
convergir=converge
convergirem=converge
convergiu=converged
convergiram=converged
convergidas=converged
convergido=converged
convergência=convergence
convergente=convergent
convergentes=converging
convergindo=converging
conversação=conversation
conversa=conversation
conversador=conversationalist
conversas=conversations
conversão=conversion
custo de conversão=conversion cost
taxa de conversão=conversion rate
conversões=conversions
converso=convert
convertem=convert
converta=convert
convertidos=converted
convertido=converted
converteu=converted
conversor=converter
convertedor=converter
conversores=converters
conversibilidade=convertibility
descapotável=convertible
convertíveis=convertible
conversível=convertible
obrigação conversível=convertible bond
moeda conversível=convertible currency
títulos conversíveis=convertible securities
convertendo=converting
convexo=convex
convexidades=convexities
convexidade=convexity
risco de convexidade=convexity
transportador=conveyor
cinta transportadora=conveyor belt
veicula=conveys
sentenciado=convict
condenado=convict
condenada=convict
condenada=convicted
condenadas=convicted
condenados=convicted
convencimento=conviction
convicção=conviction
condenação=conviction
condenações=convictions
convencê-los=convince them
convicto=convinced
convenci=convinced
convencidos=convinced
condenado=convinced
condenada=convinced
condenados=convinced
condenadas/=convinced
convence=convinces
convencendo=convincing
convivia=convivia
convocação=convocation
convocatórias=convocations
convolução=convolution
convolve=convolve
convulsão=convulsion
convulsivos=convulsive
arrulhar=coo
co-ocorrências=co-occurrences
arrulho=cooing
cozinheiro=cook
cozer=cook
cozinheira=cook
cozinho=cook
cozidos=cooked
cozinhada=cooked
cozinhou=cooked
cozida=cooked
cozidas=cooked
fogão=cooker
bolinho=cookie
bolinhos=cookies
bolachas=cookies
biscoitos=cookies
cozinhando=cooking
fogão de cozinha=cooking range
biscoito=cooks
esfrie=cool
esfria=cool
porreiro=cool
legais=cool
legal=cool
fixe=cool
frescura=cool
arrefecer=cool
maneiro=cool
de boa=cool
resfriar=cool
esfriar=cool down
arrefecido=cooled
arrefecidos=cooled
arrefeceu=cooled
arrefecida=cooled
refrigerador=cooler
arrefecedor=cooler
resfriador=cooler
refrigeração=cooling
resfriamento=cooling
refrigera=cooling
arrefecendo=cooling
arrefecimento=cooling
esfriando=cooling down
sistema de refrigeração=cooling system
água de resfriamento=cooling water
bomba de refrigeração d'água=cooling water pump
cooperati=co-op
tanoeiro=cooper
serviço de funileiro=cooperage
cooperado=cooperated
cooperou=cooperated
cooperação=cooperation
cooperações=cooperation
acordo de cooperação=cooperation agreement, cooperati
cooperativo=cooperative
cooperados=cooperative
cooperante=cooperative
cooperati=cooperative
cooperativas=cooperatives
cooperativismo=cooperativism
coordenada=coordinate
coordenar=coordinate
coordenam=coordinate
coordenará=coordinate
coordenado=coordinate
coordenados=coordinated
coordenadas=coordinates
grupo de coordenação=coordinating grupo
coordenação=coordination
coordenadora=coordinator
coordenador=coordinator
coordenadoras=coordinators
taxa compulsória=copay
doença pulmonar obstrutiva crônica=copd (chronic obstructive pulmon
lidar=cope
copiada=copied
copiados=copied
copiaram=copied
copiado=copied
exemplares=copies
cópias=copies
copias=copies
lidando=coping
habilidades de enfrentamento=coping skills
copiosas=copious
copioso=copious
copiosamente=copiously
policiallândia=copland
copo alto=copo alto
cobre=copper
tubo de cobre=copper pipe
chapa de cobre=copper plate
caldeireiro de cobre=copper smith
arame de cobre=copper wire
copra=copra
policiais=cops
copular=copulate
copulativo=copulative
cópia=copy
copiará=copy
copiar=copy
copia=copy
exemplar=copy
copie=copy
copiá-lo=copy it
copiadora=copy machine
entendido=copy that
imitador=copycat
copiadores=copycats
copiando=copying
lidar=copying
copiador=copyist
copistas=copyists
copyright=copyright
direito autoral=copyright
corais=coral
coral=coral
coram=coram
corcovado=corcovado
cabo=cord
cordão=cord
fio=cord
massame=cordage
paiol de massage=cordage room
paiol de cabos=cordage store
cordado=corded
amarrador=corder
cordialidade=cordiality
isolaram=cordoned off
ponto central=core
macho (fundição)=core
núcleo=core
fulcral=core
miolo=core
núcleos=core
caroço=core
âmago=core
core=core
fulcrais=core
cerne=core
negócio principal da empresa=core business
coriáceo=coriaceous
corisco=corisco
cortiça=cork
junta de cortiça=cork gasket
saca-rolha=cork screw
rolhas=corks
cortiças=corks
estolhos=corms
milho=corn
córnea=cornea
córneo=corneous
esquina=corner
canto=corner
cantoneira=corner
cantinho=corner
encurralados=cornered
encurralada=cornered
encurralado=cornered
encurralamento=cornering
recantos=corners
cantinhos=corners
cantos=corners
esquinas=corners
pilar=cornerstone
corneta=cornet
buzinas=cornets
maisena=cornflour
cornija=cornice
cornijas=cornices
cornificado=cornified
cornificada=cornified
brega=corny
piegas=corny
corola=corolla
corolário=corollary
coronárias=coronary
legista=coroner
médico legista=coroner
legistas=coroners
coroo=coroo
corporal=corporal
corporalmente=corporally
societário=corporate
corporativo=corporate
corporati=corporate
corporativas=corporate
societária=corporate
corporativos=corporate
serviços de consultoria empresarial=corporate advisory services
legislação societária=corporate legislation
reorganização empresarial=corporate reorganization
reestruturação societária=corporate restructuring services
estrutura da empresa=corporate structure
contribuinte=corporate taxpayer
imposto sobre empresas=corporated tax
corporação=corporation
lei das sociedades por ações=corporation law
corporações=corporations
corpóreo=corporeal
corpórea=corporeal
cadáver=corpse
corpulência=corpulence
corpulentas=corpulent
corpulenta=corpulent
corpulento=corpulent
corpulentos=corpulent
corpus=corpus
curral=corral
encurralar=corral
corres=corre
corrigir=correct
correcto=correct
correcta=correct
corrigem=correct
correta=correct
corrigi-los=correct them
corrigíveis=correctable
corrigimos=corrected
corrigiu=corrected
corrigida=corrected
corrigidas=corrected
corrigidos=corrected
corrigido=corrected
corrigindo=correcting
lançamento de correção=correcting entry
correcção=correction
correção de um erro=correction of an error
correccional=correctional
correcções=corrections
correctivas=corrective
correcti=corrective
correctamente=correctly
corrector=corrector
correlacionam=correlate
correlacionar=correlate
correlacionados=correlated
correlacionadas=correlated
correlacionado=correlated
correlaciona=correlates
correlação=correlation
análise de correlação=correlation analysis
correlato=correlative
correlata=correlative
correrias=correrias
correspondia=corresponded
corresponderam=corresponded
correspondeu=corresponded
correspondência=correspondence
banco correspondente=correspondent bank
correspondente=corresponding
correspondentemente=correspondingly
corroborar=corroborate
corroborado=corroborated
corroborada=corroborated
corroboram=corroborates
corrobora=corroborates
corroborem=corroborating
corroborando=corroborating
corroem=corrode
corroer=corrode
corroídos=corroded
corroído=corroded
corroídas=corroded
corrói=corrodes
corrosão=corrosion
aço inoxidável=corrosion resistance steel
corrosivo=corrosive
corrosi=corrosive
corrosivos=corrosive
corrugado=corrugated
ondulado=corrugated
antepara corrugada=corrugated bulkhead
chapa corrugada=corrugated plate
capa corrugada=corrugated sheet
enrugamento=corrugation
corromper=corrupt
corrupto=corrupt
corrompida=corrupted
corrompidos=corrupted
corrompido=corrupted
corupted=corrupted
curupted=corrupted
corruptor=corrupter
corruptível=corruptible
corrompendo=corrupting
corrupção=corruption
corrompe=corrupts
corrompem=corrupts
corsa=corsican
córtice=cortex
córtex=cortex
corticais=cortical
cortical=cortical
corto=corto
coruche=coruche
porque=cos
coscuvilheiro=coscuvilheiro
cose=cose
cosi=cosi
comodamente=cosily
co-seno=cosine
aconchego=cosiness
cosméticas=cosmetic
cosmético=cosmetic
cosméticos=cosmetics
cosmética=cosmetology
cósmicos=cosmic
cosmopolitas=cosmopolitans
coso=coso
custo=cost
custam=cost
custas=cost
custado=cost
custa=cost
custou=cost
contabilidade de custos=cost accounting
distribuição de custos=cost allocation
custo e frete - c&f=cost and freight - c&f
base de custo=cost basis
centro de custo=cost center
controle de custos=cost control
corte de custos=cost cutting
elementos de custo=cost elements
estimativa de custos=cost estimate
razão de custos=cost ledger
método de custo=cost method
custo de vida=cost of living
ajuda de custo=cost of living allowance
custo do dinheiro=cost of money
custo de vendas=cost of sales
custo de paralisações=cost of stoppages
custo ou mercado=cost or market
teste de custo ou mercado=cost or market test
custos superiores aos previstos=cost overrun
custo acrescido das rendas auferidas=cost plus revenues earned
preço de custo=cost price
método de recuperação de custo=cost recovery method
folha de custosifolha de custeio=cost sheet
relatório de custeio=cost statement
subvenção de custeio=cost subsidy
sistema de custos=cost system
custos inferiores aos previstos=cost underrun
litorâneo=costal
análise de custo-benefício=cost-benefit analysis
relação de custo-benefício=cost-benefit ratio
custo-benefício=cost-benefiti value for money
custeado=costed
custeio=costing
onerosos=costly
dispendiosos=costly
dispendiosa=costly
onerosas=costly
dispendiosas=costly
custosa=costly
contrato por administração=cost-plus contract
custos=costs
custa=costs
técnicas de redução de custo=cost-saving techniques
figurino=costume
traje=costume
figurinista=costume designer
trajado=costumed
traja=costumes
fantasias=costumes
figurinos=costumes
trajes=costumes
relação custo-volume-lucro=
cost-volume-profit relationship=
catre=cot
confinante=coterminous
chalé=cottage
casinha=cottage
chaveta=cotter
contrapino=cotter pin
tijoleira=cotto
algodão=cotton
algodão-doce=cotton candy
felpudo=cottony
cotilédone=cotyledon
cotilédones=cotyledons
sofa=couch
sofá=couch
deixar isso continuar=coud let it go
deixar a situação continuar assim=coud let it go
deixar isso conitnuar=coud let it go
tosse=cough
aprisonamento=coughing
tossindo=coughing up
tosses=coughs
pudéssemos=could
conseguia=could
podiam=could
pudemos=could
conseguimos=could
podia=could
podíamos=could
poderia=could
pôde=could
pudesse=could
poderiam=could
con=could
dava pra imaginar=could see it coming
dava pra imaginar=could see that coming
dava pra imaginar=could see this coming
pudeste=could you
conselho de política aduaneira -cpa=council of customs policy
conselheiras=councillors
orientação=counselling
aconselhamento=counselling
aconselhamento=counselling
advogado de defesa=counsellor
conselheiro=counselor
conselheiro, orientador=counselor
conselheiros=counselors
contarão=count
contamos=count
contam=count
conte=count
contá-lo=count it
contável=countable
contáveis=countable
contado=counted
conta=counted
contadas=counted
contados=counted
contavam=counted
contador=counter
contrariam=counter
balcão=counter
painel de popa=counter
cheque avulso=counter check
contra pino=counter pin
contra peso=counter poise
contra peso=counter weight
contrariar=counteract
contrabalançada=counteracted
contrariada=counteracted
neutralizadas=counteracted
contrabalançados=counteracted
contrabalançado=counteracted
contrariando=counteracting
contrapõe=counteracts
contrabalança=counteracts
contraria=counteracts
contrabalanço=counterbalance
contrabalançar=counterbalance
contrabalançadas=counterbalanced
contrabalançando=counterbalancing
contragolpe=counterblow
abrir rasgo=counter-bore
rebaixar=counter-bore
contrapôs=countered
falsificado=counterfeit
forjado=counterfeit
falsificadas=counterfeited
contra-fluxo=counter-flow
canhoto de cheques=counterfoil
número de referência=counter-number
contrapartida=counterpart
contraparte=counterpart
contrapartidas=counterpart
contrapartes=counterparts
congéneres=counterparts
homólogos=counterparts
a outra parte em uma transação=counterparty
contraproducente=counter-productive
contraproposta=counter-proposal
balcões=counters
contadores=counters
contraveio=countershaft
referendar=countersign
referendada=countersigned
referendado=countersigned
referendados=countersigned
referendando=countersigning
escariar=countersink
escariado=countersunk
rebite escariado=countersunk rivet
bancadas=countertops
contrapesos=counterweights
municípios=counties
condados=counties
comarcas=counties
contando=counting
países=countries
caipira=countrified
campestres=country
conterrâneos=countrymen
interior=countryside
campo=countryside
conterrânea=countrywoman
contagens=counts
é considerado=counts as
condado=county
município=county
comarca=county
golpe=coup
golpe de estado=coup d'etat
casal=couple
acoplar=couple
acoplamento=couple
conjugado=couple
par (forças)=couple
algumas=couple of
acoplados=coupled
acopladas=coupled
acoplada=coupled
aliado ao=coupled with
somado com=coupled with
acoplador=coupler
engates=couplers
casais=couples
dísticos=couplets
acoplamento=coupling
lu=coupling
união=coupling
atrelagem=coupling
tubo de ligação=coupling tube
cupom=coupon
cupões=coupons
coragem=courage
corajosos=courageous
corajosa=courageous
corajosas=courageous
corajoso=courageous
correio rápido=courier
estafeta=courier
duração=course
rumo=course
decurso=course
curso=course
fiada de tijolos=course of bricks
cursos=courses
cursando=coursing
corte, tribunal=court
corte=court
judiciais=court
tribunal=court
audiência=court hearing
tribunal=court of appeals
última instância=court of last resort
alvará judicial=court order
uma revisão da corte=court review
cortejada=courted
cortesã=courtesan
cedidas=courtesy
cortesia=courtesy
tribunal=courthouse
cortejando=courting
corteses=courtly
tribunais=courts
quadras=courts
pátio=courtyard
primo=cousin
prima=cousin
primas=cousins
primos=cousins
couto=couto
enseada=cove
pacto=covenant
convieram=covenanted
avenças=covenants
capa=cover
tampa=cover
cobrir a minha barra=cover for me
cobri-lo=cover it
carta de encaminhamento=cover letter
lado da tampa=cover side
encobrir=cover up
coberturas=coverage
abrangência=coverage
cobertura=coverage
cláusula de cobertura=coverage clause
cobriu=covered
abrangeram=covered
cobertas=covered
cobria=covered
coberto=covered
abrangidos=covered
tampado=covered
abrangia=covered
abrangido=covered
coberta=covered
cubro=covered
cobriu a minha barra=covered for me
cobertura=covering
revestimento=covering
abrangendo=covering
englobe=covering
cobrindo=covering
coberta=covering
cobrindo a minha barra=covering for me
acobertar=covering up
cobre=covers
capas=covers
tampas=covers
abrange=covers
encobre=covers up
encobertas=covert
encoberta=covert
dissimulada=covert
enseadas=coves
ambicionar=covet
cobiçam=covet
cobiçar=covet
invejáveis=covetable
cobiçado=coveted
cobiçados=coveted
cobiçadas=coveted
cobiçada=coveted
sanca=coving
vaca=cow
covarde=coward
covardia=cowardice
cobarde=cowardly
cobardes=cowards
covardes=cowards
vaqueiro=cowboy
cowboy=cowboy
agachar-se=cower
encolher-se=cower
acovarda=cowers
capota=cowl
cobertura=cowl
ventilador tipo cachimbo=cowl head ventilator
capotas=cowling
colega de trabalho=coworker
aconchegante=cozy
aconchegado=cozy
cp=cp
copa de suboficiais=cpo & list serg. pantry
massagem cardíaca=cpr
rcp=cpr (cardiopulmonary rescucitati
caranguejo=crab
caranguejos=crabs
rachadura=crack
fresta=crack
fissura=crack
trinca=crack
fechar o cerco=crack down
repressão=crackdown
ofensi=crackdown
fechada de cerco=crackdown
rachada=cracked
rachado=cracked
rachou=cracked
rachei=cracked
trincado=cracked
rachados=cracked
fendido=cracked
estalado=cracked
reprimiu=cracked down
bolacha=cracker
ponto de venda de drogas=crackhead spot
fissuração=cracking
rachando=cracking
fissuramento=cracking
reprimindo=cracking down
crepitavam=crackled
crepita=crackles
estalos=crackles
crepitações=crackles
crepitante=crackling
fissuras=cracks
rachas=cracks
rachaduras=cracks
berço de carreira=cradle
carro de lançamento=cradle
embala=cradled
artesanais=craft
ofício=craft
embarcação pequena=craft
lancha=craft
veículo=craft
trabalhada=crafted
artífices=crafters
talhando=crafting
ofícios=crafts
artesão=craftsman
artesã=craftswoman
escarpada=craggy
alcantilado=craggy
escarpado=craggy
escarpadas=craggy
empinar=cram
cãibra=cramp
distam=cramped conditions
cólica=cramping
cólicas=cramps
cãibras=cramps
arando=cranberry
guindaste=crane
içou=craned
craniano=cranial
craniologistas=craniologist
aluído=crank
manícula=crank
manivela=crank
pino de manivela=crank pin
ângulo de calagem=crank angle
cárter=crank case
pino (moente) da manivela=crank pin
canhota=crank web
eixo de manivela=crankshaft
mancal do eixo de manivelas=crankshaft bearing
moente do eixo de manivelas=crankshaft journal
adoentado=cranky
porcaria=crap
zuada=crap
zuado=crap
defeque=crap
craques=craques
bater=crash
quebra=crash
trombada=crash
estoiro=crash
quebradeira=crash
curso intensivo=crash course
parada de emergência=crash stop
estoirado=crashed
estrondos=crashers
crasso=crass
engradado=crate
engaiolado=crated
encaixotados=crated
cratera=crater
engradados=crates
caixotes=crates
crato=crato
almejar=crave
craveiro=craveiro
acovardar=craven
ânsias=cravings
papo=craw
gatinhar=crawl
rastejamento=crawl
rastejar=crawl
rastejam=crawl
arrepiar=crawl
rastejantes=crawly
lagostim=crayfish
lagostins=crayfish
numa roubada=crazy shit
ranger=creak
rangido=creak
estala=creaked
estalavam=creaked
rangeu=creaked
rangidos=creaks
rangedor=creaky
creme=cream
nata=cream
desnatar=cream
natas=cream
leitaria=creamery
desnatando=creaming
cremes=creams
desnata=creams
cremoso=creamy
cremosos=creamy
cremosa=creamy
cremosas=creamy
vincada=creased
criam=create
criaria=create
criar=create
criará=create
criem=create
cria=create
crio=create
criarão=create
criada=created
criou=created
criados=created
criadas=created
criando=creating
criação=creation
criações=creations
criadoras=creative
criativos=creative
criati=creative
criativo=creative
contabilidade criati=creative accounting
idealizador=creator
criador=creator
criadora=creator
criadores=creators
criatura=creature
criaturas=creatures
creche=creche
creches=creches
credenciais=credentials
credibilidade=credibility
livres e justas=credible
legítimas=credible
legítimo=credible
legítima=credible
credíveis=credible
creditar=credit
crédito=credit
aviso de crédito=credit advice
saldo credor=credit balance
cartão de crédito=credit card
ampliação de crédito=credit extension
serviços de crédito=credit facilities
concedente de crédito=credit grantor
limite de crédito=credit limit
risco de mensuração de crédito=credit measurement risk
nota de crédito=credit note
serviço de proteção ao crédito -spc=
credit protection service - spc=
avaliação de crédito=credit rating
relatório de crédito=credit report
revisão de crédito=credit review
risco de crédito=credit risk
venda a prazo=credit sale
aperto de crédito=credit squeeze
condições de crédito=credit terms
creditada=credited
creditadas=credited
creditado=credited
creditando=crediting
credor=creditor
credores=creditors
créditos=credits
capacidade financeira para obtercrédito=creditworthiness
credulidade=credulity
crédulo=credulous
credo=creed
credos=creeds
angra=creek
cântara=creel
creep=creep
assustado=creeped out
trepadeiras=creepers
bizarrice=creepiness
rastejando=creeping
rasteja=creeping
espreitando=creeping in
arrepiante=creepy
cremada=cremated
cremadas=cremated
cremado=cremated
cremados=cremated
embotado=crenelated
crioula=creole
crioulas=creole
crioulo=creole
creosote=creosote
rastejou=crept
crepuscular=crepuscular
crescendos=crescendos
agrião=cress
crista=crest
cristã=crest
cista=crest
cume=crest
topo=crest
crestado=crestado
creta=crete
cretino=cretin
safado=cretin
safada=cretin
cretinos=cretins
fenda=crevice
rachadura=crevice
fissuras=crevices
frestas=crevices
tripulantes=crew
tripulação=crew
guarnição=crew
tripuladas=crewed
tripulado=crewed
tripulante=crewman
banheiro da tripulação=crew's lavatory
alojamento da guarnição=crew's living quarters
coberta de tripulação=crew's living quarters
refeitório da tripulação=crew's mess room
banheiro da tripulação=crew's shower room
coberta da tripulação=crew's space
cri=cri
iniciativa de pesquisa comunitária=cri (community research initiati
berços=cribs
grilo=cricket
críquete=cricket
grilos=crickets
chorara=cried
clamado=cried
choraram=cried
clamou=cried
chorado=cried
chorou=cried
choravam=cried
clama=cried
chora=cried
brada=cries out
crime=crime
delito=crime
crimes=crimes
criminoso=criminal
bandido=criminal
criminalidade=criminality
criminalização=criminalization
criminosos=criminals
frisar=crimp
encrespamento=crimp
embutidor=crimper
cravador=crimper
carmesim=crimson
carmesins=crimson
amarrotadas=crinkled
crespa=crinkly
prejudicarão=cripple
estropiado=cripple
aleijado=crippled
aleijados=crippled
aleijadas=crippled
aleijada=crippled
crises=crises
crise=crisis
estaladiço=crispbread
crocante=crispy
cristina=cristina
critério=criteria
critérios=criteria
critério=criterion
critico=critical
críticas=critical
análise crítica de etapas=critical path analysis
método de caminho crítico - cpm=critical path method - cpm
fatores críticos do sucesso - fcs=critical success factors - csf
crítica=criticism
criticar=criticize
critica=criticized
criticada=criticized
criticados=criticized
critica=criticizes
criticando=criticizing
críticos=critics
coaxo=croak
coaxavam=croaked
coaxou=croaked
resmungou=croaked
coaxar=croaking
coaxa=croaks
croché=crochet
louças=crockery
florão=crocket
crocodilo=crocodile
croissant=croissant
croissants=croissants
anciã=crone
comparsas=cronies
gancho=crook
gato=crook
corruptos=crooked
torcido=crooked
ladrões=crooks
vigaristas=crooks
trautear=croon
safra=crop
colheitas=crops
croquete=croquet
croquetes=croquettes
cruz=cross
cruzam=cross
cruzamos=cross
atravessado=cross
cruzadas=cross
cruze=cross
travessão=cross bar
lata (vaú interrompido)=cross beam
verificação cruzada=cross check
interligação=cross connection
curvas isóclinas=cross curves
taxas cruzadas=cross rates
referência cruzada=cross reference
carro transversal=cross slide
enrolamento cruzado=cross winding
riscos internacionais=cross-border risks
mestiças=crossbreed
acasalados=crossbreeds
atravessadas=crossed
atravessou=crossed
atravessados=crossed
cruzou=crossed
cruzado=crossed
cheque cruzado=crossed check
atravessavam=crossed through
cruzes=crosses
miras=crosshairs
cruzeta=crosshead
pino de cruzeta=crosshead pin
hedge cruzado=cross-hedge
cruza=crossing
atravessam=crossing
cruzamento=crossing
transporem=crossing
atravessamento=crossing
travessia=crossing
cruzando=crossing
atravessando=crossing
cruza=crossing
at=crossing
cruzamentos=crossings
travessias=crossings
chaveta transversal=crosskey
encruzilhada=crossroad
encruzilhadas=crossroads
diafonia=crosstalk
escora=cross-tie
passadeira=crosswalk
transversalmente=crosswise
agachados=crouched
agachou=crouched
agachei=crouched
agachado=crouched
agachada=crouched
agacha=crouches
garupa=croup
corvo=crow
alavanca=crow bar
pé de cabra=crow bar
pé de cabra=crowbar
multidão=crowd
aglomerada=crowded
aglomeradas=crowded
abarrotadas=crowded
abarrotada=crowded
amontoados=crowded
abarrotado=crowded
apinhadas=crowded
lotada=crowded
aglomeraram=crowded
aglomeração=crowding
coroa=crown
principe herdeiro=crown prince
coroada=crowned
coroadas=crowned
coroado=crowned
coroados=crowned
culminante=crowning
coroas=crowns
corvos=crows
ninho de pega=crow's nest
crucialmente=crucially
cadinho=crucible
crucificaram=crucified
crucificado=crucified
crucificada=crucified
crucificados=crucified
crucificação=crucifixion
cruciformes=cruciform
cruciforme=cruciform
cru=crude
crude=crude
óleo cru=crude oil
cruamente=crudely
cruel=cruel
cruéis=cruel
crueldades=cruelties
crueldade=cruelty
cruzeiro=cruise
cruzador=cruiser
popa de cruzador=cruiser stern
cruzeiros=cruises
raio de ação=cruising radius
raio de ação=cruising range
migalha=crumb
esfarelar=crumble
desintegrar-se=crumble
desabará=crumble
esmigalhar=crumble
desintegradas=crumbled
desintegrado=crumbled
esmigalha=crumbles
desaba=crumbles
esfareladas=crumbly
migalhas=crumbs
farofa=crumbs
amarrotar=crumple
amassando=crumpling
triturando=crunching
cruzada=crusade
cruzados=crusaders
quedinha por=crush on
queda por=crush on
triturado=crushed
esmagadas=crushed
esmagada=crushed
esmagou=crushed
esmagados=crushed
triturados=crushed
brita=crushed stone
britador=crusher
triturador=crusher
britadores=crushers
esmaga=crushes
esmagando=crushing
crosta=crust
crostas=crusting
muleta=crutch
muletas=crutches
chorei=cry
chore=cry
chorará=cry
clama=cry
choro=cry
pregão=cry
chorar=cry
clamor=cry
chora=cry
choramos=cry
chorarei=cry
clamam=cry
clamarão=cry
chorão=cry baby
chorão=crybaby
chorando=crying
criocirurgia=cryosurgery
cripta=crypt
crípticos=cryptic
enigmáticos=cryptic
críptica=cryptically
criptograma=cryptogram
criptográfico=cryptographic
criptográfica=cryptographic
cristal=crystal
cristalino=crystalline
cristalina=crystalline
cristalinos=crystalline
cristalinidade=crystallinity
cristalizar=crystallize
cristalizador=crystallizer
cristaliza=crystallizes
cristalizando=crystallizing
cristais=crystals
ctt=ctt
filhote=cub
cuba=cuba
cubano=cuban
cubanos=cuban
cubo=cube
cubada=cubed
cubado=cubed
cubos=cubes
cúbicos=cubic
cúbico=cubic
metro cúbico=cubic meter
corneado=cuckold
corno=cuckold
cuco=cuckoo
pepino=cucumber
pepinos=cucumbers
rumina=cud
aconchegue=cuddle
fazer conchinha=cuddle
faz conchinha=cuddle
dormir de conchinha=cuddle
crédito=cuddles
afagam=cuddling
afaga=cuddling
fofinhos=cuddly
peluches=cuddly
fofinho=cuddly
deixa=cue
deixas=cues
manguito=cuff
gastronómica=culinary
culinária=culinary
culinário=culinary
colmo=culm
culminar=culminate
culminou=culminated
culminado=culminated
culminando=culminating
culminação=culmination
culpabilidade=culpability
culposo=culpable
culto=cult
cultivável=cultivable
cultivares=cultivars
cultivada=cultivated
cultivado=cultivated
culti=cultivates
cultivando=cultivating
cultivo=cultivation
culturais=cultural
cultural=cultural
características culturais=cultural background
culturalmente=culturally
cultura=culture
culto=culture
culturas=cultures
bueiros=culverts
porra=cum
ação cheia=cum dividend
com dividendo=cum dividend
com direitos=cum rights
cumprimentador=cumprimentador
gozada=cumshot
ajustes contábeis acumulados=cumulative accounting adjustment
dividendo cumulativo=cumulative dividend
fator acumulado de juros - faj=cumulative index for calculation
cúmulo=cumulus
cúmulos=cumulus
cuneiforme=cuneiform
astúcia=cunning
astutamente=cunningly
habilidosamente=cunningly
ardilosamente=cunningly
boceta=cunt
puta=cunt
puto=cunt
xícara=cup
chávena=cup
copo=cup
taça=cup
xícara=cup
cálice=cup
copa=cup
copeiro=cupbearer
armário=cupboard
queque=cupcake
bolinho=cupcake
de cabeça hemisférica=cupheaded
cupido=cupid
cúpulas=cupolas
chávenas=cups
curável=curable
curáveis=curable
curador=curator
curadora=curator
refrear=curb
calçada com rampa=curb cut
coalhada=curd
coalhar=curdle
cura=cure
curada=cured
curas=cures
toque de recolher=curfew
curial=curial
defumação=curing
curiosidades=curiosities
curiosidade=curiosity
curiosos=curious
curiosas=curious
curiosa=curious
curioso=curious
curiosamente=curiously
curiosament=curiously
enrolar=curl
enrolo=curl up
cacheado=curled
curvando=curling
ondulação=curling
ondulando=curling
enrolando=curling
chapinha=curling iron
cachos=curls
desvalorização da moeda=currency devaluation
contratos de moedas no mercado futuro=currency futures contracts
opções de moedas=currency options
swap de moeda=currency swap
actual=current
actuais=current
vigentes=current
circulante=current
atual=current
corrente=current
conta corrente=current account
actualidades=current affairs
custo corrente=current cost
taxa de câmbio atual=current exchange rate
exposição atual=current exposure
exigível a curto prazo=current liability
passivo circulante=current liability
vencimento a curto prazo=current maturity
preço atual=current price
quociente de liquidez=current ratio
tomada de corrente=current tap
transformador de corrente=current transformer
interruptor automático de corrente=current trip
contabilidade a valores atuais=current value accounting
ano em curso=current year
actualmente=currently
currículos=curricula
curriculares=curricular
curricular=curricular
curriculum=curriculum
surradas=curried
caril=curry
amaldiçoam=curse
maldição=curse
amaldiçoar=curse
amaldiçoaria=curse
amaldiçoará=curse
palavrões=curse words
xingado=cursed
amaldiçoado=cursed
praguejavam=cursed
amaldiçoando=cursing
cursivo=cursive
cursivas=cursive
cursor=cursor
cerceada=curtailed
corrente=curtain
cortina=curtain
cortinas=curtains
cortinados=curtains
curtis=curtis
mesura=curtsey
curvaturas=curvatures
cur=curve
curvado=curved
curvos=curved
curvo=curved
curvadas=curved
curvados=curved
curvas=curves
curvilíneo=curvilinear
curvilínea=curvilinear
almofada=cushion
colchão (de ar)=cushion
almofadados=cushioned
abafados=cushioned
suavizado=cushioned
almofadadas=cushioned
almofadas=cushions
amaciado=cushiony
almofadado=cushiony
aconchegante=cushy
xingo=cuss
xingando=cussing
manjar=custard
serviços de custódia=custodial services
custodiante=custodian
custódias=custodies
custodiadas=custody
custodia=custody
custódia=custody
personalizadas=custom
costume=custom
personalizado=custom
personalizados=custom
usos e costumes=custom and usage
consuetudinário=customary
costumeira=customary
capacidade de pagamento dos clientes=customer creditworthiness
empresa voltada para o cliente=customer driven company
cliente com saldo credor=customer in credit
perfil do consumidor=customer profile
serviço ao cliente=customer service
clientes=customers
fregueses=customers
saldos credores de clientes=customers' credit balances
personalizável=customizable
personalize=customize
personalizam=customize
personaliza=customize
personalizou=customized
pedidos sob medida=customized orders
alfândegaiaduana=customs
alfândega=customs
alfândegas=customs
alfandega=customs
alfandegário=customs
aduaneiras=customs
aduaneiro=customs
aduaneiros=customs
adu=customs
barreira alfandegária=customs barrier
despachante alfandegário=customs broker
desembaraço alfandegário=customs clearance
declaração de trânsito aduaneiro- dta=customs transit declaration
custódio=custos
cortado=cut
recortadas=cut
recortados=cut
cortadas=cut
cortada=cut
cortaram=cut
cortaria=cut
cortou=cut
cortar=cut
cortam=cut
cortar=cut
corta pra=cut into
cortá-lo=cut it
cortá-la=cut it
dá pra parar com isso?=cut it out?
cortar-me=cut me
decepado=cut off
cortar=cut off
desligar=cut off
interruptor automático=cut off
recortar=cut out
dar um bolo=cut things short
cutâneo=cutaneous
cutânea=cutaneous
fraque=cutaway
diminuição da jornadairedução dajornada=cutback
bonitinho=cute
fofos=cute
fofo=cute
fofa=cute
cutícula=cuticle
cutículas=cuticles
cuticular=cuticular
comunicar=cut-in
cutelaria=cutlery
talheres=cutlery
corte de documentação=cut-off
interruptor automático=cut-off
interromper=cut-out
isolar=cut-out
válvula de fechamento=cut-out valve
cortês=cuts
cortes=cuts
corta=cuts
toca no cerne do=cuts that very core of
toca no cerne da=cuts that very core of
lapidáveis=cuttable
cortador=cutter
talhador=cutter
ferramenta de corte=cutter
corte aumotático=cutting
cortante=cutting
recortando=cutting
cortando=cutting
desmancha=cutting
linha de inovação=cutting edge
vanguarda da inovação=cutting edge
fronteira da inovação=cutting edge
máquina de corte=cutting machine
vanguarda=cutting-edge
chocos=cuttlefish
cv=cv
quintal (100 libras)=cwt
cibernético=cybernated
cibernéticas=cybernetic
cibernéticos=cybernetics
cibersegurança=cybersecurity
ciberguerra=cyberwar
ciborgue=cyborg
ciborgues=cyborgs
ciclo=cycle
velocípedes=cycles
cíclicos=cyclic
cíclica=cyclic
cíclico=cyclic
cíclicas=cyclical
atividade cíclica=cyclical activity
vendas cíclicas=cyclical sales
ciclismo=cycling
ciclista=cyclist
ciclistas=cyclists
ciclone=cyclone
ciclones=cyclones
ciclópica=cyclopean
ciclópico=cyclopean
cilindro=cylinder
botija=cylinder
bloco de cilindros=cylinder block
tampa do cilindro=cylinder cover
cabeçote do cilindro=cylinder head
jaqueta de cilindros=cylinder jacket
camisa do cilindro=cylinder liner
fechadura do cilindro=cylinder lock
número do cilindro=cylinder number
cilindros=cylinders
cilíndricos=cylindrical
cilíndrico=cylindrical
cilíndrica=cylindrical
cínico=cynical
cinismo=cynicism
cifrar=cypher
chipre=cyprus
quisto=cyst
cisto=cyst
citológicos=cytological
citológico=cytological
citológica=cytological
citológicas=cytological
citologia=cytology
czaristas=czarist
czares=czars
checo=czech
checa=czech
enxugando=dabbing
papai=dad
paizinho=dad
piada de tio=dad joke
papais=daddies
paizinhos=dads
pistolão=dag
punhal=dagger
adagas=daggers
dahl=dahl
diária=daily
diariamente=daily
diários=daily
diário=daily
diárias=daily
diariamente=daily basis
pai presente=daily dad
bônus do tesouro nacional fiscal- btnf=daily federal treasury bonds
dia a dia=daily life
jornal=daily newspaper
taxa referencial diária - trd=daily referential rate - trd
lácteos=dairy
vacaria=dairy
margarida=daisy
dacota=dakota
dalila=dalila
galanteio=dalliance
dalton=dalton
represa=dam
barragem=dam
prejudicam=damage
estragos=damage
danos=damage
dano=damage
danificar=damage
danifica=damage
danificam=damage
estrago=damage
avaria=damage
certificado de avaria=damage certificate
controle de avaria=damage control
vistoria de avarias=damage survey
avariado=damaged
avariados=damaged
danificado=damaged
danificados=damaged
danificadas=damaged
estragado=damaged
danificada=damaged
danificando=damaging
damasco=damascus
dame=dame
damião=damião
represado=dammed
represada=dammed
represadas=dammed
represando=damming
puxa=damn
merda=damn
caramba=damn it
droga=damn it
certíssimas=damn right
maldito=damn you
odiosamente=damnably
danação=damnation
danado=damned
amortecer=damp
abafador=damper
amortecedor=damper
amortecimento=damping
amortecedora=damping
barragens=dams
represas=dams
donzela=damsel
dan=dan
dance=dance
dançamos=dance
dança=dance
danço=dance
dança=dance
dançam=dance
pista de dança=dance floor
dançada=danced
dançou=danced
dançarino=dancer
dançarina=dancer
dançarinos=dancers
dançarinas=dancers
bailarinos=dancers
danças=dances
bailes=dances
dançando=dancing
dançavam=dancing
caspa=dandruff
dane=dane
perigo=danger
perigoso=dangerous
perigosa=dangerous
perigosas=dangerous
perigosos=dangerous
perigos=dangers
balançar-se=dangle
daniel=daniel
daniela=daniela
dinamarquesa=danish
dinamarquesas=danish
dinamarquês=danish
memes sumpimpas=dank memes
departamento de recursos agrícolas=dar (department of agricultural
ousa=dare
atre=dare
ousam=dare
ousar=dare
atrevem=dare
atrevia=dare
atreveu=dare
ousou=dared
ousaram=dared to
audaz=daring
ousado=daring
obscuras=dark
escureceu=dark
escuro=dark
escuras=dark
escuros=dark
obscura=dark
obscuros=dark
sombrias=dark
escura=dark
sombrios=dark
azul-escuro=dark blue
olheiras=dark circles
concorrente desconhecido=dark horse
câmara escura=dark room
moreno=dark skinned
escureça=darken
escurecer=darken
escurecida=darkened
escurecido=darkened
sombria=darkening
escurecimento=darkening
escurecem=darkens
escurece=darkens
amorenado=darkish
trevas=darkness
escuridão=darkness
querida=darling
querido=darling
aperceberes=darlings
cerzir=darn
cerzida=darned
dardo=dart
esforçado=darting
dardos=darts
travessão=dash
tracejadas=dashed
tracejada=dashed
tracejado=dashed
galhardo=dashing
precipitando=dashing
amortecedor de êmbolo=dashpot
dados=data
dadosiinformações=data
data=date
datar=date
encontro=date
data da emissão=date of issue
datado=dated
ultrapassado=dated
datada=dated
namorou=dated
namorei=dated
datou=dated
datados=dated
remonta=dated back
datador=dater
datas=dates
tâmaras=dates
datação=dating
namoro=dating
namore=dating
namora=dating
namorando=dating
namoram=dating
datando=dating
nível de referência=datum
filha=daughter
filhinha=daughter
nora=daughter in law
filhas=daughters
david=david
turco (de mebarcações)=davit
despertar=dawn
alvorada=dawn
alvorecer=dawn
madrugada=dawn
amanhecer=dawn
despontar=dawn
alvoreceu=dawned
amanhecera=dawned
amanhecendo=dawning
alvoradas=dawns
alvorece=dawns
alvoreceres=dawns
amanhece=dawns
dia=day
pílula do dia seguinte=day after pill
auxílio creche=day care center aid
todo santo dia=day in and day out
constantemente=day in and day out
empréstimo por um dia=day loan
folga=day off
sala de estar=day room
compra e venda de títulos no mesmo dia=day trade
devaneios=daydreams
dias=days
jornadas=days
dias de carência=days of grace
diurno=daytime
diurnas=daytime
entontecido=dazed
aturdida=dazedly
confusamente=dazedly
deslumbramento=dazzle
deslumbrar=dazzle
encadeamento=dazzle
deslumbrou=dazzled
deslumbra=dazzles
ddr=ddr
de fato=de facto
de direito=de jure
de luxo=de luxe
de que você está=de que você está
desacti=deactivates
desactivador=deactivator
mortos=dead
inoperantes=dead
calada=dead
morta=dead
mortas=dead
morto=dead
defuntos=dead
cadáveres=dead bodies
ponta fixa=dead center
beco sem saída=dead end
frente morta (quadro elétrico)=dead front
olho de boi=dead light
tampa de combate (vigias)=dead light
resistência morta (desligada)=dead resistance
altura de fundo=dead rise
morta de cansaço=dead tired
morta de cansaça=dead tired
balança hidrostática=dead weight meter
peso-morto=deadbeat
amortecer=deaden
amortecida=deadened
amorteceu=deadened
amortecido=deadened
abafa=deadened
prazo=deadline
data fatal=deadline
data final=deadline
data-limite=deadline
prazo final=deadline
prazo para entrega=deadline
data limite=deadline
data estipula=deadline
prazos=deadlines
impasse=deadlock
bloqueamentos=deadlocks
impasses=deadlocks
mortais=deadly
arma mortal=deadly weapon
peso morto=deadweight
porte bruto=deadweight
escala de porte bruto=deadweight scale
toneladas porte bruto=deadweight tonnage
desarejamento=deaeration
surdas=deaf
surdo=deaf
aturdido=deafened
ensurdecedor=deafening
trataremos=deal
lidam=deal
lidar=deal
execução de negociações=deal making
tratar=deal with
lidei com isso=deal with it
revendedor=dealer
negociante=dealer
traficantes=dealers
revendedoras=dealers
concessionários=dealers
negociantes=dealers
concessionária=dealership
revendedora=dealership
concessionário=dealership
revendedor=dealership
lidando=dealing
negociando=dealing
negociatas=dealings
negociações=dealings
lidado=dealt
lidou=dealt
reitor=dean
decano=dean
deão=dean
prezados=dear
querida=dear
prezada=dear
prezado=dear
queridas=dear
caríssimos=dear
caríssima=dearest
morte=death
mortes=deaths
desaire=debacle
aviltada=debased
degradou=debased
aviltado=debased
discutível=debatable
debate=debate
debatemos=debate
debater=debate
debatidas=debated
debatida=debated
debatidos=debated
debates=debates
debochado=debauchee
deboche=debauchery
debênture=debenture
debilitar=debilitate
debilitam=debilitate
debilitados=debilitated
debilitando=debilitated
debilitada=debilitated
debilitante=debilitating
debilitantes=debilitating
debilitação=debilitation
debitar=debit
débito=debit
saldo devedor=debit balance
cartão de débito=debit card
nota de débito=debit note
debitado=debited
debitados=debited
debitadas=debited
débora=deborah
desbridamento=debridment
interrogue=debrief
detritos=debris
dívida=debt
divida=debt
contrato de dívida=debt agreement
liquidação de dívida=debt clean-up
financiamento de dívida=debt financing
reescalonamento da dívida=debt rescheduling
título representativo de dívida=debt security
índice de endividamento=debt to asset ratio
índice de dívidaiíndice de patrimônio=debt-equity ratio
devedor=debtor
débitos=debts
dividas=debts
depurar=debug
depuráveis=debuggable
depurados=debugged
depurada=debugged
depuradas=debugged
desmerecer=debunk
desmistificadores=debunkers
debussy=debussy
estreia no mercado=debut
estréia=debut
debutar=debut
debute=debut
debutará=debut
estrear=debut
estreia=debut
estreante=debutant
estreou=debuted
debutou=debuted
estreía=debuting
debutando=debuting
estreando=debuting
decadência=decadence
decadente=decadent
decadentes=decadent
décadas=decades
decalcomania=decal
descalcificado=decalcified
descalcificados=decalcified
descalcificada=decalcified
descalcificadas=decalcified
descalcificando=decalcifying
decalques=decals
decanta=decant
decantar=decant
decantado=decanted
decantados=decanted
decantadas=decanted
decantada=decanted
decantando=decanting
decapitação=decapitation
decaimento=decay
apodrecimento=decay
decadências=decays
decaimentos=decays
falecimento=decease
falecidos=deceased
falecido=deceased
falecida=deceased
defunta=deceased
contas canceladas=deceased customers' accounts
dolo=deceit
enganos=deceits
iluda=deceive
iludir=deceive
enganam=deceive
enganadas=deceived
enganados=deceived
enganou=deceived
iludido=deceived
enganada=deceived
enganador=deceiver
farsante=deceiver
enganadores=deceivers
ilude=deceives
engana=deceives
engane=deceives
enganando=deceiving
desacelere=decelerate
desacelerado=decelerated
desacelerou=decelerated
desacelera=decelerates
desacelerações=decelerations
dezembro=december
decente=decent
descentrados=decentered
descentradas=decentered
decentemente=decently
descentralização=decentralization
descentralizar=decentralize
descentralizados=decentralized
descentralizado=decentralized
descentralizada=decentralized
ilusão=deception
ilusoriamente=deceptively
descaracterizar=decharacterize
decibel=decibel
decibéis=decibels
decidível=decidable
decidíveis=decidable
decido=decide
decidirmos=decide
decidirem=decide
decidir=decide
decidam=decide
decidem=decide
resolveu=decided
decidisse=decided
decidiu=decided
decidida=decided
decididas=decided
decididos=decided
decidido=decided
decididamente=decidedly
resolutamente=decidedly
decide=decides
decidindo=deciding
decídua=decidua
caduca=deciduous
decil=decile
dizimadas=decimated
dizimado=decimated
decifrar=decipher
decifrados=deciphered
decisão=decision
decisor=decision maker
tomada de decisão=decision-making
decisões=decisions
decisivas=decisive
decisivos=decisive
decisivo=decisive
decisi=decisive
decisivamente=decisively
rulings=decisões
convés=deck
vau de convés=deck beam
vaus=deck beams
composição para convés=deck composition
guindaste de convés=deck crane
tripulação de convés=deck crew
departamento de convés=deck department
sicordas=deck girders
superestrutura=deck house
equipamento de convés=deck outfit
taboado do convés=deck planking
paiol do convés=deck store
paiol do convés=deck storeroom
declamam=declaim
declamem=declaim
declama=declaimed
declamando=declaiming
declarantes=declarants
declaração=declaration
declarativos=declarative
declarati=declarative
ato declaratório=declaratory act
ação declaratória=declaratory action
declare=declare
declarar=declare
revelar=declare
valor declarado=declared
declarado=declared
declarados=declared
declarada=declared
declaradas=declared
capital declarado=declared capital
dividendo declarado=declared dividend
desclassificadas=declassified
desclassificada=declassified
desclassificado=declassified
declinação=declination
declinará=decline
declinar=decline
declinou=declined
declinado=declined
declinaram=declined
declina=declines
declinante=declining
declinando=declining
método de saldos decrescentes=declining balance method
declino=declino
declividade=declivity
descodificar=decode
descodificará=decode
decodificar=decode
decodificou=decoded
descodificadora=decoder
descodificador=decoder
descodificação=decoding
descompensação=decompensation
decompor=decompose
decompostos=decomposed
decompostas=decomposed
decomposta=decomposed
decompõem=decomposes
decompondo=decomposing
decomposição=decomposition
descomprimir=decompress
descomprima=decompress
descompactada=decompressed
descompactados=decompressed
descomprimidos=decompressed
descompressão=decompression
descongestionamento=decongesting
decorado=decorated
decorados=decorated
decorada=decorated
decoradas=decorated
decora=decorating
decoração=decoration
condecoração=decoration
condecorações=decorations
decorações=decorations
decorati=decorative
decorativo=decorative
decoroso=decorous
chamariz=decoy
diminuir=decrease
diminuição=decrease
diminuiria=decrease
diminua=decrease
decréscimo=decrease
diminuem=decrease
decresceu=decreased
diminuiu=decreased
diminuída=decreased
diminuídos=decreased
decresce=decreases
diminui=decreases
diminuições=decreases
decréscimos=decreases
decaindo=decreasing
decrescente=decreasing
decrescentes=decreasing
diminuindo=decreasing
decretar=decree
decreto=decree
decretam=decree
decretado=decreed
decretada=decreed
decretou=decreed
decretação=decreeing
decretando=decreeing
decreto-lei - dl=decree-lay - dl
decretos=decrees
decreta=decrees
decremento=decrement
decrementar=decrement
decrépitas=decrepit
decrépita=decrepit
decrépitos=decrepit
decrépito=decrepit
desacreditou=decried
desacreditam=decry
decifrando=decrypting
desencriptar=decrypting
cláusula de franquia=dedeuctible clause
dediquem=dedicated
dediquei=dedicated
vocacionada=dedicated
dedica=dedicated
dedicada=dedicated
dedicados=dedicated
dedicando=dedicated
dedicou=dedicated
dedicadas=dedicated
dedicado=dedicated
dedicatória=dedication
deduzir=deduce
deduzidos=deducted
deduzida=deducted
deduzidas=deducted
deduzido=deducted
dedutíveis=deductible
dedução=deduction
dedução na fonte=deduction at source
deduções=deductions
dedutivo=deductive
deduti=deductive
dedutivamente=deductively
desconta=deducts
escritura=deed
acordo de cessãoiacordo de transferência=deed of assignment
escritura de venda=deed of sale
profundamente=deep
profundo=deep
profundos=deep
profunda=deep
vau reforçado=deep beam
caverna reforçada=deep frame
no fundo de minha alma=deep inside
tanque profundo=deep tank
trombose venosa profunda=deep vein thrombosis
aprofunde=deepen
aprofundar=deepen
aprofundou=deepened
aprofundamento=deepening
aprofunda=deepens
intimamente=deeply
aprofunda=deepns
veado=deer
cervos=deer
veados=deer
desfigurada=defaced
difamação=defamation
difamações=defamations
difamatório=defamatory
difamar=defame
revelia=default
calote=default
predeffinido=default
predefinição=default
subscritor em atraso=defaulting subscriber
revogabilidade=defeasibility
derrota=defeat
derrotá-lo=defeat him
derrotou=defeated
derrotadas=defeated
derrotados=defeated
derrotando=defeating
derrotismo=defeatism
derrotistas=defeatist
defecar=defecate
desertam=defect
defeito=defect
desertou=defected
defeituosa=defective
defeituosos=defective
defeitos=defects
defender=defend
defenda=defend
requerido=defendant
réu=defendant
recorrida=defendant
demandada=defendant
demandados=defendants
arguidos=defendants
réus=defendants
defendido=defended
defenderam=defended
defendiam=defended
defensora=defender
defensor=defender
defensores=defenders
defendendo=defending
defensa=defensa
defesa=defense
indefenso=defenseless
indefesas=defenseless
indefeosos=defenseless
defensi=defensive
defensivas=defensive
defensivo=defensive
indefeso=defensless
indefesa=defensless
diferir=defer
adiar=defer, postpone, delay
deferência=deference
deferente=deferent
deferimento=deferment
adiamento=deferment
deferimentos=deferments
diferimentos=deferrals
diferido=deferred
diferidos=deferred
diferida=deferred
diferidas=deferred
ativo diferido=deferred asset
benefícios e pagamentos diferidos=deferred benefits and payments
despesa diferida=deferred charge
custos diferidos=deferred costs
crédito diferido=deferred credit
resultado de exercícios futuros=deferred income
passivo diferido=deferred liability
imposto diferido=deferred tax
ativo de imposto diferido=deferred tax asset
despesa ou crédito de imposto diferido=
deferred tax expense or benefit=
passivo de imposto diferido=deferred tax liability
deficiência=deficiency
deficiente=deficient
deficitária=deficit
déficit=deficit
financiamento de déficit=deficit financing
deficits=deficits
défices=deficits
conspurcação=defilement
contamina=defiles
contaminando=defiling
definível=definable
definiria=define
definem=define
definidos=defined
definido=defined
definidores=definers
definitivo=definite
preciso=definite
definitivamente=definitely
com certeza=definitely
definição=definition
definitivo=definitive
deflagração=deflagration
deflagrarem=deflagration
esvazia=deflates
deflação=deflation
esvaziamento=deflation
deflectir=deflecting
deflexão=deflection
defletor=deflector
deflector=deflector
defloração=defloration
defloramento=deflowering
desfocar=defocus
deformam=deform
deformar=deform
deformação=deformation
deformações=deformations
deformou=deformed
deformando=deforming
deformidades=deformities
deformidade=deformity
deforme=deforms
deforma=deforms
defraudado=defrauded
defraudação=defrauding
arcar com os custos=defray
cobrir as despesas=defray
custeio=defrayal
custeadas=defrayed
custeados=defrayed
degelo=defrost
canalização de degelo=defrost line
sistema de degelo=defrost system
válvula de degelo=defrost valve
descongelados=defrosted
degeladores=defrosters
descongelação=defrosting
defunto=defunct
desarmada=defused
desarmadas=defused
desarmou=defused
degenerada=degenerate
degenerado=degenerate
degenerar=degenerate
degeneradas=degenerate
degenerados=degenerate
degeneram=degenerate
degenerou=degenerated
degeneraram=degenerated
degenerara=degenerated
degenerativo=degenerative
degenerati=degenerative
degenerativas=degenerative
degradáveis=degradable
degradação=degradation
degradações=degradations
degradam=degrade
degrade=degrade
degradado=degraded
degradados=degraded
degradada=degraded
degradadas=degraded
degradador=degrading
degradantes=degrading
degradadora=degrading
desengordurados=degreased
desengorduramento=degreasing
degredado=degredado
instância=degree
grau=degree
graus=degrees
licenciaturas=degrees
escala decrescente=degressive scale
desidratador=dehidrator check (y)
secador=dehidrator check (y)
deiscente=dehiscence
desumidificação=dehumidification
desumificador de ar=dehumidifier
desumidificador=dehumidifier
desidratadas=dehydrated
desidratados=dehydrated
desidratada=dehydrated
desidratante=dehydrating
divinização=deification
endeusamento=deification
dignado=deigned
dignou=deigned
del credere=del credere
agente a del-credere=del credere agent
delate=delate
delação=delation
atraso=delay
retardamento=delay
atrasam=delay
demore=delay
atrasar=delay
demora=delay
demorar=delay
adiam=delay
retardaram=delayed
retardou=delayed
atrasadas=delayed
atrasou=delayed
recebimentos atrasados=delayed collections
atrasando=delaying
atrasa=delays
atrasos=delays
delegado=delegate
delegam=delegate
delegada=delegated
delegadas=delegated
delega=delegates
delegação de autoridade=delegation of authority
delegação de poderes=delegation of powers
deslegitimação=delegitimization
deslegitimar=delegitimize
deslegitimando=delegitimizing
exclua=delete
apague=delete
excluir=delete
apagar=delete
apaguei=deleted
apagou=deleted
suprimidos=deleted
apagada=deleted
apagados=deleted
eliminado=deleted
suprimida=deleted
suprimidas=deleted
excluídas=deleted
excluído=deleted
exc=deleted
deli=deli
deliberar=deliberate
deliberada=deliberate
deliberado=deliberate
deliberadas=deliberate
deliberados=deliberate
deliberou=deliberated
intencionalmente=deliberately
deliberadamente=deliberately
deliberação=deliberation
deliberações=deliberations
delicadeza=delicacy
delicada=delicate
delicado=delicate
delicados=delicate
delicadas=delicate
delicias=delicias
brotas=delicioso
deliciosos=delicious
gostosa=delicious
gostosos=delicious
delicioso=delicious
delicia=delicious
deliciosa=delicious
deliciosas=delicious
delícia=delicious
apetecível=delicious
deliciosamente=deliciously
deleitar=delight
deliciar=delight
deleitam=delight
deliciados=delighted
deleitou=delighted
encantarão=delighted
deleitados=delighted
deleitado=delighted
encantado=delightful
encantada=delightful
encantados=delightful
deleitando=delighting
encantando=delighting
deleita=delights
delimitar=delimit
delimitadas=delimited
delimitada=delimited
delineia=delineates
delineie=delineates
delineando=delineating
delineiam=delineating
delinquência=delinquency
delinquente=delinquent
inadimplente=delinquent
mau pagador=delinquent
créditos em liquidação=delinquent accounts receivable
empréstimos com parcelas em atraso=delinquent loans
delirantes=delirious
delirante=delirious
delirando=delirious
delírio=delirium
entregará=deliver
entregasse=deliver
entreguem=deliver
entregam=deliver
entregarei=deliver
entregá-lo=deliver it
entregá-los=deliver them
produto de uma atividade=deliverable
livramentos=deliverances
entrega=delivered
entregou=delivered
entregado=delivered
proferiu=delivered
entregada=delivered
entregue=delivered
preço na entrega=delivered price
entregas=deliveries
entregando=delivering
entrega=delivery
fornecimento=delivery
descarga=delivery
data de entrega=delivery date
despesa de entrega=delivery expense
nota de entrega=delivery note
aviso de entrega=delivery notice
entregador=deliveryman
deslocalizada=delocalized
lidaram=delt
delta=delta
iludidos=deluded
iludidas=deluded
aprofundei=delved
aprofundarmos=delving
mergulhando=delving
demagógicos=demagogic
exigir=demand
procura=demand
demanda=demand
oferta e procura=demand and supply
conta de depósito à vista em banco=demand deposit account
saque a vista=demand drafti sight draft
exigi-la=demand it
empréstimo à vista=demand loan
demandou=demanded
exigente=demanding
exigentes=demanding
demarcar=demarcate
demarcado=demarcated
demarcando=demarcating
demarcação=demarcation
humilhadas=demeaned
humilhantes=demeaning
dementar=dement
insana=demented
insano=demented
dementes=demented
demencial=dementing
desembaciamento=demisting
demo=demo
desmobilizar=demobilize
democracia=democracy
democrata=democrat
democráticas=democratic
democrático=democratic
democráticos=democratic
democrática=democratic
democratizado=democratized
demográficas=demographic
demográficos=demographic
demográfica=demographic
demografia=demography
demolidos=demolished
demoliu=demolished
demoliram=demolished
demoli=demolished
demolido=demolished
demolidas=demolished
demolindo=demolishing
demolição=demolition
demónio=demon
desmonetizado=demonetised
desmonetização=demonetization
demoníacos=demonic
demoníaca=demonic
demoníaco=demonic
demonstráveis=demonstrable
demonstrável=demonstrable
demonstra=demonstrate
demonstrada=demonstrated
demonstradas=demonstrated
demonstramos=demonstrated
demonstrou=demonstrated
demonstrei=demonstrated
demonstrados=demonstrated
demonstraram=demonstrated
demonstração=demonstration
demonstrações=demonstrations
passeatas=demonstrations
demonstrativas=demonstrative
demonstrativo=demonstrative
manifestante=demonstrator
demonstradora=demonstrator
demonstrador=demonstrator
desmoralizar=demoralize
desmoralizado=demoralized
desmoralizador=demoralizing
desmoralizadora=demoralizing
demos=demos
rebaixar=demote
despromovido=demoted
rebaixados=demoted
demoção=demotion
despromoção=demotion
desmontável=demountable
desmistificação=demystification
antro=den
escritório=den
sala de estar=den
desnacionalização=denationalization
desnaturado=denatured
desnatura=denatures
dendrites=dendrites
dengue=dengue
desmentidos=denials
negou=denied
negado=denied
desmentiram=denied
negadas=denied
negada=denied
negados=denied
nega=denies
denegri=denigrate
dinamarca=denmark
denominando=denominating
denominação=denomination
seita=denomination
denominações=denominations
denominador=denominator
denotacional=denotational
denotam=denote
denotar=denote
denotadas=denoted
denotada=denoted
denotado=denoted
denota=denoted
denotados=denoted
denota=denotes
denotando=denoting
desenredo=denouement
desfecho=denouement
denuciar=denounce
denunciar=denounce
denunciou=denounced
denunciado=denounced
antros=dens
covis=dens
tocas=dens
denso=dense
densos=dense
adensar=densify
densidades=densities
densidade=density
dental=dental
odontológica=dental
odontológicos=dental
dentárias=dental
odontológico=dental
dentais=dental
dentário=dental
plano dentário=dental coverage
seguro odontológico=dental insurance
gabinete dentário=dental office
procedimento dentário=dental procedure
vedante dentário=dental sealant
dentados=dentate
amolgada=dented
amolgar=denting
dentista=dentist
odontologia=dentistry
amolgadelas=dents
desnudar=denude
desnudou=denuded
desnudo=denuded
negar=deny
negando=denying
deontologia=deontology
desoxidação=deoxidization
desoxidante=deoxidizer
desviará=depart
aparta=depart
partiremos=depart
partam=depart
parta=depart
partem=depart
desviasse=depart
afastem=depart
partiram=departed
departamento=department
departamento de recursos agrícolas=department of agricultural resou
departamento de proteção ambiental=department of environmental prot
departamento de saúde pública=department of public health
departamento de segurança pública=department of public safety
departamento de serviços sociais=department of social services (d
loja de departamentos=department store
despesa indireta departamental=departmental overhead
lucro departamental=departmental profit
departamentalização=departmentalization
departamentos=departments
partida=departure
dependiam=depended
dependia=depended
dependências=dependencies
dependente=dependent
dependentes=dependents
dependendo=depending on
dependa=depends
dependem=depends
ilustrar=depicting
depilado=depilado
depilar=depilate
empobrecido=depleted
esgota=depletes
exaustão=depletion
quota de exaustão=depletion installment
deploráveis=deplorable
deploram=deplore
deplore=deplore
deplorar=deplore
implantando=deploying
desdobramento=deployment
implantações=deployments
implanta=deploys
despolarizada=depolarized
despolarizado=depolarized
depoentes=deponents
despovoação=depopulation
despovoamento=depopulation
depor=depose
depositar=deposit
deposite=deposit
deposito=deposit
deposita=deposit
depósito=deposit
aceites e saques de depósitos=deposit acceptance and withdrawa
depositá-lo=deposit it
sinal=deposit premium
depositários=depositaries
depositário=depositary
banco depositário=depositary bank
depositada=deposited
depositado=deposited
depositando=depositing
extratos de depositantes=depositor statements
jazidas=deposits
depósitos=deposits
depravado=depraved
depravação=depravity
preteridas=deprecated
preterida=deprecated
depreciado=deprecated
depreciável=depreciable
ativo depreciável=depreciable asset
vida depreciável=depreciable life
depreciar=depreciate
custo depreciado=depreciated cost
depreciação=depreciation
quota de depreciação=depreciation installment
taxa de depreciação=depreciation rate
depreciações=depreciations
depredação=depredation
deprimir=depress
deprimem=depress
deprimida=depressed
deprimido=depressed
deprime=depresses
deprimente=depressing
deprimentes=depressing
depressivo=depressing
depressão=depression
desnivelamento=depression
depressões=depressions
abaixador=depressor
privam=deprive
privar=deprive
destituída=deprived
aprofundado=depth
aprofundados=depth
aprofundadas=depth
aprofundada=depth
profundidade=depth
análise em profundidade=depth analysis
calibre de profundidade=depth gauge
pontal moldado=depth moulded
profundezas=depths
profundidades=depths
depurado=depurated
depuração=depuration
deputado=deputy
adjunta=deputy
substituto do titular=deputy
vice-presidente do conselho=deputy chairman
der=der
descarrilar=derail
desviador=derailleur
descarrilamento=derailment
desordenar=derange
insano=deranged
perturbado=deranged
demente=deranged
tresloucado=deranged
desregulados=deregulated
desregulado=deregulated
desregulamentação=deregulation
desregulação=deregulation
ironizam=deride
escarnecido=derided
zomba=derided
escarneciam=derided
ridicularizou=derided
irrisório=derisive
derivação=derivation
derivações=derivations
derivado=derivative
títulos derivativos=derivative securities
derivativos=derivatives
derivados=derivatives
contratos de derivativos=derivatives contracts
auferir=derive
derivam=derive
derivou=derived
derivada=derived
derivadas=derived
derivando=deriving
dérmico=dermal
dermatologista=dermatologist
dermatologia=dermatology
dermatose=dermatosis
derrogarem=derogate
derrogação=derogation
derrogações=derogations
depreciativos=derogatory
depreciativas=derogatory
guindaste para grandes pesos=derrick
conjunto da lança de carga=derrick
lança do pau de carga=derrick boom
lança de carga=derrick boon
mastro de carga=derrick post
pescador (arranjo para carga)=derrick post
arranjo dos mastros de carga=derrick post arrangement
dês=des
desatinado=desatinado
desincrustado=descaled
descalcificação=descaling
descalcificante=descaling
decapagem=descaling
descender=descend
descer=descend
descendente=descendant
descendentes=descendants
descendia=descended
descendeu=descended
descemos=descended
descendem=descended
descende=descends
descer=descer, baixar
desconjuntaram=desconjuntaram
descre=describe
descreve=describe
descreveria=describe
descrevem=describe
descrever=describe
relatar=describe
descrito=described
descrevemos=described
descritas=described
descrita=described
descritos=described
descreveram=described
descrevendo=describing
descrições=descriptions
descriti=descriptive
descritor=descriptor
descritores=descriptors
profanar=desecrate
desconsagração=desecration
dessacralização=desecration
profanação=desecration
desmarcadas=deselected
desempregar=desempregar
dessensibilizado=desensitized
dessensibilizadas=desensitized
desentendido=desentendido
deserto=desert
desertar=desert
ermo=desert
desértico=desert
desertas=deserted
deserta=deserted
desertado=deserted
deserdada=deserted
desertor=deserter
desertificação=desertification
desertos=deserts
merece=deserve
merecia=deserved
merecida=deserved
merecedor=deserving of it
merecedora=deserving of it
ressequidos=desiccated
desenhar=design
designar=design
construção=design
desenho=design
projeto=design
design=design
dimensionamento=design
delineamento=design
designam=designate
designar=designate
designará=designate
designe=designate
designadas=designated
designado=designated
designados=designated
designação=designation
designador=designator
desenhadas=designed
concebidos=designed
desenhada=designed
concebida=designed
desenhados=designed
desenharam=designed
concebido=designed
concebidas=designed
desenhista=designer
desenhador=designer
designer=designer
projetista=designer
designers=designers
desenhadores=designers
designo=designo
desejáveis=desirable
desejável=desirable
desejavelmente=desirably
desejo=desire
desejadas=desired
desejados=desired
desejosos=desirous
desejoso=desirous
desejosa=desirous
escrivaninha=desk
mesa=desk
lâmpada de mesa=desk lamp
luminária de mesa=desk lamp
revisão sumária=desk review
desolado=desolate
desoladas=desolated
desolada=desolated
desoladora=desolating
desolação=desolation
desespere=despair
desespero=despair
desesperar=despair
desespera=despaired
desesperaram=despaired
desesperou=despaired
desesperam=despairs
despachadas=despatched
despachados=despatched
despachou=despatched
despachando=despatching
desesperado=desperate
desesperadas=desperate
desesperados=desperate
desesperadora=desperate
desesperada=desperate
desesperança=desperation
desprezará=despise
desprezas=despise
desprezarás=despise
desprezam=despise
desprezar=despise
desprezado=despised
desprezados=despised
despreza=despises
despeito=despite
apesar do=despite of
despeitado=despiteful
despojar=despoil
espoliar=despoil
espoliado=despoiled
despojadas=despoiled
despojamento=despoliation
déspota=despot
sobremesa=dessert
sobremesas=desserts
desestabilização=destabilization
desestabilizar=destabilize
desestabilizados=destabilized
desestabilizado=destabilized
desestabilizadas=destabilized
desestabiliza=destabilizes
desestabilizam=destabilizes
desestabilizadora=destabilizing
desestabilizadoras=destabilizing
desestabilizador=destabilizing
desestabilizando=destabilizing
destinação=destination
destinos=destinations
destinado=destined
destino=destiny
destituídas=destitute
destruamos=destroy
destruirei=destroy
destruí=destroy
destruirá=destroy
destrua=destroy
destroem=destroy
destruídos=destroyed
destruiu=destroyed
destruído=destroyed
destruídas=destroyed
destruída=destroyed
destruíram=destroyed
contratorpedeiro=destroyer
destruidor=destroyer
assolador=destroyer
destruindo=destroying
destroço=destruction
destruições=destructions
destruti=destructive
desconexas=desultory
desconexa=desultory
desconexos=desultory
desconexo=desultory
desunem=desunem
dessuperaquecedor=desuperheater
disvenciliar=desvencilhar
desventuroso=desventuroso
dessincronizado=desynchronized
desanexar=detach
destacável=detachable
destacáveis=detachable
descolada=detached
desprendida=detached
desgruda=detaches
desapego=detachment
desprendimento=detachment
descolamento=detachment
distanciamento=detachment
destacamento=detachment
destacamentos=detachments
detalhar=detail
detalhadamente=detail
detalhe=detail
pormenor=detail
detalhe=detail
minuciosas=detailed
circunstanciado=detailed
detalhados=detailed
detalhadas=detailed
detalhado=detailed
pormenorizado=detailed
pormenorizada=detailed
pormenori=detailed
documentação de planejamento detalhado=
detailed planning documentation=
detalhando=detailing
detalha=details
pormenores=details
detalhes=details
deter=detain
detido=detained
detida=detained
prisioneiros=detainees
detectam=detect
detectará=detect
detectá-lo=detect it
detectáveis=detectable
detectável=detectable
detectadas=detected
detectado=detected
detectados=detected
detectou=detected
detectada=detected
deteção=detecting
detectando=detecting
detecção=detection
risco de detecção=detection risk
detective=detective
controles de detecção=detective controls
detectives=detectives
detector=detector
detetor=detector
detecta=detects
desanuviamento=detente
detenção=detention
detergente=detergent
detergentes=detergents
deteriorar=deteriorate
deterioradas=deteriorated
deteriorada=deteriorated
deteriorou=deteriorated
deteriorando=deteriorating
deterioração=deterioration
determinante=determinant
determinantes=determinants
determinação=determination
determinações=determinations
determinativo=determinative
determinam=determine
determine=determine
determinamos=determined
determinou=determined
determinada=determined
determinado=determined
determinadores=determiners
determina=determines
determinando=determining
determinista=determinist
determinística=deterministic
detestáveis=detestable
detestável=detestable
detestavam=detested
detestou=detested
detestada=detested
detestado=detested
destronar=dethrone
destronaria=dethrone
destronam=dethrone
destronamento=dethronement
destronando=dethroning
detonar=detonate
detonada=detonated
detonaram=detonated
detonado=detonated
detonadas=detonated
reabilitação=detox
desintoxicação=detoxification
prejudicou=detracted
detractores=detractors
destreino=detraining
prejudicial=detrimental
detrito=detritus
desvalorizados=devaluated
desvalorizada=devaluated
desvalorizando=devaluating
desvalorização=devaluation
desvalorizar=devalue
devastar=devastate
devastam=devastate
devastadas=devastated
devastado=devastated
assola=devastates
devastadores=devastating
devastação=devastation
devastações=devastations
desvastadora=devasting
devastador=devasting
elaborarem=develop
desenvolver=develop
desenvolvem=develop
desenvolverem=develop
desenvol=develop
desenvolverá=develop
desenvolveu=developed
desenvolvidas=developed
desenvolvidos=developed
desenvolvemos=developed
desenvolvida=developed
desenvolvido=developed
desenvolveram=developed
país desenvolvido=developed country
fomentador=developer
desenvolvendo=developing
país em desenvolvimento=developing country
desenvolvimento=development
potencial de desenvolvimento=development potential
desenvolventes=developmental
desenvolvente=developmentally
desenvolvimentos=developments
desdobramentos=developments
desenvolve=develops
desviantes=deviant
desviem=deviate from
desviando=deviating
afastamento=deviation
desvio=deviation
dispositivo=device
dispositivos=devices
satanás=devil
diabo=devil
demónios=devils
mergulhar de cabeça=devin in
desviante=devious
desviado=devious
desvitalizado=devitalized
desprovido=devoid
devolução=devolution
dedicar-se=devote himself
dedicarem=devote themselves
devotado=devoted
devota=devoted
devoto=devotee
devoção=devotion
devoram=devour
devorado=devoured
devorada=devoured
devorados=devoured
devorou=devoured
devora=devouring
devora=devours
orvalho=dew
ponto de orvalho=dew point
barbela=dewlap
desparasitados=dewormed
orvalhada=dewy
orvalhado=dewy
destreza=dexterity
destros=dexterous
habilidoso=dexterous
destro=dexterous
diaba=diaba
diabetes=diabetes
diabete=diabetes
diabete, diabetes=diabetes
diabólico=diabolic
satanismo=diabolism
diacrítico=diacritic
diacríticos=diacritical
diacrítica=diacritical
diagnosticáveis=diagnosable
diagnostique=diagnose
diagnosticar=diagnose
diagnosticada=diagnosed
diagnosticadas=diagnosed
diagnosticado=diagnosed
diagnosticados=diagnosed
diagnose=diagnosis
diagnóstica=diagnostic
procedimentos de diagnóstico=diagnostic procedures
diagonal=diagonal
diagonais=diagonals
diagrama=diagram
esquematizar=diagram
esquematizado=diagrammed
diagramas=diagrams
discar=dial
sintonia=dial
mostrador=dial
discaria=dial it
interruptor do dial=dial switch
discáveis=dialable
dialecto=dialect
dialectal=dialectal
discou=dialed
dialogal=dialogical
diálogo=dialogue
diálogos=dialogues
mostradores=dials
diâmetro=diameter
passo diametral=diametral pitch
diamante=diamond
losango=diamond
chapa diamante=diamond plate
chapa em losango=diamond plate
diamantes=diamonds
diana=diana
diapasão=diapason
fralda=diaper
cueiro=diaper
fraldas=diapers
diáfano=diaphanous
diafragma=diaphragm
respiração diafragmática=diaphragm breathing
diarreia=diarrhea
agenda=diary
diáspora=diaspora
diatermia=diathermy
terra diatomácea=diatomaceous earth
dicotómica=dichotomous
dicotomia=dichotomy
cuzão=dick
atitude cuzona=dick move
ditam=dictate
ditar=dictate
ditaram=dictated
ditadas=dictated
ditou=dictated
ditames=dictates
ditado=dictation
ditados=dictations
ditador=dictator
ditadora=dictator
ditatoriais=dictatorial
ditadura=dictatorship
dicionários=dictionaries
dicionário=dictionary
fazia=did
fez=did
faziam=did
fizeste=did
mudou completamente=did a 90 degree
mudou da água pro vinho=did a 90 degree
machucou=did it hurt
tomou providências=did something about it
conseguiste=did you get
gostaste=did you like
didáctica=didactic
você não se ajudou em nada=didn't do yourself any favor
matriz=die
tarracha=die
morrerei=die
morrer=die
morrerá=die
morreremos=die
morreriam=die
morrereis=die
morrermos=die
morremos=die
morrer=die
fundição-estampa=die-cast
morrido=died
morreu=died
faleceu=died
faleceram=died
morreram=died
forjado na estampa=die-forged
diego=diego
dieléctricas=dielectric
dieléctrica=dielectric
diencéfalo=diencephalon
diesel=diesel
motor diesel=diesel engine
óleo combustível diesel=diesel fuel oil
desandador=die-stock
dieta=diet
dietética=dietetics
dietistas=dietitians
dietas=diets
diference=diference
visão diferente=diferent view
divergem=differ
divergir=differ
divirjam=differ
diferem=differ
diferiridivergir=differ
diferia=differed
diferiam=differed
diferiu=differed
diferençaidistinção=difference
diferença=difference
divergências=differences
diferenças=differences
diferente=different
distintos=different
diversa=different
distintas=different
diferencial=differential
diferenciais=differential
custo diferencial=differential cost
engrenagem diferencial=differential gear
diferenciar=differentiate
diferenciado=differentiated
diferenciados=differentiated
diferenciada=differentiated
diferenciadas=differentiated
diferenciadoras=differentiating
diferenciação=differentiation
diferenciador=differentiator
diferenciadores=differentiators
diferentemente=differently
difere=differs
dificultada=difficult
dificultado=difficult
difíceis=difficult
difícil=difficult
dificulta=difficult
dificultam=difficult
dificulta=difficult
dificuldades=difficulties
dificilmente=difficultly
dificuldade=difficulty
falta de ar=difficulty breathing
acanhamento=diffidence
difracção=diffraction
difuso=diffuse
difusas=diffuse
difusa=diffuse
difusos=diffuse
difusor=diffuser
difunde=diffuses
difusível=diffusible
difundem=diffusing
difundindo=diffusing
difusão=diffusion
difusivo=diffusive
difusor=diffusor
manda bala=dig in
desenterrá-lo=dig it
digerem=digest
digerir=digest
digerido=digested
digestível=digestible
digestivo=digestive
cavou=digged
cavador=digger
cavando=digging
desenterrando=digging up
dígitos=digit
dígito=digit
algarismo=digit
digitais=digital
digital=digital
exame retal digital=digital rectal exam (dre)
digitalmente=digitally
digitalizadores=digitizers
dignificam=dignify
dignificará=dignify
dignificação=dignifying
dignitários=dignitaries
dignidades=dignities
dignidade=dignity
divagando=digress
divagar=digress
relevo=digress
divagações=digressions
digressões=digressions
dique=dike
destrambelhado=dilapidated
dilatável=dilatable
dilate=dilate
dilatados=dilated
dilatadas=dilated
dilatada=dilated
dilatação=dilation
dilema=dilemma
dilemas=dilemmas
diletante=dilettante
diligência=diligence
diligentes=diligent
diligente=diligent
diligentemente=diligently
diluente=diluent
diluir=dilute
diluiu=diluted
diluída=diluted
diluído=diluted
diluição=dilution
escurecerá=dim
escureceram=dim
dimensão=dimension
dimensionais=dimensional
dimensional=dimensional
dimensionada=dimensioned
dimensionados=dimensioned
dimensionado=dimensioned
dimensões=dimensions
diminuído=diminished
diminuídas=diminished
diminui=diminshes
diminutivo=diminutive
amortecedor de luz=dimmer
obscuro=dimmer
interruptor de luz gradati=dimmer switch
escurecendo=dimming
obscuridade=dimness
covinha=dimple
trombadinha=dindu
lanchonete=diner
comensais=diners
engomadinho=ding-dong
bote=dinghy
embarcação pequena=dinghy
sombrio=dingy
refeitório=dining saloon
jantares=dinners
dinossauro=dinosaur
dinossauros=dinosaurs
diogo=diogo
dionisíaca=dionysian
dióxido=dioxide
mergulhe=dip
difteria=diphtheria
ditongo=diphthong
diplomas=diplomas
diplomático=diplomatic
mergulhadas=dipped
amalucada=dippy
vareta de medição (carter)=dip-rod
vareta de medição (carter)=dip-stick
dirceu=dirceu
horrendo=dire
directo=direct
directos=direct
directa=direct
directas=direct
direto=direct
comando direto=direct action
ação direta=direct clause
controles diretos=direct controls
custo direto=direct cost
custeio direto=direct costing
corrente contínua=direct current
débito direto em conta=direct debit
mão-de-obra direta=direct labor
responsabilidade direta=direct liability
prejuízos diretos=direct losses
despesas diretas de fabricação=direct manufacturing expenses
material direto=direct material
colocação direta=direct placement
com reversão direta=direct reversible
risco direto=direct risk
liquidação direta=direct settlement
imposto direto=direct tax
agente emissor de apólices=direct writer
dirigidas=directed
dirigida=directed
direccionada=directed
direccionados=directed
direccionado=directed
dirigidos=directed
direcção=direction
rádio-goniômetro=direction finder
direccionais=directional
direccional=directional
indicações=directions
sentidos=directions
directi=directive
directivas=directives
directamente=directly
realizador=director
realizadora=director
director=director
diretor=director
encenadores=directors
directores=directors
relatório da diretoria=directors' report
directório=directory
anuário=directory
dirigismo=dirigisme
sujeira=dirt
sujo=dirt
sujou=dirtied
sujidade=dirtiness
sujeiras=dirts
sujo=dirty
sujos=dirty
suja=dirty
sujas=dirty
incapacidades=disabilities
inaptidão=disability
inabilidade=disability
cláusula de invalidez=disability clause
seguro de incapacidade=disability insurance
seguro deinvalidez=disability insurance
aposentadoria por doença ou acidente=disability retirement
avariar=disable
inutilização=disable
desactivar=disable
desabilitar=disable
desactive=disable
incapacitar=disable
incapacitados=disabled
incapacitado=disabled
desabilitada=disabled
desabilitado=disabled
deficientes=disabled
desactivadas=disabled
desactivado=disabled
desact=disabled
inválidos=disabled people
desabilita=disables
incapacitante=disabling
desabilitando=disabling
desvantagem=disadvantage
desfavorecidos=disadvantaged
desvantagens=disadvantages
desafeiçoados=disaffected
desafecto=disaffection
desagregou=disaggregate
desagregados=disaggregated
desagregada=disaggregated
desagregadas=disaggregated
discordar=disagree
discorde=disagree
discordo=disagree
discordam=disagree
desagradavelmente=disagreeably
discorda=disagreed with
desacordo=disagreement
discordância=disagreement
desacordos=disagreements
discordâncias=disagreements
glosar=disallow
desaprovar=disallow
glosa=disallowance
desambiguar=disambiguate
desambiguação=disambiguation
desaparecerem=disappear
desaparecem=disappear
desaparecerá=disappear
desapareça=disappear
sumir=disappear
desapareceria=disappear
desaparição=disappearance
desaparecimento=disappearance
desaparecimentos=disappearances
desaparecera=disappeared
desapareceu=disappeared
desapareceram=disappeared
sumido=disappeared
desaparecia=disappeared
desaparecido=disappeared
desiludir=disappoint
decepcionar=disappoint
desapontar=disappoint
desiludais=disappoint him
decepcioná-lo=disappoint you
desapontado=disappointed
desapontada=disappointed
desapontou=disappointed
desapontados=disappointed
decepcionada=disappointed
decepcionei=disappointed
decepcionou=disappointed
decepcionad=disappointed
decepcionante=disappointing
decepcionando=disappointing
desapontando=disappointing
decepcionantes=disappointing
decepção=disappointment
desapontamentos=disappointments
desilude=disappoints
decepciona=disappoints
desaprovação=disapproval
desaprovar=disapprove
reprovar=disapprove
desaprovam=disapprove
reprovado=disapproved
desarmará=disarm
desarmar=disarm
desarmamento=disarmament
desarmando=disarming
desarmante=disarmingly
desmonte=disassemble
desmontar=disassemble
desmontando=disassemble
desmontagem=disassembly
dissociada=disassociated
dissociado=disassociated
desvinculou=disassociated
desastre=disaster
desastres=disaster
catástrofes=disasters
desmentiu=disavowed
descrença=disbelief
descrer=disbelieve
renegaram=disbelieved
descrente=disbeliever
desembolsar=disburse
desembolso=disbursement
desembolsos=disbursements
disco=disc
descarte=discard
descartadas=discarded
descartada=discarded
descartados=discarded
descartado=discarded
discernir=discern
discerniu=discerned
discernida=discerned
discernido=discerned
discernidos=discerned
discernem=discerned
discernível=discernible
criteriosos=discerning
discernimento=discernment
dispensar de um pagamento=discharge
descarga=discharge
secreção, corrimento=discharge
corrimento=discharge
quitação=discharge
quitar=discharge from
dispensado=discharged
descarregado=discharged
descarregada=discharged
descarregador=discharger
descarregamento=discharging
discípulo=disciple
discípulos=disciples
disciplinar=disciplinary
disciplinam=discipline
disciplina=discipline
disciplinado=disciplined
disciplinados=disciplined
disciplinadas=disciplined
renunciadas=disclaimed
desaprovador=disclaimer
negativa de parecerinegativa de opinião=disclaimer of opinion
divulgam=disclose
divulgue=disclose
divulgá-la=disclose it
divulgamos=disclosed
divulgadas=disclosed
divulgada=disclosed
divulgação=disclosure
divulgação=disclosure
divulgações=disclosures
disco=disco
discografia=discography
descolorir=discolor
descoloração=discoloration
descolorações=discolorations
descolorada=discolored
descolorado=discolored
descolorida=discolored
descolora=discolour
descolorar=discolour
incómodo=discomfort
desconforto=discomfort
descompor=discompose
desconcerto=disconcert
desconcertam=disconcert
desconcertadas=disconcerted
desconcertada=disconcerted
desconcerta=disconcerted
desconcertado=disconcerted
desconcerta=disconcerts
desconectar=disconnect
desligue=disconnect
desconectada=disconnected
desconectado=disconnected
desconectados=disconnected
desconectadas=disconnected
desconectando=disconnecting
desconexão=disconnection
desligamentos=disconnections
desconsolado=disconsolate
descontentamento=discontent
descontente=discontent
insatisfeita=discontented
descontinuar=discontinue
descontinuadas=discontinued
descontinuada=discontinued
descontinuado=discontinued
operação abandonada=discontinued operation
operação descontinuada=discontinued operation
descontinuidades=discontinuities
descontinuidade=discontinuity
descontínuas=discontinuous
discórdia=discord
discordante=discordant
discoteca=discotheque
discotecas=discotheques
desconto=discount
descontar=discount
obrigação com preço abaixo do par=discount bond
risco de taxa de desconto=discount rate
taxa de desconto=discount rate
descontado=discounted
lucro futuroidescontado ao valorpresente=discounted future earnings
duplicata descontada=discounted trade receivable
contas a receber descontadas=discounted trade receivables
descontado com direito a recurso=discounted with recourse
descontos=discounts
desencorajam=discourage
desencorajar=discourage
desencorajados=discouraged
desencorajado=discouraged
desencorajada=discouraged
desânimo=discouragement
desanima=discourages
desestimula=discourages
desencoraja=discourages
desanimadora=discouraging
desanimador=discouraging
desencorajador=discouraging
discorrendo=discoursing
discursando=discoursing
descobrirem=discover
descobertos=discovered
descobridor=discoverer
descobertas=discoveries
descoberta=discovery
descobrimento=discovery
audiência de instrução=discovery hearing
descrédito=discredit
desacreditar=discredit
discretos=discreet
discreto=discreet
discretas=discreet
discretamente=discreetly
discrepâncias=discrepancies
discrepância=discrepancy
discrepantes=discrepant
discrepante=discrepant
siso=discretion
discrição=discretion
discricionariedade=discretion
descrição=discretion
discricionários=discretionary
discricionária=discretionary
discricional=discretionary
discriminantes=discriminant
discriminante=discriminant
discriminar=discriminate
discriminado=discriminated
discriminação=discrimination
descrimination=discrimination
discriminati=discriminative
discos=discs
discursivas=discursive
discursi=discursive
discutiridebater=discuss
discutem=discuss
discuta=discuss
discuti=discuss
discutirmos=discuss
discutiremos=discuss
discutida=discussed
discutido=discussed
discutidas=discussed
debateu=discussed
discute=discusses
discutindo=discussing
discussão=discussion
documento para discussão=discussion paper
discussões=discussions
desdenhar=disdain
desdém=disdain
desprezou=disdained
desprezadas=disdained
despreza=disdained
desdenhado=disdained
afecção=disease
doença=disease
moléstias=diseases
doenças=diseases
enfermidades=diseases
desembarcar=disembark
desembarca=disembarks
desincorporado=disembodied
estripar=disembowel
desentranhados=disemboweled
estripou=disemboweled
estripação=disembowelment
desencanto=disenchantment
desencontros=disencounters
desengatar=disengage
desengrenam=disengage
desengate=disengagement
desimpedimento=disengagement
desengatando=disengaging
destrinçar=disentangle
desentranhar=disentangle
desenredar=disentangle
desembaraçando=disentangling
desaguar=disgorge
despejavam=disgorged
desgraça=disgrace
vergonhosas=disgraceful
disfarce=disguise
disfarçam=disguise
disfarçar=disguise
disfarçadas=disguised
disfarçados=disguised
disfarçado=disguised
disfarçada=disguised
disfarça=disguises
disfarces=disguises
desgostar=disgust
indignar=disgust
repugnar=disgust
enojado=disgusted
enojada=disgusted
repugnante=disgusting
nojenta=disgusting
nojentos=disgusting
nojento=disgusting
travessa=dish
prato=dish
desarmonia=disharmony
rodilha=dishcloth
desanimar=dishearten
desanimados=disheartened
desonesto=dishonest
desonestos=dishonest
desonestas=dishonest
desonesta=dishonest
desonestidade=dishonesty
desonra=dishonor
desonrosa=dishonorable
desonrado=dishonored
título não pago=dishonored bill
lavador de pratos=dishwasher
loiça=dishwasher
desilusões=disillusions
avessa=disinclined
desinfectar=disinfect
desinfecção=disinfection
desinflação=disinflation
desinflacionista=disinflationary
dissimulado=disingenuous
insincero=disingenuous
desagregar=disintegrate
desagregação=disintegration
desintegração=disintegration
desintegrador=disintegrator
desinteresse=disinterest
desinteressados=disinterested
desinteressada=disinterested
desinvestir=disinvest
desinvestimento=disinvestment
disjuntos=disjoint
desconjuntado=disjointed
disjunção=disjunction
disjunções=disjunctions
disjunti=disjunctive
disjuntivas=disjunctive
disjuntivo=disjunctive
disquete=disk
embreagem de discos=disk clutch
desgostasse=disliked
luxação=dislocation
desarticulação=dislocation
luxações=dislocations
desalojar=dislodge
desalojando=dislodging
desmantelar=dismantle
desguarneceridesmontar=dismantle
desmontar=dismantle
desmantelados=dismantled
desmanteladas=dismantled
desmantelamento=dismantlement
desmantelamentos=dismantlement
desmontagem=dismantling
desalento=dismay
desmembrar=dismember
desmembrado=dismembered
desmembramento=dismemberment
menosprezar=dismiss
ignoramos=dismiss
demitir=dismiss
destituir=dismiss
arquivar um processoiindeferir=dismiss a lawsuit or claim
demissão=dismissal
destituição=dismissal
extinto sem julgamento do mérito=dismissal without prejudice
descartou=dismissed
desmontou=dismounted
apeou=dismounted
desobediência=disobedience
desobediente=disobedient
desobedecem=disobey
desobedecer=disobey
desobedecemos=disobeyed
desobedece=disobeys
desordem=disorder
distúrbios=disorders
transtornos=disorders
desordens=disorders
desorganização=disorganization
desorganizar=disorganize
desorganizada=disorganized
desorganizado=disorganized
desorganizados=disorganized
desorientar=disorientate
desorientaram=disorientated
renegar=disown
renegou=disowned
díspar=dispar
desprezando=disparaging
díspares=disparate
disparidades=disparities
disparidade=disparity
despacho=dispatch
despachar=dispatch
romaneio de embarque=dispatch notei manifest
despachar=dispatched
enviar=dispatched
despachado=dispatched
despachador=dispatcher
expedidor=dispatcher
despachadores=dispatchers
despacha=dispatches
dissipadas=dispelled
dissipa=dispels
dispensabilidade=dispensability
prescindível=dispensable
prescindíveis=dispensable
dispensáveis=dispensable
dispensário=dispensary
dispensam=dispense
dispensar=dispense
dispensado=dispensed
distribuidor=dispenser
dispensador=dispenser
dispensação=dispensing
dispersão=dispersal
dispersar=disperse
dispersos=dispersed
dispersa=dispersed
dispersáveis=dispersible
desalentado=dispirited
cabisbaixo=dispirited
deslocaria=displace
deslocadas=displaced
deslocada=displaced
deslocado=displaced
deslocados=displaced
deslocamentos=displacement
deslocação=displacement
deslocamento=displacement
cilindrada=displacement
toneladas de deslocamento=displacement tonnage
exibir=display
exibirá=display
indicá-lo=display it
visualizados=displayed
exibido=displayed
exibidas=displayed
exibida=displayed
exibia=displayed
visualizada=displayed
exibe=displays
aborrecer=displease
desagradasse=displease
desagradado=displeased
desagradaram=displeased
descontente=displeased
ofendido=displeased
desagrada=displeases
desagradou=displeasing
dispensário=disponsary
descartáveis=disposable
renda disponível=disposable income
disponham=disposal
disposição=disposal
disponho=disposal
alienações=disposals
dispor=dispose
dipsotivos=dispositivos
desproporção=disproportion
desproporcionado=disproportionate
desproporcionados=disproportionate
desproporcionada=disproportionate
desproporcionadas=disproportionate
refutaram=disproved
desmentida=disproved
desmente=disproves
refutando=disproving
discutíveis=disputable
discutidor=disputatious
disputa=dispute
disputar=dispute
disputam=dispute
disputadas=disputed
disputado=disputed
contestados=disputed
contestou=disputed
controvertida=disputed
disputada=disputed
contestada=disputed
litígios=disputes
disputas=disputes
diferendos=disputes
inabilitações=disqualifications
desqualificações=disqualifications
desqualificada=disqualified
disque=disque
inquietantes=disquieting
inquietante=disquieting
inquietude=disquietude
desconsideramos=disregard
abstrairmos=disregard
desconsidere=disregard
desconsiderar=disregard
desconsiderados=disregarded
desconsiderada=disregarded
desconsiderado=disregarded
desconsiderando=disregarding
desconsidera=disregards
desrespeitamos=disrespect
desrespeito=disrespect
desrespeitada=disrespected
sem respeito=disrespectful
desrespeitoso=disrespectful
desrespefull=disrespectful
disrespecfull=disrespectful
unrespectful=disrespectful
despresfull=disrespectful
desrespesfull=disrespectful
des=disrespectful
tumultuar=disrupt
desestruturação=disruption
disrupção=disruption
rompimento=disruption
rebentamento=disruption
disruptivo=disruptive
disruptivos=disruptive
disrupti=disruptive
disruptivas=disruptive
desreguladores=disruptors
insatisfação=dissatisfaction
insatisfações=dissatisfactions
descontentamentos=dissatisfactions
descontentados=dissatisfied
insatisfeitos=dissatisfied
dissecar=dissect
dissecam=dissect
dissecado=dissected
dissecadas=dissected
dissecada=dissected
dissecados=dissected
dissecando=dissecting
dissecador=dissector
desprezei=dissed
dissimularam=dissembled
divulga=disseminates
divulgando=disseminating
disseminação=dissemination
disseminador=disseminator
dissensão=dissension
dissidência=dissent
discordânciaidissidência=dissent
dissidente=dissenter
dissidências=dissents
dissertação=dissertation
dissertações=dissertations
dissidente=dissident
dissidentes=dissidents
dissimula=dissimulates
dissimulação=dissimulation
dissipar=dissipate
dissipada=dissipated
dissipado=dissipated
dissipados=dissipated
dissipou=dissipated
dissiparam=dissipated
dissipando=dissipating
dissipação=dissipation
dissociar=dissociate
dissocia=dissociates
dissociação=dissociation
dissoluto=dissolute
devasso=dissolute
desregrada=dissolute
dissoluta=dissolute
dissolução=dissolution
dissoluções=dissolutions
dissolverá=dissolve
dissolvem=dissolve
dissol=dissolve
dissolvida=dissolved
dissolvidas=dissolved
dissolvido=dissolved
dissolveu=dissolved
dissolve=dissolves
dissolvendo=dissolving
dissonância=dissonance
dissonantes=dissonant
dissuadido=dissuaded
dissuadidos=dissuaded
dissuadida=dissuaded
dissuadidas=dissuaded
dissuade=dissuades
dissuadindo=dissuading
dissuadi=dissuading
dissuasão=dissuasion
dissuasivo=dissuasive
distal=distal
distais=distal
distai=distal
periodo=distance
distância=distance
distancia=distance
distanciar=distance
indicador de distância=distance indicator
distanciada=distanced
distâncias=distances
distanciando=distancing
longínquos=distant
longínquas=distant
distante=distant
distantes=distant
longínqua=distant
distender=distend
distendida=distended
distendidas=distended
distendendo=distending
distensão=distension
destilar=distil
destilam=distil
destilar=distill
destilados=distillates
destilação=distillation
destilado=distilled
água destilada=distilled water
destiladores=distillers
destilaria=distillery
destilando=distilling
grupo destilatório=distilling plant
destila=distills
destilem=distils
distinção=distinction
distinções=distinctions
peculiar=distinctive
distinti=distinctive
distintivo=distinctive
característico=distinctive
distintivamente=distinctively
distintamente=distinctly
nitidez=distinctness
distingui=distinguish
distinguem=distinguish
distinguir=distinguish
distinga=distinguish
distinguíveis=distinguishable
distinguido=distinguished
distinguida=distinguished
distinguidas=distinguished
distinguidos=distinguished
distinto=distinguished
distinguiram=distinguished
distinguiu=distinguished
ilustres=distinguished
distingue=distinguishes
distinguindo=distinguishing
distorcer=distort
distorcido=distorted
distorcidas=distorted
distorcida=distorted
distorção=distortion
distorções=distortions
distorce=distorts
distrair=distract
distraído=distracted
distraiam=distracted
distraem=distracted
distraiu=distracted
distraída=distracted
distraindo=distracting
distrai=distracts
sinal de perigo=distress signal
angustiados=distressed
afligiu=distressed
aflige=distresses
agoniante=distressing
angustiantes=distressing
distribua=distribute
distribuem=distribute
distribuirão=distribute
distribuídas=distributed
distribuída=distributed
distribuiu=distributed
distribuído=distributed
distribuía=distributed
distribuíram=distributed
distribuídos=distributed
distribui=distributes
distribuindo=distributing
distribuição=distribution
repartição=distribution
caixa de distribuição=distribution box
cadeia de distribuição=distribution chain
custo de distribuição=distribution cost
painel de distribuição=distribution panel
quadro de distribuição=distribution switchboard
distributivas=distributional
distributivos=distributional
distribuições=distributions
distribuidor=distributor
distribuidora=distributor
distrito=district
distrital=district
promotor=district attorney
circunscrições=districts
distritos=districts
desconfiança=distrust
desconfiar=distrust
desconfiam=distrust
desconfiando=distrusting
desconfianças=distrusts
distúrbio=disturb
atrapalhar=disturb
perturbam=disturb
perturbação=disturbance
perturbações=disturbances
perturbado=disturbed
perturbados=disturbed
perturbadas=disturbed
perturbador=disturber
perturbadora=disturbing
perturbadores=disturbing
perturbante=disturbing
perturbando=disturbing
perturbadoras=disturbing
civil unrest=distúrbios civis
ditara=ditara
vala=ditch
valas=ditches
amaragem=ditching
identicamente=ditto
idem=ditto
cantiga=ditty
diurético=diuretic
di=diva
mergulhar=dive
mergulhar de cabeça=dive
escafandrista=diver
mergulhador=diver
divergiram=diverged
divergido=diverged
divergiu=diverged
divergência=divergence
divergentes=divergent
divergente=divergent
diverge=diverges
divergindo=diverging
diverso=diverse
diversificada=diverse
diversamente=diversely
diversificação=diversification
diversificados=diversified
diversificado=diversified
diversificadas=diversified
empresa diversificada=diversified company
diversificando=diversifying
diversidades=diversities
diversidade=diversity
desviam=divert
desviadas=diverted
desviados=diverted
desviada=diverted
desviado=diverted
desviadora=diverter
desvia=diverts
mergulhos=dives
ricaço=dives
alienará=divest
alienação de participação societária=divestiture
dividem=divide
dividi-lo=divide it
divididas=divided
dividimos=divided
dividida=divided
dividiu=divided
divididos=divided
divide=divided
repartido=divided
repartidos=divided
dividendo=dividend
dividendo em espécie=dividend in kind
política de dividendos=dividend policy
restrição de dividendos=dividend restriction
dividendos=dividends
dividendos atrasados=dividends in arrears
dividendos a pagar=dividends payable
divisor=divider
compasso (de navegação)=divider
adivinhação=divination
adivinhações=divinations
divinatórios=divinatory
adivinhatórias=divinatory
adivinhatórios=divinatory
divinas=divine
divino=divine
divinos=divine
adivinhado=divined
adivinhada=divined
adivinhadas=divined
mergulham=diving
mergulho=diving
mergulhando=diving
sino de mergulhador (hidráulico)=diving bell
escafandro=diving dress
divisibilidade=divisibility
divisão=division
antepara divisória=division bulkhead
cisões=divisions
divisões=divisions
divisionista=divisive
divisora=divisor
divórcio=divorce
divorcio=divorce
divorciados=divorced
divorciado=divorced
divorciada=divorced
divorciado=divorcee
divorciada=divorcee
divorciado=divorcée
divorciada=divorcée
divorciadas=divorcees
bricolage=diy
vertigens=dizziness
tonturas=dizziness
tontura=dizziness
tonto=dizzy
fizer=do
façamos=do
faças=do
fazer=do
fizesse=do
fizermos=do
fá-lo=do it
faça=do it
faca=do it
não hesite em=do not hesitate to
vai ajudar=do the trick
dar conta do recado=do the trick
acha que a gente consegue=do you think we could do it
dá para fazer=doable
passível de ser feito=doable
dóceis=docile
dócil=docile
docilidade=docility
dique=dock
doca=dock
dique flutuante=dock floating
comporta do dique=dock gate
porta batel=dock gate
mestre de dique=dock master
trabalhador estaleiro=dock worker
súmula=docket
súmulas=dockets
acoplagem=docking
quilha de docagem=docking keel
plano de docagem=docking plan
vistoria em seco=docking survey
docas=docks
estaleiro=dockyard
médico=doctor
doutor=doctor
doutora=doctor
médica=doctor
medica=doctor
medico=doctor
doutorado=doctorate degree
doutores=doctors
médicos=doctors
consultório médico=doctor's office
doutrinários=doctrinaire
doutrinadores=doctrinaire
doutrina=doctrine
doutrinas=doctrines
documentam=document
documento=document
documentários=documentaries
documentário=documentary
documentais=documentary
documentária=documentary
créditos documentários=documentary credits
documentação=documentation
documentados=documented
documentada=documented
documentadas=documented
documentado=documented
documentou=documented
documentando=documenting
documentos=documents
documenta=documents
desviar=dodge
esqui=dodge
esquivar=dodge
esquivou=dodged
desviando=dodging
coelha=doe
doe=doe
corça=doe
faz=does
faz-tudo=does everything
fazes=doest
cachorra=dog
cão=dog
cachorro=dog
um lado nessa briga=dog in this fight
canil=dog kennel
besteira=dog shit
besteira total=dog shit
desvia=doge out
cação=dogfish
desviamos=dogged
bichinhos=doggies
dogma=dogma
dogmáticos=dogmatists
cães=dogs
cachorrinhos=dogs
cachorros=dogs
fazendo=doing
tocando=doing
usando=doing
pensando muito=doing a lot of thinking
se drogar=doing drugs
cumprindo pena=doing time
se saindo bem melhor=doing way better
dojo=dojo
boneca=doll
boneco=doll
dólar=dollar
cifrão=dollar sign
dólares=dollars
bonecas=dolls
bonecos=dolls
zorra=dolly
golfinhos=dolphins
domínio=domain
dome=dome
abóbada=dome
doméstica=domestic
domestico=domestic
doméstico=domestic
domestica=domestic
empresa nacional=domestic company
consumidor interno=domestic consumer
comércio interno=domestic trade
domesticar=domesticate
domesticados=domesticated
domesticadas=domesticated
domesticando=domesticating
domesticação=domestication
domicílio=domicile
domiciliário=domiciliary
dominância=dominance
dominante=dominant
dominam=dominate
dominadas=dominated
dominados=dominated
dominou=dominated
dominavam=dominated
domina=dominated
dominaram=dominated
dominada=dominated
domina=dominates
dominando=dominating
dominação=domination
dominadora=dominatrix
domingueiro=domingueiro
dominicano=dominican
dominó=domino
domo=domo
don=don
doar=donate
ações doadas=donated capital stocks
doa=donates
doação=donation
doaçãoidonativo=donation
doações=donations
donde=donde
efectuado=done
feito=done
feita=done
fizera=done
se livrado=done away
cheirado cocaína=done cocaine
manja das coisas=done stuff
cumprindo penea=done time
donatário=donee
donatários=donees
não esquenta=don'fret
caldeirinha=donkey
burrinho=donkey
jumento=donkey
asno=donkey
caldeira auxiliar=donkey boiler
foguista=donkey man
doador=donor
dador=donor
doadora=donor
doadoras=donor
doadores=donors
dadores=donors
não estão de brincadeira=don't beat around the bush
sem essa de=don't come with this bullshit
não venha com essa=don't come with this bullshit
não mexe comigo=don't fuck with me
não banque o bobo=don't play dumb
não se faça debobo=don't play dumb
não se faça de tolo=don't play dumb
não se atre=don't you dare
doo=doo
fado=doom
condenado=doomed
condenada=doomed
porta=door
porta fechando=door bang
maçaneta=door handle
fechadura=door lock
porta a porta=door to door
capacho=doormat
capachos=doormats
portas=doors
dopar=dope
dope=dope
maneiro=dope
dopada=doped
dopadas=doped
dopado=doped
dopados=doped
dopes=dopes
dórico=doric
dormência=dormancy
dorment=dormant
dormente=dormant
conta inati=dormant account
empresa inati=dormant company
dormitório=dormitory
dorsal=dorsal
dorsais=dorsal
dosar=dose
dose=dose
doseada=dosed
doses=doses
doseamento=dosing
dota=dota
velho senil=dotard
pontilha=dots
pontinhos=dots
pontilhada=dotted
pontilhado=dotted
duplo=double
duplos=double
duplas=double
sósia=double
dobro=double
ação dupla=double acting
duplo efeito=double acting
cadernal de dois gornes=double block
duplo fundo=double bottom
duplo efeito=double effect
de duas frentes=double end
partida dobrada=double entry
fundo duplo=double flow
dobrarás=double over
chapa-reforço=double plate
leme hidrodinâmico=double plate rudder
polo duplo=double pole
interruptor bipolar=double pole switch
válvula de sede dupla=double poppet valve
cravação dupla=double rivet
bitributação=double taxation
trespassado=double-breasted
duplicaram=doubled
dobrou=doubled
chapa-reforço=doubler
duplamente=doubly
dúvida=doubt
duvido=doubt
duvida=doubt
duvidosa=doubtful
duvidosas=doubtful
duvidoso=doubtful
duvidosos=doubtful
conta de cobrança duvidosa=doubtful account
crédito de liquidação duvidosa=doubtful debt
duvidando=doubtfully
duvidas=doubts
dúvidas=doubts
duche=douche
masseira=dough mixer
misturador de massa=dough mixer
pastosa=doughy
douglas=douglas
encharcou=doused
mergulhei=dove
mergulhou=dove
pomba=dove
mergulhei de cabeça=dove in
pombal=dovecote
pombas=doves
com encaixe tipo rabo de andorinha=dove-tailed
cavilha=dowel
espigão=dowel
tarugo=dowel
pino-guia=dowel pin
cavilhadas=dowelled
passadores=dowels
descer=down
descido=down
premida=down
desce=down
premido=down
desceram=down
penugem=down
abatido=down
desciam=down
descem=down
estabelece=down
descida=down
ladeira à baixo=down hill
sem sorte=down on your luck
entrada=down payment
pagamento inicialisinalientrada=down payment
sinalipagamento inicialientrada=down payment
no futuro=down the line
ao longo do caminho=down the line
na rua=down the street
até uns=down to
até=down to
queda=
downfall (no sentindo político)=
substituição para pior=downgrade
desgraduados=downgraded
rebaixamentos=downgrades
desclassificação=downgrading
baixe=download
baixar=download
download=download
carregável=downloadable
baixado=downloaded
baixaram=downloaded
descarregados=downloaded
baixando=downloading
descargas=downloads
downloads=downloads
diminuir a importância=downplaying
diminuir a importância da=downplaying
diminuir a importância do=downplaying
aguaceiro=downpour
desregulam=downregulate
extremoso=downright
redução de tamanho=downsizing
enxugamento=downsizing
lá embaixo=downstairs
no endar debaixo=downstairs
a jusante=downstream
jusante=downstream
lucro em atividades secundárias=downstream profit
descendente=downward
felpuda=downy
dote=dowry
dormita=dozed
dúzia=dozen
dúzias=dozens
dr=dr
dra=dr.
dracmas=drachmas
saque=draft
rascunho=draft
calado=draft (draught)
tiragem=draft (draught)
compressor de indicador de calado=draft gauge compressor
indicador de calado=draft gauge indicator
projeto de lei=draft law
marcas de calado=draft marks
redigidas=drafted
redigidos=drafted
redigido=drafted
rascunhos=drafts
desenhista=draftsman
arrastar-se=drag
arrastar=drag
arrastam=drag
arraste=drag
arrasto=drag
estraga prazeres=drag
drenagem=drag
resistência ao avanço=drag
tr=drag
arrastáveis=draggable
arrastou=dragged
arrasta=dragged
arrastado=dragged into (arrastado para alg
metido=dragged into (arrastado para alg
arrastando=dragging
arrstando ele pra abaixo=dragging him down
arrastão=dragnet
dragão=dragon
libélula=dragon-fly
arrasta=drags
ralo=drain
drenam=drain
drenar=drain
escoar=drain
escorra=drain
drene=drain
sorvedouro=drain
dreno=drain
escoe=drain
drenagem=drain
purgação=drain
torneira de drenagem=drain cock
torneira dedreno=drain cock
torneira de purgação=drain cock
drená-lo=drain it
esvaziar=drain out
bujão de drenagem=drain plug
bomba de dreno=drain pump
purgador automático=drain regulator
regulador dedrenagem=drain regulator
purgador de dreno=drain trap
válvula de drenagem=drain valve
drenável=drainable
drenagem=drainage
esgoto=drainage
drenado=drained
drenados=drained
escorrido=drained
drenou=drained
drenaram=drained
drenadas=drained
drenada=drained
drena=drains
marreco=drake
drake=drake
drama=drama
dramalhão=drama
dramáticos=dramatic
dramático=dramatic
dramáticas=dramatic
drasticamente=dramatically
dramaticamente=dramatically
dramatismo=dramatism
dramatização=dramatization
dramatizações=dramatizations
dramatizem=dramatize
dramatizar=dramatize
bebi=drank
bebeu=drank
tomei=drank
beberam=drank
roupagem=drapery
drástico=drastic
drásticos=drastic
drásticas=drastic
drástica=drastic
calado=draught
desenhe=draw
traçar=draw
empatar=draw
emitir um cheque=draw a check
recua=draw back
saque parcelado=draw down
elabore=draw up
inconvenientes=drawbacks
abaixamentos=drawdown
sacado=drawee
emitente=drawer
sacador=drawer
gaveta=drawer
gavetas=drawers
tirante=drawgear
desenho=drawing
estiramento=drawing
plano (geral)=drawing
revenimento (metalurgia)=drawing
trefilação=drawing
desenhando=drawing
tiragem=drawing
sala de desenho=drawing room
desenhos=drawings
retiradas em dinheiro ou mercadoria=drawings
desenhado=drawn
sorteados=drawn
tirado=drawn
traçada=drawn
desenhara=drawn
lavrada=drawn
aço estirado=drawn steel
tanque de suprimento=draw-off tank
desenha=draws
empates=draws
exame retal digital=dre (digital rectal exam)
assustadoramente=dreadful
recearem=dreading
couraçado=dreadnought
sonham=dream
sonhamos=dream
sonho=dream
homem dos seus sonhos=dreamboat
sonhado=dreamed
sonhou=dreamed
sonhei=dreamed
sonha=dreamed
sonhador=dreamer
sonhadores=dreamers
sonhando=dreaming
sonha=dreams
sonhos=dreams
draga=dredge
dragas=dredgers
dragagem=dredging
borra=dreg
inundante=drench
chuvada=drench
embebeu=drenched
encharca=drenches
vesti=dress
vestido=dress
vestimos=dress
vestem=dress
aparelhar=dress
vista-se=dress up
vestir-se=dress up
fantasiar-se=dress up
vestidas=dressed
vestiram=dressed
vestida=dressed
vestia=dressed
vestiam=dressed
mesas de preparo=dressers
vestidos=dresses
robes=dressing gowns
camarim=dressing-room
pensos=dressings
curativos=dressings
vistoso=dressy
desenhou=drew
chamou=drew
sacou=drew
chamou a atenção=drew the attention
driblar=dribble
dribla=dribbles
dribles=dribbling
enxugou=dried
secados=dried
deri=drift
abater=drift
derivar=drift
pessoas que vagavam por aí=drifter
pessoas que vagam erroneamente pela vida=drifters
pessoas que vagam pela vida=drifters
derivas=drifts
broca=drill
berbequim=drill
furar=drill
broquear=drill
furar=drill
máquina de furar=drill press
perfurando=drilling
perfuração=drilling
máquina de furar=drilling machine
brocas=drills
perfuradoras=drills
secamente=drily
bebemos=drink
beber=drink
bebé=drink
bebo=drink
beberei=drink
bebe=drink
bebem=drink
beba=drink it
bebedor=drinker
bebedores=drinkers
bebendo=drinking
bebedouro=drinking fountain
bebedouros=drinking fountains
água potável=drinking water
bebidas=drinks
bebida=drinks
shoots=drinks
gotejamento=drip
goteje=drip
gotejar=drip
à prova de resfriamento=drip proof
à prova de respingos=drip proof
bandeja (de sobras)=drip-pan
pingue=dripping
gotejante=dripping
pingadeira=dripping-pan
pingado=drippy
goteja=drips
gotejamentos=drips
pinga=drips
accionável=drivable
movimentar=drive
drive=drive
conduzir=drive
impulsionam=drive
accionamento=drive
acionar=drive
conduzir=drive
guiar=drive
piorar a situação=drive a wedge
corrente de transmissão=drive chain
engrenagem de acionamento=drive gear
conduzi-lo=drive it
alavanca motriz=drive lever
eixo de transmissão=drive shaft
deixam=drivem
impulsionado=driven
impulsionados=driven
impulsionadas=driven
dirigido=driven
acionado a ....=driven
driver=driver
motorista=driver
condutores=drivers
motoristas=drivers
drivers=drivers
impulsiona=drives
ânsia=drives
propulsiona=drives
accionamentos=drives
afugenta=drives away
garagem=driveway
condução=driving
motriz=driving
dirigia=driving
conduzia=driving
dirigindo=driving
impulsionadora=driving
impulsionando=driving
saca-pino=driving punch
chuvisco=drizzle
chuviscar=drizzle
chuviscos=drizzles
chuviscando=drizzling
gracejador=droll
dromedário=dromedary
zangão=drone
babei=drooled
babão=drooling
descer=drop
retirar=drop
deixar cair=drop
gota=drop
queda=drop
extensão=drop cord
largue=drop it
fazer uma visita=drop on you
lhe deixo=drop you
deixá-lo=drop you off
forjamento por percussão=drop-forging
gotícula=droplet
gotículas=droplets
desarme (eletr.)=drop-out
desistentes=dropouts
largado=dropped
largados=dropped
largou=dropped
retiradas=dropped
retirada=dropped
rejeitado=dropped
arquivado=dropped
caiu=dropped down
abandonou=dropped out
conta-gotas=dropper
largando=dropping
soltando=dropping
gotas=drops
pingos=drops
estiagem=drought
dirigi=drove
dirigiu=drove
fui embora=drove off
afogará=drown
afoga=drown
afogaremos=drown
afogar=drown
afogam=drown
afogá-lo=drown it
abafada=drowned
abafadas=drowned
afogado=drowned
afogados=drowned
afogadas=drowned
afogada=drowned
afogaram=drowned
afogando=drowning
afogamento=drowning
afogamentos=drownings
dormitando=drowsing
pancadaria=drubbing
medicamentoso=drug
toxicodependente=drug addict
drogados=drug addicts
maratona de droga=drug binge
viagem de drona=drug binge
traficante=drug dealer
droga favorita=drug of choice
exame de resistência a medicamentos=drug resistance test
mundo das drogas=drug scene
drogadas=drugged
entorpecentes=drugs
drogas=drugs
estupefacientes=drugs
farmácia=drugstore
drogaria=drugstore
drogarias=drugstores
druidas=druids
tambor=drum
tubulação=drum
válvula de manômetro de tubulão=drum pressure gauge valve
válvula de ar de tubulão=drum vent valve
tamborilou=drummed
baterista=drummer
rufando=drumming
batucando=drumming
tambor=drums
tambores=drums
bateria=drums
baquetas=drumsticks
bêbado=drunk
bêbada=drunk
bêbedo=drunk
bêbeda=drunk
bebidos=drunk
bebido=drunk
embriagado=drunk
borracho=drunkard
bêbedos=drunkards
seco=dry
secam=dry
secas=dry
seca=dry
enxugar=dry
seque=dry
secos=dry
secar=dry
árida=dry
secar=dry
carga seca=dry cargo
pilha seca=dry cell
lavanderia=dry cleaner
dique seco=dry dock
cal extinto=dry lime
paiol de mantimentos secos=dry provision store
compartimento de secagem=dry room
secador=dryer
secadora=dryer
secando=drying
secagem=drying
compartimento de secagem de roupas=drying room
secador rotativo=drying tumbler
secura=dryness
placa de gesso=drywall
departamento de serviços sociais=dss (department of social servic
obrigações em moedas duplas=dua currency bonds
dual=dual
duplo=dual
duais=dual
controle duplo=dual control
chave de controle duplo de pressão=dual pressure control switch
teste de dupla finalidade=dual-purpose test
dublar=dub
apelidado=dubbed
apelidados=dubbed
apelidada=dubbed
dublado=dubbed
dubiedade=dubiety
dúbio=dubious
dúbia=dubious
duquesa=duchess
pato=duck
abaixar-se=duck down
agachando=ducking
conduto=duct
duto=duct
canalizado=ducted
ductil=ductile
ductibilidade=ductility
janota=dude
gajo=dude
maluco=dude
véio=dude
gajos=dudes
janotas=dudes
zelosamente=dudifuly
obedientemente=dudifuly
insucessos=duds
devido=due
devidas=due
devidos=due
deveu=due
decorrente=due
pela=due
devida diligência=due diligence
contas a receber de bancos=due from banks
audiência de devido processo=due process hearing
zelo profissional=due professional care
duelo=duel
duelista=duellist
duelos=duels
dueto=duet
duque=duke
duques=dukes
embotar=dull
aborrecido=dull
desafiado=dull
fosco=dull
rombudo=dull
embotamento=dulling
anotado=dully noted
dum=dum
largar=dumb
esquecidos=dumb
jogados=dumb
despejados=dumb
mudos=dumb
burro=dumb
burros pra caralho=dumb as fuckk
burrão=dumbass
cuzão=dumbass
emudecida=dumbfounded
aturdidos=dumbfounded
pasma=dumbfounded
emudecido=dumbfounded
estupefactos=dumbfounded
burrinha=dummy
burrinho=dummy
manequim=dummy
embolo compensador=dummy piston
lixão=dump
pocilga=dump
basculante=dump
despejar=dump
cagaço=dump
despejou=dumped
despejado=dumped
despejadas=dumped
despeja=dumps
lixeiras=dumps
lixeira=dumpster
caçamba=dumpster
troncudo=dumpy
dunas=dunes
calabouço=dungeon
masmorra=dungeon
proteção da carga=dunnage
esteiras=dunnage
duns=duns
duo=duo
dupla=duo
duodenal=duodenal
duplo=duplex
dúplex=duplex
ralo duplo=duplex strainer
duplicável=duplicable
duplicáveis=duplicable
duplicada=duplicate
duplicam=duplicate
duplicadas=duplicate
duplicados=duplicate
duplique=duplicate
duplicar=duplicate
duplicações=duplications
busquei cobertura=duque
durabilidade=durability
durável=durable
duráveis=durable
duradouros=durable
bens duráveis=durable goods
duralumínio=dural
durão=durão
periodo=duration
prazo de duração=duration
duração=duration
durações=durations
durante=during
ousa=durst
anoitecendo=dusk
crepúsculo=dusk
poeira=dust
espanado=dusted
espanador=duster
à prova de poeira=dustproof
empoeirados=dusty
empoeirado=dusty
empoeiradas=dusty
empoeirada=dusty
poeirenta=dusty
neerlandês=dutch
holandês=dutch
porta subdividida horizontalmente=dutch type door
deveres=duties
dever=duty
capacidade=duty
dever=duty
imposto (aduaneiro)=duty
isento de tarifas=duty-free
dvd=dvd
anã=dwarf
anão=dwarf
anãs=dwarf
anões=dwarves
remoer=dwell
habitarei=dwell
habitarem=dwell
habitarão=dwell
habitar=dwell
morador=dweller
habita=dwelleth
habitando=dwelling
habitou=dwelt
habitamos=dwelt
habita=dwelt
habitavam=dwelt
corante=dye
tingir=dye
tintura=dye
notas marcadas=dye packs
tingidos=dyed
tinturarias=dyers
tinge=dyes
corantes=dyes
moribundo=dying
agonizantes=dying
moribundos=dying
moribunda=dying
morrendo=dying
morrendo de vontade=dying for
dinâmicas=dynamic
dinâmico=dynamic
hedge dinâmico=dynamic hedging
dinamicamente=dynamically
dinâmica=dynamics
dinamismo=dynamism
dínamo=dynamo
disenteria=dysentery
disestesia=dysesthesias
disfunção=dysfunction
dislexia=dyslexia
disléxico=dyslexic
disfonia=dysphonia
desregulada=dysregulated
indique=e
electrónico=e
cada=each
anciando=eager
ânsia=eagerness
águias=eagles
orelha=ear
tímpanos=eardrums
orelhudo=eared
orelhuda=eared
conde=earl
mais cedo=earlier
condes=earls
cedo=early
adiantados=early
adiantadas=early
iniciais=early
antecipado=early
antecipada=early
precoces=early
primeira infância=early childhood
detecção precoce=early detection
intervenção na primeira idade=early intervention
logo cedo=early on
destinar=earmark
abafadores=earmuffs
auferir=earn
ganhar=earn
ganhar um troco=earn a buck
renderam=earned
receita auferida=earned income
prêmio ganhoiprêmio auferido=earned premium
prêmios ganhosiprêmios auferidos=earned premiums
ganhador=earner
fervorosa=earnest
ardoroso=earnest
encarecidamente=earnestly
ativos gerados de receita=earning assets
capacidade de gerar receita=earning poweri profit capacity
proventos=earnings
rendimentos=earnings
ganhos=earnings
capacidade de gerar lucros=earnings capacity
método de rentabilidade=earnings method
lucro por ação=earnings per share - eps
fluxo de lucros projetados=earnings stream
brinco=earring
ouvidos=ears
espigas=ears
orelhas=ears
ensurdecedora=earsplitting
terra=earth
lâmpada de terra=earth lamp
ligado à terra=earthed
terraplanagem=earthmoving
terramoto=earthquake
terremoto=earthquake
sismos=earthquakes
terramotos=earthquakes
minhoca=earthworm
minhocas=earthworms
aliviará=ease
aliviam=ease
aliviou=eased
cavalete=easel
cavaletes=easels
alivia=eases
ameniza=eases
facilmente=easily
aliviando=easing
flexibilização=easing
leste=east
oriente=east
páscoa=easter
pascoa=easter
orientais=eastern
oriental=eastern
fácil=easy
fáceis=easy
molinho da sil=easy peasy
molinho=easy peasy
molinho da sil=easy peasy lemon squeezy
descontraídas=easygoing
comem=eat
comiam=eat
comia=eat
comessem=eat
comeu=eat
comer=eat
comemos=eat
comam=eat
comermos=eat
jantam=eat dinner
comê-lo=eat it
comer-te=eat you
comidos=eaten
comido=eaten
comedor=eater
comendo=eating
devorando=eating
comendo na mão dela=eating out of the palm of her ha
comendo na mão deles=eating out of the palm of their
come=eats
goteira=eaves
beiral=eaves
vazante (maré)=ebb
vazante=ebb
ebonite=ebonite
ébano=ebony
ce=ec
método contraceptivo de emergência=ec (emergency contraception)
bce=ecb
excêntrico=eccentric
excêntrica=eccentric
excentricidade=eccentricity
excêntricos=eccentrics
escalão=echelon
eco=echo
ecoar=echo
ecoam=echo
ecobatímetro=echo sounder
eco-sondador=echo sounder
ecoada=echoed
ecoado=echoed
ecoou=echoed
ecoaram=echoed
ecos=echoes
ecoando=echoing
ecléctico=eclectic
eclipsar=eclipse
eclipse=eclipse
ofuscou=eclipsed
eclipsou=eclipsed
eclipsada=eclipsed
ecológicas=ecological
ecológica=ecological
ecológicos=ecological
ecológico=ecological
reserva ecológica=ecological reserve
ecologicamente=ecologically
ecologistas=ecologists
economato=economato
econometria=econometrics
económico=economic
económicas=economic
económicos=economic
económica=economic
ciclo econômico=economic cycle
depressão econômica=economic depression
desenvolvimento econômico=economic development
desequilíbrio econômico=economic distress
expansão econômica=economic expansion
viabilidade econômica=economic feasibility
crescimento econômico=economic growth
taxa de crescimento econômico=economic growth rate
indicadores econômicos=economic indicators
secretaria do direito econômico - sde=economic law department
vida econômica=economic life
lote econômico=economic lot size
missão econômica=economic mission
abertura econômica=economic opening
quantidade econômica de pedido=economic order quantity
reforma econômica=economic reform
potência em operação econômica=economical rating
economicamente=economically
economiaiciência da economia=economics
economias de escala=economies of scale
economistas=economists
economizador=economizer
válvula de ar economizador=economizer vent valve
economia=economy
ecossistema=ecosystem
ecossistemas=ecosystems
êxtase=ecstasy
equador=ecuador
eczema=eczema
turbilhonamento=eddy
edema=edema
desdentada=edentulous
desdentados=edentulous
edgar=edgar
vantagem=edge
aresta=edge
borda=edge
bordo=edge
orla=edge
limite disso=edge of this
gumes=edged
afiou=edged
trolzão=edgelord
trollzão=edgelord
trolzões=edgelords
trollzões=edgelords
arestas=edges
bordas=edges
orlas=edgings
ousado=edgy
ousada=edgy
atrevido=edgy
atrevida=edgy
édito=edict
edito=edict
editais=edicts
edificação=edification
edificados=edified
edificado=edified
edificante=edifying
edimburgo=edinburgh
edite=edit
editáveis=editable
editável=editable
editadas=edited
editados=edited
editado=edited
edição=edition
editor=editor
editorial=editorial
editoriais=editorial
eduardo=eduard
eduarda=eduarda
educada=educated
educadas=educated
instruídas=educated
educado=educated
educados=educated
culta=educated
educa=educates
educando=educating
educação=education
ministro da educação=education minister
educativo=educational
escolar=educational
educati=educational
educacionais=educational
bolsa educacional=educational grant
educações=educations
educador=educator
educadoras=educators
educadores=educators
edutor=eductor
edward=edward
enguia=eel
enguias=eels
delével=eerie
efective=efective
efeminizado=efeminizado
eficazes=effective
efecti=effective
efectivo=effective
eficaz=effective
efectivos=effective
efectivas=effective
data de vigência=effective date
taxa de juros efeti=effective rate of interest
taxa de retorno efeti=effective rate of return
eficazmente=effectively
efectividade=effectiveness
eficáciai eficaz=effectivenessi effective
efeitos=effects
efeminada=effeminate
efeminado=effeminate
efervescência=effervescence
efervescente=effervescent
eficiênciai eficiente=efffeciencyi efficient
eficiência=efficiency
eficácia=efficiency
rendimento=efficiency
eficiente=efficient
eficientemente=efficiently
efígie=effigy
efluxo=efflux
esforço=effort
empenho=effort
esforçada=effortful
esforços=efforts
desplante=effrontery
desfaçatez=effrontery
fulgurante=effulgent
efusão=effusion
igualitário=egalitarian
igualitarismo=egalitarianism
ovo=egg
retirada de óvulos=egg retrieval
gema=egg yolk
nerds=eggheads
beringela=eggplant
ovos=eggs
egídio=egidio
egocêntrica=egocentric
egocêntricas=egocentric
egocêntrico=egocentric
egocentrismo=egocentrism
egrégia=egregious
saída=egress
garça=egret
egipto=egypt
egípcia=egyptian
egípcio=egyptian
egípcios=egyptians
eh=eh
eia=eia
oito=eight
oitocentos=eight hundred
dezoito=eighteen
oitenta=eighty
ejacular=ejaculate
ejaculados=ejaculated
ejaculado=ejaculated
ejaculações=ejaculations
ejaculatório=ejaculatory
ejecte=eject
ejectar=eject
ejectáveis=ejectable
ejectável=ejectable
ejecção=ejection
ejetor=ejector
ejector=ejector
válvula de ejetor=ejector valve
ejectado=ejects
ekaterinburgo=ekaterinburg
elaboram=elaborate
elaborado=elaborate
elaboradas=elaborated
elaboraram=elaborated
elaborados=elaborated
elaborada=elaborately
elabora=elaborates
elaboração=elaboration
decorrer=elapse
transcorridos=elapsed
elásticas=elastic
elástico=elastic
elástica=elastic
limite elástico=elastic limit
elasticamente=elastically
elasticidade=elasticity
elba=elba
cotovelo=elbow
acotovelando=elbowing
cotovelos=elbows
ancião=elder
sabugueiro=elderberry
idosas=elderly
idosa=elderly
idosos=elderly
anciões=elders
anciãos=elders
eldorado=eldorado
eleito=elected
eleitos=elected
elegeu=elected
eleição=election
eleitoralismo=electioneering
electra=electra
elétrico=electric
forno de alto voltaico=electric arc furnace
cabo elétrico=electric cable
capacidade elétrica=electric capacity
conexão elétrica=electric connection
aquecimento elétrico=electric heating
luz elétrica=electric light
liquidificador=electric mixer
acionado por motor elétrico=electric motor driven
potência elétrica=electric power
propulsão elétrica=electric propulsion
indicador de rotações elétrico=electric revolution indicator
paiol de eletricidade=electric room
partida elétrica=electric starting
paiol de eletricidade=electric store
solda elétrica=electric welding
conduto de fiação elétrica (eletroduto)=electric wiring trunk
eléctrica=electrical
electricamente=electrically
electrizado=electrically charged
electricista=electrician
electricidade=electricity
medidor de energia elétrica=electricity meter
electrificado=electrified
electrificada=electrified
electroquímico=electrochemical
electroquímicas=electrochemical
eletrodo=electrode
eléctrodo=electrode
electrocinética=electrokinetic
electrolítico=electroless
eletrolítico=electrolyte
electrólitos=electrolyte
electrolíticas=electrolyte
electrólito=electrolyte
electrolítica=electrolytic
electroíman=electromagnet
electromagnéticos=electromagnetic
electromagnética=electromagnetic
electrónica=electronic
electrónicas=electronic
electrónicos=electronic
oficina eletrônica=electronic repair shop
electrões=electrons
chaparia=electroplating
electrostática=electrostatic
electrostáticas=electrostatic
electrostático=electrostatically
elege=elects
elegância=elegance
elegante=elegant
elegia=elegy
elemento=element
elementar=elementary
elementares=elementary
elementos=elements
elefante=elephant
elefantes=elephants
eletrical=eletric
aparelho elétrico=eletric aplliance
eletricista=eletrician
correio eletrônico=eletronic mail
alçado=elevation
elevação=elevation
alçados=elevations
elevador=elevator
onze=eleven
duende=elf
traquinas=elfish
eliana=eliana
elias=elias
eliciados=elicited
eliciou=elicited
eliciar=eliciting
elicia=elicits
elegibilidades=eligibilities
elegibilidade=eligibility
elegibilidadei elegível=eligibilityi eligible
idoneidade=eligibilityi good standing
elegíveis=eligible
elegível=eligible
eliminará=eliminate
eliminadas=eliminated
eliminada=eliminated
eliminou=eliminated
eliminando=eliminating
eliminação=elimination
eliminador=eliminator
eliminadora=eliminator
eliminatório=eliminatory
eliminatórias=eliminatory
elisa=elisa
elisabete=elisabete
elisão=elision
elite=elite
elites=elites
alces=elk
elipse=ellipse
olmo=elm
olmos=elms
alongado=elongate
alongada=elongated
alongados=elongated
alongando=elongating
elongação=elongation
eloquência=eloquence
eloquentes=eloquent
eloquente=eloquent
elsa=elsa
em outro lugar=elsewhere
elucidar=elucidate
elucidadas=elucidated
elucidado=elucidated
elucidados=elucidated
elucidativos=elucidating
elucidati=elucidating
elucidativo=elucidatory
eludir=elude
elude=elude
indescritíveis=elusive
esquivo=elusive
emagrecida=emaciated
definhamento=emaciation
e-mail=email
email=email
emails=emails
emanar=emanate
emana=emanated
emanações=emanations
emancipado=emancipated
emancipação=emancipating
emancipação=emancipation
emancipatória=emancipatory
emanuel=emanuel
embalsamamento=embalming
embargo=embargo
embargar=embargo
embargos=embargoes
embarcaremos=embark
embarcou=embarked
embarcaram=embarked
embaraçado=embarrassed
embaraçados=embarrassed
envergonhado=embarrassed
embaraçoso=embarrassing
embaraçosa=embarrassing
constrangimento=embarrassment
empecilho=embarrassment
embaraços=embarrassments
embaixadas=embassies
embaixada=embassy
aguerrido=embattled
embutir=embed
encaixadas=embedded
encaixados=embedded
encaixado=embedded
embutidas=embedded
embarcados=embedded
encaixamento=embedding
embute=embeds
embelezamento=embellishment
brasa=ember
borralho=ember
desfalque=embezzlement
desfalques=embezzlement
descaminho=embezzlement
amargar=embitter
emblema=emblem
emblemático=emblematic
emblemas=emblems
consubstanciados=embodied
corporificado=embodied
corporificada=embodied
encarnam=embody
personificando=embodying
corporifica=embodying
personificação=embodyment
embolada=embolada
encorajado=emboldened
embolismo=embolism
embolia=embolism
embolias=embolisms
modelado em relevo=embossed
abraçasse=embrace
abrace=embrace
abraçam=embrace
abraçá-lo=embrace it
abraçá-la=embrace it
abraçada=embraced
abraçou=embraced
abraçado=embraced
abrangente=embracing
fragilização=embrittlement
bordar=embroider
bordadas=embroidered
bordada=embroidered
bordado=embroidery
bordados=embroidery
bastidor=embroidery frame
embrião=embryo
embrionária=embryo
embriológica=embryological
embrionárias=embryonic
embrionário=embryonic
embrionários=embryonic
embriões=embryos
embuçado=embuçado
esmeralda=emerald
emergem=emerge
emergir=emerge
surgir=emerge
surgiram=emerged
emergiu=emerged
emergiram=emerged
surgiu=emerged
emergido=emerged
emersão=emergence
emergências=emergencies
emergência=emergency
compressor de ar de emergência=emergency air compressor
método contraceptivo de emergência=emergency contraception (ec)
compartimento do gerador de emergência=emergency generator room
sala de emergência=emergency room
partida de emergência=emergency run
fundo social de emergência - fse=emergency social fund
partida de emergência=emergency start
parada de emergência=emergency stop
botão de parada de emergência=emergency stop button
quadro elétrico de emergência=emergency switchboard
emergente=emergent
emerge=emerges
emergia=emerging
emergindo=emerging
emergentes=emerging
empresa emergente=emerging business
esmeril=emery
lixa de esmeril (pano)=emery cloth
lixa de esmeril (papel)=emery paper
rebolo=emery wheel
emigrantes=emigrants
emigrar=emigrate
emigração=emigration
emílio=emílio
eminência=eminence
eminente=eminent
eminentes=eminent
eminentemente=eminently
emissários=emissaries
emissário=emissary
emissão=emission
emitir=emit
emolumentos=emoluments
emoção=emotion
emotivo=emotional
emocional=emotional
emocionais=emotional
emotivas=emotional
carga emocional=emotional toll
sentimentalismo=emotionalism
emocionalmente=emotionally
sem emoção=emotionless
emoções=emotions
emoti=emotive
empanadas=empanadas
empata=empath
empática=empathic
empenada=empenada
imperador=emperor
ênfase=emphasis
enfatizam=emphasize
enfatizado=emphasized
enfatiza=emphasizes
enfatizando=emphasizing
enfáticas=emphatic
império=empire
empírica=empirical
empíricos=empirical
empírico=empirical
empíricas=empirical
empiricamente=empirically
empregam=employ
empregar=employ
empregará=employ
empregabilidade=employability
empregáveis=employable
empregou=employed
empregadas=employed
empregues=employed
funcionária=employee
funcionário=employee
empregado=employee
empregados=employees
gratificação a empregados=employees' bonus
programa de integração social - pis=employees' profit participation
empregador=employer
empregadores=employers
emprego=employment
bolsa de empregos=employment exchange
vínculo empregatício=employment relationship
emprega=employs
empoderado=empoewered
empoderada=empoewered
empório=emporium
dar poderes=empower
imperatriz=empress
esvaziou=emptied
esvaziadas=emptied
esvaziada=emptied
vazio=empty
vazia=empty
vazias=empty
esvaziando=emptying
hook=empurrão
emular=emulate
emula=emulates
emulam=emulating
emulação=emulation
emule=emule
emulsionáveis=emulsifiable
emulsão=emulsion
en=en
pt=en
possibilitar=enable
habilitar=enable
viabilizar=enable
capacitar=enable
activar=enable
capacitará=enable
possibilitadas=enabled
habilitadas=enabled
habilitada=enabled
habilitados=enabled
habilitador=enabler
viabilizador=enabler
habilitadores=enablers
viabiliza=enables
habilita=enables
habilitando=enabling
capacitando=enabling
viabilizando=enabling
baixar=enact
promulgada=enacted
decretados=enacted
encenações=enactments
encena=enacts
esmalte=enamel
esmaltes=enamels
enamorado=enamorado
enjaular=encage
encaixantes=encaixantes
encalmado=encalmado
acampe=encamp
acamparão=encamp
acampou=encamped
acamparam=encamped
acampado=encamped
acampados=encamped
encapsulam=encapsulate
encapsulados=encapsulated
encapsulada=encapsulated
encapsula=encapsulates
encapsular=encapsulating
encapsulando=encapsulating
encapsulamento=encapsulation
acorrentando=enchaining
encantou=enchanted
encantados=enchanted
encantadora=enchanting
encantamento=enchantment
encantam=enchants
encanta=enchants
encima=encima
cingir=encircle
circunda=encircles
encrave=enclave
enclave=enclave
encerrar=enclose
englobado=enclosed
englobada=enclosed
fusível blindado=enclosed fuse
clausura=enclosure
recinto=enclosure
codificam=encode
codificado=encoded
codificador=encoder
codificadores=encoders
codificando=encoding
englobará=encompass
engloba=encompassed
englobadas=encompassed
bisar=encore
deparado=encountered
estimular=encourage
incentivam=encourage
encorajado=encouraged
encorajaram=encouraged
encorajada=encouraged
encorajamento=encouragement
encoraja=encourages
incentivar=encouraging
encorajador=encouraging
encorajadora=encouraging
encorajadores=encouraging
fomentando=encouraging
animadora=encouraging
encorajando=encouraging
animadoras=encouraging
invada=encroach
incrustar=encrust
criptografam=encrypt
encriptar=encrypt
criptografaram=encrypted
cifrada=encrypted
cifradas=encrypted
encriptação=encryption
criptografia=encryption
cifração=encryption
onerar=encumber
onerados=encumbered
estorvo=encumbrance
ônus=encumbrance
encíclica=encyclical
enciclopédia=encyclopedia
enquistada=encysted
término=end
final=end
acabam=end
finalizar=end
terminaria=end
fim=end
terminar=end
terminam=end
acabar=end
sem fim à vista=end in sight
produto final=end product
manilhão=end shackle
acabar=end up
perigar=endangering
valorize=endear
afetuoso=endearment
afeto=endearment
esforçando=endeavoring
empenhando=endeavoring
encerrou=ended
terminara=ended
acabasse=ended
findo=ended
acabou=ended up
acabaram aqui=ended up here
finalizando=ending
desinência=ending
acabando=ending
interminável=endless
intermináveis=endless
infinitas=endless
infindável=endless
infinita=endless
endocardite=endocarditis
endócrinas=endocrine
endócrina=endocrine
endócrino=endocrine
endocrinologista=endocrinologist
endógeno=endogenous
endógenas=endogenous
endógenos=endogenous
endógena=endogenous
endossar=endorse
endossou=endorsed
endossado=endorsed
endossada=endorsed
obrigação endossada=endorsed bond
endossado=endorsee
endossatário=endorsee
endosso=endorsement
aval=endorsement
averbamento=endorsement
endossante=endorser
endossando=endorsing
dotar=endow
dotou=endowed
dotando=endowing
seguros dotais=endowments insurance
dotam=endows
acaba=ends
fins=ends
termina=ends
termine=ends
cessa=ends
encerra=ends
finaliza=ends
finda=ends
acabe=ends
duração=endurance
raio de ação=endurance
resistência=endurance
limite de fadiga=endurance limit
aguentar=endure
perseverares=endure
suportastes=endured
aguentaram=endured
sofreu=endured
sofreram=endured
perdura=endures
persistem=enduring
inimigos=enemies
inimigo=enemy
inimiga=enemy
enérgico=energetic
enérgicas=energetic
enérgica=energetic
energizar=energize
energia elétrica=energy
energética=energy
energia=energy
energéticas=energy
energéticos=energy
energético=energy
enervada=enervated
enervação=enervation
moleza=enervation
aplicá-la=enforce
aplicá-lo=enforce
aplicar=enforce
pôr em execução=enforce
executável=enforceable
executória=enforceable
direitos executáveisidireito de regresso=enforceable claims
contratos executáveis=enforceable contracts
fazendo cumprir a lei=enforcing the law
aplicando a lei=enforcing the law
eng=eng
noivado=engagement
contratação=engagement
carta de contratação=engagement letter
acoplamentos=engagements
engajamentos=engagements
noivados=engagements
engajando=engaging
acoplando=engaging
fazendo=engaging
participando=engaging
enganche=enganche
máquinaimotor=engine
máquina=engine
motor=engine
gaiuta de máquina=engine case
gaiuta da máquina=engine casing
tripulação da máquina=engine crew
departamento de máquinas=engine department
plataforma da praça de máquina=engine flat
torno mecânico=engine lathe
escrtório de máquinas=engine office
gaiuta da máquina=engine opening
praça de máquinas=engine room
pessoal do serviço de máquinas=engine room staff
motor ligado=engine running
sinal da parada de motor da máquina=engine stop signal
paiol da máquina=engine store
telégrafo de máquina=engine telegraph
polia de telégrafo da máquina=engine telegraph sheave
engenheira=engineer
engenheiro=engineer
engendrar=engineer
maquinista=engineer
engendrada=engineered
engendrado=engineered
executar=engineeri operate
engenharia=engineering
engenheiros=engineers
painel de alarme de máquina=engineer's alarm panel
banheiro dos maquinistas=engineer's lavatory
motores=engines
ingleses=english
inglês=english
inglesas=english
inglesa=english
engorde=engorde
engraças=engraças
enxertados=engrafted
enxertada=engrafted
enxertando=engrafting
gravura=engraving
açambarcar=engross
absortos=engrossed
tragado=engulfed
melhorada=enhanced
aprimorada=enhanced
aprimoramento=enhancement
encarecimentos=enhancements
enigmático=enigmatic
enigmática=enigmatic
enigmáticas=enigmatic
intimar=enjoin
intimou=enjoined
intimados=enjoined
gozar=enjoy
desfrute=enjoy
aprecie=enjoy
aproveitam=enjoy
aproveitar=enjoy
aproveite=enjoy
usufruir=enjoy
apreciá-los=enjoy them
agradável=enjoyable
desfrutado=enjoyed
gosta=enjoyed
gostando=enjoying
curtindo=enjoying
apreciando=enjoying
desfrutando=enjoying
gozando=enjoying
gozo=enjoyment
desfruta=enjoys
goza=enjoys
ampliar=enlarge
ampliam=enlarge
ampliado=enlarged
dilatado=enlarged
alargamento=enlargement
esclarecido=enlightened
esclarecedora=enlightening
esclarecedor=enlightening
iluminate=enlightenment
esclarecido=enlightenment
iluminismo=enlightenment
alistado=enlisted
alistamento=enlistment
avivam=enliven
animando=enlivening
avi=enlivens
inimizade=enmity
enobrecimento=ennoblement
enobrece=ennobles
enorme=enormous
enormes=enormous
enormemente=enormously
suficientes=enough
suficiente=enough
bastam=enough
basta=enough
bastante=enough
suficientemente=enough
procedimentos de consulta=enquiry procedures
enraivecer=enrage
enfurecidos=enraged
extasiados=enraptured
enriquecer=enrich
enriquecem=enrich
enriquecidas=enriched
enriquecida=enriched
enriqueceu=enriched
enriquecidos=enriched
enriquecido=enriched
enriquece=enriches
enriquecendo=enriching
enriquecimento=enrichment
arrolar=enroll
registrar-se=enroll
matricular=enroll
matriculados=enrolled
protocolo=enrollment
matrículas=enrollment
alferes=ensign
escravizar=enslave
escravizados=enslaved
escraviza=enslaves
escravizando=enslaving
escravizador=enslaving
enredar=ensnare
ludibriadas=ensnared
enlaçado=ensnared
enreda=ensnares
enlaça=ensnares
garantirá=ensure
garantira=ensure
garantir=ensure
zelar=ensure
asseguram=ensure
assegurará=ensure
assegurem=ensure
assegure=ensure
garante=ensures
assegurando=ensuring
garantindo=ensuring
emaranhar=entangle
enredadas=entangled
enredada=entangled
enredando=entangling
emaranhando=entangling
entram=enter
entrem=enter
digitar=enter
entro=enter
dar entrada=enter
entrarem=enter into
digitada=entered
digitados=entered
entra=entered
digitou=entered
inscrita=entered
entrado=entered
entrando=entering
espírito empreendedor=enterpreneurship
enterprise resource planning - erp=enterprise resource planning - e
empreendimentos=enterprises
entretener=entertain
matar o tempo=entertain
entreter=entertain
entretidos=entertained
entretido=entertained
entreteve=entertained
entretiveram=entertained
entretendo=entertaining
entretenimento=entertainment
encantar=enthrall
empossar=enthrone
entronizado=enthroned
entronizada=enthroned
entusiasmou=enthused
entusiasma=enthuses
entusiasmo=enthusiasm
entusiasta=enthusiastic
entusiástica=enthusiastic
entusiastas=enthusiasts
aliciar=entice
aliciamento=enticing
inteiroiíntegro=entire
inteira=entire
inteiramente=entirely
inteiramenteiintegralmente=entirely
totalidade=entirety
entidades=entities
intitulada=entitled
entidade=entity
entomologia=entomology
comiti=entourage
entranhas=entrails
arrastada=entrained
arrastadas=entrained
arrastados=entrained
arrastado=entrained
entrada=entrance
vestibular=entrance exam
jóia=entrance fee
taxa de matrícula=entrance fee
imploraram=entreated
entrecosto=entrecote
entrincheirar=entrench
entrincheiradas=entrenched
entrincheiramento=entrenchment
empreendedor=entrepreneur
empreendedora=entrepreneurial
empreendedores=entrepreneurs
empreendedorismo=entrepreneurship
cadastros=entries
entropia=entropy
incumbirá=entrusted
confiadas=entrusted
confiada=entrusted
confiados=entrusted
confiou=entrusted
verbete=entry
escriturais=entry
enlaçadas=entwined
enumerar=enumerate
enumeração=enumeration
enumerações=enumerations
enumerativo=enumerative
enunciar=enunciate
enunciado=enunciation
enunciações=enunciations
envoltório=envelope
envelope=envelope
envolto=enveloped
invejável=enviable
inveja=envied
invejada=envied
invejosos=envious
invejoso=envious
ambiente=environment
ambiental=environmental
ambientais=environmental
reflexos na contabilidade=environmental accounting
auditoria de assuntos do meio ambiente=environmental audit
investigação de assuntos do meioambiente=environmental investigation
provisão para passivos do meio ambiente=
environmental liability accrual=
sistema gerencial do meio ambiente=
environmental management system=
relatório de desempenho ambiental=environmental performance report
agência de proteção ambiental=
environmental protection agency=
custos de reparação do meio ambiente=
environmental remediation costs=
ecologista=environmentalist
ambientes=environments
visionar=envision
antevê=envisions
envolves=envolves
inveja=envy
enzimáticas=enzymatic
enzima=enzyme
enzimas=enzymes
efémero=ephemeral
efémera=ephemeral
efémeros=ephemeral
efeméride=ephemeris
epopeia=epic
épicas=epic
épico=epic
épica=epic
epicamente=epically
epidemia=epidemic
epidémico=epidemic
epidemias=epidemics
epidemiológico=epidemiological
epidemiológicas=epidemiological
epidemiológicos=epidemiological
epidemiológica=epidemiological
epidérmicas=epidermal
epidérmico=epidermal
epidérmica=epidermal
epiderme=epidermis
epigrafista=epigrafista
epigrama=epigram
epílogo=epilogue
episcopal=episcopal
episódio=episode
episódica=episodic
episódicos=episodic
episódicas=episodic
epistemológicos=epistemological
epistemologia=epistemology
epistolário=epistolary
epistolar=epistolary
epistolares=epistolary
epitáfio=epitaph
epitélio=epithelium
simbolizadas=epitomized
epónimo=eponymous
igual=equal
igual=equal
ponto de nivelamento=equalization point
reserva para equalização=equalization reserve
igualado=equalized
equalizador=equalizer
equaly=equally
igualar=equate
equiparado=equated
equação=equation
equações=equations
equatorial=equatorial
equestres=equestrian
equestre=equestrian
hipismo=equestrianism
equídeo=equidae
equina=equina
equinos=equines
equídeos=equines
equinócio=equinox
equipam=equip
equipar=equip
equipagem=equipage
equipamento=equipment
aparelhagem=equipment
equipamentos e instalações=equipment and installations
equipamentos=equipments
equiparam=equipped
apetrechado=equipped
equipados=equipped
equipada=equipped
equipadas=equipped
equipado=equipped
equitativo=equitable
equitativas=equitable
equitati=equitable
equitativamente=equitably
equitação=equitation
ações=equities
equidades=equities
capital próprio=equity
patrimônio=equity
quociente patrimonial=equity
equidade=equity
fundos de ações=equity funds
interesses=equity interest
método de equivalência patrimonial=equity method
opções de ações=equity options
ações do capital=equity securities
swaps de ações=equity swaps
depósitos bancários vinculados aações=equity-linked bank deposits
equivaleria=equivalent
equivale=equivalent
equivalem=equivalent
equivalente=equivalent
equivalentes=equivalent
equívoca=equivocal
equívoco=equivocal
equivocar=equivocate
equivocam=equivocate
equivocarei=equivocate
equivocar-se=equivocate
erradicar=eradicate
erradicada=eradicated
erradicação=eradication
apagáveis=erasable
apagará=erase
apagador=eraser
borracha=eraser
apaga=erases
apagando=erasing
erasmo=erasmo
apagamento=erasure
rasura=erasure
erigir=erect
erguidos=erected
erigido=erected
erguida=erected
erigiu=erected
erguidas=erected
erigida=erected
montagem=erection
arminho=ermine
ermita=ermita
ernesto=ernesto
ernst=ernst
corroída=eroded
corroeu=eroded
erosão=erosion
erosivos=erosive
eróticos=erotic
erótico=erotic
eróticas=erotic
errar=err
errado=errado
esporádica=errants
esporádico=erratic
errático=erratic
errática=erratic
erráticos=erratic
erráticas=erratic
errata=erratum
erre=erre
crédito irrevogável=errevocable credit
errónea=erroneous
erróneas=erroneous
erro=error
cédula de registro de erro=error log schedule
erros=errors
blunders=erros por puro decaso
erra=errs
erudito=erudite
erudição=erudition
irrompem=erupt
irrompido=erupted
irrompeu=erupted
irromperam=erupted
eclodiram=erupted
erupção=eruption
erupções=eruptions
escalaram=escalated
preço em rápida elevação=escalating price
escalamento=escalation
escalada=escalation
cláusula de ajuste=escalation clause
escalonamentos=escalations
cláusula de reajuste=escalator clause
escapada=escapade
escapadela=escapade
escapadas=escapades
saída=escape
escapar=escape
libertar-se=escape
escapam=escape
escapatória=escape
escape=escape pipe
tubo de descarga=escape pipe
saída de emergência=escape trunk
escapados=escaped
escapado=escaped
escapa=escaped
escapou=escaped
escapei=escaped
escapamento=escapement
escapa=escapes
escapando=escaping
escarpa=escarpment
escorreito=escorreito
acompanhante=escort
escolta=escort
escoltou=escorted
escoltada=escorted
escoltado=escorted
escoltados=escorted
escriturar=escriturar
esgrouviado=esgrouviado
esmaltaria=esmaltaria
esotérica=esoteric
especialmente=especially
particularmente=especially
bide my time=esperar meu tempo
espionagem=espionage
esplanada=esplanade
esposados=espoused
esposado=espoused
esposada=espoused
artigo=essay
ensaios=essay
ensaiado=essayed
ensaiou=essayed
essência=essence
essencial=essential
essenciais=essential
imprescindíveis=essential
essencialistas=essentialist
essencialista=essentialist
essencialmente=essentially
estabeleceria=establish
estabelecem=establish
estabelecerá=establish
estabelecer=establish
estabelecido=established
estabelecidas=established
instituídos=established
demonstrado=established
estabelecida=established
estabeleceram=established
estabeleceu=established
estabelecer=establishi set forth
instituem=establishing
estabelecendo=establishing
instauração=establishment
estabelecimento=establishment
estaco=estaco
estanco=estanco
perua=estate
conjunto de bens=estate
apreço=esteem
estima=esteem
esterificado=esterified
esterificadas=esterified
esterificados=esterified
esteta=esthete
estimável=estimable
estimamos=estimate
estimati=estimate
estimar=estimate
estimar=estimate
estimada=estimated
estimadas=estimated
estimados=estimated
vida econômica estimada=estimated economic life
vida residual estimada=estimated residual life
estimação=estimation
estimadores=estimators
estime=estime
estónia=estonia
estónio=estonian
estore=estore
desavença=estrangement
estranhamento=estrangement
estremunhado=estremunhado
estroinas=estroinas
estuário=estuary
eta=eta
etc=etc
causticado=etched
gravação=etching
eternas=eternal
eterna=eternal
eterno=eternal
eternal=eternal
eternos=eternal
eternidades=eternities
eternidade=eternity
etanol=ethanol
éter=ether
etérea=ethereal
ethernet=ethernet
ética=ethic
etiópia=ethiopia
étnico=ethnic
limpeza étnica=ethnic cleansing
genocídio étnico=ethnic cleansing
etnias=ethnicities
etnicidade=ethnicity
etnia=ethnicity
etnográfica=ethnographic
etnografia=ethnography
etnomusicóloga=ethnomusicologist
etnomusicólogo=ethnomusicologist
etílico=ethyl
etileno=ethylene
etiologia=etiology
etimológica=etymological
etimológicas=etymological
ue=eu
eucalipto=eucalyptus
eucaliptos=eucalyptus
elogiador=eulogistic
elogioso=eulogistic
eunuco=eunuch
eufemismo=euphemism
euforia=euphoria
eufóricos=euphoric
eufórico=euphoric
eufórica=euphoric
euro=euro
euro=euro
euroobrigações=eurobonds
mercado de eurodólares=eurodollar market
eurodólares=eurodollars
europa=europe
europeu=european
europeus=european
europeia=european
unidade monetária européia=european currency unit - ecu
área econômica européia - aee=european economic area - eea
união européia - ue=european union - eu
eusébio=eusebius
evacuar=evacuate
evacue=evacuate
evacuados=evacuated
evacuadas=evacuated
evacuada=evacuated
evacuação=evacuation
sirene de evacuação=evacuation siren
desalojados=evacuees
escapar=evade
sonegados=evaded
evadiu=evaded
sonegador=evader
avaliáveis=evaluable
avalie=evaluate
avaliarmos=evaluate
avaliá-la=evaluate it
avaliadas=evaluated
avaliada=evaluated
avaliados=evaluated
avaliou=evaluated
avaliação=evaluation
avaliadora=evaluative
valorativo=evaluative
avaliadores=evaluators
esvaecimento=evanescence
evangélicas=evangelical
evangélico=evangelical
evangélicos=evangelicals
evangelize=evangelise
evangelizam=evangelise
evangelizando=evangelising
evangelizadora=evangelising
evangelismo=evangelism
evangelista=evangelist
evangelistas=evangelists
evangelizar=evangelize
evangelizador=evangelizer
evangelizadores=evangelizers
evaporar=evaporate
evaporada=evaporated
evaporadas=evaporated
evapora=evaporates
evaporando=evaporating
evaporação=evaporation
evaporativo=evaporative
vaporizador=evaporator
evaristo=evaristo
evasão=evasion
evasi=evasion
evasivo=evasive
respostas evasivas=evasive responses
evasivas=evasiveness
sequer=even
par=even
igual=even
nivelado=even
em quilha paralela=even keel
número par=even number
noitada=evening
imparcialmente=evenly
uniformemente=evenly
acontecimento=event
evento=event
eventos=events
acontecimentos=events
eventualidades=eventualities
eventualidade=eventuality
acabará=eventually
eventualmente=eventually
derivantes=eventuated
sempre=ever
perenes=evergreen
revira=everts
tim tim por tim=every bit
cada escolha, uma renúncia=every choice is a renunciation
quotidiana=everyday
vale tudo=everything goes
tudo que acontece=everything that goes on
tudo que aconteceu=everything that gone on
vai da tudo certo=everything will be alright
desaproprie=evict
despejada=evicted
despejados=evicted
ação de despejo=eviction
desalojamento=eviction
despejo=eviction
evidencia=evidence
indícios=evidence
indício=evidence
evidência=evidence
evidenciado=evidenced
evidenciados=evidenced
evidenciada=evidenced
provas=evidences
evidentes=evident
evidente=evident
comprobatório=evidential
indiciário=evidentiary
evidentemente=evidently
malvadas=evil
malvado=evil
depravados=evildoers
evocação=evocation
evocar=evoke
evocou=evoked
evocada=evoked
evocados=evoked
evocadas=evoked
evolução=evolution
evolutivas=evolutionary
evolucionário=evolutionary
evolutivos=evolutionary
evolucionários=evolutionary
evoluir=evolve
evolve=evolve
evoluem=evolve
evolver=evolve
evoluíram=evolved
evoluíra=evolved
evoluiu=evolved
evoluídas=evolved
evoluída=evolved
evoluído=evolved
evoluídos=evolved
evolvente=evolvent
evolui=evolves
evoluindo=evolving
ex=ex
ex-namorado=ex boyfriend
exacerbar=exacerbate
exacerba=exacerbates
exacerbando=exacerbating
agravando=exacerbating
exactas=exact
exactos=exact
exato=exact
exactamente=exactly
exagerados=exaggerated
exagerado=exaggerated
exagerada=exaggerated
exageros=exaggerations
exaltação=exaltation
exaltados=exalted
exaltado=exalted
exaltada=exalted
exaltam=exalting
exaltando=exalting
exalta=exalts
engrandece=exalts
exame=exam
examine=examine
examinam=examine
analisou=examined
examinados=examined
examinado=examined
examinador=examiner
examinadora=examiner
examinadores=examiners
examina=examines
exemplo=example
exemplos=examples
exasperar=exasperate
exasperados=exasperated
exasperante=exasperating
exasperada=exasperation
escavada=excavated
escavados=excavated
escavou=excavated
escavavam=excavating
escavação=excavation
escavações=excavations
exceda=exceed
excedam=exceed
excedem=exceed
ultrapassará=exceed
ultrapassarem=exceed
ultrapasse=exceed
exceder=exceed
excedido=exceeded
excedidas=exceeded
excedida=exceeded
ultrapassamos=exceeded
superou=exceeded
ultrapassaram=exceeded
excedidos=exceeded
ultrapassa=exceeds
excede=exceeds
sobressair=excel
sobressaiu=excelled
excelência=excellence
excelentíssimos=excellencies
excelentíssima=excellency
excelente=excellent
excelentes=excellent
excelentemente=excellently
excepto=except
exceptua=excepted
excepção=exception
exceção=exception
relatório de exceçõesirelatório de erros=exception report
criticável=exceptionable
excepcional=exceptional
excepcionalmente=exceptionally
excepções=exceptions
extratoiexcerto=excerpt
excertos=excerpts
excesso=excess
demasia=excess
excesso de lucros=excess profits
lucros excedentes=excess profits
excessivo=excessive
excessivas=excessive
excessi=excessive
excessivos=excessive
câmbio=exchange
trocar=exchange
permuta=exchange
troca=exchange
troquem=exchange
intercâmbio=exchange
cambio=exchange
permutar=exchange
cambiais=exchange
trocam=exchange
banda cambialifaixa cambial=exchange band
controle cambial=exchange control
diferença cambial=exchange difference
ganho de câmbio=exchange gain
perda de câmbio=exchange loss
perda na transação de conversão de moeda=exchange loss
acordo de taxa de câmbio=exchange rate agreement - era
risco cambial=exchange risk
futuros transacionados em bolsa=exchange traded forwards
opções transacionadas em bolsa=exchange traded options
permutável=exchangeable
trocados=exchanged
permutador=exchanger
permutas=exchanges
intercâmbios=exchanges
excipientes=excipients
excisão=excision
excitar=excite
empolgados=excited
empolgado=excited
excitaram=excited
excitada=excited
excitados=excited
excitadas=excited
entusiasmada=excited
entusiasmado=excited
entusiasma=excited
excitação=excitement
excitador=exciter
emociona=excites
excita=excites
empolga=excites
excitante=exciting
entusiasmante=exciting
excitantes=exciting
emocionante=exciting
emocionantes=exciting
exclamam=exclaim
exclamamos=exclaim
exclamou=exclaimed
exclamando=exclaiming
exclama=exclaims
exclamação=exclamation
exclamações=exclamations
excluem=exclude
excluía=excluded
excluíram=excluded
exclui=excludes
desconsiderarmos=excluding
excluíssemos=excluding
exclusões=exclusions
exclusivo=exclusive
único=exclusive
exclusivas=exclusive
exclusi=exclusive
exclusive=exclusive
exclusivos=exclusive
exclusivamente=exclusively
exclusividades=exclusives
exclusividade=exclusivity
escoriações=excoriation
escoriação=excoriation
sem cupom=ex-coupon
excremento=excrement
excrescência=excrescence
dejectos=excreta
expelem=excrete
excretados=excreted
excretadas=excreted
excreção=excretion
excursionista=excursionist
excursões=excursions
desculpa=excuse
escusa=excuse
desculpou=excused
escusando=excusing
ação vazia=ex-dividend
sem dividendo=ex-dividend
posto nas docas=ex-dock
executável=executable
executáveis=executable
executar=execute
executarei=execute
executado=executed
executara=executed
execução=execution
ação executi=execution proceedings
execuções=executions
executivo=executive
poder executivo=executive
executi=executive
comitê executivo=executive committee
remuneração do executivo=executive compensation
diretor executivo=executive director
compartimento do imediato=executive off's room
testamenteiro=executor
executório=executory
exemplificar=exemplify
exemplificati=exemplifying
exemplificam=exemplifying
exemplificando=exemplifying
exime=exempt
isentam=exempt
isentar=exempt
isentar=exempt
isentando=exempting
dispensa=exemption
isenção=exemption
isenções=exemptions
praticar=exercise
exercício=exercise
exerçam=exercise
exercerem=exercise
exercer=exercise
exercem=exercise
preço de realização=exercise price
exercia=exercised
exerceu=exercised
exercidas=exercised
exercidos=exercised
exercitou=exercised
exercida=exercised
exerceram=exercised
exerça=exercises
exercícios=exercises
exerce=exercises
exercitando=exercising
exercendo=exercising
posto na fábrica=ex-factory
exale=exhale
expire=exhale
exalar=exhale
exalam=exhale
exalando=exhaling
esvaziar=exhaust
exaurir=exhaust
descarga=exhaust
extração=exhaust
esgotam=exhaust
esgotará=exhaust
esgotar=exhaust
escape=exhaust
ventilador de extração=exhaust fan
gás de descarga=exhaust gas
aquecedor de gás de descarga=exhaust gas heater
pressão de descarga=exhaust pressure
lado da descarga=exhaust side
válvula de descarga=exhaust valve
esgotou=exhausted
exaustos=exhausted
exausto=exhausted
esgotadas=exhausted
esgotado=exhausted
esgotada=exhausted
exaustão=exhaustion
esgotamento=exhaustion
exaustivamente=exhaustively
escapamentos=exhausts
pro=exhibit
exibisse=exhibit
exibiriam=exhibit
exibiria=exhibit
exibiu=exhibited
exibiram=exhibited
exibição=exhibition
exposição=exhibition
exibicionismo=exhibitionism
exibicionista=exhibitionist
exibicionistas=exhibitionists
expositor=exhibitor
exortar=exhort
exortação=exhortation
exortações=exhortations
exortando=exhorting
exortam=exhorts
exumação=exhumation
exiguidade=exiguity
exíguo=exiguous
desterro=exile
desterrar=exile
exílio=exile
exilado=exiled
exilada=exiled
existe=exist
existir=exist
existência=existence
asserção quanto à existência=existence assertion
existencialista=existentialist
existentes=existing
saída=exit
entrevista final=exit evaluation
saiu=exited
êxodo=exodus
exógena=exogenous
exógenas=exogenous
exógeno=exogenous
exonerar=exonerate
exonerado=exonerated
desoneração=exoneration
exoneração=exoneration
exorbitante=exorbitant
exorbitantes=exorbitant
exorcizar=exorcise
exorcizando=exorcising
exorcismo=exorcism
exosfera=exosphere
exóticas=exotic
expandir=expand
ampliamos=expanded
expandiu=expanded
expandidos=expanded
ampliadas=expanded
expandidas=expanded
ampliada=expanded
tela=expanded metal
expansor=expander
mandril=expander
ampliando=expanding
expande=expands
amplia=expands
expansão=expansion
junta de expansão=expansion joint
margem para expansão=expansion margin
período de expansão=expansion period
tanque de expansão=expansion tank
escotilha de expansão=expansion trunk
válvula de expansão=expansion valve
expansões=expansions
expansivo=expansive
discorrer=expatiate
expatriado=expatriate
expatriados=expatriates
esperaria=expect
esperam=expect
esperem=expect
esperável=expectable
expectáveis=expectable
expectati=expectancy
expectantes=expectant
expectati=expectation
expectativas=expectations
prevista=expected
esperados=expected
espera=expected
esperávamos=expected
esperado=expected
expectável=expected
esperadas=expected
retorno esperado=expected return
expectorante=expectorant
apressar=expedite
expedita=expedited
agilização=expediting
agilizando=expediting
expedito=expeditious
céleres=expeditious
expelir=expel
expelido=expelled
expelidas=expelled
expulsa=expelled
expulsou=expelled
expulsos=expelled
expulso=expelled
expulsado=expelled
expelida=expelled
expulsas=expelled
gasto=expended
despendida=expended
dispêndio=expenditure
despesa=expense
conta de despesa=expense account
apropriação de despesas=expense allocation
orçamento de despesas=expense budget
debitar à conta de lucros e perdas=expensei charge to profit and lo
despesas=expenses
caro=expensive
custoso=expensive
dispendioso=expensive
caros=expensive
carestia=expensiveness
experiência=experience
vivência=experience
experimentam=experience
experimentamos=experience
vivenciar=experience
experimentará=experience
experimentou=experienced
experimentaram=experienced
experimentara=experienced
experimentada=experienced
experimentadas=experienced
experientes=experienced
experimentado=experienced
experiências=experiences
vivenciando=experiencing
experimentando=experiencing
experiente=experient
vivencial=experiential
experiencial=experiential
experimento=experiment
experimental=experimental
experimentalismo=experimentalism
experimentalismos=experimentalism
experimentação=experimentation
experimentações=experimentations
experimentador=experimenter
experimentos=experiments
perito=expert
conhecedor=expert
peritagem=expert
experto=expert
peritagens=expert opinions
perícia=expertise
conhecimento=expertise
especialistas=experts
peritos=experts
expiração=expiration
expirar=expire
expiraram=expired
expirado=expired
expirados=expired
caducada=expired
caducado=expired
caducou=expired
risco expirado=expired risk
caducidade=expiry
explicar=explain
explicaria=explain
explicam=explain
expliquem=explain
explique=explain
explicarão=explain
explicamos=explained
explicados=explained
explica=explained
explicadas=explained
explicado=explained
explica=explains
explicação=explanation
explanação=explanation
explicações=explanations
explanatório=explanatory
explicativos=explanatory
explicativas=explanatory
explicati=explanatory
explicativo=explanatory
nota explicati=explanatory note
explicito=explicit
explícitos=explicit
explícitas=explicit
explícita=explicit
explicita=explicit
explicitar=explicit
explícito=explicit
explicitamente=explicitly
explicitação=explicitness
explodir=explode
explodem=explode
explodiram=exploded
explodiu=exploded
explodiam=exploded
explodia=exploded
explodidas=exploded
explodida=exploded
explode=explodes
explorado=exploited
explorada=exploited
aproveitadas=exploited
exploradas=exploited
exploração=exploration
custos de exploração=exploration costs
exploradora=explorative
exploratória=exploratory
exploram=explore
explorador=explorer
exploradores=explorers
explora=explores
explorando=exploring
explosão=explosion
à prova de explosão=explosion proof
explosões=explosions
explosivas=explosive
explosivo=explosive
explosivos=explosives
exponenciais=exponential
exponencial=exponential
exponenciação=exponentiation
exportam=export
exportar=export
exportação=export
crédito de exportação=export credit
seguro de crédito à exportação=export credit insurance
saque de exportação=export draft
financiamento de exportação=export financing
incentivo à exportação=export incentive
guia de exportação=export license
registro de exportação - re=export registration
imposto de exportação - ie=export tax
exportadas=exported
exportado=exported
exportador=exporter
exportadora=exporter
exporta=exports
expõem=expose
expor=expose
exponha=expose
expostas=exposed
exposta=exposed
expôs=exposed
expuseram=exposed
exposto=exposed
expostos=exposed
expõe=exposes
expondo=exposing
exposição a risco=exposure
minuta para discussão=exposure draft
texto de exposição provisório=exposure draft
ex-presidente=ex-president
expresse=express
expresso=express
expressam=express
expressar=express
exprimir=express
manifestar=express
via expressa=express mail
expressa=expressed
manifestadas=expressed
expressou=expressed
expressos=expressed
expressadas=expressed
expressa=expressed
manifestou=expressed
expressas=expressed
exprime=expresses
expressando=expressing
expressão=expression
expressionismo=expressionism
inexpressi=expressionless
inexpressivo=expressionless
inexpressivos=expressionless
expresses=expressions
expressões=expressions
expressivo=expressive
expressivas=expressive
expressi=expressive
expressividade=expressiveness
expropriação=expropriation
desapropriação=expropriation
expulsão=expulsion
expurgados=expurgated
expurgado=expurgated
primoroso=exquisite
requintado=exquisite
sem direitos=ex-rights
exs=exs
enxugo=exsiccation
estenderia=extend
estendem=extend
estender=extend
prolongam=extend
alargaria=extend
estenderiam=extend
estendermos=extend
estendê-lo=extend it
estendiam=extended
aumentado=extended
prorrogado=extended
estendida=extended
alargada=extended
prolongou=extended
estenderam=extended
estendia=extended
estendeu=extended
estende=extended
crédito ampliado=extended credit
estendendo=extending
alargando=extending
estende=extends
alarga=extends
extensibilidade=extensibility
extensível=extensible
extensão=extension
prorrogação=extension
extensão=extension cord
junta de extensão=extension joint
concessão de crédito=extension of crediti underwritin
serviços logísticos=extension services
extensão para chave (ferramenta)=extension wrench
extensões=extensions
prorrogações=extensions
extensivas=extensive
extensa=extensive
extensi=extensive
extensos=extensive
abragente=extensive
ajuda ampla=extensive aid
extensivamente=extensively
amplidão=extensiveness
extensómetro=extensometer
extensor=extensor
extenuar=extenuate
atenuante=extenuating
extenuação=extenuation
exterminar=exterminate
exterminou=exterminated
exterminado=exterminated
exterminados=exterminated
exterminando=exterminating
externa=external
externas=external
externo=external
externos=external
auditoria externa=external audit
auditor externo=external auditor
relações externas=external relations
externalizar=externalize
corporificar=externalize
externamente=externally
extinto=extinct
extintos=extinct
extinção=extinction
extingui=extingui
extinguir=extinguish
extinga=extinguish
extinguido=extinguished
extinguida=extinguished
extinta=extinguished
extintas=extinguished
extinguiu=extinguished
extintor=extinguisher
extingue=extinguishes
extinguem=extinguishes
extinguindo=extinguishing
extirpar=extirpate
enaltecer=extol
enaltecem=extol
enaltecendo=extolling
extorquir=extort
extorsão=extortion
extorsivas=extortionate
extorsivo=extortionate
extra=extra
deduzir=extract
essência=extract
extrato=extract
extrairá=extract
extraia=extract
extracto=extract
extraível=extractable
extraído=extracted
extraídos=extracted
extraiu=extracted
extraída=extracted
extraídas=extracted
extracção=extraction
extractivo=extractive
extracti=extractive
exaustores=extractors
extraí=extracts
extrai=extracts
extractos=extracts
extramuros=extramural
extraordinariamente=extraordinarily
extraordinários=extraordinary
extraordinário=extraordinary
extraordinária=extraordinary
extraordinárias=extraordinary
crédito extraordinário=extraordinary credit
item extraordinário=extraordinary item
extrapolar=extrapolate
extrapoladas=extrapolated
extrapolada=extrapolated
extrapolado=extrapolated
extrapolados=extrapolated
extrapolação=extrapolation
figurantes=extras
extras=extras
extraterrestres=extraterrestrials
extravagância=extravagance
extravasamento=extravasation
extraversão=extraversion
estremadura=extremadura
extreme=extreme
extremo=extreme
extremos=extreme
extrema=extreme
extremas=extreme
boca máxima=extreme breadth
comprimento de roda à roda=extreme length
extremamente=extremely
altíssimos=extremely high
curtíssimo=extremely short
queixo caido=extremely surprisedd
extremista=extremist
extrínseca=extrinsic
extrínsecos=extrinsic
extrínseco=extrinsic
extroversão=extroversion
expulsam=extrude
expulse=extrude
extrudido=extruded
extrudidas=extruded
extrudida=extruded
extrusão=extrusion
exuberância=exuberance
exala=exudes
exultante=exultant
exultantes=exultant
exultando=exulting
posto no armazém=ex-warehouse
olho=eye
olhal=eye
olhal=eye bolt
olhal roscado=eye bolt
salta aos olhos=eye catching
colírio=eye drops
delineador=eye liner
chapa com olhal=eye plate
olhal roscado=eyebolt
sobrancelha=eyebrow
sobrancelhas=eyebrows
pestanas=eyebrows
pestana=eyelash
celha=eyelash
pestanas=eyelashes
cílios=eyelashes
olhais=eyelets
pálpebra=eyelid
pálpebras=eyelids
ocular (binóculo)=eye-piece
olhos=eyes
maluquices=eyewash
ezequiel=ezekiel
fábio=fábio
fábula=fable
tecido=fabric
textura=fabric
fabrique=fabricate
fabricaram=fabricated
fabricada=fabricated
fabricadas=fabricated
fabricou=fabricated
fabulosos=fabulous
fabuloso=fabulous
fabulosa=fabulous
fachada=facade
ilusão=facade
fachadas=façades
enfrentarão=face
defrontar=face
rosto=face
cara=face
face=face
enfrentar=face
deparamos=face
enfrentam=face
encarar=face
lidar=face
diante=face
facear=face
barra da face=face bar
barra de face=face bar
barra de reforço=face plate
chapa face (estrutura)=face plate
placa=face plate
placa de torno=face plate
encare a verdade=face the truth
enfrentá-los=face them
enfrentado=faced
enfrentada=faced
ser levados perante a justiça=faced justice
foram levados perante a justiça=faced justice
enfrentaram a justiça=faced justice
faces=faces
caras=faces
caretas=faces
rostos=faces
encara=faces
enfrenta=faces
faceta=facet
lapidado=faceted
lapidados=faceted
facetado=faceted
facetar=faceting
facetas=facets
facial=facial
faciais=facial
facilitar=facilitate
facilitaram=facilitated
facilitou=facilitated
facilitada=facilitated
facilitado=facilitated
facilite=facilitates
facilitando=facilitating
facilitação=facilitation
facilitações=facilitations
facilitadores=facilitators
intalações=facilities
comodidades=facilities
facilidades=facilities
instalações=facilities
facilidade=facility
instalação=facility
enfrentando=facing
encarando=facing
lidando=facing
enfretanto=facing
faceamento=facing
fato=fact
facto=fact that
levantamento de dados=fact-finding
facção=faction
facções=factions
fator=factor
fator=factor
levar isso em conta=factor in
fator de produção=factor of production
contas a receber negociadas=factored receivables
fábricas=factores
factores=factors
fábrica=factory
fabrica=factory
operário=factory worker
fatos=facts
factuais=factual
fatual=factual
facultativas=facultative
moda passageira=fad
desbotar=fade
desvaneça=fade
desvanece=fade
desvanecer-se=fade
desaparecer=fade away
sumir=fade away
desvanecer=fade up
desbotado=faded
desbotada=faded
desbotadas=faded
desvaneceu=faded
desvanecido=faded
fades=fades
desbota=fades
desaparece=fades away
sumindo=fading
desbotamento=fading
desbotando=fading
desvanecendo=fading
desvanecimento=fading
desvanecimento (rádio)=fading
fezes=faeces
viadagem=fagness
bicha=fagot
bichas=fags
faiança=faience
faianças=faience
fracassar=fail
falhariam=fail
falhar=fail
fracassada=failed
falhou=failed
fracassado=failed
falhadas=failed
falhado=failed
descumpriu=failed to comply
falhando=failing
falha com eles=fails deam
insucesso=failure
falha=failure
insuficiência=failure
fracasso=failure
falhanço=failure
falhas=failures
fracassos=failures
desmaiarão=faint
ténues=fainter
desfalecendo=fainting
fidedigno=fair
justo=fair
justa=fair
justas=fair
eliminar irregularidade=fair
cunho de retorno (aberto - fechado)=fair leader (open - close)
justo valor de mercado=fair market value
honestidade de atos=fair play
jogo limpo=fair play
preço justo=fair price
taxa de retorno adequada=fair rate of return
valor justo=fair value
carenagem (linhas)=fairing
eliminar irregularidades=fairing
buzina (cabo)=fairlead
cunho=fairlead
reclamo=fairlead
retorno (cabo)=fairlead
buzina com rolete=fairleader
reclamo com rolete=fairleader
fidedignamente=fairly
fidedignidade=fairness
feiras=fairs
fadas=fairy
fada=fairy
fé=faith
fiéis=faithful
fieis=faithful
fielmente=faithfully
infiéis=faithless
incrédulas=faithless
falsificados=fake
falsificada=fake
falsificou=faked
falcoeiros=falconers
malvinas=falklands
descer=fall
caiu=fall
queda=fall
caimento=fall
cairão=fall
caia=fall
caem=fall
caiam=fall
caio=fall
caísse=fall
desmoronaria=fall apart
cair=fall down
apaixone=fall in love
se encaixam perfeitamente=fall neatly
caírem=fall on
adormecer=fall sleep
falaciosamente=fallacious
falaciosa=fallacious
falaciosas=fallacious
falácia=fallacy
caídas=fallen
caído=fallen
decaída=fallen
decaído=fallen
adormecera=fallen asleep
apaixonara=fallen in love
saíram de moda=fallen out of fashion
falível=fallible
caía=falling
desmoronando=falling apart
adormecendo=falling asleep
caindo=falling down
vencível=falling due
cair nisso=falling for it
apaixonando=falling in love
não alcançaram=falling short
trompas de falópio=fallopian tubes
pousio=fallow
gamos=fallow deer
gamo=fallow deer
caí=falls
cai=falls
recai=falls
quedas=falls
cai=falls apart
desmorona=falls apart
adormece=falls asleep
adoece=falls ill
0=false
falsos=false
falsificado=false
falsas=false
falsa=false
falsidade=falsehood
falsidades=falsehoods
falsamente=falsely
falsificação=falsification
falsificações=falsifications
fundo chato=falt bottom
fraquejar=falter
fama=fame
familiar=familiar
familiarizados=familiar
recorrente=familiar
familiarize=familiarise
familiaridade=familiarity
familiarização=familiarization
familiarizarem=familiarizing
famílias=families
família=family
genealógica=family
salário-família=family allowance
deduções por encargos de família=family allowances
plano de emergência para a família=family emergency plan
reunião familiar=family get-together
seguro familiar=family insurance
família atenciosa=family loving
planejamento familiar=family planning
esfomeados=famished
famoso=famous
famosa=famous
famosos=famous
famosas=famous
célebre=famous
vertilador=fan
ventilador=fan
leque=fan
fã=fan
ventoinha=fan
ventilador=fan
aficionado=fan
torcedor=fan
motor do ventilador=fan motor
fade=fan of
praça de ventilação=fan room
fanático=fanatic
fanática=fanatically
fanatismo=fanaticism
fanáticos=fanatics
capricha=fancies
fantasiosas=fanciful
extravagante=fancy
extravagantes=fancy
chique=fancy
fandango=fandango
fanfarra=fanfare
fanfarras=fanfares
atiçados=fanned
paspalhão=fanny
ventiladores=fans
convés a ré=fantail
na popa=fantail
fantasiam=fantasize
fantasiadas=fantasized
fantástico=fantastic
fantásticas=fantastic
fantástica=fantastic
fantasia=fantasy
fantasiosa=fantasy
longe=far
no futuro=far down the road
longe de=far from
longe disso=far from it
muito pelo contrário=far from it
farsa=farce
farsas=farces
fardado=fardado
tarifa=fare
despedida=farewell
improváve=far-fetched
inverossímil=far-fetched
inacreditável=far-fetched
implausíve=far-fetched
duvidoso=far-fetched
inconcebível”=far-fetched
mal contado=far-fetched
fazenda=farm
roça=farm
granja=farm
descobre aí=farm it out
camponês=farmer
fazendeiro=farmer
lavrador=farmer
agricultores=farmers
fazendeiros=farmers
fazendeiros=farmhands
lavoura=farming
fazendas=farms
herdades=farmsteads
ferrador=farrier
previdente=farsighted
pum=fart
asses=farthings
fascinados=fascinated
fascinada=fascinated
fascinado=fascinated
fascinantes=fascinating
asquerosos=fash
moda=fashion
modelo=fashion model
fashionable=fashionable
na moda=fashionable
tradicional=fashionable
da moda=fashionable
elegantemente=fashionably
faso=faso
velozes=fast
rápida=fast
firmemente=fast
veloz=fast
rápido=fast
rápidas=fast
jejuar=fast
petiscaria=fast meal
jejuou=fasted
apertar=fasten
fixar=fasten
fixador=fastener
asseguração=fastening
fixações=fastenings
meticulosidade=fastidiousness
jejuando=fasting
jejum=fasting
jejuns=fasts
jejua=fasts
gordura=fat
gordos=fat
gordo=fat
gorduchos=fat
gorda=fat
gordas=fat
fatais=fatal
fatal=fatal
fatalidade=fatality
destino=fate
fadado=fated
predestinado=fated
fadados=fated
parcas=fates
paterna=father
pai=father
sogro=father in law
pátria=fatherland
paternal=fatherly
padres=fathers
paternas=fathers
braça=fathom
sondáveis=fathomable
ecobatímetro=fathometer
braças=fathoms
estafa=fatigue
fadiga=fatigue
fatiga=fatigue
cansaço=fatigue
macacão=fatigues
uniforme de faxina=fatigues
cansando=fatiguing
fátima=fatima
cortensia entre homens gordos=fatman cortesy
gorduras=fats
engordar=fatten
engorda=fattening
gordinhos=fatties
torneira=faucet
culpa=fault
defeito=fault
falha=fault
defeituoso=faulty
fauna=fauna
favorecer=favor
favor=favor
favorecerá=favor
favorecem=favor
predileção=favor
favorável=favorable
favoráveis=favorable
balança comercial favorável=favorable trade balance
favoravelmente=favorably
favorecido=favored
favorecidas=favored
favoreceu=favored
favoreceram=favored
favorecida=favored
favorecendo=favoring
favorita=favorite
favoritas=favorite
favorito=favorite
favoritos=favorite
favoritismo=favoritism
favoreça=favors
preferida=favourite
bajulam=fawn over
fax=fax
faxes=faxes
superfície de contato=faying surface
fc=fc
temes=fear
temem=fear
receio=fear
receiam=fear
recear=fear
medo=fear
temo=fear
temor=fear
temê-la=fear it
temida=feared
temia=feared
temido=feared
temidas=feared
temeroso=fearful
medrosa=fearful
receosos=fearful
medroso=fearful
temendo=fearing
temente=fearing
receando=fearing
sem medo=fearless
destemidos=fearless
destemido=fearless
desassombrado=fearless
destemor=fearlessness
temores=fears
receia=fears
viabilidade=feasibility
estudo de viabilidade=feasibility study
possível=feasible
viável=feasible
exequível=feasible
praticável=feasible
factível=feasible
provável=feasible
praticáveis=feasible
festim=feast
banqueteiam=feast
repto=feat
proeza=feat
pena=feather
cavalete=feather key
chaveta=feather key
emplumado=feathered
emplumados=feathered
emplumadas=feathered
emplumada=feathered
penas=feathers
plumas=feathers
empluma=feathers
caracterizamos=feature
caracterizará=feature
apresentam=feature
característica=feature
caracterizam=feature
feição=feature
aspecto=feature
característic=feature
caracterizada=featured
destaque=featured
caracterizado=featured
caracterizados=featured
apresentados=featured
caracterizaram=featured
apresenta=featured
dest=featured
incaracterístico=featureless
funcionalidades=features
traços=features
dispõe=features
caracteriza=features
caracterize=features
caracterizando=featuring
fevereiro=february
fecais=fecal
fecal=fecal
fecunda=fecund
alimentaram=fed
alimentada=fed
alimentou=fed
alimentados=fed
farta=fed up
fartos=fed up
cansada=fed up
cansado=fed up
de saco cheio=fed up
farto de=fed up with
fartas de=fed up with
fartos de=fed up with
farto da=fed up with
farto dos=fed up with
farto das=fed up with
federal=federal
conselho federal de contabilidade - cfc=federal accounting council - cfc
tribunal de contas da união - tcu=federal audit court - tcu
federal data processing service=
deputado=federal deputy
deputada=federal deputy
fundos federais=federal funds
união=federal government
deputado=federal legislator
deputada=federal legislator
deputados=federal legislators
deputadas=federal legislators
banco central norte-americano=federal reserve bank - fed
receita federal=federal revenue service
delegacia da receita federal - drf=federal revenue service - frs
caixa econômica federal - cef=federal savings and loans bank -
bônus do tesouro nacional - btn=federal treasury bonds - btn
federado=federate
federada=federated
federação=federation
federativas=federative
honorário=fee
débitos de honorários=fee charges
orçamento de honorários=fee estimante
nota de honorários=fee note
estimativa de honorários=fee quotation
honorários cotados=fee quotation
alimentação=feed
apascentam=feed
válvula de retenção da alimentação=feed check valve
bomba de alimentação=feed pump
regulador automático de alimentação=feed regulator
vara=feed rod
válvula de alimentação=feed stop valve
alimentar-nos=feed us
água de alimentação=feed water
aquecedor de água de alimentação=feed water heater
tanque de água de alimentação=feed water tank
realimentação=feedback
retorno=feedback
comentários=feedback
chave de "feed-back"=feed-back switch
alimentador=feeder
comedouro=feeder
circuito alimentador=feeder circuit
painel de alimentação=feeder panel
alimentadores=feeders
alimentar-se=feeding
alimentação=feeding
alimentando=feeding
fórmulas alimentares=feeding formula
alimenta=feeds
alimentações=feeds
matéria-prima=feedstock
sentem=feel
sentiria=feel
sentem-se=feel
sinta=feel
sinta-se=feel
sentes=feel
apalpar=feel
me sinto sobre=feel about
se sente sobre=feel about
sesente em relação=feel about
magoar-se=feel hurt
calibre-apalpador=feeler-gauge
sentimento=feeling
pressentimento=feeling
sentindo=feeling
sentido sufocados=feeling overwhelmed
sentido pressão=feeling overwhelmed
enjoos=feeling sick
afim disso=feeling that
sentimentos=feelings
sente=feels
propinas=fees
honorários=fees
encargos, custo, preço=fees
pés=feet
válvula de pé=feet valve
fingida=feigned
fingido=feigned
briguento=feisty
briguenta=feisty
briguentas=feisty
feldspato=feldspar
feliciano=feliciano
felina=feline
felino=feline
caíra=fell
caíam=fell
apaixonei=fell
desmoronou=fell apart
pegou no sono=fell asleep
caiu no sono=fell asleep
adoeceu=fell ill
desentendeu=fell out
penada=fell swoop
frequentamos=fellas
felação=fellatio
abatidas=felled
bolseiro=fellow
concidadãos=fellow
conterrâneo=fellow countryman
membro de uma organização=fellow member
bolsistas=fellows
bolseiros=fellows
criminoso=felon
doloso=felonious
delito=felony
latrocínio=felony murder
sentiu=felt
feltro=felt
ficava chateado por ela=felt for her
anel de feltro=felt-ring
feminino=female
femininos=female
femininas=female
feminina=female
fêmea=female
união fêmea=female coupling
cadela=female dog
fêmeas=females
feminista=feminist
feminização=feminization
femorais=femoral
tapume=fence
esgrimista=fencer
cercas=fences
defensa=fender
verdugo=fender
resguardo=fender
pára-choques=fender
defensas=fenders
rechaçando=fending off
funcho=fennel
fentanil=fentanyl
ferguson=ferguson
feria=feria
féria=feria
fermentar=ferment
fermentação=fermentation
fermentador=fermenter
fermentando=fermenting
fermentos=ferments
fernanda=fernanda
fernandes=fernandes
fernando=fernando
ferozes=ferocious
ferozmente=ferociously
ferocidade=ferocity
ferra=ferra
furão=ferret
doninhas=ferrets
balsas=ferries
ferrite=ferrite
virola=ferrule
balsa=ferry
barca de passagem=ferry boat
balsa de travessia=ferry-boat
fértil=fertile
fertilidade=fertility
fecundidade=fertility
fertilização=fertilization
fecundação=fertilization
fertilizado, fecundado=fertilized
adubo=fertilizer
fertilizante=fertilizer
fertilizantes=fertilizers
adubação=fertilizing
fervorosamente=fervently
fervor=fervor
inflamou=festered
festival=festival
festivais=festivals
festejado=feted
grilhões=fetter
acorrentar=fetter
grilhão=fetter
agrilhoado=fettered
fetos=fetuses
feudo=feud
feudal=feudal
feudais=feudal
rivalizou=feuded
febre=fever
febril=feverish
poucas=few
pouca=few
raros=few
poucos=few
feéricos=fey
fia=fia
fiasco=fiasco
fibras=fiber
fibra=fiber
lã de vidro=fiber glass
fibonacci=fibonacci
fibrilação=fibrillation
fibróide=fibroid
fibroma=fibroid
fibroso=fibrous
fibrosa=fibrous
fibrosas=fibrous
ficção=fiction
ficcional=fictional
fictício=fictitious
fictícias=fictitious
fictícios=fictitious
rabeca=fiddle
frivolidades=fiddle-faddle
incomodativo=fiddly
fidelidade=fidelity
seguro de fidelidade=fidelity insurance
seguro-fidelidade=fidelity insurance
impacientar=fidget
mexia=fidgeted
inquietou=fidgeted
remexeu=fidgeted
remexendo=fidgeting
fiduciário=fiduciary
contabilidade fiduciária=fiduciary accounting
feudos=fiefdoms
área=field
domínio=field
campo=field
terreno=field
âmbito=field
sector=field
ramo=field
esfera=field
campanha=field
pista=field
plantação=field
especialidade=field
bata=field
bobina de campo=field coil
regulador de campo=field regulator
trabalho de campo=field work
normas de trabalho no campo=field work standards
campos=fields
diabólica=fiendish
controlares=fiends
renhido=fierce
acirrada=fierce
feroz=fierce
impetuoso=fiery
fogosa=fiery
impetuosa=fiery
inflamados=fiery
inflamado=fiery
quinze=fifteen
quinta=fifth
quinto=fifth
quinquagésimo=fiftieth
quinquagésima=fiftieth
cinquentenário=fiftieth anniversary
cinquenta=fifty
fig=fig
figo=fig
figueira=fig tree
figueiras=fig trees
combatemos=fight
luta=fight
lutam=fight
combater=fight
brigamos=fight
briga=fight
lutarão=fight
lute=fight
combatem=fight
lutará=fight
lutamos=fight
lutar=fight
lutador=fighter
lutadores=fighters
combatentes=fighters
caças=fighters
lutadoras=fighters
brigando=fighting
combates=fighting
lutando=fighting
brigas=fights
lutas=fights
figos=figs
figural=figural
figuração=figuration
figurati=figurative
figura=figure
vulto=figure
imaginei=figure
figurais=figured
figurou=figured
figurado=figured
figurada=figured
resolver isso=figured this out
algarismos=figures
vultos=figures
figuras=figures
cifras=figures
numeros=figures
figurinha=figurine
estatueta=figurine
figurinhas=figurines
descobrindo=figuring
fiji=fiji
filamento=filament
filamentoso=filamentous
filamentos=filaments
filar=filar
ficheiro=file
arquivo=file
arquivar=file
fichário=file
lima=file
comunicar o desaparecimento=file a missing person
arquivá-lo=file it
ajuizadas=filed
arquivaram=filed
arquivei=filed
arquivada=filed
limador=filer
arqui=files
arquivos=files
ficheiros=files
file=filet
picanha=filet steak
filgueiras=filgueiras
filiação=filiation
arquivamento=filing
arquivando=filing
propositura=filing
abrir um processo=filing of a lawsuit
ajuizamento decausa=filing of a lawsuit
instrução de processo=filing of supporting documents
arquivamentos=filings
limalha=filings
filipe=filipe
filipina=filipino
filipinos=filipinos
cumprir=fill
preencheria=fill
preencherão=fill
rechear=fill
encherá=fill
preencher=fill
preenchem=fill
enchei=fill
encha=fill
encher-se=fill
sufic=fill
preenchê-lo=fill it
me interar=fill me
enche o tanque=fill up
te conto os detalhes=fill you in
enchido=filled
satisfeito=filled
satisfeita=filled
satisfeitos=filled
satisfeitas=filled
encheu=filled
enchidas=filled
enchida=filled
enchia=filled
enchiam=filled
pre=filled
enchedor=filler
placa cega=filler plate
bujão de enchimento=filler plug
bordões=fillers
enchedores=fillers
filete=fillet
solda de ângulo=fillet weld
solda em filete=fillet weld
filetes=fillets
junta soldada em filete=fillet-weld joint
recheio=filling
enchimento=filling
enchendo=filling
obturação=filling (dental)
preenchendo=filling in
tubo de enchimento=filling pipe
recheios=fillings
enche=fills
preenche=fills
potra=filly
poldra=filly
filme=film
cinematográfica=film
película=film
filmada=filmed
filmou=filmed
filmagens=filming
cineasta=film-maker
velado=filmy
filtro=filter
filtrar=filter
admissão do filtro=filter inlet
descarga de filtro=filter outlet
filtrada=filtered
filtradas=filtered
filtrou=filtered
filtrados=filtered
filtragem=filtering
filtros=filters
filtra=filters
porcaria=filth
imundície=filth
filtrado=filtrated
barbatana=fin
aleta=fin
analista financeiro=finacial analyst
definitivas=final
derradeira=final
finais=final
definiti=final
finalista=finalist
finalistas=finalists
finalmente=finally
custear=finance
financiam=finance
diretor financeiro=finance director
gerente financeiro=finance manager
ministro da fazenda=finance minister
ministério da fazenda=finance ministry
financiador=financer
financie=finances
finanças=finances
financeiros=financial
financeira=financial
financeiras=financial
financeiro=financial
contabilidade financeira=financial accounting
fundo de aplicação financeira - faf=financial application fund - faf
ativo financeiro=financial asset
encargos financeiros=financial charges
situação financeira=financial condition
despesa financeira=financial expense
captação de recursos financeiros=financial funding
mercado financeiro de futuros=financial futures
instituição financeira=financial institution
instrumentos financeiros=financial instruments
papéis=financial instruments
alavancagem financeira=financial leverage
passivo financeiro=financial liability
administração financeira=financial management
pacote de medidas financeiras=financial package
política financeira=financial policy
posição financeira=financial position
relatório financeiro=financial report
aporte de recursos=
financial resources provided by=
financial statements assertions=
estrutura financeira=financial structure
apoio financeiro=financial support
letra financeira do tesouro - lft=financial treasury bill
financista=financier
financiamento=financing
financiamentos=financing
área de financiamentos=financing area
arrendamento para financiamento=financing lease
achará=find
encontrariam=find
constatar=find
ache=find
achar=find
encontraria=find
encontrarem=find
encontrarmos=find
descobrem=find
encontre=find
achar o caminho dela=find her way
encontrá-la=find it
encontrá-lo=find it
descubra=find it out
encontrar-me=find me
encontrá-los=find them
visor=finder
achando=finding
encontrando=finding
constatação=finding
descobrindo=finding
veredicto=finding
achados=findings
constatações=findings
descobertas=findings
revelações=findings
encontra=finds
descobre=finds
reencontra=finds
fine=fine
multa=fine
tá=fine
coordenação motora fina=fine motor skills
afinação=fine tuning
multadas=fined
multado=fined
multados=fined
multada=fined
finamente=finely
afinamento=fineness
finura=fineness
coimas=fines
fineza=finesse
ajustar em detalhesitocar=fine-tune
focar=fine-tune
dedo=finger
dedilhar=finger
manuseou=fingered
dedilhado=fingering
dedos=fingers
rematar=finish
acabamento=finish
arremate=finish
terminar=finish
terminados=finished
terminamos=finished
finalizada=finished
terminada=finished
terminado=finished
acabado=finished
acabadas=finished
acabada=finished
terminou=finished
liquidado=finished
plano definitivo=finished plan
acabamentos=finishes
acabamento=finishing
finíssima=finíssima
finita=finite
finitos=finite
finito=finite
seguro de risco finito=finite risk insurance
finidade=finiteness
finlândia=finland
tubo com aletas=finned tube
finlandesa=finnish
finlandês=finnish
barbatanas=fins
fiorde=fiord
abeto=fir
mandar embora=fire
demitir=fire
fogo=fire
incêndio=fire
arder=fire
despedir=fire
demiti=fire
incendiar=fire
lume=fire
incêndios=fire
disparam=fire
fogu=fire
bomba de incêndio e butterworth=fire & butterworth pump
alarme de incêndio=fire alarm
bomba de incêndio e lastro=fire and ballast pump
bomba de incêndio e esgoto=fire and bilge
bomba de incêndio e sanitária=fire and flushing
tijolo refratário=fire brick
barro refratário=fire clay
detetor de incêndio=fire detector
exercício de incêndio=fire drill
equipamento de incêndio=fire equipment
extintor de incêndio=fire extinguisher
extintores=fire extinguishers
tiroteio=fire fight
bombeiro=fire fighter
combate à incêndio=fire fighting
paiol de material de combate a incêndio=fire fighting material store
sistema de combate a incêndio=fire fighting system
demiti-la=fire her
mangueira de incêndio=fire hose
seguro contra incêndio=fire insurance
lâmpada de incêndio=fire lamp
rede de incêndio=fire main
tomada de incêndio=fire plug
ponto de ignição=fire point
bomba de incêndio=fire pump
praça de caldeiras=fire room
bobina sensível a fogo=fire sensible coil
telha refratária=fire tile
caldeira flama-tubular=fire tube boiler
fornalha=firebox
tição=firebrand
bombinhas=firecrackers
petardos=firecrackers
demitidas=fired
demitido=fired
demitida=fired
despedido=fired
despedi=fired
disparado=fired
disparadas=fired
disparados=fired
demitidos=fired
demitiu=fired
bombeiro=firefighter
bombeiros=firefighters
pirilampos=fireflies
vaga-lumes=fireflies
vaga-lume=firefly
firefox=firefox
bombeiro, foguista=fireman
lareira=fireplace
lareiras=fireplaces
à prova de fogo=fireproof
dispara=fires
fogos=fires
fogueiras=fires
lenha=firewood
acendimento=firing
queima=firing
ordem de ignição=firing order
ordem de queima=firing order
ordem de queima (motor)=firing order
sequência de ignição=firing sequence
firmes=firm
firme=firm
firmar=firm
firma=firm
firmamento=firmament
firmeza=firmness
firmas=firms
firo=firo
abetos=firs
primeira=first
primeiro=first
primeiros socorros=first aid
caixa de primeiros socorros=first aid kit
primeira classeiprimeiríssima qualidade=first class
primeira hipoteca=first mortgage
para começar=first of all
imediato=first officer
fundo fiscal=fiscal fund
reserva de incentivo fiscal=fiscal incentive reserve
unidade de incentivos fiscais - uif=fiscal incentives unit
leis de orçamento=fiscal laws
política fiscal=fiscal policy
unidade fiscal de referência - ufir=fiscal reference unit - ufir
ano contábiliano fiscal=fiscal year
exercício fiscal=fiscal year
peixe=fish
pescado=fish
peixinhos=fish
anzol=fish hook
caldeirada=fish stew
pescarias=fisheries
pescas=fisheries
pescador=fisherman
pescadores=fishermen
pesca=fishery
peixes=fishes
anzóis=fishhooks
pescaria=fishing
barco de pesca=fishing boat
pesqueiro=fishing boat
cindível=fissionable
fendida=fissured
empunhou=fisted
fístula=fistula
encaixe=fit
ajuste=fit
instalar=fit
apta=fit
aptas=fit
aptos=fit
apto=fit
cabem=fit
encaixou=fit
caber=fit
cabido=fit
cabidos=fit
encaixam=fit
coube=fit
aptidão=fitness
ginástica=fitness
adaptação=fitness
adapta=fits
adequa-se=fits
encaixa=fits
cabe=fits
seencaixa=fits
limador=fitter
montador=fitter
enturmar=fitting
acessório=fitting
pertence=fitting
encaixando=fitting
cabendo=fitting
acessórios para amarração=fitting for mooring
aparelhamento=fitting work
encaixes=fittings
fitzgerald=fitzgerald
cinco=five
fixar=fix
travar=fix
conserte=fix
consertar=fix
corrigi=fix
ajeitar=fix
fixarem=fix
arrumar=fix
preparar=fix
repará-lo=fix it
marcar=fix up a meeting
fixação=fixation
consertada=fixed
consertou=fixed
fixos=fixed
arranjado=fixed
fixada=fixed
fixa=fixed
fixadas=fixed
fixado=fixed
fixo=fixed
fixados=fixed
ativo fixoiativo imobilizado=fixed asset
imobilizado=fixed assets
capital fixo=fixed capital
custo fixo=fixed cost
dividendo fixo=fixed dividend
fundo de renda fixa - pessoa jurídica=fixed income fund - corporations
fundo de renda fixa - pessoa física=
fixed income fund - individuals=
empréstimo com juros fixos=fixed interest loan
olho de boi=fixed light
contrato de preço fixo=fixed price contract
certificados de depósito com taxa fixa=fixed rate depoosit certificates
obrigações com taxa fixa=fixed rate notes
prazo fixo=fixed term
consertado=fixed up
investimento de renda fixa=fixed-income investment
título de renda fixa=fixed-income security
seguro a termo fixo=fixed-term insurance
fixadores=fixers
fixes=fixes
conserta=fixes
fixando=fixing
acessório fixo=fixture
suporte=fixture
utensílios=fixtures
instalações e equipamentos=fixtures and equipment
queixo caido=flabbergasted
estupefato=flabbergasted
flácido=flaccid
flácida=flaccid
embandeirar=flag
bandeira=flag
bandeirinha=flag
armário de bandeiras=flag locker
bolsa de sinais=flag locker
bolsa de sinais=flag rack
flagelar=flagellate
flagelada=flagellated
flagelação=flagellation
estolho=flagellum
sinalizadas=flagged
embandeirado=flagged
flagrante=flagrant
flagrantemente=flagrantly
bandeirinhas=flags
bandeiras=flags
emblemática=flagship
faro=flair
floco=flake
flocos=flakes
escamoso=flaky
crostoso=flaky
flamejados=flambé
chamativo=flamboyant
espalhafatoso=flamboyant
extravagante=flamboyant
chama=flame
flameja=flamed
flamejado=flamed
flamengo=flamengo
à prova de chamas=flameproof
chamas=flames
chamejante=flaming
flamingo=flamingo
inflamáveis=flammable
inflamável=flammable
flange=flange
acoplamento à flange=flange coupling
flanco=flank
ladeado=flanked
flanqueia=flanking
flanqueadoras=flanking
flanqueando=flanking
ladeando=flanking
flancos=flanks
aba=flap
válvula borboleta=flap valve
agitavam=flapped
melindrosa=flapper
palheta=flapper
engrossamento=flare
foguete de sinalização=flare
afunilar=flare
alargar=flare
irromper=flare up
incendiar-se=flare up
retrocesso de chama=flareback
chamejadas=flared
chamejados=flared
incendiado=flared up
alargamentos=flares
alargamento=flaring
mostra rapidamente=flash
exibe rapidamente=flash
mostra=flash
expõe rapidamente=flash
facho=flash
lâmpejo=flash
relâmpago=flash
clarão=flash
lam=flash
enxurrada=flash flood
fogo de palha=flash in the pan
chapeamento liso=flash plating
ponto de fulgor=flash point
solda por contato=flash weld
flamejaram=flashed
pisca-pisca=flasher
flashes=flashes
pisca=flashes
intermitências=flashes
piscando=flashing
lanterna de mão=flashlight
lanterna=flashlight
chamativo=flashy
pomposo=flashy
espalhafatoso=flashy
flamejante=flashy
altivos=flashy
frasco=flask
achatados=flat
achatado=flat
planas=flat
plana=flat
chatas=flat
achatada=flat
com gás=flat
raso=flat
chato=flat
liso=flat
plano=flat
plataforma=flat
barra chata=flat bar
falido=flat broke
válvula de retenção de disco=flat check valve
sem peito=flat chested
taxa fixa=flat fee
quilha horizontal=flat keel
planície=flat land
quilha chata=flat plate keel
taxa uniforme=flat rate
planamente=flatly
achatar=flatten
aplainar=flatten
achate=flatten
achatam=flatten
aplainado=flattened
aplaina=flattens
achata=flattens
bajular=flatter
lisonjeiam=flatter
alisador=flatter
lisonjear=flatter
lisonjear-se=flatter yourself
adulada=flattered
lisonjeado=flattered
adulador=flatterer
lisonjeador=flatterer
lisonjeadores=flatterers
lisonjeira=flattering
lisonjeiro=flattering
lisonjeando=flattering
lisonjeia=flatters
tábuas=flatties
maria palito=flatties
alisamento=flatting
talher=flatware
pavonear=flaunt
ostentá-la=flaunt it
alardeados=flaunted
alardeando=flaunting
flautista=flautist
flávio=flávio
sabor=flavor
aromatizar=flavor
aromatizantes=flavoring
aromatizante=flavoring
sabores=flavors
aromatizados=flavoured
imperfeição=flaw
falha=flaw
estudos com falhas=flawed studies
linho=flax
pulga=flea
pulgas=fleas
listrar=fleck
salpicadas=flecked
salpicado=flecked
salpicados=flecked
flectindo=flecting
saiu=fled
fugiu=fled
empenar=fledge
emplumar=fledge
fugir=flee
fugimos=flee
fuja=flee
depenado=fleeced
tosquiando=fleecing
veloso=fleecy
fogem=fleeing
foge=flees
frota=fleet
fugaz=fleeting
fugazmente=fleetingly
fugacidade=fleetingness
frotas=fleets
flamengos=flemings
flamenga=flemish
esquartejar=flense
consubstanciar=fleshing
descarnada=fleshless
carnais=fleshly
carnudos=fleshy
carnudo=fleshy
carnuda=fleshy
carnosas=fleshy
fletcher=fletcher
voou=flew
flectir=flex
flexiona=flexes
flexíveis=flexible
flexível=flexible
orçamento flexível=flexible budget
corda flexível=flexible cord
flexivelmente=flexibly
flexão=flexion
flexor=flexor
pincelada=flick
cintilar=flicker
tremulação=flicker
voa=flies
moscas=flies
vôo=flight
fuga=flight
esquadrilha=flight
aéreas=flight
voo=flight
voos=flights
volúvel=flighty
barra flinder=flinder
arremessa=flings
sílex=flint
gemada=flip
chinelo=flip flops
tombou=flip over
lado oposto=flip side
namoradeira=flirt
namorar=flirt
fletar com=flirth on
esvoaça=flitted
esvoaçou=flitted
esvoaçando=flitting
bóia=float
flutuador=float
flutuam=float
flutuasse=float
flutuariam=float
flutuaria=float
desencalhar=float
flutuamos=float
flutuar=float
câmara de bóia=float chamber
chave bóia=float switch
chave de bóia=float switch
apólice flutuante=floater
flutuantes=floating
boiando=floating
flutuando=floating
flutuante=floating
atividades de floating=floating activities
cábrea flutuante=floating crane
obrigações com taxa flutuante=floating rate notes - frn
taxa de câmbio flutuante=floating rate of exchange
vistoria flutuando=floating survey
dívida a taxa flutuante=floating-rate debt
flutuadores=floats
rebanho=flock
ir aos bandos=flock ot
afluíram=flocked
indo aos montes=flocking to
indo aos bandos=flocking to
bandos=flocks
açoitar=flog
aluvião=flood
inundam=flood
cheia=flood
alagar=flood
dilúvio=flood
enchente=flood
inundaria=flood
alagar=flood
seguro-inundação=flood insurance
comprimento alagável=floodable length
inundado=flooded
inundadas=flooded
inundada=flooded
inundaram=flooded
inundou=flooded
alagada=flooded
inundados=flooded
alagadas=flooded
alagou=flooded
comporta=floodgate
inundando=flooding
alagamento=flooding
inundação, alagamento, enchente=flooding
seguro contra alagamento=flooding insurance
alagamentos=floodings
várzeas=floodplains
alaga=floods
inunda=floods
enchentes=floods
inundações=floods
juros mínimos=floor
assoalho=floor
estrado=floor
hastilha=floor
piso=floor
andar=floor
chão=floor
soalho=floor
pavimento=floor
pregão da bolsa de valores=floor of stock exchange
chapa de estrado=floor plate
hastilha=floor plate
pavimentos=floors
pisos=floors
andares=floors
mulherinha=floozy
malogro=flop
pensão=flophouse
pequeno hotel para pernoite muito barato=flophouse
 motel de baixa categoria=flophouse
baqueou=flopped
falhanços=flops
flora=flora
floral=floral
floricultura=floriculture
enfeitado=florid
florida=florida
flori=florists
flutuação=flotation
farinha=flour
florescentes=flourescent
florescem=flourish
prosperem=flourish
florescerão=flourish
florescerá=flourish
floreios=flourishes
florescente=flourishing
fluem=flow
escoamentos=flow
escoamento=flow
caudais=flow
correnteza=flow
fluxo=flow
fluam=flow
flua=flow
fluir=flow
vazão=flow
ventilador de fluxo axial=flow fan
fluxo de fundos=flow of funds
produção em cadeia=flow production
vazão=flow rate
fluxograma=flowchart
fluxogramas=flowcharts
flor=flower
florir=flower
florescida=flowered
floração=flowering
florações=flowerings
floresce=flowers
flores=flowers
florido=flowery
voada=flown
voadas=flown
fluxos=flows
flui=flows
gripada=flu
gripe pandêmica, gripe universal=flu pandemic
flutuou=fluctuated
flutuação=fluctuation
flutuações=fluctuations
oscilações=fluctuations
conduto (fumaça)=flue
fumeiro=flue
fluências=fluencies
fluência=fluency
fluente=fluent
fluentes=fluent
fluentemente=fluently
buço=fluff
esparramado=fluffed out
fluida=fluid
fluido=fluid
fluído=fluid
transmissão hidráulica=fluid drive
fluidez=fluidity
pata (da âncora)=fluke
casualidade=fluke
solhas=flukes
calha=flume
arremessou=flung
fluorescência=fluorescence
luz fluorescente=fluorescent light
fluorite=fluorite
gripes=flus
nivelado=flush
nivelados=flush
autoclismo=flush
resplendor=flush
à face=flush
descarga=flush
nivelado com...=flush
lavar=flush
convés corrido=flush deck
interruptor embutido=flush mounting switch
tipo a face=flush type
afobado=flushed
corada=flushed
ruborizadas=flushed
afogueadas=flushed
se livrando=flushing away
rede sanitária=flushing piping
bomba sanitária=flushing pump
flauta=flute
caneladas=fluted
sulcados=fluted
canelada=fluted
flautas=flutes
canelar=fluting
tremulando=fluttering
tremula=flutters
esvoaçante=fluttery
fluvial=fluvial
fundente=flux
braguilha=fly
voamos=fly
voam=fly
voe=fly
mosca=fly
saem do controle=fly out of control
pilotáveis=flyable
fuligem=fly-ash
esvoaçantes=flyaway
folheto=flyer
pamfletos=flyers
panfletos=flyers
voador=flying
voadores=flying
voando=flying
voa=flying
convés do passadiço=flying bridge deck
volante (motor)=flywheel
potro=foal
potros=foals
espuma=foam
espumar=foam
extintor de espuma=foam extinguisher
espuma de borracha=foam rubber
espumada=foamed
espumou=foamed
formação de espuma=foaming
espumas=foams
ludibriando=fobbed
focal=focal
foco=focus
concentre=focus
focais=focus
concentram=focus
focagem=focus
focalizam=focus
centrar-se=focus
focalizará=focus
enfoque=focus
foque=focus
centram=focus
f=focus
centrados=focused
focada=focused
centrou=focused
focalizada=focused
focalizados=focused
centrado=focused
concentrado=focused
focado=focused
focalizaram=focused
focados=focused
focaliza=focuses
concentra=focuses
focando=focusing
centrando=focusing
incidindo=focusing
incida=focussing
forragens=fodder
neblina=fog
nevoeiro=fog
buzina de neblina=fog horn
aerossol, pulverizador=fogger
nevoenta=foggy
nevoentas=foggy
fogosas=fogosas
folha (de metal)=foil
florete=foil
dobra=fold
prega=fold
dobre=fold
dobram=fold
desdobráveis=foldaway
dobrada=folded
dobrados=folded
dobrado=folded up
pasta=folder
dobrador=folder
dobradores=folders
pastas=folders
dobragem=folding
dobrável=folding
dobradura=folding
dobramentos=folding
dobráveis=folding
dobradiço=folding
dobrando=folding
dobramento=folding
mesa rebatível=folding table
desdobrável=foldout
pregas=folds
dobras=folds
folhetim=folhetim
folhetinesco=folhetinesco
folhagens=foliage
rama=foliage
folhagem=foliage
foliar=foliar
folhadas=foliate
folie=folie
folio=folio
folclóricas=folk
folclórica=folk
folclore=folklore
pessoal=folks
hormônio folículo-estimulante=follicle stimulation hormone (fs
loucuras=follies
seguimento=follow
sigam=follow
seguirei=follow
acompanhará=follow
seguisse=follow
seguirão=follow
seguirmos=follow
seguem=follow
segui=follow
siga=follow
seguir=follow
segue=follow
acompanhasse=follow him
segui-lo=follow him
siga-me=follow me
segue-me=follow me
luneta móvel=follow rest
segui-los=follow them
dar procedimento=follow through
dar seguimento=follow through
adotar=follow, adopt
seguia=followed
seguiu=followed
seguidos=followed
seguidas=followed
seguiram=followed
obedecidas=followed
procedida=followed
foi procedido=followed
foi procedida=followed
seguidora=follower
seguidor=follower
luneta móvel=follower rest
seguindo=following
acompanhando=following
seguintes=following
sigo=following
seguido=following
seguinte=following
levar um projeto até o final=following through
decorre=follows
obedece=follows
acompanhador automático=follow-up
seguimento=follow-up
acompanhamento=follow-up
acompanhamento=attendance
acompanhamento=management
insensatez=folly
fomentar=foment
fomentam=foment
fomentou=fomented
fomentado=fomented
afeiçoado=fond
afeiçoadas=fond
acaricie=fondle
afagar=fondle
acariciá-la=fondle her
carinhos=fondling
carinhosamente=fondly
ingenuamente=fondly
ternamente=fondly
fonseca=fonseca
alimenitcy=food
alimencity=food
comida=food
alimentícios=food
comidas=food
alimento=food
alimentares=food
doenças de transmissão alimentar=food borne illness
elevador de comida=food elevator
batedeira=food mixer
alimentos=foods
boba=fool
tolo=fool
tonto=fool
enganar-me=fool me
dar uns amassos=fooling around
pegação=fooling around
néscios=foolish
insensata=foolish
insensatas=foolish
tolos=foolish
tola=foolish
insensatos=foolish
insensato=foolish
tolice=foolishness
bobagem=foolishness
almaço=foolscap
sopé=foot
pé=foot
metragem=footage
chuteiras=football boots
futebolista=footballer
futebolistas=footballers
rodapé=footer
lacaio=footman
notas de rodapé=footnotes
libra-pé=foot-pound
pegada=footprint
pegadas=footprints
calçados=footwear
janotismo=foppery
destinados=for
pára=for
para=for
pará=for
para todos os efeitos=for all intents and purposes
pelo tempo que=for as long as
pagamento em dinheiro=for cash
com certeza=for certain
de vez=for good
para sempre=for good
porquanto=for how much
para passar o tempo=for kicks
por diversão=for kicks
para maiores informações=for more information
à-toa=for nothing
por enquanto=for now
para variar=for once
por conta própria=for own account
imagino=reckon
carbos públicos=civil service jobs
disputa=running
forjada=trumped-up
forjado=trumped-up
forjadas=trumped-up
forjados=trumped-up
há um bom tempo=for quite a while
já faz um bom tempo=for quite a while
para ficar na história=for the ages
por nada nesse mundo=for the world
por nada=for the world
pará-la=for there
forragem=forage
abstiveres=forbear
proibir=forbid
força=force
ajustagem forçada=force fit
forçá-lo=force it
obrigá-los=force them
forçado=forced
forçou=forced
forcado=forced
forcei=forced
obrigados=forced
forçados=forced
tiragem forçada=forced draft
motor de ventilador de tiragem forçada=forced draft fan motor
lubrificação forçada=forced lubrication
arrombadas=forced open
venda forçada=forced sale
resfriamento de água a pressão=forced water cooling
forcas=forces
obriga=forces
forças=forces
forçosamente=forcibly
obrigando=forcing
vau=ford
ford=ford
anterior=fore
corpo de proa=fore body
calado na proa=fore draft
mastro de vante=fore mast
parte de vante=fore part
tanque de colisão de vante=fore pek tank
estai de vante=fore stay
antebraço=forearm
precaver=forearm
antebraços=forearms
previsão=forecast
castelo de proa=forecastle
previsões=forecasts
executar hipoteca=foreclose
hipotecadas=foreclosed
ativos de hipotecas executadas=foreclosed assets
execução de hipoteca=foreclosure
penhoras=foreclosures
talhamar (roda de proa)=forefoot
testa=forehead
estrangeiras=foreign
estrangeiro=foreign
estrangeira=foreign
capital estrangeiro=foreign capital
empresa estrangeira=foreign company
transações com moeda estrangeira=foreign currency transactions
conversão para moeda estrangeira=foreign currency translation
contrato de câmbio=foreign exchange contract
cobertura cambial=foreign exchange cover
swap de câmbio=foreign exchange swap
investimento estrangeiro=foreign investment
empréstimo estrangeiro=foreign loan
mercado externo=foreign market
crédito fiscal do exterior=foreign tax credit
comércio exterior=foreign trade
secretaria do comércio exterior - sce=foreign trade secretariat
estrangeirismo=foreignness
estrangeirice=foreignness
topete=forelock
capataz=foreman
contramestre=foreman
capatazichefe de turma=foreman
contra mestre=foreman
capatazes=foremen
prenome=forename
forense=forensic
forenses=forensic
preliminar=foreplay
convés do castelo=forescatle deck
previsto=foreseen
pressagiar=foreshadow
prefigurar=foreshadow
previdência=foresight
visão de futuro=foresight
prepucio=foreskin
floresta=forest
guarda-florestal=forest ranger
silvicultura=forestry
florestal=forestry
florestas=forests
predizendo=foretelling
prenuncia=foretells
prediz=foretells
premeditação=forethought
eternamente=forever
prevenidos=forewarned
ações caídas em comisso=forfeited shares
forja=forge
forjar=forge
forjadas=forged
forjam=forged
aço forjado=forged steel
falsário=forger
falsificador=forger
falsificação=forgery
deixa quieto=forget
esqueço=forget
esqueçam=forget
esquecemos=forget
esquecer=forget
esqueça=forget
esquecem=forget
esquecimento=forgetfulness
esquece=forgets
esquecendo=forgetting
forjando=forging
forjamento=forging
perdoe=forgive
perdoem=forgive
perdoasse=forgive
perdoa=forgive
perdoado=forgiven
perdoados=forgiven
perdoadas=forgiven
perdoando=forgiving
esqueceu=forgot
esqueci=forgot it
esquecido=forgotten
esquecidas=forgotten
esquecera=forgotten
esquecida=forgotten
esquecidos=forgotten
forquilha=fork
garfo=fork
empilhadeira=fork lift
garfada=forkful
empilhadeira=forklift
empilhadeira=forklift truck
forquilhas=forks
formamos=form
formará=form
formam=form
formulário=form
forma=form
formar=form
formal=formal
formais=formal
formol=formalin
formalismo=formalism
formalidade=formality
formalizaram=formalized
formalizados=formalized
formato=format
formatar=format
formação=formation
formações=formations
formatos=formats
formatação=formatting
abordagem baseada em formulários=form-driven approach
forma=formed
formadas=formed
formada=formed
formou=formed
mudado=formed
formador=former
ex-embaixador=former ambassador
ex-funcionário=former employee
referências do emprego anterior=former employment references
ex-chanceler=former foreign
fórmica=formica
formidável=formidable
formidáveis=formidable
formadoras=forming
formando=forming
formosa=formosa
formas=forms
formulários=forms
formula=formula
fórmula=formula
fórmulas=formulas
formulada=formulated
formulado=formulated
formulação=formulation
fornicar=fornicate
abandones=forsake
desampararei=forsake them
deixastes=forsaken
fortalecimento=fortification
fortificado=fortified
fortificada=fortified
fortificadas=fortified
fortificantes=fortifiers
quinzena=fortnight
quinzenais=fortnightly
fortaleza=fortress
fortuito=fortuitous
afortunado=fortunate
afortunada=fortunate
sortudo=fortunate
sortuda=fortunate
felizmente=fortunately
fortuna=fortune
casualidade=fortune
haveres=fortune
vidente=fortune teller
destino=fortunes
destinos=fortunes
cartomante=fortune-teller
quarenta=forty
quarentão=fortysomething
foro=forum
fórum=forum
foros=forums
fóruns=forums
encaminhe=forward
dianteira=forward
adiantou=forward
encaminhar=forward
a diante=forward
a termo=forward
avante (av)=forward
de vante=forward
contrato a termo=forward contract
acordo de câmbio a termo=forward exchange agreement - fxa
contrato de câmbio a termo=forward exchange contract
acordo de taxa a termo=forward rate agreement - fra
taxa de câmbio a termo=forward rate of exchange
acordo de "spread" a termo=forward spread agreement - fsa
swap a termo=forward swap
transmitir-lhe=forward to it
operação a termo=forward transaction
transações a termo=forward transactions
remetidas=forwarded
encaminhada=forwarded
encaminhadas=forwarded
encaminhado=forwarded
reencaminhados=forwarded
encaminhou=forwarded
reencaminhada=forwarded
reencamin=forwarded
transitário=forwarder
encaminhador=forwarder
encaminhadores=forwarders
encaminhando=forwarding
reencaminhamento=forwarding
despachante=forwarding agent
fossa=fossa
fossilífero=fossiliferous
fosseis=fossils
adoptivo=foster
lar de criação=foster home
pais de criação=foster parents
favorecimento=fostering
lutou=fought
combatido=fought
combateram=fought
batalhou=fought
pelejou=fought
combateu=fought
pelejando=fought
briga=fought
luta=fought
combatia=fought
lutado=fought
incrustação no fundo=fouling
afeiçoado=found
afeçioada=found
encontrou=found
descobriu=found
fundar=found
encontrado=found
constatou=found
achou=found
constatada=found
encontrada=found
encontrei=found it
descobriste=found out
fundação=foundation
fundamento=foundation
alicerce=foundation
jazente=foundation
alicerces=foundations
fundações=foundations
fundamenta=founded
fundado=founded
fundamos=founded
fundada=founded
fundadas=founded
a pique=founder
fundador=founder
ir à pique=founder
soçobar=founder
partes beneficiárias=founder shares
fundadores=founders
resgate de partes beneficiárias=founders' share redemption
fundando=founding
fundadora=foundress
fundições=foundries
fundição=foundry
fontanário=fountain
repuxo=fountain
chafariz=fountain
mananciais=fountains
quatro=four
quatrocentas=four
quatrocentos=four hundred
quádrupla=fourfold
cadernal de quatro gornes=four-sheave block
quatorze=fourteen
quarta=fourth
tetra=fourth title
raposa=fox
raposas=foxes
opções em acordos de taxas a termo=fra options
fracção=fraction
ação fracionária=fractional share
fraccionado=fractionated
fraccionada=fractionated
fraccionamento=fractionating
fracções=fractions
fractura=fracture
fracture=fracture
rotura=fracture
fracturada=fractured
fracturado=fractured
fracturados=fractured
fracturas=fractures
fracturar=fracturing
frágil=fragile
frágeis=fragile
fragilidade=fragility
fragmentário=fragmentary
fragmentação=fragmentation
fragmentadas=fragmented
fragmentada=fragmented
fragmentou=fragmented
fragmentado=fragmented
fragmentos=fragments
fragmenta=fragments
fragrância=fragrance
fragrâncias=fragrances
perfumado=fragrant
perfumada=fragrant
perfumadas=fragrant
moldura=frame
quadro=frame
caixilho=frame
armação=frame
caverna=frame
guarnição=frame
espaçamento entre cavernas=frame spacing
ilustrada=framed
emoldurado=framed
enquadrado=framed
enquadrada=framed
emoldurada=framed
armações=frames
quadros=frames
enquadramento=framework
enquadramentos=frameworks
enquadrando=framing
emoldurando=framing
frança=france
franca=france
franquia=franchise
franqueada=franchised
franchising=franchising
francisco=francisco
françois=françois
franquismo=francoism
francos=francos
francas=frank
franco=frank
frankenstein=frankenstein
frankfurt=frankfurt
franqueza=frankness
nervoso=frantic
frenético=frantic
furioso=frantic
frenéticas=frantic
frenéticos=frantic
frenética=frantic
fraterna=fraternal
fraternalmente=fraternally
fraternidade=fraternity
fratricida=fratricide
fraude=fraud
fraudes=fraud
fraudulentas=fraudulent
fraudulentos=fraudulent
fraudulentamente=fraudulently
desfiam=fray
surtar=freak out
pirar=freak out
show de horrores=freak show
apavorou=freaked
apavorei=freaked
surtar=freaking out
pirando=freaking out
sarda=freckle
sardento=freckled
sardas=freckles
sarnas=freckles
fred=fred
livres=free
livre=free
isenta=free
gratuitamente=free
isento=free
isentas=free
gratuitos=free
grátis=free
gratuitas=free
gratuito=free
isentos=free
lib=free
descarga de ar=free air
livre ao lado do navio - fas=free alongside ship - fas
mercado livre e aberto=free and open market
convés de borda livre=free board deck
livre empresa=free company
livre iniciati=free enterprise
ajuste livre=free fit
libertá-la=free her
contrato de comodato=free lease agreement
mercado livre=free market
isento de débitos=free of charge
isento de encargos=free of charge
livre a bordo - fob=free on board - fob
reserva livre=free reserve
libertá-los=free them
livre-cambismo=free trade
borda livre=freeboard
convés da borda livre=freeboard deck
aço de fácil usinagem=free-cutting steel
libertara=freed
liberdade=freedom
libertando=freeing
saída d'água (na borda falsa)=freeing port
livremente=freely
zona francaizona de livre comércio=free-trade zone
congelar=freeze
congele=freeze
gelar=freeze
geada=freeze
congelamento=freeze
congelam=freeze
congelar=freeze
congelador=freezer
congeladores=freezers
congela=freezes
congelamentos=freezes
congelação=freezing
congelando=freezing
congelante=freezing
frete=freight
transitários=freight forwarders
afretadas=freighted
cargueiros=freighters
fretes=freights
freire=freire
franceses=french
francês=french
francesa=frenchwoman
freneticamente=frenetically
enlouquecido=frenzied
freon=freon
frequências=frequencies
frequência=frequency
curva de freqüência=frequency curve
frequencímetro=frequency meter
recorrente=frequent
frequente=frequent
habitual=frequent
frequentando=frequenting
frequentes=frequently
frequenta=frequents
fresco=fresh
frescos=fresh
revigorado=fresh
fresca=fresh
frescas=fresh
ar fresco=fresh air
água doce=fresh water
bomba de água doce=fresh water pump
motor da bomba de água doce=fresh water pump motor
tanque de água doce=fresh water tank
refrescar-se=freshen up
refrescamento=freshener
caloiro=freshman
freud=freud
friável=friable
frade=friar
atrito=friction
fricção=friction
atritos=friction
embreagem de fricção=friction clutch
acoplamento de fricção=friction coupling
fricções=frictions
sexta-feira=friday
frigorífico=fridge
fritadas=fried
fritado=fried
frito=fried
fritos=fried
fritas=fried
fritados=fried
frituras=fried food
amigo=friend
amiga=friend
simpáticos=friendly
simpáticas=friendly
cordial=friendly
cordiais=friendly
amistosa=friendly
amigável=friendly
simpática=friendly
amistoso=friendly
amigas=friends
amigos=friends
amizade=friendship
amizades=friendships
friso=frieze
frisa=frieze
frisos=friezes
susto=fright
assustar=fright
assusta=frightened
amedrontado=frightened
assustadas=frightened
assustados=frightened
assustado=frightened
assustada=frightened
assustador=frightening
amedrontador=frightening
assustadora=frightening
assustadoramente=frightfully
amedrontadores=frightfully
frígido=frigid
frígida=frigid
rufar=frill
babado=frill
frescuras=frills
babada=frilly
franja=fringe
benefícios adicionais=fringe benefits
frita=frit
frites=frites
calcina=fritts
frivolidade=frivolity
frívolas=frivolous
frívola=frivolous
frívolo=frivolous
frivolamente=frivolously
frisado=frizz
crespos=frizzy
rã=frog
sapo=frog
sapos=frogs
brincaram=frolicked
folgazão=frolicsome
a julgar pelo=from
provenientes=from
proveniente=from
numa primeira vista=from face value
de acontecer=from happening
daqui=from here
de agora em diante=from now onwards
do nada=from nowhere
desde o começo=from the beggining
logo do começo=from the get-go
desde o ínicio=from the get-go
do zero=from the ground up
delas=from them
disto=from this
depara=from to
fronde=frond
dianteiro=front
frente=front
dianteiras=front
frontal=front
frontais=front
dianteiros=front
fronteiro=front
funções de operação=front office
alpendre=front porch
vista de frente=front view
revisão inicial=front-end review
frontispício=frontispiece
testeira=frontlet
frontalmente=frontwards
frutinha=frooty
gear=frost
geada=frost
geladura=frostbite
fosco=frosted
foscas=frosted
geado=frosted
geadas=frosts
espumado=frothed
espumoso=frothy
carranca=frown
congelei=froze
congeladas=frozen
congelado=frozen
congelados=frozen
congelaram=frozen
congelou=frozen
congelada=frozen
conta congelada=frozen account
preços congelados=frozen prices
frutificação=fructification
frutificarão=fructify
frugais=frugal
frugalidade=frugality
frutificar=fruit
fruticultura=fruit
fruta=fruit
frutíferas=fruit
frutos=fruit
fruto=fruit
fruteira=fruit bowl
frutada=fruited
frutados=fruited
sabor de fruta=fruit-flavored
frutíferas=fruitful
frutuosa=fruitful
frutífero=fruitful
fecundo=fruitful
frutuoso=fruitful
frutíferos=fruiting
fruição=fruition
debêntures de fruição=fruition debentures
ação de fruição=fruition share
infrutífero=fruitless
frutas=fruits
fruo=fruo
frustrar=frustrate
frustrado=frustrated
frustram=frustrated
frustrada=frustrated
frustradas=frustrated
frustra=frustrates
frustrante=frustrating
frustrantes=frustrating
frite=fry
fritura=fry
fritada=fry
fritar=fry
fritadeira=fryer
fritando=frying
hormônio folículo-estimulante=fsh (follicle stimulation hormon
não fode=fuck a duck
porra caralho=fuck a duck
fazer merda por aí=fuck around
vaza=fuck off
se manda=fuck off
pula fora=fuck off
para de encher meu saco=fuck off me
pare de encher minha paciência=fuck off me
para de torrar minha paciência=fuck off me
porra nenhuma=fuck this shit
descer o cacete na primeira vista=fuck up on site
dinheiro pra tacar o foda-se=fuck you money
dinheiro para tacar o foda-se=fuck you money
dinheiro pra tacar foda-se=fuck you money
fodido=fucked up
zuado=fucked up
merdas=fucked-up things
sacana=fucker
sacanas=fuckers
puta do caralho=fucking cunt
puta duma boa pergunta=fucking good question
idiota do caralho=fucking moron
imbecil do caralho=fucking moron
maluco da porra=fucking psycho
psicopata do caralho=fucking psycho
bandalho=fuckup
fodidos=fuckups
combustível=fuel
carburante=fuel
tubo de gás de combustão=fuel gas pipe
óleo combustível=fuel oil
bomba de queima de oc=fuel oil burning pump
aquecedor de óleo combustível=fuel oil heater
bomba de óleo combustível=fuel oil pump
bomba de serviço de oc=fuel oil service pump
bomba de borrifo de oc=fuel oil spray pump
bomba de transferência de oc=fuel oil transfer pump
abastecendo=fueling
abasteceu=fuelled
carburantes=fuels
combustíveis=fuels
fugitivo=fugitive
foragidos=fugitives
fugitivos=fugitives
cumpririam=fulfill
cumpriria=fulfill
cumprires=fulfill it
cumprida=fulfilled
cumprido=fulfilled
cumpridas=fulfilled
cumpriram=fulfilled
realizada=fulfilled
satisfatório=fulfilling
pleno=fulfilling
realizador=fulfilling
agradável=fulfilling
valiosa=fulfilling
abundante=fulfilling
gratificantes=fulfilling
compensadora=fulfilling
enriquecedo=fulfilling
fulgente=fulgent
cheio=full
método de custeio por absorção total=full absorption cost method
limite máximo da capacidade=full capacity
custo total=full cost
obrigação com cupom pleno=full coupon bond
cobertura total=full coverage
abrindo o jogo=full disclosure
sendo completamente transparente=full disclosure
sendo completamente honesto=full disclosure
divulgação completai=full disclosure
saúde em dia=full heath
carga máxima=full load
mentiroso do caralho=full of shit
cheio de besteira=full of shit
cheio de asneira=full of shit
detalhes completos=full particulars
taxas plenas=full rates
escala natural=full size
velocidade máxima=full speed
ponto final=full stop
pleno vapor=full swing
tempo integral=full time
plenitude=fullness
tempo integral=full-time
completamente=fully
integralmente=fully
inteiramente=fully
totalmente=fully
totalmente carregado=fully loaded
capital totalmente integralizado=fully-paid capital stock
fulmina=fulminated
fulminado=fulminated
inépcia=fumble
desastrado=fumbling
fumaça=fume
exaustor=fume cupboard
estanque à fumaça=fume tight
esfumaçada=fumed
emanação=fumes
fumaças=fumes
desinfestado=fumigated
fumegando=fuming
divertimos=fun
divertimento=fun
divertidos=fun
divertiu=fun
divertiram=fun
divertindo=fun
diverte=fun
diversão=fun
sarro=fun
diverte=fun
história interessante=fun fact
funchal=funchal
customs clerk=funcionário da alfândega
funcione=function
função=function
funcionar=function
funcionais=functional
análise funcional=functional analysis
moeda funcional=functional currency
responsabilidade funcional=functional responsibility
funcionalidade=functionality
funcionalmente=functionally
funções=functions
fundo=fund
arrecadado=fund raised
juntado=fund raised
obtido=fund raised
arrecadando=fund rising
juntando=fund rising
superávit de um fundo=fund surplus
fundamental=fundamental
fundamentais=fundamental
fundamentos=fundamentals
fundão=fundão
financiados=funded
financiado=funded
financiado por=funded by
dívida fundada=funded debt
fundi=fundi
captações=funding
financiadora=funding
financiamento de atividades do banco=funding of bank's activities
fundos=funds
fundos em cotas de faf=funds in faf quotas
funerário=funeral
velório=funeral
funeral=funeral
auxílio-funeral=funeral grant
funerais=funerals
tumular=funerary
infecção fúngica=fungal infection
fungos=fungi
fungíveis=fungible
fungível=fungible
bem fungível=fungible asset
fungo=fungus
divertida=fun-loving
divertido=fun-loving
chaminé=funnel
funil=funnel
parte superior da chaminé=funnel top side
funis=funnels
engraçado=funny
engraçada=funny
engraçadas=funny
divertido=funny
pelo=fur
furiosos=furious
furioso=furious
furiosas=furious
raivoso=furious
furibundo=furious
furiosa=furious
arriadas=furled
fornalha de caldeira=furnace
forno=furnace
fornalha=furnace
furnas=furnas
aparelhar=furnish
suprir=furnish
mobilado=furnished
mobiladas=furnished
mobilada=furnished
moveis=furniture
móveis=furniture
mobiliário=furniture
mobilia=furniture
móveis e utensílios=furniture and fixtures
sulcar=furrow
sulcado=furrowed
sulcos=furrows
peludo=furry
ainda mais=further
ulterior=further
posteriores=further
adicional=further
mais além=further
outrossim=furthermore
furtivamente=furtively
furor=fury
fúria=fury
fusca=fusca
fuzível=fuse
fusível=fuse
quadro de fusíveis=fuse board
caixa de fusíveis=fuse case
porta-fuzível=fuse support
fundida=fused
funde=fuses
fusão=fusion
solda por fusão=fusion weld
aparelho para testar fusíveis=fuso tester
frescura=fussy
atarantado=fussy
espalhafatoso=fussy
fútil=futile
inutilidade=futility
futuros=future
futura=future
futuro=future
futuras=future
preço futuro=future price
remessa futura=future remittance
bolsa de mercadorias e futuros -bm&f=futures and commodities exchange
contrato de futuros=futures contract
bolsa de futuros=futures exchange
opção sobre futuros=futures option
deflagradores=fuzes
espoletas=fuzes
cotão=fuzz
abastecimento de água doce=fw supply
gabardina=gabardine
empena=gable
empenas=gables
gabão=gabon
gabriel=gabriel
gabriela=gabriela
engenhocas=gadgetry
aparelhos=gadgets
amordaçar=gag
mordaça=gag
esquete=gag
sketch=gag
piada=gag
brincadeira=gag
ordem de silêncio=gag order
gaga=gaga
aparelho de medida=gage (gauge)
calibre=gage (gauge)
bitolas=gages
amordaçado=gagged
amordaçadas=gagged
amordaçando=gagging
calibrando=gaging
amordaça=gags
alegremente=gaily
ganhar=gain
ganho (eletrônica)=gain
ganham=gain
lucrar=gain
ganho=gain
contingência de ganho=gain contingency
ganho ou perda=gain or loss
polaina=gaiter
andamentos=gaits
gal=gal
gala=gala
galã=gala
galápagos=galapagos
galas=galas
galáxia=galaxy
vendaval=gale
rajada de vento=gale
ventania=gale
galega=galician
galeão=galleon
galerias=galleries
galery=gallery
galera=gallery
galeria=gallery
gale=galley
cozinha (de bordo)=galley
gálico=gallic
vagabundear=gallivant
galão=gallon
galopar=gallop
galope=gallop
galopante=galloping
galopa=gallops
galhas=galls
galha=galls
fartamente=galore
galões=gals
galvanizada=galvanised
galvanizadas=galvanised
galvanização=galvanization
galvanizar=galvanize
galvanizado=galvanized
ferro galvanizado=galvanized iron
gambas=gambas
aposta=gamble
apostar=gamble
apostadores=gamblers
jogo=game
rodada=game
cinegético=gamekeeper
couteiro=gamekeeper
jogadas=games
jogos=games
gama=gamma
pernil=gammon
gandula=gandula
quadrilha=gang
bando=gang
comida por geral=gangbanged
prancha de portaló=gangboard
ganges=ganges
gânglios=ganglia
gangrena=gangrene
luz do portaló=gangway
prancha (de acesso)=gangway
passadiço=gangway
guindaste pórtico=gantry crane
gráfico de gantt=gantt chart
hiato=gap
brecha=gap
lacuna=gap
desnível=gap
abertura=gap
folga=gap
intervalo=gap
embasbacar=gape
pasmo=gape
escancarado=gaping
lacunas=gaps
garagem=garage
lixo=garbage
lata de lixo=garbage chute
deturpar=garble
resbordo=garboard
fiada do resbordo=garboard strake
jardim=garden
horta=garden
hortelão=gardener
jardineiro=gardener
jardinagem=gardening
jardins=gardens
gigantesca=gargantuan
bochechar=gargle
alho=garlic
alhos=garlic
vestuários=garments
decoram=garnish
enfeitar=garnish
penhorar=garnishee
penhora=garnishment
garrafal=garrafal
guarnição=garrison
guarnecidas=garrisoned
guarnecida=garrisoned
garrote=garrotte
gasosa=gas
gás=gas
ejetor de gás=gas ejector
gasoduto=gas pipeline
solda a gás=gas weld
gasosos=gaseous
gasoso=gaseous
gases=gases
retalhasse=gashes
gaseificada=gasified
gaseificador=gasifier
gasolina=gasoline
arfar=gasp
arfada=gasp
à prova de gás=gasproof
gaseados=gassed
gaseadas=gassed
gaseado=gassed
gastão=gastao
gastronómico=gastronomic
gastronómicos=gastronomical
gastronomia=gastronomy
saquei=gatcha
comporta=gate
portão=gate
porteira=gate
cancela=gate
válvula de gaveta=gate valve
mourão=gatepost
reuniões=gaterhings
portões=gates
porta de entrada=gateway
reuni=gather
ajuntar=gather
reunirmos=gather
arrebanhar=gather
reunir-se=gather up
reuniões=gathered
congregados=gathered
colhido=gathered
reunidas=gathered
reunida=gathered
recolectores=gatherers
recolhimento=gathering
recolhendo=gathering
ajuntando=gathering
reunindo=gathering
ajuntamento=gathering
reunir=gathering
reúne=gathers
gatinhas=gatinhas
gaúcha=gaucho
bitola=gauge
aferidor=gauge
descarnado=gaunt
gaussiana=gaussian
gaussiano=gaussian
gaze=gauze
gazes=gauzes
da=gave
cedeu=gave in
desisti=gave up
desistiram=gave up
cederam=gave way
basbaque=gawk
gay=gay
gays=gays
gazela=gazelle
gazelas=gazelles
gazeta=gazette
gb=gb
pib=gdp
aparelhagem=gear
engrenagem=gear
engrenar=gear
acionado por engrenagem=gear driven
roda dentada=gear wheel
engrenando=gearing
engrena=gears
engrenagens=gears
lagartixas=geckos
gansos=geese
deus do céu=geeze
gel=gel
gela=gela
gelatina=gelatine
gelatinizada=gelatinized
gelatinizadas=gelatinized
gelatinizado=gelatinized
gelatinosa=gelatinous
gelatinosas=gelatinous
gelatinização=gelation
capar=geld
capado=gelded
gelifica=gels
broa=gem
geminado=geminate
geminação=gemination
gémeos=gemini
gemas=gems
gene=gene
genealógico=genealogical
geral=general
general=general
generalistas=general
gerais=general
contabilidade geral=general accounting
acordo geral em comércio e serviços=general agreement on trade and s
arranjo geral=general arrangement
despesas gerais=general expenses
uma imagem geral=general gist
seguro geral=general insurance
diário geral=general journal
razão geral=general ledger
gerente-geral=general manager
índice geral de preços - mercado- igp-m=general market price index
registro geral de apólices=general policies register
índice geral de preços - igp=general price index - igp
leiga=general public
leigo=general public
reserva geral=general reserve
bomba de serviço geral=general service pump
pervasive=generalizado
generalização=generalization
generalizes=generalizes
generaliza=generalizes
generais=generals
geram=generate
gerar=generate
gerado=generated
gerou=generated
gerados=generated
gerada=generated
geradas=generated
gera=generates
gerando=generating
geradora=generating
geração=generation
entre diferentes gerações=generational divides
gerações=generations
gerati=generative
gerador=generator
geradores=generators
genéricos=generic
genérica=generic
genéricas=generic
genérico=generic
generosidade=generosity
generoso=generous
generosa=generous
generosamente=generously
genes=genes
genéticos=genetic
genéticas=genetic
genético=genetic
geneticista=geneticist
genética=genetics
genial=genial
genialidade=geniality
jovialmente=genially
génios=genie
genital=genital
genitais=genital
género=genre
gentio=gentile
meigo=gentle
gentis=gentle
domam=gentle
suavizou=gentled
cavalheiro=gentleman
clube de cavalheiros=gentlemans club
cavalheiros=gentlemen
senhores=gentlemen
acordo de cavalheiros=gentlemen's agreement
mansamente=gently
suavemente=gently
autêntico=genuine
VERDADEIRO=genuine
verdadeira=genuine
genuíno=genuine
genuína=genuine
genuínas=genuine
genuinamente=genuinely
geográfica=geographic
geográficos=geographical
geográficas=geographical
geográfico=geographical
geografias=geographies
geografia=geography
geológicos=geological
geológico=geological
geológicas=geological
geologia=geology
geométrico=geometric
média geométrica=geometric mean
geometria=geometry
geopolítico=geopolitical
george=george
georgiano=georgian
geotécnico=geotechnical
geotectónica=geotectonic
geraldo=geraldo
germe=germ
alemão=german
alemãs=german
alemã=german
alemães=german
germânio=germanium
germicida=germicide
germicidas=germicides
germinais=germinal
germinou=germinated
germinaram=germinated
germinarem=germinated
germinado=germinated
germinam=germinated
germinada=germinated
germinando=germinating
germes=germs
gerúndio=gerund
gesta=gestated
gestação=gestation
gesticular=gesticulate
gestual=gestural
gesto=gesture
gestos=gestures
gesticula=gestures
embancar no=get
embarcar=get
acabar=get
obter=get
obtém=get
chegarmos=get
obtenham=get
obtenha=get
obtiver=get
adquirirá=get
arranjar=get
co=get
nos apressando=get ahead of yourselfes
vão se dar bem=get along
se dar bem=get along
se dãobem=get along
se safar=get away
voltamos=get back
se vingar de=get back at
me levantar=get back up
sofrer bullying=get bullied
viver=get by
me virar=get by
me viro=get by
dá para viver=get by
ficar com o pé atrás=get cold feet
descer=get down
familiarizar=get familiar
engordam=get fat
cai fora=get fuck out here
se manda=get fuck out here
vaza=get fuck out here
pode=get got
ficar chapado=get high
ficar chapada=get high
entrar=get in
entre no=get in the
entre na=get in the
entrar=get into
obtê-lo=get it
vira a página=get it over
acertar=get it right
transar=get laid
ter sexo=get laid
fazer sexo=get laid
se solta=get loose
dar o fora=get lost
dá o fora=get lost
da o fora=get lost
vaza=get lost
se manda=get lost
rala peito=get lost
casar-se=get married
me arranjar=get me
conseguir pra mim=get me
mearranja=get me
consigo=get me
compreender=get my head around
filmar=get on tape
ficar de joelho=get on their knees
falo logo do=get on with
segue em frente=get on with it
sair=get out
corta essa=get out
fala sério=get out
não brinca=get out
cai fora=get out of here
fala sério=get out of here
põe pra fora=get out of his system
põem pra fora=get out of their system
não brinca=get out, seriously?
engravidar=get pregnant
preparar-se=get ready
me livrar=get rid of
se livrar=get rid of
faça o teste de hiv/vih=get tested for hiv
não fode, sério?=get the fuck out here
não fode=get the fuck out here
dar o fora=get the hell out
canso=get tired
chegara=get to
chegarão=get to
ganha um passe livre para=get to
tocar nisso=get to that
abordar isso=get to that
falar sobre isso=get to that
juntar=get together
reunir=get together
partida do navio=get under way
suspender (as amarras)=get under way
despir-se=get undressed
subo=get up
levantar-se=get up
aborrecer-se=get upset
acostumar-se=get used to
melhoras=get well
piorar=get worse
escapadelas=getaways
decide=gets to decide
entendedores entederão=getters will get
obtendo=getting
metendo=getting
recebendo=getting
como está indo=getting along
aborreceres=getting annoyed
noivando=getting engaged
ter sexo=getting laid
transar=getting laid
saída=getting off
saindo do controle=getting out of hand
se livrando=getting rid of
tá filmando isso=getting this
acostumando=getting used to
fundação getúlio vargas - fgv=
getúlio vargas foundation - fgv=
gana=ghana
sinistro=ghastly
macabro=ghastly
horrendo=ghastly
horripilante=ghastly
gueto=ghetto
guetos=ghettos
fantasma=ghost
fantasmagórico=ghostly
fantasmas=ghosts
carniçal=ghoul
ghz=ghz
gigantes=giants
algaraviada=gibberish
gibraltar=gibraltar
vertiginosamente=giddily
prenda=gift
presente=gift
presentear=gift
dádi=gift
dom=gift
donativo=gift
certificado presente=gift certificate
cavalo dado=gift horse
presente=gift horse
dotado=gifted
dotados=gifted
presenteado=gifted
superdotados=gifted
super dotado=gifted
super dotada=gifted
presentes=gifts
dádivas=gifts
brindes=gifts
dons=gifts
trampo=gig
baleeira=gig
bote pequeno=gig
giga=giga
gigas=gigas
trampando=gigging
deu risadinhas=giggled
deu risadas=giggled
dando risadinha=giggling
rindo=giggling
risonhas=giggly
gil=gil
gilberto=gilberto
dourar=gild
dourou=gilded
doura=gilding
dourando=gilding
guelra=gill
brânquias=gill
brânquia=gill
guelras=gills
título de grande segurança=gilt-edged security
leitoas=gilts
balanceiro (da agulha)=gimbal
pua=gimlet
verruma=gimlet
gim=gin
gengibre=ginger
delicadamente=gingerly
gengival=gingival
gengivite=gingivitis
girafas=giraffes
longarina=girder
sicorda=girder
cingindo=girding
cintar=girdle
contorno=girdth
miúda=girl
menina=girl
rapariga=girl
garota=girl
moça=girl
moca=girl
bandeirantes=girl scouts
namorada=girlfriend
namoradas=girlfriends
amigas=girlfriends
miúdas=girls
meninas=girls
raparigas=girls
garotas=girls
dêem=give
dessem=give
dão=give
darei uma olhada=give a look into
dar uma olhada=give a look into
de uma olhada=give a look into
dar a mínima=give a crap
devolver=give back
glorifiquem=give glory
uma salva de palmas para ela=give her a clap
uma salva de palmas para ele=give him a clap
deixar rolar=give in
deixar=give in
ceda=give in
desistir=give in
dá-lo=give it
entregam o jogo=give it away
devol=give it back
mede=give me
corta essa=give me a break
conta outra=give me a break
pedir demissão=give notice
desprendem=give off
por volta de=give or take
mais ou menos=give or take
agradeça=give thanks
dar-lhes=give them
transmitir-lhes=give them
uma salva de palmas para eles=give them a clap
desista=give up
desistiu=give up
desistir=give up
ceder=give way
dar-lhe=give you
levando em conta=given
dada=given
dadas=given
dado=given away
desistido=given up
confere=gives
dá=gives
da=gives
devolve=gives it back
cedendo=giving
dando=giving
originando=giving
aconselhando=giving advice
retribuir=giving back
desistindo=giving up
dando-lhe=giving you
glabela=glabela
glabra=glabra
glaciais=glacial
glaciários=glacial
gelei=glacier
geleira=glacier
geleiras=glaciers
ainda bem que=glad
alegrando=gladdening
gladiador=gladiator
gladiatório=gladiatorial
gladiadores=gladiators
glamour=glam
relance=glance
sobreposta de engachetamento=gland
sobreposta de prensa cabos=gland
glândula=gland
vapor de engaxetamento=gland steam
glândulas=glands
encandeamento=glare
ofuscante=glaring
vidro=glass
copo meio cheio e meio vazio=glass half empty or half full
envidraçada=glassed
taças=glasses
óculos=glasses
copos=glasses
vidraria=glassmaking
vitreo=glassy
envernizado=glazed
envidraçados=glazed
vidrada=glazed
vidrados=glazed
esmaltado=glazed
envidraçado=glazed
vidrado=glazed
vidraceiro=glazier
envidraçamento=glazing
brilha=gleamed
clarões=gleams
lampeja=gleams
planadores=gliders
vislumbres=glimmerings
vislumbre=glimpse
relances=glimpses
cintilou=glinted
faiscando=glinting
cintilam=glisten
cintilando=glistening
resplandecendo=glittering
reluz=glitters
regozijar=gloat
universal=global
globais=global
global=global
reserva matemática global=global mathematical reserve
globalmente=globally
globo=globe
válvula globo=globe valve
globulares=globular
globular=globular
melancolicamente=gloomily
tristonha=gloomy and doomy
tristonho=gloomy and doomy
gourmet=glorified
glorifique=glorifies
glorificam=glorifying
gloriosas=glorious
gloriosa=glorious
glorioso=glorious
gloriosos=glorious
glória=glory
gloria=glory
gloriar=glory
glosa=gloss
lustro=gloss
glossário=glossary
lustrosa=glossy
lustroso=glossy
lustrosos=glossy
lu=glove
enluvada=gloved
luvas=gloves
brilhar=glow
lâmpada piloto=glow lamp
incandesce=glows
glucose=glucose
glicose=glucose
cola=glue
grude=glue
glúten=gluten
glúteos=glutes
comilão=glutton
glutão=glutton
gulosa=gluttonous
glutões=gluttons
glicerina=glycerin
glicerol=glycerol
glicol=glycol
glifo=glyph
retorcidos=gnarled
trincou=gnashed
roer=gnaw
atormentou=gnawed
roendo=gnawing
atormenta=gnaws
gnoseológicos=gnoseological
agonista de gnrh=gnrh agonist
antagonista de gnrh=gnrh antagonist
ir=go
vã=go
vá=go
irem=go
vai=go
atravesse=go across
prossiga=go ahead
ir em frente=go ahead
seguir em frente=go ahead
vamos entrar=go ahead
acompanhar=go along
vai seguindo a maré=go along with
é maria vai com as outras=go along with
retroceder=go back
enlouquecerem=go beserk
passam=go by
enlouqueceria=go crazy
descer=go down
entrar pra=go down in
quem diria=go figure
quem poderia imaginar=go figure
sair pra comprar=go for
correr pro abraço=go for it
vai nessa=go for it
manda bala=go for it
fique a vontade=go for it
pode vir=go for it
dar o fora=go for the hill
vazar=go for the hill
correr para as colinas=go for the hill
dar o bote=go for the kill
sairei=go forth
sairás=go forth
saireis=go forth
entravam em=go into
enloquecem=go mad
uma vingança mortal=go on a rampage
tirar férias=go on vacations
sair pra uma=go out for
sair pra m=go out for
descer=go over
dar errado=go south
ficar feio=go south
ir pro brejo=go south
ir pelo outro caminho=go the other way
passam=go through
viver a vida=go trough life
sobem=go up
aguilhada=goad
aguilhoando=goad
instigada=goaded
meta=goal
objetivo=goal
golo=goal
finalidade=goal
baliza=goal
trave=goalpost
objetivos=goals
golos=goals
metas=goals
cabra=goat
barbicha=goatee
cabreiro=goatherd
caprina=goats
caprinos=goats
cabras=goats
bisca=gob
engulo=gobble up
engolido=gobbled up
engolida=gobbled up
engolidos=gobbled up
engolidas=gobbled up
diabretes=goblins
deus=god
deus do céu=goddammit
mano do céu=goddamned
deus do céu=goddamned
afilhada=goddaughter
deusa=goddess
padrinho=godfather
temendes a deus=god-fearing
piedosos=godly
madrinha=godmother
deuses=gods
frequentador=goer
festeiro=goer
frequentadores=goers
remonta=goes back
passa=goes by
entra=goes into
irias=goest
esbugalhado=goggle
arregalar=goggle
arregalou=goggled
óculos (protetores)=goggles
goiás=goiás
ida=going
indo=going
vais=going
indo com a correnteza=going along with things
empresa em marcha=going concern
descendo=going down
comprando essa conversa=going for that
caindo nessa=going for that
rolando=going on
acontecendo=going on
insistir=going on
saindo=going out
cair na gandaia=going out on the town
cair na farra=going out on the town
fechamento de capital=going private
abertura de capital=going public
rolando pela=going through
rolando pelo=going through
rolando=going through
subindo=going up
pirar=goings nuts
pira=goings nuts
papeira=goitre
ouro=gold
mútuo de ouro=gold loan contracts
garimpeiro=gold miner
reservas de ouro=gold reserves
padrão ouro=gold standard
dourado=golden
douradas=golden
dourada=golden
dourados=golden
áureo=golden
mina de ouro=goldmine
ourives=goldsmith
golfe=golf
golfistas=golfers
gome=gome
gomes=gomes
gonadotropinas=gonadotropins
gonçalves=gonçalves
gôndola=gondola
gondolas=gondolas
que deu=gone
sumiu=gone
evaporou=gone
desapareceu=gone
idos=gone
ido=gone
correra=gone
desviastes=gone away
que deu errado=gone bad
cair matando=gone hard on someone
enlouquecera=gone mad
enlouqueceu=gone mad
enlouqueceram=gone mad
saído=gone out
fez o impossível=gone out their way
gongo=gong
tão encrencados=gonna be in so much trouble
gonorreia=gonorrhea
bem=good
bons=good
bom=good
boa=good
boas=good
tá bom=good
good chank=good chunk
boas ações=good deeds
caridade=good deeds
bom de garfo=good eater
boa de garfo=good eater
boa-fé=good faith
mocinhos=good guys
deus do céu=good lord
bom dia=good morning
bom pra você=good on you
boca a boca=word of mouth
despedimos=goodbye
adeus=goodbye
despede=goodbye
bondade=goodness
mercadorias=goods
mercadorias em trânsito=goods in transit
produtosem trânsito=goods in transit
beata=goody
pegajosos=gooey
pateta=goofy
google=google
ganso=goose
pescoço de ganso=goose neck
arrepiado=goose pimples
groselhas=gooseberries
groselha=gooseberry
arrepiados=gooseflesh
chifrado=gored
gomos=gores
desfiladeiro=gorge
deslumbrante=gorgeous
desfiladeiros=gorges
empanturrando=gorging
gorilas=gorillas
deus=gosh
milhafre=goshawk
evangélica=gospel
evangelho=gospel
fofoca=gossip
mexericar=gossip
fofocar=gossip
fofocas=gossip
bisbilhotando=gossiping
tagarelice=gossiping
mexeriqueiro=gossipy
gostosas=gostosas
conseguiu=got
arranjar tempo=got around to
desceu=got down
te meteram nisso=got dragged into this
arrastado nisso=got dragged into this
a engravidou=got her pregnant
entendi=got it
consegui=got it
filmou=got on tape
enguiçou=got stuck
percebido=got that
tem isso a seu favor=got that going for you
tem que ser=got to be
saquei=got you
entendi=got you
te peguei=gotcha you
gótico=gothic
godos=goths
formão=gouge
goi=gouge
cinzelar=gouge
aboboreira=gourami
cabaça=gourd
cabaço=gourd
governam=govern
governação=governance
governada=governed
governados=governed
regido=governed
regida=governed
governantas=governesses
rege=governing
regem=governing
directivo=governing
títulos governamentais=governmanet securities
governo=government
governamentais=government
entidade governamental=government agency
título governamental=government security
governamental=governmental
autoridade fiscal federal=governmental taxing authority
créditos garantidos pelo governo=government-guaranteed credits
estataisiempresas do governo=government-owned companies
governos=governments
governador=governor
regulador=governor
motor de regulador=governor pump
governadores=governors
gp=gp
gps=gps
apoio=grab
caçamba=grab
grampo=grab
prendedor=grab
agarre=grab
agarrar=grab
agarrador=grabber
agarrando=grabbing
agarra=grabs
graça=grace
mercê=grace
período de carência=grace period
prazo de graça=grace period
airoso=graceful
gracioso=graceful
graciosa=gracefully
enfeitando=gracing
gracinha=gracinha
graciosos=gracious
graciosamente=graciously
graduáveis=gradable
gradação=gradation
grau=grade
graduadas=graded
graduador=grader
graduadores=graders
notas=grades
gradiente=gradient
graduais=gradual
gradativamente=gradually
gradualmente=gradually
diplomado=graduate
graduado=graduate
classificar=graduate
formam=graduate
formado=graduated
graduados=graduates
licenciados=graduates
graduação=graduation
formatura=graduation
licenciatura=graduation
graduações=graduations
enxertar=graft
enxerto=graft
enxertia=grafting
enxertos=grafts
grão=grain
desconfiança=grain of salt
esfarelamento=graining
grãos=grains
gramatical=grammatical
gramofone=gramophone
gramas=grams
espigueiro=granary
tribunal=grand jury
júri principal=grand jury
netos=grandchildren
grandiosidade=grandiosity
avó=grandma
avô=grandma
avo=grandma
vovó=grandmother
vovô=grandmother
avozinho=grandpa
avós=grandparents
neto=grandson
granito=granite
granitos=granites
granívoro=granivorous
velinhas=grannies
avozinha=granny
subsídio, subvenção=grant
concedam=grant
concederei=grant
conceder=grant
deferir=grant
concederão=grant
subvenção=grant
outorgar=grant
outorga=grant
adjudicado=granted
concedeu=granted
outorgada=granted
conferido=granted
outorgado=granted
conferida=granted
concedidos=granted
concedido=granted
concedida=granted
conce=granted
outorgado=grantee
deferimento=granting
concedendo=granting
outorgante=grantor
concedente=grantor
outorgantes=grantors
subvenções=grants
concede=grants
granularidade=granularity
granuladas=granulated
granulação=granulation
u=grape
uvas=grape
toranja=grapefruit
gráfico=graph
gráficas=graphic
gráfico=graphic
graficamente=graphically
gráficos=graphics
grafite=graphite
grafos=graphs
arpéu=grappling anchor
fateira=grappling anchor
vislumbrar=grasp
alcance=graspe
açambarcador=grasper
grama=grass
capim=grass
rel=grass
gramíneas=grass
grassa=grassa
gramada=grassed
gafanhoto=grasshopper
grasso=grasso
grata=grata
grelha=grate
ralar=grate
ralada=grated
raspado=grated
ralados=grated
raspadas=grated
agradecido=grateful
grato=grateful
reclamo=grateful
ralador=grater
gratificados=gratified
obsequiar=gratify
gradeamento=grating
estrado=grating
gratitude=gratitude
sepultura=grave
coveiro=gravedigger
cascalho=gravel
empedrada=gravelly
solenemente=gravely
esculpidas=graven
de madrugada=graveyards
dique seco=graving dock
gravitas=gravitas
gravitar=gravitate
gravita=gravitates
gravitação=gravitation
gravitacional=gravitational
gravitacionais=gravitational
gravidade=gravity
tanque de gravidade=gravity tank
turco tipo gravidade=gravity type davit
cinzenta=gray
cinzentos=gray
cinzento=gray
esbatido=grayed
pastar=graze
pastado=grazed
pastou=grazed
pastam=grazing
pastando=grazing
pastoreio=grazing
graxa=grease
unte=grease
engraxar=grease
niple para graxa=grease nipple
untada=greased
untado=greased
engraxadas=greased
engorduradas=greasy
gordurosa=greasy
gordurosos=greasy
sebento=greasy
engordurados=greasy
gorduroso=greasy
gordurosas=greasy
grandioso=great
óptimas=great
óptimo=great
grandiosa=great
óptima=great
óptimos=great
só faltava essa=great
navegação de grande cabotagem=great coasting trade
bisavó=great grandfather
bisavô=great grandfather
tio-avô=great uncle
bisneto=great-grandson
sobremaneira=greatly
grandeza=greatness
grandezas=greatness
avidez=greed
cobiça=greed
ganância=greed
avidamente=greedily
gula=greediness
voraz=greedy
ganancioso=greedy
gananciosos=greedy
ávidos=greedy
gananciosas=greedy
ávidas=greedy
gananciosa=greedy
gregas=greek
grego=greek
grega=greek
gregos=greek
verde=green
esverdeada=green
vagens=green beans
luz verde=green light
verdura=greenery
estufa=greenhouse
estufas=greenhouses
esverdeado=greenish
gronelândia=greenland
gronelandês=greenlandic
verduras=greens
greenwich=greenwich
saudar=greet
cumprimentam=greet
cumprimente=greet
saudarão=greet
cumprimentá-lo=greet you
saudar-vos=greet you
saudado=greeted
cumprimentou=greeted
cumprimento=greeting
cumprimentos=greetings
saudações=greetings
gregários=gregarious
gregária=gregarious
gregárias=gregarious
gregório=gregory
granada=grenade
granadas=grenades
cresceram=grew
crescia=grew
mais cresciam=grew the most
cinza=grey
galgos=greyhounds
acinzentadas=greyish
acinzentado=greyish
acinzentada=greyish
acinzentados=greyish
grade=grid
máquina de retificar=griding machine
grelhas=grids
luto=grief
pesares=griefs
queixa=grievance
atribularão=grieve
penosamente=grievously
grifos=griffins
grifo=griffon
grelha=grill
grelhada=grilled
grelhado=grilled
grelhadas=grilled
grelhados=grilled
churrasqueiras=grills
grelhadores=grills
encardido=grimy
afiação=grind
moer=grind
esmerilhar=grind
triturar=grind up
britados=grinded
moídas=grinded
esmeril=grinder
amolador=grinder
moedor=grinder
afiador=grinder
moedores=grinders
moendo=grinding
retificadora=grinding machine
rebolo=grinding stone
pedra de esmeril=grinding wheel
rebolo=grinding wheel
moagens=grindings
mói=grinds
rebolo=grindstone
gringa=gringa
gringo=gringo
gringos=gringos
arreganhado=grinning
aperto=grip
pegada=grip
garra=grip
unha=grip
apertos=grips gemido
pavorosa=grisly
horrendos=grisly
granalha=grit
saibro=grit
jateamento com granalha=grit blasting
gemido=groas
gemidos=groans
mantimento=grocery
mercearia=grocery store
mercearias=grocery stores
mercadinhos=grocery stores
grogue=groggy
virilha=groin
esporões=groins
noivo=groom
noivos=grooms
canal=groove
ranhura=groove
rebaixo=groove
sulcada=grooved
bruto=gross
brutos=gross
bruta=gross
brutas=gross
valor bruto contábil=gross book value
produto interno bruto - pib=gross domestic product - gdp
renda bruta=gross income
margem bruta=gross margin
coordenação motora grossa=gross motor skills
produto nacional bruto - pnb=gross national product - gnp
lucro bruto=gross profit
margem de lucro bruto=gross profit margin
índice de lucro bruto=gross profit ratio
venda bruta=gross sale
tonelagem bruta=gross tonnage
calcular "por dentro"=gross up
peso bruto=gross weight
grotesco=grotesque
grotesca=grotesquely
gruta=grotto
resmungo=grouch
resmungão=grouch
esmerilhado=ground
fundo=ground
terra=ground
fundamentou=ground
solo=ground
fundamentar=ground
moída=ground
moídos=ground
terreno=ground
andar térreo=ground floor
aparelho de fundear=ground tackle
aterradas=grounded
alicerçada=grounded
aterrada=grounded
fundamentado=grounded
fundamentadas=grounded
fundamentada=grounded
fundamentam=grounded
encalhado=grounded
liga=grounded
aterrando=grounding
encalhe=grounding
aterramento (de circuito elétrico)=grounding
encalhe (denavio)=grounding
grupo=group
agrupar=group
seguro em grupo=group insurance
seguro de vida em grupo=group life insurance
grupo de empresas=group of companies
sessão em grupo=group session
agrupar-se=group together
treinamento em grupo=group training
agrupou=grouped
agrupado=grouped
agrupados=grouped
agrupada=grouped
agrupamento=grouping
montagem=grouping
grupos=groups
caldas=grouts
arvoredo=grove
crescem=grow
crescerão=grow
cultivamos=grow
cresçam=grow
cultivam=grow
esfriasse=grow cold
cultivar=grow crops
envelheço=grow old
crescer=grow up
crescendo=growing
crescente=growing
rosnar=growl
rosnou=growled
rosna=growling
crescido=grown
crescida=grown
crescidas=grown
cultivados=grown
cultivadas=grown
cresceu=grown up
cresce=grows
crescimento=growth
área de crescimento=growth area
perspectivas de crescimento=growth prospects
desbravar=grub
remoros=grudge
rancor=grudge
ressentiram=grudged
esgotante=grueling
terrível=gruesome
horrível=gruesome
horripilante=gruesome
perverso=gruesome
assustadores=gruesome
tenebrosas=gruesome
macabro=gruesome
infame=gruesome
grotesco=gruesome
aterrori=gruesome
mal-humorado=grumpy
mal-humorada=grumpy
grunhir=grunt
grunhiu=grunted
grunhindo=grunting
grunhidos=grunts
grunhe=grunts
fiança=guarantee
garantia=guarantee
garantimos=guarantee
garantem=guarantee
garantiria=guarantee
garanto=guarantee
garantiram=guaranteed
garantidas=guaranteed
garantidos=guaranteed
garantidamente=guaranteed
garantido=guaranteed
garantida=guaranteed
abonar=guaranteei warrant
garanta=guarantees
garantias=guarantees
fiador=guarantor
avalista=guarantor
garantidor=guarantor
fiadores=guarantors
avalistas=guarantors
garantidores=guarantors
guarda=guard
custodiar=guard
guardam=guard
proteção=guard
proteção de trilhos=guard rail
trilho de proteção=guard rail
guardado=guarded
vigiado=guarded
prudentemente=guardedly
guardião=guardian
guardiã=guardian
guardiões=guardians
tutela=guardianship
guardando=guarding
guardas=guards
guatemalteco, guatemalense=guatemalan
goiaba=guava
fêmea do leme=gudgeon
pino do leme=gudgeon pin
guerrilha=guerrilla
guerrilheiro=guerrilla
guerrilheiros=guerrillas
adivinhe=guess
adivinhar=guess
adivinha=guess what
adivinhem=guess what
adivinháveis=guessable
adivinhou=guessed
adivinhaste=guessed
adivinhando=guessing
convidado=guest
hóspede=guest
convidados=guests
guestes=guests
hóspedes=guests
gargalhar=guffaw
gargalhadas=guffaws
orientação=guidance
orientar=guide
guia=guide
norteiam=guide
orientam=guide
nortear=guide
guie=guide
guiar=guide
alhetas fixas=guide vanes
guiá-lo=guide you
orientá-lo=guide you
guiou=guided
guiara=guided
orientou=guided
guiaram=guided
projétil dirigido=guided missile
directriz=guideline
linhas de orientação=guidelines
diretrizes=guidelines
orientações=guidelines
orienta=guides
guias=guides
orientadoras=guiding
orientadora=guiding
guiamento=guiding
orientando=guiding
orientadores=guiding
florins=guilders
guilherme=guilherme
guilhotina=guillotine
culpas=guilt
culpabilizante=guilt-inducing
culpa=guilty
culpadas=guilty
culpados=guilty
culpado=guilty
culpada=guilty
guimarães=guimarães
guiné-bissau=guinea bissau
pintada=guinea fowl
cobaias=guinea pigs
guisar=guisar
guises=guises
guitarra=guitar
violão=guitar
golfo=gulf
ravinas=gullies
regos=gullies
trago=gulp
golfadas=gulps
goladas=gulps
sorverá=gulps
goma=gum
gengi=gum
chicletes=gumball
gomoso=gummy
gengivas=gums
pistola=gun
goma=gun
bronze naval=gun bronze
bronze para canhão=gun metal
canhoneiras=gunboats
pistoleiro=gunman
pistoleiros=gunmen
canhões=guns
armeiro=gunsmithing
borbulhou=gurgled
borbulha=gurgled
borbulhando=gurgling
jorro=gush
esguichar=gush
jorrar=gush
golfada=gush
nesga de chapa para reforçar costuras=gusset
rajada=gust
gustativo=gustatory
gustavo=gustavo
estômago=gut
intestino=gut
vísceras=gut
tripa=gut
estripados=gutted
calha=gutter
sarjeta=gutter
calha de água=gutter waterway
calhas=gutters
goteiras=gutters
guardim=guy pendant
talha do guardim=guy purchase
galera=guys
ginásio=gym
academia=gym
ginásio=gymnasium
ginasta=gymnast
ginecologista=gynecologist
ginecologia=gynecology
cigana=gypsy
cigano=gypsy
molinete=gypsy
agulha giroscópica=gyro (compass)
compartimento da agulha giroscópica=gyro (compass) room
repetidora de agulha giroscópica=gyro repeater
giroscópio=gyroscope
habilidade=hability
hábito=habit
habitat=habitat
habitual=habitual
habituaram=habituated
serra mecânica=hach saw
invadidos=hacked
serra de arco=hacksaw
tivessem=had
tivesse=had
haviam=had
havíamos=had
possuía=had
teve=had
dera=had
possuíam=had
tido=had
dispunha=had
tinha muita coisa pra lidar=had a full plate
assumira=had assumed
atacara=had attacked
dispúnhamos=had available
assara=had baked
ficara=had been
tinha sido=had been
viera=had come
contactara=had contacted
cruzara=had crossed
jantou=had dinner
bebera=had drunk
existira=had existed
tinha reservado=had in store
inserira=had inserted
soubera=had known
medira=had measured
solucionara=had solved
sofrera=had suffered
sobrevivera=had survived
jurara=had sworn
hemorrágica=haemorrhagic
cabo de ferramenta=haft
punho=haft
ira=hage
desvairado=haggard
desfigurado=haggard
regatear=haggle
haia=hague
granizam=hail
sarai=hail
granizar=hail
aclamam=hail
granizo=hail
granizado=hailed
providenciem=hailing
granizando=hailing
graniza=hails
depilados=hair
pilosos=hair
cabeleira=hair
cabelo=hair
cabelos=hair
pêlos=hair
perda de cabelo=hair loss
depilação=hair removal
cabeleireiro=hair stylist
pilosidade=hairiness
calvos=hairless
laquê=hairspray
penteado=hairstyle
penteados=hairstyles
cabeleireira=hairstylist
cabeluda=hairy
peludas=hairy
cabeludo=hairy
cabeludas=hairy
peludos=hairy
peludo=hairy
haiti=haiti
haitiano=haitian
haitiana=haitian
pescadas=hake
semestre=half
metade=half
meio-irmão=half brother
meia força=half speed
de meia tigela=half-baked
meio expediente=half-timei part-time
reticulações=halftones
centro de recuperação=halfway house
centro de reabilitação=halfway house
halogeneto=halide
corredor=hall
salão=hall
hall=hall
aleluia=hallelujah
alucinada=hallucinated
alucinação=hallucination
alucinações=hallucinations
alucinatória=hallucinatory
alucinatório=hallucinatory
alucinantes=hallucinatory
auréola=halo
halo=halo
halogéneo=halogen
halogeno=halogeno
cabresto=halter
pausadamente=haltingly
metades=halves
adriça (de sinais)=halyard (signal)
presunto=ham
fiambre=ham
hamburgo=hamburg
hambúrguer=hamburger
hamilton=hamilton
aldeola=hamlet
hamlet=hamlet
aldeolas=hamlets
martelar=hammer
marreta=hammer
martelo=hammer
soquete=hammer
martelado=hammered
martelou=hammered
marteladas=hammered
martelada=hammered
martelando=hammering
martelando na cabeça dele=hammering my head
martelos=hammers
canastrão=hammy
dificultar=hamper
dificultarão=hamper
dificultados=hampered
cabazes=hampers
balofa=hamplanet
balofo=hamplanet
presuntos=hams
mão=hand
punho=hand
manivela=hand crank
porta (pequena) de inspeção=hand hole
sarilho=hand reel
rearme manual=hand reset
ferramenta mancal=hand tool
volante=hand wheel
andebol=handball
algemar=handcuff
algema=handcuff
algemado=handcuffed
algemadas=handcuffed
algemas=handcuffs
entregues=handed out
punhado=handful
artesanato=handicraft
punheta=handjob
lidar=handle
manícula=handle
punho=handle
volante=handle
manejar=handle
alça=handle
guiador=handlebar
guiadores=handlebars
manuseado=handled
manuseada=handled
manipuladores=handlers
pegas=handles
alças=handles
maneja=handles
manetas=handless
manejando=handling
manuseamento=handling
manuseio=handling
custo de manuseio=handling charge
manuseamentos=handlings
artesanal=handmade
ser=handmaid
de segunda mão=hand-me-down
usado=hand-me-down
usados=hand-me-down
corrimão=handrail
balaustre de corrimão=handrail stanchion
mãos=hands
ganhar de lavada=hands down
bonitão=handsome
formoso=handsome
jeitoso=handsome
trabalho braçal=hands-on-job
trabalho manual=handwork
escrito à mão=handwritten
vem a calhar=handy
calhar=handy
devastador=handy price
devastadora=handy price
penduram=hang
espere=hang on
marcar de sair=hang out someday
etiquetas=hang tags
desligo=hang up
desligou na minha cara=hang up on me
hangar=hangar
hangares=hangars
enforcados=hanged
enforcadas=hanged
enforcada=hanged
enforcado=hanged
enforcou=hanged himself
cabide=hanger
suporte=hanger
cabides=hangers
pendurados=hanging
pendurada=hanging
enforcamento=hanging
penduradas=hanging
fazendo hora=hanging around
curtindo=hanging out
enforcamentos=hangings
ressaca=hangover
ansiar=hanker
lencinho=hankie
joãozinho=hansel
esmo=haphazardly
acontecem=happen
acontecerão=happen
aconteça=happen
acontecesse=happen
acontecia=happened
sucedera=happened
tá rolando=happening
felicidade=happiness
feliz=happy
felizes=happy
arengam=harangue
arenga=harangue
arengas=harangues
assediado=harassed
assediada=harassed
assediou=harassed
assediados=harassed
assediadas=harassed
hostilizada=harassed
assediador=harasser
assedia=harasses
acosso=harassment
assédio=harassment
prenúncio=harbinger
albergando=harboring
porto=harbour
rebocador de porto=harbour tug
arduamente=hard
árduo=hard
rígido=hard
rígidos=hard
afinco=hard
duramente=hard
duro=hard
dura=hard
moeda forte=hard currency
venda agressi=hard selling
difícil de passar despercebida=hard to piss
difícil de passar despercebido=hard to piss
incondicionais=hardcore
suado dinheiro=hard-earned money
endurecer=harden
endurecem=harden
endurecida=hardened
endureceram=hardened
aço endurecido=hardened steel
cimentado=hardened steel
endurecimento=hardening
quase não=hardly
mal=hardly
dificilmente=hardly
tesão=hard-on
leme carregado lº graus=hard-over lº degrees
ferragem=hardware
ferragens=hardware
madeira de lei=hardwood
madeira dura=hardwood
lebre=hare
harém=harem
lebres=hares
meretrizes=harlots
ferir=harm
prejudicar=harm
malefício=harm
prejudique=harm
prejudiquem=harm
prejudicial=harmful
lesivo=harmful
prejudicando=harming
inofensivo=harmless
inócuas=harmless
inócua=harmless
inofensivos=harmless
inofensivas=harmless
gaita=harmonica
harmonioso=harmonious
harmoniosa=harmonious
harmonização=harmonization
equalização de princípios contábeis=harmonization of accounting prin
harmonizar=harmonize
harmoniza=harmonizes
harmonia=harmony
arreios=harness
atrelar=harness
aproveitada=harnessed
harpa=harp
harpista=harper
arpoar=harpoon
arpões=harpoons
gradou=harrowed
dureza=harshness
cervo=hart
ceifa=harvest
colheita=harvest
colhidos=harvested
colhidas=harvested
colheu=harvested
debulhadoras=harvesters
colhendo=harvesting
possua=has
tornou=has
tem=has
tenha=has
têm=has
chegou=has arrived
esfriou=has cooled
raiou=has dawned
expirou=has expired
convidou=has invited
tem tudo=has it all
não faz ideia=has no idea
passou=has passed
recebeu=has received
tem-nos=has us
ganhou=has won
trabalhou=has worked
datada=has-been
ultrapassada=has-been
ultrapassado=has-been
trabalheira=hassle
pé no saco=hassle
chatice=hassle
aborrecimentos=hassles
apressa=hastens
precipitadamente=hastily
apressadas=hasty
apressada=hasty
apressado=hasty
precipitada=hasty
apressados=hasty
chapéu=hat
escotilha=hatch
eclodem=hatch
eclodir=hatch
lata=hatch beam
vau de escotilha=hatch beam
vau de contrabraçola=hatch end beam
vau de extremo da escotilha=hatch end beam
machado=hatche
machadinha=hatchet
chocando=hatching
vau da escotilha=hatchway
odeie=hate
aborrecem=hate
odeiam=hate
odeia=hate
ódio=hate
odiá-lo=hate it
odiá-los=hate them
odiados=hated
odiado=hated
detesta=hated
detestasse=hated
odiada=hated
odiento=hateful
aborrecedor=hater
aborrecedores=haters
chapéus=hats
chapeleiro=hatter
altivez=haughtiness
altivas=haughty
alti=haughty
alar=haul
arrastamento=haul
carreto=hauling
reboque=hauling
assombração=haunt
assombrar=haunt
assombra=haunted
obceca=haunted
assombrada=haunted
assombrados=haunted
assombrou=haunted
assombrações=hauntings
assombra=haunts
havana=havana
dispõem=have
tenham=have
possuam=have
ter=have
tiver=have
terem=have
jantar=have a dinner
divirta-se=have a good time
sente-se=have a seat (educado)
bebeste=have drunk
erraram=have erred
se divirta=have fun
divirta-se=have fun
enlouqueci=have I gone mad
tê-lo=have it
bloqueaste=have locked
almoçar=have lunch
temeu=have me
pesado=have mind
termais=have more
não faz ideia=have no idea
repercutirá=have repercussions
ter coragem=have the heart to
tive coragem=have the heart to
teve uma queda=have the hots
teve uma quedinha=have the hots
tê-los=have them
reembolsaram=havent
possuírem=having
possuindo=having
jantando=having dinner
janta=having dinner
na crista da onda=having it all
tá com tudo=having it all
dito isso=having said this
havaiano=hawaiian
havaianas=hawaiian
nativo do havaí=hawaiian native
gavião=hawk
falcão=hawk
apregoados=hawked
apregoando=hawking
gaviões=hawks
falcões=hawks
escovém=hawse
tubo de escovém=hawse pipe
amarra=hawser
espia=hawser
sarilho de espia=hawser reel
espinheiros=hawthorns
feno=hay
acaso=hazard
seguro contra acidentes=hazard insurance
adicional por periculosidade=hazardous activities additional
aveleira=hazel
avelã=hazelnut
imprecisão=haziness
trotes=hazing
idh=hdi
ele=he
se acha=he thought was a big shot
altura=head
cabeça=head
número de funcionários=head count
dirigir-se=head for
chefe disso tudo=head ot it all
vamos pelos fundos=head out the back
dor de cabeça=headache
cefaleia=headache
cabeceira=headboard
cabeceiras=headboards
cocares=headdresses
toucas=headdresses
chefiadas=headed
chefiada=headed
encabeçado=headed
encabeçadas=headed
encabeçada=headed
comandado=headed
dirigiram=headed
indo em direção=headed down
foram em direção=headed for
cabeçalho=header
cabeçada=header
encabeçamento=header
cabeçote=header
coletor=header
distribuidor=header
conduto distribuidor=header piping
cabeçalhos=headers
irem para=heading
rubrica=heading
encabeçando=heading
indo pelo=heading down
indo em direção=heading to
decapitado=headless
acéfalo=headless
encabeçou=headlined
manchetes=headlines
impetuosamente=headlong
auscultadores=headphones
matrizes=headquarters
escritório central=headquarters
cabeças=heads
encabeça=heads
dirige=heads
auriculares=headset
chefia=headship
cabeçote fixo=headstock
obstinados=headstrong
obstinado=headstrong
inebriante=heady
curar=heal
cura=heal
curam=heal
cure=heal
cicatrizem=heal
cicatrizar=heal
cicatrizada=healed
sarou=healed
cicatrizado=healed
curados=healed
curado=healed
curadas=healed
curaram=healed
curou=healed
curandeira=healer
cicatrização=healing
cicatrizante=healing
cicatriza=heals
saúde=health
sanitária=health
sanitárias=health
sanitários=health
despesa de saúde e alimentação=health and food expense
serviços de orientação de saúde=health counseling services
seguro de saúde=health insurance
plano de saúde=health insurance
auxílio de seguro de saúde=health insurance assistance
ministro da saúde=health minister
superintendência da saúde=health oversight
mais saudável=healthier
sãos=healthy
saudavel=healthy
saudável=healthy
sadias=healthy
sadios=healthy
saudáveis=healthy
programa coração saudável=healthy heart program
amontoar=heap
montinho=heap
montão=heap
amontoarás=heap
amontoando=heaping
ouvem=hear
ouvirem=hear
ouves=hear
ouvir=hear
ouço=hear
ter notícias de=hear from
escutais=hear in
ouvi-la=hear it
ouvi-lo=hear it
ouve-me=hear me
ouvi-los=hear them
ouviram=heard
escutou=heard
ouvido=heard
escutavam=heard
ouviu=heard
ouvidas=heard
ouvia=heard
ouviste=heard
escutaram=heard
escutado=heard
teve notícia dele=heard of him
ouvidor=hearer
audiência=hearing
audiência=hearing
audição=hearing
auditivas=hearing
auditi=hearing
audiências=hearings
obedeceram=hearkened
ouvistes=hearkened
ouve=hears
coração=heart
cardíaca=heart
cardiopatias=heart disease
cardiopatia=heart disease
freqüência cardíaca=heart rate
comovente=heart touching
mágoas=heartaches
histórias de parte o coração=heartbreak
desgosto=heartbreak
desolador=heartbreaking
desgostos=heartbreaks
irresoluta=heartedly
copas=hearts
corações=hearts
que faz doer o coração=heart-wrenching
cio=heat
esquentar=heat
aquecem=heat
calor=heat
calorífica=heat
aqueça=heat
permutador de calor=heat exchanger
trocador de calor=heat exchanger
tratamento térmico=heat treatment
calorão=heat wave
aquecidas=heated
aquecida=heated
acalorado=heated
aquecido=heated
aquecidos=heated
acalorados=heated
aqueceu=heated
climatizada=heated
aquecedor=heater
aquecedores=heaters
charneca=heath
pagãos=heathens
urze=heather
brejos=heaths
aquecendo=heating
aquecimento=heating
tubo de aquecimento=heating pipe
esquentando=heating up
aquece=heats
calores=heats
esquenta=heats up
céu=heaven
céus=heaven
celestiais=heavenly
divinas=heavenly
celeste=heavenly
paradisíaco=heavenly
celestial=heavenly
celestes=heavenly
altamente endividado=heavily-indebted
arfagem=heaving
arfante=heaving
arfando=heaving
pesados=heavy
pesado=heavy
pesadas=heavy
pesada=heavy
óleo cobustível diesel pesado=heavy diesel oil
perdas substanciais=heavy losses
óleo pesado=heavy oil
hebraica=hebrew
hebreu=hebrew
caniçada=heck
confrontador=heckler
hectare=hectare
hectares=hectares
tísico=hectic
atarefado=hectic
puxado=hectic
uma loucura=hectic
heitor=hector
mercado de operações de hedge=hedge operations market
porco-espinho=hedgehog
cobridor=hedger
sebes=hedges
hedónico=hedonic
negligentes=heedless
desatentos=heedless
desatentas=heedless
calcanhar=heel
calcanhares=heels
avultadas=hefty
hegeliano=hegelian
hegemónico=hegemon
hegemónicos=hegemon
hegemónica=hegemonic
hegemonia=hegemony
hei=hei
bezerra=heifer
auge=height
altura=height
alturas=heights
saúdem=heil
herdeiro=heir
herdeira=heiress
herdeiros=heirs
heisenberg=heisenberg
mantida=held
mantido=held
celebrou=held
segurou=held
segura=held
pressionado=held down
hélder=hélder
helena=helena
helga=helga
helicoidal=helical
engrenagem helicoidal=helical gear
hélices=helices
helicóptero=helicopter
plataforma de helicóptero=helicopter platform
hélio=helium
diabos=hell
inferno=hell
alô=hello
olá=hello
alo=hello
ola=hello
elmo=helmet
capacete=helmet
capacetes=helmets
elmos=helms
timoneiro=helmsman
ajudamos=help
ajude=help
auxiliar=help
ajudarão=help
socorrer=help
ajudasse=help
ajuda=help
auxílio=help
ajudo=help
contribuirá=help
ajudem=help
socorr=help
ajuda está a caminho=help is on the way
valei-me, deus=help me god
ajudar=help out
ajudá-lo=help you out
sirva-se=help yourself
fiquem a vontade com=help yourselfes with
ajudou=helped
ajudaram=helped
ajudada=helped
ajudado=helped
auxiliados=helped
ajudados=helped
ajudavam=helped
ajudante=helper
ajudantes=helpers
atenciosa=helpful
prestativo=helpful
prestativos=helpful
prestati=helpful
prestátivo=helpfull
prestáti=helpfull
auxiliando=helping
ajudando=helping
ajundando você a tomar conta de si mesma=helping you take care of yoursel
fragilidade=helpless
indefesa=helpless
desamparados=helpless
indefesos=helpless
desamparado=helpless
desamparada=helpless
desamparadas=helpless
orlar=hem
hemático=hematic
hemática=hematic
hemáticos=hematic
hematomas=hematomas
hemofilia=hemophilia
cânhamo=hemp
doravante=henceforth
capanga=henchman
capangas=henchmen
henrique=henrique
henry=henry
hepático=hepatic
hepatite=hepatitis
dela=her
arauto=herald
arautos=heralds
er=herb
ervanário=herbalist
herbicidas=herbicides
herbívoro=herbivorous
herbívoros=herbivorous
ervas=herbs
herculano=herculano
hercúlea=herculean
manada=herd
rebanhos=herds
cá=here
eis=here
aqui vou eu=here I go
aqui=here it go
futuramente=hereafter
por meio deste=hereby
hereditário=hereditary
hereditariedade=heredity
eis a questão=here's the thing
um brinde aos=here's to
uma salva de palmas aos=here's to
heresias=heresies
heresia=heresy
herege=heretic
herética=heretical
hereges=heretics
de acordo com isto=hereunder
nos termos deste instrumento=hereunder
com a presente=herewith
hereditária=heritable
herança=heritage
heranças=heritages
compasso hermafrodita=hermaphrodite calipers
hermenêutico=hermeneutic
hermenêuticas=hermeneutics
hermenêutica=hermeneutics
hermes=hermes
hermética=hermetic
hermético=hermetic
herméticas=hermetic
hermetismo=hermetismo
eremita=hermit
ermida=hermitage
anacoretas=hermits
eremitas=hermits
herói=hero
heróis=heroes
heroicamente=heroically
heroína=heroin
garça-real=heron
garças=herons
herpes=herpes
hesitante=hesitant
hesitam=hesitate
hesitará=hesitate
hesite=hesitate
hesitaria=hesitate
hesitou=hesitated
hesita=hesitates
hesitação=hesitation
hesitações=hesitations
hess=hess
heterodoxo=heterodox
heterogêneo=heterogeneous
heterogéneo=heterogeneous
heterogéneas=heterogenous
heterogénea=heterogenous
heterossexual=heterosexual
heurísticos=heuristic
talhar=hew
decepar=hew
hexágono=hexagon
cabeça sextavada=hexagon head
porca sextavada=hexagon nut
ae, véio=hey, man
ae, cara=hey, man
apogeu=heyday
hiatos=hiatuses
hibernar=hibernate
hiberna=hibernates
hibernação=hibernation
soluçar=hiccough
soluço=hiccup
soluços=hiccups
esconderam=hid
escondeu=hid
escondi=hid
escondido=hidden
escondidos=hidden
oculta=hidden
ocultos=hidden
escondida=hidden
encoberto=hidden
oculto=hidden
ocultas=hidden
escondidas=hidden
ativo oculto=hidden asset
passivo oculto=hidden liability
reserva oculta=hidden reserve
sócio oculto=hidder partner
esconder-se=hide
ocultar=hide
escondem=hide
esconda=hide
escondê-lo=hide it
refúgios=hideaways
tacanha=hidebound
tacanho=hidebound
horrendas=hideous
medonhos=hideous
medonho=hideous
horrenda=hideous
medonha=hideously
esconde=hides
ocultando=hiding
escondendo=hiding
ocultação=hiding
escondia=hiding
esconderijo=hiding place
hierárquicas=hierarchical
hierárquico=hierarchical
hierárquicos=hierarchical
hierarquizadas=hierarchically
hierarquia=hierarchy
barato=high
chapado=high
elevados=high
alto=high
elevada=high
altas=high
elevadas=high
arranha=high
altíssima=high
alta=high
altos=high
deixar ela sem nada=high and dry
deixar ele sem nada=high and dry
encalhado em seco=high and dry
hipertensão=high blood pressure
aço de alto teor de carbono=high carbon steel
superior tribunal de justiça - stj=high court of justice
alta frequência=high frequency
transmissor de alta frequência=high frequency transmitter
alto nível=high level
custo alto de manutenção=high maintenence
alto valor de manutenção=high maintenence
alta pressão=high pressure
lado da alta pressão=high pressure side
de grande importância=high profile
alto escalão=high profile
perfil alto=high profile
alto risco=high risk
colegial=high school
alta velocidade=high speed
aço rápido=high speed steel
cadeirão=highchair
superior=higher
superiores=higher
maiores=higher
maior=higher
maior valor de referência - mvr=highest reference value
serranos=highlanders
desempenho de alto nível=high-level performance
realçam=highlight
destacamos=highlight
ressaltar=highlight
destacar=highlight
realçar=highlight
destaco=highlight
sublinham=highlight
destaque=highlight
realçada=highlighted
realçado=highlighted
destacado=highlighted
destacadas=highlighted
destacada=highlighted
destaca=highlighted
destacou=highlighted
salientado=highlighted
marcador=highlighter
destacando=highlighting
luzes=highlights
luses no cabelo=highlights
destaca=highlights
ressalta=highlights
realça=highlights
destaques=highlights
altamente=highly
alteza=highness
de destaque=high-profile
julgamento de grande repercursão=high-profile trial
elevações=highs
indústrias de alta-tecnologia=high-tech industries
auto-estrada=highway
rodovia=highway
rodoviário=highway
autoestrada=highway
desenvolvimento rodoviário s.a. - dersa=highway development company
autoestradas=highways
rodovias=highways
altaiaumento=hike
andarilho=hiker
caminhadas=hikes
harilus=hilarious
hilarius=hilarious
hilariante=hilarious
hilário=hilarious
morro=hill
hill=hill
monte=hill
colina=hill
ladeira=hill
morros=hills
colinas=hills
entravar=hinder
atrapalham=hinder
hindi=hindi
dobradiça=hinge
gonzo=hinge
dobradiças=hinges
de uma pista=hinted
sertões=hinterlands
quadril=hip
anca=hip
hipopótamo=hippo
hipócrates=hippocrates
ancas=hips
quadris=hips
descolados=hipsters
contratarem=hire
admitir pessoal=hire
contratar pessoal=hire
contratou=hired
contratei=hired
contratado=hired
contratada=hired
contrata=hires
contratação=hiring
hiroxima=hiroshima
dele=his
silvar=hiss
assobiou=hissed
histograma=histogram
histogramas=histograms
histológico=histologic
histológicas=histological
historiadora=historian
historiador=historian
historiadores=historians
histórico=historic
históricos=historic
divida histórica=historic debet
históricas=historical
histórica=historical
valor histórico pelos livros=historical carrying value
custo histórico=historical cost
taxa de câmbio histórica=historical exchange rate
divida histórica=historical reparation
divida historica=historical reparation
historicamente=historically
história=history
historia=history
historial=history
bati=hit
atingido=hit
atingidos=hit
abateu=hit
batem=hit
bateu=hit
atingidas=hit
acerto=hit
acertei=hit
acerta=hit
atingida=hit
assolou=hit
acer=hit
rebateu=hit back
acertar em cheio=hit home
batê-lo=hit it
atingi-lo=hit it
senti forte=hit me hard out of nowhere
cantar=hit on
passar cantadas=hit on
dar em cima=hit on
cheguei ao fundo do poço=hit rock bottom
cheguei ao fundo posso=hit the bottom of the barrel
bater-lhes=hit them
atingi-los=hit them
bater-lhe=hit you
atropelamento seguido de fuga=hit-and-run
hitchcock=hitchcock
escorregado=hitched
pedir carona=hitchhiking
pedindo carona=hitchhiking
boleia=hitchhiking
engata=hitching
engatando=hitching
atrelando=hitching
hitler=hitler
acertos=hits
rebatedor=hitter
rebatedores=hitters
acertando=hitting
hitita=hittite
hiv=hiv
vírus de imunodeficiência humana=hiv (human immunodeficiency viru
hiv/aids=hiv and pregnancy
anticorpos de hiv=hiv antibodies
profilaxia pós-exposição do hiv=hiv post-exposure prophylaxis (p
estatuto de vih=hiv status
serviços de apoio para o hiv=hiv support services
hiv/aids=hiv/aids
divisão de hiv/aids=hiv/aids bureau
urticária=hives
isentar de resposabilidade=hld harmless
hum=hmm
roucas=hoarse
rouca=hoarse
rouco=hoarse
vetustos=hoary
embuste=hoax
passatempos=hobbies
passatempo=hobby
enxada=hoe
cavada=hoed
cavadura=hoeing
capina=hoeing
enxadas=hoes
cavam=hoes
alquebramento=hogging
tonel=hogshead
içar=hoist
hasteada=hoisted
aparelho de içar=hoisting gear
motor de içar=hoisting motor
talhas=hoists
te peguei=hokey-pokey
fanfarronada=hokum
realizaram=hold
suster=hold
seguraria=hold
seguram=hold
apossar=hold
apegar=hold
realizará=hold
retenha=hold
detêm=hold
segure=hold
segurem=hold
nos re=hold
conter-se=hold back
carvoeira inferior=hold bunker
colocar em espera=hold fire
discurse=hold forth
prendê-lo=hold it
me responsabilizar=hold me responsible
por minha mão no fogo=hold my breath
por a minha mão no fogo=hold my breath
aguente=hold on
aguenta aí=hold on
espera um minuto=hold on
manteve a liderança=hold the lead
segurá-los=hold them
desperdiçar seu tempo=hold you up
calma ae=hold your horses
paciência=hold your horses
detentor=holder
fixador=holder
suporte=holder
titular=holder
detentor=holder
titulares=holders
segurando=holding
detendo=holding
companhia controladora holding=holding company
holdingicompanhia controladora=holding company
apegando=holding fast
lucro vegetativo=holding gain
prejuízo vegetativo=holding loss
ocupar cargos públicos=holding office
mantém=holding on
ocultando algo=holding something back
escondendo algo=holding something back
explorações=holdings
posses=holdings
conta de retenção de correspondência=hold-mail account
pendências=holdovers
detém=holds
guardara=holds
prende=holds
aferra=holds on
buraco=hole
orifício=hole
furo=hole
furos=holes
orifícios=holes
buracos=holes
feriado=holiday
férias remuneradas=holiday pay
feriados=holidays
santidade=holiness
holística=holistic
holístico=holistic
vazia=hollow
oca=hollow
reentrância=hollow
oco=hollow
ocas=hollow
escavado=hollow
vazias=hollows
ocas=hollows
concavidades=hollows
azevinho=holly
puta merda=holly fuck
hollywood=hollywood
azinheiras=holm
azinho=holm
azinheira=holmoak
holográfico=holographic
holográficas=holographic
holográficos=holographic
coldre=holster
embainhada=holstered
benta=holy
santo=holy
santas=holy
caralho=holy fuck
holy molly=holy molly
puxa vida=holy moly
santa cebola=holy moly
santa mãe=holy moly
deus do céu=holy moly
caralho=holy shit
caseira=home
lar=home
casa=home
domiciliares=home
domiciliar=home
caseiras=home
moradia=home
caseiros=home
acesso a serviços bancários em casa=home banking
entrega a domicílio=home delivery
ministérios dos negócios interiores=home office
seguro habitacional=home owner insurance
seguro residencial=home owner insurance
educado em casa=home schooled
estado natal=home state
frente de batalha=homefront
desabrigados=homeless
desalojadas=homeless
desabrigada=homeless
desabrigo=homelessness
fabricação nacionalifabricação caseira=homemade
homeopatia=homeopathy
homero=homer
homérico=homeric
lares=homes
saudoso=homesick
herdade=homestead
homicídios=homicide
hominídeo=hominy
homeopáticas=homoeopathic
homogeneidade=homogeneity
homogéneo=homogeneous
homogéneos=homogeneous
homogéneas=homogeneous
homogenea=homogeneous
homogénea=homogeneously
homogeneização=homogenization
homologará=homologate
homologar=homologate
homologadas=homologated
homologação=homologation
homólogo=homologous
homologia=homology
homofonia=homophone
homófona=homophone
homófono=homophone
homossexual=homosexual
homossexuais=homosexuals
homúnculos=homunculi
homúnculo=homunculus
honduras=honduras
honesta=honest
honestas=honest
honestos=honest
honesto=honest
honestamente=honestly
honestidade=honesty
mel=honey
favo=honeycomb
melado=honeyed
madressil=honeysuckle
afiando=honing
afiam=honing
buzine=honk
buzinando=honking
buzinadas=honks
homenagear=honor
honramos=honor
honrar=honor
homenageiam=honor
honra=honor
honram=honor
digníssimos=honorable
honroso=honorable
honrosas=honorable
honorável=honorable
honrosa=honorable
honorato=honorato
honrou=honored
homenageada=honored
honrados=honored
honrado=honored
honrada=honored
homenageados=honorees
honorífica=honorific
honoríficos=honorifics
homenageando=honoring
homenagens=honors
honras=honors
encapuçado=hooded
casaco=hooded
casaco com capuz=hooded top
ludibriar=hoodwink
cascos=hoofs
gancho=hook
gato=hook
chave de gancho (mangueira)=hook spanner
ficar=hook up
dar uns pega=hook up
pegação=hook up
pegaçao=hook up
enganchado=hooked
enganchados=hooked
fisgado=hooked
enganchando=hooking
engancha=hooking
ganchos=hooks
encontro=hookup
aro=hoop
braçadeira=hoop
poupa=hoopoe
aros=hoops
vaia=hoot
pia=hooted
vaiada=hooted
piou=hooted
vaiado=hooted
lúpulo=hop
embarcar=hop aboard
subir abordo=hop aboard
suba abordo=hop aboard
entra aí=hop in
embarcar=hop on a
esperança=hope
esperar=hope
espera=hope
espero=hope so
tomara=hope so
espero que concorde=hope you say yes
esperançosos=hopeful
esperançosamente=hopefully
esperemos=hopefully
desesperançado=hopeless
incorrígivel=hopeless
incorrigível=hopeless
sem esperança=hopeless
desesperançosa=hopeless
perdidamente=hopelessly
desesperadamente=hopelessly
horda=horde
hordas=hordes
horizonte=horizon
horizontal=horizontal
travessa=horizontal bulkhead stiffener
integração horizontal=horizontal integration
corneta=horm
hormonal=hormone
hormona=hormone
hormonais=hormone
hormônio=hormone
reposição hormonal=hormone replacement
terapia hormonal=hormone therapy
hormonas=hormones
buzina=horn
chifre=horn
vespão=hornet
chifres=horns
cornos=horns
tesão=horny
excitado=horny
relojoaria=horology
horóscopo=horoscope
horrível=horrible
horríveis=horrible
horrivelmente=horribly
horrorizado=horrified
apavorar=horrify
horrorizando=horrifying
horrorizada=horror
horror=horror
terror=horror
show de horrores=horror show
cavalo=horse
carapau=horse mackerel
cavalo-vapor=horse steam
crinas=horsehair
grosseria=horseplay
cavalos=horses
ferradura=horseshoe
ferradura=horse-shoe
amazona=horsewoman
horticultura=horticulture
mangueira=hose
mangueira de lona=hose canvas
braçadeira para mangueira=hose clamp
união para mangueira=hose coupling
teste com mangueira=hose test
válvula de tomada de incêndio=hose valve
mangueiras=hoses
camisaria=hosiery
hospício=hospice
casa de repouso=hospice
hospitaleira=hospitable
hospitaleiras=hospitable
hospitaleiro=hospitable
hospital=hospital
cobertura de diárias hospitalares=hospital daily care expenses
seguro de internação hospitalar=hospital insurance
banheiro da enfermaria=hospital toilet
hospitalização=hospitalization
internação, hospitalização=hospitalization
internada=hospitalized
hospitalizado=hospitalized
hospitais=hospitals
alojam=host
anfitriãs=host
anfitrião=host
hoste=host
sediar=host
apresentadora=host
hospedar=host
hospedeira=host
hospedeiro=host
hospedeiras=host
refém=hostage
hospedou=hosted
hospedadas=hosted
albergue=hostel
albergues=hostels
anfitriã=hostess
hostis=hostile
hostil=hostile
encampação hostil=hostile takeover
hostilidade=hostility
hospedando=hosting
anfitriões=hosts
hóstias=hosts
hospeda=hosts
hospedeiros=hosts
quente=hot
banho à quente=hot dipping
cachorro-quente=hot dog
afrontamentos=hot flashes
ondas de calor=hot flashes
afrontamento=hot flush
fogachos=hot flushes
chapa de fogão=hot plate
berlinda=hot seat
retorno de água quente=hot water return
cisterna=hot well
poço (máquina)=hot well
hotel=hotel
hoteleira=hotel
pousadas=hotels
hotéis=hotels
esquentado=hotheaded
figurão=hotshot
figurona=hotshot
figurões=hotshots
hora=hour
ampulheta=hourglass
taxa horária=hourly rate
horista=hourly-paid worker
horas=hours
abrigar=house
abrigam=house
alojar=house
débitos internos=house debits
caseiro=house made
câmera dos deputados=house of representatives
câmera=house of representatives
arrombador=housebreaker
abriga=housed
abrigou=housed
abrigara=housed
alojada=housed
alojadas=housed
alojado=housed
domésticos=household
domésticas=household
electrodomésticos=household appliances
lares=households
empregada=housekeeper
alberga=houses
casinhas=houses
casas=houses
moradias=housing
abrigando=housing
habitação=housing
abrigo=housing
alojamento=housing
habitaçãoimoradia=housing
caixa=housing
carcaça=housing
casebre=hovel
pairar=hover
pairo=hover
pairam=hover
pairando=hovering
quão=how
que rai=how annoying
como vai você=how do you do
como eles entram lá?=how do you get him there?
como assim=how is that so
explica isso aí=how is that so
quanta atenciosidade=how lovely
tão atencioso=how lovely
quantas=how many
quantos=how many
quanta=how much
quanto=how much
tão antencioso de sua parte=how nice of you
como mais eu saberia=how should I now
de que outra forma eu saberia=how should I now
como=how so
todavia=however
porém=however
entretanto=however
entanto=however
porem=however
contudo=however
uivo=howl
uivar=howl
ui=vahowled
uivado=howled
uivante=howling
uivando=howling
uivos=howls
urra=howls
html=html
fração do bosso=hub ratio
hubble=hubble
calotas=hubcaps
amontoado=huddle
amontoadas=huddled together
matiz=hue
bufada=huff
bufei=huffed
bufou=huffed
abraço=hug
abraçar=hug
enorme=huge
enorme grau=huge degree
fenômeno=huge thing
abraçadores=huggers
me abraça forte=hugh me tight
abraça=hugs
abraços=hugs
casco=hull
acessórios de casco=hull fittings
seguro de cascos=hull insurance
seguro de embarcações=hull insurance
parte do casco=hull part
cantarolar=hum
zunido=hum
humanas=human
humana=human
humano=human
gonadotropinas para menopausa humana=human menopausal gonadotropins
relações humanas=human relations
custo humano=human toll
humanitária=humanitarian
humanitário=humanitarian
humanidade=humanity
humanos=humans
humberto=humberto
humilde=humble
humildes=humble
humilharem=humble themselves
humilhando=humbling
humildemente=humbly
danada=humdinger
húmicas=humic
húmico=humic
umidificação=humidification
humedecido=humidified
umidade=humidity
humidade=humidity
humilhar=humiliate
humilhou=humiliated
humilhado=humiliated
humilharam=humiliated
humilham=humiliates
humilhante=humiliating
humilhações=humiliations
humildade=humility
cantarola=hummed
cantarolado=hummed
zoada=humming
cantarolando=humming
sussurrante=humming
colibri=hummingbird
beija-flores=hummingbirds
humor=humor
humorado=humored
humorada=humored
humorista=humorist
humorística=humoristic
humoristas=humorists
engraçado=humorous
humorístico=humorous
humoristicamente=humorously
corcovas=humped
humphrey=humphrey
bossas=humps
cantarola=hums
húmus=humus
palpite=hunch
corcunda=hunchback
encurvou=hunched
cem=hundred
centena=hundred
cento=hundred
centenas=hundreds
centésimos=hundredths
pendurou=hung
penduraram=hung
pendiam=hung
pendia=hung
desliguei=hung
paira=hung
me encontrar=hung out with
fome=hunger
famintas=hungering
de ressaca=hungover
faminta=hungry
famintos=hungry
faminto=hungry
naco=hunk
bonitão=hunky
hunos=huns
caçada=hunt
caçam=hunt
montaria=hunt
cacada=hunt
caçado=hunted
caçou=hunted
caçados=hunted
caçador=hunter
caçadores=hunters
caça=hunting
caça=hunting
caçando=hunting
caçadas=hunting
assombroso=hunting
assombrosa=hunting
faxina=hurdle
problemas=hurdles
dificuldades=hurdles
arremessado=hurled
arremessando=hurling
hurra=hurray
furação=hurricane
furacão=hurricane
pressa=hurry
atrapalhou=hurt
ferir=hurt
ferem=hurt
feri=hurt
doía=hurt
magoados=hurt
machucam=hurt
machucaria=hurt
machucar=hurt
machuque=hurt
mágoa=hurt
doeu=hurt
doere=hurt
machucá-lo=hurt you
machucando=hurting
dor de cabeça=hurtle
contratempo=hurtle
machuca=hurts
marido=husband
esposo=husband
silenciar=hush
apresso=hustle
faca de caça=huting knife
cabanas=huts
palhotas=huts
jacintos=hyacinths
híbrido=hybrid
híbridos=hybrid
híbrida=hybrid
híbridas=hybrid
hidra=hydra
hidrante=hydrant
tomada de incêndio=hydrant
caixa de tomada de incêndio=hydrant box
rede de incêndio=hydrant main
arranjo das tomadas da rede de incêndio=hydrant pipe arrangement
hidrato=hydrate
hidratada=hydrated
hidratação=hydration
hidráulicos=hydraulic
hidráulico=hydraulic
hidráulicas=hydraulic
freio hidráulico=hydraulic brake
transmissão hidráulica=hydraulic drive
macaco hidráulico=hydraulic jack
potência hidráulica=hydraulic power
prensa hidráulica=hydraulic press
junço hidráulico=hydraulic ram
hidráulica=hydraulics
hidrocarboneto=hydrocarbon
hidrocarbonetos=hydrocarbons
cianídrico=hydrocyanic
hidrodinâmica=hydrodynamics
hidroeléctrica=hydroelectric
hidroelétrica=hydroelectric
hidrografia=hydrography
iodídrico=hydroiodic
hidrologia=hydrology
hidrofilia=hydrophilicity
hidrofobia=hydrophobia
tanque de pressão do tipo hidróforo=hydrophoro pressure tank
hidroplano=hydroplane
curvas hidrostáticas=hydrostatic curves
teste hidrostático=hydrostatic test
hidratado=hydrous
hídrico=hydrous
hidróxidos=hydroxides
higiene=hygiene
higienizada=hygienically
higroscópicos=hygroscopic
hinos=hymns
hiperbolóide=hyperboloid
hiperinflação=hyperinflation
hipertrofia=hypertrophy
hífen=hyphen
hifenizando=hyphenating
hifenização=hyphenation
hipnótico=hypnotic
hipnóticos=hypnotics
hipnotizar=hypnotize
hipnotizada=hypnotized
hipnotizadas=hypnotized
hipinotized=hypnotized
hipynotized=hypnotized
hipnotized=hypnotized
hypynotized=hypnotized
hipntized=hypnotized
hipnotizando=hypnotizing
hipnotizadora=hypnotizing
hipocrisia=hypocrisy
hipócritas=hypocrites
hipócrita=hypocritical
hipocratá=hypocritical
hipocrata=hypocritical
hipófise=hypophysis
hipotensão=hypotension
hipótese=hypothesis
hipotéticos=hypothetical
hipotéticas=hypothetical
hipotética=hypothetical
hipotrofia=hypotrophy
histericamente=hysterically
sinto=i
eu=i
aceito=accept
aceitei=accepted
admiro=admire
admito=admit
aconselho=I advise
concordo=I agree
estou=I am
atendo=answer
aplaudo=applaud
candidatar-me=I apply
aprecio=appreciate
apreciei=appreciated
argumentei=I argued
chego=arrive
cheguei=arrived
peço=I ask
pergunto=I ask
peço-lhe=I ask you
pedi=I asked
perguntei=I asked
comi=I ate
frequentei=I attended
duplo t=I beem
viga i=I beem
queira-me desculpar=I beg your pardon
pode repetirpor favor=I beg your pardon
acredito=I believe
acreditei=I believed
acredita=I believed
reclamei=I bitched
reservei=I booked
comprei=I bought
esbarrei=I bumped
liguei=I called
chamei=I called
telefonei=I called
deparei=I came across
poderei=I can
consigo=I can
posso=I can
não posso evitar=I can't help
empolguei=I carried away
descontei=I cashed
apanhei=I caught
peguei=I caught
mudei=I changed
troquei=I changed
cobrei=I charged
verifiquei=I checked
escolhi=I chose
citei=I cited
venho=I come
comentei=I commented
cometerei=I commit
confessei=I confessed
configurei=I configured
considero=I consider
considerei=I considered
copiei=I copied
pude=I could
viria bem a calhar=I could use another
criei=I created
arrepiei=I cringed
clamo=I cry
amaldiçoei=I cursed
que eu bem entender=I dadgum want to
dancei=I danced
decidi=I decided
resolvi=I decided
desesperei=I despaired
disquei=I dialed
fiz=I did
morri=I died
cavei=I digged
divaguei=I digressed
abordei=I discussed
faço=I do
trabalho com=I do
eu trabalho com=I do
eu acredito sim=I do believe so
não faço a menor ideia=I don't have a clue
não faço a menor ideia=I don't have any idea
sei lá=I don't know...
atrairei=I draw
larguei=I dropped
comerei=I eat
animei=I encouraged
curto=I enjoy
exerço=I exercise
existo=I exist
espero=I expect
explicarei=I explain
expliquei=I explained
senti-lo=I feel it
eu sinto vontade=I feel like
sei como é=I feel you
adormecia=I fell asleep
senti=I felt
sentia=I felt
figurei=I figured
enchi=I filled
terminei=I finished
fugi=I fled
fujo=I flee
voei=I flew
obriguei=I forced
lutei=I fought
descobri=I found
fundei=I founded
atrapalhei=I fumbled
engasguei=I gagged
deduzo=I gather
dei=I gave
recebo=get
fico=I get
eu me viro=I get by
pode deixar=I get it
consegui-lo=I get it
dou=I give
eu voto=I go with
enjoei=I got sick
deixa comigo=I got you cover
agarrei=I grabbed
formei=I graduated
cresci=I grew
cerrei=I gritted
imagino=I guess
tive=I had
tinha=I had
jantei=I had dinner
detesto=I hate
odeio=I hate
odiei=I hated
tenho=I have
estive=I have been
acabei=I have finished
pequei=I have sinned
sei como é=I hear you
ouvi=I heard
segurei=I held
hesito=I hesitate
esconderei=I hide
assobiei=I hissed
espero=I hope so
machuquei=I hurt
ignoro=I ignore
insiro=I insert
instruirei=I instruct
tenciono=I intend
pretendo=I intend to
pretendi=I intended
entrevistei=I interviewed
invoco=I invoke
entrei=I joined
anotei=I jotted down
pulei=I jumped up
acabo=I just
guardei=I kept
chutei=I kicked
soube=I knew
conhecia=I knew
sabia=I knew
saberei=I know
conheço=I know
aprendi=I learned
deixei=I left
lambi=I licked
minto=I lie
menti=I lied
levantei=I lifted
vivi=I lived
aguardo=I look
olhei=I looked
olha=I looked
adora=I loved
adorei=I loved
ama=I loved
arrastei=I lugged
cometi=I made
amadureci=I matured
digo=I mean
encontrarei=I meet
mencionei=I mentioned
errei=I messed up
eu fiz merda=I messed up
conheci=I met
devo=I must
precisei=I needed
assenti=I nodded
notei=I noticed
percebi=I noticed
obedeço=I obey
omiti=I omitted
vale=worth
paguei=I paid
belisquei=I pinched
brinquei=I played
toquei=I played
arrancarei=I pluck up
louvo=I praise
prefiro=I prefer
fingirei=I pretend
protestei=I protested
puxei=I pulled
coloquei=I put
corri=I ran
li=I read
percebo=I realize
realizei=I realized
evoco=I recall
recebi=I received
reconheci=I recognized
recomendaria=I recommend
recomendo=I recommend
recusei=I refused
relaxo=I relax
lembro=I remember
lembrarei=I remember
recordo=I remember
alugo=I rent
repito=I repeat
solícito=I request
remarquei=I rescheduled
voltei=I returned
retornei=I returned
revi=I reviewed
arrisquei=I risked
arruinei=I ruined
falei=I said
cantei=I sang
digo=I say
esquadrinhei=I scoured
estraguei=I screwed up
pesquiso=I search
entendo=I see
entendi=I see
ah, sim=I see
enxergo=I see
tá tudo bem=I see
sério=I see
eu compreendo=I see what you are saying
eu entendi=I see what you are saying
entendendo=I see what you are saying
venderei=I sell
enviei=I sent
sirvo=I serve
configuro=I set
remeterei=I shall refer
compartilhei=I shared
gritei=I shouted
estremeço=I shudder
escorreguei=I slipped
cheirei=I smelled
procurei=I sought
busquei=I sought
passei=I spent
gaguejei=I stammered
iniciei=I started
ficarei=I stay
fiquei=I stayed
pisei=I stepped
roubei=I stole
estudei=I studied
tropecei=I stumbled
sugiro=I suggest
suponho=I suppose
sobrevivi=I survived
nadei=I swam
desviei=I swerved
jurei=I swore
aproveito=I take
agradeço=I thank you
creio=I think
penso=I think
acho=I think so
pensa=thought
pensada=thought
acha=thought
pensadas=thought
pensamento=thought
pensou=thought
pensados=thought
pensado=thought
pensavam=thought
pensei=thought
me acha=I thought was a big shot
contei=I told
aproveitei=I took
cuidei=I took care
viajei=I traveled
tremo=I tremble
tenta=I tried
tentei=I tried
confiei=I trusted
tento=I try
tentarei=I try
girei=I turned
virei=I turned
compreendo=I understand
entendo=I understand
actualizo=I update
exorto=I urge
costuma=I used to
visualizo=I view
visitei=I visited
esperei=I waited
vaguei=I wandered
quero=I want
queria=I wanted
eu curtia=I was
eu estava preste=I was about
eu já ia=I was about
nasci=I was born
eu não sei onde eu estava com a cabeça=I wasn't clear-headed
observei=I watched
acenei=I waved
pesei=I weighed
eu pensei=I went
desci=I went down
subi=I went up
vou=I will
farei=I will
terei=I will
porei=I will
pedirei=I will ask
trarei=I will bring
escolherei=I will choose
amaldiçoarei=I will curse
abordarei=I will discuss
voarei=I will fly
irei=I will go
descerei=I will go down
sararei=I will heal
pintarei=I will paint
louvarei=I will praise
citarei=I will quote
direi=I will say
mandarei=I will send
levarei=I will take
entenderei=I will understand
escreverei=I will write
desejaria=I wish
queria=I wish
quem me dera=I wish
desejei=I wished
acordei=I woke
eu imagino=I wonder
será que=I wonder if
eu não vou repetir=I won't tell you again
trabalhei=I worked
eu votaria=I would go with
eu não apostaria nisso=
i wouldn't be holding my breath=
escrevi=I wrote
potência indicada=i.h.p.
iambo=iambic
iâmbicos=iambic
iâmbico=iambic
iâmbica=iambic
ias=ias
íbis=ibis
içara=içara
gelo=ice
ice=ice
geladeira=ice box
navio quebra-gelo=ice breaker
gelado=ice cold
gelados=ice cream
sorvete=ice cream
sorvetes=ice creams
cubo de gelo=ice cube
ponto de congelamento=ice point
esquiador=ice skater
reforço contra gelo=ice strengthening
água gelada=ice water
icebergue=iceberg
islândia=iceland
islandeses=icelanders
islandesa=icelandic
cobertura=icing
cereja no bolo=icing on the cake
regulamento do icms - ricms=icms rules
ícone=icon
icónico=iconic
ícones=icons
ideal=ideal
capacidade ideal=ideal capacity
idealiza=idealize
idealizados=idealized
idealizadas=idealized
idealizada=idealized
idealmente=ideally
ideais=ideals
ideias=ideas
idem=idem
idêntica=identical
idênticas=identical
idêntico=identical
idênticos=identical
identificáveis=identifiable
identificável=identifiable
identificação=identification
códigos de identificação=identification codes - id
identificamos=identified
identifiquei=identified
identificou=identified
identificado=identified
identificados=identified
identificada=identified
identificadas=identified
identificador=identifier
identifique=identify
identificam=identify
identifiquem=identify
identificar=identify
identificando=identifying
identidade=identity
ideológica=ideological
ideológicos=ideological
ideológicas=ideological
ideologia=ideology
idiotices=idiocies
idiossincrasias=idiosyncrasies
idiossincrasia=idiosyncrasy
idiossincráticas=idiosyncratic
idiossincrásico=idiosyncratic
idiossincrática=idiosyncratically
idiota=idiot
idiotas=idiots
inativo=idle
isolado=idle
louco=idle
ociosos=idle
ociosa=idle
capacidade ociosa=idle capacity
instalações ociosas=idle facilities
engrenagem louca=idle gear
dinheiro ocioso=idle money
velocidade de "ralenti"=idle speed
tempo ocioso=idle timei down time
ócio=idleness
ociosidade=idleness
desocupados=idlers
marcha lenta=idling
idolatram=idolize
idolatra=idolized
idolatrando=idolizing
ideneos=idôneos
idílicas=idyllic
idílico=idyllic
idílica=idyllic
se=if
senão=if no
se devido=if out of
não dar prejuizo=if we broke even
dubitável=iffy
iglu=igloo
iglus=igloos
inflamadores=igniters
ingnição=ignition
ignição=ignition
bobina de ignição=ignition coil
dispositivo de trava da ignição=
ignition interlock device (iid)=
ponto de ignição=ignition point
chave de ignição=ignition switch
ignóbil=ignoble
ignobilmente=ignobly
ignominioso=ignominious
ignoráveis=ignorable
ignorância=ignorance
ignorante=ignorant
ignoreis=ignorant
ignoram=ignore
desconhecer=ignore
ignore=ignore it
ignorá-lo=ignore it
ignorou=ignored
ignorada=ignored
ignoradas=ignored
ignora=ignores
ignorando=ignoring
igrejinha=igrejinha
iguana=iguana
ii=ii
dispositivo de trava da ignição=
iid (ignition interlock device)=
iii=iii
ilíaco=iliac
laia=ilk
doente=ill
finalmente=i'll be damned
eu entro em contato=i'll be in touch
já vou=i'll be right there
ligarei=i'll call
eu vou querer=i'll grab
precisarei=i'll need
verei=i'll see
ilegal=illegal
clandestina=illegal
atos ilegais praticados por empresas=illegal acts by companies
greve ilegal=illegal strike
ilegalidades=illegalities
ilegalidade=illegality
ilegítimos=illegitimate
ilegítimo=illegitimate
ilegítimas=illegitimate
antiliberal=illiberal
ilicitamente=illicitly
illinois=illinois
ilíquido=illiquid
iliquidez=illiquidity
analfabeto=illiterate
iletrado=illiterate
analfabeta=illiterate
analfabetos=illiterates
doença=illness
ilógicos=illogical
ilógico=illogical
ilógica=illogical
ilógicas=illogical
doentes=ills
males=ills
inoportuno=ill-timed
intempestivo=ill-timed
iluminado=illuminated
iluminação=illumination
iluminador=illuminator
ilusão=illusion
ilusion=illusion
ilusionismo=illusionism
ilusionista=illusionist
ilusões=illusions
ilusório=illusory
ilustram=illustrate
ilustradas=illustrated
ilustrado=illustrated
ilustrando=illustrating
ilustração=illustration
ilustrações=illustrations
ilustrati=illustrative
ilustradores=illustrators
dou todo apoio=i'm all for
eu to sem grana=i'm assed out
estou sem grana=i'm assed out
pra mim já chega=i'm done
to morto=i'm done for
por mim tá beleza=i'm fine with that
eu não me importo=i'm fine with that
por mim tá ok=i'm fine with that
estou indo até=i'm heading to
eu curto=i'm into
to fora=i'm out
vazei=i'm out
eu falo sério=i'm serious
me espanta=i'm surprised that
imagem=image
imagens=images
imaginável=imaginable
imagináveis=imaginable
imaginários=imaginary
imaginária=imaginary
imaginário=imaginary
imaginação=imagination
imaginativas=imaginative
imaginativos=imaginative
imaginativo=imaginative
imaginati=imaginatively
imaginamos=imagine
imaginou=imagined
imagina=imagined
imaginaram=imagined
imaginara=imagined
imaginado=imagined
imaginadas=imagined
imagéticos=imagistic
desequilíbrio=imbalance
imbecis=imbeciles
embebidas=imbibed
imbricado=imbricated
imbuída=imbued with
imbui=imbues
fmi=imf
imitar=imitate
imitação=imitation
imaculados=immaculate
imaculado=immaculate
imaculadamente=immaculately
imanentista=immanentist
imaterial=immaterial
irrelevante=immaterial
imaturas=immature
imaturidade=immaturity
imensurável=immeasurable
imediatismo=immediacy
imediação=immediacy
imediatos=immediate
imediata=immediate
imediatas=immediate
imediato=immediate
imediatamente=immediately
imediatament=immediately
imensa=immense
imensas=immense
imenso=immense
imensidade=immensity
imensidão=immensity
imergir=immerse
mergulharem=immerse themselves
imerso=immersed
imersas=immersed
imergido=immersed
imerge=immerses
imersão=immersion
imigrante=immigrant
imigrar=immigrate
emigraram=immigrated
emigrou=immigrated
imigraram=immigrated
imigrado=immigrated
imigrarem=immigrating
imigração=immigration
autoridades da imigração=immigration authorities
iminentes=imminent
iminente=imminent
imóvel=immobile
imobilidade=immobility
imobilizando=immobilizing
desmedidos=immoderate
imodesto=immodest
impudico=immodest
imolam=immolate
imolar=immolate
imolado=immolated
imoral=immoral
imorais=immoral
imoralidade=immorality
imortalizado=immortalized
imune=immune
imunitário=immune
sistema imunológico=immune system
imunizar=immunize
imunizam=immunize
imunológicos=immunological
imunológicas=immunological
imunológica=immunological
imunologia=immunology
imunossupressor=immunosuppressant
imunossupressores=immunosuppressants
emparedado=immured
diabinho=imp
impacto=impact
impactam=impact
impactado=impacted
impactaram=impacted
impactadas=impacted
impactada=impacted
impactando=impacting
impacta=impacts
impactes=impacts
impactos=impacts
depreciados=impaired
prejudicada=impaired
enfraquecido=impaired
debilitado=impaired
impedimento=impairment
enfraquecimento=impairment
imparidade=impairment
empalação=impalement
imparcial=impartial
imparciais=impartial
imparcialidade=impartiality
proporcionadora=imparting
impasse=impasse
impassível=impassive
empastamento=impasto
empaste=impasto
empasto=impasto
impaciência=impatience
impacientes=impatient
impaciente=impatient
impugnação=impeachment
impecável=impeccable
impedância=impedance
impedimento=impediment
impedimentos=impediments
impelir=impel
impelidos=impelled
impelente=impellent
impulsor=impeller
impelidor=impeller
leque=impeller
impelindo=impelling
impenetrabilidade=impenetrability
impenetrável=impenetrable
impenetráveis=impenetrable
impera=impera
imperativo=imperative
imperioso=imperative
imperativos=imperatives
imperceptível=imperceptible
imperfeitas=imperfect
imperfeita=imperfect
imperfeito=imperfect
imperfeição=imperfection
imperiais=imperial
imperial=imperial
imperialista=imperialist
imperiosa=imperious
impermanente=impermanent
impertinente=impertinent
imperturbável=imperturbable
impermeável=impervious
impetuosidade=impetuosity
impeto=impetus
ímpeto=impetus
impiedade=impiety
ímpio=impious
ímpios=impious
travessos=impish
irrequieto=impish
implantar=implant
implante=implant
implantados=implanted
implantada=implanted
implemento=implement
implementarmos=implement
implementável=implementable
implementação=implementation
implementações=implementations
implementadas=implemented
implantadas=implemented
implantou=implemented
implementaram=implemented
implantaram=implemented
implementado=implemented
concretizado=implemented
implemen=implemented
implementador=implementer
implementa=implements
alfaias=implements
implicado=implicated
implicada=implicated
implicados=implicated
implicações=implications
implícito=implicit
implícita=implicit
juros embutidosijuros implícitos=implicit interest
implicitamente=implicitly
tacitamente=implicitly
envolvido=implied
subentendido=implied
implicou=implied
deixa implicito=implies
deixa subentendido=implies
implica=implies
implique=implies
imploro=implore
imploram=implore
implore=implore
implorante=imploringly
implicam=imply
implicará=imply
implicar=imply in
implicando=implying
descortês=impolite
imponderável=imponderable
importação=import
importarão=import
importar=import
importe=import
crédito de importação=import credit
imposto de importação - ii=import duty
guia de importação=import license
quota de importação=import quota
restrições a importações=import restrictions
tarifa de importação=import tariff
importância=importance
importantíssimo=important
importantes=important
permissão de importação=importation permit
importou=imported
importadas=imported
importada=imported
importados=imported
importador=importer
importadora=importer
importadores=importers
importações=imports
importunar=importune
impor=impose
imponham=impose
imposta=imposed
impostas=imposed
impôs=imposed
impõe=imposes
impuser=imposes
imponente=imposing
impondo=imposing
imposições=impositions
impossibilidade=impossibility
impossibilita=impossible
impossíveis=impossible
impossível=impossible
risco impossível=impossible risk
impostora=imposter
impostor=impostor
impostores=impostors
impostura=imposture
impotência=impotence
represar=impound
empobrecer=impoverish
empobrecem=impoverish
empobrecidas=impoverished
empobrecida=impoverished
empobrecidos=impoverished
empobrecimento=impoverishment
impraticável=impractical
imprecação=imprecation
fecundado=impregnate
impregnar=impregnate
impregnada=impregnated
impregnou=impregnated
embebido=impregnated
impregna=impregnates
engravida=impregnates
impressioná-lo=impress you
impressionado=impressed
impressionada=impressed
impressionou=impressed
imprimido=impressed
impressionados=impressed
impressionando=impressing
impressionismo=impressionism
impressões=impressions
impressivo=impressive
impressionante=impressive
impressionantes=impressive
fundo fixo ou rotativo de caixa=imprest cash fund
sistema de fundo fixo de caixa=imprest system
aprisionada=imprisoned
aprisionados=imprisoned
aprisionando=imprisoning
aprisionamento=imprisonment
aprisionamentos=imprisonments
aprisiona=imprisons
indevido=improper
impróprio=improper
inconveniência=impropriety
aprimoram=improve
melhorar=improve
melhoram=improve
melhorem=improve
aprimorar=improve
melhoradas=improved
melhorei=improved
aperfeiçoados=improved
melhorados=improved
melhorou=improved
melhoria=improvement
benfeitoria=improvement
melhora=improvement
melhoramento=improvement
aperfeiçoamento=improvement
progresso=improvement
avanço=improvement
melhorias=improvements
melhoramentos=improvements
aperfeiçoamentos=improvements
aprimoramentos=improvements
risco de benfeitorias=improvements coverage
seguro de benfeitorias=improvements coverage
melhorador=improver
melhoradores=improvers
melhorando=improving
aprimorando=improving
improvisos=improvisations
improvisar=improvise
improvisado=improvised
despudorada=impudent
impudente=impudent
descarado=impudent
despudoradamente=impudently
impugnar=impugn
impugnável=impugnable
impulso=impulse
turbina de ação=impulse turbine
impulsivo=impulsive
impulsivas=impulsive
impulsivos=impulsive
imputação=imputation
imputações=imputations
imputam=impute
imputar=impute
imputamos=impute
imputado=imputed
custo imputado=imputed cost
juros imputados=imputed interest
imputa=imputes
de=in
em=in
dê=in
num angulo favorável=in a good light
dum lado favorável=in a good light
num bom angulo=in a good light
dum bom lado=in a good light
compressa=in a hurry
há algum tempo=in a while
antecipadamente=in advance
adiantado=in advance
entrando e saindo=in and out
chapeamento dentro e fora=in and out plating
noutro=in another
ou seja=in another words
em atraso=in arrears
entre=in between
a granel=in bulk
tramando=in cahoots
na dúvida=in case of doubt
encarregado=in charge
individado=in debt
invidado=in debt
invidados=in debt
invidadas=in debt
endividada=in debt
aqui dentro=in doors
em vigor=in effect
a favor de=in favor of
diante=in front
nele=in him
isoladamente=in isolation
no local=in loco
apaixonado=in love
apaixonada=in love
em dois tempos=in no time
num piscar de olhos=in no time
duma vez=in one go
noutros=in other
presencialmente=in person
em processo=in process
entre aspas=in quotes
em relação=in regards
resumidamente=in short
em poucas palavras=in short
à vista=in sight
em vista=in sight
apesar=in spite
apesar de=in spite of
nesse=in that
nessa=in that
nisso=in that
no total=in the aggregate
fazendo isso=in the business
às escuras=in the dark
visandoicom a finalidade=in the interest of
em andamento=in the making
enquanto isso=in the meantime
nomeio=in the middle
dentro do valor de mercado=in the money
antigamente=in the old days
nos tempos da onça=in the rearview mirror
do fundo do baú=in the rearview mirror
morto e enterrado=in the rearview mirror
onde judas perdeu as botas=in the rearview mirror
lá na conchinchi=in the rearview mirror
com o despertar=in the wake
neste=in this
nesta=in this
naqueles=in those
em milhares de=in thousands of
incapacidade=inability
inacessíveis=inaccessible
imprecisões=inaccuracies
imprecisa=inaccurate
impreciso=inaccurate
imprecisas=inaccurate
inacurado=inaccurate
incorreto=inaccurate
inactivas=inactive
inactivo=inactive
inactivos=inactive
inacti=inactive
ações inativas=inactive stocks
inactividade=inactivity
inadequadas=inadequate
inadequados=inadequate
inadequada=inadequate
inadmissibilidade=inadmissibility
inadmissível=inadmissible
inadvertência=inadvertence
inadvertidos=inadvertent
inadvertido=inadvertent
inadvertida=inadvertent
inadvertidas=inadvertent
inadvertidamente=inadvertently
desaconselhável=inadvisable
desaconselháveis=inadvisable
desaconselhado=inadvisable
desaconselhada=inadvisable
desaconselha=inadvisable
inalienável=inalienable
inanimado=inanimate
inanimadas=inanimate
inanimada=inanimate
inanimados=inanimate
inaplicabilidade=inapplicability
inaplicável=inapplicable
inapreciável=inappreciable
inapropriada=inappropriate
inapropriados=inappropriate
inapropriado=inappropriate
desatento=inattentive
imperceptibilidade=inaudibility
inaudível=inaudible
inaugural=inaugural
inaugurou=inaugurated
inaugurada=inaugurated
inaugurados=inaugurated
inaugurando=inaugurating
no interior do navio=inboard
inatos=inborn
viagem de volta=inbound
incalculável=incalculable
incalculáveis=incalculable
incandescente=incandescent
incandescentes=incandescent
encantamentos=incantations
feitiçarias=incantations
inidôneoiincapaz=incapable
incapacitadas=incapacitated
incapacitada=incapacitated
incapacitantes=incapacitating
incapacitando=incapacitating
incapacitação=incapacitation
encarcerar=incarcerate
encarceramento=incarceration
encarceração=incarceration
encarnar=incarnate
encarnados=incarnated
encarnada=incarnated
encarna=incarnates
encarnando=incarnating
encarnação=incarnation
incendiário=incendiary
arson=incêndio criminoso
incenso=incense
incense=incense
incensado=incensed
irritaram=incensed
incentivo=incentive
incentive=incentive
gratificação de incentivo=incentive bonus
incessante=incessant
incesto=incest
incestuoso=incestuous
polegada=inch
inche=inche
polegadas=inches
inches=inches
incipientes=inchoate
incidência=incidence
incidente=incident
incidental=incidental
custos incidentais=incidental costs
incidentalmente=incidentally
incidentes=incidents
incitando=incinting
incipiente=incipient
entalhar=incise
incisões=incisions
incisivo=incisive
incisi=incisively
incitado=incited
instigados=incited
incitamentos=incitements
incita=incites
incivilidade=incivility
inclinação=inclination
inclinações=inclinations
inclinam=incline
inclinados=inclined
inclinado=inclined
inclinadas=inclined
inclinando=inclining
prova de inclinação=inclining test
incluirá=include
incluiriam=include
abranger=include
incluiu=included
incluía=included
incluíam=included
incluídos=included
incluímos=included
incluídas=included
incluído=included
incluso=included in
engloba=includes
inclua=includes
abarca=includes
contempla=includes
incluindo=including
inclusive=including
inclusivamente=including
inclusão=inclusion
inclusões=inclusions
inclusivas=inclusive
inclusivo=inclusive
incoerences=incoherences
incoerentes=incoherent
incombustível=incombustible
renda=income
conta do resultado=income account
rendimentos e desembolsos=income and spendings
seguro de renda=income insurance
renda per capita=income per head
demonstração do resultado=income statement
imposto de renda=income tax
imposto de renda - ir=income tax
imposto sobre a renda - ir=income tax - ir
despesa=income tax expense
devolução do imposto de renda=income tax return
resultado=incomei resultsi outcome
entrante=incoming
auditor recém-contratado=incoming auditor
confirmações recebidas=incoming confirmation
nota de entradainota recebida=incoming note
telex recebidos=incoming teles
incomensurável=incommensurable
incompatibilidades=incompatibilities
incompatibilidade=incompatibility
incompatível=incompatible
incompetência=incompetence
incompetênciaiinaptidão=incompetence
incompleta=incomplete
incompletos=incomplete
incompletas=incomplete
incompleto=incomplete
incompletamente=incompletely
incompletude=incompleteness
incompreensível=incomprehensible
incompreensivelmente=incomprehensibly
incompreensão=incomprehension
inconcebível=inconceivable
inconcebíveis=inconceivable
inconclusivos=inconclusive
inconsequente=inconclusive
incongruências=incongruities
negligenciável=inconsiderable
inconsiderado=inconsiderate
inconsistências=inconsistencies
incoerências=inconsistencies
inconsistência=inconsistency
falta de uniformidade=inconsistency
incoerente=inconsistent
inconsistente=inconsistent
inconsolável=inconsolable
inconsolado=inconsolado
inconstância=inconstancy
inconstante=inconstant
indiscutível=incontestable
incontestável=incontestable
incontestáveis=incontestable
incontroverso=incontrovertible
maçada=inconvenience
inconveniências=inconveniences
inconveniente=inconvenient
incorporar=incorporate
incorporam=incorporate
incorporados=incorporated
incorporada=incorporated
incorporadas=incorporated
incorporado=incorporated
incorpore=incorporates
incorpora=incorporates
incorporando=incorporating
incorporações=incorporations
incorpóreo=incorporeal
incorrecta=incorrect
incorrecto=incorrect
incorrectos=incorrect
inexactidão=incorrectness
incorrigível=incorrigible
incorruptível=incorruptible
incra=incra
incrementar=increase
aumentam=increase
elevam=increase
incremento=increase
aumente=increase
acréscimo=increase
aumento=increase
aumentar=increase
crescer=increase
acrescida=increased
aumentou=increased
aumentaram=increased
aumenta=increases
crescentes=increasing
aumentando=increasing
crescentemente=increasingly
incrível=incredible
incríveis=incredible
e por incrivel que pareça=incredible as it may seem
incrivelmente=incredibly
baixinhas=incredibly low
incrementam=increment
incrementada=incremented
incrementos=increments
incriminar=incriminate
incriminações=incriminations
incrustação=incrustation
incrustadas=incrusted
incrustados=incrusted
incubados=incubated
incubação=incubation
incubadora=incubator
incubadoras=incubators
incutir=inculcate
inculcar=inculcate
incutido=inculcated
incutiu=inculcated
inculcando=inculcating
incumbente=incumbent
incorra=incur
incurável=incurable
incuráveis=incurably
incorridas=incurred
incorreu=incurred
incorridos=incurred
incorrido=incurred
sinistro ocorrido mas não avisado=incurred but not reported - ibnr
custo incorrido=incurred cost
riscos decorridos=incurred risks
incorrimento=incurrence
incorrendo=incurring
incorre=incurs
incursões=incursions
endividadas=indebted
endividado=indebted
endividamento=indebtedness
indecência=indecency
indecente=indecent
indecisas=indecisive
indecoroso=indecorous
de fato=indeed
indefinitivamente=indefinitely
indefinidamente=indefinitely
indefinição=indefiniteness
indeléveis=indelible
indelével=indelible
indelevelmente=indelibly
indelicada=indelicate
indelicado=indelicate
indemnizará=indemnifies
indenização=indemnity
indemnização=indemnity
recortes=indentations
reentrâncias=indentations
indentados=indented
indentado=indented
indentada=indented
indentadas=indented
recuados=indented
recuado=indented
recortado=indented
indentação=indenting
indenta=indents
travessões=indents
independência=independence
independentes=independent
independente=independent
auditoria independente=independent auditingi independen
independentemente=independently
indescritível=indescribable
indestrinçável=indestrinçável
indeterminação=indeterminacy
indeterminadas=indeterminate
índice=index
indexar=index
contrato de paridade de indexadores=index parity contract
indexação=indexation
indexado=indexed
indexados=indexed
indexada=indexed
indexadas=indexed
obrigação reajustável=indexed bond
indexador=indexer
indexadores=indexers
indexa=indexes
indexará=indexes
índices=indexes
indexação=indexing
índia=india
indianas=indian
indianos=indian
indiana=indian
índico=indian
indiano=indian
índios=indians
indicar=indicate
indicarão=indicate
indicado=indicated
indicou=indicated
indicadas=indicated
indicada=indicated
indica=indicates
indicando=indicating
indicação=indication
indicativo=indicative
indicativas=indicative
indicadora=indicator
indicador=indicator
diagrama de indicador=indicator diagram
indicadores=indicators
indicia=indices
acusável=indictable
acusação=indictment
indiciamento=indictment
indiferença=indifference
indiferente=indifferent
indigência=indigence
indígenas=indigenous
digerível=indigestible
digeríveis=indigestible
indigestão=indigestion
indignados=indignantly
indignada=indignantly
indignidade=indignity
anil=indigo
indirecto=indirect
indirecta=indirect
indirectas=indirect
encargos indiretos=indirect charges
custo indireto=indirect cost
despesas indiretas=indirect expensesi overheads
mão-de-obra indireta=indirect labor
responsabilidade indireta=indirect liability
prejuízos indiretos=indirect losses
material indireto=indirect material
risco indireto=indirect risk
imposto indireto=indirect tax
indirectamente=indirectly
indiscernível=indiscernible
indiscreta=indiscreet
indiscretas=indiscreet
indiscriminado=indiscriminate
indiscriminadas=indiscriminate
indiscriminada=indiscriminate
indiscriminados=indiscriminate
indiscriminadamente=indiscriminately
indispensável=indispensable
indispensáveis=indispensable
indisposição=indisposition
indisposições=indisposition
indisputável=indisputable
indissolúveis=indissoluble
indissolúvel=indissoluble
indissoluvelmente=indissolubly
indistinto=indistinct
indistintos=indistinct
indistintas=indistinct
indistinta=indistinct
indistintamente=indistinctly
individual=individual
individuais=individual
apólice individual=individual insurance policy
seguro de vida individual=individual life insurance
individual mathematical reserve=
cpf=individual tax registration
contribuinte=individual taxpayer
individualidades=individualities
indivíduos=individuals
indivisibilidade=indivisibility
indócil=indocile
doutrinando=indoctrinate
indolência=indolence
indolentes=indolent
indolente=indolent
indolentemente=indolently
índoles=indoles
indonésia=indonesia
indubitáveis=indubitable
indubitável=indubitable
induzem=induce
induzir=induce
induzido=induced
induziu=induced
induzida=induced
induzidos=induced
induzidas=induced
indutora=inducer
indutores=inducers
induz=induces
indutância=inductance
indução=induction
bobina de indução=induction coil
indutivas=inductive
induti=inductive
indutivo=inductive
saciar-se=indulge yourself
indulgência=indulgence
indulgentes=indulgent
indulgente=indulgent
endurecimento=induration
industrial=industrial
industriais=industrial
contabilidade industrial=industrial accounting
instalações industriais=industrial facilities
psicologia industrial=industrial psychology
relações industriais=industrial relations
setor industrial=industrial sector
industrialistas=industrialists
industrialização=industrialization
industrializar=industrialize
industrializadas=industrialized
industrializados=industrialized
industrializado=industrialized
industrializada=industrialized
país industrializado=industrialized country
industrializando=industrializing
industrializa=industrializing
indústrias=industries
laboriosas=industrious
laboriosidade=industriousness
operosidade=industriousness
industria=industry
indústria=industry
incentivos às empresas=industry incentives
inefável=ineffable
ineficaz=ineffective
ineficácia=ineffectiveness
ineficiente=ineffectual
ineficiente=inefficient
demanda inelástica=inelastic demand
deselegância=inelegance
inelegibilidade=ineligibility
inelegível=ineligible
inelegíveis=ineligible
ineptos=inept
disparatado=inept
inepto=inept
desigualdades=inequalities
desigualdade=inequality
inerrante=inerrant
inertes=inert
inerte=inert
inércia=inertia
inevitável=inevitable
indesculpável=inexcusable
inoxidável=inexidizable
inexistentes=inexistent
inexorável=inexorable
inexoravelmente=inexorably
inexperientes=inexperienced
inexperiente=inexperienced
inexplicabilidade=inexplicability
inexplicável=inexplicable
inexpressivas=inexpressive
infalibilidade=infallibility
infalível=infallible
infame=infamous
famigerado=infamous
criança=infant
infantil=infant
lactente=infant
infanticídio=infanticide
infantilismo=infantilism
infantilidade=infantilism
infantaria=infantry
enfeitiçado=infatuated
inviabilidade=infeasibility
infectam=infect
contagiar=infect
infectou=infected
infectada=infected
infectadas=infected
infectados=infected
infecção=infection
infecciosos=infectious
infecciosas=infectious
infeccioso=infectious
infecciosa=infectious
inferir=infer
supor=infer
deduzir=infer
inferência=inference
suposição=inference
presunção=inference
dedução=inference
inferências=inferences
suposições=inferences
presunções=inferences
deduções=inferences
inferencial=inferential
complexo de vira-lata=inferiority complex
inferiormente=inferiorly
infernal=infernal
infernais=infernal
inferida=inferred
inferido=inferred
infecundo=infertile
infertilidade=infertility
infestação=infestation
infestado=infested
infestaram=infested
infestados=infested
infestadas=infested
infestada=infested
infidelidade=infidelity
infiltrar=infiltrate
infiltram=infiltrate
infiltrante=infiltrating
infiltração=infiltration
infinito=infinite
infinitamente=infinitely
ínfima=infinitesimal
infinitésima=infinitesimal
infinitésimo=infinitesimal
infinitesimais=infinitesimal
ínfimas=infinitesimal
ínfimos=infinitesimal
infinidades=infinities
infiniti=infinitive
infinidade=infinity
infermaria=infirmary
enfermaria=infirmary
enfermidade=infirmity
inflame=inflame
inflamada=inflamed
inflama=inflames
inflamação=inflammation
inflamações=inflammations
inflamatórios=inflammatory
inflamatórias=inflammatory
inflamatória=inflammatory
insuflável=inflatable
insufláveis=inflatable
colchão inflável=inflatable mattress
inflacionar=inflate
inflacionado=inflated
insufla=inflates
inflação=inflation
lucro inflacionário=inflation gain
ativo indexado pela inflation=inflation indexed asset
prejuízo inflacionário=inflation loss
inflacionistas=inflationary
tendência inflacionária=inflationary trend
insuflador=inflator
inflacionaram=inflators
flexionado=inflected
flexionadas=inflected
flexionada=inflected
inflexão=inflection
flexivo=inflectional
inflexões=inflections
inflexibilidade=inflexibility
inflexível=inflexible
inflexíveis=inflexible
infligir=inflict
infligida=inflicted
infligido=inflicted
inflige=inflicts
inflorescência=inflorescence
influxo=inflow
afluência=inflow
influxo de ar=inflow
influencie=influence
influência=influence
influencia=influence
influenciam=influence
influenciá-lo=influence you
influenciaram=influenced
influenciou=influenced
influenciado=influenced
influenciada=influenced
influenciadas=influenced
influencias=influences
influenciando=influencing
influente=influential
apadrinhados politicos=influential political allies
influenza=influenza
influxo=influx
por em prática=inforce
informar=inform
informarão=inform
informá-lo=inform you
informal=informal
informais=informal
informalmente=informally
informante=informant
informantes=informants
informadores=informants
informações=information
informativos=information
informação=information
tecnologia da informação - ti=information technology - it
informati=informative
informativo=informative
informativas=informative
informadas=informed
informado=informed
informados=informed
consentimento informado=informed consent
termo de consentimento informado=informed consent form
decisão informada=informed decision
informando=informing
infravermelhos=infrared
infravermelha=infrared
infravermelho=infra-red
lâmpada infra-vermelha=infra-red lamp
infra-estrutura=infrastructure
violar=infringe
infringem=infringe
infringido=infringed
infracção=infringement
infringe=infringes
enfureceu=infuriated
enfurece=infuriates
enfurecedora=infuriating
enfurecedor=infuriatingly
irritantemente=infuriatingly
infundido=infused
infundida=infused
infundidos=infused
infundiu=infused
infunde=infuses
infusão=infusion
engenhoso=ingenious
engenhosos=ingenious
engenhosamente=ingeniously
ingerir=ingest
ingerido=ingested
ingeriram=ingested
ingeridos=ingested
ingeridas=ingested
ingerida=ingested
ingira=ingests
ingere=ingests
lingote=ingot
insinuante=ingratiating
ingratidão=ingratitude
ingredientes=ingredients
encravados=ingrown
encravado=ingrown
inguinal=inguinal
habitante=inhabitant
habitadas=inhabited
inalam=inhale
inalar=inhale
inala=inhales
desarmonias=inharmonies
inerentes=inherent
riscos inerentes=inherent risks
herde=inherit
herdar=inherit
herdadas=inheritable
herdável=inheritable
herdada=inherited
herdado=inherited
inibiu=inhibited
inibida=inhibited
inibido=inhibited
inibiram=inhibited
inibidos=inhibited
inibições=inhibitions
inibidor=inhibitor
inibitório=inhibitory
inóspito=inhospitable
desumano=inhuman
inumanas=inhuman
inumano=inhuman
inumanos=inhuman
desumanos=inhuman
desumanas=inhuman
desumana=inhumanely
inumana=inhumanly
maldades=iniquities
iniquidades=iniquities
iníquo=iniquitous
iniquidade=iniquity
inicial=initial
rubrica=initial
trabalho inicialiprimeiro trabalho=initial engagement
rubricado=initialed
inicialize=initialise
inicializado=initialized
inicializada=initialized
inicializa=initializes
inicializando=initializing
inicialmente=initially
sigla=initials
iniciado=initiate
desencadear=initiate
encetado=initiated
instauração de processo=initiation of legal action
iniciadora=initiatory
injectado=injected
injectados=injected
injectou=injected
injectadas=injected
injectada=injected
injeção=injection
uso de droga injetável=injection drug use (users)
bomba de injeção=injection pump
injetor=injector
válvula de injeção=injector valve
injecta=injects
liminar=injunction
ação cominatória=injunction
mandadode segurança=injunction
cautelar=injunctive
lesado=injured
lesionado=injured
ferido=injured
machucado=injured
lesionar=injured
prejudicado=injured
ofendido=injured
fere=injures
injúrias=injuries
lesões=injuries
lesivos=injuriously
ferimento=injury
lesão=injury
injúria=injury
injustiça=injustice
injustiças=injustice
tinta=ink
tinteiro=inkstand
incrustado=inlaid
incrustada=inlaid
seguro de navegação fluvial=inland marine insurance
seguro de transporte fluvial=inland marine insurance
transporte rodoviário=inland transit
incrustação=inlay
admissão=inlet
entrada=inlet
válvula de admissão=inlet valve
presidiário=inmate
pousada=inn
hospedaria=inn
estalagem=inn
inatas=innate
inato=innate
inata=innately
interior=inner
interno=inner
teto de duplo fundo=inner bottom
anel interno em mancais de rolamento=inner race
inervada=innervated
inervado=innervated
inervados=innervated
inervação=innervation
hoteleiro=innkeeper
estalajadeiro=innkeeper
inocência=innocence
inocentes=innocent
inocente=innocent
inócuo=innocuous
inove=innovate
inovando=innovating
inovação=innovation
inovações=innovations
inovadora=innovative
inovadores=innovative
inovadoras=innovative
inovador=innovator
estalagens=inns
inoculem=inoculate
vaciná-las=inoculate them
inoculo=inoculum
inoperacional=inoperable
inoperante=inoperative
inoportuno=inopportune
inorgânicas=inorganic
inorgânicos=inorganic
inorgânica=inorganic
recolocação interna=inplacement
entrada=input
insumo=input
alimentação=input
análise de entrada e saída=input-output analysis
inquirirem=inquire
consultai=inquire
inquirem=inquire
investigação=inquiries
indagando=inquiring
indagaçãoiinquiriçãoiinterrogatório=inquiry
averiguação=inquiry
inquérito=inquiry
inquirição=inquisition
inquirirão=inquisition
inquisitivo=inquisitive
inquisidora=inquisitive
inquiridor=inquisitor
inquisidor=inquisitor
insanas=insane
insano=insane
insana=insane
insanos=insane
insanidade=insanity
insaciável=insatiable
inscrevem=inscribe
inscrevendo=inscribing
inscrição=inscription
inescrutabilidade=inscrutability
inescrutável=inscrutable
insecto=insect
insecticida=insecticide
insecticidas=insecticides
insectívora=insectivorous
inseguro=insecure
inseguranças=insecurities
insegurança=insecurity
inseminação=insemination
insensível=insensitive
insensíveis=insensitive
indissociável=inseparable
indissociavelmente=inseparably
inserir=insert
inserto=insert
inseridos=inserted
inserida=inserted
inseridas=inserted
inserido=inserted
inserção=insertion
encartes=inserts
entremeio=inset
próximo à costa=inshore
interno=inside
dentro=inside
avessas=inside out
privilegiadas=insider
insidioso=insidious
insidiosas=insidious
insidiosamente=insidiously
insidiosa=insidiously
introspecção=insight
perspicácia=insight
perspicaz=insightful
insignificância=insignificance
insignificante=insignificant
insinuar=insinuate
insinuado=insinuated
insinuando=insinuating
insinuações=insinuations
insípidas=insipid
insistem=insist
insista=insist
insistência=insistence
insistentes=insistent
insistente=insistent
insistentemente=insistently
insolação=insolation
insolência=insolence
atrevimento=insolence
insolente=insolent
insolvência=insolvency
insolvente=insolvent
inspeccionar=inspect
vistoriar=inspect
revistar=inspect
inspecionar=inspect
inspecção=inspection
fiscalizadores=inspection
inspeção=inspection
inspecções=inspections
inspector=inspector
inspiradora=inspirational
inspire=inspire
inspirem=inspire
inspirar=inspire
inspirada=inspired
inspirados=inspired
inspiraram=inspired
inspirou=inspired
inspiradas=inspired
inspirado=inspired
inspira=inspires
inspiradoras=inspiring
inspiradores=inspiring
inspirando=inspiring
instabilidades=instabilities
instabilidade=instability
desequilíbrio=instability
instalar=install
instala=install
instalação=installation
instalações=installations
instalada=installed
instalado=installed
instaled=installed
capacidade instalada=installed capacity
instaladores=installers
instalando=installing
parcelamento=installment
prestação=installment
parcela=installment
empréstimo a prestações=installment loan
venda a prestação=installment sale
parcelas=installments
instância=instance
instâncias=instances
momento=instant
instantâneas=instant
instantânea=instant
instantaneamente=instantly
invés=instead
instigou=instigated
instigadas=instigated
instigador=instigator
instigadores=instigators
instilou=instilled
instinto=instinct
instintos=instincts
instituir=institute
instituto=institute
instituto de auditores internos=institute of internal auditors
instituiu=instituted
instituição=institution
institucional=institutional
propaganda institucional=institutional advertising
investidor institucional=institutional investor
instituições=institutions
manual de orientação de pessoa jurídica=instruciton manual for corporate
instruí=instruct
instruir=instruct
instruem=instruct
instruí-lo=instruct you
encarregou=instructed
instruindo=instructing
instrução=instruction
instrução e relatório=instruction and reporting
livro de instrução=instruction book
manual de instrução=instruction handbook
instruções=instructions
ordens=instructions
instrutor=instructor
instrumento=instrument
instrumentar=instrument
prateleira de instrumentos=instrument rack
instrumental=instrumental
instrumentações=instrumentations
instrumentos=instruments
insubstancial=insubstantial
fundos insuficientes=insufficient funds
insula=insula
ínsula=insula
insular=insular
insularidade=insularity
isolar=insulate
isolar=insulate
isola=insulates
isolante=insulating
tijolo isolante=insulating brick
material isolante=insulating material
isolamento=insulation
isolações=insulations
isolador=insulator
insulina=insulin
insultar=insult
insulte=insult
insulto=insult
insultuoso=insulting
insultando=insulting
insultuosamente=insultingly
insultos=insults
insulta=insults
insuperável=insuperable
insuportáveis=insupportable
valor segurável=insurable valuei amount
seguro=insurance
seguros=insurance
agente de seguros=insurance agent
corretor de seguros=insurance broker
certificado de seguro=insurance certificate
companhia de seguros=insurance company
seguradora=insurance company
companhias de seguros consorciadas=insurance consortia
cobertura=insurance cover
bolsas de seguros=insurance exchange
setor=insurance industry
ramos de seguro=insurance lines
apólice de seguro=insurance policy
prêmio de seguro=insurance premium
tarifas de prêmios de seguros=insurance premium tariff
seguro com pagamentos mensais doprêmio=insurance with monthly premium p
segurados=insured
segurado=insured
prejuízo segurado=insured loss
risco coberto por seguro=insured risk
segurador=insurer
segurador=insureri holder
intransponível=insurmountable
insurreição=insurrection
insurrecciones=insurrections
intacta=intact
intactos=intact
intacto=intact
intactas=intact
intangível=intagible
admissão=intake
aspiração=intake
ingestão=intake
entrevista inicial=intake evaluation
intangível=intangible
intangíveis=intangible
ativo intangível=intangible asset
custo intangível=intangible cost
número inteiro=integer
integrante=integral
integral=integral
integralidade=integrality
integrará=integrate
integrado=integrated
integradas=integrated
integrados=integrated
contabilidade integrada=integrated accounting
sistema de custo integrado=integrated cost system
integrated foreign trade system=
sistema integrado de gestão=integrated management system
integrando=integrating
integração=integration
integrações=integrations
integrador=integrator
integridade=integrity
inteireza=integrity
integridades=integrity
intel=intel
intelectual=intellectual
intelectualidade=intellectuality
intelectualização=intellectualization
inteligências=intelligences
inteligente=intelligent
inteligentemente=intelligently
inteligibilidade=intelligibility
inteligível=intelligible
inteligíveis=intelligible
pretendem=intend
tencionam=intend
intendente=intendant
pretendeu=intended
destinadas=intended
destina=intended
pretendia=intended
destinada=intended
pretendida=intended
destinam=intended
pretendido=intended
pretendidos=intended
pretendendo=intending to
tenciona=intends
pretende=intends
intenso=intense
intensos=intense
intensas=intense
intensa=intense
intensificação=intensification
intensificada=intensified
intensificaram=intensified
intensificados=intensified
intensificadas=intensified
intensificado=intensified
intensificar-se=intensify
intensificam=intensify
intensificar=intensify
intensificando=intensifying
intensidade=intensity
intensivo=intensive
intensi=intensive
intensivas=intensive
lar de criação intensivo=intensive foster home
produção intensi=intensive production
intento=intent
intenção=intent
propósito=intent
intuito=intention
intenção=intention
intencionalidade=intentionality
intenções=intentions
interagem=interact
interagir=interact
interagiam=interacted
interagia=interacted
interagiu=interacted
interagiram=interacted
interagindo=interacting
interactuantes=interacting
interacção=interaction
interação=interaction
interacções=interactions
interactivos=interactive
interacti=interactive
interage=interacts
mercado interbancário de colocações=interbank placement market
intercalar=intercalary
intercalado=intercalary
intercalação=intercalation
interceder=intercede
intercede=intercedes
interceptar=intercept
interceptado=intercepted
interceptadas=intercepted
interceptados=intercepted
interceptação=interception
intercepção=interception
interceptor=interceptor
interceptores=interceptors
intercepta=intercepts
intercâmbio=interchange
intercambiável=interchangeable
permutáveis=interchangeable
intercambiáveis=interchangeable
permutadas=interchanged
prejuízo entre empresas do mesmogrupo=intercompany loss
lucro entre empresas do mesmo grupo=intercompany profit
transação entre companhias=intercompany transaction
interligada=interconnected
interligado=interconnected
interligação=interconnection
interligações=interconnectors
interliga=interconnects
resfriador intermediário=intercooler
rresfriamento entre estágios=intercooler
intercostal=intercostal
intercultural=intercultural
interdependência=interdependence
interdependências=interdependencies
interdependente=interdependent
interdependentes=interdependent
interditam=interdict
interdição=interdict
interdito=interdicted
interditado=interdicted
interditada=interdicted
interdisciplinar=interdisciplinary
interdisciplinares=interdisciplinary
juros=interest
juros=interest
débitos de juros e serviços=interest and fee charges
capitalização de juros=interest capitalization
sem juros=interest free
swap de taxa de juros=interest rate swap
juros=interest-bearing
ativos com incidência de juros=interest-bearing assets
obrigação com juros=interest-bearing bond
depósitos que rendem juros=interest-bearing deposits
passivos com incidência de juros=interest-bearing liabilities
interessadas=interested
interessada=interested
interessou=interested
interessado=interested
juros=interest-free
interessante=interesting
interessantes=interesting
interesses=interests
interface=interface
interferir=interfere
interfira=interfere
interferem=interfere
interfere=interfere
interferiu=interfered
interferências=interference
interferência=interference
ingerências=interference
ajuste com interferência=interference fit
interferente=interfering
interferométrico=interferometric
interferometria=interferometry
depósitos interfinanceiros=interfinancial deposits
intergaláctico=intergalactic
intergovernamental=intergovernmental
interina=interim
interino=interim
interinas=interim
intercalares=interim
balanço intermediário=interim balance sheet
certificado provisório=interim certificate
período intermediárioiperíodo intercalar=interim period
relatório intercalar=interim report
visita de ínterim=interim visit
interior=interior
interiores=interior
comunicações interiores=interior communication
entrelace=interlace
entrelaçada=interlaced
intercaladas=interleaved
intercalados=interleaved
intercala=interleaves
interligam=interlink
interligação=interlock
encadeada=interlocked
encravamentos=interlocks
interlocução=interlocution
interlocutor=interlocutor
intrusa=interloper
interlúdio=interlude
intermediários=intermediaries
intermediário=intermediate
intermediárias=intermediate
intermediária=intermediate
intermédia=intermediate
intermédio=intermediate
intermédios=intermediate
intermédias=intermediate
interme=intermediate
eixo intermediário=intermediate shaft
intermediação=intermediation
interminavelmente=interminably
intermissão=intermission
intermitência=intermittence
intermitente=intermittent
intermitentes=intermittent
intermitentemente=intermittently
intermodais=intermodal
estagário=intern
estagiário=intern
internar=intern
estagiária=intern
internas=internal
interno=internal
internos=internal
interna=internal
controle contábil interno=internal accounting control
auditoria interna=internal audit
auditor interno=internal auditor
controle interno=internal control
memorando de controle interno=internal control memorandum
questionário de controle interno=internal control questionnaire
sistema de controle interno=internal control system
internamente=internally
internacionais=international
internacional=international
normas contábeis internacionais - ias=international accounting standar
cooperação internacional=international cooperation
regulamento internacional de borda livre=international load line regulati
fundo monetário internacional - fmi=international monetary fund - im
internacionalismo=internationalism
internacionalista=internationalist
internacionalidade=internationality
internacionalmente=internationally
intestina=internecine
intestinas=internecine
internet=internet
rede interna de telefones=internet
internamento=internment
internamentos=internments
estágio=internship
estagio=internship
interescritórios=interoffice
interoperabilidade=interoperability
diferimento contábil do imposto de renda=interperiod tax allocation
relações interpessoais=interpersonal relations
interplanetário=interplanetary
interplanetária=interplanetary
interplanetárias=interplanetary
interpolado=interpolated
interpoladas=interpolated
interpolada=interpolated
interpolação=interpolation
polo auxiliar=interpole
bobina interpolar=interpole coil
interpõem=interpose
interponha=interpose
vetar=interpose
interpõe=interposes
interpretam=interpret
interpretarem=interpret
interpretar=interpret
interpretação=interpretation
interpretações=interpretations
interpretativos=interpretative
interpretati=interpretative
interpretativas=interpretative
interpretativo=interpretative
interpretado=interpreted
interpretada=interpreted
interpretadas=interpreted
interpretou=interpreted
interpretados=interpreted
interprete=interpreter
intérpretes=interpreters
inter-regional=interregional
interregno=interregnum
inter-relacionados=interrelated
interrogados=interrogated
interrogada=interrogated
interrogado=interrogated
interroga=interrogates
interrogando=interrogating
interrogatórios=interrogations
interrogativos=interrogative
interrogati=interrogative
interrogativo=interrogative
interrogador=interrogator
interrogadores=interrogators
interromper=interrupt
interrompida=interrupted
interrompidas=interrupted
interrompido=interrupted
interromperam=interrupted
interrompi=interrupted
interrompendo=interrupting
interrupção=interruption
interrupções=interruptions
interrompe=interrupts
intersectam=intersect
intersectada=intersected
cruzamento=intersection
intersecções=intersections
intersecta=intersects
interceptam=intersects
interestadual=interstate
interestelar=interstellar
interstício=interstice
intersticiais=interstitial
intersubjecti=intersubjective
interligados=intertwined
entrelaçados=intertwined
interligadas=intertwined
interurbano=interurban
intervalo=interval
intervalares=intervallic
intervenham=intervene
intervenha=intervene
interveio=intervened
intervieram=intervened
intervém=intervenes
intervier=intervenes
intervenção=intervention
intervencionistas=interventional
intervenções=interventions
entrevistam=interview
entrevistará=interview
entrevista=interview
sala de interrogátorio=interview room
entrevistados=interviewed
entrevistou=interviewed
entrevistador=interviewer
entrevistadora=interviewer
entrevistando=interviewing
entrelaçar=interweave
entremear=interweave
entrelaçam=interweave
intercalando=interweaving
intestinal=intestinal
intestinais=intestinal
sangramento intestinal=intestinal bleeding
intestinos=intestines
intimidades=intimacies
intimidade=intimacy
intimas=intimas
intimado=intimated
intimação=intimation
intimações=intimations
intimidar=intimidate
intimidado=intimidated
intimidados=intimidated
acovardado=intimidated
intimidada=intimidated
intimide=intimidates
intimida=intimidates
intimidando=intimidating
intimidação=intimidation
atmosfera adentro=into atmosphere
intoleráveis=intolerable
intoleravelmente=intolerably
intolerantes=intolerant
intolerante=intolerant
entoando=intoning
inebriar=intoxicate
intoxicam=intoxicate
embriagar=intoxicate
intoxicar=intoxicate
intoxicadas=intoxicated
embriagados=intoxicated
intoxica=intoxicates
embriaguez=intoxication
intoxicação=intoxication
intra=intra
intracelular=intracellular
transações dentro da mesma empresa=intracompany transactions
intransigência=intransigence
intransigentes=intransigent
intravenoso=intravenous
intrépida=intrepid
intrépido=intrepid
embrulhada=intricacy
intrincados=intricate
intrincadas=intricate
intrincada=intricate
intrigam=intrigue
intrigou=intrigued
intrigado=intrigued
intrigas=intrigues
intrigantes=intriguing
intrigante=intriguing
intrínseca=intrinsic
intrínsecas=intrinsic
intrínsecos=intrinsic
valor intrínseco=intrinsic value
intrinsecamente=intrinsically
intrinsially=intrinsically
intrinsicaly=intrinsically
intrinsicali=intrinsically
intrinsicale=intrinsically
introduzem=introduce
introduzo=introduce
introduzir=introduce
introduzimos=introduced
introduzidos=introduced
introduzira=introduced
introduziu=introduced
introduziram=introduced
apresentado=introduced
introduzida=introduced
introduzid=introduced
introduz=introduces
introdução=introduction
introspectivo=introspective
introversão=introversion
introvertida=introverted
intruso=intruder
intromissão=intrusion
intrusi=intrusive
intrusivos=intrusive
intrusivas=intrusive
intrusas=intrusive
intuiu=intuited
intuía=intuited
intuições=intuitions
intuiti=intuitive
intuitivas=intuitive
intuitivo=intuitive
intui=intuits
inundação=inundation
reverterão=inure
invadem=invade
invadiu=invaded
invadido=invaded
invadida=invaded
invadidas=invaded
invadiram=invaded
invade=invades
inválido=invalid
aposentadoria por invalidez=invalid pension
invalidar=invalidate
invalidado=invalidated
invalidados=invalidated
invalidade=invalidity
invalidez=invalidity
invariável=invariable
invariáveis=invariable
invariavelmente=invariably
invariante=invariant
invariantes=invariants
invasão=invasion
invasões=invasions
invasi=invasive
invasivo=invasive
invasoras=invasive
invasivos=invasive
inventam=invent
inventou=invented
inventada=invented
inventara=invented
invenção=invention
inventi=invention
inventivo=inventive
inventor=inventor
inventários=inventories
estoques=inventories
inventores=inventors
inventariar=inventory
inventário=inventory
controle de estoques=inventory control
estoquesisaldo final=inventory ending balance
financiamento de estoques=inventory financing
obsolescência de estoque=inventory obsolescence
inventário do equipamento=inventory of outfit
folhas de inventários=inventory sheets
falta de estoques=inventory shortage
falta de stoques=inventory shrinkage
resumo dos estoques=inventory summary
avaliação de estoques=inventory valuation
valorização de estoques=inventory valuation
inventa=invents
inversas=inverse
inversos=inverses
inversão=inversion
invertido=inverted
invertidas=inverted
inversor=inverter
invertível=invertible
invertendo=inverting
inversor=invertor
inverte=inverts
investirmos=invest
investiria=invest
investem=invest
investir=invest
investiu=invested
investiram=invested
investidos=invested
empresa investida=investee
investida=investee
investidas=investees
investigar=investigate
apurar=investigate
investigam=investigate
investigada=investigated
investigadas=investigated
investigou=investigated
investiga=investigates
investigando=investigating
investigação=investigation
investigador=investigator
investiduras=investitures
investimento=investment
análise de investimento=investment analysis
banco de investimentos=investment bank
atividades dos bancos de investimento=investment banking
corretor de investimentos=investment broker
companhia de investimentos=investment company
participação em controlada=investment in subsidiary company
renda proveniente de investimentos=investment income
política de investimento=investment policy
carteira de investimentos=investment portfolio
títulos de investimentos=investment securities
estratégia de investimentos=investment stategy
subvenção de investimento=investment subsidy
valor do investimento=investment value
investidor=investor
investe=invests
invicta=invicta
invejosa=invidious
revigorar=invigorate
revigora=invigorates
revigorante=invigorating
revigorantes=invigorating
avigorando=invigorating
avigorar=invigorating
vivificante=invigorative
invencível=invincible
invioláveis=inviolable
convite=invitation
convites=invitations
convide=invite
convidam=invite
convidá-lo=invite you
convidadas=invited
convidada=invited
convidara=invited
convida=invites
convidativos=inviting
convidando=inviting
faturainota fiscal=invoice
fatura=invoice
factura=invoice
faturista=invoice clerk
registro de faturas=invoice register
facturadas=invoiced
facturados=invoiced
facturado=invoiced
facturam=invoicing
invocável=invokable
invocada=invoked
invocadores=invokers
invocando=invoking
involuntários=involuntary
involuntário=involuntary
involuntária=involuntary
falência involuntária=involuntary bankruptcy
envolvente (curva)=involute
evolventes=involute
involução=involution
envolvem=involve
envolverem=involve in
metido=involved
envolvida=involved
envolvidas=involved
envolvidos=involved
envolvido=involved
envolvesse=involved
envolveu=involved
envolvia=involved
envolvimento=involvement
envolvimentos=involvements
acometimentos=involvements
envolvam=involving
envolvendo=involving
iodato=iodate
iodeto=iodide
iodo=iodine
iónica=ion
ião=ion
iónico=ionic
ionizados=ionised
ionizado=ionised
ionizadas=ionised
ionização=ionization
ionizada=ionized
ioniza=ionizes
iões=ions
jota=iota
iowa=iowa
ip=ip
ipanema=ipanema
ipc=ipc
ípsilon=ípsilon
irão=iran
iranianos=iranian
iraque=iraq
iraquiano=iraqi
iraquiana=iraqi
irascível=irascible
enfurecido=irate
ações do irb=irb shares
ire=ire
irlanda=ireland
íris=iris
irisado=iris
irlandesa=irish
irlandês=irish
engomar=iron
ferro=iron
carboneto de ferro=iron carbide
núcleo de ferro=iron core
irónico=ironic
irónicas=ironical
ironicamente=ironically
ferros=irons
grilhetas=ironworks
ironia=irony
irradie=irradiate
irradia=irradiates
irradiação=irradiation
irracionais=irrational
irracional=irrational
inconciliável=irreconcilable
irreconciliável=irreconcilable
inconciliáveis=irreconcilable
irremediavelmente=irredeemably
irrefutável=irrefutable
irregulares=irregular
irregular=irregular
irreligião=irreligion
irreligioso=irreligious
irreparável=irreparable
irreparáveis=irreparable
insubstituível=irreplaceable
irrepreensíveis=irreproachable
irrepreensível=irreproachable
irresistível=irresistible
irresoluto=irresolute
irresponsáveis=irresponsible
irreversivelmente=irretrievably
irreverência=irreverence
irreversível=irreversible
irrevogável=irrevocable
carta de crédito irrevogável=irrevocable letter of credit
irrevogavelmente=irrevocably
regadio=irrigated
irrigação=irrigation
rega=irrigation
irritável=irritable
agastado=irritably
irritar=irritate
irritam=irritate
irritadas=irritated
irritada=irritated
irritavam=irritated
irritou=irritated
irrita=irritates
irritações=irritations
irrupção=irruption
irrupções=irruptions
irs=irs
estiver=is
esteja=is
is=is
constitui=is
for=is
já deixa na cara=is a dead giveaway
deixa na cara=is a dead giveaway
é tão bom quanto=is as good as
tem tanto valorquanto=is as good as
está além do meu conhecimento=is beyond me
vai além do meu conhecimento=is beyond me
só meresta imaginar=is beyond me
nasce=is born
está se saindo=is doing
acabou=is done
faz doce=is fussy
se esgota=is going on
morreu=is gone
já era=is gone
tá de boa=is good
ele curte=is into
ela curte=is into
perde-se=is lost
é-me=is me
é confrontado com=is met with
é visto como=is met with
está disponível em=is out in
é dois palito=is peace of cake
deu uma chamuscada=is singed
até que é=is somewhat
é isso=is that so
é sério=is that so
estala=is there
está aprontando=is up to
tá bolando=is up to
isaac=isaac
isabel=isabel
isquemia=ischaemia
islamismo=islam
islâmico=islamic
islâmicos=islamic
islâmica=islamic
islamista=islamist
islamita=islamite
ilha=island
ilhado=islanded
ilhéu=islander
insulares=islanders
ilhéus=islanders
ilhas=islands
ilhotas=islets
ismael=ismael
e não é?=isn't
isso não vai rolar=isn't happening
não é o contrário=isn't the other way around
isobárico=isobaric
isoláveis=isolable
isolar=isolate
isolam=isolate
isoladas=isolated
isolada=isolated
isolou=isolated
isolado=isolated
isolamento=isolation
enfermaria de isolamento=isolation ward
isolacionismo=isolationism
isolamentos=isolations
isolador=isolator
isoladora=isolator
isométrica=isometric
isométricas=isometric
isométricos=isometrics
isomorfo=isomorphic
isomórfico=isomorphic
isomórfica=isomorphic
isomorfos=isomorphic
isotérmica=isothermal
isotérmicas=isothermal
isotérmico=isothermal
israel=israel
israelita=israelite
emitirem=issue
emitirá=issue
emita=issue
emitem=issue
expedir=issue
emitirão=issue
problema=issue
expedição=issue
expedidas=issued
emitia=issued
emitiu=issued
expedida=issued
expedido=issued
emitidos=issued
emitida=issued
emitido=issued
capital emitido=issued capital
emitente=issuer
emite=issues
assuntos=issues
edições=issues
problemáticas=issues
emissor=issuing
emitir=issuing
editar decretos=issuing decrees
nela=it
lo=it
não vai rolar=it ain't gonna happen
pareceu=it appeared
quebrou=it broke
consiste=it consists
contém=it contains
depende=it depends
favorece=it favors
é bom=it feels good
nem precisa dizer=it goes without saying
nem precisa mencionar=it goes without saying
escurecia=it got dark
aconteceu=it happened
acontece=it happens
tem-se=it has
possui=it has
faz mais de=it has been more than
dói=it hurts
inclui=it includes
envolve=it involves
esta=it is
está=it is
sabe-se=it is known to
efeito=it is made
durou=it lasted
durasse=it lasted
parecia=it looked
importa=it matters
ocorreu=it occurred
de antigamente=it once been
assim será=it ought to be
compensou=it paid off
chovido=it rained
chovera=it rained
foi necessário=it required
foi um estourou=it ruled
foi demais=it ruled
foi uma arraso=it ruled
extende-se=it runs
deu pra ver=it seemed
parece que faz séculos=it seems like forever
cheira=it smelled
fede=it stinks
subtrai-lo=it subtracts
demoro=it takes me
era=it was
trata=it was
será=it will be
vai dar tudo certo=it will be fine
vai rolar=it will go wilde
passará=it will pass
passara=it will pass
vai passar=it will wear off
funcionou=it worked
funciona=it works
viria a calhar=it would be handy
seria uma mão na roda=it would be handy
caberia ao=it would be up to
teria=it would have
italiana=italian
italiano=italian
italianos=italian
itálico=italic
itálica=itálica
itálicos=italics
itália=italy
comichão=itch
coceira=itch
prurido=itch
comichoso=itchy
item=item
rubrica=item
ítem=item
item em processo de cobrança=item in the course of collection
número do item=item number
pormenorizar=itemize
incisos=items
rubricas=items
itens=items
iterar=iterate
iterada=iterated
iterações=iterations
iterati=iterative
iterativo=iterative
iterativamente=iteratively
itinerantes=itinerant
itinerários=itineraries
itinerário=itinerary
ainda bem que=it's a good thing that
truque de mágica=it's a sleight of hand
já era hora=it's about time
já vai terminando=it's about to end
a casa é sua=it's all yours
está praticamente=it's as good as
tá foda=it's fucking hard
isso não é da sua conta=it's  of your concern
não é dasua conta=it's  of your concern
isso não lhe diz respeito=it's  of your concern
não tem muito haver=it's not exactly the same
não é grande coisa=it's not that big of a deal
não é novidade=it's old news
já era=it's over
faz parte=it's part of the game
é ferias=it's summer break
copo tá meio e meio vazio=it's swings and roundabouts
copo meio e meio vazio=it's swings and roundabouts
é o contrário=it's the other way around
é você que decide=it's up to you
daí é com você=it's up to you
é com você=it's up to you
é sua responsabilidade=it's up to you
é sua decisão=it's up to you
iv=iv
ivan=ivan
perdi=i've lost
hera=ivy
faculdades top de linhas=ivy league schools
ix=ix
espetadela=jab
espetou=jabbed
tagarelando=jabbering
espetares=jabs
catraca=jack
macaco=jack
tomada=jack
jack=jack
caixa do jaque=jack box
pino=jack plug
pino para tomada=jack plug
chacal=jackal
gralha=jackdaw
jaqueta=jacket
jaquetão=jacket
manga (do queimador)=jacket tube
encamisadas=jacketed
revestimentos=jackets
jaquetas=jackets
içando=jacking
catraca=jacking gear
loteria=jackpot
bolada=jackpot
macaco tipo parafuso=jackscrew
jackson=jackson
vergueiro=jackstay
jacobi=jacobi
escada de quebra-peito=jacob's ladder
jacques=jacques
entalhadas=jagged
jaguar=jaguar
onça=jaguar
bailéu=jail
cadeia=jail
novinha=jailbait
desbloqueios=jailbreaks
jaime=jaime
aumentar=jake up
encravar=jam
atolam=jam
belezinha=jam
emperrar=jam
contra porca=jam nut
jamaica=jamaica
jamaicano=jamaican
ombreiras=jambs
james=james
empastelado=jammed
atolou=jammed
atolado=jammed
atolada=jammed
atoladas=jammed
avariado=jammed
bloqueio=jamming
empeno=jamming
empastelamento=jamming
compotas=jams
geleias=jams
jane=jane
porteiro=janitor
janeiro=january
japão=japan
japonês=japanese
japoneses=japanese
japonesa=japanese
japonese=japonese
jarra=jar
jardineira=jardiniere
jargão=jargon
jargões=jargons
jasmim=jasmine
icterícia=jaundice
desenvolto=jaunty
dardo=javelin
dardos=javelins
garra=jaw
maxila=jaw
mandíbula=jaw
embreagem de dentes=jaw clutch
maxilares=jaws
mandíbulas=jaws
jazz=jazz
calçou=jazzed
ciumenta=jealous
ciumentos=jealous
ciúmes=jealous
ciumento=jealous
ciosamente=jealously
ciúme=jealousy
jean=jean
jeans=jeans
jipe=jeep
jefferson=jefferson
geleia=jelly
medusas=jellyfish
jenny=jenny
por em jogo=jeopardise
pôr em jogo=jeopardise
prejudicando=jeopardising
arriscar=jeopardize
risco=jeopardize
pondo em risco=jeopardizing
jeremias=jeremiah
jericó=jericho
babaca=jerk
pancada=jerk
sacudidela=jerk
repuxa=jerking
batendo punheta=jerking off
empurrões=jerks
sacudido=jerky
jersey=jersey
camiseta=jersey
jesuítas=jesuits
jesus=jesus
puta merda=jesus christ
jato=jet
azeviche=jet
jacto=jet
molhes=jetties
alijar=jettison
alijados=jettisoned
alijado=jettisoned
alijada=jettisoned
alijou=jettisoned
alijamento=jettisoning
quebra-mar=jetty
joalheiro=jeweler
joalharia=jewelery
ourivesaria=jewelery
jóia=jewelry
jóias=jewels
judia=jewess
judias=jewish
judaico=jewish
judaicos=jewish
judeu=jewish
judaica=jewish
judaicas=jewish
judeus=jews
lança de guindaste=jib
guindaste comum=jib crane
rapaziada=jig
gabarito=jig
matriz=jig
gabaritos=jigs
quebra-cabeça=jigsaw
tilintavam=jingled
finta=jink
enguiço=jinx
nervosismo=jitters
joan=joan
joana=joana
trabalho=job
análise de cargo=job analysis
competência no cargo=job competence
folha de custo de serviço=job cost sheet
custeio por ordem de produção=job costing
descrição de cargo=job description
avaliação de cargo=job evaluation
ordem de produção=job order
reintegração ao emprego=job reintegration
satisfação no trabalho=job satisfaction
especificação de cargo=job specification
empregos=jobs
jóquei=jockey
jocosa=jocular
jocosidade=jocularity
movimentar-se=jogging
rebaixar=joggle
chapeamento com rebaixo=joggled plating
joanesburgo=johannesburg
joão=john
john=john
junte=join
unir=join
juntaria=join
aderirem=join
juntá-los=join them
aderiram=joined
ingressou=joined
marceneiro=joiner
plano de acessórios em madeira=joiner plan
serviço de marcenaria=joiner work
trabalho de marceneiro=joiner work
juntando=joining
unindo=joining
ingressar=joining
entra para=joining
me juntar a=joining
me juntar=joining
ingressa=joins
conjuntas=joint
conjunta=joint
em conjunto=joint
junção=joint
junta=joint
ligação=joint
conta conjunta=joint account
garantia conjunta e solidária=joint and several guarantee
auditoria em conjunto=joint audit
multirão=joint effor
instalações conjuntas=joint facilities
condómino=joint owner
propriedade conjunta=joint ownership
responsabilidade conjunta=joint responsibility
empreendimento conjunto=joint venture
controlada em conjunto=jointly-controlled company
bens em condomínio=jointly-owned assets
articulações=joints
barrote=joist
peça de entarugamento=joist
trave=joist
viga=joist
brincamos=joke
brincadeira=joke
piada=joke
gracejo=joke
gracejar=joke
brincou=joked
piadas=jokes
brinca=jokes
brincadeiras=jokes
brincalhão=jokester
palhaço=jokester
fanfarrão=jokester
jocosas=jokey
graceja=joking
gracejam=joking
zuando=joking around
jonas=jonas
jordan=jordan
jordânia=jordan
jorge=jorge
diários=jornauls
josé=joseph
joseph=joseph
josué=joshua
anotar=jot down
rascunhar=jot downi draft
anota=jotted down
joule=joule
diário=journal
moente do mancal=journal bearing
lançamento de diário=journal entry
comprovante de lançamento=journal voucher
jornalista=journalist
lançar no diário=journalize
viajem=journey
jornada=journey
trajectos=journeys
jovial=jovial
jovialidade=joviality
queixada=jowl
papada=jowl
queixudo=jowly
alegria=joy
joyce=joyce
alegre=joyful
alegrias=joys
juan=juan
jubiloso=jubilant
judá=judah
judaísmo=judaism
judas=judas
julgam=judge
juíza=judge
julgais=judge
juiz=judge
julgador=judge
desembargador=judge
julgas=judge
julgamos=judge
julgarem=judge
julgada=judged
julgadas=judged
teste por critério pessoal=judgement test
julga=judges
julgadores=judges
juízes=judges
julgando=judging
julgadora=judging
mudar=move out
daqui a pouco=judging by the way things are going
juízo=judgment
julgamento=judgment
capacidade de julgamento=judgment
amostragem por julgamento=judgment sampling
acórdãos=judgments
julgamentos=judgments
judicial=judicial
depósitos judiciais=judicial deposits
notificação judicial=judicial notice
interpelação=judicial notification
judicialmente=judicially
judiciário=judiciary
poder judiciário=judiciary
criterioso=judicious
judiciosa=judicious
judicioso=judicious
judite=judith
judo=judo
judoca=judoka
judocas=judokas
malabarismos=juggle
malabarismo=jugglery
jarros=jugs
suco=juice
espremedores=juicers
sumos=juices
suculenta=juicy
suculento=juicy
júlia=júlia
juliano=julian
julian=julian
juliana=juliana
julie=julie
júlio=julius
acamadas=jumble
embrulhar-se=jumble
atrapalhado=jumbled
acumulado=jumbled up
aglomerado=jumbled up
amontoado=jumbled up
apinhado=jumbled up
empilhado=jumbled up
misturado=jumbled up
enrolado=jumbled up
enrolados=jumbled up
desordenados=jumbled up
saltar=jump
salto=jump
pular=jump
salte=jump
saltaria=jump
foi pra cima=jump
mergulhar de cabeça=jump into it
venha=jump right on
pulou=jumped
pulara=jumped
saltou=jumped
sendo maria vai com as outras=jumped on the bandwagon
entraram na onda=jumped on the bandwagon
macacão=jumper
saltador=jumper
linha de contorno=jumper line
saltadores=jumpers
saltando=jumping
pulando=jumping
sendo maria vai com as outras=jumping on the bandwagon
entrando na onda=jumping on the bandwagon
ponto de partida=jumping-off
ponto de partida=jumping-off point
salta=jumps
saltos=jumps
redinamizar=jumpstarting
nervoso=jumpy
entroncamento=junction
junção=junction
caixa de junção=junction box
caixa de junção com chaves=junction switch box
entroncamentos=junctions
sel=jungle
juniores=junior
contador auxiliar=junior accountant
auxiliar de escritório=junior clerk
dívida secundária=junior debt
oficial moderno=junior officer
zimbro=juniper
tralhas=junk
tralha=junk
drogado=junkie
drogada=junkie
toxicómanos=junkies
drogados=junkies
drogadas=junkies
junta=junta
jurássico=jurassic
jurássica=jurassic
jure=jure
alçada=jurisdiction
jurisdição=jurisdiction
jurisdição=jurisdiction
jurisdição=jurisdictioni district
jurisdições=jurisdictions
doutrina=jurisprudence
jurista=jurist
jurada=juror
jurados=jury
júri=jury
júriijurados=jury
jus=jus
acabaram=just
acabara=just
justamente=just
acaba de=just been
simplesmente demonstra=just goes to show
simplesmente esquece=just leave it
deixa quieto=just leave it
esquece=just leave it
simplesmente não curtiam muito=just not that big on
só dizendo=just saying
só jogando isso aqui=just throwing this here
justiça=justice
ministro da justiça=justice minister
justiças=justices
justificação=justification
justificati=justification
justificações=justifications
justificaria=justified
justificou=justified
justifique=justified
justifiquem=justified
justificado=justified
justificados=justified
justificadas=justified
justificada=justified
justificar=justify
justificando=justifying
merecidamente=justly
sobressaia=jut
juta=jute
juvenil=juvenile
cara de cu=fuck-face
que venham=bring on
e que venham=and bring on
oremos=let's pray for that
títulos=titles
fazer o impossível=get out of my way
fazer o impossível=get out of their way
fazer o impossível=get out of her way
fazer o impossível=get out of his way
mover céus e terras=get out of my way
mover céus e terras=get out of their way
mover céus e terras=get out of her way
mover céus e terras=get out of his way
que rumo as coisas vão tomar=how things will play out
que rumo as coisas vão tomar=how this plays out
majoritariamente=overwhelmingly
hetero=straight
é o que rezam lendas=it's what are talking on the streets
pense bem=think hard
pense bem=think it over
juvenilidade=juvenility
justapomos=juxtapose
justaposição=juxtaposition
cabalista=kabbalist
kahn=kahn
caleidoscópicos=kaleidoscopic
canguru=kangaroo
cangurus=kangaroos
caulino=kaolin
karaoke=karaoke
kart=kart
karting=karting
caxemira=kashmir
caiaques=kayaks
ancorote=kedge
ancorote=kedge anchor
quilha=keel
carena=keel
picadeiros=keel blocks
longarina=keelson
entusiástico=keen
fica=keep
manter=keep
manter=keep
mantenha=keep
manteria=keep
manterá=keep
mantenham=keep
mantemos=keep
manteremos=keep
mantenho=keep
conservar=keep
ficar de olho=keep an eye
ficar em contato=keep in touch
mantê-lo=keep it
dar uma abaixada no volume=keep it down
se manteha firme=keep it together
fique firme=keep it together
manter-me=keep me
manter-se afastado=keep off
continuar=keep on
ficava na dela=keep to herself
ficava na dele=keep to himself
ficavam na deles=keep to themselves
ficavam na delas=keep to themselves
acompanhar=keep up with
manter-nos=keep us
ficar de olho=keep your eyes on
fique de olhos=keep your eyes on
manter-se=keep yourself
guardador=keeper
mantendo=keeping
mantém=keeps
mantêm=keeps
fica na dele=keeps to himself
barrica=keg
kelvin=kelvin
diminuindo=running low
casota=kennel
mantidas=kept
queratina=keratin
lancil=kerb
querosene=kerosene
ketchup=ketchup
cetona=ketone
panelão=kettle
chaleira=kettle
chaleiras=kettles
o ponto central=the key
chave=key
chaveta=key
tecla=key
controles-chave=key controls
figura chave=key figure
combinação=hits
quadro de chaves=key hanger
rasgo de chaveta=key hole
luvas=key money
ponto vital=key point
posição-chave=key position
coeficientes-chave=key ratios
chaveiro=key ring
rasgo de chaveta=key way
palavras-chave=key words
teclado=keyboard
teclados=keyboards
pistas=keys
teclas=keys
chaves=keys
quilos=kg
kg=kg
caqui=khaki
khmer=khmer
largado=kick
chute=kick
chuto=kick
pontapé=kick
coice=kick
chutar=kick
dar um coro nele=kick his ass
surtir efeito=kick in
fazer efeito=kick in
dar ínicio=kick off
expulsar=kick out
te jogar aos leões=kick you to the curb
fodão=kick-ass
contra-golpe=kickback
retrocesso=kickback
propinas=kickbacks
retrocedido=kicked
chutou=kicked
espernea=kicked
chutada=kicked
chutado para fora=kicked out
expulso=kicked out
chutados=kicked out
enchotados=kicked out
removida do cargo=kicked out office
deposta do cargo=kicked out office
esperneando=kickin
pontapeando=kicking
chuta=kicking
fazendo efeito=kicking in
chuta=kicks
retrocede=kicks
pontapés=kicks
fazer efeito=kicks in
começar=kicks in
dado o pontapé inicial=kick-started
miúdo=kid
moleque=kid
cabrito=kid
kiddie system air exhaust valve=
caçoando=kidding
caçoar=kidding
de brincadeira comigo=kidding with me
meu amigo=kiddo
raptar=kidnap
sequestram=kidnap
sequestrar=kidnap
sequestrada=kidnapped
sequestrado=kidnapped
raptou=kidnapped
raptado=kidnapped
sequestrador=kidnapper
sequestradora=kidnapper
raptor=kidnapper
raptores=kidnappers
sequestradores=kidnappers
sequestro=kidnapping
rim=kidney
renais=kidney
lesões renais=kidney damage
rins=kidneys
caçoa=kids
garotada=kids
miúdos=kids
rapizada=kids
matam=kill
matem=kill
mataria=kill
mate=kill
matar=kill
matamos=kill
matarei=kill
matá-lo=kill him
imolará=kill it
mais me machuca=kill me the most
mais machuca=kill me the most
matá-los=kill them
matei=killed
matou=killed
matado=killed
assassinado=killed
matados=killed
matador=killer
assassinas=killer
assassino=killer
assassinos=killers
matando=killing
matança=killing
assassinando=killing
matança=killing spree
matanças=killings
quilo=kilo
quilocaloria=kilocalorie
quilocalorias=kilocalories
quilômetro=kilometer
quilómetros=kilometers
quilovolt=kilovolt
quimono=kimono
amável=kind
bondosos=kind
gentil=kind
tipo=kind
amáveis=kind
espécie=kind
kind=kind
gentil de sua parte=kind of you
jardim-de-infância/pré-escola=kindergarten
bondosa=kindhearted
inflamam=kindle
amavelmente=kindly
bondosamente=kindly
gentilmente=kindly
gentileza=kindness
amabilidade=kindness
bondoso=kindness
tipos=kinds
cinemáticos=kinematic
cinemáticas=kinematic
cinemático=kinematic
cinemática=kinematics
cinestesia=kinesthetic
cinético=kinetic
espécie=king
rei=king
king=king
mastro de carga=king post
reino=kingdom
reinos=kingdoms
pescador (para pau de carga)=kingpost
reis=kings
válvula de fundo (kingston)=kingston valve
válvula kingston=kingston valve
enroscamento=kink
coca (de cabo)=kink
acotovelamento=kinking
enroscado=kinky
parentesco=kinship
lar de parentesco=kinship home
quiosque=kiosk
beijar=kiss
ósculo=kiss
beijar-se=kiss
beijo=kiss
beija=kiss
beije=kiss
puxa saco=kiss ass
beijá-la=kiss her
beijá-lo=kiss him
beijar-te=kiss you
beijáveis=kissable
beijado=kissed
beijou=kissed
beijada=kissed
beijadas=kissed
beijadora=kisser
beijador=kisser
beijos=kisses
beijando=kissing
beija=kissing
estojo=kit
kit=kit
cozinha=kitchen
pipa=kite
pipas=kites
kitsch=kitsch
gatinho=kitten
gatinhos=kittens
vaquinhas=kitties
vaquinha=kitty
gatinha=kitty
kiwi=kiwi
estufa=klin
forno de calcinação=klin
fornoou estufa de secagem=klin
desastrada=klutz
km=km
habilidade=knack
jeitinho=knack
talento especial=knack
dom=knack
velhacaria=knavery
velhacos=knaves
amasse=knead
amassar=knead
amassada=kneaded
amassadas=kneaded
amassados=kneaded
amassou=kneaded
amasso=kneading
amassadeira=kneading-trough
cur=knee
joelho=knee
rótula=knee-cap
rótulas=kneecaps
ajoelhou=kneeled
ajoelhada=kneeling
ajoelhado=kneeling
ajoelha=kneels
joelheiras=kneepads
joelhos=knees
conheciam=knew
soubesse=knew
faca=knife
chave de faca=knife switch
esfaqueando=knifing
cavaleiro=knight
fidalguia=knighthood
cavaleiresca=knightly
cavaleiros=knights
tricotar=knit
tricotado=knitted
tricô=knitting
tricotando=knitting
malhas=knitwear
botão=knob
maçaneta=knob
nodosas=knobbly
nodosos=knobbly
batida=knock
pancada=knock
engravidada=knock up
engravidado=knock up
fica a vontade=knock yourself down
fique a vontade=knock yourself down
vai fundo=knock yourself down
vai nessa=knock yourself down
derrubadora=knock-down
embuchou=knocked
derrubado=knocked down
embuchou ela=knocked her up
grávida=knocked up
derrubando=knocking
falsificada=knock-off
falsificado=knock-off
nó=knot
atada=knotted
intrincado=knotty
nodoso=knotty
baralhado=knotty
saberão=know
conhecem=know
saiba=know
souberem=know
conheça=know
souber=know
sabem=know
sabes=know
conheces=know
sei=know
saberia=know
saibam=know
conhecerã=know
conhecê-lo=know him
sabedor=knower
sabendo=knowing
conhecimentos=knowledge
saberes=knowledge
conhecimento=knowledge
conhecedores=knowledgeable
conhecidas=known
conhecida=known
conhecidos=known
conhecido=known
conhecera=known
conhece=knows
jarreta=knuckle
aresta vi=knuckle
cabeça de bagre=knucklehead
cabeça de vento=knucklehead
recartilhado=knurled
coreia=korea
coreano=korean
coreana=korean
curdistão=kurdistan
quioto=kyoto
bomba de transferência de ol=l.o transfer pump
rótulo=label
rotulam=label
etiquetará=label
rotular=label
rotulados=labeled
etiquetado=labeled
rotulada=labeled
rotuladas=labeled
rotulado=labeled
etiquetados=labeled
etiquetagem=labeling
rotulagem=labeling
rótulos=labels
mão de obra=labor
trabalho=labor
trabalhistas=labor
trabalhista=labor
laborais=labor
laboral=labor
custo de mão-de-obra=labor cost
tribunal do trabalho=labor court of appeals
trabalhosa=labor intensive
indústria de mão-de-obra intensi=labor intensive industry
litígio trabalhista=labor litigation dispute
mercado de trabalho=labor market
relações trabalhistas=labor relations
operação tartaruga=labor slowdown
rotatividade de mão-de-obra=labor turnover
sindicato de trabalhadores=labor union
laboratório=laboratory
laboratoriais=laboratory
laboratorial=laboratory
palpitante=laboring
laborioso=laborious
trabalhoso=laborious
laboriosa=laboriously
laboriosamente=laboriously
labores=labors
área com excedente de mão-de-obra=labor-surplus area
labrador=labrador
labirinto (turbina)=labyrinth
engachetamento de labirinto=labyrinth packing
lace=lace
rendado=lace
atam=lace
atou=laced
dilacerar=lacerate
dilaceradas=lacerated
dilacerado=lacerated
dilacerada=lacerated
dilacerados=lacerated
dilacerantes=lacerating
dilaceração=laceration
laceração=laceration
lacrimal=lachrymal
costura=lacing
carecem=lack
falta=lack
carecido=lacked
com falta de=lacking
desprovido de=lacking
carecia=lacking
desprovida=lacking
carece=lacks
lacónico=laconic
verniz=lacquer
laca=lacquer
lacas=lacquers
laqueados=lacquerware
lacrimejo=lacrimation
lactação=lactation
láctica=lactic
láctico=lactic
lactose=lactose
lacustre=lacustrine
lacustres=lacustrine
escada=ladder
senhoras=ladies
carga=lading
frete=lading
concha=ladle
panela (fundição)=ladle
lambuzando=ladling
dama=lady
joaninha=ladybug
dama de companhia=lady-in-waiting
defasagem=lag
atraso=lag
desfasamento=lag
resposta retardada=lag response
desfasados=lagged
desfasada=lagged
revestimento térmico=lagging
lagoa=lagoon
laguna=lagoon
lagoas=lagoons
lagrange=lagrange
desfasamentos=lags
laicizados=laicized
laicizado=laicized
laicizaram=laicized
deitou=laid
descontraídos=laid
coloquei=laid it out
assolada=laid waste
assolaram=laid waste
deitara=lain
covil=lair
lajeado=lajeado
lago=lake
lagos=lakes
borrego=lamb
cordeiro=lamb
lamba=lamba
lambada=lambada
cordeiros=lambs
borregos=lambs
coxo=lame
aleijar=lame
coxos=lame
manco=lame
falho=lame
sem graça=lame
cafona=lame
aleijou=lamed
lamela=lamella
lamelas=lamellae
lamelares=lamellar
lamelar=lamellar
claudicação=lameness
lamentáveis=lamentable
lamentavelmente=lamentably
lamentação=lamentation
lamentações=lamentations
lamentos=lamentations
deplora=lamenting
laminado=laminate
laminada=laminated
laminados=laminates
laminação=lamination
laminadores=laminators
laminadoras=laminators
põe=lamp
lâmpada=lamp
luminária=lamp
lampião=lamp
lamparina=lamp
fio de lâmpada=lamp cord
paiol de lâmpadas=lamp store
paiol de luzes=lamp store
lampreia=lamprey
lâmpadas=lamps
candeeiros=lamps
lamparinas=lamps
abajur=lampshade
quebra luz=lampshade
lanceou=lanced
lanceta=lancet
lanchar=lanchar
terra=land
desembarcar=land
agrária=land
aterrar=land
terrenos=land
terras=land
terrestres=land
terrestre=land
agrários=land
agrárias=land
melhoramentos em terrenos=land improvement
aterrá-lo=land you
desembarcou=landed
aterrou=landed
aterrado=landed
pousou=landed
desembarcado=landed
aterros=landfill
aterro=landfill
desembarque=landing
patamar=landing
pouso=landing
aterragem=landing
pau de carga para desembarque=landing boom
despesas com descarga=landing charges
embarcação de desembarque=landing craft
senhorias=landladies
senhoria=landlady
senhorio=landlord
latifundiários=landowners
cenário=landscape
panorama=landscape
ajardine=landscape
paisagem=landscape
paisagista=landscaper
paisagens=landscapes
paisagismo=landscaping
ajardinar=landscaping
ajardinando=landscaping
desmoronamento=landslide
desabamentos=landslides
desabamento=landslip
raia=lane
semáforo de faixa reversível=lane control lights
semáfaro de pista reversível=lane control lights
farol=lane light
linguísticos=language
idioma=language
língua=language
linguagem=language
línguas=languages
idiomas=languages
lânguido=languid
languidez=languidness
definhar=languish
definha=languished
definhou=languished
definha=languishes
longilíneo=lanky
lanterna=lantern
anel-lanterna=lantern ring
laos=laos
colo=lap
regaço=lap
volta=lap
sobreposição=lap
junta sobreposta=lap joint
enrolamento imbricado=lap winding
lapela=lapel
lapidaria=lapidary
lapónia=lapland
lapão=lapp
cravação com sobreposição=lap-riveting
voltas=laps
regaços=laps
lapso=lapse
caducar=lapse
caduque=lapse
prescreverão=lapse
caducam=lapse
caducidade=lapse
decurso de prazo=lapse of time
caduco=lapsed
caducado=lapsed
prescrito=lapsed
tarifas caducadas=lapsed rates
sobreposta trincada=lapstrake
solda com sobreposição=lap-welding
toucinho=lard
entremeada=larded
largo=large
grande=large
amplos=large
amplas=large
ampla=large
latifúndio=large estate
maior=larger
grandiosa como a vida=larger than life
força da natureza=larger than life
fora de série=larger than life
cotovia=lark
cotovias=larks
lar=larva
larval=larval
laringe=larynx
lasanha=lasagna
lascivamente=lasciviously
laser=laser
chicotada=lash
peia=lashing
amarração=lashing
amarrações=lashings
chibatadas=lashings
lassitude=lassitude
durar=last
duram=last
últimos=last
última=last
passada=last
ultima=last
último=last
sobrenome=last name
saidera=last round
último dia de negociação=last trading day
dura=lasted
durado=lasted
durou=lasted
pernamenentes=lasting
duradouro=lasting
duradouras=lasting
duradoura=lasting
de última hora=last-minute
dura=lasts
trinco=latch
trancando=latching
atrasados=late
atrasado=late
tardios=late
late=late
tardo=late
tardio=late
tardias=late
tardia=late
tarde da noite=late into the night
talk show=late night show
pagamento atrasado=late payment
retardatária=latecomer
retardatárias=latecomer
ultimamente=lately
latências=latencies
latência=latency
latente=latent
mais tarde=later on
lateralidade=laterality
lates=lates
ultimas=latest
últimas=latest
ripas=lath
ripado=lath
torno=lathe
torno de bancada=lathe
banco de torno=lathe bed
grampo para placa de arrasto=lathe dog
árvore do torno=lathe mandrel
torneada=lathed
ensaboar=lather
latim=latin
latina=latin
latino=latin
latitude=latitude
latitudes=latitudes
latrina=latrine
reticulados=lattices
letónia=latvia
letã=latvian
elogiosos=laudatory
mais alto=laude
louvada=lauded
enaltecido=lauded
elogiados=lauded
riem=laugh
rimos=laugh
rir=laugh
risinho=laugh
risível=laughable
lafable=laughable
rido=laughed
riu=laughed
rindo=laughing
riam=laughing
risadas=laughs
risos=laughs
ri=laughs
riso=laughter
morrendo de rindo=laughting my ass
caindo de tanto rir=laughting my ass
lançam=launch
lancha=launch
lançamento=launch
lancha hidrográfica=launch survery
lancei=launched
lançada=launched
lançou=launched
lançamos=launched
lançados=launched
lançadores=launchers
lançamento=launching
lançando=launching
carreira de construção=launching way
lavandaria=laundry
lavam=laundry
laura=laura
laureados=laureates
loureiro=laurel
louros=laurels
la=lava
banheiro=lavatory
lavabos=lavatory
laves=laves
pródiga=lavish
pródigos=lavish
pródigas=lavish
esbanjaram=lavished
esbanjado=lavished
esbanjou=lavished
lavras=lavras
lei=law
aplicação da lei=law enforcement
organismos de segurança pública=law enforcement agencies
órgãos de segurança pública=law enforcement agencies
agente de aplicação da lei=law enforcement officer
firma de advogados=law firms
beirando a ilegalidade=law skirting
legítimo=lawful
licitamente=lawfully
grama=lawn
relvado=lawn
gramado=lawn
cortador de grama/rel=lawnmower
relvados=lawns
lawrence=lawrence
leis=laws
legislações=laws
ação judicial=lawsuit
processo=lawsuit
advogado=lawyer
advogada=lawyer
advogados=lawyers
lassidão=laxity
cocha (torção dos fios de cabos)=lay
jazia=lay
leigo=lay
venda para entrega no pagamento final=lay away sale
deite-se=lay down
deitar=lay down
ficar na encolha=lay low
manter um perfil baixo=lay low
manter um perfil discreto=lay low
deixar de lado=lay low
leigos=lay people
camada=layer
camada de gelo=layer of frost
mergulhada=layered
camadas=layers
leigo=layman
demissões=layoffs
leiga=laywoman
preguiça=laziness
libra=lb
lcd=lcd
lda=lda
órgão de educação local=
lea (local education authority)=
lideram=lead
liderar=lead
levam=lead
levar=lead
conduzem=lead
conduzirão=lead
conduzirá=lead
levariam=lead
chumbo=lead
levem=lead
rasto=lead
pista=lead
rast=lead
recoberto de chumbo=lead covered
seguradora líder=lead insurer
tinta com chumbo=lead paint
intoxicação por chumbo=lead poisoning
fuso=lead screw
tempo de espera=lead time
levara=lead to
levará=lead to
chumbado=leaded
líder=leader
dirigentes=leaders
líderes=leaders
lideranças=leaders
liderança=leadership
conducente=leading
conducentes=leading
liderando=leading
levando=leading
conduzindo=leading
guia de retorno=leading block
aresta dianteira (hélice)=leading edge
principais indicadores=leading indicators
plataforma para sondagem=leadman platform
plataforma de sondagem=leadman's platform
lidera=leads
acarreta=leads
conduz=leads
folha=leaf
foliares=leaf
folhedo=leaf litter
folhea=leafed
folheando=leafing
bula=leaflet
frondosa=leafy
folhosos=leafy
frondoso=leafy
copado=leafy
vazamento=leak
vazam=leak
transpirar=leak
vazamento=leak
vazar=leak
prova de estanqueidade=leak test
vazamento=leakage
derrame=leakage
vazada=leaked
vazado=leaked
vazaram=leaked
vazou=leaked
vazador=leaker
vazando=leaking
goteio=leaking
escapes=leaks
fugas=leaks
vazamentos=leaks
inclinar=lean
inclinar-se=lean
enxuto=lean
encostar=lean
enxuta=lean
leandro=leandro
recostou=leaned back
encostado=leaning
inclinei=leant
pulo=leap
aprendam=learn
aprenda=learn
aprenderão=learn
aprendem=learn
aprender=learn
aprende=learn
aprenderam=learned
aprendida=learned
aprendeu=learned
aprendidas=learned
eruditas=learned
aprendizagens=learning
aprendendo=learning
aprendizado=learning
aprendizagem=learning
curva de aprendizado=learning curve
arrendável=leasable
arrendamento=lease
prazo de arrendamento=lease term
alugadas=leased
arrendou=leased
arrendados=leased
alugados=leased
alugada=leased
ativos arrendados=leased assets
arrendado=leasehold
benfeitoria em propriedade arrendada=leasehold improvement
propriedade arrendada=leasehold property
arrendatário=leaseholder
arrendatários=leaseholders
trela=leash
trelas=leashes
leasing=leasing
arrendamento=leasing
lei do menor esforço=least effort principle
couro=leather
couros=leather
engaxetamento de couro=leather packing
curtida=leathery
coriáceas=leathery
deixe=leave
deixarei=leave
deixasse=leave
deixará=leave
deixaria=leave
partir=leave
deixar=leave
deixamos=leave
saiam=leave
saem=leave
abandonam=leave
deixam=leave
sair=leave
deixa ele=leave him be
deixá-la=leave it
me deixa em paz=leave me alone
seguir o exemplo de=leave up to
licença=franchise
levedado=leavened
sai=leaves
saí=leaves
abandona=leaves
abandonando=leaving
partindo=leaving
deixando=leaving
sobras=leavings
lascivo=lecherous
palestra=lecture
conferente=lecturer
conferencista=lecturer
liderou=led
conduziram=led
liderado=led
liderada=led
me feito suspentar=led me to believe
me levado a suspeitar=led me to believe
borda=ledge
saliência=ledge
razão=ledger
ficha de razão=ledger card
controle do razão=ledger control
ledo=ledo
sanguessuga=leech
alho-porro=leek
borras=lees
sotavento=leeward
manogras=leeway
flexibilidade=leeway
esquerdo=left
partiu=left
deixadas=left
deixa=left
deixavam=left
deixada=left
deixado=left
deixados=left
deixou=left
sobrou=left
esquerda=left
deixar=left
a torto e a direito=left and right
fica na dúvida=left in doubt
me deixa=left me
curva à esquerda=left turn
canhoto=left-handed
canhotos=left-handed
esquerdista=leftist
sobra=leftover
esquerdas=lefts
perna=leg
lega=lega
legados=legacy
legado=legacy
jurídicas=legal
jurídicos=legal
jurídico=legal
jurídica=legal
ação penal=legal action
ação legal=legal action, lawsuit
assessoria jurídicaiassessoria legal=legal counsel
advogado=legal counsel
domicílio legal=legal domicile
pessoa jurídica=legal entity
custos advocatícios=legal expenses
despesas legais=legal expenses
honorários legais=legal fees
obrigação legal=legal liability
procedimento legal=legal procedure
risco legal=legal risk
moeda corrente=legal tender
legalidades=legalities
legalização=legalization
legalizadas=legalized
legalizada=legalized
embaixador=legate
legado=legate
emissário=legate
lenda=legend
legendários=legendary
legendário=legendary
lendários=legendary
lendário=legendary
lendárias=legendary
lendária=legendary
legendárias=legendary
legendária=legendary
lendas=legends
prestidigitação=legerdemain
perneiras=leggings
polainas=leggings
caneleiras=leggings
pernalto=leggy
legião=legion
legionário=legionary
legiões=legions
legislação=legislation
poder legislativo=legislative
legislador=legislator
legisladores=legislators
legislatura=legislature
legista=legist
legítimo=legitimate
legítimos=legitimate
legítima=legitimate
legitimam=legitimated
legitimação=legitimation
legitimar=legitimize
legitima=legitimizes
lego=lego
pernas=legs
leguminosa=legumes
leguminoso=leguminous
leipzig=leipzig
limão=lemon
limoeiro=lemon tree
limonada=lemonade
emprestam=lend
emprestar=lend
emprestar-me=lend me
emprestador=lender
mutuante=lender
concessor de empréstimos=lender
mutuantes=lenders
emprestando=lending
periodo=lenght
comprimento=lenght
comprimento entre perpendiculares=lenght between perpendiculars
longitudinalmente=lenghtways
periodo=length
longo=length
comprimento=length
tempo de serviço=length of service
adicional por tempo de serviço=length of service additional
periodo=length of time
estirar=lengthen
alongou=lengthened
alongamento=lengthening
alonga=lengthens
comprimentos=lengths
leniente=lenient
lente=lens
lentes=lenses
quaresma=lent
emprestou=lent
emprestei=lent
lenticulares=lenticular
lentiforme=lenticular
lentilha=lentil
lentilhas=lentils
leonardo=leonardo
leonino=leonine
leonor=leonor
leopardo=leopard
duendes=leprechauns
lepra=leprosy
lésbicas=lesbian
lésbico=lesbian
lésbica=lesbian
lesão=lesion
sem=less
menos=less
país menos desenvolvido=less developed country
less harder=less hard
aula=lession
aulas=lessions
lição=lesson
lições=lessons
arrendador=lessor
locadores=lessors
arrendadores=lessors
lestes=lestes
alugar=let
soltei=let
deixaram=let
sem falar=let alone
sem mencionar=let alone
desabafa=let it out
deixa ver seu entendi=let me get this straight
deixá-los=let them
hajam=let there be
vamo-nos=let us
passemos=let us go
subamos=let us go
lhe informar=let you know
te informar=let you know
eis o porquê=let’s
letal=lethal
letalidade=lethality
letárgico=lethargic
letargia=lethargy
sejamos=let's be
vamos=let's go
pode ir passando=let's have it
cruzemos os dedos=let's hope so
vamos cruzar os dedo=let's hope so
joguemos=let's play
digamos=let's say
comecemos=let's start
carta=letter
letra=letter
missi=letter
procuração=letter of attorney
carta de intenção=letter of intent
carta de representação=letter of representantion
carta de apresentação=letter of representation
timbrado=letterhead
cabeçalho=letterhead
timbre=letterhead
letras=letters
cartas=letters
alface=lettuce
alfaces=lettuces
levantadora=levantadora
vantagem=levarage
nível=level
nivelar=level
indicador de nível=level gauge
linha de nível=level line
nível de risco=level of risk
prêmio nivelado=level premium
nivelou=leveled
patamares=levels
nivela=levels
teores=levels
níveis=levels
escalões=levels
alavanca=lever
braço de alavanca=lever arm
alavancagem=leverage
alavancagens=leverage
alavancar=leverage
braço de alavanca=leverage
alavancadas=leveraged
alavancada=leveraged
alavancados=leveraged
arrendamento com alavancagem=leveraged lease
ações alavancadas=leveraged stocks
alavancando=leveraging
alavancado=levered
levitados=levitated
leviandade=levity
incidência de imposto=levy
lascivas=lewd
obsceno=lewd
léxica=lexical
lexicais=lexical
lexical=lexical
lexicográfica=lexicographical
léxico=lexicon
léxicos=lexicons
lha=lha
passivos=liabilities
obrigações=liabilities
risco=liability
um risco=liability
passivo=liability
exigibilidade=liability
ação de responsabilidade=liability action
passível=liable
responsabilizado=liable
responsabilizada=liable
terceiro responsável=liable third party
cipó=liana
mentiroso=liar
mentirosos=liars
mentirosas=liars
libelo=libel
calunioso=libelous
liberalizações=liberalizations
libertador=liberator
libertadores=liberators
libero=libero
libertaria=libertaria
libertário=libertarian
libertinas=libertine
libertino=libertine
libidinosos=libidinous
libido=libido
bibliotecária=librarian
bibliotecário=librarian
biblioteconomia=librarianship
bibliotecas=libraries
biblioteca=library
piolhos=lice
licença=license
habilitação=license
licenciar=license
acordo de licença=license agreement
licenciado=licensed
licenciadas=licensed
licenciada=licensed
banco licenciado=licensee bank
licenças=licenses
licenciamento=licensing
concessor de licença=licensor
líquen=lichen
líquenes=lichens
lícito=licit
lambem=lick
lamber=lick
lambida=lick
lambido=licked
lambeu=licked
lamberam=licked
lambedura=licking
lambe=licks
lambidelas=licks
lambidas=licks
tampa=lid
lidocaína=lidocaine
mentiria=lie
mentirão=lie
mentirei=lie
minta=lie
mentira=lie
deitará=lie
mentem=lie
deitar-se=lie down
mentiu=lied
mentido=lied
liège=liege
armavam=lier
me espera=lies ahead
me aguarda=lies ahead
deita=lies down
jaz=lieth
tenente=lieutenant
tenentes=lieutenants
ávida=life
vida=life
seguro de vida e de saúde=life and health insurance
pensão vitalícia=life annuity
seguro de vidacom rendimentos periódicos=life annuity
cinto salva-vidas=life belt
baleeira=life boat
expectativa de vida=life expectancy
prisão perpétua=life imprisonment
apólice de seguro de vida=life insurance policy
colete salva-vidas=life jacket
companheiro=life partner
barco salva-vidas=lifeboat
bóia salva-vidas=lifebuoy
vitalício=lifelong
de longa data=life-long
amigo de longa data=life-long friend
companheira=lifemate
ergueu=lifted
ele=valifted
levantado=lifted up
levantamento=lifting
içamento=lifting
viga de içar=lifting beam
viga de içar,lança de guindaste=lifting boam
aparelho de içar=lifting gear
levantando=lifting up
guincho de içar=lifting winch
elevadores=lifts
ligamento=ligament
ligamentos=ligaments
ligadura=ligature
ligaduras=ligatures
leves=light
luz=light
acendem=light
luminosa=light
leve=light
ligeiros=light
iluminar=light
ilumine=light
ligeiro=light
acenda=light
acender=light
bóia luminosa=light buoy
óleo combustível leve=light diesel oil
cinzento-claro=light grey
acendê-lo=light it
interruptor=light switch
acender=light up
aligeirar=lighten
aligeirada=lightened
furo de alívio (de peso)=lightening hole
embarcação para o transbordo de carga=lighter
acendedor=lighter
isqueiro=lighter
tonta=lightheaded
farol=lighthouse
acendendo=lighting
painel de luz=lighting panel
pára-raio=lightining arrester
facilmente=lightly
levianamente=lightly
ligeiramente=lightly
ligeireza=lightness
leveza=lightness
relâmpagos=lightning
raio=lightning
relâmpago=lightning
relampago=lightning
pára-raios=lightning rod
semáforos=lights
luzes=lights
ilumina=lights
acende=lights
acenderá=lights
acender=light-up
peso do navio leve=lightweight (lightship)
anos-luz=light-years
lenhoso=ligneous
pau de peso=lignum vitae
leve=weightless
luz=ligth
gostamos=like
gosta=like
gostam=like
gostas=like
gosto=like
gostem=like
curti=like
curtir=like
goste=like
parecido=like
assim=like this
simpático=likeable
simpática=likeable
facil de gostar=likeable
gostado=liked
gostou=liked
gostei=liked it
mais provável=likeliest
verosimilhança=likelihood
probabildiade=likelihood
chance=likelihood
prováveis=likely
propensos=likely
susceptíveis=likely
passíveis=likely
provável=likely
curtiram=likes
curte=likes
gostando=liking
lilás=lilac
lírios=lilies
lírio=lily
dala do porão=limber
tábua dos boeiros=limber board
boeiro=limber hole
limbo=limbo
cal=lime
calcário=lime
lima=lime
calcáreo=limestone
calcária=limestone
calcário=limestone
liminarmente=limine
limitar=limit
limitam=limit
limite=limit
limites=limit
chave limitadora=limit switch
chave limite=limit switch
limitação=limitation
limitações=limitations
limita=limited
limitaram=limited
restrito=limited
limitados=limited
limitado=limited
limitadas=limited
limitando=limited
limitada=limited
responsabilidade limitada=limited liability
companhia limitada - cia.=limited liability company
sociedade de responsabilidade limitada=limited liability companyi limit
sociedade anônima=limited liability corporation
sociedade anônima - s.a.=limited liability corporation
ltda. - limitada=limited liability partnership -
revisão limitada=limited review
risco limitado=limited risk
auditoria de escopo limitado=limited scope audit
exame de escopo limitado=limited scope examination
limitador=limiter
limitativos=limiting
coxeadura=limp
coxear=limp
mancar=limp
lapa=limpet
lapas=limpets
mancando=limping
manca=limps
chaveta=linchpin
lincoln=lincoln
tília=linden
fila=line
ramo=line
linha=line
alinham=line
função de linha=line function
comprimento da linha=line lenght
administração de linhaigerência de linha=line management
gerência de linha=line management
ramos de negócios=line of business
produção em linha=line production
linha para verificação=line re-check
eixo intermediário=line shaft
linha de eixos=line shafting
transformador de impedância=line transformer
enfileirar=line up
voltagem na linha=line voltage
encher o bolso=line your pocket
linhagem=lineage
linear=linear
lineares=linear
linearidade=linearity
linearização=linearization
linearmente=linearly
consolidação linha a linha=line-by-line consolidation
revestido=lined
ladeada=lined
enfileirou=lined
alinhada=lined
forrada=lined
forrado=lined
forradas=lined
lençóis=linen
linho=linen
armário de roupa de cama e mesa=linen locker
calço=liner
camisa=liner
transatlântico=liner
forros=liners
linhas=lines
alinha=lines
demorarmos=linger
retardatário=lingerer
demoradamente=lingeringly
linguístico=linguistic
linguística=linguistics
forro=lining
forró=lining
alinhando=lining up
alinhamento=lining-up
ligado=link
elo=link
vincular=link
hiperligação=link
ligam=link
ligação=link
link=link
articulação=linkage
referenciados=linked
acoplado=linked
atrelado=linked
ligadas=linked
atrelada=linked
vinculadas=linked
atreladas=linked
vinculação=linking
vinculando=linking
hiperligações=links
enlaces=links
vincula=links
ligações=links
óleo de linhaça=linseed oil
fiapo=lint
fiapos=lint
linux=linux
leão=lion
leões=lions
labial=lip
lábio=lip
lípidos=lipids
lábios=lips
beiços=lips
batom=lipstick
licoroso=liqueur
liquido=liquid
líquido=liquid
ativo a curtíssimo prazo=liquid asset
liquidados=liquidated
liquidante=liquidator
índice de liquidez=liquidity ratio
insuficiência de liquidez=liquidity shortage
crise de liquidez=liquidity squeeze
lira=lira
lisboeta=lisbon
lisboa=lisbon
banda (inclinação)=list
lista=list
rol=list
relacionar=list
alistar=list
listar=list
lista de material=list of material
lista de sobressalentes=list of spare part
preço de lista=list price
alistou=listed
listadas=listed
listado=listed
listados=listed
listada=listed
alistaram=listed
enunciadas=listed
enumerados=listed
enumeradas=listed
alistados=listed
escutar=listen
ouçam=listen
escutamos=listen
escuto=listen
escute=listen
escutem=listen
escutam=listen
ouça=listen
escutador=listener
ouvintes=listeners
escutando=listening
escuta=listening
escuta=listening
ouvindo=listening
listagem=listing
listando=listing
desatenção=listlessness
listas=lists
iluminaram=lit
acenderam=lit
acendeu=lit
acesas=lit
acesos=lit
iluminada=lit
acesa=lit
iluminou=lit
acenda=lit up
acendi=lit up
ladainhas=litanies
ladainha=litany
litro=liter
capacidade de ler e escrever=literacy
alfabetização=literacy
literacia=literacy
literal=literal
literalmente=literally
literária=literary
literários=literary
literárias=literary
letrado=literate
alfabetizado=literate
alfabetizados=literates
literatura=literature
literaturas=literatures
litros=liters
lítio=lithium
litografia=lithograph
litógrafo=lithographer
litográfico=lithographic
litografias=lithographs
lituânia=lithuania
litigante=litigant
litigantes=litigants
litigar=litigate
litigando=litigating
litígio=litigation
desarrume=litter
desarrumar=litter
liteira=litter
papeleira=litter bin
desarruma=littering
desarrumando=littering
liteiras=litters
pequeno=little
pouco=little
pequena=little
gordinho=little fat
pezinhos=little feet
mindinho=little finger
peixinho=little fish
coraçãozinho=little heart
um pouco mais pesada=little heavier
um pouco mais pesado=little heavier
beijinho=little kisses
mocinha=little lady
moçinho=little man
meu amor=little man
querido=little man
ratinho=little mouse
boquinha=little mouth
chuvinha=little rain
coisinha=little something
coisinha=little thing
coisinhas=little things
pequenez=littleness
habitam=live
vivem=live
vivo=live
moramos=live
moram=live
morar=live
ponta móvel=live center
viver com=live on
vapor vivo=live steam
sofrer=live through
passar por=live through
conviver=live together
habitáveis=liveable
vivia=lived
mora=lived
vivida=lived
viveu=lived
animada=lively
hepática=liver
hepáticas=liver
fígado=liver
liverpool=liverpool
mora=lives
vive=lives
vidas=lives
pecuária=livestock
pecuárias=livestock
bens semoventes=livestock
gado=livestock
semoventes=livestock
lívido=livid
vivendo=living
vivos=living
morando=living
vivendo com=living off
sala=living room
alojamento=living spaces
convivência=living together
convívio=living together
fazendo jus ao=living up to
lagarto=lizard
lagartixa=lizard
lagartos=lizards
arrebento=ll break
regras do lloyd=lloyd rules
rindo pra caralho=lmfao
carga=load
carregará=load
calado carregado=load draft
carregá-lo=load it
linha d' água carregada=load line
regulamento de borda livre=load line regulation
linha carga máxima=load water line
linha d'água=load water line
carregáveis=loadable
carregou=loaded
carregadas=loaded
carregado=loaded
carregados=loaded
carregada=loaded
carregadeira=loader
carregadora=loader
carregador=loader
carregamento=loading
cargas=loads
vadio=loafer
vadios=loafers
vadiando=loafing
argilosos=loamy
argilosa=loamy
argiloso=loamy
empréstimo=loan
empréstimo=loan
solicitação de empréstimo=loan application
condições=loan covenants
carteira de empréstimos=loan portfolio
atividades relacionadas a financiamentos=loan servicing activity
emprestei=loaned
empréstimos=loans
empréstimos=loans
emprésitmos mantidos para revenda=loans held for resale
empréstimos=loansi borrowings
estrangeirismos=loanwords
detesto=loathe
detestam=loathe
detestamos=loathe
detestar=loathe
detesta=loathes
asco=loathing
asqueroso=loathsome
repugnantes=loathsome
nacos=loaves
lobão=lobão
saguão=lobby
ante-praça=lobby
vestíbulo=lobby
lobista=lobbyist
lóbulo=lobe
lagosta=lobster
lagostas=lobsters
lóbulo=lobule
local=local
conselho local de saúde=local board of health
moeda local=local currency
moeda nacional=local currency
órgão de educação local=
local education authority (lea)=
regionalismo=localism
localidade=locality
localizada=localized
localmente=locally
localize=locate
localizado=located
localizou=located
situa=located
situada=located
localiza=located
situam=located
localização=location
locação=location
localidades=locations
localizações=locations
locações=locations
locador=locator
travar=lock
travam=lock
tra=lock
tranque=lock
bloqueie=lock
fecho=lock
trancar=lock
comporta=lock
fechadura=lock
tranca=lock
trancá-lo=lock it
contraporca=lock nut
arruela de pressão=lock washer
arruela de segurança=lock washer
cofresicofres especiais=lockboxes
trancada=locked
trancadas=locked
trancado=locked
tranca=locked
bloqueada=locked
travada=locked
trançado=locked
trancou=locked
travado=locked
protegida=locked after
protegido=locked after
protegidas=locked after
protegidos=locked after
preso=locked up
armário=locker
paiol=locker
cacifo=locker
vestiário=locker room
vestiários=locker rooms
cacifos=lockers
medalho=locket
bloqueamento=locking
travamento=locking
greve do empregador=lockout
gazuas=lockpicks
fechamentos=locks
madeixas=locks
fechaduras=locks
travamentos=lockups
loco=loco
locomotivo=locomotive
locomoti=locomotive
locomotor=locomotor
gafanhotos=locusts
locução=locution
locuções=locutions
filão=lode
hóspedes=lodgers
inquilinos=lodgers
acamamento=lodging
hospedagens=lodging
casa de hospedagem=lodging house
casa de hóspedes=lodging house
sobrado=loft
oficina=loft
sala=loft
imponência=loftiness
registro=log
logaritmo=logarithm
logarítmico=logarithmically
livro de registro=log-book
registadores=loggers
lógica=logic
lógico=logical
lógicas=logical
logísticos=logistics
logísticas=logistics
logístico=logistics
logótipo=logo
logótipos=logos
logos=logos
logotipo=logotype
lombo=loin
tanga=loin-cloth
atraso de endireitamento=loll
balançonão recuperado=loll
londrina=london
londres=london
taxa interbancária de londres - libor=london interbank offered rate -
solidão=loneliness
solitária=lonely
solitárias=lonely
solitário=lonely
solitários=lonely
bastante tempo=long
comprido=long
longo=long
longos=long
longa=long
longamente=long
longas=long
compridas=long
comprida=long
podem ir indo=long along
muito antes=long before
posição comprada=long position
longo prazo=long run
tonelada inglesa (2240 lbs - 1016 kg)=long ton
almeja=longed for
almejada=longed for
longevidade=longevity
relatório em forma longa=long-form report
anseios=longings
longitude=longitude
longitudes=longitudes
longitudinal=longitudinal
longitudinais=longitudinal
longitudinalmente=longitudinally
anseia=longs
estivadores=longshoremen
ativo a longo prazo=long-term asset
dívida a longo prazo=long-term debt
financiamento a longo prazo=long-term financing
taxa de juros a longo prazo - tjlp=long-term interest rate - tjlp
exigível a longo prazo=long-term liability
passivo a longo prazo=long-term liability
empréstimo a longo prazo=long-term loan
linguarudo=long-tongued
lufas=loofahs
procure=look
procuro=look
veja=look
olhem=look
olhe=look
olharmos=look
olhar=look
parecem=look
olhada=look
olham=look
pareço=look
parecerá=look
fica=look
tomar cuidado=look after
tomar conta de=look after
tomar conta=look after
tome conta=look after
tomem conta=look after
te olhar com desconfiança=look at you with distrust
procurá-lo=look for him
ansiosos=look forward
ficar atento=look out for
ficar preocupado com=look out for
olhado=looked
desviou=looked
parecera=looked
encarou=looked
olhando=looking
parecendo=looking
espreita=look-out
mirantes=lookouts
parece=looks
olha=looks
laço=loom
assomar=loom
tear=loom
assomam=loom
avultam=loom large
assomou=loomed
assoma=loomed
assomando=looming
teares=looms
mergulhão=loon
doidinhos=loonies
apatetado=loony
laço=loop
ansa=loop
laçada=loop
lacete=loop
presilha=loop
antena de quadro=loop aerial
antena de quadro=loop antenna
escapatórias=loopholes
laçadas=loops
ansas=loops
solto=loose
afrouxará=loose
frouxa=loose
frouxo=loose
frouxas=loose
soltem=loose
folgada=loose
folgadas=loose
soltas=loose
soltam=loose
ajuste frouxo=loose fit
folgadamente=loosely
frouxamente=loosely
afrouxarão=loosen
afrouxar=loosen
desapertar=loosen
folgar=loosen
soltar-se=loosen up
desprender-se=loosen up
desaperto=looseness
folgas=looseness
menor rigor na concessão de crédito=loosening of credit
afrouxa=loosens
roube=loot
saqueados=looted
saqueador=looter
saqueadores=looters
pilhando=looting
pilhagens=lootings
lopes=lopes
desponte=lopping
desequilibradamente=lopsidedly
loquacidade=loquacity
nêsperas=loquats
loran=loran
lord=lord
lorde=lord
altivamente=lordly
loreno=lorraine
lorena=lorraine
los=los
perderá=lose
perderão=lose
perco=lose
perdem=lose
perder=lose
desanimamos=lose heart
desfalecemos=lose heart
desanimes=lose heart
desanimeis=lose heart
perdê-lo=lose it
fico puto da vida=lose my shitty
perder a calma=lose my temper
ficam putos da vida=lose their shitty
perdem a noção=lose track
perco a hora=lose track of time
emagrecem=lose weight
emagrecer=lose weight
ficar puto da vida=lose your shitty
situação sem chance de vitória=lose-lose situation
perdedora=loser
vencido=loser
perdedor=loser
vencidos=losers
perde=loses
perdendo=losing
perder a linha=losing my temper
perder o controle=losing my temper
prejuízo=loss
deficitárias=loss
perda=loss
prejuizo=loss
prejuízoiperda=loss
perdas e danos=loss and damage
comunicação do sinistro=loss communication
compensação por perdas e danos=loss compensation
ressarcimento de prejuízos ou danos=loss compensation
ressarcimento=loss reimbursement
perdas=losses
percas=losses
derrotas=losses
prejuízos=losses
sinistros ocorridos=losses occurred
extraviado=lost
perdesse=lost
perdera=lost
perdeu=lost
perdeste=lost
perdido=lost
perdidos=lost
extraviados=lost
perdida=lost
perdidas=lost
perder-nos=lost in
fiquei puto da vida=lost my shitty
ficou puto da vida=lost their shitty
ficaram putasda vida=lost their shitty
lote=lot
sina=lot
bem antes=lot sooner
lota=lota
loção=lotion
muitos=lots
muitas=lots
lotes=lots
muita=lots of
loterias=lotteries
loteria=lottery
lotaria=lottery
loto=lotus
ruidosamente=loudly
bocudo=loudmouth
alto-falante=loudspeaker
alto-falantes=loudspeakers
louis=louis
luisiana=louisiana
copa do salão=lounge pantry
lourenço=lourenço
loures=loures
piolho=louse
de quinta categoria=lousy
péssimas=lousy
piolhento=lousy
arruaceiros=louts
louvador=louvador
adora=love
amamos=love
amam=love
apaixonados=love
amorosas=love
adoram=love
amor=love
amar=love
adoro=love
adoramos=love
adoraria=love
ame=love
apaixona=love
amá-lo=love it
garanhão=love machine
amá-los=love them
adorar-te=love you
entes=loved
amou=loved
amei=loved it
amava taé a morte=loved to death
amante=lover
amantes=lovers
amores=loves
amorosos=loving
amorável=loving
amando=loving
amorosa=loving
amorosamente=lovingly
baixo=low
baixos=low
baixas=low
baixa=low
lombar=low back
receptor autodino de baixa frequência=
low frequency autodyne receiver=
baixa pressão=low pressure
perfil baixo=low profile
baixo-relevo=low relief
retorno baixo=low return
baixo risco=low risk
relê de baixa velocidade=low speed relay
baixa-mar=low tide
de baixo custo=low-cost
mugiam=lowed
mugia=lowed
descer=lower
abaixar=lower
inferior=lower
inferiores=lower
abaixe=lower
menores=lower
baixam=lower
abaixam=lower
câmera dos deputados=lower house
câmera=lower house
custo ou mercadoio que for menor=lower of cost or market
rebaixado=lowered
baixou=lowered
rebaixada=lowered
abaixadas=lowered
abaixado=lowered
abaixando=lowering
ínfimo=lowermost
abaixa=lowers
várzea=lowland
baixada=lowland
tarefa de pouca importância=low-value tasks
baixos salários=low-wage
leal=loyal
fiel=loyal
leais=loyal
lealista=loyalist
lealdade=loyalty
fidelização=loyalty
rebuçados=lozenges
lubrificante=lubricant
lubrificantes=lubricants
lubrificar=lubricate(to)
lubrificadas=lubricated
bomba de óleo lubrificante=lubricating oil pump
lubrificação=lubrication
lubricidade=lubricity
óleo lubrificante=lubrificant oil
lucas=lucas
lucena=lucena
luzente=lucent
luzerna=lucerne
lúcia=lucia
luciano=lucian
luciana=luciana
lúcido=lucid
lúcidos=lucid
lúcida=lucid
lúcifer=lucifer
sorte=luck
felizmente=luckily
afortunadamente=luckily
desafortunado=luckless
por sorte=luckly
afortunada=lucky
sortuda=lucky
afortunadas=lucky
afortunados=lucky
afortunado=lucky
sortudo=lucky you
lucrativo=lucrative
ludismo=luddism
ludista=luddite
ludistas=luddites
lúdicas=ludic
insana=ludicrous
ludwig=ludwig
alça=lug
presilha=lug
ressalto=lug
saliência=lug
bagagem=luggage
bagagens=luggage
luigi=luigi
luís=luís
luísa=luisa
calmaria=lull
ninar=lullaby
lulu=lulu
lombares=lumbar
punção lumbar=lumbar puncture
trastes=lumber
madeira preparada=lumber
lenhador=lumberjack
madeireiro=lumberman
lúmen=lumen
lumière=lumière
luminância=luminance
luminescente=luminescent
luminosidade=luminosity
luminoso=luminous
embola=lump together
amontoar=lumped
amontoados=lumped
amontoado=lumped
amontoada=lumped
englobados=lumped
misturado junto=lumped in
granulosidade=lumpiness
caroços=lumps
encaroçada=lumpy
lunares=lunar
lunático=lunatic
almoço=lunch
almoça=lunch
lancheira=lunch bag
merendeira=lunch box
lancheira=lunchbox
lancheiras=lunchboxes
almoços=lunches
luneta=lunette
pulmonares=lung
estocada=lunge
pulmões=lungs
tremoço=lupine
tremoços=lupins
emboscar=lurch
larápio=lurcher
atração=lure
seduziu=lured
atraiu=lured
iscas=lures
espreitam=lurk
espreita=lurk
fazendo hora=lurk
espreita=lurked
espreitava-se=lurked
se espreita=lurked
espreitadores=lurkers
espreitando=lurking
à espreita=lurking
fazendo hora=lurking
viçosa=lush
exuberante=lush
luxuriante=lush
exuberantes=lush
lusitano=lusitanian
lascívia=lust
luxúria=lust
libidinosamente=lustfully
alaúde=lute
hormônio luteinizante=lutenizing hormone
alaúdes=lutes
luxo=lux
luxemburgo=luxembourg
luxuosas=luxurious
magnificente=luxurious
luxuoso=luxurious
luxuosamente=luxuriously
luxuosa=luxury
luzia=luzia
liceu=lyceum
lixívia=lye
lixivia=lye
deitado=lying
mentindo=lying
deitados=lying
deitadas=lying
sombrando=lying around
deitada=lying down
nódulo linfático=lymph node
vaso linfático=lymph vessel
linfática=lymphatic
linfócitos=lymphocytes
linchar=lynch
linchadores=lynch
lince=lynx
lírica=lyric
líricas=lyrical
lírico=lyrical
senhora=ma'am
macabro=macabre
macau=macao
macarrónico=macaronic
arara=macaw
araras=macaws
mace=mace
macerar=macerate
maceração=maceration
clavas=maces
maces=maces
maquiavelismo=machiavellianism
maquinabilidade=machinability
maquináveis=machinable
maquinação=machination
maquinações=machinations
maquina=machine
máquina=machine
metralhadora=machine gun
operador de máquina=machine operator
parafuso de máquina=machine screw
tempo de máquina=machine time
registro de tempo de máquina=machine time record
máquina de ferramenta=machine tool
maquinada=machined
maquinadas=machined
maquinado=machined
maquinados=machined
usinado=machined
hora de máquina=machine-hour
maquinárioimaquinaria=machinery
maquinária=machinery
maquinaria=machinery
máquinas e equipamentos=machinery and equipment
gaiuta de máquina=machinery casing
praça de máquinas=machinery room
compartimento de máquinas=machinery space
paiol de máquinas=machinery store
maquinas=machines
máquinas=machines
usinagem=machining
maquinagem=machining
machistas=machista
usinável=macinable
cavala=mackerel
cavalas=mackerels
macro=macro
macroeconomia=macroeconomics
cachorro louco=mad lad
madagáscar=madagascar
madalena=madalena
enlouquecidos=maddened
perdidamente apaixonado=maddly in love
perdidamente apaxionada=maddly in love
perdidamente apaixonados=maddly in love
perdidamente apaixonada=maddly in love
fizeram=made
efectuou=made
feitas=made
feitos=made
efectuados=made
efectuadas=made
zombaram=made fun
sido claro=made myself clear
possibilitadas=made possible
possibilitados=made possible
possibilitado=made possible
possibilitada=made possible
fomos imrpovisando=made up as we went along
madeleine=madeleine
faz de conta=madeup
inventado=madeup
furiosamente=madly
loucamente=madly
loucura=madness
madonna=madonna
mecenas=maecenas
máfia=mafia
mafiosos=mafiosi
mafioso=mafioso
paiol de explosivos=magazine
paiol de munição=magazine
revista=magazine
magazine=magazine
paiol=magazine
luz do paiol de munição=magazine light
revistas=magazines
mago=mage
magos=mages
vermes=maggots
mágicos=magic
mágica=magic
mágicas=magic
magico=magic
mágico=magic
magia=magic
magica=magic
magicamente=magically
magistralmente=magisterially
magna=magna
magnânimo=magnanimous
magnânima=magnanimously
magnésio=magnesium
imã=magnet
magneto=magnet
bobina magnética=magnet coil
agulha magnética=magnet compass
válvula magnética=magnet valve
magnético=magnetic
magnéticas=magnetic
magnéticos=magnetic
magnética=magnetic
freio solenóide=magnetic brake
compensador magnético=magnetic compensator
aparelho magnético de contato=magnetic contactor
aço magnético=magnetic steel
magnetismo=magnetism
magnetite=magnetite
magnetizáveis=magnetizable
magnetizável=magnetizable
magnetização=magnetization
magnetizadas=magnetized
magnetizados=magnetized
magnetizada=magnetized
magneto=magneto
magnificência=magnificence
magnífica=magnificent
magnífico=magnificent
magnificamente=magnificently
magnifica=magnificient
ampliador=magnifier
magnificar=magnify
lupa=magnifying glass
magno=magno
pega=magpie
revistas=mags
mogno=mahogany
viagem inaugural=maiden voyage
recatada=maidenlike
correio=mail
empresa de correios e telégrafos- ect=mail and telegraph company
endereço postal=mailing address
sala de expedição=mailing room
mutilados=maimed
principal=main
principais=main
mancal principal=main bearing
ponta do contato principal=main contact tip
máquina principal=main engine
jazente do motor principal=main engine gircer
polo principal=main pole
mastro grande(principal)=main post
alimentação principal=main power
bomba principal=main pump
eixo principal=main shaft
fonte principal=main source
mola principal=main spring
vapor principal=main steam
válvula de comunicação principal=main steam stop valve
terminal principal=main terminal
mainframe=mainframe
mainframes=mainframes
principalmente=mainly
esteio=mainstay
manteriam=maintain
sustentado=maintained
sustenada=maintained
mantidos=maintained
mantiveram=maintained
mantinha=maintained
mantida=maintained
sustentou=maintained
mantivemos=maintained
manteve=maintained
manutenção=maintenance
materais para manutenção=maintenance materials
programa de manutenção=maintenance program
reserva para manutenção=maintenance reserve
majestosa=majestically
grande=major
maior=major
mor=major
major=major
ativos principais=major assets
clientes principais=major clients
principais ramos de seguros=major lines of insurance
o maior crédito=major props
maior crédito=major props
grande cirurgia=major surgery
maioria absoluta=majority
maioritários=majority
maioria=majority
façam=make
fazem=make
tornam=make
torne=make
certifique=make
efectuar=make
virar a=make a
fazer o mercado=make a market
ganhar uma grana=make a profit
lucrar=make a profit
compensá-la=make amends
marcar=make an appointment
disponibilizará=make available
torná-lo=make it
fazê-lo=make it
facilita=make it easy
facilta=make it easy
facilitar=make it easy
vencer na vida=make it in life
me cansa=make me tired
fazer de=make out of
tira disso=make out of
possibilitarem=make provision
certificar-se=make sure
arrumar a cama=make the bed
fez o melhor=make the most
fazê-los=make them
torná-los=make them
compõem=make up
inventa=make up
invetar=make up
tornar-nos=make us
combaterão=make war
decisão de fazer ou comprar=make-or-buy decision
criador=maker
fabricante=maker
efectua=makes
makes my hear pounds=makes my hear pounds
improvisada=makeshift
decida-se=makeup your mind
tornando=making
dar em cima=making a pass at
dificultando=making it difficult
arrumando a cama=making the bed
má-fé=mala fidei bad faith
malaca=malacca
malaquias=malachi
desadaptadas=maladaptive
desadaptado=maladaptive
desajustadas=maladjusted
desajustada=maladjusted
desajustados=maladjusted
desajustado=maladjusted
desajuste=maladjustment
desadaptação=maladjustment
mal-estar=malaise
malaio=malay
malásia=malaysia
malaia=malaysian
maldivas=maldives
macho (fundição)=male
masculinos=male
macho=male
masculino=male
masculina=male
masculinas=male
machista=male chauvinist
união macho=male coupling
malfeitor=malefactor
maléfico=malefic
maléfica=malefic
machos=males
dolosa=malevolent
malévola=malevolent
malformações=malformations
mau funcionamento=malfunction
avarias=malfunctions
mali=mali
malícia=malice
malicioso=malicious
maliciosa=malicious
maliciosas=malicious
picardia=maliciousness
malignidades=malignancies
malignidade=malignancy
maligno=malignant
malignamente=malignantly
shopping=mall
pato-real=mallard
maleabilidade=malleability
maleável=malleable
moldável=malleable
ferro doce=malleable iron
ferro maleável, doce=malleable iron
macete=mallet
marreta=mallet
malho=mallet
maiorca=mallorca
shoppings=malls
alamedas=malls
desnutridos=malnourished
desnutrido=malnourished
desnutridas=malnourished
desnutrição=malnutrition
subnutrição=malnutrition
fétida=malodorous
fétidas=malodorous
fétido=malodorous
fedorento=malodorous
imperícia=malpractice
malta=malta
maltratada=maltreated
maltratados=maltreated
maltratadas=maltreated
mambo=mambo
mamífero=mammal
mamíferos=mammals
mamária=mammary
mamograma=mammogram
mamografia=mammography
mamute=mammoth
gigantescos=mammoth
gigantesco=mammoth
mamoeiro=mamoeiro
homem=man
cara=man
homem de posses=man of means
vira homem=man up
sister=mana
administre=manage
administrar=manage
gerenciar=manage
dirigir=manage
manejáveis=manageable
manejável=manageable
manejado=managed
custo administrado=managed cost
atendido pelo escritório de xi atender=managed out of the x office
gestão=management
administração=management
gerência=management
manejo=management
contabilidade gerencial=management accounting
auditoria administrati=management audit
aquisição de ações pelos administradores=management buyout
administração por crise=management by crisis
administração por exceção=management by exception
administração por objetivos=management by objectives
comitê de administração=management committee
consultoria de organização=management consulting
honorários da administração=management fees
relatório de operações da administração=management operations report
relatórios gerenciais=management reports
revisão pela administração=management review
risco administrativo=management risk
gerente=manager
gerenteiadministrador=manager
grade gerencial=managerial grid
administra=manages
gere=manages
adminstrar=managing
gerenciamento=managing
zona franca de manaus - zfm=manaus free-trade zone
mandarim=mandarin
mandarins=mandarins
mandata=mandata
mandato=mandate
mandatar=mandate
delegação=mandate
mandado=mandate
mandatados=mandated
mandatada=mandated
mandatou=mandated
mandatado=mandated
mandatos=mandates
obrigatoriamente=mandatorily
imperativas=mandatory
obrigatórias=mandatory
obrigatório=mandatory
obrigatória=mandatory
mandatório=mandatory
mandela=mandela
mandibular=mandibular
mando=mando
fuso=mandrel
mandril=mandrel
mane=mane
crina=mane
juba=mane
manes=manes
manobrar=maneuver
manobra=maneuver
manobráveis=maneuverable
manobrando=maneuvering
alarme de manobra=maneuvering alarm
manobras=maneuvers
manganês=manganese
manganésio=manganese
bronze manganês=manganeze bronze
manjedoura=manger
desconfigurados=mangled
desconfiguração=mangling
manga=mango
mangas=mangos
mangue=mangrove
sarnento=mangy
gateira=manhole
porta de visita=manhole
bueiro=manhole
hora-homem=man-hour
mania=mania
maníaca=manic
maníaco=manic
maniqueístas=manichaean
manicura=manicure
manicuras=manicures
manifestarão=manifest
manifestas=manifest
manifesto=manifest
manifestam=manifest
manifestará=manifest itself
manifestação=manifestation
manifestado=manifested
manifestando=manifesting
bloco de montagem=manifold
coletor=manifold
plano=manifold
defletor - coletor (caldeira)=manifold baffle
piano de válvulas=manifold valve
cabo de manilha=manila rope
corrimão de cabo de manilhas=manila rope handrails
mandioca=manioc
polvilho=manioc flour
manípulo=maniple
manipuláveis=manipulable
manipulável=manipulable
manipule=manipulate
manipular=manipulate
manipulados=manipulated
manipularam=manipulated
manipulou=manipulated
manipulado=manipulated
manipulada=manipulated
manipulando=manipulating
manipulação=manipulation
manipulações=manipulations
másculo=manlike
máscula=manly
viril=manly
mana=manna
tripulados=manned
manequins=mannequins
maneirista=mannerist
lotações=manning
manômetro=manometer
manómetros=manometers
senhorial=manorial
manos=manos
lado de manobra=manouvering side
previsão de mão-de-obra=manpower forecasting
cabo de portaló=manrope
cabo de segurança=manrope
mansa=mansa
mansinho=mansinho
mansão=mansion
homicídio culposo=manslaughter
arraia=manta ray
manto=mantle
mantos=mantles
manual=manual
caixa de alarme manual=manual alarm box
manual de normas e instruções=manual of rules and instructions
operação manual=manual operation
aparelho de partida manual=manual starter
manualmente=manually
manuel=manuel
manuela=manuela
fabricação=manufactoring
fabricar=manufacture
fabricação=manufacture
fabricado=manufactured
fabricante=manufacturer
fabricantes=manufacturers
transformadora=manufacturing
fabricando=manufacturing
fabrico=manufacturing
fabricam=manufacturing
custo de fabricação=manufacturing cost
despesa de fabricação=manufacturing expense
estrume=manure
esterco=manure
manuscrito=manuscript
tantas=many
tantos=many
numerosos=many
muitos=many
muitas=many
diferentes=many different
mapa=map
mapear=map
mapeado=mapped
mapeados=mapped
mapeamos=mapped
mapeada=mapped
mapeadas=mapped
mapeou=mapped out
mapeamento=mapping
mapas=maps
maqueta=maquette
maranhão=maranhão
mármore=marble
marmorear=marble
marmoreado=marbled
marmorizado=marbled
marmorizada=marbleized
bolinhas=marbles
berlindes=marbles
mármores=marbles
marmoreio=marbling
marcel=marcel
marcelo=marcelo
marco=march
marchar=march
marcham=march
marcha=march
marchado=marched
marchas=marches
marchando=marching
márcio=marcio
marcos=marcos
marcus=marcus
égua=mare
éguas=mares
margarina=margarine
margarita=margarita
margem=margin
depósito de margem=margin deposit
margem de contribuição=margin of contribution
chapa lateral do fundo duplo=margin plate
chapa marginal=margin plate
marginal=marginal
marginais=marginal
benefício marginal=marginal benefit
custeio marginal=marginal costing
sistema de custo marginal=marginal costing system
lucro marginal=marginal income
marginalidade=marginality
marginalização=marginalization
marginalizada=marginalized
marginalizadas=marginalized
marginalizado=marginalized
marginalizados=marginalized
marginalizar=marginalizing
marginalmente=marginally
linha de margem=margin-line
margens=margins
maria=maria
marial=marialva
mariano=marian
mariana=marian
mariana=mariana
marias=marias
casada com=maried of
a arranjaram um casamento com=maried of
marijuana=marijuana
marília=marilia
marina=marina
marinas=marinas
marinando=marinate
marinha=marine
marinho=marine
marítimo=marine
seguro marítimo=marine insurance
compensado naval=marine plywood
telefone de bordo=marine telephone
marinheiro=mariner
marítimo=mariner
navegantes=mariners
marines=marines
mário=mario
marisa=marisa
marital=marital
conjugais=marital
marítimo=maritime
marca=mark
marcar=mark
assinale=mark
assinalar=mark
marque=mark
mark=mark
marcam=mark
remarcação para menos=mark down
desmarcar=mark off
remarcação para mais=mark up
marcou=marked
assinaladas=marked
marcaram=marked
marcado=marked
marcadas=marked
assinalada=marked
assinalados=marked
marcados=marked
assinalado=marked
marcada=marked
marcadamente=markedly
marcadores=markers
feira=market
análise de mercado=market analysis
análise mercadológica=market analysis services
avaliação de mercado=market appraisal
economia de mercado=market economy
tendências do mercado=market forces
índice de mercado=market index
liquidez do mercado=market liquidity
penetração no mercado=market penetration
potencial de mercado=market potential
preço de mercado=market price
taxa=market rate
risco de mercado=market risk
saturação do mercado=market saturation
segmentação de mercado=market segmentation
participação no mercado=market share
teste de mercado=market test
valorização de mercado=market valuation
valor de mercado=market value
claúsula de valor no mercado=market value clause
comercializáveis=marketable
valores e títulos mobiliários=marketable securities
comercializado=marketed
comercializados=marketed
comercializadas=marketed
marketing=marketing
combinação de atividades de marketing=marketing mix
mercado=marketplace
mercado de ideias=marketplace
mercados=markets
marcação=marking
marcando=marking
marcações=markings
marga=marl
merlin=marlin
marmelada=marmalade
marmota=marmot
marmotas=marmots
marques=marques
marquise=marquise
casamento=marriage
casou=married
casada=married
casarem=married
casamos=married
casando=married
casam=married
casei=married
casado=married
casadas=married
casados=married
medula=marrow
casar=marry
casaria=marry
caso=marry
marte=mars
brejo=marsh
marechal=marshal
empacotada=marshaled
empacotadas=marshaled
marshall=marshall
pântanos=marshes
pantanosa=marshy
alagadiça=marshy
pantanoso=marshy
pantanosas=marshy
empório=mart
marta=marten
martas=martens
marciais=martial
marcial=martial
marciano=martian
martinica=martinique
martins=martins
martirizar=martyrize
marvão=marvão
maravilhe=marvel
maravilhoso=marvelous
marxismo=marxism
marxista=marxist
mary=mary
mascote=mascot
masculinidade=masculinity
triturada=mashed
trituradas=mashed
mascarar=mask
mascara=mask
mascaram=mask
camuflado=masked
mascarando=masking
máscaras=masks
masoquista=masochist
pedreiro=mason
maçónica=masonic
maçónico=masonic
maçonaria=masonry
alvenarias=masonry
alvenaria=masonry
mascarada=masquerade
mascaradas=masquerades
missa=mass
meios de informação=mass media
produção em massa=mass production
massachusetts state legislature=
massacre=massacre
massacrar=massacre
massacrados=massacred
massacres=massacres
massacrando=massacring
massagem=massage
massagens=massages
massas=masses
missas=masses
massagista=masseur
reação grave=massiva reaction
maciça=massive
maciças=massive
maciços=massive
massi=massive
maciço=massive
massivo=massive
massivos=massive
mastro=mast
mastro e aparelho fixo=mast and rigging
luz do topo do mastro=mast head light
lâmpada de mastro=mast lamp
amo=master
mestre=master
comandante=master
principal=master
orçamento central=master budget
agulha padrão=master compass
arquivo-mestre=master file
odômetro padrão=master log
chave mestra=master switch
magistral=masterful
desgovernado=masterless
gênio do crime=mastermind
mentor=mastermind
idealizou=masterminded
obra-prima=masterpiece
obra de arte=masterpiece
obra prima=masterpiece
mestres=masters
mestrados=masters
mestrado=master's degree
mestria=mastery
topo de mastro=masthead
mastigada=masticated
mastigatório=masticatory
mastreação=masting
lâmpada de mastro=mast-lamp
desarvorado=mastless
masturbar=masturbate
masturba=masturbates
masturbando=masturbating
masturbação=masturbation
capacho=mat
tapete=mat
fosfóro=match
combinarem=match
corresponderá=match
igualar=match
partida=match
coincidirem=match
corresponder=match
correspondam=match
coincide=match
pareados=matched
correspondida=matched
acoplado=matched
preso junto=matched
operação casada=matched book agreement
par casado=matched couple
par combinado=matched couple
swaps equilibrados=matched swaps
coincida=matches
fósforos=matches
condiz=matches
corresponda=matches
corresponde=matches
partidas=matches
correspondências=matches
correspondentes=matching
coincidentes=matching
equilíbrio=matching
casamenteira=matchmaker
casamenteiro=matchmaker
acasalam=mate
acasalar=mate
acasalada=mated
acasalado=mated
acasalou=mated
material=material
controle de material=material control
lista de material=material list
requisição de material=material requisition
nota de devolução de material=material return note
nota de transferência de material=material transfer note
consumo de material=material usage
materialista=materialistic
conceito de relevância=materiality concept
materialização=materialization
materializar=materialize
materializados=materialized
concretizou=materialized
materializada=materialized
materializadas=materialized
materializa=materializes
materialmente=materially
concretamente=materially
matérias=materials
materiais=materials
manuseio de materiais=materials handling
maternal=maternal
materno=maternal
agência de saúde materno-infantil=maternal and child health bureau
maternidade=maternity
auxílio-maternidade=maternity assistance
seguro-maternidade=maternity insurance
licença maternidade=maternity leave
mateus=mateus
matemáticas=mathematical
matemático=mathematical
reserva matemática=mathematical reserve
matematicamente=mathematically
matemáticos=mathematicians
matemática=mathematics
matematização=mathematisation
matina=matina
acasalamento=mating
acasalamentos=matings
matriarcado=matriarchy
matriculou=matriculated
matriciais=matrix
matricial=matrix
matriz=matrix
matrona=matron
matronas=matrons
emaranhado=matted
fosca=matted
emaranhada=matted
emaranhadas=matted
importa=matter
importará=matter
matéria=matter
mates=mattes
embaciamento=matting
colchão=mattress
colchões=mattresses
maturação=maturation
amadurecimento=maturation
maduro=mature
maduros=mature
amadurecida=mature
amadurecido=mature
maduras=mature
amadurecer=mature
economia madura=mature economy
amadureceram=matured
amadureceu=matured
amadurece=matures
amadurecendo=maturing
maturidade=maturity
vencimento=maturity
matutino=matutinal
choramingas=maudlin
maurícias=mauritius
maurícia=mauritius
mauro=mauro
mausoléu=mausoleum
mavioso=mavioso
bocarra=maw
max=max
estourar o cartão=max out
estorei o cartão=maxed out
estoramos o cartão=maxed out
máxima=maxim
maximamente=maximally
maximiano=maximiano
maximização=maximization
maximizar=maximize
maximizado=maximized
maximizadas=maximized
maximizada=maximized
maximizados=maximized
maximiza=maximizes
maximizando=maximizing
máximos=maximum
máximo=maximum
responsabilidade máxima=maximum liability
perda máxima possível=maximum possible loss
perda máxima provável=maximum probable loss
absorvente=maxi-pad
absorventes=maxi-pads
maio=may
posso=may i
você me permite=may i
maia=maya
possas=mayest
maionese=mayonnaise
alcaide=mayor
prefeito=mayor
autarcas=mayors
prefeitos=mayors
prefeitas=mayors
mb=mb
agência de saúde materno-infantil=mchb (maternal and child health
me=me
mim=me
meda=me of
campina=meadow
prado=meadow
prados=meadows
campinas=meadows
magro=meager
refeição=meal
canecão=meal mug
vale refeiçãoiticket restaurante=meal ticket
refeições=meals
alimentação=meals
significar=mean
médio=mean
meio=mean
significam=mean
significará=mean
calado médio=mean draft
feitas para=mean for
coeficente de largura da média=mean width ratio
serpentear=meander
serpenteiam=meander
meandro=meander
serpenteantes=meandering
sinuosos=meandering
serpenteia=meanders
intencionado=meaning
acepção=meaning
significado=meaning
intencionados=meaning
sentido=meaning
significância=meaningfulness
significados=meanings
mesquinhamente=meanly
meios=means
designa=means
meio=means
significa=means
meios de pagamento=means of payment
significa=meant
significou=meant
significaram=meant
significadas=meant
entrementes=meanwhile
sarampo=measles
mensurável=measurable
mensuráveis=measurable
quantidade=measure
medir=measure
meça=measure
medida=measure
medem=measure
mensuradas=measured
comedida=measured
medidos=measured
medido=measured
aferida=measured
mediu=measured
imensuráveis=measureless
medição=measurement
mediçãoimensuração=measurement
a medida=measurement
asserção quanto à quantificação=measurement assertion
medição da inflação=measurement of inflation
quantificação=measurementi quantification
medições=measurements
medidas=measures
medindo=measuring
canecão=measuring cup
trena=measuring tape
carne=meat
carnes=meat
bolo de carne=meat loaf
câmara de carnes=meat room
almôndegas=meatballs
bolo de carne=meatlof
mecânico=mechanic
mecânicas=mechanical
ventilação mecânica=mechanical ventilation
arranjo da ventilação mecânica=mechanical ventilation arrgt
mecanicamente=mechanically
mecânico=mechanician
mecânica=mechanics
mecanismo=mechanism
mecanismos=mechanisms
mecanicista=mechanistic
mecanização=mechanization
medalha=medal
medalhão=medallion
medalhões=medallions
intrometem=meddle
inteferir=meddle
se meter=meddle
intrometeu=meddled
intrometidos=meddlesome
intrometer=meddling
imiscuir=meddling
inteferência=meddling
medas=medes
medi=medi
mídia=media
mediáticos=media
mediático=media
mediática=media
empresas de comunicação=media outlets
medial=medial
mediana=median
mediano=median
medianas=medians
medias=medias
mediato=mediate
mediar=mediate
medeiam=mediate
mediados=mediated
mediado=mediated
mediadas=mediated
mediada=mediated
mediando=mediating
mediação=mediation
mediadora=mediator
mediador=mediator
mediadores=mediators
mediadoras=mediators
medianeira=mediatrix
médicas=medical
cobertura de assistência médica=medical care coverage
examinador médico=medical examiner
despesas médicas=medical expenses
seguro de despesas médicas=medical expenses insurance
armário para medicamentos=medical locker
armário para roupas de abrigo=medical locker
arquivo médico=medical record
pesquisas médicas=medical research
plano de saúde=medical-hospital coverage
medicar=medicate
medicamentosos=medicated
medicamentada=medicated
medicando=medicating
medicação=medication
remédio=medicine
medicina=medicine
medicamento=medicine
armário de medicamentos=medicine locker
medicinas=medicines
remédios=medicines
medicamentos=medicines
measure=medida
medíocre=mediocre
medíocres=mediocre
mediania=mediocrity
medite=meditate
meditar=meditate
meditam=meditate
medita=meditated
meditamos=meditated
medita=meditates
meditação=meditation
meditações=meditations
meditativas=meditative
meditati=meditative
meditador=meditator
mediterrâneo=mediterranean
mediterrânea=mediterranean
médio=medium
frequência média=medium frequency
transmissor de média frequência=medium frequency transmitter
meio de pagamento=medium of exchange
aço médio=medium steel
médio prazo=medium term
título a médio prazo=medium-dated security
médiuns=mediums
empresa de porte médio=medium-sized company
nêspera=medlar
nespereira=medlar
medroxiprogesterona=medroxyprogestone
remédios=meds
manso=meek
mansos=meek
atender=meet
satisfazer=meet
encontrar=meet
atendem=meet
satisfaçam=meet
cumprirem=meet
encontramos=meet
cumprir=meet
atender às suas necessidades=meet his needs
corresponder às necessidades=meet his needs
atendê-la=meet it
atender a demanda=meet the demand
conhecer=meet you
encontro=meeting
reunião=meeting
reuniões=meetings
assembleias=meetings
encontros=meetings
satisfaz=meets
atende=meets
cumpre=meets
satisfizer=meets
megafone=megaphone
melancólicas=melancholic
melancólico=melancholy
melancolia=melancholy
melancólica=melancholy
refrega=melee
suavidade=mellowness
doçuras=mellows
melo=melo
melodramático=melodramatic
melodia=melody
melão=melon
melões=melons
meloso=meloso
derretem=melt
derreta=melt
derreterá=melt
derreterem=melt
enternecer=melt
derreter=melt
fundir=melt
evaporam=melt away
fundidos=melted
derretida=melted
derretidos=melted
derreteu=melted
derreteram=melted
derretido=melted
derretidas=melted
derretia=melted
derretendo=melting
derretimento=melting
fusão=melting
ponto de fusão=melting point
cadinho (fundição)=melting pot
derrete=melts
derretimentos=melts
membro=member
integrantes=members
membros=members
sócias=members
quadro de membros=membership
membrana=membrane
membranas=membranes
memorialista=memoirist
memórias=memoirs
memoráveis=memorable
memorando=memorandum
conta pró-memória=memorandum account
memoriais=memorials
memorie=memorie
lembranças=memories
memories=memories
memorizaram=memorized
lembrança=memory
memoria=memory
memorização=memory
memória=memory
problemas de memória=memory difficulties
homens=men
emendam=mend
emende=mend
mentirosas=mendacious
mendes=mendes
mendicidade=mendicancy
mendicantes=mendicant
mendiga=mendiga
emendando=mending
mendonça=mendonça
meningite=meningitis
meniscos=menisci
menisco=meniscus
menopausa=menopause
men's health partnership=men's health partnership
menstruam=menstruate
menstruadas=menstruating
menstruação=menstruation
menstruação=menstruation
mentais=mental
mental=mental
saúde mental=mental-health
mentalidades=mentalities
menção=mention
falou=mention
mencionou=mentioned
referiram=mentioned
mencionaram=mentioned
mencionadas=mentioned
mencionados=mentioned
menciona=mentions
menções=mentions
mentor=mentor
mentoras=mentors
mentores=mentors
cardápio=menu
menu=menu
cardápio=menu
cardápios=menus
miar=meow
miau=meow
mercante=mercantile
direito mercantil=mercantile law
mercantilismo=mercantilism
mercantilista=mercantilist
mercedes=mercedes
mercadoria=merchandise
comerciante=merchant
mercador=merchant
contas de comerciantes=merchant accounts
marinha mercante=merchant marine
navio mercante=merchant ship
comerciável=merchantable
vendável=merchantable
misericordiosos=merciful
misericordiosa=merciful
mercúrio=mercury
misericórdia=mercy
mero=mere
meros=mere
mera=mere
meramente=merely
fundem=merge
fundiu=merged
fundiram=merged
mescladas=merged
emrpesa incorporada=merged company
incorporada=merged company
fusões=mergers
fundindo=merging
empresa incorporada ou incorporadora=merging company
incorporadora=merging company
meridiana=meridian
meridiano=meridian
meridianos=meridians
mérito=merit
merecimento=merit
classificação por méritos=merit rating
merecidos=merited
merecido=merited
mereceram=merited
meritocracia=meritocracy
benemérito=meritorious
méritos=merits
sereia=mermaid
sereias=mermaids
tritão=merman
animadamente=merrily
alegres=merry
alegravam=merry
carrossel=merry go round
folguedos=merrymaking
malha=mesh
entrosamento=mesh
engrazamento=meshing
engrenam=meshing
mésico=mesic
mesozóico=mesozoic
bagunça=mess
sujar=mess
barafunda=mess
suje=mess
copa=mess pantry
refeitório=mess room
mensagem=message
recado=message
sujado=messed
desarrumada=messed up
zoado=messed up
mexi=messed with
mensageiro=messenger
mensageira=messenger
mensageiros=messengers
messes=messes
messias=messiah
zoando=messing
tirando uma=messing
trollando=messing
fazer hora=messing around
enrolar=messing around
atrapalhando=messing up
desarrumado=messy
bagunçado=messy
mestiços=mestizo
mestiça=mestizo
conhecemos=met
cumpridos=met
conheceu=met
produtos da degradação metabólica=metabolic waste product
metabolismo=metabolism
metacentro=metacenter
altura metacêntrica=metacentric height
metal=metal
metálica=metal
metálicas=metal
metaleiro=metal head
engachetamento metálico=metallic packing
metalomecânica=metallomechanics
metalúrgico=metallurgical
metalúrgica=metallurgical
metais=metals
metamórficos=metamorphic
metamórficas=metamorphic
metamorfismo=metamorphism
metamorfosear=metamorphose
metamorfoseou=metamorphosed
metamorfoseado=metamorphosed
metamorfose=metamorphosis
metáfora=metaphor
metáforas=metaphors
metastável=metastable
metástases=metastases
metástase=metastasis
metastática=metastatic
metastático=metastatic
metastáticas=metastatic
medirei=mete
meteoro=meteor
meteórico=meteoric
meteorito=meteorite
meteorológico=meteorological
meteorologistas=meteorologists
meteorologia=meteorology
meteoros=meteors
medidor=meter
metro=meter
vareta medidora=metering rod
medidores=meters
metros=meters
viciados em metanfetamína=meth heads
metadona=methadone
metanol=methanol
método=method
metódico=methodical
metodicamente=methodically
metodista=methodist
metodologicamente=methodologically
metodologia=methodology
métodos=methods
meticuloso=meticulous
meticulosa=meticulous
meticulosos=meticulous
meticulosamente=meticulously
métrico=metric
medida métrica=metric measure
sistema métrico=metric system
tonelada métrica (1000 kg)=metric ton
métricos=metrical
métricas=metrics
métrica=metrics
metrológica=metrological
metrológicos=metrological
metrológico=metrological
metrónomo=metronome
metrópole=metropolis
metropolitana=metropolitan
metropolitano=metropolitan
fogoso=mettlesome
miado=mew
estrebarias=mews
cavalariças=mews
mexicano=mexican
mi=mi
miami=miami
miasmas=miasma
miasma=miasma
mica=mica
micanite=micanite
ratinhos=mice
michael=michael
michaelis=michaelis
michigan=michigan
micro=micro
micróbio=microbe
micróbios=microbes
microbianas=microbial
microbiana=microbial
microbianos=microbial
microbiano=microbial
microbial=microbial
microbicida=microbicide
microbiologia=microbiology
microcefalia=microcephaly
microclima=microclimate
microcosmo=microcosm
microcosmos=microcosms
microeconomia=microeconomics
microfilme=microfilm
microfilmagem=microfilming
micro-filtro=micro-filter
micrometro=micrometer
calibre de micrômetro=micrometer caliper
micronutrientes=micronutrients
microrganismo=microorganism
microorganismo=microorganism
microorganismos=microorganisms
microrganismos=microorganisms
microfone=microphone
microfones=microphones
microfísica=microphysics
microprocessador=microprocessor
microscopia=microscopy
microsoft=microsoft
microinterruptor=microswitch
microtelefone=micro-telephone
meados=mid
meio-dia=midday
meio-termo=middle ground
um equilíbrio=middle ground
meio termo=middle ground
gerência de nível médio=middle management
mercado de nível médio=middle market
taxa média=middle rate
sêmea=middlings
anão=midge
preço médio de mercado=mid-market price
à meio navio=midship
seção mestra=midship section
coeficiente de seção mestra=midship section coefficient
meio caminho=midway
parteira=midwife
parteiras=midwives
semblante=mien
por que nao?=might as well
pode ter=might be
odem estar errados=might be off
podem não estar exatos=might be off
poderia deixar passar=might miss on
pode soar=might strike
poderosamente=mightily
enxaqueca=migraine
enxaquecas=migraines
migrante=migrant
migrantes=migrants
migrarem=migrate
migram=migrate
migrada=migrated
migraram=migrated
migrou=migrated
migradas=migrated
migrando=migrating
migratória=migration
migratórios=migration
migração=migration
migratórias=migratory
miguel=miguel
milão=milan
ligeira=mild
brando=mild
brandos=mild
aço doce=mild steel
míldio=mildew
brandura=mildness
milha=mile
balisa=mile post
milhagem=mileage
milhas=miles
miliário=milestone
marco=milestone
militarismo=militarism
bélico=military
militares=military
militar=military
soldados=military
milicia=militia
leite=milk
ducto lactífero=milk duct
ordenhado=milked
mungido=milked
ordenhou=milked
ordenhados=milked
ordenha=milking
leiteira=milkmaid
leites=milks
leitoso=milky
leitosa=milky
laminador=mill
engenho=mill
moinho=mill
fresar=mill
laminar=mill
escama de laminação=mill scale
papelão encorpado=millboard
moído=milled
milenaristas=millenarian
milenar=millennial
milénio=millennium
moleiro=miller
frezadora=miller
moleiros=millers
miligramas=milligrams
milímetro=millimeter
modista=milliner
chapelaria=millinery
fresagem=milling
moagem=milling
trituração=milling
freza=milling cutter
fresadora=milling machine
máquina de fresar=milling machine
plaina-frezadora=milling planer
milhão=million
milionária=millionaire
lagares=mills
moinhos=mills
mó=millstone
mós=millstones
aduelas=millwork
milton=milton
mimo=mime
mime=mime
mimetização=mimicry
mimetismo=mimicry
mímica=mimicry
imita=mimics
mimoso=mimoso
tritura=mince
picagem=mincing
importaria=mind
mente=mind
cuide da própria vida=mind your own
cuida da sua vida=mind your own business
cuida da própria vida=mind your own business
incompreensível=mind-boggling
negligentemente=mindlessly
mentes=minds
mentalidade=mindset
mina=mine
mine=mine
minerar=mine
mineiro=miner
mineral=mineral
lã mineral=mineral wool
minerais=minerals
mineiros=miners
miner=minerva
minas=mines
ming=ming
mini=mini
miniatura=miniature
diminutas=miniature
apoucar=minify
minimal=minimal
minimalista=minimalist
minimização=minimization
minimizar=minimize
minimizado=minimized
minimizada=minimized
minimizadas=minimized
mínimo=minimum
mínima=minimum
mínimas=minimum
benefício mínimo=minimum benefit
capital mínimo=minimum capital
relê de corrente mínima=minimum current relay
prêmio mínimo=minimum premium
taxa mínima=minimum rate
salário mínimo=minimum salary
mineração=mining
mineira=mining
jazida mineral=mining deposit
direitos de lavra=mining rights
ministrar=minister
ministro=minister
ministra=minister
ministros=ministers
ministérios=ministries
ministério da agricultura=ministry of agriculture
ministério da cultura=ministry of culture
ministério da defesa=ministry of defense
ministério da fazenda=ministry of finance
ministério das relações exteriores=ministry of foreign affairs
ministério do trabalho=ministry of labor
ministério do planejamento=ministry of planning
ministério da previdência social=ministry of social security
ministério do meio ambiente=ministry of the environment
menor=minor
por menores=minor
menor relevância=minor
pequena cirurgia=minor surgery
minorias=minorities
minoria=minority
minoritária=minority
participação minoritária=minority interest
acionista minoritário=minority stockholder
hortelã=mint
cunhagem=mintage
menos=minus
minuto=minute
livro de atas=minute book
minuciosidade=minuteness
atas=minutes
minutos=minutes
acta=minutes
minutes=minutes
sirigaita=minx
milagre=miracle
milagres=miracles
milagrosas=miraculous
milagrosa=miraculous
milagrosos=miraculous
miraculosos=miraculous
miraculosa=miraculous
milagroso=miraculous
milagrosamente=miraculously
miragens=mirages
mirai=mirai
lodaçal=mire
mires=mires
atoleiros=mires
espelho=mirror
espelhar=mirror
luminária de espelho=mirror light
espelhada=mirrored
espelhado=mirrored
espelhados=mirrored
espelha=mirrored
espelhamento=mirroring
espelhos=mirrors
charcos=miry
desventura=misadventure
desalinhada=misaligned
desalinhadas=misaligned
desalinhados=misaligned
desalinhamento=misalignment
misantrópico=misanthropic
malversação=misappropriation
calcular mal=miscalculate
desacertos=miscalculations
extravio=miscarriage
aborto espontâneo=miscarriage
miscigenação=miscegenation
variado=miscellaneous
itens diversos=miscellaneous items
miscelânea=miscellany
descaracterizadoras=mischaracterizing
perniciosos=mischievous
perniciosas=mischievous
equívocos=misconceptions
desconfigurado=misconfigured
contravenções=misdemeanors
delitos menores=misdemeanors
avarento=miser
mísero=miserable
miserável=miserable
miseravelmente=miserably
lastimosamente=miserably
somítico=miserly
miséria=misery
falha de ignição=misfire
desajustes=misfits
desencaminhar=misguide
equivocada=misguided
desencaminhados=misguided
falda de cuidado=mishandling
interpretar erroneamente=misinterpret
interpretar mal=misinterpret
interpretando erroneamente=misinterpreting
extraviada=mislaid
extraviar=mislay
enganosos=misleading
enganosas=misleading
enganadora=misleading
enganadoras=misleading
enganosa=misleading
equivocadas=misleading
ilusórioienganoso=misleading
descompasso=mismatch
desencontro=mismatch
desencontradas=mismatched
descasamentos=mismatching
descasamento=mismatching
misoginia=misogyny
extraviadas=misplaced
descabida=misplaced
erro de impressão=misprint
deturpada=misreported
desvirtuar=misrepresent
deturpar=misrepresent
deturpam=misrepresent
falsidade ideológica=misrepresentation
deturpação=misrepresentation
deturpados=misrepresented
desgoverno=misrule
faltaria=miss
faltará=miss
falte=miss
faltar=miss
não percebe=miss
perder um prazo fatal=miss a deadline
usado erroneamente=miss using
saudades=miss you
missal=missal
perdi=missed
perdeu=missed
faltado=missed
errou=missed
perdi=missed out
errônea=missguided
errôneo=missguided
equivocada=missguided
equivocado=missguided
deformado=misshapen
deformados=misshapen
deformada=misshapen
míssil=missile
projétil=missile
mísseis=missiles
ausentes=missing
omissa=missing
omisso=missing
saudade=missing
faltavam=missing
errando=missing
faltou=missing
falta=missing
desaparecidas=missing
desaparecidos=missing
falta=missing
não compreendendo a questão=missing the point
não entendendo a questão=missing the point
missão=mission
missionários=missionaries
missionárias=missionary
missionário=missionary
missões=missions
missivas=missives
erro de apresentação=misstatement
névoa=mist
bruma=mist
neblina=mist
nevoeiro=mist
pulverização=mist
engano=mistake
enganar-se=mistake
erro=mistake
equivocado=mistaken
enganado=mistaken
erradamente=mistakenly
visco=mistletoe
maltratei=mistreat
caluniam=mistreat
maltratar=mistreat
maltrato=mistreat
maltratado=mistreated
maltratando=mistreating
maltrata=mistreats
mestra=mistress
desconfiar=mistrust
desconfia=mistrusted
desconfiavam=mistrusted
desconfiada=mistrustful
enevoado=misty
enevoados=misty
entender mal=misunderstand
incompreendida=misunderstood
abusado=misused
desvirtuado=misused
usado de modo impróprio=misused
pervertido=misused
abusa=misuses
mitra=miter
esquadria=miter
engrenagem cônica=miter gear
ácaros=mites
mitigar=mitigate
mitigá-los=mitigate them
mitigadas=mitigated
mitigados=mitigated
mitiga=mitigates
atenuantes=mitigating
atenuação=mitigation
suavização=mitigation
mitigação=mitigation
atenuações=mitigations
mitigadoras=mitigatory
mitrado=mitred
meia esquadria (45º)=mitter
mescla=mix
mexa=mix
misturam=mix
cabaz=mix
misture=mix
misturar=mix
mistura=mix
misturaram=mixed
misturados=mixed
misto=mixed
mistas=mixed
mista=mixed
misturado=mixed
misturadas=mixed
mistos=mixed
misturei=mixed
misturou=mixed
economia mista=mixed capital
seguro de vida misto=mixed life insurance
mestiço=mixed race
betoneira=mixer
misturando=mixing
misturá-los=mixing them
mistura=mixture
mm=mm
mne=mne
mnemónico=mnemonic
mo=mo
moa=moa
queixume=moan
gemendo=moaning
fosso=moat
fossos=moats
multidão=mob
móvel=mobile
mobile=mobile
mobilidades=mobilities
mobilidade=mobility
mobilização=mobilization
mobilizam=mobilize
mobilizar=mobilize
mobilizada=mobilized
mobilizados=mobilized
mobilizado=mobilized
mobilizando=mobilizing
mocas=mocas
ensaio=mock
zombado=mocked
cenográfico=mocked-up
cenográfica=mocked-up
arremedo=mockery
chacota=mockery
escárnio=mockery
zombaria=mockery
zombeteira=mockingly
zombadora=mockingly
zombando=mockingly
escárnios=mockings
escarnece=mocks
gabarito=mock-up
maquete=mock-up
modelo=mock-up
minuta=mock-upi draft
modais=modal
modalidade=modality
modo=mode
modelo=model
tanque de pro=model basin
modelamos=modeled
modelados=modeled
modelado=modeled
modelista=modeler
modelador=modeler
modelistas=modelers
modeladores=modelers
modelagem=modeling
modelação=modeling
modelando=modeling
modelos=models
modem=modem
modems=modems
moderado=moderate
moderadas=moderate
moderar=moderate
moderados=moderate
moderada=moderate
moderadamente=moderately
modera=moderates
moderação=moderation
moderadora=moderator
moderador=moderator
moderno=modern
modernas=modern
moderna=modern
modernos=modern
modernidade=modernity
modernização=modernization
modestas=modest
modestos=modest
modesta=modest
recato=modesty
pudor=modesty
modéstia=modesty
modificáveis=modifiable
modificável=modifiable
modificação=modification
modificações=modifications
modificado=modified
modificadas=modified
modificada=modified
modificou=modified
modificador=modifier
modificadora=modifier
modificadores=modifiers
modifica=modifies
modificar=modify
modulares=modular
modular=modulate
moduladas=modulated
modulado=modulated
modulados=modulated
modulada=modulated
modulam=modulates
modula=modulates
modulação=modulation
modulador=modulator
moduladores=modulators
module=module
módulos=modules
módulo de elasticidade=modulus of elasticity
maomé=mohammed
moisés=moisés
úmido=moist
úmida=moist
húmidas=moist
húmidos=moist
unidade=moisture
hidratam=moisturise
hidratar=moisturize
hidrata=moisturizes
hidratando=moisturizing
molar=molar
molares=molars
melaço=molasses
bolor=mold
moldar=mold
molde=mold
mofo=mold
mofo=mold
sala do risco=mold loft
moldávia=moldavia
moldadas=molded
moldado=molded
linha moldada=molded line
mofando=moldering
moldando=molding
bolores=molds
molda=molds
moldes=molds
bolorento=moldy
amanhecido=moldy
toupeira=mole
moleculares=molecular
montículo=molehill
molestá-los=molest them
molestando=molesting
amolecido=mollified
apaziguada=mollified
moluscos=molluscs
molusco=mollusk
fundido=molten
derretido=molten
molibdénio=molybdenum
mamã=mom
mamãe=mom
lojas pequenas=mom and pop
lojas pequenas=mom and pop store
momento=moment
instante=moment
momentaneamente=momentarily
momentâneo=momentary
momentânea=momentary
momentosos=momentous
momentos=moments
instantes=moments
mamães=moms
mamãs=moms
mona=mona
monárquicas=monarchic
monárquico=monarchic
monárquica=monarchic
mosteiros=monasteries
mondai=mondai
segunda=monday
segunda-feira=monday
monde=monde
mondo=mondo
monetarista=monetarist
monetário=monetary
valor monetário=monetary amount
ativo monetário=monetary asset
base monetária=monetary basis
expansão monetária=monetary expansion
lucro monetário=monetary gain
passivo monetário=monetary liability
prejuízo monetário=monetary loss
política monetária=monetary policy
atualização monetária=monetary restatement
austeridade monetária=monetary stringency
variação monetária=monetary variation
monetizar=monetise
rentabilização=monetization
dinheiro=money
grana=money
fundos disponíveis mediante solicitação=money at call
mercado de dinheiro=money market
pessoas cheias do dinheiro=money people
disponibilidade de moeda=money supply
transferência de fundos=money transfer
mealheiro=moneybox
cambista=moneychanger
cambistas=moneychangers
mongólia=mongolia
mónica=mónica
monismo=monism
monitor=monitor
monitorar=monitor
tela, monitor=monitor
supervisionar=monitor
monitorizáveis=monitorable
monitorados=monitored
monitorizados=monitored
monitorado=monitored
monitorizada=monitored
monitorizado=monitored
monitorização=monitoring
controlar o hiv=monitoring hiv
monitores=monitors
admoestador=monitory
monge=monk
pilão=monkey
bugio=monkey
macaco=monkey
chave inglesa=monkey spanner
chave inglesa=monkey wrench
macacos=monkeys
tamboril=monkfish
monges=monks
mono=mono
monocórdio=monochord
monocromática=monochromatic
monocromáticas=monochromatic
monocromático=monochrome
monocromia=monochrome
monoclínica=monoclinic
monoclínico=monoclinic
monógamo=monogamist
monogâmico=monogamous
monogâmicos=monogamous
monograma=monogram
monografia=monograph
monográfico=monographic
monolingue=monolingual
monólito=monolith
monolítico=monolithic
monolíticas=monolithic
monolíticos=monolithic
monólogo=monologue
monologues=monologues
monomorfismo=monomorphism
mononucleose=mononucleosis
monopolista=monopolist
monopolizar=monopolize
monopolizam=monopolize
monopolizando=monopolizing
monopólio=monopoly
monoteísmo=monotheism
monótonas=monotonic
monótono=monotonous
monotonia=monotony
gorduras monoinsaturadas=monounsaturated fats
monção=monsoon
monções=monsoons
monstro=monster
monstros=monsters
monstruosidades=monstrosities
monstruosidade=monstrosity
monstruosa=monstrous
monstruosas=monstrous
monteiro=monteiro
montenegro=montenegro
mês=month
mensalmente=monthly
mensal=monthly
mensalidadeiprestação mensal=monthly installment
mensalidade=monthly payment
renda=monthly payments to the plan
meses=months
duodécimos do imposto de renda=monthtly tax installments
monumento=monument
monumentos=monuments
moo=moo
estado de espirito=mood
moodle=moodle
humores=moods
sorumbático=moody
mugidos=mooing
mugindo=mooing
lua=moon
querida=moonee
luar=moonlight
ao lugar=moonlight
luas=moons
atracação=mooring
amarração=mooring
cabeço=mooring bitt
buzina de amarração=mooring pipe
cabo de amarração=mooring rope
anilho de amarração=mooring swivel
guincho de amarração=mooring winch
amarras=moorings
moura=moorish
alce=moose
esfregona=mop
esfregão=mop
lambaz=mop
lastimador=mope
lamentar-se=mope
pasmar=mope
ciclomotor=moped
ciclomotores=mopeds
lastimando=moping
esfregados=mopped
fedelho=moppet
morais=morais
morais=moral
moral=moral
superioridade moral=moral high ground
moralistas=moralists
moralidade=morality
moralizar=moralize
moralmente=morally
moratória=moratorium
moreia=moray
morbidez=morbidity
índice de morbidade=morbidity rate
morcelas=morcelas
more=more
mais=more
um percurso maior=more ground to travel
um caminho maior=more ground to travel
por volta=more or less
criar mais problema do que resolver=more trouble than it works
ademais=moreover
costumes=mores
mores=mores
morgan=morgan
morgue=morgue
moribundas=moribund
bom dia=morning
manhãs=morning
manhã=morning
manha=morning
moro=moro
marroquino=moroccan
marrocos=morocco
morosamente=morosely
morfogenia=morphogenesis
morfológico=morphologic
morfológica=morphological
morfológicas=morphological
morfológicos=morphological
morfologia=morphology
morrinhento=morrinhento
luz de sinais morse=morse signal light
mortadela=mortadella
mortal=mortal
mortandade=mortality
cobertura de mortalidade=mortality coverage
taxa de mortalidade=mortality rate
índice de mortalidade=mortality rate
mortalmente=mortally
argamassa=mortar
argamassas=mortars
morteiros=mortars
hipoteca=mortgage
hipotecário=mortgage
hipoteca=mortgage
banco hipotecário=mortgage bank
corretoras de hipotecas=mortgage banking companies
título mobiliário garantido por hipoteca=mortgage bond
cláusula hipotecária=mortgage clause
ação hipotecária=mortgage foreclosure proceedings
seguro de crédito hipotecário=mortgage insurance
empréstimos hipotecários=mortgage lending
companhia hipotecária=mortgage loan company
título com garantia hipotecária=mortgage note
credor hipotecário=mortgagee
devedor hipotecário=mortgager
mortificação=mortification
mortificado=mortified
mortificados=mortified
mortificada=mortified
mortificante=mortifying
arrasador=mortifying
encaixe (em madeira)=mortise
mos=mos
moscovo=moscow
mesquita=mosque
mosquito=mosquito
mosquiteiro=mosquito net
musgo=moss
musgoso=mossy
certíssima=most certain
santíssimo=most holy
provavelmente=most likely
digníssimo=most worthy
digníssima=most worthy
maioritariamente=mostly
mota=mota
motel=motel
ciscos=motes
motes=motes
traça=moth
mariposa=moth
bolas de naftalina=mothballs
mãe=mother
materna=mother
maternas=mother
maternos=mother
sogra=mother in law
cuzão=motherfucker
maternais=motherly
mães=mothers
automobilismo=moting
moção=motion
movimento=motion
moções=motions
motivar=motivate
motivou=motivated
motivadas=motivated
motivado=motivated
motivada=motivated
motivação=motivation
motivações=motivations
motivador=motivator
motivadores=motivators
móbil=motive
motor=motor
motora=motor
motriz=motor
motor elétrico=motor (electric)
motor de purga=motor de purga
acionado por motor elétrico=motor driven
grupo motor gerador=motor generator set
barco salva-vidas a motor=motor lifeboat
operador do motor=motor operator
demarrador do motor=motor starter
moto=motorcycle
motocicleta=motorcycle
motas=motorcycles
motos=motorcycles
motociclos=motorcycles
automobilismo=motoring
motorizada=motorised
motorização=motorization
motorizado=motorized
motorizados=motorized
auto-estradas=motorways
malhada=mottled
lema=motto
divisa=motto
mote=motto
lemas=mottoes
molde=mould
moldado=moulded
moldada=moulded
dimensões moldadas=moulded dimensions
moldador (fundição)=moulder
montar=mount
suporte=mount
binóculo montável=mount binocular
montá-lo=mount it
acumulam=mount up
serrana=mountain
montanha=mountain
alpinistas=mountain climbers
cordilheiras=mountain ranges
montanhês=mountaineer
alpinismo=mountaineering
montanhosas=mountainous
montanhosa=mountainous
montes=mountains
montanhas=mountains
saltimbancos=mountebanks
armados=mounted
armado=mounted
montou=mounted
montados=mounted
montado=mounted
montada=mounted
montadas=mounted
apoio=mounting
armação=mounting
guarnição=mounting
montagem=mounting
placa de fixação=mounting plate
montagens=mounts
estamos de luto=mourn
está de luta=mourn
estou de luto=mourn
lamentam=mourn
lamentar=mourn
dorido=mourner
rezadeiras=mourners
lúgubre=mournful
luto=mourning
rato=mouse
ratoeira=mousetrap
pardacento=mousey
mousse=mousse
tonelada de evidência=moutain of evidence
caminhão de evidência=moutain of evidence
foz=mouth
embocadura=mouth
bucais=mouth
goela=mouth
boca=mouth
ficar de queixo caído=mouth may fall open
afta=mouth ulcers
bocal=mouthpiece
bocal com tampa=mouthpiece with cover
bocal com apito=mouthpiece with shistle
boquilhas=mouthpieces
bochecho=mouthrinse
bocas=mouths
bem móvel=movable asseti chattel
deslocar=move
movemos=move
movem=move
mo=move
movam=move
moverá=move
jogada=move
mover-se=move
mexer=move
vamo lá=move
anda=move
movê-lo=move it
segue em frente=move on
vida que segue=move on
mudar-se=move out
anda=move out
subir=move up
movimentados=moved
movidos=moved
movido=moved
movimento=movement
movimentação=movement
movimentos=movements
movedor=mover
movimenta=moves
move=moves
filme=movie
produtora=movie production company
cinema=movie theater
cinemas=movie theaters
filmes=movies
comovente=moving
comoventes=moving
moventes=moving
mexendo=moving
deslocam=moving
movendo=moving
média móvel=moving average
comovedora=movingly
segar=mow
ceifar=mow
segada=mowed
ceifando=mowing
roçada=mowing
cortando=mowing
cortando a grama=mowing her lawn
ceifada=mown
moçambicano=mozambique
moçambique=mozambique
mozilla=mozilla
mp=mp
deputadas=mps
senhor=mr
sr=mr.
chique=mr.populariy
chique=ms.populariy
senhora=mrs
patroa=mrs
sra=mrs.
senhorita=ms
muito=much
estrumar=muck
mucosa=mucosa
mucosidade=mucus
muco=mucus
lama=mud
caixa de lama=mud box
trapalhada=muddle
atrapalhada=muddled
enlameadas=muddy
enlameados=muddy
turvar=muddy
barrento=muddy
lamacentos=muddy
barrenta=muddy
lamacento=muddy
sapais=mudflats
guarda-lamas=mudguard
barros=muds
luva de acoplamento=muff
luva de união=muff
destreinado=muff
regalo=muff
acoplamento com lu=muff coupling
junta com lu=muff joint
abafar=muffle
agasalhado=muffled
mufla=muffler
silencioso=muffler
abafando=muffling
canecão=mug
caneca=mug
trouxas=muggles
canecas=mugs
agride=mugs
mulatas=mulatas
mulata=mulatto
amoreira=mulberry
mula=mule
mugem=mullet
tainha=mullet
ponderando=mulling
multi=multi
plurianuais=multiannual
apólice plurianual=multiannual policy
seguro plurianual=multiannual policy
multicor=multicolour
multicomutador=multicoupler
multidimensional=multidimensional
multifacetado=multifaceted
multifacetada=multifaceted
multifunção=multifunction
multilingues=multilingual
multimodal=multimodal
multimodais=multimodal
multinacional=multinational
seguro de multirrisco=multiperils insurance
polifásico=multiphase
multiplataforma=multiplatform
múltiplos=multiple
múltiplo=multiple
múltipla=multiple
banco múltiplo=multiple bank
atividades de banco múltiplo=multiple banking
seguro de riscos em locais múltiplos=multiple location insurance
taxa múltipla=multiple rate
apólice de riscos múltiplos=multiple risk policy
amostragem múltipla=multiple sampling
multiplexados=multiplexed
multiplexado=multiplexed
tabuada=multiplication tables
multiplicidade=multiplicity
multiplicador=multiplier
efeito multiplicador=multiplier effect
multiplicar=multiply
multiplicarem=multiply
multiplique=multiply
multiplicam=multiply
projeto de múltiplas finalidades=multipurpose project
bombaim=mumbai
filinho da mamãe=mummy's boy
caxumba=mumps
mundano=mundane
munique=munich
municipais=municipal
municipal=municipal
tribunal de contas do município=municipal audit court
título municipal=municipal bond
unidade fiscal do município - ufm=municipal fiscal unit
concelhos=municipalities
municipalidades=municipalities
munir=munir
metal muntz=muntz metal
murais=murals
homicídio=murder
assassínio=murder
assassinam=murder
assassinato=murder
assassinar=murder
matou=murdered
assassinadas=murdered
assassinados=murdered
assassinada=murdered
assassinou=murdered
assassino=murderer
homicida=murderer
assassina=murderess
mortífero=murderous
assassinatos=murders
mures=mures
ácido muriático=muriatic acid
murmurar=murmur
murmúrio=murmur
murmura=murmured
murmurando=murmuring
murmurante=murmurous
murphy=murphy
moscatel=muscat
músculo=muscle
musculares=muscle
músculos=muscles
muscular=muscular
musculatura=musculature
musa=muse
museologia=museology
museu=museum
forma de cogumelo=mushroom
cogumelo=mushroom
âncora cogumelo=mushroom anchor
ventilador tipo cogumelo=mushroom fan
ventilador tipo cogumelo=mushroom ventilator
pipocado=mushroomed
cogumelos=mushrooms
música=music
músicas=music
musicas=music
musica=music
musical=musical
musicais=musical
musicalidade=musicality
músicos=musicians
musicológica=musicological
musicológicas=musicological
musicológicos=musicological
musicológico=musicological
musicologia=musicology
almíscar=musk
almiscareiro=musk deer
mosquete=musket
mosquetaria=musketry
muçulmanas=muslim
muçulmano=muslim
mexilhões=mussels
mosto=must
devem=must
bigode=mustache
mostarda=mustard
azedume=mustiness
mofado=musty
mutabilidade=mutability
mutante=mutant
mutantes=mutants
mutação=mutation
mutações=mutations
muda=mute
mudo=mute
surdina=mute
silenciado=muted
silencia=mutes
mutilada=mutilated
mutiladas=mutilated
mutilação=mutilation
amotinação=mutiny
mutismo=mutism
murmuro=mutter
mútuos=mutual
mútuas=mutual
mútua=mutual
mutua=mutual
mútuo=mutual
fundo em condomínio=mutual fund
fundo mútuo=mutual fund
sociedades mútuas=mutual insurance companies
companhia de seguros mútuos=mutual insurance company
prêmio mútuo=mutual premium
confiança mútua=mutual trust
mutualista=mutualist
mutuamente=mutually
focinheira=muzzle
açaime=muzzle
amordaçados=muzzled
meus=my
meu=my
minha=my
minhas=my
espero=my hope
meu chapa=my man
bicho=my nigga
veio=my nigga
minhas regras ou rua=my way or the highway
micélio=mycelium
míope=myopic
miríade=myriad
mistérios=mysteries
misterioso=mysterious
mistério=mystery
místico=mystic
místicos=mystics
mistificadas=mystified
mistificado=mystified
mistificados=mystified
mística=mystique
mito=myth
míticos=mythic
mítica=mythical
mítico=mythical
mitologia=mythology
mitos=myths
irritante=nagging
me enchendo o saco=nagging the hell out of me
enchendo meu saco pra caralho=nagging the hell out of me
unha=nail
prego=nail
acertou em cheio=nail in the head
acertaram em cheio=nail in the head
acertou em cheio=nailed
consegui=nailed it
acertaram em cheio=nailed it
cravando=nailing
pregagem=nailing
unhas=nails
pregos=nails
ingénuas=naive
ingénua=naive
ingénuo=naive
ingénuos=naive
ingenuidade=naivety
nua=naked
nu=naked
nus=naked
desguarnecido=naked
nuas=naked
despida=naked
despido=naked
pelado=naked
posição descoberta=naked position
naloxona=naloxone
nome=name
denominação=name
nomear=name
nomeie=name
xingamento=name calling
denomine=name it
chapa indicati=name plate
crachás=name tags
nomeáveis=nameable
denominou=named
denominados=named
denominadas=named
nomeado=named
nomeou=named
denominada=named
denominado=named
nomeado em homenagem=named after
designadamente=namely
nomeadamente=namely
nomeia=names
nomes=names
homónimo=namesake
namíbia=namibia
namibiana=namibian
namibiano=namibian
namoradeiro=namoradeiro
nana=nana
nanai=nanai
nanci=nanci
nancy=nancy
nanquim=nanking
baba=nanny
nano=nano
soneca=nap
sesta=nap
nuca=nape
guardanapos=napery
naftalina=naphthalene
guardanapo=napkin
napoleónica=napoleonic
sestas=naps
sonecas=naps
narcisos=narcissi
narciso=narcissus
narcótico=narcotic
narcóticos=narcotics
narrando=narrating
narração=narration
narrati=narrative
narrativas=narratives
restritos=narrow
estreito=narrow
estreitas=narrow
estreitam=narrow
estreitamento=narrow
estreitos=narrow
estreita=narrow
reduzir a area=narrow down
estreitado=narrowed
estreitamento das vias respiratórias=narrowed breathing passage
bitolado=narrow-minded
estreiteza=narrowness
nasal=nasal
nasalado=nasal
rasteio=nastiness
chagas=nasturtium
desagradável=nasty
natacha=natacha
natália=natalia
nação=nation
nacionais=national
nacional=national
programa nacional do álcool - proálcool=national alcohol program
congresso nacional=national congress
conselho nacional de abastecimento=national council of supply
national council of wage policy=
fundo nacional de cultura - fnc=national cultural fund
dívida nacional=national debt
fundo nacional de desenvolvimento - fnd=national development fund
secretaria nacional da economia - sne=national economy secretariat
secretário da fazenda nacional -sfn=national finance secretary
feriado nacional=national holiday
sistema financeiro de habitação - sfh=national housing system - sfh
renda nacional=national income
programa de interação nacional -pin=national integration program
conselho monetário nacional - cmn=
national monetary council - cmn=
conselho nacional do petróleo - cnp=national petroleum council
programa nacional de apoio à cultura=national program for cultural su
national social security system=
código tributário nacional - ctn=national tax code - ntc
letra do tesouro nacional - ltn=national treasury bill
departamento do tesouro nacional- dtn=national treasury department
notas do tesouro nacional=national treasury notes
nacionalismo=nationalism
nacionalista=nationalist
nacionalistas=nationalists
nacionalidade=nationality
nacionalização=nationalization
nacionalizadas=nationalized
nacionalizado=nationalized
nacionalizaram=nationalized
nacionalizados=nationalized
nacionalmente=nationally
nações=nations
nativo=native
nativas=native
ameríndio, indígena americano=native american
nativamente=natively
nativamentes=natively
presépios=nativity scenes
natura=natura
natural=natural
naturais=natural
tiragem natural=natural draft
naturalista=naturalist
naturalistas=naturalists
naturalização=naturalization
naturalizar=naturalize
naturalizando=naturalizing
naturalmente=naturally
naturalidade=naturalness
natureza=nature
cunho=nature
safadeza=naughtiness
travesso=naughty
impertinentes=naughty
malcriado=naughty
safada=naughty
safadinho=naughty
safadinha=naughty
danadinho=naughty
danadinha=naughty
náuseas=nausea
náusea=nausea
enjoar=nauseate
nauseado=nauseated
nauseabundo=nauseous
navais=naval
latão naval=naval brass
navalhado=navalhado
boça (do hélice)=nave
cubo (de roda)=nave
nave=nave
navegue=navigate
lidar com essas situações=navigate such situations
navegada=navigated
navegaram=navigated
navegação=navigation
convés do passadiço=navigation bridge deck
quadro de luzes de navegação=navigation light panel
navegador=navigator
marinha (de guerra)=navy
contrariadores=naysayers
nazista=nazi
nazis=nazis
nazistas=nazis
nazismo=nazism
proximidades=nearby
próximas=nearby
vizinhas=nearby
maneiro=neat
asseadamente=neatly
ordenadamente=neatly
organizado bonitinho=neatly organized
asseio=neatness
nebulosa=nebula
necessariamente=necessarily
pescoço=neck
gargalo=neck
carícias=necking
colar=necklace
colares=necklaces
gravata=necktie
gravatas=neckwear
necrópoles=necropolis
necrópole=necropolis
necrose=necrosis
néctar=nectar
nascida=nee
precisar=need
necessitadas=need
necessita=need
precisarem=need
necessidade=need
precisarão=need
preciso=need
precisa=need
carência=need
neces=need
precisa=needed
necessita=needed
necessária=needed
necessárias=needed
necessários=needed
necessitada=needed
agulha=needle
aguçado=needle point
válvula de agulha=needle valve
agulhados=needled
agulhada=needleful
agulhas=needles
agulhadas=needles
escusado=needless
por nada=needless
desnecessariamente=needless
nem precisa dizer=needless to say
fica evidente=needless to say
é obvio=needless to say
necessidades=needs
carentes=needy
necessitados=needy
necessitado=needy
carente=needy
nefasta=nefarious
negações=negations
negativas=negative
negati=negative
negativos=negative
negativo=negative
segurança negati=negative assurance
saldo negativo=negative balance
fluxo de caixa negativo=negative cash flow
confirmação negati=negative confirmation
fundo de comércio negativo=negative goodwill
juro negativo=negative interest
capital de giro negativo=negative working capital
negativamente=negatively
negligencie=neglect
negligenciam=neglect
descaso=neglect
negligenciar=neglect
descuidoidesleixo=neglect
nigligência=neglect
negligenciados=neglected
negligenciadas=neglected
negligenciada=neglected
desprezada=neglected
negligenciado=neglected
descuida=neglects
negligência=negligence
negligente=negligent
desprezáveis=negligible
desprezível=negligible
nego=nego
negociar=negociate
papel=negotiable instrument
título negociável=negotiable instrument
ordens de saque negociáveis=negotiable orders of withdrawal
valores mobiliários negociáveis=negotiable securities
negociar=negotiate
negociará=negotiate
negociadas=negotiated
negociada=negotiated
negociado=negotiated
negociou=negotiated
negociados=negotiated
negociação=negotiation
negociações=negotiations
negociador=negotiator
negociadora=negotiator
vizinho=neighbor
vizinha=neighbor
bairro=neighborhood
redondezas=neighborhood
vizinhança=neighborhood
vizinhanças=neighborhoods
bairros=neighborhoods
limítrofes=neighboring
limítrofe=neighboring
vizinhos=neighbors
nelson=nelson
nematóide=nematode
neolíticos=neolithic
neolítico=neolithic
néon=neon
neoprene=neoprene
sobrinho=nephew
meio nerd=nerdy
nero=nero
nervo=nerve
desesperador=nerve-racking
nervosa=nervous
nervoso=nervous
nervosamente=nervously
ninho=nest
aninhados=nested
aninhadas=nested
aninhada=nested
aninhamento=nesting
nidificação=nesting
aninhar=nestle
encostar-se=nestle
aninham=nestle
aninhado=nestled
aninha=nestles
aconchega=nestles
líquida=net
liquida=net
líquidas=net
líquidos=net
líquido=net
rede=net
reservas técnicas - variações=net adjustments in technical res
ativo líquido=net assets
valor líquido pelos livros=net book value
montante líquido nos livros contábeis=net carrying amount
ativo circulante líquido=net current assets
prêmios líquidos auferidos=net earned premiums
patrimônio líquido=net equityi owners' equityi stoc
renda líquida=net income
resultado líquido=net income
lucro líquido por ação=net income per share
juro líquido=net interest
prejuízo líquido=net loss
margem líquida=net margin
líquido de imposto=net of tax
prejuízo operacional líquido=net operating loss
prêmio líquido=net premium
valor presente líquido=net present value - npv
preço-limite=net price
produto líquido apurado em transação=net proceeds
valor líquido de realização=net realizable value
venda líquida=net sale
receita líquida de serviços=net services revenue
tonelagem líquida (ou de registro)=net tonnage
peso líquido=net weight
capital de giro líquido=net working capital
rendimento líquido=net yield
holanda=netherlands
saldada=netted
urtiga=nettle
rede=network
malha=network
redes=networks
neura=neura
nevrálgico=neuralgic
neurologista=neurologist
neuronal=neuronal
neurónio=neurone
neuropatias=neuropathies
neuropatia=neuropathy
neuropsicologia=neuropsychology
neuroses=neuroses
neurose=neurosis
neurótico=neurotic
neutro=neutral
neutrais=neutral
neutral=neutral
neutralidade=neutrality
neutralizar=neutralize
neutralizada=neutralized
neutralizado=neutralized
neutraliza=neutralizes
neutrões=neutron
neutrófilo=neutrophil
neutrofilia=neutrophilia
neutrófilos=neutrophils
nevada=nevada
jamais=never
nunca=never
interminável=never ending
nunca sacuda um bebê=never shake a baby
mesmo assim=never the less
obstante=nevertheless
neves=neves
novo=new
novas=new
novos=new
no=new
renovado=new
ano novo=new year
recém-nascido=newborn
newcastle=newcastle
recém-chegados=newcomers
recém-casados=newlyweds
newman=newman
knews=news
noticíario=news
notícias=news
noticias=news
noticia=news
notícia=news
noticiários=news
novidades=news
noticiário=news
repórter=news reporter
jornaleiro=newsboy
jornaleiros=newsboys
boletim informativo=newsletter
boletins=newsletters
jornal=newspaper
jornais=newspapers
newton=newton
newtoniano=newtonian
próxima=next
próximo=next
ao lado=next
praticamente nada=next to nothing
nexo=nexus
ong=ngo
aparo=nib
mordimento=nibble
mordiscou=nibbled
mordiscado=nibbled
mordisca=nibbled
lambiscou=nibbled
mordidelas=nibbles
mordiscando=nibbling
mordicante=nibbling
mordisca=nibbling
aparos=nibs
que elegância=nice
simpático=nice
bonzinho=nice
nice=nice
agradáveis=nice
agradável=nice
pessoas interessantes=nice people
bonita=nice-looking
minúcia=nicety
nicho=niche
nicho=niche
nichos=niches
níquel=nickel
entalhando=nicking
alcunha=nickname
alcunhado=nicknamed
alcunhas=nicknames
nicolas=nicolas
nicotina=nicotine
adesivo de nicotina=nicotine patch
sobrinha=niece
astuciosa=nifty
níger=niger
nigeriana=nigerian
mesquinho=niggardly
noite=night
nocturno=night
adicional noturno=night additional
turno da noite=night shift
segurança noturno=night watchman
guarda-noturno=night watchman
vigia noturno=night watchman
boate=nightclub
boates=nightclubs
camisola=nightdress
anoitecesse=nightfall
rouxinol=nightingale
pesadelos=nightmares
noites=nights
pretinha=nightshade
camisão=nightshirt
camisolão=nightshirt
cassetetes=nightsticks
pijama=night-suit
pijama=nighty
niilismo=nihilism
niilista=nihilist
nina=nina
nove=nine
nine=nine
novecentos=nine hundred
dezanove=nineteen
noventa=ninety
nono=ninth
nona=ninth
alfinetada=nip
alicate=nippers
torquez=nippers
belisca=nipping
beliscando=nipping
mamilo=nipple
niple=nipple
mamilos=nipples
estreitamentos=nips
nirvana=nirvana
picuinhas=nitpicking
nitrificação=nitrification
nitrificantes=nitrifying
nitro=nitro
azoto=nitrogen
nitrogénio=nitrogen
azôto=nitrogene
nitrogênio=nitrogene
azotados=nitrogenous
niue=niue
não=no
nada mais=no bid deal
pensão alimentícia=no child support
pensão=no child support
nada mais, nada menos=no muss no fuss
ninguém=no one
ninguem foi preso=no one got caught
sem fazer trocadilhos=no pun intended
ah, vá é mesmo?=no shit
num fodo, sério?=no shit
ah vá é mesmo?=no shit
num brinca, sério?=no shit
num fode, sério?=no shit
não brinca=no shit
ah, vá é memo=no shit
ah vá émemo=no shit
não diga=no shit
não me diga=no shit
ah, vá é memo=no shit, sherlock
nem ferrando=no way jose
pode ir sonhando=no way jose
não,sério=no, hear me out
noé=noah
cachola=nob
nobreza=nobility
nobre=noble
nobres=noble
cabeceamento=nod
nodo=node
nodos=nodes
nodosa=nodosa
nodule=nodule
nódulos=nodules
disjuntor semi-fusível=no-fuse breaker
barulho=noise
ruído=noise
burburinho=noise
ruídos=noise
barulheira=noise
buliçoso=noisy
barulhentas=noisy
ruidoso=noisy
ruidosos=noisy
barulhentos=noisy
barulhento=noisy
sem carga=no-load
voltagem em circuito aberto=no-load voltage
nomenclatura=nomenclature
nominal=nominal
nominais=nominal
ativo nominal=nominal asset
capital nominal=nominal capital
proprietário nominal=nominal owner
índice de salários nominais - isn=nominal salaries index
valor simbólico=nominal value
salário nominal=nominal wage
nominalmente=nominally
nomear=nominate
nominativo=nominative
nominativos=nominative
preferencial nominati=nominative preferred stock
ação nominati=nominative stock
nomeador=nominator
empréstimos que não auferem juros=non-accrual loans
serviços outros que não de auditoria=non-audit services
desprendido=nonchalant
descumprimento=noncompliance
descumprimento=non-compliance
inconformista=nonconformist
inconformado=nonconformist
obrigações não conversíveis em ações=non-convertible bonds
moeda não conversível=non-convertible currency
valores mobiliários não conversíveis=non-convertible securities
dividendo não-cumulativo=non-cumulative dividend
ativo não circulante=non-current asset
dívida não-corrente=non-current debt
passivo não circulante=non-current liability
bens não-duráveis=non-durable goods
nenhuma=
nenhuns=
nenhum=
bem infungível=non-fungible asset
organização não-governamental - ong=non-governmental organization
letra do tesouro não-reajustável=non-indexed treasury bill
incombustível=non-inflammable
não-linear=nonlinear
título sem cotação no mercado=non-marketable security
não-monetário=non-monetary
inobservância=non-observance
mercado extra-oficial=non-official market
despesas não-operacionais=nonoperating expenses
lucro não-operacional=non-operating income
não-operacional=non-operative
ativos sem rendimento=non-performing assets
organização sem fins lucrativos=nonprofit organization
resseguro não proporcional=nonproportional reinsurance
não-recorrente=non-recurring
despesa eventualidespesa não recorrente=non-recurring expense
não-resgatável=non-redeemable
válvula de retenção=non-return valve
disparate=nonsense
disparates=nonsense
bobagem=nonsense
antiderrapante=non-skid
antideslizante=non-slip
amostragem não estatística=non-statistical sampling
sem parar=nonstop
ininterrupto=non-stop
antepara não-estanque=non-tight bulkhead
atóxico=nontoxic
não-sindicalizado=non-unionized
capital sem direito a voto=non-voting capital
novato=noob
recanto=nook
nem=nor
nórdico=nordic
nórdicas=nordic
nórdica=nordic
norma=norm
normais=normal
normal=normal
potência normal=normal rating
desperdício normal=normal spoilage
normalistas=normalistas
normalidade=normality
normalização=normalization
normalizar=normalize
normalizou=normalized
normalizada=normalized
normalizam=normalizes
normalização=normalizing
normalmente=normally
normando=norman
normandos=normans
normativos=normative
normativas=normative
norte=north
norte-americanos=north americans
nordeste=northeast
boreal=northern
nortenha=northern
setentrional=northern
noroeste=northwest
norton=norton
noruega=norway
norueguesa=norwegian
nariz=nose
cheirada=nosed
cheirou=nosed
nostalgia=nostalgia
nostálgico=nostalgic
nostálgicos=nostalgic
bisbilhoteira=nosy
xereta=nosy
nadica de nada=not a dicky bird
não-aplicável=not applicable
não-pertinente=not applicable
de modo alguém=not at all
nada mal=not bad
desocupado=not busy
insuficiente=not enough
nem de longe=not even close
inocente=not guilty
parado=not in service
ignorais=not know
não muito tempo depois=not long after
pouco tempo depois de você=not long after
solteiro=not married
desnecessário=not necessary
anormal=not normal
to zoando=not really
não muitos=not that many
nada mau=not too shabby
nada mal=not too shabby
insigne=notable
notáveis=notable
notavelmente=notably
notarial=notarial
notário=notary
tabelião=notary public
grafadas=notated
simbolizada=notated
barulho=notch
entalhe=notch
ruído=notch
entalhado=notched
entalhou=notched
note=note
observam=note
observação=note
apontamento=note
anotar=note
título a pagar=note payable
caderno=notebook
cadernos=notebooks
cadernos de anotação=notebooks
notada=noted
anotadas=noted
anotado=noted
notou=noted
anotações=notes
obser=notes
anota=notes
apontamentos=notes
constata=notes
notes=notes
títulos a receber=notes receivable
não sobrou nada=nothing left of that
quem não arrisca, não petisca=nothing ventured, nothing gained
nulidades=nothings
aviso=notice
notamos=notice
nota=notice
edital=notice
perceba=notice
notará=notice
notar=notice
notá-lo=notice it
repararam=noticed
notado=noticed
notados=noticed
notificação=notification
notificações=notifications
notificadas=notified
notificado=notified
notificou=notified
notificada=notified
notificador=notifier
notifica=notifies
notificar=notify
notificam=notify
notifique=notify
notificaremos=notify
notificá-lo=notify you
notificadora=notifying
notificadoras=notifying
notando=noting
noção=notion
valor do principal "conceitual"=notional principal
noções=notions
noto=noto
notoriedade=notoriety
notório=notorious
notre=notre
miosótis=nots
substantivo=noun
substantivos=nouns
nutrir=nourish
nutrem=nourish
nutrida=nourished
nutridos=nourished
nutre=nourishes
novação=novation
novel=novel
novelesco=novelistic
novidade=novelty
novembro=november
noviça=novice
novice=novice
noviças=novices
noviços=novices
novinhas=novinhas
novinhos=novinhos
presentemente=now
agora=now
ora=now
agora que você já sabe=now that you know
dai sim=now we are talking
dai sim!=now we are talking
dái sim=now we are talking
dai sim=now we are talking
só falta=now you are going to tell me
só falta você me dizer=now you are going to tell me
daqui a pouco você vai me dizer=now you are going to tell me
fica a dica=now you know
pois é=now you see
nocivas=noxious
bocal=nozzle
esguincho=nozzle
expansor=nozzle
agulheta=nozzle
bicos=nozzles
agulhetas=nozzles
nuance=nuance
nuancias=nuances
nuâncias=nuances
nuances=nuances
nucleares=nuclear
nuclear=nuclear
riscos nucleares=nuclear risks
dei uma cutucadinha=nudge
dei uma cutucada=nudge
dei um empurrão=nudge
dei um empurrãozinho=nudge
nudismo=nudism
nudez=nudity
desnudez=nudity
tá falado=nuff said
pepita=nugget
incômodo=nuisance
incômoda=nuisance
nulidade=null
nulo=null
nulo e sem efeito=null and void
anulando=nullifying
paralisada=numb
paralisado=numb
entorpecido=numb
estarrecido=numb
anestesiada=numbed
entorpecia=numbed
número=number
numero=number
numerar=number
número de rotações=number of revolution
dias de vendas em contas a receber=number os days' sales in receiva
numerando=numbering
numeram=numbering
números=numbers
entorpecente=numbing
entorpecida=numbly
adormecimento=numbness
entorpecimento=numbness
dormência=numbness
dorment=numbs
numeração=numeration
inúmeras=numerous
numerosas=numerous
numerosa=numerous
inúmeros=numerous
freira=nun
religiosa=nun
monja=nun
nuno=nuno
nupcialidade=nuptiality
enfermeiro=nurse
enfermeira=nurse
aia=nurse
enfermeira especializada=nurse practitioner
nutrido=nursed
cuidou=nursed
viveiros=nurseries
berçários=nurseries
infantários=nursery
infantário=nursery
berçário=nursery
enfermeiras=nurses
nutrindo=nursing
criança em fase de alimentação=nursing baby
casa de repouso=nursing home
acalento=nurturance
noz=nut
porca=nut
nutri=nutri
nutria=nutria
nutrientes=nutrients
nutrição=nutrition
nutricionais=nutritional
nutricional=nutritional
nutricionistas=nutritionists
nutritivo=nutritious
nutriti=nutritious
nutritivas=nutritious
loucura=nuts
amendoim=nuts
porcas=nuts
aninhando=nuzzling
nylon=nylon
ninfas=nymphs
o=o
carvalho=oak
bugalho=oak-apple
carvalhos=oaks
estopa=oakum
remo=oar
juramento=oath
aveia=oatmeal
renitente=obdurate
obediência=obedience
obedientes=obedient
obediente=obedient
obelisco=obelisk
obesas=obese
obesa=obese
obesos=obese
obeso=obese
obesidade=obesity
acatar=obey
obedecemos=obey
obedeça=obey
obedecer-lhe=obey it
obedecida=obeyed
obedecido=obeyed
obedecendo=obeying
ofuscado=obfuscated
ofuscados=obfuscated
ofuscação=obfuscation
materializado=objectified
objectivar=objectify
objectivam=objectify
objecções=objections
objectivos=objectives
opositor=objector
objectos=objects
invectivar=objurgate
oblato=oblate
obrigação=obligation
obrigações=obligations
obrigatoriedade=obligatoriness
obliqua=obliqua
oblíquas=oblique
oblíqua=oblique
obliquo=oblique
oblíquo=oblique
obliterar=obliterate
obliterado=obliterated
obliteradas=obliterated
obliterada=obliterated
alheado=oblivious
abstraído=oblivious
antipáticos=obnoxious
oboé=oboe
obsceno=obscene
obscena=obscenely
obscenidade=obscenity
obscurecer=obscure
obscurecem=obscuring
observáveis=observable
observância=observance
observacional=observational
observatório=observatory
observar=observe
observadas=observed
observada=observed
observado=observed
observaram=observed
observados=observed
obcecados=obsessed
obcecado=obsessed
obcecante=obsessing
obsessão=obsession
osesive=obsessive
reserva para obsolescência=obsolescence reserve
obsoleto=obsolete
obsoletas=obsolete
obsoleta=obsolete
obsoletos=obsolete
obstáculo=obstacle
entrave=obstacle
obstáculos=obstacles
obstetra=obstetrician
obstetrícia=obstetrics
obstinação=obstinacy
teimosamente=obstinately
obstinadamente=obstinately
obstrução=obstruction
entupimento=obstruction
obstrucionismo=obstructionism
obstrucionistas=obstructionist
obstruções=obstructions
obstruti=obstructive
obstrutivas=obstructive
obstaculiza=obstructs
obtidos=obtained
obtido=obtained
obtidas=obtained
obteve=obtained
obtida=obtained
obtenção=obtainment
obturado=obturated
obturação=obturation
obturador=obturator
obtusas=obtuse
obtuso=obtuse
obtusa=obtuse
óbvio=obvious
obviamente=obviously
ocasião=occasion
ocasionar=occasion
ocasionais=occasional
ocasional=occasional
ocasionalmente=occasionally
occipital=occipital
occipitais=occipital
tapada=occluded
ocultada=occulted
ocultismo=occultism
ocultista=occultist
ocupante=occupant
passageiros=occupants
ocupação=occupation
doença profissional=occupational disease
saúde ocupacional=occupational health
ocupa=occupied
ocupados=occupied
ocupada=occupied
ocupadas=occupied
ocupa=occupies
ocupar=occupy
ocupará=occupy
ocupam=occupy
ocuparem=occupy
ocorrerem=occur
ocorrida=occurred
ocorreram=occurred
ocorridos=occurred
ocorrido=occurred
ocorridas=occurred
ocorrência=occurrence
asserção quanto à ocorrência=occurrence assertion
ocorrendo=occurring
ocorra=occurs
ocorre=occurs
oceano=ocean
oceânica=ocean
oceânicas=ocean
oceânia=oceania
oceanografia=oceanography
oceanos=oceans
ocre=ocher
oita=octave
octávio=octavian
outubro=october
octogenário=octogenarian
polvo=octopus
ocular=ocular
ocupando=ocupating
tinha uma overdose=od
ímpar=odd
desigual=odd
impar=odd
estranho=odd
esquisito=odd
biscates=odd jobs
mercado fracionário=odd lot market
número impar=odd number
esquisitices=oddities
esquisitice=oddity
estranhamente=oddly
probabilidades=odds
ode=ode
óder=oder
odioso=odious
odômetro=odometer
odor=odor
odorífero=odoriferous
cheiroso=odoriferous
inodoro=odorless
odoríferos=odorous
odorosos=odorous
chances=ods
muito provavelmente=ods are
possivelmente=ods are
provavelmente=ods are
odisseia=odyssey
das=of
do=of
duma=of
dos=of
dó=of
deidade=of age
favorito=of choice
negro=of color
de cor=of heart
de cabeça=of heart
de posses=of means
abastados=of means
prósperos=of means
daquilo=of that
dessa=of that
de todos eles=of them all
de todos deles=of them all
destes=of these
desse=of this
disso=of this
racial slurs=ofensas raciais
desligado=off
fora=off
desligados=off
descolagem=off
apagam=off
desligada=off
não incluído no balanço patrimonial=off balance sheet
centro deslocado=off center
desprevenido=off guard
descarregar=off load
desembarcar=off load
livrar a cara=off the hook
quebrar o galho=off the hook
vivem da terra=off the land
de cabeça=off the top of my head
refeitório e salão dos oficiais=off. mess & lounge
refeitório e copa dos oficiais=off. mess & pantry
miudezas=offal
ofender=offend
ofendem=offend
ofendi=offended
ofendida=offended
ofendeu=offended
infractor=offender
delinquentes=offenders
agressores=offenders
ofensores=offenders
cometer delitos=offending
cometer atos criminosos=offending
delitar=offending
ofenda=offends
ofensa=offense
ofensas=offenses
infracções=offenses
ofensivos=offensive
ofensivo=offensive
ofensi=offensive
ofensivas=offensive
ofensivamente=offensively
oferecerá=offer
oferta=offer
ofertar=offer
oferecereis=offer
preço de oferta=offer price
aceitam=offer to
se dispõe a se declarar culpado=offer to plead guilty
ofertada=offered
oferecida=offered
ofertados=offered
ofertado=offered
oferecia=offered
oferecido=offered
oferecidas=offered
ofereceu=offered
oferecidos=offered
oferente=offerer
oferenda=offering
ofertando=offering
oferecimentos=offerings
oferendas=offerings
ofertas=offers
oferece=offers
de surpresa=off-guard
de cabeça=off-hand
escritório=office
cargo=office
gabinete=office
edifício de escritórios=office building
despesas de escritório=office expenses
expediente=office hour
administração do escritório=office management
departamento de saúde e serviçoshumanos=office of health and human servi
material de escritório=office supplies
consulta médica=office visit
funcionário graduadoidiretor executivo=officer
oficial=officer
refeitório dos oficiais e maquinistas=officer & engineer's mess room
banheiro dos oficiais=officer's lavatory
copa de oficiais=officer's mess pantry
escritórios=offices
consultórios=offices
gabinetes=offices
oficiais=official
oficial=official
oficializado=official
oficialização=official
oficializar=official
taxa oficial de câmbio=official exchange rate
tradutor juramentado=official translator
oficialmente=officially
funcionários=officials
oficiou=officiated
oficiada=officiated
oficiado=officiated
oficializou=officiated
oficializaram=officiated
intrometido=officious
fora dos limites=off-limits
compensar=offset
descalagem=offset
desvio=offset
excentricidade=offset
fora de centro=offset
acordo compensatório=offset agreement
balancear=offseti balance
cotas (plano de linhas)=offsets
efeitos compensatórios=offsetting effects
erro retificador=offsetting error
ao largo=off-shore
fora do local de trabalho=off-site
prole=offspring
descendência=offspring
projeto nascido do=offspring
extra-oficial=off-the-record
oficioso=off-the-record
desvios=offway
frequente=often
frequentemente=often
amiúde=often
geralmente=often
ogival=ogival
ogre=ogre
oh=oh
deus do céu=oh my gosh
departamento de saúde e serviçoshumanos=ohhs (office of health and human
ohio=ohio
óleo=oil
petrolífera=oil
petróleo=oil
queimador=oil burner
almotolia=oil can
resfriador de óleo=oil cooler
película de óleo=oil film
caldeira a óleo=oil fired boiler
manômetro de óleo=oil gauge
ranhura a óleo=oil groove
têmpera de óleo=oil hardening
aquecedor de óleo=oil heater
oleômetro=oil meter
carter=oil pan
oleoduto=oil pipeline
pressão do óleo=oil pressure
chave de óleo=oil protection switch
bomba de óleo=oil pump
purificador de óleo=oil purifier
retorno de óleo=oil return
plataforma de petróleo=oil rig
plataformas de petróleo=oil rigs
mola de óleo=oil ring
vedante=oil ring (o' ring)
riscos de petróleo=oil risks
retentor de óleo=oil seal
separador de óleo=oil separator
válvula de fechamento de óleo=oil stop valve
filtro de óleo=oil strainer
chave de óleo=oil switch
navio petroleiro=oil tanker
lubrificado=oiled
azeitado=oiled
lubrificada=oiled
azeitada=oiled
oleada=oiled
oleado=oiled
cabo-engraxador=oiler
almotolia=oiler
oleosidade=oiliness
óleos=oils
petróleos=oils
azeites=oils
roupa de abrigo=oilskin
armário oleados=oilskin locker
estanque a óleo=oiltight
antepara de estanque ao óleo=oiltight bulkhead
gorduroso=oily
oleoso=oily
oleosos=oily
oleosas=oily
oleosa=oily
pomada=ointment
tá=ok
ta=ok
belezinha da sil=okily dokily
belezinha=okily dokily
velhos=old
antigos=old
antigas=old
antigo=old
velhas=old
antiga=old
velho=old
velhice=old age
velinhas=old grannies
velhinha=old lady
idoso=old man
lengalenga=old same old
velho-oeste=old west
velho oeste=old west
velha=old woman
aposentadoria por velhice=old-age pension
antiquado=old-fashioned
oleaginosas=oleaginous
olfacti=olfactory
olfactivo=olfactory
oligarquias=oligarchies
oligarquia=oligarchy
oligopólio=oligopoly
olinda=olinda
oli=olive
azeitona=olive
olival=olive grove
olivais=olive groves
azeite=olive oil
oliveira=olive tree
azeitonas=olives
olímpia=olympia
olimpíada=olympiad
olimpíadas=olympics
olimpo=olympus
homenagem=omage
omelete=omelet
omeletes=omelettes
presságio=omen
pressagio=omen
agouro=omen
ominoso=ominous
sinistras=ominous
agourento=ominous
agoirento=ominous
agourenta=ominously
omissão=omission
omissões=omissions
omita=omit
omite=omits
omitido=omitted
omitidos=omitted
omitida=omitted
omitidas=omitted
omitindo=omitting
omnipresença=omnipresence
omnisciente=omniscient
omnívoro=omnivore
omnívoros=omnivorous
no ar=on
relativos=on
relativas=on
relati=on
com rédea curta=on a vert short leash
na média=on an average
por conta de=on behalf of
em consignação=on consignment
contra-entrega=on delivery
à vista=on demand, at sight
de serviço=on duty
à flor a pele=on edge
a fio=on end
em quilha paralela=on even keel
pegando fogo=on fire
em mãos=on hand
aqui=on here
suspende momentameante=on hold
suspensa até segunda ordem=on hold
por conta própria=on its own
por conta própria=on its own right
em seus próprios termos=on its own right
por sí próprio=on its own right
em si mesmo=on its own right
em si mesma=on its own right
a caminho=on its way
em licença=on leave
comigo=on me
num=on one
por um lado=on one side
dum lado=on one side
nos registros=on record
assim que ver=on site
à primeira vista=on site
naquilo=on that
pelo contrário=on the countrary
à solta=on the loose
pensando bem=on the other hand
por outro lado=on the other way
oficialmente=on the record
nas horas vagas=on the side
minguando=on the wane
neles=on them
nisto=on this
pontualmente=on time
pra nós=on us
onanismo=onanism
outrora=once
de vez em quando=once in awhile
vista posterior=ond view
uno=one
um=one
sem igual=one in a million
único=one of a kind
oníricos=oneiric
onírica=oneiric
perneta=one-legged
oneroso=onerous
gravosa=onerous
queridos=ones
recorrente=ongoing
operação em andamento=ongoing operation
avanço=ongoings
cebola=onion
cebolas=onions
cebolada=onions
repasse de empréstimo=onlending
on-line=online
online=online
equipamentos de transferência=on-line wire transfer
única=only
somente=only
únicos=only
apenas=only
unicamente=only
únicas=only
só=only
controle liga-desliga=on-off control
onomásticas=onomastic
onomástica=onomástica
avanço=onrush
investida=onrush
no local de trabalho=on-site
ontário=ontario
ontológico=ontological
ontológicos=ontological
ontológicas=ontological
ontológica=ontological
ontologia=ontology
ónus=onus
ovócito=oocyte
ovócitos=oocyte
vaza=ooze
lodoso=oozy
opa=opa
opala=opal
opalescência=opalescence
opalescentes=opalescent
opalescente=opalescent
opacos=opaque
opaco=opaque
opaca=opaque
opacas=opaque
crónicas de opinião=op-ed
editorial=op-ed
abrirão=open
abrir=open
abrem=open
aberto=open
abrimos=open
abri=open
abro=open
abertas=open
abram=open
abertos=open
conta em aberto=open account
porte ostensivo de arma=open carry
abra=open it
abri-lo=open it
mercado aberto=open market
apólice aberta=open policy
posição em aberto=open position
abriram caminho=open the road
depósitos de prazo em aberto=open time deposit account
abria=opened
abrira=opened
inaugurado=opened
abriu=opened
previdência privada aberta=opened private pension
apólice de prazo indefinido=open-ended policy
ferro s.m.=open-hearth iron
abertura=opening
inauguração=opening
aberta=opening
saldo de aberturaisaldo inicial=opening balance
lançamento de abertura=opening entry
abertura de inventário=opening of probate proceedings
abertura de inquérito=opening of public enquiry
aberturas=openings
abertamente=openly
boquiaberta=openmouthed
boquiabertos=openmouthed
abrirá=opens
abre=opens
opera=opera
ópera=opera
operacionalidade=operability
operar=operate
operado=operated
operadas=operated
operou=operated
operados=operated
operada=operated
operacional=operating
operando=operating
orçamento operacional=operating budget
capacidade operacional=operating capacity
companhia operante=operating company
empresa em funcionamento=operating company
custo operacional=operating cost
ciclo operacional=operating cycle
despesas operacionais=operating expenses
resultado operacional=operating income
arrendamento operacional=operating lease
alavancagem operacional=operating leverage
prejuízo operacional=operating loss
margem operacional=operating margin
pessoal operacional=operating personnel
programa de execução=operating program
faixa de funcionamento=operating range
índice=operating ratio
sala de operação=operating room
estratégia operacional=operating stategy
relatório das operações=operating statement
sala de operação=operating suite
funcionamento=operation
operação=operation
manobra=operation
sala de operação=operation suite
sala de operação=operation theatre
operacionais=operational
operacional=operational
área operacional=operational area
auditoria operacional=operational audit
controle operacional=operational control
risco operacional=operational risk
operacionalizou=operationalized
operacionalmente=operationally
operações=operations
decisória=operative
operativo=operative
agente=operative
operadora=operator
operador=operator
telefonista=operator
condutor=operator
operadoras=operators
operadores=operators
opereta=operetta
oftalmológica=ophthalmic
oftalmológicos=ophthalmic
oftalmológicas=ophthalmological
oftalmologista=ophthalmologist
opiáceo=opiate
opiáceos=opiates
opinar=opine
opinião=opinion
parecer=opinion
cheio das opiniões=opinionated
opinativo=opinionated
opiniões=opinions
pareceres=opinions
opióide=opioid
ópio=opium
adversário=opponent
adversários=opponents
opositores=opponents
oportunismo=opportunism
oportunista=opportunist
oportunistas=opportunistic
oportunidades=opportunities
oporunity=opportunity
oportunidade=opportunity
custo de oportunidade=opportunity cost
oponíveis=opposable
oponível=opposable
opor=oppose
opor-se=oppose
opõe=opposed
opunham=opposed
opôs=opposed
opostas=opposing
opondo=opposing
contrapondo=opposing
adversária=opposing
oposta=opposite
oposto=opposite
opostos=opposites
oposição=opposition
opositivo=oppositional
opositoras=oppositional
oposicionistas=oppositionists
oposições=oppositions
oprimir=oppress
oprime=oppresses
opression=oppression
opresion=oppression
oppresion=oppression
opresiom=oppression
opressão=oppression
opressivo=oppressive
opressores=oppressors
opróbrio=opprobrium
optou=opted
óptica=optical
óptico=optical
ópticas=optical
fibra ótica=optical fiber
optimamente=optimally
optimizada=optimised
optimista=optimistic
optimistas=optimistic
optimização=optimization
optimizar=optimize
optimize=optimize
optimizado=optimized
opção=option
contrato de opção=option contract
opcional=optional
facultativo=optional
facultati=optional
facultativos=optional
mensalão=optional monthly income tax - in
responsabilidade civil facultati=optional third party liability
opcionalidade=optionality
opções=options
box de opções=options box
mercado de opções=options market
opus=opus
ou=or
oralmente=orally
laranjeiras=orange
alaranjada=orange
laranja=orange
laranjal=orangery
laranjinhas=oranges
laranjas=oranges
orangotango=orangutan
oratória=oratory
orbita=orbit
orbitando=orbiting
órbitas=orbits
pomar=orchard
pomares=orchards
orquestra=orchestra
orquestral=orchestral
orquestradas=orchestrated
orquestrados=orchestrated
orquestração=orchestration
orquídea=orchid
orquídeas=orchids
mandando=ordenering
pedido=order
ordem=order
encomenda=order
ordenar=order
encomendar=order
pedir=order
especificação de encomenda=order specification
ordenáveis=orderable
ordenou=ordered
encomendou=ordered
requisitou=ordered
encomendados=ordered
encomendado=ordered
pedir=ordered
ordenando=ordering
ordenamentos=orderings
ordenança=orderly
ordeiro=orderly
despachos=orders
ordena=orders
encomendas=orders
portaria=ordinance
ordinário=ordinary
vulgar=ordinary
ordinária=ordinary
corriqueira=ordinary
ordinários=ordinary
recurso ordinário=ordinary appeal
credor quirografário=ordinary creditor
seguro comum=ordinary insurance
lei ordinária=ordinary law
ação ordinária=ordinary lawsuit
seguro de vida comum=ordinary life insurance
ordenação=ordination
ordenadora=ordinator
material bélico=ordnance
minério=ore
navio transportador de minério=ore carrier ship
orégão=oregano
minérios=ores
órgão=organ
orgânica=organic
orgânicas=organic
orgânico=organic
organicamente=organically
organização=organization
estruturação=organization
organização e métodos - o&m=organization and methods - o&m
organograma=organization chart
despesas de organização=organization expenses
organizati=organizational
organizacional=organizational
organizam=organize
organizar=organize
organizarmos=organize
organizá-lo=organize it
organizou=organized
organizado=organized
organizada=organized
organizadores=organizers
organizando=organizing
orgasmo=orgasm
orgia=orgy
orientado=oriented
orientados=oriented
orientada=oriented
orientadas=oriented
procedência=origin
originais=original
original=original
originário=original
originária=original
custo original=original cost
originalidade=originality
originariamente=originally
originalmente=originally
originou=originated
originadas=originated
originada=originated
originaram=originated
originados=originated
origina=originates
parte=originates from
originários=originating
originárias=originating
iniciador=originator
origens=origins
orlando=orlando
bailéu=orlop
ornamento=ornament
enfeite=ornament
ornamentais=ornamental
ninharias=ornamental
ornamental=ornamental
enfeites=ornaments
ornamentado=ornate
ornamentada=ornately
orno=orno
oro=oro
órfã=orphan
órfão=orphan
orfandades=orphaned
orfandade=orphanhood
órfãs=orphans
ortodoxo=orthodox
ortogonal=orthogonal
ortográfico=orthographic
ortopédico=orthopedic
ortopedista=orthopedist
ortópticos=orthotics
óscar=óscar
osce=osce
oscilar=oscillate
oscilou=oscillated
oscilado=oscillated
oscila=oscillated
oscilaram=oscillated
oscila=oscillates
oscilantes=oscillating
oscilação=oscillation
oscilatório=oscillatory
agência de saúde e segurança ocupacional=osha
ósseo=osseous
ósseos=osseous
ossificação=ossification
ossificada=ossified
sócio ostensivo=ostensible partner
ostentação=ostentation
ostensi=ostentatious
ostensivamente=ostentatiously
osteoporose=osteoporosis
ostracismo=ostracismi limbo
ostracizado=ostracized
otávio=otavio
othello=othello
noutras=other
outra=other
outro=other
outras receitas=other income
a outra parte em uma transação=other party
parte que negocia com a entidade=other party
outros títulos quase governamentais=other quasi-governmental securit
outros=others
alheios=others
outras=others
alheias=others
otorrino=otorrino
lontra=otter
devo=ought
deveria ser=ought to
deveria=ought to
onça (=ounce
31,104 gr.)=ounce
onças=ounces
nossas=our
nosso=our
nossos=our
deposto=ousted
depôs=ousted
removido do cargo=ousted
retirado do poder=ousted
fora=out
motivado por=out of
guiado por=out of
guiada por=out of
motivada por=out of
por=out of
a partir de=out of
de=out of
desengrenado=out of gear
fora de controle=out of hand
fora de linha=out of line
desalinhado=out of line
do nada=out of nowhere
com defeito=out of order
defasagem=out of phase
fora de impressão=out of print
fora da prisão=out of prison
liberado da prisão=out of prison
ovalizado=out of round
em falta no estoque=out of stock
falta no estoque=out of stock
do nada=out of the blue
fora do valor de mercado=out of the money
fora de questãoifora de propósito=out of the question
tiramos disso tudo=out of this
perdido=out of touch
alheio=out of touch
fora do casamento=out of wedlock
desempregado=out of work
desempregada=out of work
logo de cara=out right
de vez=out right
por aí=out there
no mundo=out there
por ai=out there
motor de popa=outboard engine
viagem de ida=outbound
surto=outbreak
eclosão=outbreak
focos=outbreaks
surtos=outbreaks
proscrito=outcast
proscritos=outcasts
desfecho=outcome
desenlace=outcome
desfechos=outcomes
clamores=outcries
afloramento=outcrop
aflorante=outcropping
aflorando=outcropping
afloramentos=outcroppings
desactualizados=outdated
ultrapassada=outdated
ultrapassados=outdated
ultrapassado=outdated
ultrapassadas=outdated
desactualizado=outdated
caducas=outdated
diâmetro externo=out-diameter
sobrepujar=outdo
tornar público=outed
tirou ele do armário=outed him as gay
denunciado publicamente=outeded
denunciado=outeded
exteriores=outer
anel externo em mancais de rolamento=outer race
extremo=outermost
veículos de mídia=outets
veículos midiáticos=outets
desembocadura=outfall
aparelhagem=outfit
equipamento=outfit
enxoval=outfit
panóplias=outfits
equipando=outfitting
acabamento=outfitting
acessórios=outfitting
caldeiraria=outfitting
flanquear=outflank
flanqueados=outflanked
escoamento=outflow
cessante=outgoing
extrovertido=outgoing
extrovertida=outgoing
telex enviados=outgoing telex
telheiro=outhouse
foragido=outlaw
ilegalizar=outlaw
tornada ilegal=outlawed
declarada ilegal=outlawed
declarado ilegal=outlawed
tornado ilegal=outlawed
descarga=outlet
saída=outlet
terminal=outlet
tomada=outlet
caixa de saída=outlet box
válvula de descarga=outlet valve
esboço=outline
perfil=outline
plano=outline
esboçarei=outline
esboçam=outline
esboçar=outline
delineará=outline
delinear=outline
esboçada=outlined
delineou=outlined
esboçadas=outlined
delineados=outlined
esboçados=outlined
esboçou=outlined
perspectivaipanorama=outlook
antiquadas=outmoded
registros informaisiregistros paralelos=out-of-book records
acordo extrajudicial=out-of-court settlement
despesas desembolsadas=out-of-pocket expenses
livro esgotado no mercado=out-of-print
supera=outperforms
colocação de executivosirecolocação=outplacement
derramamento=outpouring
desabafos=outpourings
output=output
saída=output
potência de saída=output
produção=output
rendimento=output
potência elétrica do gerador=output generator
outputs=outputs
saídas=outputs
absurdo=outrage
revoltado=outraged
revoltada=outraged
revoltados=outraged
revoltadas=outraged
ultrajado=outraged
ultrajante=outrageous
absurdo=outrageous
revoltante=outrageous
ultrajantes=outrageous
excedo=outrank
suporte lateral=outrigger
exterior=outside
fora=outside
reguladores externos=outside adjusters
diâmetro externo=outside diameter
forasteiras=outsider
forasteiros=outsider
forasteira=outsider
forasteiro=outsider
intruso=outsider
forasteiros=outsiders
arredores=outskirts
terceirizar=outsource
externalizar=outsource
tercerizar=outsourcing
terceirização=outsourcing
quarteirização=outsourcing delegation
opositor declarado=outspoken
franco=outspoken
excepcional=outstanding
marcante=outstanding
a receber ou a pagar=outstanding receivable or payabl
ações emitidas em circulação=outstanding stocks
destacadamente=outstandingly
me tirou do armário=outted me
fatura enviada=outward bills
exteriormente=outwardly
despistar=outwit
burlando=outwitting
desgastado=outworn
oval=oval
ovais=oval
ovacionado=ovation
ovação=ovation
forno=oven
fornos=ovens
por ela=over her
por ele=over him
por isso=over it
por mim=over me
por causa disso=over that
alí=over there
la=over there
lá=over there
lã=over there
com o passar do tempo=over time
por nós=over us
por você=over you
absorver a maior=overabsorb
excedente=overage
total=overall
verificação genérica=overall check
demanda global=overall demand
comprimento total=overall length
desempenho global=overall performance
macacão=overalls
dominador=overbearing
para o mar=overboard
descarga pelo costado=overboard discharge
superei=overcame
sobrecapitalizado=overcapitalized
debruar=overcast
superar=overcome
superará=overcome
supere=overcome
superaram=overcome
superaremos=overcome
superado=overcome
superados=overcome
superada=overcome
superam=overcome
vencestes=overcome
superação=overcoming
superando=overcoming
sobrecompensação=overcompensation
superlotação=overcrowding
excesso de corrente=overcurrent
alarme de excesso de corrente=overcurrent alarm
exagerei=overdid
exageração=overdone
saque a descoberto=overdraft
marcha acelerada=overdrive
extenue=overdrive
prêmios vencidos=overdue premiums
superestimar=overestimate
sobrealimentação=overfeed
alagamento=overflow
transbordamento=overflow
alagam=overflow
transbordar=overflow
ladrão=overflow
tanque de transbordo=overflow tank
transbordante=overflowing
transbordando=overflowing
sobrevoar=overfly
sobrevoam=overfly
sobrevoando=overflying
overgold=overgold
cobrido=overgrown
balanço=overhang
sobranceiro=overhanging
pendem=overhanging
revisão=overhaul
custos gerais indiretos=overhead costs
motor de cilindro invertido=overhead cylinder store
taxa de despesas indiretas=overhead rate
ponte rolante=overhead travelling crane
sobreaquecido=overheated
sobreaquecer=overheats
sobre-seguro=overinsurance
enlevado=overjoyed
exagero=overkill
sobrepor-se com excesso=overlap
sobreposição=overlap
sobrepõem=overlap
sobrepostas=overlapping
sobrepostos=overlapping
sobreposições=overlays
lâmpada indicadora de sobrecarga=overlead indicating lamp
sobrecarga=overload
sobrecarregar=overload
sobrecarregam=overload
sobrecargas=overload
alarme de sobrecarga=overload alarm
relê de sobrecarga=overload relay
sobrecarregados=overloaded
sobrecarregado=overloaded
sobrecarregadas=overloaded
sobrecarregada=overloaded
sobrecarregando=overloading
sobrecarrega=overloads
reflitam=overlook
supervisionar=overlook
menosprezadas=overlooked
diminuidas=overlooked
negligenciado=overlooked
negligenciada=overlooked
suserano=overlord
excessivamente=overly
sobrejacente=overlying
demasiadamente=overmuch
posições durante a noite=overnight positions
pernoite=overnight stay
pernoitas=overnight stays
pernoites=overnights
dormidas=overnights
sobrepujou=overpowered
avassalador=overpowering
acima do preço=overpriced
sobrepreço=overpricing
cotar acima do preço=overrate
sobreestimar=overrate
sobrestimar=overrate
sobrestimado=overrated
sobrestimada=overrated
exageremos=overreact
exagerando=overreacting
sobrepõe=overrides
rejeitada=overruled
rejeitado=overruled
orçamento ultrapassado=overrun
derrapagens=overruns
supervisionar=oversaw
supervisionou=oversaw
ultramarina=overseas
ultramarino=overseas
exterior=overseas
cliente do exterior=overseas customer
supervisionam=oversee
supervisionando=overseeing
feitor=overseer
ofuscar=overshadow
ensombrada=overshadowed
obscureceu=overshadowed
ofuscando=overshadowing
galocha=overshoe
ultrapassagem=overshoot
superintendência=oversight
lapso=oversight
supervisão=oversight
controle=oversight
vigilância=oversight
fiscalização=oversight
inspeção=oversight
inspecionamento=oversight
veri=oversight
descuidos=oversights
sobremedida=oversize
excesso de velocidade=overspeed
limitador de velocidade=overspeed governor
proteção de excesso de velocidade=overspeed protection
limitador de velocidade=overspeed trip
excesso de pessoal=overstaffing
exagerar=overstate
exageram=overstate
enervado=overstrung
oferta em excesso=oversupply
ultrapassagens=overtaking
mercado de balcão=over-the-counter market
exagerado=over-the-top
exagerada=over-the-top
derrubaram=overthrew
derrubada=overthrow
derrocar=overthrow
derrubará=overthrow
horas extras=overtime
hora extra=overtime
serão=overtime
excesso de atividade=overtrading
reviravolta=overturn
capotou=overturned
derrubados=overturned
capotado=overturned
sobrevalorização=overvaluation
superavaliar=overvalue
panorâmica=overview
relê de excesso de voltagem=overvoltage relay
sobrepeso=overweight
assoberbado=overwhelmed
oprimida=overwhelmed
esmagadora=overwhelming
avassaladora=overwhelming
arrasadora=overwhelming
esmagador=overwhelming
esmagadoras=overwhelming
avassaladoras=overwhelming
irresistivelmente=overwhelmingly
hibernam=overwinter
sobrecarregado de trablaho=overworked
sobrescreverá=overwrite
sobrescrever=overwrite
sobrescreve=overwrites
sobrescrevendo=overwriting
extenuada=overwrought
ovovivíparo=ovoviviparous
ovulação=ovulation
estimulação da ovulação=ovulation stimulation
supressão da ovulação=ovulation suppression
óvulos=ovules
óvulo=ovum
ores=owers
coruja=owl
mocho=owl
corujas=owls
possuo=own
própria=own
próprios=own
próprias=own
próprio=own
própria vida=own business
vesti acamisa=own it
veste a camisa=own it
vestir a camisa=own it
possuído=owned
detida=owned
possuí=owned
possuiu=owned
tomou=owned
toma=owned
dona=owner
dono=owner
armador=owner
proprietário=owner
proprietário locador=owner lessori landlord
latifundiário=owner of a large estate
donos=owners
fornecimento pelo armador=owner's supply
titularidade=ownership
participação do proprietário=ownership interest
percentual de participação=ownership percentagei percentage
boi=ox
oxford=oxford
oxidação=oxidation
oxigenação=oxidation
oxidados=oxidised
oxidadas=oxidised
oxidantes=oxidising
oxidar=oxidize
oxida=oxidizes
oxigênio=oxygen
oxigenadas=oxygen
oxigénio=oxygen
oxigenada=oxygenated
oxigenado=oxygenated
ostra=oyster
ostras=oysters
ozona=ozone
pág=p
passeada=paced
compassada=paced
pacífico=pacific
pacificada=pacified
chupeta=pacifier
embale=pack
empacotar=pack
matilha=pack
embrulho=pack
pacote=pack
façam suas malas=pack your bags
acondicionar=package
empacotar=package
pacote=package
embrulho=package
embalado=packaged
empacotados=packaged
pacotes=packages
acondicionamento=packaging
arrumou=packed
embalada=packed
embalou=packed
embaladas=packed
marmita=packed lunch
maços=packets
vedação=packing
empacotando=packing
embalagem=packing
arrumando=packing
empacotamento=packing
engaxetamento=packing
gaxeta=packing
sobreposta=packing gland
material de embalagem=packing material
em engaxetamento=packless
sem junta=packless
junta seca=packless joint
válvula sem engaxetamento=packless valve
embala=packs
alcateias=packs
pacto=pact
olhal=pad eye
acolchoado=padded
acolchoados=padded
almofadada=padded
acolchoadas=padded
acolchoando=padding
acolchoamento=padding
pá=paddle
remo=paddle
roda propulsora de pás=paddle wheel
remou=paddled
remam=paddling
remando=paddling
cadeado=padlock
página=page
pagina=page
fausto=pageantry
espectacularidade=pageantry
paginas=pages
páginas=pages
pagode=pagoda
pagou=paid
pagos=paid
remunerado=paid
pagas=paid
paga=paid
compensaram=paid off
valeram a pena=paid off
pago=paid out
saldado=paid-in
capital integralizado=paid-in capital
superávit contribuído por acionistas=paid-in surplus
prazo do seguro pago ou aumentado=paid-up or extended term
seguro pago ou com o prazo aumentado=paid-up or extended term insuran
lantejoula=paillette
dor=pain
penoso=painful
dolorosa=painful
dolorosos=painful
penosa=painful
dolorosas=painful
dolorosamente=painfully
analgésicos=painkillers
indolor=painless
indolores=painless
dores=pains
esmerado=painstaking
pinte=paint
pintará=paint
pintam=paint
paiol de tintas e luzes=paint and lamp store
demão de tinta=paint coat
paiol de tintas=paint store
pintáveis=paintable
pincéis=paintbrushes
pinta=painted
pintado=painted
pintou=painted
pintora=painter
pintor=painter
pintores=painters
pintura=painting
pintando=painting
pinturas=paintings
tintas=paints
paio=paio
par=pair
emparelhar=pair
emparelhar-se=pair up
emparelhado=paired
pareado=paired
emparelhados=paired
emparelhamento=pairing
pares=pairs
pijama=pajama
pijamas=pajamas
pijama=pajamas
paquistão=pakistan
meu chapa=pal
meu amigo=pal
chapa=pal
pala=pala
palácio=palace
palácios=palaces
palancas=palancas
apetência=palatability
palatina=palatine
palau=palau
pálido=pale
empalidecer=pale
pálida=pale
palestina=palestine
paleta=palette
paletas=palettes
palhoça=palhoça
palíndromos=palindromes
empalidecendo=paling
paliçada=palisade
paládio=palladium
enxerga=pallet
palete=pallet
estrado para carga empilhada=pallet
paletes=pallets
paliação=palliation
tratamentos paliativos=palliative care
palidez=pallor
palma=palm
palmeira=palm tree
palmeiras=palm trees
palmar=palmar
palmares=palmares
palmito=palmetto
palmas=palms
palpo=palp
palpáveis=palpable
palpável=palpable
apalpe=palpate
apalpados=palpated
apalpou=palpated
palpitar=palpitate
palpitação=palpitation
palpos=palps
reles=paltry
empanturrar=pamper
mimados=pampered
panfleto=pamphlet
frigideira=pan
panela=pan
pá=pan
rebite de cabeça troncônica=pan head rivet
panamá=panama
panqueca=pancake
panquecas=pancakes
pancas=pancas
panda=panda
gripe pandêmica, gripe universal=pandemic flu
cedermos=pander
vidraça=pane
vidro de janela=pane
vidradas=paned
painel=panel
painel alimentado=panel alive
painél do gerador=panel generator
palestrante=panelist
panelista=panellist
painéis=panels
pânico=panic
entrar em pânico=panicked
entrou em pânico=panicked
entraram em pânico=panicked
cotton cloth=pano de algodão
panorama=panorama
panelas=pans
respirei=panted
arfou=panted
panteão=pantheon
pantera=panther
panteras=panthers
calcinhas=panties
trepidação=panting
vibração=panting
ofegando=panting
cavernas de reforço contra vibração=panting frammes
escoa de reforço contra vibração=panting stringer
copa=pantry
despensa=pantry
calca=pants
arfam=pants
calça=pants
calças=pants
papinha=pap
exame de papanicolau=pap smear
papá=papa
papado=papacy
papal=papal
papas=papas
papaia=papaya
pape=pape
compensação de títulos=papel clearing
papem=papem
papel=paper
papel-moeda=paper moneyi greenback
lucro escritural=paper profit
lucro no papel=paper profit
empapeladas=papered
papéis=papers
papeis=papers
papelada=paperwork
papilas=papillae
colorau=paprika
papudo=papudo
valor par=par value
parábola=parable
parabólico=parabolic
parabólicas=parabolic
pára-quedas=parachute
quedismo=parachuting
desfilam=parade
desfile=parade
desfilar=parade
passeata=parade
desfilado=paraded
desfilou=paraded
desfila=paraded
exibida=paraded
exibido=paraded
desfila=parades
paradigma=paradigm
mudança de paradigma=paradigm shift
paradigmas=paradigms
desfilando=parading
paraíso=paradise
paradisíacas=paradisiacal
paradoxo=paradox
paradoxal=paradoxical
paradoxalmente=paradoxically
parafina=paraffin
parapente=paragliding
parágrafo=paragraph
alínea=paragraph
paraguai=paraguay
paraguaio=paraguayan
paraguaios=paraguayans
periquito=parakeet
paralaxe=parallax
paralelo=parallel
paralelos=parallel
paralela=parallel
dólar paralelo=parallel dollar
mercado paralelo=parallel market
funcionamento em paralelo=parallel operation
indicador de funcionamento em paralelo=parallel running indicator
paralelepipedico=parallelepiped
paralelepipédico=parallelepiped
paralelepípedo=parallelepiped
paralelelipipido=parallelepiped
paralelismo=parallelism
paralelizados=parallelized
paralelizado=parallelized
paralelizada=parallelized
paralisia=paralysis
paralítico=paralytic
paralisar=paralyze
paralisados=paralyzed
paralisada=paralyzed
paralisadas=paralyzed
paralisa=paralyzes
parâmetro=parameter
parametrizar=parameterize
parâmetros=parameters
paramêtros=parametres
paramétrica=parametric
parametriza=parametrizes
paramilitares=paramilitary
primordial=paramount
paraná=paraná
paranóia=paranoia
paranóica=paranoiac
paranóico=paranoid
paranóicas=paranoid
paranormal=paranormal
paranormais=paranormal
parapeito=parapet
parapeitos=parapets
apetrechos=paraphernalia
paralitica=paraplegic
paraplegica=paraplegic
paraplégica=paraplegic
parasita=parasite
parasitas=parasites
sombrinha=parasol
parcelar=parcel
percintar um cabo=parcelling
abrasador=parching
pergaminho=parchment
pergaminhos=parchments
indulto=pardon
perdão=pardon
perdoei=pardoned
perdoadora=pardoning
controladoras=parent
parental=parental
parentais=parental
linha de apoio a pais estressados=parental stress line
parenteral=parenteral
parentérico=parenteral
alimentação na veia=parenteral nutrition
parênteses=parentheses
parêntese=parenthesis
parêntesis=parenthesis
divulgação entre parênteses=parenthetic disclosure
parentalidade=parenting
pais=parents
país=nation
país=holemand
terra natal=homeland
progenitores=parents
sogros=parents in law
párias=pariah
pária=pariah
parias=pariahs
parietal=parietal
parietais=parietal
aparas=parings
paris=paris
freguesia=parish
paróquia=parish
paroquia=parish
párocos=parish priests
paróquias=parishes
paroquiano=parishioner
paridade=parity
park=park
estacionar=park
parque=park
estaciona=park
parca=parka
estacionados=parked
estacionou=parked
estacionada=parked
estacionado=parked
estacionadas=parked
estacionou=parked
parqueamento=parking
estacionamento=parking
estacionamento=parking lot
parques=parks
parlamento=parliament
parlamentar=parliamentary
foro priveligado=parliamentary immunity
parma=parma
parmesão=parmesan
paródias=parodies
parodiar=parody
paródia=parody
parodia=parody
parola=parola
condicional=parole
parolo=parolo
papagaio=parrot
papagaios=parrots
parcimonioso=parsimonious
salsa=parsley
parte=part
tempo parcial=part time
parcial=partial
parcialidade=partiality
parcialmente=partially
participante=participant
participantes=participants
participo=participate
participarão=participate
participariam=participate
participará=participate
participaria=participate
participamos=participated
participei=participated
participaram=participated
participou=participated
participa=participates
participando=participating
seguro com participação nos lucros=participating insurance
participação=participation
participati=participatory
particípios=participles
partícula=particle
partículas=particles
particular=particular
particularidades=particularities
particularidade=particularity
particularmente=particularly
especialmente=particularly
características=particulars
festas=parties
partidos=parties
partidário=partisan
partição=partition
particionada=partitioned
particionado=partitioned
particionados=partitioned
particionamento=partitioning
partições=partitions
divisórias=partitions
subsidiária não integral=partly owned subsidiary
sócia=partner
sócio=partner
parceira=partner
parceiro=partner
parceiros=partners
sócios=partners
sociedade=partnership
parceria=partnership
sociedade em conta de participação=partnership in which some partne
sociedade em comandita=partnership in which the managin
parcerias=partnerships
co-proprietário=part-owner
perdiz=partridge
peças=parts
partes=parts
trechos=parts
lista de peças=parts-list
partidária=party
partidárias=party
festa=party
caia na gandaia=party all night
desmancha-prazeres=party pooper
festinha=party session
festejando=partying
pascoal=pascoal
passam=pass
passar=pass
passasse=pass
passe=pass
passaremos=pass
repassar=pass along
passá-lo=pass it
desmaiar=pass out
passai=pass over
passá-los=pass them
atravessar=pass through
transitável=passable
passagem=passage
luz do corredor (ou passagem)=passage light
transferência título de propriedade=passage of title
corredor de passagem=passageway
passaredo=passaredo
caderneta de depósito em poupança=passbook
cadernetas=passbooks
repassados=passed
repassadas=passed
passa=passed
aprovou=passed
desmaiei=passed out
desmaiada=passed out
preterido=passed over
passageiro=passenger
navio de passageiro=passenger ship
passageiros=passengers
pedrestes=passerby
transeunte=passer-by
transeuntes=passers
passantes=passers
passes=passes
morre=passes away
passando=passing
passante=passing
ultrapassagem=passing
repassando=passing
passageiras=passing
passageira=passing
passando por ela=passing through
passando por ele=passing through
de passagem=passing through
paixão=passion
apaixonadas=passionate
apaixonadamente=passionately
paixões=passions
apassivação=passivation
passivas=passive
passive=passive
passivo=passive
passi=passive
passivamente=passively
passividade=passivity
passaporte=passport
certificado de transferência=pass-through certificate
senha=password
password=password
senhas=passwords
além=past
nas últimas=past
nos últimos=past
decorrido=past
passados=past
pretérito=past
passadas=past
passado=past
vencido=past due
cicatrizes do passado=past scars
feridas antigas=past scars
massa=pasta
massas=pastas
situação de vencidos=past-due status
cola=paste
cole=paste
papelão=pasteboard
colou=pasted
colado=pasted
colador=paster
pasteurização=pasteurization
passatempo=pastime
pastorais=pastoral
pastorea=pastored
defumada=pastrami
pastel=pastry
pastéis=pastry
pastelaria=pastry shop
pasto=pasture
pastagem=pasture
pasta=pastured
pastavam=pastured
pastos=pastures
pastagens=pastures
palmadinhas=pat
remendo=patch
remendada=patched
remendos=patches
retalhos=patchwork
patente=patent
patentear=patent
solicitação de patente=patent application
número de patente=patent number
patenteada=patented
patenteados=patented
patenteou=patented
patenteadas=patented
paternos=paternal
paternalismo=paternalism
paternalistas=paternalist
paternalista=paternalist
paternidade=paternity
licença paternidade=paternity leave
rota=path
rumo=path
trajecto=path
carreiro=path
patéticas=pathetic
patético=pathetic
patéticos=pathetic
patética=pathetic
desbravadores=pathfinders
patogénico=pathogen
patogénese=pathogenesis
patogénica=pathogenic
patogenia=pathogenicity
patológica=pathological
patológicas=pathological
patologias=pathologies
patologista=pathologist
patologia=pathology
patos=pathos
veredas=paths
paciência=patience
paciente=patient
doentes=patients
pacientes=patients
patina=patina
patine=patine
buçarda=pating stringer
reforço contra "pating"=pating stringer
patinha=patinha
pátios=patios
patriarca=patriarch
patriarcado=patriarchy
patrício=patrician
patriciado=patriciate
patrick=patrick
patriota=patriot
patrulha=patrol
rondar=patrol
patrulhamento=patrolling
patrono=patron
padroeiro=patron
apadrinhar=patronize
apadrinhado=patronized
patronos=patrons
bovinas=pats
tamborila=pattered
tamborilando=pattering
padrão=pattern
molde=pattern
modelo=pattern
padrões=patterns
rissóis=patties
empada=patty
rissol=patty
paul=paul
paula=paula
paulinho=paulinho
paulista=paulista
paulistano=paulistano
paulo=paulo
vergas=paunch
coxim=paunch
barrigudo=paunchy
indigente=pauper
pause=pause
pavimenta=pave
pavimentado=paved
pavimentaram=paved
pavimentou=paved
pavimentadas=paved
pavimentada=paved
espalhadoras=paver
calceteiro=paver
pavilhão=pavilion
pata=paw
linguete=pawl
peão=pawn
penhorado=pawned
penhorados=pawned
penhorada=pawned
penhores=pawns
patas=paws
render=pay
pagaria=pay
paga=pay
pagam=pay
prestam=pay
preste=pay
pague=pay
pagar=pay
pagarei=pay
soldo=pay
pagar à medida que recebe=pay as you earn
pagar na medida do uso=pay as you go
pagar por hora=pay by the hour
pagar=pay out
pagar-lhes=pay them
pagar-lhe=pay you
vingança=payback
período de retorno de um investimento=pay-back period
pagador=payer
pagando=paying
pagamento=payment
pagamento em espécie=payment in kind
integralização de capital=payment of capital
pagamento por conta=payment on account
ordem de pagamento=payment order
esquema de pagamentos=payment schedule
pagamentos=payments
pagadoras=payor
folha de pagamento=payroll
consignado=payroll
consignados=payroll
distribuição de mão-de-obra=payroll distribution
imposto sobre folha de pagamento=payroll tax
compensa=pays off
pc=pc
pdf=pdf
unha de âncora=pea
ervilha=pea
paz=peace
pacífico=peaceful
pacífica=peaceful
pacificadora=peacemaker
pessegueiro=peach
pêssego=peach
pêssegos=peaches
pavão=peacock
pico=peak
bico=peak
pique=peak
tanque de colisão=peak tank
macilento=peaked
repica=peaking
picos=peaks
repique=peal
amendoim=peanut
amendoim=peanut
pereira=pear
pera=pear
pérola=pearl
pérolas=pearls
bijoterias=pearls
campónio=peasant
camponesa=peasant
camponesas=peasant
camponeses=peasantry
camponeses=peasants
turfa=peat
turfeiras=peatlands
seixo=pebble
calhau=pebble
pedrinhas=pebbled
seixos=pebbles
cateto=peccary
selinho=peck
bitoca=peck
bitoquinha=peck
bicar=peck
bicada=peck
debicar=peck
bicaram=pecked
bicou=pecked
bicando=pecking
bicadas=pecks
peitorais=pectorals
peculato=peculation
peculiar=peculiar
peculiares=peculiar
peculiaridade=peculiarity
pecuniários=pecuniary
pedagógica=pedagogical
pedagógico=pedagogical
pedagogo=pedagogue
pedagogia=pedagogy
pedal=pedal
pedalar=pedal
pedale=pedale
pedalando=pedaling
pedalada=pedaling
pedais=pedals
pedante=pedantic
pedantes=pedants
mercadejar=peddle
espalhar boatos=peddle
cra=peddler
futilidades=peddling
pedestal=pedestal
pedonais=pedestrian
pedonal=pedestrian
pedreste=pedestrian
peões=pedestrians
pedestres=pedestrians
pediatra=pediatrician
pedicelos=pedicels
pedículo=pedicle
pedológicos=pedologic
pedófilo=pedophile
pedofilia=pedophilia
pedro=pedro
pedúnculo=peduncle
xixi=pee
mijou=peed
mijei=peed
urinando=peeing
olhadinha=peek
espiada=peek
espreitar=peek
espreitando=peeking
descascado=peeled
descascador=peeler
descascadores=peelers
descascadoras=peelers
descamação=peeling
descascando=peeling
descascamento=peeling
descascação=peeling
encalcar=peen
martelagem=peening
espreitadela=peep
visor=peep hole
espiou=peeped
espreitou=peeped
janelinha=peephole
olho de boi=peep-hole
espreitadelas=peeps
espiar=peer
perscrutou=peered
saltando pra fora=peering out
mija=pees
implicância=peeve
irritadiço=peevish
rabugenta=peevish
rabugento=peevish
bujão=peg
cavilha de madeira=peg
grampo=peg
cavilha=peg
pegajento=pegajento
cavilhada=pegged
cavilhado=pegged
cavilhando=pegging
manutenção de um preço fixo no mercado=pegging
cavilham=pegs
pejorativas=pejorative
pejorati=pejoratively
peco=pekoe
pelada=pelada
pelicano=pelican
bolinha=pellet
pelota=pellet
atabalhoadamente=pell-mell
pélvica=pelvic
exame pélvico=pelvic exam
pen=pen
caneta=pen
canetas=pen
pseudônimo=pen name
penal=penal
código penal=penal code
penalizadas=penalized
penalizado=penalized
penalizada=penalized
penalizações=penalties
penalização=penalty
penalidade=penalty
penitência=penance
lápis=pencil
pingente=pendant
pingentes=pendants
pendências=pendencies
pendência=pendency
lâmpada pendente=pendent lamp
pendentes=pending
pendente=pending
pendular=pendulous
descaído=pendulous
pêndulo=pendulum
peneirento=peneirento
penetrar=penetrate
penetrou=penetrated
penetrados=penetrated
penetrada=penetrated
penetrando=penetrating
penetrante=penetrating
peça de passagem=penetrating piece
penetração=penetration
penetrações=penetrations
peng=peng
pinguim=penguin
pinguins=penguins
penicilina=penicillin
pénis=penis
penitenciário=penitentiary
galhardete=pennant
bandeirolas=pennants
tostões=pennies
ficha=penny
tostão=penny
centavo=penny
pensão=pension
custo de aposentadoria e pensão=pension cost
fundo de pensão e apostentadoria=pension fund
reserva para aposentadoria e pensão=pension reserve
pensione=pensione
pensionista=pensioner
pensionistas=pensioner
pensionistas=pensioners
aposentadorias=pensions
pensativamente=pensively
amantilho=pentant
pentecostes=pentecost
centavo=penty
penúltima=penultimate
penumbra=penumbra
povo=people
gente=people
povos=people
pessoas=people
profilaxia pós-exposição do hiv=pep (hiv post-exposure prophylax
pimentão=pepper
menta=peppermint
pimentas=peppers
pimentos=peppers
pôr=per
por=per
ao ano - a.a.=per annum - p.a.
per capita=per capita
prêmio per capita=per capita premium variation
ao diaipor dia=per diem
ao mês - a.m.=per month - p.m.
perceptíveis=perceivable
apercebido=perceived
percebida=perceived
percebidas=perceived
percebia=perceived
percebidos=perceived
apreensor=perceiver
por cento=percent
porcento=percent
percentagem=percentage
percentuais=percentage
percentual=percentage
ponto percentual=percentage point
método de percentagem completada=
percentage-of-completion method=
percentagens=percentages
percebivel=perceptible
percebível=perceptible
perpcetivel=perceptible
percepção=perception
percepções=perceptions
percepti=perceptual
perca=perch
poleiro=perch
empoleirados=perched
poleiros=perches
empoleirando=perching
perclorato=perchlorate
perceptivo=percipient
percussão=percussion
emboscado=perdu
peregrinar=peregrinate
peremptoriamente=peremptorily
peremptório=peremptory
peremptórios=peremptory
peremptórias=peremptory
imperati=peremptory
peremptória=peremptory
perenidade=perennial
perene=perennial
perfeito=perfect
perfeitas=perfect
aperfeiçoado=perfect
perfeitos=perfect
perfeita=perfect
amor-perfeito=perfect love
perfetinha=perfect pants
perfeitinho=perfect pants
aperfeiçoou=perfected
aperfeiçoáveis=perfectible
perfeição=perfection
perfeccionismo=perfectionism
perfeccionista=perfectionist
perfeccionistas=perfectionists
perfectivo=perfective
perfeitamente=perfectly
neatly=perfeitamente
perfídia=perfidy
perfuram=perforate
perfure=perforate
perfurada=perforated
perfuradas=perforated
perfurado=perforated
perfurantes=perforating
perfuração=perforation
executarão=perform
realize=perform
executará=perform
executam=perform
executamos=perform
performance=performance
desempenho=performance
análise de desempenho=performance analysis
orçamento funcional=performance budget
classificação do desempenho=performance rating
performances=performances
actuações=performances
desempenhos=performances
realizados=performed
executei=performed
executou=performed
realizou=performed
desempenhadas=performed
executada=performed
efectuada=performed
executante=performer
executantes=performers
executores=performers
efectuando=performing
executa=performs
realiza=performs
perfumar=perfume
perfume=perfume
perfumes=perfumes
porventura=perhaps
talvez=perhaps
quiçá=perhaps
perianto=perianth
pericárdio=pericardium
perímetro=perimeter
comitê consultivo de relações perinatais=perinatal advisory committee
transmissão perinatal=perinatal transmission
período=period
menstruação=period
despesas do exercício=period costs
periódicas=periodic
periódica=periodic
periódico=periodic
auditoria periódica=periodic audit
periodicamente=periodically
periódicos=periodicals
periodicidade=periodicity
periodização=periodization
períodos=periods
periféricas=peripheral
periférico=peripheral
periférica=peripheral
periféricos=peripherals
periferias=peripheries
periferia=periphery
periscópio=periscope
perecereis=perish
perecerás=perish
perecível=perishable
deteriorável=perishable
pereceram=perished
perecido=perished
pereceu=perished
perece=perishes
perecimento=perishing
perjuro=perjurer
recuperar-se=perk up
vantagens=perks
stay in place=permanecem em vigor
permanente=permanent
permanentes=permanent
ativo permanente=permanent assets
diferenças permanentes=permanent differences
pasta permanente=permanent file
registros permanentes=permanent records
deformação permanente=permanent set
permeabilidade=permeability
permeabilizam=permeabilize
permeabilizar=permeabilize
permear=permeate
permeiam=permeate
permeadas=permeated
permeado=permeated
permeia=permeates
permeando=permeating
permeação=permeation
permissível=permissible
admissíveis=permissible
permissão=permission
permissões=permissions
permissividade=permissiveness
alvará=permit
facultar=permit
autorizações=permits
permutação=permutation
pernambuco=pernambuco
pernambucana=pernambuco
pernicioso=pernicious
perpendicular=perpendicular
perpendicularmente=perpendicularly
perpetrada=perpetrated
perpetrado=perpetrated
perpetrados=perpetrated
perpetradas=perpetrated
perpetradores=perpetrators
perpétua=perpetua
perpétuo=perpetual
registros permanentes de estoques=perpetual inventory records
perpetuado=perpetuated
perpetuador=perpetuator
desorientado=perplexed
perplexo=perplexed
perplexos=perplexed
perplexa=perplexed
perplexidade=perplexity
perseguiram=persecuted
perseguiam=persecuted
perseguida=persecuted
perseguidos=persecuted
perseguição=persecution
perseguidora=persecutor
perseguidor=persecutor
perseverança=perseverance
perseverar=persevere
persevera=perseveres
persa=persian
persistem=persist
persistia=persisted
persistiram=persisted
persistiam=persisted
persistência=persistence
persistente=persistent
persistentes=persistent
persistentemente=persistently
persistindo=persisting
recorrente=persisting
pessoa=person
participante=person who acquires a plan
pessoais=personal
aptidão pessoal=personal ability
acidente pessoal=personal accident
seguro contra acidentes pessoais=personal accident insurance
conta pessoal=personal account
gerentes pessoais de casos=personal case managers
efeitos pessoais=personal effects
objetos de uso pessoal=personal effects
demonstração financeira de pessoa física=personal financial statement
educadores pessoais de saúde=personal health eduacators
informações médicas pessoais=personal health information
renda pessoal=personal income
seguro de danos pessoais=personal injury insurance
seguro de responsabilidade pessoal=personal liability insurance
ramos de seguros pessoais=personal lines
seguro de pessoas=personal lines of business
navegadores pessoais de pacientes=personal patient navigators
referências pessoais=personal references
personalidade=personality
personalizar=personalize
pessoalmente=personally
pessoalidade=personhood
personificação=personification
personificada=personified
personifica=personifies
personificar=personify
personificando=personifying
custo de pessoal=personnel cost
departamento pessoal=personnel department
administração de pessoal=personnel management
classificação de pessoal=personnel rating
perspective=perspective
perspecti=perspective
perspicaz=perspicacious
perspiração=perspiration
transpirar=perspire
transpirado=perspired
transpira=perspires
suada=perspiring
transpirando=perspiring
persuadi=persuade
persuadir=persuade
persuasor=persuader
persuasão=persuasion
persuasivos=persuasive
persuasivo=persuasive
persuasi=persuasiveness
autoridade competente=pertinent authority
convulsa=pertussis
peru=peru
folhear=peruse
peruana=peruvian
peruanas=peruvian
peruano=peruvian
permea=pervaded
permeados=pervaded
permeada=pervaded
perversa=perverse
perversamente=perversely
perversão=perversion
perversões=perversions
pervertem=pervert
pervertam=pervert
perverter=pervert
pervertidas=perverted
pervertida=perverted
pervertido=perverted
deturpado=perverted
tarado=perverted
obstrução de justiça=perverting the course of justice
perturbaçãodo exercício da justiça=perverting the course of justice
interferrir no curso da justiça=perverting the course of justice
perverte=perverts
pessimismo=pessimism
pessimista=pessimistic
in person=pessoalmente
desratização=pest control
pestanudo=pestanudo
pestilência=pestilence
pestilento=pestilential
pilão=pestle
bichinho=pet
animal de estimação, mascote=pet
torneira de pro=pet cock
pétala=petal
petersburgo=petersburg
pecíolo=petiole
pequena=petite
pequenininha=petite
delicada=petite
meiga=petite
doce=petite
petição=petition
petições=petitions
petrarca=petrarca
petrificado=petrified
petrificada=petrified
petróleo=petroleum
acariciei=petted
mesquinhas=petty
caixa pequeno=petty cash
trocos=petty cash
delitos pequenos=petty crimes
suboficial=petty officer
sargento=petty officer
sub-oficial=petty-officer
petulante=petulant
aff=pfft
falo=phallus
fantom=phantom
pantom=phantom
fanton=phantom
vista-fantasma=phantom-view
farão=pharaoh
farmacêutico=pharmaceutical
farmacêuticas=pharmaceutical
farmacêutica=pharmaceutical
farmacológicas=pharmacological
farmacológica=pharmacological
farmacológico=pharmacological
farmácia=pharmacy
fase=phase
periodo=phase
ângulo de fase=phase angle
eliminar por etapas=phase out
defasagem=phase shift
faseada=phased
faseado=phased
fases=phases
doutoramento=phd
doutorando=phd student
doutorados=phds
faisão=pheasant
fenómenos=phenomena
fenomenismo=phenomenalism
fenomenológico=phenomenological
fenomenológicas=phenomenological
fenomenologia=phenomenology
fenómeno=phenomenon
informação protegida de saúde=phi (protected health informatio
mulherengos=philander
namoricar=philander
namorador=philanderer
galanteador=philanderer
filantropo=philanthropist
filantropia=philanthropy
filosófica=philosophical
filosoficamente=philosophically
trombas=phiz
fleuma=phlegm
fobia=phobia
fobias=phobias
phoenix=phoenix
auscultador=phone
telemóvel=phone
telefone=phone
telefonema=phone call
telefones=phones
fonética=phonetics
fósforo=phosphor
bronze fósforo=phosphor bronze
fosforescentes=phosphorescent
fosforoso=phosphorous
fotográfica=photo
fotoquímicas=photochemical
fotoquímico=photochemical
fotoquímica=photochemistry
fotocopiados=photocopied
fotocopiada=photocopied
fotocopiado=photocopied
fotocópia=photocopy
célula foto-elétrica=photoeletric cell
fotogramas=photograms
fotografar=photograph
foto=photograph
fotografado=photographed
fotografada=photographed
fotografaram=photographed
fotografou=photographed
fotografasse=photographed
fotografo=photographer
fotógrafo=photographer
fotográficas=photographic
fotografia=photography
fotómetro=photometer
fotões=photons
fotão=photons
fotos=photos
frase=phrase
frasear=phrase
colocar tal questão=phrase that
abortar tal questão=phrase that
frases=phrases
fraseamento=phrasing
freático=phreatic
filos=phyla
filogenético=phylogenetic
filogenia=phylogeny
filo=phylum
phsyical=physical
phisical=physical
pisical=physical
phyiscal=physical
exame físico=physical exam
inventário físico=physical inventory-taking
capacidade física operacional=physical operating capacity
fisicamente=physically
físico=physicist
físicos=physicists
fisionómica=physiognomic
fisionómico=physiognomic
fisionomista=physiognomist
fisionomias=physiognomy
fisionomia=physiognomy
fisiográficas=physiographic
fisiografia=physiography
fisiológica=physiological
fisiológico=physiological
fisiologia=physiology
fisioterapeuta=physiotherapist
fitoterapia=phytotherapy
pi=pi
pianista=pianist
piano=piano
corda de piano=piano wire
piauí=piauí
pica=pica
picador=picador
ninharia=picayune
flautim=piccolo
picareta=pick
peguem=pick
pegará=pick
buscá-lo=pick him up
sacar=pick that up
pegara=pick up
captar=pick up
atende=pick up
deslanchou=pick up
escolheu=picked
fazendo graça=picked on
implicando=picked on
piquete=picket
pegando=picking it up
apanhando=picking up
pickle=pickle
pickles=pickles
desoxidantes=pickling
decapagem=pickling
carteirista=pickpocket
carteiristas=pickpockets
nota=picks up
percebe=picks up
apanha=picks up
camioneta=pickup
captador=pickup
captar=pick-up
cantada=pick-up line
captadores=pickups
escolher a dedo=picky
seletivo=picky
enjoada=picky
exigente=picky
meticuloso=picky
detalhista=picky
faz questão de=picky
passeio no parque=picnic
piquenique=picnic
piqueniques=picnics
pictograma=pictogram
pictórico=pictorial
pictural=pictorial
pictóricas=pictorial
imaginar=picture
retratadas=pictured
retratos=pictures
pitoresca=picturesque
pitorescos=picturesque
pitorescas=picturesque
imaginando=picturing
retratando=picturing
torta=pie
pastelão=pie
pie=pie
pedaço=piece
peça=piece
rabo de saia=piece of tail
salário-tarefa=piece rate
pedaços=pieces
empreitada=piecework
molhe=pier
ponta de cais=pier
atracação=pierage
furará=pierce the
furada=pierced
perfuraram=pierced
piercing=piercing
lancinante=piercing
piercings=piercings
tartes=pies
pies=pies
porco=pig
ferro gusa (em lingotes)=pig iron
pombo=pigeon
pombos=pigeons
porquinho=piggy
cavalitas=piggyback
cabeça-dura=pigheaded
cabeçudo=pigheaded
pigmento=pigment
pigmentares=pigmentary
pigmentação=pigmentation
suínos=pigs
rabicho=pigtail
lúcios=pike
lúcio=pike
pilatos=pilate
pile=pile
amontoar-se=pile up
empilham=pile up
empilhado=piled up
piles=piles
estacas=piles
surripiar=pilfer
peregrinação=pilgrimage
romaria=pilgrimage
peregrinos=pilgrims
pilhar=pillage
saqueou=pillaged
pilhavam=pillaged
pé de carneiro=pillar
pilar=pillar
pilares=pillars
borboto=pilling
picota=pillory
travesseiro=pillow
almofada=pillow
fronhas=pillowcases
descansos=pillows
almofadas=pillows
travesseiros=pillows
pílulas=pills
pilotar=pilot
piloto=pilot
escova de proa=pilot brush
passadiço=pilot house
lâmpada piloto=pilot lamp
lâmpada piloto=pilot light
produção-piloto=pilot production
projeto-piloto=pilot project
válvula piloto=pilot valve
pilotagem=pilotage
pilotados=piloted
pilotado=piloted
pilotou=piloted
pilotada=piloted
pilotadas=piloted
lâmpada-piloto=pilot-lamp
compartimento do prático=pilot-room
pilotos=pilots
pimento=pimento
proxeneta=pimp
cafetão=pimp
cafetinando=pimping
prostituindo=pimping
proxenetismo=pimping
lenocínio=pimping
espinhas=pimples
pino=pin
alfinete=pin
broche=pin
cavilha=pin
toca-pino=pin punch
comprima=pinch
beliscão=pinch
belisco=pinch
trilhar=pinch
tenazes=pinchers
beliscões=pinches
pitadas=pinches
pinho=pine
pinheiro=pine tree
pinheiros=pine trees
abacaxi=pineapple
abacaxis=pineapples
pinheiral=pinery
pinhal=pinewood
pinhais=pinewoods
sibilo=ping
sibilado=pinged
pinhão=pinion
rolete do pinhão=pinion roller
pinhões=pinions
carretos=pinions
rosa=pink
cor-de-rosa=pink
pináculo=pinnacle
ápice=pinnacle
apontar exatamente=pinpoint
apontar=pinpoint
demonstrado=pinpoint
demonstrada=pinpoint
apontada=pinponted
apontado=pinponted
alfinetadas=pinpricks
alfinetes=pins
pinos=pins
riscas=pinstripe
pinto=pint
quartilho=pint
espigão=pintle
macho do leme=pintle
pintas=pints
desbravador=pioneer
pioneira=pioneer
pioneiras=pioneer
pioneiro=pioneer
pioneirismo=pioneering
pioneiros=pioneers
pio=pious
piedoso=pious
flauta=pipe
tubo=pipe
cano=pipe
braçadeira de tubo=pipe band
curvatura do tubo=pipe bend
máquina de curvar tubos=pipe bender
tarracha para tubos=pipe die
sonho impossível=pipe dream
acessório para tubulações=pipe fittings
suporte para tubo=pipe hanger
canalização=pipe line
passagem de canalização=pipe passage
macho para tubo=pipe tap
macho para tubos=pipe tap
quilha-duto=pipe tunnel
chave para tubos=pipe wrench
encanada=piped
oleoduto=pipeline
pipeline=pipeline
gasodutos=pipelines
condutas=pipelines
encanamentos=pipelines
gaiteiro=piper
canos=pipes
flautas=pipes
tubulação=pipeshop
canalização=piping
tubulação=piping
rede=piping system
rede de canalização=piping system
melindre=pique
pira=pira
pirataria=piracy
piranha=piranha
piranhas=piranhas
pirata=pirate
pirueta=pirouette
pirro=pirro
pisco=pisco
pipi=piss
mijo=piss
mijar=piss
irritar=piss off
ficar puto=piss off
cai fora=piss off
vaza=piss off
puta=pissed off
puto=pissed off
mijando=pissing
pistão=piston
êmbolo=piston
embolo=piston
coroa de êmbolo=piston crow
pino de êmbolo=piston pin
bomba de embolo=piston pump
anel de segmento=piston ring
mola de segmento=piston ring
haste de embolo=piston rod
haste de êmbolo=piston rod
haste do embolo=piston rod
válvula de êmbolo=piston valve
co=pit
fossa=pit
poço=pit
jararaca=pit viper
passo (dentes, hélices)=pitch
pez=pitch
arremesso=pitch
coeficiente do passo=pitch ratio
campal=pitched
armou=pitched
jarro=pitcher
arremessadores=pitchers
cântaros=pitchers
arremessos=pitches
forcado=pitchfork
forcados=pitchforks
arfagem=pitching
caturro=pitching
cilada=pitfall
armadilha=pitfall
armadilhas=pitfalls
lamentada=pitied
compadece=pities
pitosga=pitosga
covas=pits
corrosão com bexiga=pitting
coitado=pity
compadeceu=pity
compadecer=pity
piedade=pity
pena=pity
pião=pivot
pivô=pivot
pixel=pixel
pizza=pizza
pj=pj
aplacar=placate
aplacada=placated
apaziguando=placating
lugar=place
coloquem=place
colocaria=place
colocar=place
colocará=place
coloque=place
colocam=place
local=place
dar ênfase=place emphasis on
topónimos=place names
placebo=placebo
colocado=placed
colocadas=placed
colocada=placed
situado=placed on
posicionamentos=placements
colocações=placements
placenta=placenta
placentárias=placental
placentária=placental
lugares=places
plácido=placid
colocação=placing
colocação de resseguro=placing of reinsurance
plágio=plagiarism
peste=plague
solha=plaice
xadrez=plaid
paisana=plainclothes
despretensiosamente=plainly
planícies=plains
lamentoso=plaintive
entrançado=plait
entrançada=plaited
entrançados=plaited
planeiam=plan
plano=plan
planares=planar
plano=plane
superfície plana=plane
plátano=plane tree
aplanado=planed
aplainada=planed
aplainadas=planed
aplainados=planed
planeta=planet
planetas=planets
plangente=plangent
aplainamento=planing
prancha=plank
tábua=plank
taboado=planking
planeado=planned
planeada=planned
planeadas=planned
planeados=planned
ordenamento=planning
planeamento=planning
pasta de planejamento=planning file
ministro do planejamento=planning minister
processo de planejamento=planning process
secretaria do planejamento - seplan=planning secretariat
planos=plans
fábrica=plant
instalação=plant
planta=plant
bananeira=plantain
plantação=plantation
plantações=plantations
plantados=planted
plantada=planted
plantou=planted
plantador=planter
usinas=plants
plantas=plants
plasmáticos=plasma
plasma=plasma
plasmática=plasma
plasmáticas=plasma
gêsso=plaster
reboco=plaster
emboço=plaster
emplastro=plaster
gesso=plaster
gessado=plastered
estucador=plasterer
emplastros=plasters
plásticos=plastic
plástico=plastic
plástica=plastic
plásticas=plastic
plasticina=plasticine
plasticidade=plasticity
plasticize=plasticize
plastificam=plasticize
plasticizada=plasticized
plastificada=plasticized
plastificante=plasticizer
plasticizante=plasticizer
plastifica=plasticizes
plasticização=plasticizing
plasticizar=plasticizing
plastificar=plastificar
plastrão=plastron
peitilho=plastron
chapa=plate
placa=plate
chapa cortina=plate curtain
quilha de chapa=plate keel
prateleira de louça=plate rack
planalto=plateau
planaltos=plateaux
chapeados=plated
chapeado=plated
banhado=plated
banhados=plated
plaquetas=platelets
galvanizador=plater
chapas=plates
placas=plates
pratos=plates
plataforma=platform
convés parcial=platform deck
plataformas=platforms
chapeamento=plating
metalização=plating
platina=platinum
platinado=platinum
platão=plato
platónica=platonic
pelotão=platoon
plausível=plausible
negação plausível=plausible deniability
brincar=play
jogam=play
desempenhar=play
brincam=play
jogar=play
tocam=play
desempenham=play
desempenhará=play
desempenharão=play
jogo, folga=play
teve uma participação=play a part
teve participação=play a part
brincavamos=play around
fazer doce=play hard to get
jogue=play it
se fazendo de díficil=play it hard to get
souber aproveitar=play it right
vai bancar esse joguinho=play that way
vai fazer esse joguinho=play that way
reproduzível=playable
reproduzíveis=playable
jogáveis=playable
tocada=played
reproduzido=played
toca=played
reproduzidos=played
jogou=played
jogado=played
desempenhado=played
desempenhados=played
jogadora=player
jogador=player
jogadoras=players
jogadores=players
brincalhão=playful
lúdico=playful
lúdica=playful
brincalhona=playful
divertido=playful
recreio=playground
brincando=playing
jogando=playing
reproduzindo=playing
desempenhando=playing
interpreta=plays
desempenha=plays
joga=plays
dramaturgo=playwright
dramaturgos=playwrights
acordo de confissão=plea agreement
acordo de confissão de culpa=plea agreement
se declarar culpado=plea guilty
declarar=plead
implorou=pleaded
implorativo=pleading
se declara=pleads
declara=pleads
implora=pleads
invoca=pleads
agradavel=pleasant
agradável=pleasant
prazenteira=pleasant
ameno=pleasant
agradavelmente=pleasantly
apetecer=please
agradam=please
agradarão=please
envie=please
satisfazem=please
agradar-lhe=please him
satisfeito=pleased
contente=pleased
satisfeita=pleased
agradado=pleased
agrada=pleases
agradando=pleasing
agrado=pleasure
prazer=pleasure
prazeres=pleasures
franzido=pleat
plebe=plebs
ativo cedido em garantia=pledged asset
bens empenhados=pledged assets
plenário=plenary
plenária=plenary
copiosa=plenteous
abundantes=plentiful
muito=plenty
muitas=plenty
plica=plica
alicate=pliers
alicates=pliers
disco de plimsoll=plimsoll disc
marca de borda livre=plimsoll's mark
plínio=pliny
chape=plop
estatele=plop
estatela=plops
enredo=plot
trama=plot
plotar=plot
tramas=plots
enredos=plots
parcelas=plots
talhões=plots
traçando=plotting
compartimento de plotagem=plotting room
charrua=plow
arar=plow
arado=plow
arada=plowed
aradura=plowing
charruas=plows
pregados=ployed
arrancam=pluck
depenados=plucked
depena=plucking
arrancando=plucking
tampão=plug
bujão=plug
tomada=plug
conecte=plug it in
tomada=plug outlet
solda de bujão=plug weld
tapamento=plugging
ameixa=plum
ameixeira=plum tree
verticalidade=plumb
chumbar=plumb
fio de prumo=plumb
encanador=plumber
bombeiro hidráulico=plumber
canalizador=plumber
mancal intermediário=plumber block
encanamento=plumbing
trabalho de bombeirohidráulico=plumbing
roliço=plump
ameixas=plums
mergulharia=plunge
chapinheiro=plunge pool
junço hidráulico=plunger
êmbolos=plungers
mergulha=plunges
mergulhante=plunging
plural=plural
pluralismo=pluralism
pluralista=pluralist
pluralistas=pluralists
pluralidade=plurality
acrescidos=plus
acrescido=plus
mais de=plus
além de=plus
além disso=plus
e a ainda por cima=plus
pelúcia=plush
felpudas=plush
plutão=pluto
pluvial=pluvial
pluviométrica=pluviométrica
limite de operação=plying limit
contraplacado=plywood
contraplacados=plywood
madeira compensada=plywood
pneumático=pneumatic
pneumáticos=pneumatic
pneumáticas=pneumatic
pneumática=pneumatic
ferramenta pneumática=pneumatic tool
pneumonia=pneumonia
escalfados=poached
crivado=pocked
embolsando=pocket
bolso=pocket
troco=pocket money
dinheiro para gastos pessoais=pocket money
embolsados=pocketed
embolsaram=pocketed
embolsou=pocketed
embolsado=pocketed
embolsadas=pocketed
embolsando=pocketing
vagem=pod
poema=poem
poemas=poems
poetisa=poetess
poéticas=poetical
poética=poetics
poesia=poetry
poesias=poetry
tamanho da apólice=poicy size
ponto=point
adianta=point
apontam=point
ponto sem volta=point of no return
ponto de pedido=point of order
salientar=point out
queima-roupa=point-blank
pontiagudo=pointed
ogivais=pointed
aponta=pointed
pontudo=pointed
aguçado=pointed
apontada=pointed
apontou=pointed
assinalou=pointed
ponteiro=pointer
apontando=pointing out
sem sentido=pointless
injustificado=pointless
alíneas=points
pontos=points
agulheiro=pointsman
veneno=poison
envenenada=poisoned
envenenadas=poisoned
envenenamento=poisoning
venenosos=poisonous
venenoso=poisonous
venenosa=poisonous
envenena=poisons
venenos=poisons
cotovelada=poke
atiçador=poker
polónia=poland
polar=polar
polares=polar
polarizável=polarizable
polarizáveis=polarizable
polarização=polarization
polarizar=polarize
polarizada=polarized
polarizaram=polarized
polarizadas=polarized
polarizados=polarized
polarizado=polarized
polarizando=polarizing
polarizadora=polarizing
polo=pole
pólo=pole
poste=pole
pólos=poles
policarpo=policarpo
policiar=police
polícia=police
policia=police
polícias=police
policial=police officer
delegacia=police station
delegacias=police stations
políticas=policies
diretrizes=policies
apólice=policy
regulamento, apólice=policy
política=policy
adiantamentos sobre as apólices=policy loans
elaboração de políticas ou diretrizes=policy making
manual de políticas=policy manual
portador da apólice=policybeareri policyowner
detentor de apólice=policyholder
segurados=policyholdersi policyowners
legisladores=policymakers
comitê examinador de segurados=
policyowner examining committee=
polis=polis
polir=polish
lustrar=polish
polaca=polish
polaco=polish
polimento=polish
polido=polished
engraxado=polished
polida=polished
lustradas=polished
lustrado=polished
madeira de lei envernizada=polished hardwood
polidora=polisher
enceradora=polisher
educadamente=politely
político=political
apoio político=political support
politicamente=politically
políticos=politicians
politização=politicization
politicagem=politicking
politicagens=politicking
politiquice=politicking
seções de votação=polling stations
sondagens=polls
urnas=polls
poluente=pollutant
poluentes=pollutants
poluídas=polluted
poluído=polluted
poluída=polluted
poluídos=polluted
polui=pollutes
poluindo=polluting
poluição=pollution
controle de poluição=pollution control
auditoria de prevenção de poluição=pollution prevention audit
poli=poly
poliéster=polyester
polietileno=polyethylene
polígono=polygon
poligonal=polygonal
polímeros=polymers
polimórfica=polymorphic
polimorfismos=polymorphisms
polimorfo=polymorphous
polimorfa=polymorphous
polinómio=polynomial
polinomial=polynomial
pólipos=polyps
poliestireno=polystyrene
gorduras poliinsaturadas=polyunsaturated fats
polivalente=polyvalent
pombalino=pombalino
pevides=pome
romã=pomegranate
roma=pomegranate
pompa=pomp
pompeia=pompeia
pompom=pompon
pomposa=pomposa
pomposo=pompous
chulo=ponce
ponderar=ponder
ponderaram=pondered
pondera=pondered
ponderou=pondered
ponderoso=ponderous
pondera=ponders
pontal=pontal
pontífice=pontiff
pontifical=pontifical
pontificado=pontificate
pontificando=pontificating
pontificar=pontificating
barcaça=pontoon
pontão=pontoon
póneis=pony rides
caniche=poodle
puf=poof
piscina=pool
as estações de votação=pool
locais de votação=pool
pool=pool or syndicate
mesa de bilhar=pool table
método de fusão de interesses=pooling of interests method
piscinas=pools
tombadilho=poop
convés do tombadilho=poop deck
tombadilho=poopdeck
caguei=pooped
pobre=poor
pobrezinho=poor
um fudido=poor bastard
coitadinho=poor little thing
coitada=poor thing
coitadinha=poor thing
condições de trabalho insatisfatórias=poor working conditions
mais pobre=poorests
precariamente=poorly
pobremente=poorly
deficientemente=poorly
precários=poor-quality
precárias=poor-quality
precária=poor-quality
precário=poor-quality
maconha=poot
pipoca=popcorn
pipocas=popcorn
papa=pope
papismo=popery
álamo=poplar
choupo=poplar
choupos=poplars
álamos=poplars
desembuchou=popped out
popper=popper
pródigo de carreira=poppet
válvula de gatilho=poppet valve
sonífero=poppied
papoulas=poppies
papoila=poppy
papoula=poppy
fica martalendo na sua cabeça=pops into mind
aparece=pops up
picolé=popsicle
populares=popular
popular=popular
popularidade=popularity
povoam=populate
população=population
habitantes=population
população=population
populacional=populational
populações=populations
populoso=populous
porcelana=porcelain
porcina=porcine
poro=pore
poros=pores
pornografia=pornography
porosas=porous
poroso=porous
miganu=porridge
bombordo=port
portuário=port
portuárias=port
porto=port
vigia=port hole
luz de bb=port light
bombordo=port side
carriers=porta aviões
portabilidade=portability
portátil=portable
portáteis=portable
lâmpada portátil=portable lamp
luz portátil=portable light
bomba portátil=portable pump
telefone portátil=portable telephone
portal=portal
portais=portals
portantes=portant
porte em público de arma de fogo=porte em público de arma de fogo
portento=portent
presságios=portents
portfólio=portfolio
portefólio=portfolio
valores mobiliários em carteira=portfolio securities
portinholas=portholes
vigias=portholes
pórtico=portico
pórticos=porticos
parcela=portion
porção=portion
porções=portions
retratista=portraitist
retratam=portray
retratar=portray
retratada=portrayed
retratados=portrayed
retratou=portrayed
retratado=portrayed
retrata=portrays
portos=ports
portugal=portugal
luso=portuguese
portuguesa=portuguese
portuguesas=portuguese
português=portuguese
posar=pose
pose=pose
posou=posed
posa=posed
posa=poses
poses=poses
posando=posing
postulam=posit
posição=position
posicionar=position
posicionadas=positioned
posicionada=positioned
posicionados=positioned
posicionamento=positioning
cargos=positions
posiciona=positions
posições=positions
positivos=positive
positivas=positive
positivo=positive
positi=positive
confirmação positi=positive confirmation
bomba de deslocamento positivo=positive displacement pump
posposta=posponed
pós-post=pós-post
possuirão=possess
endemoninhado=possessed
possesso=possessed
possessivas=possessive
possessi=possessively
possuidora=possessor
possuidor=possessor
possessor=possessor
possuidores=possessors
possibilidades=possibilities
possibilidade=possibility
possíveis=possible
possível=possible
possíveis procedimentos de auditoria=possible audit procedures
possivelmente=possibly
transcrever=post
poste=post
posto=post
evento posterior ao balanço patrimonial=post balance sheet event
postá-lo=post it
correio=post office
correios=post offices
porte=postage
postal=postal
pós-data=postdate
cheque pós-datado=post-dated check
postou=posted
afixados=posted
afixado=posted
postada=posted
postado=posted
poster=poster
cartaz=poster
melhor exemplo possível=poster-child
posteriori=posteriori
posteriormente=posteriorly
posteridade=posterity
cartazes=posters
posters=posters
pós-graduação=postgraduate studies
pós-industrial=postindustrial
lançamento nos livros=posting
carteiro=postman
postergar=postpone
adiado=postponed
adiados=postponed
adiada=postponed
adiadas=postponed
adiamento=postponement
adiamentos=postponements
benefícios pós-aposentadoria=post-retirement benefits
afixa=posts
postes=posts
posta=posts
postos=posts
mensagens=posts
postulante=postulant
postular=postulate
postulado=postulate
postulada=postulated
postularam=postulated
postulou=postulated
postula=postulates
postulando=postulating
postulação=postulation
postura=posture
posturas=postures
vasilhame=pot
potável=potable
água potável=potable water
potássio=potassium
batata=potato
batatas=potatoes
potenciais=potential
potencial=potential
exposição potencial=potential exposure
transformador de potência=potential transformer
potenciada=potentiated
potencializado=potentiated
potencializada=potentiated
potenciação=potentiation
potencialização=potentiation
mufla=pothead
poção=potion
jarras=pots
potes=pots
oleiro=potter
cerâmica=pottery
olaria=pottery
bacio=potty
malote=pouch
algibeira=pouch
bolsinhas=pouches
capoeira=poultry
decalcar=pounce
bater=pound
libra (peso)=pound
esmurrar=pound
soca=pounded
pancadas=pounding
martela=pounding
libras=pounds
derramar=pour
derrama=pour
derramarei=pour
derramará=pour
despeje=pour
derramá-lo=pour it
derramáveis=pourable
vertida=poured
derramadores=pourers
despejando=pouring
vertendo=pouring
deitando=pouring
derramando=pouring
indo aos bandos=pouring
vazar (fundição)=pouring
indo aos bandos=pouring into
indo aos montes=pouring into
beiço=pout
beicinho=pout
amuou=pouted
amuei=pouted
amua=pouting
amuando=pouting
pobreza=poverty
polvilhar=powder
pó=powder
pólvora=powder
polvilhamento=powdering
polvilhando=powdering
finíssimas=powdery
eléctricas=power
poder=power
potência=power
controle de potência=power control
extensão=power extender
fator de potência=power factor
medidor de fator de potência=power factor meter
circuito de motor de força=power motor circuit
painel de força=power panel
usina=power plant
bomba de força=power pump
potencia=power rating
potência=power rating
alimentação elétrica=power supply
fonte de alimento=power supply
fornecimento de força=power supply
quadro de manobra=power switchboard
sistema de força=power system
sindrome do pequeno poder=power trip
impulsionavam=powered
moviam=powered
movido por=powered
movido=powered
possante=powerful
poderoso=powerful
poderosos=powerful
poderosa=powerful
potente=powerful
poderosas=powerful
potentes=powerful
tomada de poder=powergrab
impotentes=powerless
impotente=powerless
halterofilista=powerlifter
sinal de desligado=power-off signal
poderes=powers
potências=powers
atribuições=powers
pp=pp
pr=pr
bastante=pra caralho
crazy=pra caralho
exequibilidade=practicability
praticabilidade=practicability
exequível=practicable
praticável=practicable
prático=practical
praticar=practice
prática=practice
praticam=practice
praticamos=practice
ensaio=practice
pratica=practiced
praticados=practiced
praticado=practiced
praticadas=practiced
praticada=practiced
praticou=practiced
praticas=practices
práticas=practices
praticantes=practitioners
pragmático=pragmatic
pragmatismo=pragmatism
praga=prague
pradarias=prairies
elogios=praise
elogie=praise
louvar=praise
elogiam=praise
louvamos=praise
louvam=praise
elogiar=praise
elogiarei=praise
elogiou=praised
elogiada=praised
elogiado=praised
louvores=praises
louvando=praising
adore=praize
empinou=pranced
empina=pranced
cabriolou=pranced
empinado=prancing
empinando=prancing
travessura=prank
pegadinha=prank
trote=prank
brincadeira=prank
trote=prank call
apregoa=prattled
oramos=pray
orar=pray
rezam=pray
oram=pray
rezou=prayed
ora=prayed
orado=prayed
orou=prayed
reza=prayer
prece=prayer
oração=prayer
orante=prayerful
preces=prayers
pré=pre
emissão pré-ejaculação=pre cum
emissão pré-ejaculação=pre ejaculate
pregar=preach
pregá-lo=preach it
pregado=preached
pregador=preacher
pregando=preaching
pregações=preaching
pré-aquisição=preacquisition
precárias=precarious
precário=precarious
precariedade=precariousness
precarização=precariousness
prefabricados=precast
carta precatória de citação e penhora=precatory letter of summons and
cautelares=precautionary
precauções=precautions
preceder=precede
precedido=preceded
precedeu=preceded
precedida=preceded
antecedida=preceded
precederam=preceded
jurisprudência=precedent
ano anterior=preceding year
preceito=precept
preceptor=preceptor
preceptorado=preceptorship
preceitos=precepts
precessão=precession
recintos=precincts
preciosismo=preciosity
preciosa=precious
precioso=precious
preciosas=precious
precipício=precipice
precipitante=precipitant
precipitar=precipitate
precipitam=precipitate
precipitou=precipitated
precipitação=precipitation
justamente=precisely
precisão=precision
precoce=precocious
preconcebido=preconceived
preconceito=preconception
pre created=pre-created
precursor=precursor
precursora=precursor
percursor=precursor
precursoras=precursor
precursores=precursors
antecedeu=predated
cheque pré-datado=predated check
antecede=predates
predador=predator
predadores=predators
predatória=predatory
predadora=predatory
antecessora=predecessor
antecessor=predecessor
predecessora=predecessor
auditor precedenteiauditor anterior=predecessor auditor
empresa antecessora=predecessor company
antecessores=predecessors
predefinidos=predefined
preconcebidos=predesigned
predeterminados=predetermined
predeterminado=predetermined
predicado=predicate
predica=predicated
predicada=predicated
prever=predict
prevê=predict
predizer=predict
previsibilidade=predictability
previsíveis=predictable
previsível=predictable
predisseram=predicted
predita=predicted
predito=predicted
previu=predicted
previmos=predicted
predição=prediction
previsão=prediction
predições=predictions
palpites=predictions
preditivo=predictive
preditivos=predictive
prediti=predictive
preditivas=predictive
predilecção=predilection
predispor=predispose
predispostos=predisposed
predispostas=predisposed
predisposto=predisposed
predisponha=predisposes
predispõe=predisposes
predispõem=predisposes
predispondo=predisposing
predisposição=predisposition
predisposições=predispositions
predominante=predominant
predominantemente=predominantly
predominavam=predominated
predominou=predominated
predominaram=predominated
predomina=predominated
preeminência=pre-eminence
preeminente=pre-eminent
conceituada reputação=preeminent reputation
preempção=pre-emption
pré-existente=preexisting
pré-fabricada=prefabricated
preambular=prefatory
preferes=prefer
preferirem=prefer
prefere=prefer
prefira=prefer
preferem=prefer
preferíveis=preferable
preferível=preferable
preferencialmente=preferably
preferência=preference
preferência na liquidação=preference on liquidation
preferencial=preferential
taxa de câmbio preferencial=preferential rate of exchange
preferential subscription right=
tarifa preferencial=preferential tariff
preferiu=preferred
preferiam=preferred
preferi=preferred
preferenciais=preferred
preferidos=preferred
preferido=preferred
preferidas=preferred
preferencial ao portador=preferred bearer stock
ação preferencial=preferred capital stock
credor preferencial=preferred creditor
dividendo preferencial=preferred dividend
preferindo=preferring
prefiguram=prefigure
prefiguração=prefiguring
prefixo=prefix
prefixe=prefix
prefixar=prefix
antepondo=prefixing
prefixando=prefixing
gravide=pregnanc
gravidezes=pregnancies
gravidez=pregnancy
gravida=pregnant
gestante=pregnant
grávida=pregnant
gravidas=pregnant
pré-aquecedor=preheater
pré-aquecimento=pre-heating
preênsil=prehensile
preensão=prehension
pré-históricos=prehistoric
pré-história=prehistory
lesar=prejudice
preconceituoso=prejudiced
maternal=pre-k
lar em pré-adoção legal=pre-legal adoptive home
auditoria preliminar=preliminary audit
balanço patrimonial preliminar=preliminary balance sheet
anteprojecto=preliminary draft
prelúdio=prelude
prematuro=premature
prematuros=premature
prematuras=premature
prematura=premature
premeditado=premeditated
estreia=premier
estréia=premiere
estreía=premiere
estreias=premieres
estreando=premiering
premissa=premise
prémio=premium
prêmio=premium
ajuste de prêmio=premium adjustment
prêmio em prestações=premium paid in installments
restituição de prêmio=premium reimbursement
prêmios cancelados=premiums cancelled
prêmios cedidos=premiums ceded
prêmios emitidos=premiums issued
prêmios recebidos=premiums received
prêmios retrocedidos=premiums retroceded
premonitório=premonitory
premonitória=premonitory
despesas pré-operacionais=pre-operating expenses
pré-embalados=prepackaged
pré-pago=prepaid
pago antecipadamente=prepaid
custos pagos antecipadamente=prepaid costs
despesas pagas antecipadamente=prepaid expenses
preparo=preparation
preparação=preparation
preparações=preparations
preparativos=preparations
preparatória=preparatory
preparatório=preparatory
preparatórias=preparatory
preparatórios=preparatory
elaborar=prepare
prepare=prepare
preparar=prepare
preparamos=prepare
preparem=prepare
prepará-lo=prepare it
preparado=prepared
prepararam=prepared
preparei=prepared
preparadas=prepared
preparador=preparing
prepara=preparing
preparando=preparing
pré-pagamento=prepayment
preponderante=preponderant
preposição=preposition
prepotente=prepotent
prerrogati=prerogative
prerrogativas=prerogatives
pressagia=presages
pré-escolares=preschoolers
prescindir=prescind
prescritos=prescribed
receitou=prescribed
prescritas=prescribed
prescrito=prescribed
prescreveu=prescribed
prescrita=prescribed
prescritor=prescriber
prescrevendo=prescribing
prescritivo=prescriptive
presença=presence
apresentaria=present
apresentará=present
apresentasse=present
apresente=present
apresentamos=present
apresento=present
apresentarem=present
apresentarão=present
valor presenteivalor atual=present value - pv
tabela a valor presentei tablita=present value table
apresentação=presentation
apresentação e divulgação=presentation and disclosure
apresentações=presentations
apresentada=presented
apresentadas=presented
apresentou=presented
apresentador=presenter
apresentando=presenting
apresenta=presents
preservam=preserve
conservado=preserved
conservadas=preserved
conservados=preserved
conser=preserves
conservas=preserves
preser=preserves
preservando=preserving
presidir=preside
presidência=presidency
presidente=president
presidencial=presidential
presidentes=presidents
retiradas pessoais=presonal drawings
apertar=press
prensa=press
lagar=press
pressionar=press
aperte=press
premir=press
prelo=press
pressionada=press
carregue=press
imprensa=press
pressione=press
pres=press
conferência de imprensa=press conference
ajustagem sob pressão=press fit
comunicado de imprensa=press release
comunicado à impresa=press release
estamparia=press shop
pressionaram=pressed
prensados=pressed
pressionadas=pressed
prensado=pressed
recalcada=pressed down
imprensas=presses
prensas=presses
forjamento por prensagem=press-forging
apertando=pressing
premente=pressing
prensadas=pressings
pressão=pressure
maçarico de pressão=pressure atomizer
manômetro=pressure gauge
válvula de manômetro de pressão=pressure gauge valve
lubrificador=pressure gun
odômetro de fundo=pressure log
válvula redutora de pressão=pressure reducing valve
regulador de pressão=pressure regulator
mola=pressure spring
chave de pressão=pressure switch
interruptor de pressão=pressure switch
vaso de pressão=pressure vessem
lavador de pressão=pressure washer
pressurização=pressurization
pressurizar=pressurize
prestigio=prestige
prestigiada=prestigious
prestigiosa=prestigious
prestigioso=prestigious
prestigiado=prestigious
presumíveis=presumable
presumível=presumable
presumivelmente=presumably
presumo=presume
presumir=presume
presume=presumed
presumido=presumed
lucro presumido=presumed profit
presunção=presumption
presuntivo=presumptive
pressupor=presuppose
pressupõem=presuppose
pressuporia=presuppose
pressupõe=presupposes
pressuposição=presupposition
finja=pretend
fingir=pretend
fingem=pretend
fingirmos=pretend
finjo=pretend
fingi=pretended
fingisse=pretended
fingiu=pretended
fingidos=pretended
fingiram=pretended to
fingiam=pretended to
fingia=pretended to
fingindo=pretending
finge=pretends
fingimento=pretense
pretensão=pretension
pretensioso=pretentious
pretextos=pretexts
lindamente=prettily
lindo=pretty
tal como=pretty much as
prevalecerão=prevail
predominar=prevail
prevalecerá=prevail
predominam=prevail
prevalecer=prevail
prevalecem=prevail
prevaleça=prevail
prevalecido=prevailed
prevalecente=prevailing
prevalecentes=prevailing
predominantes=prevailing
prevalecendo=prevailing
taxa de mercado em vigor=prevailing market rate
prevalece=prevails
predomina=prevails
prevalência=prevalence
tergiversar=prevaricate
obsta=prevent
impedir=prevent
impeça=prevent
impedi=prevent
impedi-lo=prevent it
impedidas=prevented
impedido=prevented
impediram=prevented
prevenido=prevented
prevenindo=preventing
impedindo=preventing
prevenção=prevention
prevenções=preventions
preventivo=preventive
preventivos=preventive
preventivas=preventive
controles preventivos=preventive controls
evita=prevents
impede=prevents
previne=prevents
visualização=preview
prévia=preview
pré-visualizar=preview
pré-visualização=preview
previa=preview
anterior=previous
precedentes=previous
precedente=previous
anteriores=previous
transacto=previous
prévias=previous
previamente=previously
anteriormente=previously
presa=prey
despojo=prey
preço=price
controles de preços=price controls
aumento de preço=price increase
índice de preços=price index
nível de preços=price level
estrutura de preço=price structure
preço de sustentação=price support
variação de preço=price variance
guerra de preços=price war
índice de preço/lucro - p/l=price/earnings ratio
impagável=priceless
uma figura=priceless
inestimáveis=priceless
variações do nível de preços=price-level changes
relação de preço-desempenho=price-performance ratio
preços=prices
política de estabilização de preços=price-stabilization policy
preço=price-stabilization policy
estimando=pricing
cálculo do preço dos riscos de seguros=pricing of insurance risks
política de preços=pricing policy
babaca=prick
pestinha=prick
alfinetar=prick
punção de marcar=prick punch
arrepiaram=prickled
eriçou=prickled
arrepiou=prickled
eriçaram=prickled
pontadas=prickling (sensation)
espinhoso=prickly
pruriginoso=prickly
orgulhos=pride
sacerdote=priest
padre=priest
sacerdócio=priesthood
sacerdotal=priestly
sacerdotes=priests
primazia=primacy
primárias=primary
primários=primary
primária=primary
primordiais=primary
primário=primary
primaria=primary
clínico geral=primary care doctor/physician
obrigação inicial=primary liability
obrigação primária=primary liability
mercado primário=primary market
produto primário=primary product
linha de responsabilidade principal=primary reporting responsibility
primatas=primates
primordial=prime
privilegiada=prime
prime=prime
escor=prime
custo primário=prime cost
acionador=prime mover
máquina motriz=prime mover
aprontada=primed
escor=primer
cartilha=primer
iniciadores=primers
primitivo=primitive
primórdio=primordia
príncipe=prince
prince=prince
principesco=princely
principesca=princely
príncipes=princes
princesa=princess
princesas=princesses
outorgante=principal
mandante=principal
principal=principal
auditor principal=principal auditor
auditor principal=principal auditor
características principais=principal particulars
principados=principality
principado=principality
mandantes=principals
princípio=principle
principio=principle
princípio da igualdade=principle of equality
princípios=principles
letra de forma=print
estampa=print
imprima=print
impressão=print
gráfica=print shop
imprimível=printable
imprimíveis=printable
impressa=printed
impresso=printed
estampados=printed
imprimida=printed
imprimiu=printed
estampado=printed
impressos=printed
impressor=printer
impressora=printer
impressoras=printers
imprimindo=printing
gravuras=prints
estampas=prints
imprime=prints
prior=prior
antecedem=prior
prévio=prior
antes=prior
ajuste de exercício anterior=prior year adjustment
priori=priori
prioridades=priorities
priorização=prioritization
priorizar=prioritize
priorizando=prioritizing
prioriza=priority
prioritariamente=priority
prioridade=priority
priores=priors
prismático=prismatic
prismática=prismatic
coeficiente prismático=prismatic coefficient
prisão=prison
carcereiro=prison officer
prisioneiro=prisoner
prisioneiros=prisoners
imaculadas=pristine
privacidade=privacy
privadas=private
privada=private
privado=private
privativas=private
privati=private
particulares=private
atendimento a clientes especiais=private banking
política de seguros privados=private insurance policy
oferta privada=private offering
colocações de títulos privados=private placements
colocação privada=private placing services
setor privado=private sector
corsário=privateer
privadamente=privately
termos=privately-negotiated forwards
opções negociadas particularmente=privately-negotiated options
privatização=privatization
certificado de privatização - cp=privatization certificate - cp
privatizar=privatize
prive=prive
regalia=privilege
privilegiar=privilege
privilégio=privilege
privilegiados=privileged
privilegiado=privileged
foro priveligado=privileged forum
informação privilegiada=privileged information
privilégios=privileges
prêmio=prize
prêmios=prizes
pro=pro
pró=pro
pro forma=pro forma
demonstrações pro forma=pro forma statements
pro rata=pro rata
probabilista=probabilistic
cálculo das probabilidades=probability
probabilidade=probability
amostra probabilística=probability sample
liberdade condicional=probation
agente de liberdade condicional=probation officer
probatório=probative
ponta de pro=probe
sensor=probe
vareta=probe
sondar=probe
sonda=probe
sondada=probed
sondados=probed
sondadas=probed
apalpação=probing
sondando=probing
apalpamento=probing
probidade=probity
problema=problem
área problemática=problem area
resolução de problemas=problem solving
problemático=problematic
problemáticos=problematic
problemática=problematic
problematização=problematization
problematizar=problematize
problematizando=problematizing
problemas=problems
processado=proccessed
processuais=procedural
processual=procedural
lei adjeti=procedural law
trâmites=procedural steps
procedimento=procedure
procedimento de teste e prova demar=procedure of test and sea trials
procedimentos=procedures
tramitação=proceduring
prosseguir=proceed
prossiga=proceed
proceder=proceed
proceda=proceed
procedido=proceeded
procedeu=proceeded
relatórios=proceedings
procede=proceeds
processará=process
processo=process
processam=process
cesso=process
custo de processo contínuo=process cost
processada=processed
processadas=processed
processa=processed
processa=processes
processos=processes
processando=processing
beneficiamento=processing
processamentos=processing
controles de processamento=processing controls
oficina de corte=processing workshop
procissão=procession
cortejo=procession
procissões=processions
processador=processor
processadores=processors
proclamou=proclaimed
proclama=proclaims
procrastinar=procrastinate
procrastinando=procrastinating
procrastinação=procrastination
procriar=procreate
procriado=procreated
procriação=procreation
prodigalidade=prodigality
prodigiosa=prodigious
prodigiosas=prodigious
prodígio=prodigy
produzir=produce
produzirá=produce
produzem=produce
produza=produce
produziu=produced
produzidas=produced
produzida=produced
produzido=produced
produziram=produced
produzidos=produced
produtora=producer
produtores=producers
produtoras=producers
produz=produces
produtível=producible
produto=product
área de produtos=product area
aperfeiçoamento do produto=product improvement
linha de produtos=product line
tecnologia do produto=product technology
garantias dos produtos=product warranties
produto=producti proceeds
produção=production
produtora=production company
controle de produção=production control
ciclo de produção=production cycle
produtora=production house
linha de produção=production line
programa de produção=production schedule
produção=productioni output
produções=productions
produtivo=productive
ativos produtivos=productive assets
capacidade produti=productive capacity
produtividade=productivity
acordo de produtividade=productivity agreement
produtos=products
profanas=profane
profane=profane
profano=profane
profana=profanes
xingamentos=profanity
xingamento=profanity
declaradamente=professedly
professa=professing
professando=professing
professavam=professing
profissão liberal=profession
profissão=profession
profissional=professional
profissionalizante=professional
profissional liberal=professional
competência profissional=professional competence
ética profissional=professional ethics
risco profissional=professional exposure risk
seguro de indenização profissional=professional indemnity insurance
seguro de responsabilidade profissional=professional liability insurance
sociedade de profissionais=professional partnership
risco profissional=professional risk
sigilo profissional=professional secrecy
profissionalismo=professionalism
profissionalizado=professionalized
profissionalmente=professionally
profissionais=professionals
profissões=professions
catedrático=professor
proficiência=proficiency
proficientes=proficient
proficiente=proficient
proficientemente=proficiently
perfil=profile
perfilada=profiled
perfilados=profiled
perfiladas=profiled
perfis=profiles
lucro=profit
lucrati=profit
lucrativos=profit
aproveitará=profit
conta de lucros e perdas=profit and loss account
centro de lucros=profit center
contribuição para o lucro=profit contribution
margem de lucro=profit margini spread
perspectiva do lucro=profit outlook
remessa de lucros=profit remittance
participação nos lucros=profit sharingi profit participa
rentabilidade=profitability
lucrou=profited
lucrado=profited
lucraram=profited
aproveitador=profiteer
aproveitadores=profiteers
lucros=profits
abundantemente=profusely
profusão=profusion
progenitor=progenitor
progenitoras=progenitor
progenitura=progeny
progesterona=progesterone
progestina=progestin
prognostico=prognosis
prognose=prognosis
prognóstico=prognosis
prenunciar=prognosticate
programar=program
programa=program
diretor do programa=program director
programa=programi schedule
programar=programi schedule
programável=programmable
programáveis=programmable
programática=programmatic
programáticas=programmatic
programado=programmed
aprendizagem programada=programmed learning
programador=programmer
programadores=programmers
programação=programming
programas=programs
progride=progress
progridem=progress
progresso=progress
progressos=progress
andamento=progress
avanço=progress
gráfico de execução=progress chart
pagamento parceladoipagamento parcial=progress payment
progredindo=progressing
progressão=progression
progressivos=progressive
progressivo=progressive
progressivas=progressive
progressistas=progressive
tributação progressi=progressive taxation
progressivamente=progressively
proíbem=prohibit
proibidas=prohibited
proibida=prohibited
proibido=prohibited
proibindo=prohibiting
proibição=prohibition
proibitivo=prohibitive
proibiti=prohibitively
proibitivamente=prohibitively
proíbe=prohibits
projectar=project
projecto=project
análise de projeto=project analysis
avalização do projeto=project assessment
projectada=projected
projectados=projected
projectado=projected
projectou=projected
lucro projetado=projected profit
projeto=projecti design
projéctil=projectile
projécteis=projectiles
projectando=projecting
projeção=projection
projecção=projection
saliências=projections
projector=projector
projetor=projector
projecta=projects
descer=prolapse
proletário=proletarian
proliferar=proliferate
proliferou=proliferated
proliferado=proliferated
proliferando=proliferating
proliferação=proliferation
prolífico=prolific
prolífica=prolifically
prolixas=prolix
prólogo=prologue
prolongamentos=prolongations
prolongado=prolonged
convés de passeio=promenade deck
prometeu=prometheus
proeminência=prominence
proeminências=prominences
proeminentes=prominent
proeminente=prominent
promíscuo=promiscuous
prometo=promise
promessa=promise
prometer=promise
prometa=promise
prometi=promised
prometeste=promised
prometera=promised
prometida=promised
prometidos=promised
prometido=promised
promessas=promises
promete=promises
prometendo=promising
prometedor=promising
prometedoras=promising
prometedora=promising
promissoras=promising
promissores=promising
promissor=promising
promissora=promising
promitente=promisor
nota promissória=promissory note
promontório=promontory
promo=promote
promovem=promote
promover=promote
promovidos=promoted
promovida=promoted
promoveram=promoted
promovidas=promoted
promovido=promoted
promoveu=promoted
promove=promotes
promovendo=promoting
promoção de pessoal=promotion
dinamização=promotion
fomento=promotion
promoção=promotion
promocionais=promotional
promoções=promotions
pronta-entrega=prompt delivery
presteza=promptitude
promulgar=promulgate
promulga=promulgates
propenso=prone
predisposta=prone
espicha=prong
pronome=pronoun
pronunciar=pronounce
pronunciados=pronounced
proferido=pronounced
pronunciou=pronounced
pronunciada=pronounced
pronunciadas=pronounced
pronunciamento=pronouncement
pronunciamentos=pronouncements
pronunciando=pronouncing
pronunciação=pronunciation
pronúncia=pronunciation
pronuncia=pronunciation
pronúncias=pronunciations
à prova de=proof
pro=proof
comprovação de perda ou prejuízo=proof of loss
propedêutica=propaedeutics
propagandista=propagandist
propagar=propagate
propaga=propagates
propagação=propagation
propagador=propagator
propulsor=propellant
propulsores=propellants
hélice=propeller
clara do hélice=propeller aperture
pá do hélice=propeller blade
ventilador do hélice=propeller blower
bosso do hélice=propeller boss
ventilador do hélice=propeller fan
cadaste=propeller post
bomba tipo hélice=propeller pump
eixo de propulsão=propeller shaft
eixo propulsor=propeller shaft
máquina propulsora=propelling machinery
propensão=propensity
apropriada=proper
apropriado=proper
autêntico=proper
VERDADEIRO=proper
verdadeira=proper
genuíno=proper
genuína=proper
adequada=proper
eficientemente=properly
proriamente=properly
de modo adqueado=properly
devidamente=properly
propriamente=properly
imóveis=properties
propriedade=property
seguro de danos=property damage insurance
imposto sobre a propriedade=property tax
profecias=prophecies
profecia=prophecy
profetizou=prophesied
profetizada=prophesized
profetizamos=prophesy
profetizaram=prophesying
profeta=prophet
propiciação=propitiation
propício=propitious
proponente=proponent
proporção=proportion
proporcional=proportional
compasso de redução=proportional divider
média proporcional=proportional mean
proporcionalidade=proportional reinsurance
resseguro proporcional=proportional reinsurance
proporcionalmente=proportionally
proposta=proposal
propostas=proposals
proporão=propose
proporá=propose
proporem=propose
propor=propose
proporia=propose
propôs=proposed
proposto=proposed
propunha=proposed
dividendo proposto=proposed dividend
proponentes=proposers
propõe=proposes
adereços=props
objetos cenográfico=props
respeito=props
propulsão=propulsion
prós=pros
prós e contras=pros and cons
prosaico=prosaic
proscrita=proscribed
proscritas=proscribed
prosas=prose
prosa=prose
processada=prosecuted
processado=prosecuted
julgado=prosecuted
prossecução=prosecution
prosseguimento=prosecution
promotoria=prosecution
procuradores=prosecutors
prosódia=prosody
prospectar=prospect
prospecção=prospection
informações financeiras prospectivas=prospective financial informatio
prospector=prospector
perspectivas=prospects
prospectos=prospects
prospecto=prospectus
prospecto=prospectus
prosperará=prosper
prosperar=prosper
prosperidade=prosperity
próspero=prosperous
prósperas=prosperous
prospera=prospers
antígeno específico prostático, psa=prostatic specific antigen (psa)
próteses=prostheses
prótese=prosthesis
prostituir=prostitute
prostituta=prostitute
prostituição=prostitution
prostrado=prostrate
prostração=prostration
protagonista=protagonist
protagonistas=protagonists
defende=protect
defendem=protect
proteger=protect
proteja=protect
protegem=protect
protegemos=protect
proteger-se=protect yourself
protegido=protected
tutelados=protected
protegia=protected
protegida=protected
protegidas=protected
informação protegida de saúde=protected health information (ph
protectoras=protecting
protegendo=protecting
proteção=protection
protecção=protection
caixa de proteção=protection box
práticas protecionistas=protective practices
protetor=protector
protector=protector
protectores=protectors
protege=protects
proteína=protein
proteínas=proteins
protesto=protest
protestamos=protest
protestam=protest
protesto=protest
reclamei=protested
protestavam=protested
protesta=protested
protestaram=protested
manifestante=protester
manifestantes=protesters
protestando=protesting
protesta=protests
protocolo=protocol
protocolos=protocols
protões=proton
protão=proton
protótipo=prototype
prototipados=prototyped
prototipada=prototyped
prototipadas=prototyped
prototípico=prototypic
prototipagem=prototyping
protozoário=protozoan
protrair=protract
protelar=protract
saliente=protruding
salientes=protruding
protuberantes=protuberant
protuberante=protuberant
orgulhosas=proud
orgulho=proud
orgulhosa=proud
orgulhosos=proud
orgulhar=proud
orgulha=proud
orgulhoso=proud
orgulhosamente=proudly
provar=prove
provaria=prove
prove=prove
comprovem=prove
comprovar=prove
comprovou=proved
provou=proved
comprovados=proven
comprovado=proven
comprovadamente=proven
comprovadas=proven
provados=proven
provado=proven
proveniência=provenance
provença=provence
proverbial=proverbial
compro=proves
providenciará=provide
providenciar=provide
prestará=provide
proporcionam=provide
prover=provide
forneceria=provide
fornecerei=provide
proporcionaria=provide
for=provide
fornecê-la=provide it
fornecer-me=provide me
fornecida=provided
fornecidos=provided
contanto=provided
fornecido=provided
fornecia=provided
forneceu=provided
forneceram=provided
forneciam=provided
assegurados=provided
previ=provided
providência=providence
providente=provident
providencial=providential
providenciais=providential
fornecedor=provider
prestador=provider
fornecedora=provider
provedor=provider
provedores=providers
prestadores=providers
fornecedores=providers
fornece=provides
proporciona=provides
presta=provides
provendo=providing
dispondo=providing
prevejam=providing
providenciando=providing
fornecendo=providing
proporcionando=providing
província=province
províncias=provinces
comprovando=proving
aprovisionamento=provision
provisão=provision
provisionar=provision
cláusula de contrato=provision
provisão para descontos=provision for discounts
provisão para perda=provision for lossi loss accrual
provision for unearned premiums=
paiol de distribuição de mantimentos=provision handling room
paiol de distribuição de mantimentos=provision handling space
paiol de mantimentos=provision store
provisória=provisional
provisórios=provisional
provisional=provisional
provisório=provisional
provisórias=provisional
medida provisória - mp=provisional measure - mp
provisoriamente=provisionally
provisionados=provisioned
provisão=provisioni accrual
mantimentos=provisions
provisão=provisions
víveres=provisions
disposições=provisions
provocador=provocateur
provocadores=provocateurs
provocação=provocation
provocador=provocative
provocantes=provocative
provocativas=provocative
provocativo=provocative
provocante=provocative
provocadoras=provocative
provocadora=provocatively
provocado=provoked
provocaram=provoked
causa=provokes
rondam=prowl
perambulavam=prowled
rondou=prowled
vagueado=prowled
rondaram=prowled
gatuno=prowler
representantes=proxies
proximal=proximal
centesimal=proximate
proximidade=proximity
prudente=prudent
podar=prune
podado=pruned
podados=pruned
podada=pruned
podadas=pruned
poda=pruning
despontes=prunings
lasci=prurient
prússia=prussia
ps=ps
antígeno específico prostático, psa=psa (prostatic specific antigen)
pseudónimos=pseudonyms
psi=psi
psiu=psiu
psique=psyche
psiquismo=psyche
psiquiatra=psychiatrist
psiquiatras=psychiatrists
psiquiatria=psychiatry
psíquicos=psychic
psicopata=psycho
psicanálise=psychoanalysis
psicanalista=psychoanalyst
psicanalistas=psychoanalysts
psicológicos=psychological
psicológicas=psychological
psicológica=psychological
psicologicamente=psychologically
psicóloga=psychologist
psicólogo=psychologist
psicologista=psychologist
psicólogas=psychologists
psicologia=psychology
psicopático=psychopathic
psicopatas=psychopaths
psicopática=psychopathy
psicopatia=psychopathy
psicoses=psychoses
psicose=psychosis
bar=pub
puberdade=puberty
pelos pubianos=pubes
pubescência=pubescence
púbis=pubis
pública=public
públicas=public
publico=public
público=public
sistema de fonoclama=public address system
órgãos públicos=public agencies
concorrência pública=public bid
dívida pública=public debt
títulos de dívida pública=public debt securities
defensor público=public defender
domínio público=public domain
finanças públicas=public finances
feriado oficial=public holiday
habitação popular=public house
habitação popular=public housing
responsabilidade pública=public liability
concessão pública=public license
cargo=public office
colocação pública=public placing services
políticas publicas=public politics
cartórios públicos=public records
relações públicas=public relations
tumultos públicos=public riots
setor público=public sector
comitê do setor público - csp=public sector committee - psc
serviços públicos=public services
orelhão=public telephone
licitação pública=public tender
obras públicas=public works
publicação=publication
publicações=publications
publicista=publicist
publicidade=publicity
jogada publicitária=publicity stunt
publicamente=publicly
publicará=publish
publicar=publish
publicou=published
publicados=published
publicado=published
publicada=published
editoras=publishers
publica=publishes
editora=publishing company
momento surpresa=pucker moment
franzida=puckered
endiabrado=puckish
coxim=puddening
defensa=puddening
chouriço=pudding
pudim=pudding
charco=puddle
poças=puddles
pudendas=pudenda
gorducha=pudgy
rechonchuda=pudgy
pueril=puerile
porto-riquenho=puertorican
ofegar=puff
folhada=puff pastry
soprados=puffed
estufou=puffed
bombinha=puffer
sopros=puffs
ofegante=puffy
desfaças=puffy
taipa=pug
pujante=puissant
pula=pula
pulitzer=pulitzer
puxar=pull
puxo=pull
puxa=pull
puxe=pull
tragada=pull
puxão=pull
afasto=pull away
puxá-lo=pull it
realizar=pull off
fazer=pull off
encoste=pull over
encosta=pull over
parar=pull over
parar aqui=pull up
puxar-se=pull yourself
recuperar a compostura=pull yourself together
aprontaram=pulled
armaram=pulled
tirou=pulled
desfiada=pulled
puxada=pulled
puxado=pulled
afastei=pulled away
tirado isso da bunda=pulled it out of her ass
tirado issodo cu=pulled it out of her ass
tirado isso da bunda=pulled it out of his ass
tirado issodo cu=pulled it out of his ass
tirado isso da bunda=pulled it out of their ass
tirado issodo cu=pulled it out of their ass
tirar=pulled off
puxar=pulled off
puxador=puller
polia, roldana=pulley
polia=pulley
saca-polia=pulley puller
roldanas=pulleys
puxa=pulling
puxando=pulling
arastando ela para baixo=pulling her down
levandoela para baixo=pulling her down
retirando=pulling out
fazendo isso=pulling this
arrancamento=pullout
encarte=pullout
pululam=pullulate
fralda para desfralde=pull-up
fralde de desfralde=pull-up
pulmonar=pulmonary
pneumologista=pulmonologist
polpa=pulp
desfibrador=pulper
polpação=pulping
púlpito=pulpit
polpas=pulps
polposo=pulpy
pulsar=pulsate
pulsa=pulsates
pulsação=pulsation
impulso=pulse
pulso=pulse
impulsos=pulse
pulverizando=pulverizing
puma=puma
pedra-pomes=pumice stone
bomba=pump
bombear=pump
descarga de bomba=pump delivery
admissão da bomba=pump inlet
bombeador=pump man
descarga de bomba=pump outlet
casa de bombas=pump room
bombeáveis=pumpable
bombeada=pumped
bombeado=pumped
bombeadas=pumped
bombeamento=pumping
bombagem=pumping
bombeando=pumping
arranjo do sistema de bombeamento=pumping arrangement
abóbora=pumpkin
abobora=pumpkin
bombas=pumps
trocadilho=pun
piada=pun
chalaça=pun
soco=punch
ponche=punch
murro=punch
punção=punch
esmurrado=punched
socos=punches
perfuradores=punches
murros=punches
gorducho=punchy
ponteada=punctate
pontual=punctual
pontualidade=punctuality
pontuam=punctuate
pontuada=punctuated
pontua=punctuates
pontuação=punctuation
marcar=puncture
punção=puncture
pungente=pungent
castigado=punished
puniu=punished
castigo=punishment
punição=punishment
puniti=punitive
punk=punk
punks=punks
chalaças=puns
trocadilhos=puns
chalana=punt
apostador=punter
rapazola=pup
colocou=pup up
pupilo=pupil
tutelado=pupil
pupilar=pupilary
pupilas=pupils
fantoche=puppet
bonequeiro=puppeteer
marionetas=puppetry
filhotes=puppies
cachorrinho=puppy
cãozinho=puppy
adquiram=purchase
adquira=purchase
comprar=purchase
compra=purchase
compram=purchase
aquisição por compra=purchase acquisition
contrato de compra=purchase contract
departamento de compras=purchase department
desconto sobre compras=purchase discount
método de compra=purchase method
pedido de compra=purchase order
preço de compra=purchase price
requisição de compra=purchase requisition
compramos=purchased
adquiridos=purchased
compraram=purchased
opção comprada=purchased option
tecnologia compradaitecnologia adquirida=purchased technology
adquirentes=purchasers
aquisitivo=purchasing
poder de compraipoder aquisitivo=purchasing power
puras=pure
pura=pure
puro=pure
puros=pure
puro-sangue=pure blood
purgação=purgation
expurgo=purge
purgado=purged
purgada=purged
expurgou=purged
purgando=purging
purificação=purification
purificador=purifier
depurador=purifier
purificar=purify
purificadora=purifying
purina=purine
purista=purist
puritana=puritan
puritano=puritan
pureza=purity
purite=purity
purity=purity
remoinho=purl
defraudando=purloining
roxa=purple
púrpura=purple
roxo=purple
roxos=purple
apurpurado=purplish
purpúreo=purplish
propósito=purpose
despropositada=purposeless
propositalmente=purposely
propósitos=purposes
propositada=purposive
ronronando=purring
erário=purse
franzidos=pursed
respiração com os lábios franzidos=pursed-lip breathing
comissário=purser
persegui-la=pursue it
tomar previdências legais=pursue legal action
prosseguido=pursued
prosseguidos=pursued
querelante=pursuer
busca=pursuit
purulentas=purulent
purulenta=purulent
pus=pus
impulso=push
empurrar=push
empurrão=push
mover=push
força=push
botão de pressão=push botton
botão de comando=push button
seguir a diante=push forward
forçam a barra=push it
forçar a barra=push it
empurrá-la=push it
empurrá-lo=push it
calcar para rearmar=push to reset
empurrar-se=push yourself
resistência=pushback
reação negativa contrária=pushback
revolta contra=pushback
empurrada=pushed
empurrei=pushed
empurrou=pushed
empurradas=pushed
empurrara=pushed
empurrado=pushed
empurrados=pushed
mandada=pushed around
mandado=pushed around
empurrador=pusher
empurrador=pusher tug
empurradores=pushers
empurra=pushes
põem de lado=pushes aside
coloca de lado=pushes aside
forçando=pushing
empurrando=pushing
forçar a barra=pushing it
forçando a barra=pushing it
bobalhão=pushover
haste de tucho=push-rod
bichanos=pussies
ponha=put
botou=put
botar=put
postas=put
meteu=put
punha=put
colocou=put
põe=put
pôs=put
meter=put
recolocar=put back
abaixem=put down
abatia=put down
esmagou=put down
sacrificado=put down
sacrificar=put down
abater=put down
posto em prática=put in place
colocá-lo=put it
apagar=put it out
colocar-me=put me
me deixa desconcertado=put me off
me manda pastar=put me out to pasture
me esforçar=put myself into it
adiar=put off
posto=put on
colocar em espera=put on hold
colocaram em espera=put on hold
ganhou peso=put on weight
opção de venda=put option
basicamente=put simply
acalmar os animos=put something to rest
levar isso em consideração=put that into account
acondicionados=put up
colocar-se=put up
demonstrou=put up
aturar=put up with
aguentar isso=put up with it
se importar com isso=put up with it
nos fez passar po=put us trought
presumidamente=putatively
puto=puto
putrefacto=putrefied
putrefazer=putrefy
coloca=puts
arrisca a vida=puts his life in harms way
golpista=putschist
remíveis=puttable
acciona=putted
arremessador=putter
colocando=putting
pondo=putting
me broxando=putting me off
adiando=putting off
tirar do negócio=putting out of business
tacadas=putts
massa de vidraceiro=putty
enigma=puzzle
puzzle=puzzle
intriga=puzzled
intrigados=puzzled
puzzles=puzzles
enigmas=puzzles
pigmeu=pygmy
pirâmide=pyramid
pirâmides=pyramids
pirite=pyrite
pirômetro=pyrometer
pirotécnicas=pyrotechnical
pitão=python
catar=qatar
grasnado=quack
charlataneado=quacked
charlatanismo=quackery
quadradinho=quadradinho
quadrícula=quadrangle
quadrante=quadrant
turco do quadrante=quadrant davit
quadrantes=quadrants
quadrática=quadratic
quadrático=quadratic
quadratura=quadrature
tetravalente=quadrivalent
quadrúpedes=quadrupeds
quadruple=quadruple
quadruplicar=quadruple
quádruplo=quadruple
quadriláteros=quads
atoleiro=quagmire
codorniz=quail
fraquejou=quailed
catita=quaint
qualificação=qualification
habilitado=qualified
qualificados=qualified
idóneo=qualified
qualificada=qualified
qualificado=qualified
qualificadas=qualified
parecer com ressal=qualified opinion
qualifica=qualifies
qualificam=qualify
qualificativos=qualifying
prazo de carência=qualifying period for benefits
qualitativos=qualitative
qualitati=qualitative
qualitativas=qualitative
qualitativo=qualitative
qualidade=quality
controle de qualidade=quality control
revisão de controle de qualidade=quality control review
gestão de qualidade=quality management
morais=quandaries
dilema=quandary
quantificável=quantifiably
quantificação=quantification
quantificados=quantified
quantificadas=quantified
quantificada=quantified
quantificado=quantified
quantificador=quantifier
quantificadores=quantifiers
quantificam=quantifies
quantificar=quantify
quantificando=quantifying
quantitativas=quantitative
quantitati=quantitative
quantitativos=quantitative
quantitativo=quantitative
quantidade=quantity
quântica=quantum
quânticas=quantum
quântico=quantum
quantum=quantum
quarentena=quarantine
pondo em quarantena=quarantining
quarentona=quarentona
brigado=quarreled
brigou=quarreled
conflituoso=quarrelsome
briguento=quarrelsome
pedreiras=quarries
pedreira=quarry
alojamento=quarter
quarto=quarter
trimestre=quarter
cadernal=quarter block
convés a ré=quarter deck
escada de tombadilho=quarter ladder
contramestre=quarter master
oficial de serviço=quarter officer
esquartejados=quartered
trimestralmente=quarterly
trimestral=quarterly
trimestrais=quarterly
informações trimestrais - itrs=quarterly information
revisão trimestral=quarterly review
trimestres=quarters
acomodações=quarters
quarteto=quartet
quartis=quartiles
quartil=quartiles
títulos quase-governamentais=quasi-governmental securities
paraestatal=quasi-public organization
cais acostável=quay
quede=quede
quedo=quedo
rainha=queen
rainhas=queens
debelar=quell
debelada=quelled
resfriar rapidamente=quench
aço temperado=quenched steal
sacia=quenches
têmpera=quenching
consulta=query
jornada=quest
indagação=quest
questionador=questing
interrogar=question
questionam=question
pergunta=question
questiono=question
interrogação=question
questão=question
questionáveis=questionable
questionável=questionable
morais questionável=questionable repute
reputação questionável=questionable repute
questionados=questioned
questionada=questioned
questionadas=questioned
questionado=questioned
interrogado=questioned
interrogatório=questioning
questionarmos=questioning
questionando=questioning
questionem=questioning
questionamento=questioning
pergunta=questionn
questionário=questionnaire
questionários=questionnaires
questiona=questions
interrogações=questions
perguntas=questions
questões=questions
filas=queues
enfileiramento=queuing
rápidos=quick
porta de fechamento rápido=quick action door
ativo de realização imediata=quick asset
quociente de liquidez imediata=quick ratio
bate-bola, jogo rápido=quick turnaround
rapidamente=quickly
depressa=quickly
rápido=quickly
movediça=quicksand
quiescente=quiescent
aquietar=quiet
tranquilas=quiet
quieto=quiet
quieta=quiet
tranquila=quiet
sossegados=quiet
quietos=quiet
tranquilos=quiet
tranquilo=quiet
aquietam=quiet down
baixinho=quietly
calmamente=quietly
sossega=quiets
aquieta=quiets
quietude=quietude
canilho=quill
eixo oco=quill
folhos=quilling
colcha=quilt
colchoeiro=quilter
acolchoado=quilting
quimica=quimica
marmeleiro=quince
marmelo=quince
marmeleiros=quinces
quinteto=quintet
ironizou=quipped
peculiaridades=quirks
bem=quite
um tanto=quite
um tanto quanto=quite
não=quite
francamente=quite frankly
um belo dum=quite the nice
uma bela duma=quite the nice
quite=quits
desiste=quits
desistente=quitter
molenga=quitter
estremecia=quivered
tremeram=quivered
quixote=quixote
questionário=quiz
zombeteiro=quizzical
intrigada=quizzically
cota=quota
cotização=quota
resseguro de cota=quota reinsurance
cotista=quotaholder
quotista=quotaholder
cotas=quotas
cotação=quotation
citação=quotation
aspas=quotation marks
cotações=quotations
cotamos=quote
cite=quote
citação=quote
citam=quote
citamos=quote
cotado=quoted
citou=quoted
valor de cotação=quoted value
citações=quotes
quociente=quotient
citar=quoting
rabeta=rabbet
rebaixo=rabbet
gentalha=rabble
rabelo=rabelo
caminho=race
conduto=race
passeio=race
estirpe=race
autódromos=race tracks
corridas=races
raças=races
autódromo=racetrack
racial=racial
compete=racing
disparo (rotação de máquinas)=racing
correndo contra o tempo=racing
racista=racist
racistas=racist
cremalheira=rack
prateleira=rack
raquete=racket
raqueta=racquet
raquetebol=racquetball
radar=radar
radar farol=radar beacon
impulso do radar=radar impulse
indicador de radar=radar indicator
mastro de radar=radar mast
arranjo do mastro do radar=radar mast arrangement
tela do radar=radar screen
disparador do radar=radar trigger
radia=radi
radial=radial
radiância=radiance
radianos=radians
radiante=radiant
radioso=radiant
irradiar=radiate
erradiar=radiate
radiada=radiated
irradia=radiated
radiação=radiation
radioterapia=radiation therapy
irradiações=radiations
radiador=radiator
irradiador=radiator
radiadores=radiators
radicais=radicals
radícula=radicle
radicular=radicular
estação-rádio=radio
radio=radio
radiofónica=radio
rádio=radio
radio-goniômetro=radio direction finder
radiofrequência=radio frequency
telegrafista=radio office
estação-rádio=radio operator
rádio-telegrafista=radio operator
estação-rádio=radio room
estação de rádio=radio station
radiofonia=radio station
rádio-transmissor=radio telefphone
comunicação pelo rádio=radio touch
rádio-transmissor=radio transmitter
radioactivos=radioactive
afrouxámos=radioed
radiografia=radiograph
radiográficas=radiographic
radiográfica=radiographic
radiográficos=radiographic
radiografias=radiographs
radiológicas=radiological
radiologista=radiologist
radiologia=radiology
radiómetro=radiometer
rabanete=radish
raio=radius
rafael=rafael
rifa=raffle
sorteio=raffle
sortear=raffle
sorteado=raffled
sorteando=raffling
jangada=raft
balsa=raft
rafting=rafting
jangadas=rafts
trapo=rag
estôpa=rag
maltrapilho=ragamuffin
rai=rage
feroz=raging
trapos=rags
correria=raid
incursão=raid
rusgas=raids
carreira=rail
ferroviários=rail
carril=rail
trilho=rail
grades=railings
ferrovia=railroad
ferrovias=railroads
trilhos=rails
ferroviárias=railway
ferrovias=railways
vestes=raiment
raimundo=raimundo
cho=rain
pluviais=rain
chu=rain
galochas=rain boots
chapéu-de-chu=rain hat
capa de chu=raincoat
choveu=rained
choveram=rained down
pluviométricas=rainfall
precipitações=rainfall
pluviométrico=rainfall
pluviosidade=rainfall
sequeiro=rainfed
chovendo=raining
chuvas=rains
chove=rains
estanque à chu=raintight
pluvioso=rainy
chuvosa=rainy
chuvosos=rainy
chuvoso=rainy
criar=raise
aumentar=raise
levantem=raise
elevar=raise
elevamos=raise
levante=raise
angariados=raised
suscitou=raised
levantadas=raised
levantada=raised
levantados=raised
erguido=raised
angariado=raised
arrecadou=raised
suscitado=raised
captad=raised
convés subido a ré=raised quarter deck
ele=raises
suscita=raises
elevando=raising
erguendo=raising
passas=raisins
inclinação=rake
ancinho=rake
ajuntado=raked
ajuntada=raked
proa lançada=raked bow
proa lançada=raked steam (bow)
comissões=rake-off
ajunta=raking
rale=rale
mobilizadas=rallied
mobilizados=rallied
mobilizada=rallied
mobilizado=rallied
rali=rally
reagrupam=rally
comício=rally
protesto=rally
manifestação=rally
ram=ram
ramalho=ramalho
divagou=rambled
divaga=rambled
divagavam=rambled
divagação=rambling
ramificações=ramifications
ramificadas=ramified
abalroou=rammed
abalroado=rammed
forçamento=ramming
martelamento=ramming
ramon=ramon
rampa=ramp
construir=ramp up
fúria=rampage
alvoroço=rampage
crescente=rampant
rampante=rampant
descontrolado=rampant
baluarte=rampart
acelerando=ramping up
vareta=ramrod
desmantelado=ramshackle
desmoronado=ramshackle
periclitante=ramshackle
corria=ran
corriam=ran
correu=ran
percorria=ran
concorreu=ran
comandou=ran
deram de cara=ran across
fugiu=ran away
fugi=ran out
ficou sem=ran out
acabar=ran out
acabou=ran out
atropelado=ran over
atropelou=ran over
rancho=ranch
rancheiro=rancher
rançoso=rancid
ranço=rancidity
rancoroso=rancorous
aleatória=random
aleatório=random
aleatórios=random
aleatórias=random
números aleatórios=random numbers
amostragem aleatória=random sampling
aleatoriamente=randomly
tocou=rang
cordilheira=range
faixa=range
alcance=range
fogão=range
lâmpada de marcha=range lamp
luz de marcha=range light
amplitude de movimento=range of motion
falaram fortemente=ranged true
tiveram um grande impacto=ranged true
gamas=ranges
variando=ranging
posto=rank
classificando=ranking
fileiras=ranks
patrulhas=ranks
resgatamos=ransomed
resgatada=ransomed
resgatados=ransomed
endoidecer=rant
aluguél=rant
rap=rap music
estuprar=rape
estupro=rape
estuprado=raped
estuprada=raped
estupra=rapes
crescente=rapidly
rapidamente=rapidly
espadim=rapier
espadins=rapiers
estuprando=raping
estupradores=rapists
extasiado=rapt
absorta=rapt
embevecida=raptly
arrebatados=raptured
arrebatador=rapturous
raquel=raquel
raro=rare
rara=rare
raramente=rarely
rarefeita=rarified
rasca=rasca
malandro=rascal
tratante=rascal
canalhice=rascality
malandrice=rascality
patifaria=rascality
malandros=rascals
erupção da pele, erupção cutânea=rash
pruridos=rashes
temerariamente=rashly
imprudência=rashness
irreflexão=rashness
grosa=rasp
framboesa=raspberry
rasteiro=rasteiro
ratazana=rat
roquete=ratchet
catraca (ferramenta)=ratchet
punho de catraca=ratchet handle
avaliaria=rate
taxa=rate
alíquota=rate
classe=rate
padrão=rate
razão de variação=rate
taxa, razão, relação, índice, freqüência=rate
taxa de retorno=rate of return
potência nominal=rated output
velocidade do regime=rated speed
processo de fixação de tarifa=rate-making process
apreçamento pela taxa de retorno=rate-of-return pricing
avaliadoras=raters
taxas=rates
tarifas=rates
prefeririam=rather
preferiria=rather
preferia=rather
um tanto quanto=rather
um tanto=rather
ratificação=ratification
ratificou=ratified
ratificar=ratify
ratificador=ratifying
avalia=rating
capacidade=rating
graduação=rating
regime=rating
caguetar=rating people
classificações=ratings
ratinha=ratinha
rácio=ratio
quociente=ratio
coeficiente=ratio
grau=ratio
razão=ratio
relação=ratio
análise por meio de quocientes=ratio analysis
índice de retorno sobre vendas líquidas=ratio of net income to net sales
ração=ration
racionais=rational
racional=rational
racionalidade=rationality
racionalização=rationalization
racionalizar=rationalize
racionalizam=rationalize
racionalizou=rationalized
racionalizada=rationalized
racionalmente=rationally
racionamento=rationing
rácios=ratios
ratazanas=rats
ratos=rats
vime=rattan
delatou=ratted
rateiro=ratter
chocalho=rattle
chocalhar=rattle
desfiou=rattled off
cascavel=rattlesnake
bugigangas=rattletrap
raul=raul
atrevidos=raunchy
assolam=ravage
assolar=ravage
assolou=ravaged
devastando=ravaging
ravel=ravel
desfiar=ravel
arrebatam=ravening
devoradores=ravening
ravina=ravine
barranco=ravine
delírios=ravings
violentado=ravished
bruto=raw
emertado=raw
crua=raw
cruas=raw
matéria-prima=raw material
matéria prima=raw material
crueza=rawness
raiada=rayed
raios=rays
raias=rays
arrasar=raze
arrasou=razed
arrasadas=razed
arrasada=razed
arrasando=razing
navalha=razor
ré=re
reabsorvidas=reabsorbed
reabsorvida=reabsorbed
reabsorvidos=reabsorbed
reabsorvido=reabsorbed
alcançar=reach
atingir=reach
alcançam=reach
alcance=reach
atingem=reach
alcançariam=reach
alcançaria=reach
alcançará=reach
pegar=reach for
sacar=reach for
alcançá-la=reach it
alcançá-los=reach them
alcançar-te=reach you
alcançável=reachable
alcançada=reached
atingiu=reached
alcançado=reached
alcançasse=reached
alcançou=reached
chegasse=reached
atingiram=reached
atinge=reaches
alcança=reaches
alcances=reaches
alcançando=reaching
atingindo=reaching
reagem=react
reagirem=react
reactância=reactance
reagido=reacted
reagiram=reacted
reagiu=reacted
reagindo=reacting
reacção=reaction
reaccional=reaction
turbina de reação=reaction turbine
reaccionário=reactionary
reacções=reactions
reactivado=reactivated
reactivados=reactivated
reactivadas=reactivated
reactivada=reactivated
reactivos=reactive
reacti=reactive
reactivas=reactive
reactivo=reactive
reactividade=reactivity
reactores=reactors
reage=reacts
lesse=read
lerem=read
leu=read
lida=read
lia=read
lidos=read
lê=read
lêem=read
leram=read
lidas=read
ler=read
lido=read
leia=read
leio=read
lê-lo=read it
legibilidade=readability
legíveis=readable
readaptar=readapt
readaptação=readaptation
readaptado=readapted
leitor=reader
leitora=reader
leitores=readers
aprontado=readied
aprontou=readied
prontamente=readily
prontamente disponível=readily available
prontidão=readiness
lendo=reading
leitura=reading
leituras=readings
reajustável=readjustable
reajustadas=readjusted
reajustada=readjusted
reajustamento=readjustment
reajuste=readjustment
pronta=ready
pronto=ready
apronta=ready
prestes=ready
prontos=ready
prontas=ready
preparada=ready
reiteram=reaffirm
reafirmar=reaffirm
reafirmou=reaffirmed
reafirma=reaffirms
reagentes=reagents
real=real
verdadeira=real
reais=real
verdadeiros=real
custo significativo=real cost
custo real=real cost
imobiliária=real estate
imobiliárias=real estate
imobiliários=real estate
imóvel=real estate
desenvolvimento imobiliário=real estate development
fundos de investimentos imobiliários=real estate investment funds
empréstimos imobiliários=real estate loans
registro de imóveis=real estate registry
realismo=realism
realista=realist
realidade=reality
reserva de lucros a realizar=realizable profits reserve
valor realizável=realizable value
realização=realization
valor de realização=realization value
percebe=realize
percebem=realize
perceberem=realize
percebam=realize
realizá-lo=realize it
realizá-la=realize it
percebeu=realized
percebendo=realizing
realizando=realizing
realocar=reallocate
reafectado=reallocated
reafectação=reallocating
reafectações=reallocations
sério=really
realmente=really
serio=really
te toca profundamente=really hit home
seguro de crédito imobiliário=realty credit insurance
resma=ream
alargar=ream
fresado=reamed
alargador=reamer
parafuso ajustado com alargador=reamer bolt
resmas=reams
reanalisado=reanalysed
reanalise=reanalysis
reanálise=reanalysis
reanalisados=reanalyzed
reanalisadas=reanalyzed
reanimar=reanimate
reanimação=reanimation
colhem=reap
colha=reap
ceifaram=reaped
ceifeiro=reaper
ceifeiras=reapers
reaparecem=reappear
reaparecer=reappear
reaparecimento=reappearance
reapareceu=reappeared
reapareceram=reappeared
reaparecia=reappearing
reaparece=reappears
designar novamente=reappoint
avaliar novamente=reappraise
colhe=reaps
de ré=rear
retaguarda=rear
posterior=rear
traseiro=rear
traseiros=rear
traseira=rear
rearmar=rearm
recuada=rearmost
rearranjo=rearrangement
rearranjos=rearrangements
empina=rears
retrovisor=rearview
motivo=reason
razão=reason
raciocinar=reason
razoáveis=reasonable
razoável=reasonable
segurança razoável=reasonable assurance
sensatamente=reasonably
razoavelmente=reasonably
raciocínio=reasoning
motivos=reasons
raciocina=reasons
remontada=reassembled
reagrupados=reassembled
remontar=reassembling
remontando=reassembling
reavaliar=reassess
reasignment=reassignment
reassingement=reassignment
reasignement=reassignment
reasingment=reassignment
reasiginment=reassignment
reasigment=reassignment
reassegurar=reassure
tranquilizar=reassure
tranquilizá-lo=reassure him
tranquiliza=reassures
tranquilizadores=reassuring
reconfortante=reassuring
tranquilizadora=reassuringly
religada=reattached
despertados=reawakened
reequilibrar=rebalance
abatimento=rebate, abatement
rebatidos=rebated
rebeca=rebeca
amotinado=rebel
rebelde=rebel
rebelar=rebel
rebelam=rebel
rebeldes=rebels
religar=rebind
renascimento=rebirth
renascendo=rebirthing
reinicializações=reboots
renasceu=reborn
renascida=reborn
renascem=reborn
renasce=reborn
renascerem=reborn
renascido=reborn
repercutir=rebound
ressalto=rebound
repercussão=rebound
ricocheteou=rebounded
ressaltos=rebounds
reconstruir=rebuild
reconstruindo=rebuilding
repreensão=rebuke
repreende=rebukes
rebater=rebut
contrapro=rebuttal
rebatendo=rebutting
recalculou=recalculated
recalculo=recalculation
recordação=recall
relembrar=recall
relembram=recall
relembramos=recall
recordarão=recall
recall=recall
relembrou=recalled
relembrado=recalled
lembraram=recalled
recordado=recalled
reconvocações=recalls
recorda=recalls
relembra=recalls
retrate=recant
recapitular=recapitulate
recapitulação=recapitulation
recapitulações=recaps
recapturado=recaptured
recapturaram=recaptured
recapturadas=recaptured
recapturados=recaptured
refundir=recast
regredir=recede
comprovante=receipt
recebimento=receipt
recibo=receipt
comprovantes=receipts
recebimentos=receipts
recebe=receive
receba=receive
recebem=receive
receberiam=receive
receberia=receive
recebam=receive
acolher=receive
recebê-lo=receive it
recebê-la=receive it
recebê-los=receive them
recebidos=received
receberam=received
recebidas=received
recebestes=received
recebeste=received
recebida=received
destinatário=receiver
recebedor=receiver
recepiente=receiver
receptor=receiver
reservatório=receiver
receptores=receivers
antena de recepção=receiving antenna
nota de recebimento=receiving note
unidade receptora=receiving unit
recentes=recent
recente=recent
recentemente=recently
receptáculo=receptacle
tomada=receptacle
acolhimento=reception
recepção=reception
recepti=receptive
receptivo=receptive
receptor=receptor
recreio=recess
encaixe=recess
rebaixo=recess
recesso=recess
encastrado=recessed
embutindo=recessing
caída=recession
recessão=recession
recessivas=recessionary
recessi=recessive
recessivo=recessive
recessivos=recessive
recarrega=recharge
reaquecedor=recheater
re-verificação=re-check
reincidente=recidivist
recife=recife
receita=recipe
receitas=recipes
beneficiário=recipient
recíproco=reciprocal
reciprocamente=reciprocally
reciprocar=reciprocate
retribuído=reciprocated
alternati=reciprocating
máquina alternati=reciprocating engine
movimento alternativo=reciprocating motion
bomba alternati=reciprocating pump
recircular=recirculate
considerandos=recitals
recitar=recite
recitados=recited
recitada=recited
recitadas=recited
recitado=recited
recitaram=recited
recitou=recited
imprudente=reckless
imprudentemente=reckless
imprudentes=reckless
temerário=reckless
descuidado=reckless
calculado=reckon
cômputo=reckoning
reclame=reclame
reclassificação=reclassification
reclassifica=reclassifies
recluso=recluse
reclusas=reclusive
reco=reco
reconhecimento=recognition
reconhecimentos=recognitions
reconhecíveis=recognizable
reconhecível=recognizable
reconheceria=recognize
reconhecida=recognized
reconheceu=recognized
reconheceram=recognized
reconhecidos=recognized
reconhecido=recognized
reconhecidas=recognized
reconhece=recognizes
reconhecendo=recognizing
retraiu=recoiled
recuou=recoiled
retrocedeu=recoiled
recombinação=recombination
recomeçará=recommence
recomeçou=recommenced
recomeços=recommencements
recomendam=recommend
recomendá-los=recommend them
recomendação=recommendation
recomendações=recommendations
recomendadas=recommended
recomendou=recommended
recomendável=recommended
recomendados=recommended
recomendado=recommended
recomendando=recommending
recomenda=recommends
recompensado=recompensed
recompensou=recompensed
recompostas=recomposed
recomposição=recomposition
recalcularirecomputar=recompute
recalculados=recomputed
recalculado=recomputed
recalculadas=recomputed
recalculada=recomputed
superar=reconcile
se reconciliar=reconcile
reconfigurou=reconfigured
religa=reconnects
reconquistar=reconquer
reconquista=reconquest
reconsiderarem=reconsider
reconsideração=reconsideration
reconsidere=reconsiders
reconstituir=reconstitute
reconstituem=reconstitute
reconstitua=reconstitute
reconstituída=reconstituted
reconstituído=reconstituted
reconstituídos=reconstituted
reconstitui=reconstitutes
reconstituição=reconstitution
reconstruiu=reconstructed
reconstruida=reconstructed
reconstrução=reconstruction
reconversão=reconversion
ficha=record
recorde=record
gravadoras=record
gravar=record
registrar=record
registro=record
registro de trabalho efetuado=record of work done
graváveis=recordable
gravadas=recorded
gravados=recorded
gravamos=recorded
gravou=recorded
gravada=recorded
gravaram=recorded
gravei=recorded
gravado=recorded
gravador=recorder
registrador=recorder
gravadores=recorders
gravação=recording
gravando=recording
gravações=recordings
registros=records
registos=records
gra=records
recordes=records
fichas=records
recorrente=recorrente
recontar=recount
recorrerem=recourse
reencontrar=recover
reaver=recover
recuperável=recoverable
montante recuperável=recoverable amount
recuperada=recovered
recuperou=recovered
recuperara=recovered
recuperados=recovered
recuperadas=recovered
recuperado=recovered
recuperando=recovering
recupera=recovers
recuperação=recovery
retoma=recovery
retomada=recovery
recriar=recreate
recreação=recreation
lazer=recreation
recriação=recreation
recreati=recreational
recreios=recreations
recrudescimento=recrudescence
recruta=recruit
recrutou=recruited
recrutado=recruited
recrutador=recruiter
recrutamento=recruitment
rectangular=rectangular
rectangulares=rectangular
retangular=rectangular
rectificação=rectification
rectificado=rectified
rectificados=rectified
rectificador=rectifier
retificador=rectifier
retificar=rectify
rectilíneo=rectilinear
reitoria=rectory
recorrência=recurrence
recorrentes=recurrent
recorrente=recurrent
recorrente=recurring
auditoria recorrente=recurring audit
base recorrente=recurring basis
despesa recorrente=recurring expense
recursividade=recursion
recorrente=recursive
recursivas=recursive
recursivos=recursive
recursivamente=recursively
recur=recurva
recurve=recurve
recurvo=recurve
recurvar=recurve
reciclam=recycle
reciclar=recycle
recicle=recycle
recicladas=recycled
reciclados=recycled
reciclada=recycled
reciclagem=recycling
vermelho=red
tinto=red
vermelhos=red
rubro=red
encarnado=red
tintos=red
vermelhas=red
vermelha=red
latão vermelho=red brass
aquecido ao rubro=red hot
óxido de chumbo=red lead
zarcão=red lead
avermelhados=reddened
avermelha=reddened
arruivado=reddish
avermelhadas=reddish
avermelhado=reddish
redecorados=redecorated
redecorado=redecorated
redecorada=redecorated
redecoradas=redecorated
redimi=redeem
redimir=redeem
resgatar=redeem
resgatável=redeemable
redimido=redeemed
redimiu=redeemed
resgatadas=redeemed
resgatado=redeemed
redimidos=redeemed
redimida=redeemed
remido=redeemed
redentor=redeemer
redentora=redeemer
resgatador=redeemer
redime=redeems
redefinir=redefine
redefinindo=redefining
redefinições=redefinitions
redenção=redemption
resgate=redemption
fundo de resgate=redemption fund
preço de resgate=redemption price
resgates=redemptions
reimplantar=redeploying
redesenhar=redesign
redesenhe=redesign
redesenho=redesign
redesenhada=redesigned
redesenhado=redesigned
redesenhando=redesigning
ruivo=redhead
rui=redhead
ruivos=redheads
redescobrir=rediscover
redistribuir=redistribute
redistribuição=redistribution
refeito=redone
redobrado=redoubled
temível=redoubtable
redutos=redoubts
reparação=redress
compensação=redress
redesenhou=redrew
reduzem=reduce
reduza=reduce
reduzir=reduce
reduzirá=reduce
reduzido=reduced
reduziu=reduced
reduzida=reduced
redutor=reducer
redução=reducer coupling
redutores=reducers
reduz=reduces
reduzindo=reducing
redutoras=reducing
válvula redutora=reducing valve
redução=reduction
engrenagem redutora=reduction gear
reduções=reductions
desagravamentos=reductions
redundâncias=redundancies
despedimentos=redundancies
redundância=redundancy
redundante=redundant
sequóias=redwoods
junco=reed
reeditados=reedited
reeditadas=reedited
aflautada=reedy
carretel=reel
sarrilho=reel
tambor=reel
bobinando=reeling
dobar=reeling
desfiando=reeling off
reactivar=reenable
reencenar=reenact
reencena=reenacted
reencenada=reenacted
reencenação=reenactment
reencontro=reencounter
reengenharia=reengineering
reengenharia de processos=reengineering
reequipar=reequip
reequipou=reequipped
reequipado=reequipped
restabelecidos=reestablished
restabelecido=re-established
restabelece=reestablishes
reavaliadas=reevaluated
elaborar=reeve
reexaminadas=reexamined
reexaminada=reexamined
reexaminado=re-examined
remodelou=refashioned
refeitório=refectory
referem=refer
referir=refer
remeta=refer
referir-se=refer to
árbitro=referee
arbitro=referee
árbitros=referees
referência=reference
referencia=reference
referenciar=reference
referenciadas=referenced
referenciado=referenced
referenciada=referenced
referencias=references
referências=references
referenciando=referencing
referencial=referential
taxa referencial - tr=referential rate - tr
encaminhamento=referral
referidos=referred to
referidas=referred to
referindo=referring
remetendo=referring
remete=refers
reabastecer=refill
recarga=refill
recargas=refills
refinanciamento=refinancing
refinanciamentos=refinancings
refine=refine
refinada=refined
refinados=refined
refinadas=refined
requintada=refined
apurada=refined
aprimorado=refined
refinado=refined
requinte=refinement
refinação=refinement
reequipamento=refit
reflectem=reflect
reflectir=reflect
reflictam=reflect
reflectidas=reflected
reflectido=reflected
reflectidos=reflected
reflectiu=reflected
reflectida=reflected
reflectindo=reflecting
reflexo=reflection
reflexos=reflections
reflectora=reflective
reflectoras=reflective
reflexi=reflective
reflexivas=reflective
reflector=reflector
espelho=reflector
refletor=reflector
reflicta=reflects
reflecte=reflects
reflexivos=reflexive
reflexivo=reflexive
reflexologia=reflexology
refluxo=reflux
bolster=reforçarão
reflorestamento=reforestation
reforma=reform
reformar=reform
reformatório=reformatory
reformatado=reformatted
reformada=reformed
reformando=reforming
reformista=reformist
reformular=reformulate
reformulado=reformulated
reformula=reformulates
reformulação=reformulation
reformulações=reformulations
refundar=refound
refundação=refounding
refractar=refract
refractados=refracted
refractadas=refracted
refracti=refractive
refractária=refractory
refractários=refractory
refratário=refractory
abstenham=refrain
abster-se=refrain
evitam=refrain
reenquadrar=reframe
refrescar=refresh
refrescado=refreshed
refrescando=refreshing
refrescante=refreshing
refrescantes=refreshing
revitalizante=refreshing
refresco=refreshment
da instalação frigorífica=refrigeranting plant
frigorífica=refrigerated
refrigerado=refrigerated
carga refrigerada=refrigerated cargo
frigoríficas=refrigerating
refrigeração=refrigerating
termômetro de porão de carga refrigerada=refrigerating cargo hold
câmara frigorífica=refrigerating chamber
serpentina de refrigeração=refrigerating coil
máquina frigorífica=refrigerating machine
compartimento das máquinas frigoríficas=refrigerating machine room
instalação frigorífica=refrigerating plant
arranjo da instalação frigorífica=
refrigerating plant arrangement=
câmara frigorífica=refrigerating room
termômetro de refrigeração=refrigerating thermometer
refrigeração=refrigeration
geladeira=refrigerator
frigoríficos=refrigerators
geladeiras=refrigerators
reabastecido=refueled
reabastecidos=refueled
refugiar=refuge
refugio=refuge
refúgio=refuge
refugiada=refugee
refugiado=refugee
refugia=refugia
devolvemos=refund
reembolso=refund
devolveremos=refund
restituir=refund
reembolsáveis=refundable
reembolsável=refundable
depósito reembolsável=refundable deposit
reembolsadas=refunded
reembolsada=refunded
reembolsados=refunded
reembolsado=refunded
reembolsando=refunding
recusa=refusal
recusas=refusals
recusados=refused
recusada=refused
recusado=refused
impugnação=refutation
refutado=refuted
refutada=refuted
refuta=refutes
recuperar=regaining
regalado=regalado
deliciar-se=regale
regalar=regale
regale=regale
delicia=regaled
regales=regales
regala=regales
regiamente=regally
tomar como=regard
tratado=regarded
encaravam=regarded
independente=regardless
importando=regardless
tange=regards
regata=regatta
regatas=regattas
regenerar=regenerate
regenerado=regenerate
regeneram=regenerates
regeneradoras=regenerating
regenerando=regenerating
regeneradora=regenerating
regeneração=regeneration
regenerador=regenerator
regentes=regents
reges=reges
reggae=reggae
régia=regia
regime=regime
regimental=regimental
regina=regina
região=region
regional=regional
regionais=regional
conselho regional de contabilidade - crc=regional accounting council - cr
secretaria do desempenho regional - sdr=regional development secretariat
conselho regional de economia - cre=
regional economic council - cre=
tribunal federal de recursos=regional federal court of appeal
tribunal regional do trabalho - trt=regional labor court
regionalizados=regionalised
regionalizada=regionalised
regionalismos=regionalisms
regionalização=regionalization
regionalmente=regionally
regiões=regions
inscre=register
inscrever=register
registar=register
cadastre=register
registro=register
tonelagem de registro (ou líquida)=register tonnage
registados=registered
registadas=registered
cadastrados=registered
cadastrado=registered
matriculado=registered
registada=registered
inscrito=registered
registado=registered
registadoras=registers
matricula=registration
cadastrais=registration
matrícula=registration
registo=registration
registro de corretores de seguros=registration of insurance broker
inscrições=registrations
registro de títulos e documentos=
registry of deeds and documents=
registro civil de pessoas jurídicas=registry of legal entities
reinante=regnant
regrante=regrante
regredimos=regress
regredirem=regress
regredidos=regressed
regresses=regresses
regredido=regressing
regredindo=regressing
análise de regressão=regression analysis
regressivo=regressive
regressi=regressive
regressividade=regressivity
arrepender=regret
arrependidamente=regretfully
lamenta=regrets
arrependimentos=regrets
amolada=reground
reagruparem=regroup
reagrupadas=regrouped
reagrupado=regrouped
reagrupa=regroups
regular=regular
regulares=regular
regularidades=regularities
regularidade=regularity
regularizarem=regularize
regularizar=regularize
regularizado=regularized
regularizados=regularized
regularizadas=regularized
regularmente=regularly
regulamentar=regulate
regulamentados=regulated
regulamentada=regulated
regulados=regulated
reguladas=regulated
regulada=regulated
regulado=regulated
regula=regulates
regulamenta=regulates
regulagem=regulating
regulando=regulating
válvula reguladora=regulating valve
regulamentação=regulation
regulamento=regulation
regulagem=regulation
luz regulamentar=regulation light
regulamentação sobre capital realizado=regulation of capital capacity
regulamentos=regulations
regulamentações=regulations
regulamentares=regulations
regulador=regulator
reguladores=regulators
reguladoras=regulatory
reguladora=regulatory
ato normativo=regulatory act
ações normativas=regulatory actions
entidade normati=regulatory agency
autoridades normativas=regulatory authorities
inspectores de órgãos normativos=regulatory examiners
instrução normati=regulatory instruction
parecer normativo=regulatory opinion
reabilitado=rehabilitated
reabilitados=rehabilitated
reabilitadas=rehabilitated
reabilitação=rehabilitation
requentada=rehashed
requentar=rehashing
remoendo=rehashing
ensaiar=rehearse
ensaie=rehearse
ensaiam=rehearse
ensaiaram=rehearsed
reaquecer=reheat
reaquecida=reheated
reaquecidos=reheated
recontratado=rehired
realojamento=rehousing
reinado=reign
imperar=reign
prêmios restituídos=reimbursed premiums
reimplantado=reimplanted
rédea=rein
reinaldo=reinaldo
reencarnado=reincarnate
reencarnar=reincarnate
reencarnou=reincarnated
reencarnada=reincarnated
renas=reindeer
rena=reindeer
reforçam=reinforce
reforçar=reinforce
reforçado=reinforced
concreto armado=reinforced concrete
reforço=reinforcement
reforços=reinforcements
reforçadores=reinforcers
rédeas=reins
reintroduzida=reinserted
reintroduzido=reinserted
reinstale=reinstall
reinstalar=reinstate
reintegrar=reinstate
reinstituídas=reinstated
resseguro=reinsurance
resseguro aceito=reinsurance accepted
comissão de resseguro=reinsurance commission
reinsurance of excess liability=
resseguro colocado=reinsurance placed
prêmios de resseguros cedidos=reinsurance premiums ceded
ressegurar=reinsure
ressegurado=reinsured
ressegurador=reinsurer
reintegrar=reintegrate
reintegrada=reintegrated
reintegrarem=reintegrated
reintegrados=reintegrated
reintegrado=reintegrated
reinterpretar=reinterpret
reinterpretados=reinterpreted
reinterpretadas=reinterpreted
reinterpretada=reinterpreted
reinterpretado=reinterpreted
reintroduzidos=reintroduced
reintroduziu=reintroduced
reintroduzidas=reintroduced
reinventados=reinvented
reinventou=reinvented
reinventada=reinvented
reinventadas=reinvented
reinventado=reinvented
reinventando=reinventing
reinventa=reinvents
reinvestem=reinvest
reinvestir=reinvest
reinvestimento de lucros e reservas=reinvestment of profits and rese
revigorando=reinvigorating
reemitir=reissue
reedição=reissue
reeditado=reissued
reiterar=reiterate
reiterado=reiterated
reitera=reiterates
rejeite=reject
rejeitam=reject
rejeitar=reject
rejeitar=reject
rejeitado=rejected
rejeitados=rejected
rejeitada=rejected
rejeitando=rejecting
custos de rejeição=rejection costs
rejeita=rejects
alegrar-se=rejoice
alegrar=rejoice
alegra=rejoices
júbilo=rejoicing
regozijo=rejoicing
regozijando=rejoicing
reingressar=rejoin
rejuvenescida=rejuvenated
rejuvenescido=rejuvenated
rejuvenescidos=rejuvenated
rejuvenescidas=rejuvenated
acho=rekcon
considero=rekcon
suponho=rekcon
rela=rela
recair=relapse
recaíram=relapsed
teve uma recaída=relapsed
recorrente=relapsing
recaindo=relapsing
relacionável=relatable
relacionáveis=relatable
relacionar-se=relate
se ver no=relate to
relacionam=related
relacionado=related
relacionadas=related
respectivos=related
relacionados=related
correlatas=related
conexos=related
aparentados=related
afin=related
partes relacionadas=related parties
transações entre partes relacionadas=related party transactions
serviços correlatos=related services
relacionando=relating
atinentes=relating
relacional=relational
relacionais=relational
relações=relations
relacionamento=relationship
relação=relationship
relativamente=relatively
parentes=relatives
familiares=relatives
relativizar=relativize
relançada=relaunched
relançado=relaunched
relançou=relaunched
relaxarem=relax
descontrair=relax
relaxa=relax
relaxam=relax
abrandamento=relaxation
relaxamento=relaxation
afrouxamento=relaxation
abrandamentos=relaxations
descontraído=relaxed
relaxada=relaxed
relaxando=relaxing
relaxantes=relaxing
relaxante=relaxing
relê=relay
relé=relay
retransmitir=relay
retransmissão=relay
caixa de relê=relay box
relés=relays
rele=rele
reaprendizagem=relearning
soltura=release
libere=release
libertação=release
divulgará=release
liberte=release
solte=release
livramento=release
desprender=release
liberam=release
liberar=release
desobrig=release
destravar=release
soltar=release
soltou=released
divulgado=released
libertado=released
libertadas=released
libertada=released
divulgaram=released
divulgou=released
libertados=released
liberaram=released
liberad=released
libera=releases
liberta=releases
lançamentos=releases
liberando=releasing
relegação=relegation
implacável=relentless
pertinência=relevance
relevância=relevance
relevantes=relevant
pertinentes=relevant
relevante=relevant
atinente=relevant
importante=relevant
fiabilidade=reliability
confiabilidade=reliability
confiáveis=reliable
fidedigna=reliable
fiável=reliable
fiáveis=reliable
confiável=reliable
seguro em operação=reliable
relíquia=relic
confiado=relied on
se baseado=relied on
dependiamos=relied on
alívio=relief
relevo=relief
alivio=relief
ajuda=relief
válvula de escape=relief valve
realce=reliefi highlight
relevos=reliefs
alívios=reliefs
depende=relies on
aliviar=relieve
válvula de alívio=relieve valve
aliviados=relieved
aliviado=relieved
desafogado=relieved
aliviada=relieved
religião=religion
religiões=religions
religiosas=religious
fanáticos religiosos=religious zealots
abriu mão=relinquish
relicário=reliquary
desfrutas=relishing
revivemos=relived
recarregados=reloaded
recarregado=reloaded
recarregada=reloaded
relocalizar=relocate
deslocalizar=relocate
relocalização=relocation
remanejamento=relocation
deslocalizações=relocations
relutante=reluctant
relutantemente=reluctantly
confiar=rely
refeita=remade
restar=remain
mantêm-se=remain
permanecem=remain
permanecia=remained
permaneceram=remained
permaneciam=remained
manteve-se=remained
restante=remaining
restantes=remaining
permanecendo=remaining
remanescente=remaining
remanescentes=remaining
resta=remains
permanece=remains
restos=remains
segue=remains
refazer=remake
refazendo=remaking
reenviar=remand
reencarceramento=remand
observação=remark
notável=remarkable
remensuração=remeasurement
reparador=remedial
ação correti=remedial action
remediado=remediated
remediação=remediation
recordam=remember
lembre=remember
lembra=remember
recordará=remember
lembrar=remember
lembrem=remember
lembra=remember
lembram=remember
lembrei=remembered
lembrou=remembered
lembrando=remembering
relembrando=remembering
relembrança=remembrance
lembrá-lo=remind you
lembrados=reminded
lembreteilembrança=reminder
evocador=remindful
reminiscência=reminiscence
reminiscente=reminiscent
rememorativo=reminiscent
recordativo=reminiscent
rememorando=reminiscing
remisso=remiss
remissão=remission
remeter=remit
remessa=remittance
aviso de remessa=remittance advice
guia de remessa=remittance slip
remessas=remittances
resquícios=remnants
remodelar=remodel
remodela=remodel
remodelada=remodeled
remodelando=remodeling
remorso=remorse
remoto=remote
remota=remote
à distância=remote control
controle remoto=remote control
indicador à distância=remote indicator
remotamente=remotely
remonte=remount
remontadas=remounted
remontado=remounted
remontados=remounted
amovível=removable
amovíveis=removable
removível=removable
afastamento=removal
remoção=removal
revogação de beneficiário=removal of beneficiary
remoções=removals
remover=remove
remove=remove
removem=remove
removerá=remove
retire=remove
tire=remove
remo=remove it
removi=removed
removida=removed
afastado=removed
removeu=removed
removemos=removed
removendo=removing
repouso semanal remunerado=remunerated weekly rest
remuneração=remuneration
remuneradora=remunerative
renascença=renaissance
renascentista=renaissance
renal=renal
renomeia=renames
renomeando=renaming
renascente=renascent
renato=renato
despedaçar=rend
prestar=render
prestar=render
renderizar=render
rendido=rendered
renderização=rendering
prestação de serviços=rendering of services
renderiza=renders
desgastantes=rending
renegado=renegade
renegados=renegades
renegociação=renegotiation
renovar=renew
renovam=renew
renove=renew
renovar=renew
substituir=renew
fundo de renovação=renewal
renovação=renewal
renovadas=renewed
renovou=renewed
renovada=renewed
renovando=renewing
reno=renews
coalheira=rennet
coalho=rennet
coagulador=rennet
reno=reno
abriu mão=renounce
renunciam=renounce
renuncia=renounce
renúncia=renounce
renunciando=renouncing
remodelado=renovated
renovação=renovation
renome=renown
aluguer=rent
alugar=rent
arrendar=rent
alugamos=rent
aluga=rent
rasgou=rent
aluguel=rent
rentabilidadeilucratividade=rentability
alugável=rentable
arrendamentos=rentals
alugado=rented
alugando=renting
rendas=rents
reocupar=reoccupy
reincidências=reoccurrences
reabrir=reopen
reabriu=reopened
reaberta=reopened
reordene=reorder
reordenar=reorder
ponto de renovação de pedido=reorder point
reordenado=reordered
reordenados=reordered
reorganização=reorganization
reorganizar=reorganize
reorganizado=reorganized
reorganizadas=reorganized
reorganizou=reorganized
reorganizados=reorganized
reorganiza=reorganizes
reorganizando=reorganizing
reorientar=reorient
reorientadas=reoriented
reorientada=reoriented
reparo=repair
conserto=repair
reparação=repair
consertam=repair
concertar=repair
reparar=repair
equipamento de reparo=repair kit
reparação ou reposição=repair or replacement
oficina de reparo=repair shop
local de reparo=repair space
reparáveis=repairable
consertados=repaired
consertei=repaired
reparado=repaired
reparados=repaired
reparada=repaired
reparadas=repaired
reparadores=repairers
reparando=repairing
oficina de reparos=repairing works
reparações=repairs
consertos=repairs
reparos e manutenção=repairs and maintenance
reparável=reparable
reparadora=reparative
repatriamento=repatriation
repatriação=repatriation
reembolsar=repay
me agradesce=repay me
revogação=repeal
revoga=repeals
repita=repeat
repeti=repeat
repetem=repeat
repetir=repeat
repeti-la=repeat it
reincidentes=repeat offenders
repetibilidade=repeatability
recorrente=repeate
repetido=repeated
repetidos=repeated
repetiu=repeated
repetidas=repeated
repetia=repeated
repetiam=repeated
repetida=repeated
reiteradamente=repeatedly
repetidamente=repeatedly
repetidora=repeater
repetidor=repeater
painel de repetidora=repeater panel
repetentes=repeaters
repetindo=repeating
repete=repeats
repelir=repel
repelente=repellent
repele=repels
arrepender-se=repent
arrependam=repent
arrependimento=repentance
arrepende=repents
arrependerem=repents
repercussões=repercussions
repetição=repetition
repetência=repetition
repetições=repetitions
repetitivas=repetitive
repor=replace
substituir=replace
substituí=replace
substituem=replace
substituam=replace
substituirá=replace
substitua=replace
substituirão=replace
substituíram=replaced
substituiu=replaced
substituímos=replaced
substituídas=replaced
substituídos=replaced
substituída=replaced
reposição=replacement
recolocação=replacement
substituta=replacement
substituição=replacement
cláusula de reposição=replacement clause
custo de reposição=replacement cost
valor de reposição=replacement value
reposições=replacements
substitui=replaces
repassa=replayed
repondo=replenishing
reabastecimento=replenishment
brimming=repleto
réplica=replica
replicáveis=replicable
replicar=replicate
replicam=replicate
replicada=replicated
replicado=replicated
replicadas=replicated
replicados=replicated
replicando=replicating
replicadoras=replicator
replicou=replied
réplica=reply
informe=report
informam=report
relatar=report
relatam=report
relatório=report
denuciar=report
boletim=report card
denunciá-lo=report it
relatório de auditor independente=report of independent accountant
relatável=reportable
reportou=reported
reportadas=reported
reportaram=reported
comunicou=reported
comunicaram=reported
reportado=reported
reportados=reported
relatamos=reported
relatados=reported
re=reported
relator=reporter
reportagem=reporter
repórteres=reporters
noticiar=reporting
denunciando=reporting
inquirida=reporting
reporte=reporting
moeda do relatório da empresa=reporting currency
entidade que apresenta o relatório=reporting entity
normas de relatório=reporting standards
relatórios=reports
relatos=reports
relata=reports
informes=reports
informa=reports
reporta=reports
reportagens=reports
repousa=reposed
reposicionar=reposition
reposicionado=repositioned
reposicionados=repositioned
reposicionada=repositioned
reposicionadas=repositioned
reposicionamento=repositioning
reposiciona=repositions
repositórios=repositories
reintegrar na posse=repossess
representam=represent
representará=represent
representar=represent
representações=representantions
representação=representation
reapresentação=re-presentation
representações=representations
representativas=representative
representati=representative
representativos=representative
representativo=representative
representante=representative
amostra representati=representative sample
representantes=representatives
mandatários=representatives
representatividade=representativity
representadas=represented
representou=represented
representados=represented
representado=represented
representando=representing
representa=represents
reprimida=repressed
repressão=repression
repressivo=repressive
remarcar=reprice
repactuação=repricing
repreender=reprimand
reprimenda=reprimand
repreendida=reprimanded
reproduções=reprints
represália=reprisal
repreensões=reproaches
censurando=reproaching
reproduzir=reproduce
reproduzem=reproduce
reproduzida=reproduced
reproduziu=reproduced
reprodutora=reproducer
reprodutibilidade=reproducibility
reprodutível=reproducibly
reprodução=reproduction
reprodutivos=reproductive
reprodutivo=reproductive
reprodutivas=reproductive
reproduti=reproductive
reprogramados=reprogrammed
reprogramada=reprogrammed
reprogramação=reprogramming
reprovação=reproof
repreenda=reprove
repreendidos=reproved
república=republic
republica=republic
republicano=republican
republicana=republican
republicação=republication
repudiar=repudiate
repudiá-la=repudiate it
repudia=repudiates
repúdio=repudiation
repugnância=repugnance
rechaçar=repulse
repeli=repulse
repulsão=repulsion
repulsa=repulsion
repulsivo=repulsive
recomprar=repurchase
recompras=repurchases
reaproveitar=repurpose
reaproveitado=repurposed
bem-conceituado=reputable
respeitável=reputable
reputação=reputation
reputar=repute
repute=repute
requalificação=requalification
solicitar=request
solicitam=request
requisição=request
solicitem=request
solicitará=request
solicitarem=request
solicitada=requested
requisitada=requested
requeridos=requested
solicitados=requested
solicitado=requested
solicitante=requester
requisitante=requester
solicitando=requesting
pedidor=requestor
pedidos=requests
solicitações=requests
demandará=require
requerem=require
exigem=require
requererá=require
requerer=require
exigirão=require
exigia=required
obrigadas=required
necessário=required
exigidos=required
exigido=required
exigidas=required
requerido=required
requerida=required
requereu=required
requisito=requirement
exigência=requirement
exigências=requirements
requerimentos=requirements
requisitos=requirements
exige=requires
requer=requires
requerendo=requiring
requisite=requisite
requisito=requisite
requisitar=requisition
requisição=requisition
requisições=requisitions
correspondido=requited
reexibições=reruns
revenda=resale
reagendar=reschedule
reprogramar=reschedule
remarcadas=rescheduled
reagendada=rescheduled
reagendadas=rescheduled
reescalonado=rescheduled
reagendamento=rescheduling
reescalonamento=rescheduling
rescindir=rescind
rescindida=rescinded
rescisão=rescission
salvamento=rescue
resgate=rescue
socorro=rescue
resgatou=rescued
socorrista=rescuer
salvamentos=rescues
investigação=research
pesquisa=research
pesquisados=researched
pesquisou=researched
pesquisadas=researched
pesquisador=researcher
pesquisadora=researcher
investigadoras=researchers
investigadores=researchers
pesquisadores=researchers
pesquisas=researches
pesquisando=researching
ressecados=resected
ressecadas=resected
ressecada=resected
revender=resell
parecença=resemblance
semelhança=resemblance
assemelhar=resemble
reenviando=resending
reenvios=resends
ressentir=resent
ressentiam=resented
ressentia=resented
melindrado=resentful
ressentido=resentful
ressentida=resentfully
ressentimento=resentment
ressentimentos=resentment
ressente=resents
ressal=reservation
reservas=reservations
reser=reserve
ativos de reser=reserve assets
bomba d'água de circulação=reserve cooling water pump
reserva de serguros vencidos=reserve for expired insurance
regime financeiro de capitalização=reserve for future obligations
reservas de riscos não expirados=reserve for unexpired risks
reserva de sinistros a liquidar=reserve for unsettled claims
reserva de sinistros avisados a liquidar=reserve for unsettled claims
reserva estatutária=reserve required by the company'
exigências de reservas=reserve requirements
reservado=reserved
reservados=reserved
reservada=reserved
reservadas=reserved
reservatório=reservoir
reservatórios=reservoirs
redefina=reset
reiniciada=reset
rearme=reset
redefinido=reset
reconfigurada=reset
redefine=reset
reinicialização=reset
reinicializada=reset
repõ=reset
re-armar=reset
rearmes=resets
reajustáveis=resettable
rearmáveis=resettable
reinstalação=resettlement
reformar=reshape
remodelação=reshuffle
residem=reside
residência=residence
domicílio=residence
domicilio=residence
residente=resident
residências=residential
residenciais=residential
residencial=residential
hipotecas residenciais=residential mortgages
moradores=residents
reside=resides
residindo=residing
residual=residual
custo residual=residual cost
valor residual=residual value
demitir-se=resign
renunciar=resign
demissão=resignation
conformação=resignation
resignação=resignation
renúncias=resignations
renunciou=resigned
conformou=resigned
resignado=resigned
renunciado=resigned
conformado=resigned
resignando=resigning
demitindo=resigning
demite=resigns
resiliência=resilience
capacidade de adaptação=resiliency
resiliente=resilient
resina=resin
resinas=resins
resistência=resistance
resistentes=resistant
resistente=resistant
resistiram=resisted
resistido=resisted
resistividade=resistivity
resistência=resistor
redimensionar=resize
redimensione=resize
redimensionada=resized
redimensionamento=resizing
revendidos=resold
revendido=resold
revendidas=resold
revendida=resold
resoluto=resolute
resoluta=resolute
resolução=resolution
resoluções=resolutions
resolvíveis=resolvable
resolvível=resolvable
resolvida=resolved
resolvidas=resolved
ressonância=resonance
ressonâncias=resonances
ressoador=resonator
recorre=resort
recorrem=resort
recorre=resorts
estâncias=resorts
ressoarão=resound
ressoam=resound
retumbou=resounded
ecoa=resounded
ressoaram=resounded
ressoa=resounds
recurso=resource
desembaraço=resourcefulness
recursos=resources
respeito=respect
respeitarem=respect
respeitam=respect
respeitabilidade=respectability
conceituados=respected
respeitaram=respected
respeitados=respected
respeitada=respected
respeitado=respected
respeita=respected
respeitou=respected
respeitadora=respectful
respeitoso=respectful
respeitosamente=respectfully
respeitando=respecting
respectivamente=respectively
respeitos=respects
respirador=respirator
respiradores=respirators
respiratório=respiratory
respiratórias=respiratory
respiratória=respiratory
parada respiratória=respiratory arrest
respondeu=responded
respondido=responded
respondentes=respondents
inquiridos=respondents
respondedores=responders
responde=responds
responsabilidades=responsibilities
responsabilidade=responsibility
incumbe=responsibility
encargo=responsibility
incumbida=responsible
responsabiliza=responsible
responsável=responsible
responsáveis=responsible
responsivo=responsive
pronto atendimento=responsiveness
descansarei=rest
repousam=rest
repousar=rest
descansar=rest
resto=rest
repouso=rest
descansam=rest
descanso=rest
descansaria=rest
ficar tranquilo=rest assured
ficar tranquila=rest assured
fique tranquilo=rest assured
reinicie=restart
reiniciar=restart
reiniciará=restart
recomeçar=restart
reiniciáveis=restartable
reiniciado=restarted
reiniciando=restarting
reinicia=restarts
reeditam=restate
restaurante=restaurant
dependia=rested
descansa=rested
descansou=rested
descansada=rested
descansaram=rested
descansado=rested
repousante=restful
repousantes=restful
descansando=resting
agitado=restless
inquietas=restless
inquietos=restlessly
inquieta=restlessly
repovoar=restock
restabelecimento=restoration
restauração=restoration
restaurações=restorations
restaurativo=restorative
restauradora=restorative
restabelecer=restore
restaurá-lo=restore it
restabelecida=restored
restaurado=restored
restauradas=restored
restaurou=restored
restaurados=restored
restaurador=restorer
restaura=restores
restaurando=restoring
coibir=restrain
reprimido=restrained
contido=restrained
refreado=restrained
ordem de restrição de conduta=restraining order
impenhorabilidade=restraint of mortgage
inalienabilidade=restraint on alienation
restringem=restrict
restringir=restrict
resctric=restrict
restritc=restrict
restringido=restricted
restringidos=restricted
restritos=restricted
restrita=restricted
restringiu=restricted
restringida=restricted
reservado=restricted
saldo vinculado=restricted balancei compensating
lucros retidos=restricted retained earnings
restrição=restriction
limitati=restrictive
restritivo=restrictive
limitativo=restrictive
cláusulas restritivas=restrictive covenants
endosso restritivo=restrictive endorsement
práticas restritivas=restrictive practices
restringe=restricts
reestruturar=restructure
empréstimos reestruturados=restructured loans
reestrutura=restructures
descansa=rests
reinscrever=resubscribe
decorrência=result
resultado=result
resultaria=result
decorrem=result
resultem=result
resultam=result
acarretar=result in
resultante=resultant
resultou=resulted
resultaram=resulted
decorrentes=resulting
consequentes=resulting
resultando=resulting
resultantes=resulting
resultados=results
resulta=results
retomáveis=resumable
reassumir=resume
retomar=resume
retomados=resume
reatar=resume
retomado=resumed
recomeça=resumes
recomeço=resumption
dar as caras=resurface
ressurja=resurface
ressurgir=resurge
ressurgimento=resurgence
ressuscitou=resurrected
ressuscitado=resurrected
ressurreição=resurrection
reanime=resuscitate
ressuscitação=resuscitation
reanimador=resuscitator
varejo=retail
retalho=retail
retalhista=retail
empréstimos para o setor de varejo=retail credit loans
seguro varejo=retail insurance
seguro-lojista=retail insurance
índice de preços de varejo=retail price index
venda a varejo=retail sale
retalhistas=retailers
varejistas=retailers
retêm=retain
conservam=retain
retida=retained
reteve=retained
transitados=retained
retidos=retained
retivemos=retained
prêmios retidos=retained premiums
avença=retainer
retentor=retainer
anel de retenção=retaining ring
retém=retains
retomadas=retaken
retomando=retaking
retaliou=retaliated
retaliaram=retaliated
retaliado=retaliated
represália=retaliation
retaliação=retaliation
desagravo=retaliation
represálias=retaliation
retaliações=retaliations
atraso=retard
retardadora=retardant
retardo=retardation
retardados=retarded
retardado=retarded
retardador=retarder
vomitando=retching
recontam=retell
retenção=retention
cláusula de retenções e limites=retention and limits clause
retenção de prêmios e provisões técnicas=retention of premiums and techni
retenções por perdas futuras=retentions against possible loss
retenções para riscos=retentions for risk
reanalisada=retested
repensar=rethink
repensando=rethinking
repense=rethinks
repensado=rethought
repensados=rethought
repensada=rethought
repensadas=rethought
reticência=reticence
retículo=reticle
reticular=reticular
reticuladas=reticulated
reticulado=reticulated
reticulação=reticulation
retina=retina
séquito=retinue
aposentar-se=retire
aposentar=retire
aposentam=retire
aposentará=retire
retirar-se=retire
aposente=retire
aposentado=retired
aposentada=retired
reformados=retired
aposentou=retired
reformado=retired
aposentados=retirees
aposentação=retirement
aposentadoria=retirement
baixaspara despesasiretiradasivendas=retirement
benefícios de aposentadoria=retirement benefits
baixa de item do ativo imobilizado=
retirement of fixed asset items=
aposenta=retires
aposentando=retiring
retomou=retook
retomaram=retook
reequipadas=retooled
retorquiu=retorted
retoque=retouch
retocada=retouched
retocados=retouched
retratação=retraction
retracção=retraction
afastador=retractor
afastadores=retractors
reciclarem=retrained
retransmitindo=retransmitting
recauchutar=retread
recauchutados=retreaded
recuam=retreat
recuo=retreat
retiro=retreat
recuando=retreating
retiros=retreats
retraem=retrench
cerceamento=retrenchment
recuperáveis=retrievable
consultáveis=retrievable
recobrar=retrieve
retro=retro
retroacti=retroactive
retroactivos=retroactive
retroactivo=retroactive
ajuste de efeito retroativo=retrocative adjustment
retrocedente=retrocedent
retrocessão=retrocession
retrocessionário=retrocessionnaire
retrogradar=retrograde
retrógrada=retrograde
retrógrado=retrograde
retrógradas=retrogressive
regressivas=retrogressive
retrospecti=retrospective
retubular=retube
devolução=return
retorno=return
voltasse=return
voltará=return
retornamos=return
devolvê-lo=return it
rentabilidade sobre o patrimônio=return o equity
retorno sobre o investimento=return on investment - roi
retorno sobre ativos do plano=return on plan assets
índice de lucro sobre vendas=return on sales
tanque de retorno=return tank
devolvê-las=return them
devolvê-los=return them
devolução de mercadoria ao vendedor=return to vendor
válvula de retorno=return valve
retornada=returned
devolvida=returned
devolveu=returned
devolvidos=returned
regressou=returned
devolveram=returned
devolvidas=returned
retornou=returned
devolvido=returned
regressando=returning
voltando=returning
retornando=returning
regressa=returns
devoluções=returns
regressos=returns
retorna=returns
reenviada=retweeted
reagrupamento=reunification
reunificada=reunified
reencontrou=reunited
reutilizáveis=reusable
reutilizável=reusable
reutilização=reuse
reutilizar=reuse
reaproveitamento=reutilization
revalidada=revalidated
revalidadas=revalidated
revalidados=revalidated
reavaliação=revaluation
reserva de reavaliação=revaluation reserve
reavaliar=revalue
revalorizar=revalue
revelariam=reveal
revelam=reveal
revelaria=reveal
revelasse=reveal
revelará=reveal
revelá-lo=reveal it
revelada=revealed
reveladas=revealed
revelara=revealed
revelados=revealed
revelei=revealed
reveladoras=revealing
descortinando=revealing
reveladora=revealing
revelando=revealing
desvela=reveals
revelação=revelation
deleita=reveled
foliões=revellers
festanças=revelries
festança=revelry
folia=revelry
vingança=revenge
vingada=revenged
lucro=revenue
receita=revenue
rendimento=revenue
arrecadação=revenue
faturamento=revenue
reservas de lucros=revenue reserves
reverberou=reverberated
repercutido=reverberated
reverbera=reverberates
reverberando=reverberating
reverberação=reverberation
reverenciado=revered
reverência=reverence
reverenciada=reverenced
reverente=reverent
reverentemente=reverently
estornar=reverse
inverso=reverse
reverso=reverse
inversa=reverse
reversos=reverse
revertem=reverse
reversa=reverse
avesso=reverse
reversas=reverse
inverter=reverse
inverta=reverse
relê de potência inversa=reverse power relay
acordos de revenda=reverse repurchase agreements
reverteu=reversed
revertidos=reversed
revertido=reversed
invertida=reversed
cantoneira invertida=reversed frame
mecanismo de inversão=reversing mechanism
chave inversora=reversing switch
turbina de reversão=reversing turbine
revertendo=reverting
revisão=review
resenha=review
revisões=review
revise=review
reveja=review
reapreciação=review
revisar=review
revisão por entrevista=review by interview
revisá-lo=review it
revisaram=reviewed
revisou=reviewed
revisado=reviewed
reviram=reviewed
revisada=reviewed
revisores=reviewers
revêem=reviewing
revendo=reviewing
revisando=reviewing
resenhas=reviews
insultarem=revile
injuriarem=revile
ultrajar=revile
amaldiçoarás=revile
injuriar=revile
insultam=revile
injuriá-la=revile him
injuriado=reviled
injuriados=reviled
revirada=revirada
revisadas=revised
revisora=reviser
revisão=revision
revisitada=revisited
revitalização=revitalization
revitalizando=revitalizing
avivamento=revival
reflorescimento=revival
renascer=revive
reviver=revive
revive=revives
revivem=revives
revogável=revocable
ação revocatória=revocation suit
revogar=revoke
revolta=revolt
revoltado=revolted
revoltantes=revolting
revoltando=revolting
revoltante=revolting
revoltas=revolts
revolução=revolution
rotação=revolution
contador de rotações=revolution counter
rotações por minuto (rpm)=revolution per minute (rpm)
revolucionaria=revolutionary
revolucionárias=revolutionary
revolucionar=revolutionize
revolucionaram=revolutionized
revoluciona=revolutionizes
revolucionando=revolutionizing
revoluções=revolutions
girar=revolve
gira=revolved
revolver=revolver
revólver=revolver
crédito rotativo=revolving credit
campo girante=revolving field
linhas de crédito rotativo=revolving lines of credit
recompensa=reward
recompensar-te=reward yourself
recompensada=rewarded
recompensadas=rewarded
recompensados=rewarded
recompensadoras=rewarding
gratificantes=rewarding
compensadoras=rewarding
recompensador=rewarding
compensadora=rewarding
recompensas=rewards
rebobinar=rewind
religados=rewired
reformulou=reworded
reformulada=reworded
reformuladas=reworded
reformulados=reworded
refazer o trabalho=rework
reelaboração=reworking
rebobinada=rewound
rebobinado=rewound
rebobinados=rewound
regraváveis=rewritable
reescrevermos=rewrite
reescrevemos=rewrite
rapsódia=rhapsody
reostato=rheostat
retórico=rhetorical
reumatismo=rheumatism
reumatóide=rheumatoid
reumatologista=rheumatologist
rizoma=rhizome
rizomas=rhizomes
rimado=rhymed
rimas=rhymes
ritmo=rhythm
rítmico=rhythmic
ritmada=rhythmical
cadenciado=rhythmical
ria=ria
balisa=rib
nervura=rib
costela=rib
grosseirão=ribald
virote para alinhamento das cavernas=ribband
nervuras=ribbing
cadarço=ribbon
fita=ribbon
fitas=ribbons
costelas=ribs
ricardo=ricardo
arroz=rice
panelão de arroz=rice boiler
arrozal=rice field
ricos=rich
rico=rich
ricas=rich
rica=rich
riquezas=riches
ricamente=richly
raquítico=rickety
raquíticas=rickety
ricochetear=ricochet
ricochete=ricochet
ricocheteiam=ricochet
ricocheteando=ricocheting
livrar=rid
cavalgado=ridden
peneira grossa=riddle
crivados=riddled
adivinhas=riddles
andar=ride
montam=ride
cavalgar=ride
ride=ride
carona=ride
monta=ride
cavalga=ride
fundeado=ride
estar ancorado=ride
andar de=ride the
aba de uma viga de alma cheia=rider plate
rides=rides
cavalga=rides
raiamento=ridge
sulco=ridge
virola=ridge
sulcadas=ridged
cumes=ridges
ridicularizem=ridicules
ridiculariza=ridicules
insana=ridiculous
insano=ridiculous
insanas=ridiculous
insanos=ridiculous
ridículo=ridiculous
ridículas=ridiculous
ridículos=ridiculous
ridícula=ridiculous
ridiculamente=ridiculously
pilotando=riding
cavalgando=riding
cavalgavam=riding
montando=riding
cavalga=riding
seguindo a curva de rendimento=riding the yield curve
abundante=rife
predominante=rife
numeroso=rife
prevalecente=rife
fuzil=rifle
rifle=rifle
coronhadas=rifle butts
fuzis=rifles
raiamento=rifling
aparelhar=rig
armar=rig
aparelho do navio=rigging
mastreação=rigging
aparelhamento=rigging
cordame=rigging
estai=rigging wire
espaço para manobra=riggle room
certo=right
direito=right
correto=right
direitas=right
direita=right
logo depois=right away
logo após=right away
sim senhor=right away sr
de cara=right out of the bat
logo de cara=right out of the bat
curva à direita=right turn
só falta=right, now you are going to tell
só falta você me dizer=right, now you are going to tell
daqui a pouco você vai me dizer=right, now you are going to tell
né?=right?
endireitada=righted
virtuosos=righteous
justiceiro=righteous
rectidão=righteousness
legitimamente=rightfully
legalmente=rightfully
à direita=right-hand
direitistas=rightists
merecidamente=rightly
acertadamente=rightly
direitos=rights
asserção quanto a direitos e obrigações=rights and obligations assertion
direito de regresso=rights of recoursei recourse
rígida=rigid
rigidez=rigidity
rigor=rigor
atiça=rile up
irritado=riled up
aro=rim
jante=rim
borda=rim
friso=rim
margem=rim
rima=rime
orlara=rims
argola=ring
anel=ring
organização=ring
arganéu=ring
desligar=ring up
sineiro=ringer
soada=ringing
cabecilha=ringleader
argolas=rings
anéis=rings
micose=ringworm
enxaguar=rinse
enxague=rinse
darj=rio de janeiro state tax payment
motim=riot
tumulto=riot
protestos=riot
protestos de ruas=riot
distúrbioideordem violenta=riot
amotinador=rioter
desordeiro=rioter
desordeiros=rioters
tumultuosas=riotous
revoltas=riots
motins=riots
tumultos=riots
rasgar=rip
rasgue=rip
rasgão=rip
arrancaria=rip
rasgam=rip
rasgo=rip
arrancar=rip out
rasgar as pessoas ao meio=rip people apart
rasgados=ripped
rasguei=ripped
rasgado=ripped
passou a perna em mim=ripped me off
copiou=ripped off
copiou na cara dura=ripped off _____ hard
copiaram na cara dura=ripped off _____ hard
arrancado=ripped out
estripador=ripper
rasgador=ripper
rasgando=ripping
ondulação=ripple
ressuscitar=rise
ascendem=rise
ressuscitam=rise
levantará=rise
elevar-se=rise
levantarão=rise
subida=rise
ascensão=rise
ascender=rise
subida=rise
ressurgirá=rise again
altura do fundo=rise of bottom
altura do fundo=rise of floor
erguer-se=rise up
tubo de elevação=riser
tubulação ascendente=riser
sobe=rises
aumentação=rising
demanda crescente=rising demand
procura crescente=rising demand
madrugando=rising early
preços crescentes=rising prices
arriscar=risk
risco=risk
análise de risco=risk analysis
avaliação de risco=risk assessment
fator de risco=risk factor
administração de risco=risk management
sistema de administração de riscos=risk management system
risco de aceitação incorreta=risk of incorrect acceptance
risco de rejeição incorreta=risk of incorrect rejection
risco de superavaliação da confiança=risk of over reliance
risco de subavaliação de confiança=risk of under reliance
educador de redução de risco=risk reduction educator
retenção de risco=risk retention
pulverização do risco=risk spreadi pooling
transferência de risco=risk transfer
capital sujeito a risco=risk-based capital
arriscou=risked
taxa sem risco=risk-free rate
retorno sem risco=risk-free return
arriscando=risking
arrisca=risks
riscos contratados=risks underwritten
arriscadas=risky
negócio arriscado=risky business
rita=rita
rito=rite
ritos=rites
rivalizar=rival
rival=rival
rivalizado=rivaled
rivalizada=rivaled
rivalidade=rivalry
rivais=rivals
rivaliza=rivals
rio=river
hidrográficas=river
margens dos rios=riverbanks
rios=rivers
ribeirinha=riverside
ribeira=riverside
ribeiras=riversides
rebite=rivet
cravar=rivet
rebitar=rivet
furo para rebite=rivet hole
cravador=riveter
rebitagem=riveting
rebites=rivets
estrada=road
rodoviários=road
caminho=road
trilho=road
atropelamentos=roadkill
estradas=roads
beira de estrada=roadside
vagueia=roam
vagueiam=roam
roam=roam
vagam=roam
vagueando=roaming
perambulando=roaming around
rugir=roar
urro=roar
rugido=roar
ribombante=roaring
rugindo=roaring
bramido=roaring
ruge=roars
assar=roast
torrar=roast
assado=roast
rosbife=roast beef
assada=roasted
assadas=roasted
assadeiras=roasters
torrefacção=roasting
torra=roasting
salteador=robber
salteadores=robbers
robe=robe
roupão=robe
robert=robert
roberto=roberto
tordo=robin
robinson=robinson
robô=robot
robótica=robotics
robotizado=robotized
robôs=robots
robustas=robust
robusto=robust
robustos=robust
robusta=robust
robustez=robustness
balançam=rock
penha=rock
rock=rock
rocha=rock
penedo=rock
fundo do poço=rock bottom
lã de rocha=rock wool
lã mineral=rock wool
balancei=rocked
balançada=rocked
balança=rocked
balancim=rocker
braço do balancim=rocker arm
eixo do balancim=rocker shaft
foguete=rocket
rúcula=rocket
lança-foguetes=rocket launcher
rochas=rocks
rochedos=rocks
tirante=rod
vareta=rod
bastonete=rod
barra=rod
haste=rod
vara=rod
vergalhão=rod
tucho=rod pushrod
montei=rode
pegavam=rode
iam=rode
iam no mesmo=rode
ia mesmo=rode
cavalgou=rode off
roedor=rodent
roedores=rodents
rodeio=rodeo
rodolfo=rodolfo
rodrigo=rodrigo
rodrigues=rodrigues
tirantes=rods
varetas=rods
hastes=rods
bastonetes=rods
rogério=rogerio
maus intencionados=rogue
velhaco=rogue
malandragem=roguery
trapaceiros=rogues
rogues=rogues
ladinos=rogues
maroto=roguish
papel=role
papel=role
role=role
rebolado=roll
rolar=roll
balanço=roll
cilindro=roll
laminador=roll
rolo=roll
revirar=roll
rolam=roll
enrolaremos=roll up
arregaçar=roll up
rolou=rolled
rolado=rolled
enrolado=rolled
revirou=rolled
laminado=rolled
revertidas=rolled back
foram passando=rolled on
aço laminado=rolled steel
arregaçado=rolled up
rolete=roller
balanço=roller
cilindro=roller
laminador=roller
rolo=roller
mancal de rolete=roller bearing
mancal de rolos=roller bearing
cadeia dentada=roller chain
corrente de engrenagem=roller chain
buzina com rolete=roller chock
montaha russa=roller coaster
laminagem=rolling
rolantes=rolling
arregaçando=rolling
rolante=rolling
ondulantes=rolling
rolando=rolling
balanço=rolling
jogo do navio=rolling
trem de laminação=rolling mill stand
derrubamento=rollover
rolagem=roll-over
rolos=rolls
sair=rolls out
rom=rom
romana=roman
romano=roman
romance=romance
romanos=romans
romântico=romantic
romanesco=romantic
românticas=romantic
romântica=romantic
românticos=romantic
romantizada=romanticized
romantizado=romanticized
romanceado=romanticized
romão=romão
rombos=rombos
ronaldo=ronaldo
cobertura=roof
telhado=roof
bagageiro=roof rack
telha=roof tile
telhas=roof tiles
telhados=roofs
estreantes=rookies
aposento=room
compartimento=room
sala=room
ar condicionado=room cooler
campo=room for improvement
camareira=room maid
temperatura ambiente=room temperature
colega de apartamento=roomate
colega de apartamento=roomie
colega de apartamento=roommate
colega de apartamentos=roommates
salas=rooms
assoalhadas=rooms
roosevelt=roosevelt
empoleiram=roost
alojar-se=roost
empoleirar=roosting
enraizar=root
raiz=root
torce=root for
torcer pelo=root for
torcer pela=root for
válvula de raiz=root valve
arraigado=rooted
enraizado=rooted
enraizadas=rooted
enraizada=rooted
enraizados=rooted
arraigados=rooted
vasculhando=rooting
torcendo=rooting
enraizando=rooting
enraizamento=rooting
torcendo pelo=rooting for
torcendo pela=rooting for
desenraizada=rootless
desenraizado=rootless
desenraizados=rootless
raízes=roots
cabo=rope
corda=rope
chicote de cabo=rope end
estrado para espia=rope grating
escotilha para cabos=rope hatch
escada de quebra peito=rope ladder
rosário=rosary
subiram=rose
rose=rose
subia=rose
subiu=rose
caixa de ralo=rose box
ralo de aspiração=rose box
roseira=rosebush
roseirais=rosebushes
roseiras=rosebushes
alecrim=rosemary
rosmaninho=rosemary
rosas=roses
roseta=rosette
rosinha=rosinha
rostro=rostrum
róseo=rosy
podridão=rot
giratórios=rotary
rotati=rotary
giratório=rotary
giratórias=rotary
rotativo=rotary
maçarico rotativo=rotary atomizer
ventilador rotativo=rotary blower
máquina rotati=rotary engine
bomba rotati=rotary pump
velocidade de rotação=rotary speed
rodar=rotate
girados=rotated
rodados=rotated
torre giratória=rotating turret
rodízio=rotation
rotação=rotation
revezamento=rotation
alternância=rotation
contagens em sistema de rodízio=rotation counts
rotação de ênfase=rotation of emphasis
rotações=rotations
rotadores=rotators
rote=rote
rotor=rotor
palheta do rotor=rotor blade
rotores=rotors
rotos=rotos
deteriora=rots
putrifica=rots
podrece=rots
apodrecida=rotted
podre=rotten
apodrecido=rotten
podridão do mundo=rottenness of the world
apodrecendo=rotting
prendendo=roudding up
áspero=rough
brusco=rough
ásperas=rough
áspera=rough
ásperos=rough
rugoso=rough
encrespado=rough
acidentadas=rough
acidentado=rough
acidentados=rough
embaralhado=rough and tumble
aproximação grosseira=rough approximation
forjado em bruto=rough forged
aproxidamente=roughly
asperamente=roughly
rudemente=roughly
desbastada=roughly trimmed
jagunço=roughneck
rugosidade=roughness
rugosidades=roughness
roleta=roulette
turno=round
deslocarão=round
rodada=round
redondo=round
arredonde=round
redondas=round
eliminatória=round
arredondar=round
redondos=round
redonda=round
24 horas=round a clock
cifras arredondadas=round figures
rebite de cabeça redonda=round headrivet
gei=round nose chisel
arredondar=round off
arredondar=round off
bolear=round off
mesa-redonda=round table
viagem de ida e volta=round trip
rotatória=roundabout
rotunda=roundabout
arredondada=rounded
arredondados=rounded
arredondadas=rounded
arredondado=rounded
arredondando=rounding
arredondamento=rounding
arredondamentos=roundings
redondamente=roundly
rodadas=rounds
lombrigas=roundworms
desbaratar=rout
goleada=rout
roteador=router
rotas=routes
percursos=routes
rotineiras=routine
rotina=routine
rotineira=routine
teste de rotina=routine test
rotineiramente=routinely
rotinas=routines
encaminhamento=routing
vagueavam=roved
remar=row
enfileira=row
fila=row
fileira=row
filaifileirailinha=row
fiada=row
bote a remos=rowboat
embarcação a remo=rowboat
barulhento=rowdy
enfileirado=rowed
rema=rowed
remado=rowed
remador=rower
remos=rowing
remo=rowing
enfileirando=rowing
roy=roy
royal=royal
realeza=royals
friccionar=rub
contagie=rub
esfrega=rub
esfregas=rub
desgastar-se=rub
friccionou=rubbed
friccionada=rubbed
esfregou=rubbed
borracha=rubber
visor de borracha=rubber eyepiece
coberto de borracha=rubber sheathed
carimbo de borracha=rubber stamp
emborrachado=rubberized
emborrachada=rubberized
borrachas=rubbers
esfregando=rubbing
bobagem=rubbish
detritos=rubbish
lixo=rubbish
rubens=rubens
rubicundo=rubicund
ferrugento=rubiginous
fricciona=rubs
leme=rudder
indicador de ângulo do leme=rudder angle indicator
indicador do ângulo do leme=rudder angle indicator
mancal suporte do leme=rudder carrier
máquina do leme=rudder engine
machos da governatura do leme=rudder pintles
cadaste do leme=rudder post
madre do leme=rudder stock
cana do leme=rudder tiller
lemes=rudders
indelicado=rude
indelicadaindelicados=rude
indelicadas=rude
grosseiro=rude
rude=rude
rudes=rude
mal-educado=rude
rudimentar=rudimentary
rufa=rufa
rufo=ruff
rufião=ruffian
despenteou=ruffled
arrepiando=ruffling
rufino=rufino
sabiá=rufous
râguebi=rugby
rugosa=rugosa
tapetes=rugs
rui=rui
estragaria=ruin
ruína=ruin
arruinar=ruin
arruinados=ruined
arruinara=ruined
arruinada=ruined
arruinadas=ruined
arruinado=ruined
ruínas=ruins
descarta=rule
descartam=rule
regra=rule
régua=rule
regulamento=rule
governou=ruled
lider=ruler
régua=ruler
governante=ruler
governantes=rulers
governa=rules
regras=rules
réguas=rules
normati=rules
dirigente=ruling
reinando=ruling
governando=ruling
julgamento=ruling
governou=rulled
rum=rum
retumbando=rumbling
ruminante=ruminant
ruminantes=ruminants
ruminar=ruminate
remexe=rummages
boato=rumor
rumor=rumor
rumores=rumors
boatos=rumors
alcatra=rump
amarrotado=rumpled
amarrotada=rumpled
administrado=run
administrada=run
mandar=run
mandavam=run
foge=run
correr=run
corremos=run
executar=run
corra=run
execute=run
correrá=run
co=run
correr=run
funcionar=run
trabalhar=run
encalhar=run aground
gerenciado por=run by
administrado por=run by
candidatar-se=run for
amaciar=run in
abalroar=run into
ficar sem=run out
acabar=run out
atropelada=run over
atropelou=run over
atropelado=run over
mandam no pedaço=run the show
manda=run the show
fugido=runaway
inflação desenfreada=runaway inflation
degrau=rung
malagueta=rung
corredora=runner
parcial=runner
sicorda=runner
vice-campeão=runner-up
rodando=running
corrida=running
correndo=running
executando=running
fugindo=running away
fugirmos=running away
ajustagem rotati=running fit
farol de navegação=running light
luz de navegação=running light
indicador de luzes de navegação=running light indicator
esteira=running machine
esgotar-se=running out
ficando sem=running out of
atropelamento=running over
ir nas alturas=running wide
correndo solta=running wide
descontrolada=running wide
descontrolado=running wide
corredio=runny
escorrências=runoff
escorrimento=runoff
típico=run-of-the-mill
típica=run-of-the-mill
escorre=runs
fica sem=runs out
campestre=rural
rural=rural
rurais=rural
seguro rural=rural insurance
imposto territorial rural - itr=rural land tax
apressar=rush
arremetidas=rush
apressam=rush
arremetida=rush
dose=rush
agitação=rush
emoção=rush
preça=rush
levado as pressas=rushed
apressou=rushed
correram=rushed
tosta=rusk
tostas=rusks
russos=russian
russo=russian
russa=russian
enferrujar=rust
ferrugem=rust
à prova de ferrugem=rust proof
oxidada=rusted
rusticidade=rusticity
enferrujando=rusting
sussurra=rustled
enferruja=rusts
enferrujado=rusty
enferrujada=rusty
oxidado=rusty
rute=ruth
rutherford=rutherford
impiedoso=ruthless
implacáveis=ruthless
crueldade=ruthlessness
trailer=rv
centeio=rye
sabre=saber
sabotam=sabotage
sabotado=sabotaged
sabotadores=saboteurs
sabrina=sabrina
sacarose=saccharose
sache=sachet
demetir=sack
saco=sack
despedimento=sacking
ensacamento=sacking
saqueando=sacking
cavirão=sackle bolt
sacra=sacred
sagrado=sacred
sagrados=sacred
sagrada=sacred
sagradas=sacred
sacrifício=sacrifice
sacrificados=sacrificed
sacrifica=sacrifices
sacrilégios=sacrilegious
triste=sad
amargurado=sad
tristes=sad
desanimado=sad
sela=saddle
selim=saddle
albardeiros=saddlers
selas=saddles
sádica=sadist
sádicas=sadists
tristeza=sadness
sado=sado
sadomasoquismo=sadomasochism
safada=safada
safadas=safadas
seguro=safe
cofre=safe
salvo=safe
são e salvo=safe and sound
cofre=safe box
cofre particular em banco=safe deposit box
salvaguarda=safeguard
salvaguardar=safeguard
salvaguardado=safeguarded
cofres=safes
segurança=safety
lâmpada de segurança=safety lamp
alavanca de segurança=safety lever
válvula de segurança=safety valve
arguto=sagacious
sagazmente=sagaciously
sagacidade=sagacity
sage=sage
sal=sage
contra-alquebramento=sagging
tosamento=sagging
sagres=sagres
afundamentos=sags
saara=sahara
referida=said
ditos=said
dissesse=said
diziam=said
mencionado=said
contou=said
disseste=said
dizia=said
dita=said
dito=said
disse=said
referido=said
dito ser=said to be
presumida ser=said to be
presumidoser=said to be
creem ser=said to be
velejar=sail
pano=sail
vela=sail
velejar=sail
veleiro=sailboat
veleiros=sailboats
navio à vela=sailer
navegando=sailing
velejando=sailing
navega=sailing
navegam=sailing
marinheiro=sailor
moço=sailor
marinheiros=sailors
santa=saint
santos=saints
saque=sake
vendáveis=salable
salada=salad
salamandra=salamander
salame=salami
assalariada=salaried
salário=salary
salários=salary
fator de atualização salarial - fas=salary adjustment factor
saldo de salário=salary balance
salário de contribuição=salary base
diferença salarial=salary difference
mensalista=salary earner
equiparação salarial=salary equalization
salário in natura=salary in kind
venda=sale
acordos de venda e recompra=sale and repurchase agreements
venda de ativos=sale of assets
liquidação=sale off
vendas=sales
atrasão comercial=sales appeal
área de vendas=sales area
comissão sobre vendas=sales commission
contrato de vendas=sales contract
departamento de vendas=sales department
desconto sobre vendas=sales discount
operação de financiamento de vendas=sales financing operation
vendas para entrega futura=sales for future delivery
previsão de vendas=sales forecast
fatura de vendas=sales invoice
registro de vendas=sales journal
administração de vendas=sales management
gerente de vendas=sales manager
política de vendas=sales policy
promoção de vendas=sales promotion
quota de vendas=sales quota
imposto sobre vendas=sales tax
salesiano=salesian
vendedor=salesman
arrendamento do tipo de venda=sales-type lease
vendedora=saleswoman
vendedoras=saleswomen
salificação=salification
salinas=salinas
salina=saline
salinidade=salinity
célula de salinidade=salinity cell
sali=saliva
salivar=salivary
salivando=salivating
salivação=salivation
salive=salive
descorado=sallow
surtida=sally
sally=sally
salmão=salmon
bar=saloon
salão=saloon
copa do salão=saloon pantry
sal=salt
salgada=salt
salgar=salt
saltado=saltado
salgadas=salted
salgados=salted
sapal=saltmarsh
salitre=saltpeter
sais=salts
salgado=salty
salubridade=salubrity
salutar=salutary
saudação=salutation
salvados=salvage
salvados=salvage
salvamento=salvage
salvados e ressarcimentos=salvage and recovery
rebocador de salvamento=salvage tug
salvações=salvations
sam=sam
samaritano=samaritan
samba=samba
sambista=sambista
mesma=same
mesmos=same
iguais=same
mesmas=same
mesmo=same
samoa=samoa
sampaio=sampaio
amostra=sample
tamanho da amostra=sample size
amostradas=sampled
amostrado=sampled
amostras=samples
amostragem=sampling
amostrar=sampling
amostragens=sampling
erro de amostragem=sampling error
risco de amostragem=sampling risk
mastro de carga=samson post
pé-de-carneiro=samson post
samuel=samuel
samurai=samurai
samurais=samurais
sana=sana
santificado=sanctified
santificou=sanctified
sancionam=sanction
sanção=sanction
sancionar=sanction
sancionou=sanctioned
sancionando=sanctioning
sanções=sanctions
santuários=sanctuaries
santuário=sanctuary
areia=sand
jato de areia=sand blast
acabamento com lixa=sand finish
lixa=sand paper
sandália=sandal
sandálias=sandals
restinga=sandbank
areado=sanded
lixar=sanding
lixando=sanding
lixa=sandpaper
sandra=sandra
areias=sands
arenitos=sandstones
sanduíche=sandwich
sanduíches=sandwiches
arenosos=sandy
arenosa=sandy
arenoso=sandy
canta=sang
cantou=sang
sanguínea=sanguine
sanguíneo=sanguine
sanitário=sanitary
rede sanitária=sanitary main
rede sanitária=sanitary piping system
bomba sanitária=sanitary pump
saneamento=sanitation
higienizar=sanitize
higienizados=sanitized
higienizado=sanitized
higienizadas=sanitized
higieniza=sanitizes
sanidade=sanity
afundou=sank
santana=santana
santander=santander
santiago=santiago
bolsa de valores de são paulo - bovespa=são paulo stock exchange - boves
sei=sap
sape=sape
regenerantes=sapling
safira=sapphire
viçoso=sappy
sara=sara
sarraceno=saracen
sarah=sarah
tubo saran=saran tubing
sarcasmo=sarcasm
sarcófago=sarcophagus
sardinha=sardine
sardinhas=sardines
sardónico=sardonic
sarcasticamente=sardonically
sare=sare
sarei=sarei
ousada=sassy
sapeca=sassy
sentou=sat
sentaram=sat
assentei=sat
satânico=satanic
satanista=satanist
saciar=sate
fartar=sate
satélite=satellite
parabólica=satellite dish
arrazoado=satement of facts
saciado=satiate
saciada=satiated
saciedade=satiety
cetim=satin
acetinado=satiny
sátira=satire
sátiras=satires
satírica=satiric
satíricos=satirists
satisfação=satisfaction
satisfatoriamente=satisfactorily
satisfatórios=satisfactory
satisfatório=satisfactory
satisfazia=satisfied
satisfeitos=satisfied
satisfeito=satisfied
satisfeitas=satisfied
satisfeita=satisfied
satisfazê-lo=satisfy you
satisfazendo=satisfying
saturar=saturate
saturam=saturate
saturados=saturated
saturadas=saturated
saturada=saturated
saturado=saturated
satura=saturates
saturando=saturating
saturante=saturating
saturação=saturation
saturações=saturations
sábado=saturday
sátiro=satyr
molho=sauce
molheira=sauceboat
tachos=saucepans
pires=saucer
molhos=sauces
saudosa=saudosa
saunas=saunas
salsicha=sausage
linguiça=sausage
cachorros bacê=sausage dogs
linguiças=sausages
salsichas=sausages
refogue=saute
salteado=sauteed
salteados=sauteed
salteadas=sautéed
selvaticamente=savagely
savana=savannah
cerrados=savannas
guardar=save
poupam=save
poupar=save
economizam=save
pouparia=save
guardará=save
salvem=save
guarde=save
salvamos=save
salve=save
guardá-lo=save it
economizar=save money
salvá-los=save them
poupar-lhe=save you
memorizado=saved
poupou=saved
pouparam=saved
conservou=saved
salvas=saved
memorizados=saved
salvei=saved
guardadas=saved
guardada=saved
poupados=saved
guard=saved
poupadora=saver
poupador=saver
poupadores=savers
economiza=saves
salvadora=saving
salvando=saving
poupando=saving
economizando=saving up
poupanças=savings
poupança=savings
economias=savings
conta de poupança=savings account
sociedade de crédito imobiliário=savings and loan association
depósito de poupança=savings deposit
conta de depósito para poupança=savings deposit account
taxa de remuneração de poupança=savings remuneration rate
salvador=savior
saborear=savor
mais ligados em=savviest
sagaz=savvy
experiente=savvy
vislumbrou=saw
serra=saw
serrote=saw
vi=saw
serrar=saw
vimos=saw
enxerga=saw
enxergou=saw
viram=saw
viu=saw
serra cilíndrica=saw drill
vimo-lo=saw it
podia imaginar=saw this coming
dente de serra=saw tooth
serragem=sawdust
serrando=sawing
serra mecânica=sawing machine
serração=sawmill
serrarias=sawmills
serrada=sawn
serras=saws
saxónica=saxon
saxão=saxon
dirão=say
diga=say it
dizê-lo=say it
negativistas=sayers
dizes=sayest
dizendo=saying
provérbio=saying
ditado=saying
despedindo=saying goodbye
provérbios=sayings
diz=says
disser=says
afirma=says
sarna=scabies
escabroso=scabrous
andaime=scaffold
cadafalso=scaffold
andaime=scaffolding
andaimes=scaffoldings
escalabilidade=scalability
escalável=scalable
escalares=scalar
escaldar=scald
escaldo=scald
escaldou=scalded
escaldada=scalded
escaldados=scalded
escaldadas=scalded
escaldado=scalded
escaldadela=scalding
escaldante=scalding
escaldam=scalds
escala=scale
balança=scale
dimensionar=scale out
escalonáveis=scaleable
escamados=scaled
escalados=scaled
balanças=scales
escalas=scales
escamas=scales
vieira=scallop
escalope=scallop
recorte=scallop
vieiras=scallops
escalpe=scalp
escalpado=scalped
bisturi=scalpel
esquema=scam
o lixo da humanidade=scam of earth
burlão=scammer
mariola=scamp
digitalização=scan
digitalize=scan
digitaliza=scan
perscrutar=scan
varrimento=scan
escandalosas=scandalous
escandaloso=scandalous
escandalosos=scandalous
escandalosa=scandalous
escandinávia=scandinavia
escandina=scandinavian
escandinavo=scandinavian
escandinavos=scandinavians
digitalizada=scanned
digitalizadas=scanned
digitalizados=scanned
digitalizado=scanned
digitalizador=scanner
scanner=scanner
varredor=scanner
scanners=scanners
digitalizar=scanning
digitalizando=scanning
escantilhão=scantling
escapo=scape
bode expiatório=scapegoat
culpabilização=scapegoating
cicatricial=scar
cicatriz=scar
fibrose=scar tissue
escaravelho=scarab
escasseia=scarce
escassos=scarce
escasso=scarce
escassez=scarcity
assustar=scare
assustam=scare
espantalhos=scarecrows
com medo=scared
assustada=scared
apavorado=scared
assustou=scared
assustei=scared
me assustou pra caralho=scared the crap out of me
assusta=scares
escar=scarf
lenço=scarf
cachecol=scarf
escarlates=scarlet
escarlate=scarlet
escarlatina=scarlet fever
escar=scarph
junta chanfrada=scarph
cicatrizes=scars
cachecóis=scarves
lenços=scarves
assustadores=scary
contundentes=scathing
contundente=scathing
mordaz=scathing
espalharei=scatter
espalhados=scattered
esparsas=scattered
dispersadas=scattered
dispersado=scattered
dispersaram=scattered
dispersou=scattered
dispersados=scattered
dispersas=scattered
disperso=scattered
esparramadas=scatters
lavagem (do motor)=scavenging
bomba de ar de lavagem=scavenging air pump
cenário=scenario
cenários=scenarios
mundo=scene
cena=scene
cenas=scenes
cénico=scenic
cénica=scenic
perfume=scent
farejando=scenting
inodora=scentless
aromas=scents
cepticismo=scepticism
programação=schedule
programa=schedule
agenda=schedule
cronograma=schedule
pauta=schedule
agende=schedule
horário=schedule
agendar=schedule
programadas=scheduled
agendado=scheduled
agendadas=scheduled
agendada=scheduled
agendados=scheduled
agendou=scheduled
programados=scheduled
programada=scheduled
calendarizada=scheduled
horários=schedules
programações=schedules
agendamento=scheduling
agendando=scheduling
esquemático=schematic
esquema=scheme
o esquema estava armado=scheme was in place
schengen=schengen
cisma=schism
cismas=schisms
esquizóide=schizoid
esquizofrenia=schizophrenia
esquizofrénico=schizophrenic
estudiosos=scholars
eruditos=scholars
escolástico=scholastic
escolástica=scholasticism
escolásticos=scholastics
escola=school
escolares=school
lectivo=school
colégio=school
centro de saúde escolar=school based health centers
vida escolar=school life
filosofias de vida=school of thought
mochila=schoolbag
escolaridade=schooling
escolas=schools
escuna=schooner
válvula schrader=schrader valve
schumann=schumann
ciências=science
secretaria da ciência e tecnologia - sct=science and technology secretari
científicas=scientific
cientifica=scientific
científico=scientific
cientifico=scientific
científica=scientific
cientificamente=scientifically
cientista=scientist
cientistas=scientists
cintilar=scintillate
cintilação=scintillation
tesoura=scissors
tesouras=scissors
zombam=scoff
zombador=scoffer
ralhar=scold
xingar=scold
repreendê-lo=scold him
repreendeu=scolded
bronca=scolding
broncas=scolding
xinga=scolds
bolinho=scone
concha=scoop
esguincho=scoop
lambretas=scooters
amplitude=scope
escopoiextensãoialcance=scope
extensão=scope
escopo=scope
âmbito=scope
limitações ao escopo do exame=scope limitations
escopo do trabalho de auditoria=scope of audit work
parágrafo do escopo=scope paragraph
escopos=scopes
caçando por=scoping out (procurando atentame
causticar=scorch
chamuscada=scorched
chamuscado=scorched
contagem=score
partitura=score
ponto=score
escore=score
marcara=scored
pontuações=scores
desdenharão=scorn
desprezador=scornful
desdenhosa=scornfully
escarnecedora=scornfully
escorpião=scorpio
caldeira escocesa=scotch boiler
livrinho de sil=scot-free
escócia=scotland
escoceses=scots
escocesas=scottish
escocesa=scottish
escocês=scottish
canalha=scoundrel
biltre=scoundrel
canalhas=scoundrels
vasculham=scour
flagelo=scourge
açoite=scourge
flagelado=scourged
açoitados=scourged
açoitamento=scourging
açoitando=scourging
escuteiro=scout
escutistas=scout
escoteiro=scout
escutismo=scouting
escuteiros=scouts
escoteiros=scouts
carrancas=scowls
rabiscar=scrabble
arranhamos=scrached
cachaço=scrag
embaralhadas=scrambled
mexidos=scrambled
fanhoso=scrannel
sucata=scrap
refugo=scrap
sobra=scrap
sucata=scrap
recados=scrapbook
raspagem=scrape
raspar=scrape
raspador=scraper
raspa=scraper
raspadeira=scraper
anel raspador=scraper ring
raspados=scrapings
raspas=scrapings
desmantelada=scrapped
coçam=scratch
arranhará=scratch
arranhe=scratch
arranhadura=scratch
coçar=scratch
riscar=scratch
arranhar=scratch
arranhada=scratched
riscadas=scratched
riscados=scratched
arranhou=scratched
riscado=scratched
arranhões=scratches
coçando=scratching
riscando=scratching
arranhando=scratching
riscos=scratchs
rabisco=scrawl
escrevinhar=scrawl
rabiscou=scrawled
rabiscado=scrawled
rabiscadas=scrawled
grito=scream (no sentido de desespero
grita=scream (no sentido de desespero
peça=scream play
grita=screamed
gritador=screamer
gritando=screaming
gritar=screaming
chiaram=screeched
chiavam=screeched
esganiçado=screechy
cortina=screen
tela=screen
crivos=screeners
despistagem=screening
triagem=screening
blindagem=screening
detecção precoce=screening
exame de detecção=screening test
ecrãs=screens
guionista=screenwriter
roteirista=screenwriter
rosca=screw
aparafusamento=screw
parafuso=screw
ferra=screw
ferram=screw
brinca=screw
ferrar=screw
clara do hélice=screw aperture
chave de fenda=screw driver
olhal de rosca=screw eye
avanço de parafuso=screw feed
que se dane=screw it
dane-se=screw it
macaco de rosca=screw jack
ferrar=screw over
tarracha=screw plate
hélice propulsora=screw propeller
rosca=screw thread
estragar=screw up
ferrado=screwed
ferrou=screwed
aparafusado=screwed
parafusado=screwed
junta roscada=screwed joint
ferradinho da sil=screwed screwed
ferradinho para dedéu=screwed screwed
ferrado para dedéu=screwed screwed
parafusando=screwing
ferrando com tudo=screwing up
parafusos=screws
enrosca=screws
escrevinhado=scribbled
escriba=scribe
marcar=scribe
riscar=scribe
graminho=scriber
riscador=scriber
cercear=scrimp
guião=script
roteiro=script
leitura rápida=scroll
percorra=scroll
rolar=scrolled
arabescos=scrollwork
escrotal=scrotal
escroto=scrotum
arbustos=scrub
esfregam=scrub
esfregadas=scrubbed
esfregado=scrubbed
esfrega=scrubbed
esfregada=scrubbed
agitador=scrubber
misturador=scrubber
esfregadores=scrubbers
examinado=scruinitezed
triturar=scrunch
franzi=scrunched
franziu=scrunched
escrúpulo=scruple
escrupuloso=scrupulous
escrupulosos=scrupulous
escrupulosamente=scrupulously
escrutinizar=scrutinize
escrutinado=scrutinized
escrutinadas=scrutinized
escrutínio=scrutiny
mergulhador=scuba diver
catraia=scull
ginga=scull
remo curto=scull
copa=scullery
esculpir=sculpt
escultor=sculptor
escultora=sculptress
esculpe=sculpts
escultura=sculpture
esculturas=sculptures
escória=scum
espuma=scum
escumalha=scum
lixo=scumbag
embornal=scupper
tubo de embornal=scupper pipe
arranjo dos embornais=scupper pipe arrangement
rede de embornais=scupper piping system
escorbuto=scurvy
afundar abrindo rombos no fundo=scuttle
escotilhão=scuttle
ventilador de vigia=scuttle fan
ceifado=scythed
cita=scythian
sé=sé
se partiu=se partiu
se qualifica=se qualifica
se resumemboil down=se resumemboil down
marítimas=sea
mar=sea
marítimos=sea
marinhas=sea
marítima=sea
robalo=sea ??bass
caixa de aspiração do mar=sea chest
velocidade do mar=sea speed
provas de mar=sea trials
válvula de fundo=sea valve
água salgada=sea water
boas qualidades naúticas (de um navio)=sea worthiness
gaivota=seagull
foca=seal
vedante=seal
vedar=seal
sinete=seal
selo=seal
lacre=seal
vedação=seal
selar=seal up
vedante=sealant
vedados=sealed
lacrados=sealed
vedada=sealed
lacrado=sealed
seladas=sealed
selada=sealed
selados=sealed
estanque=sealed
selado=sealed
selador=sealer
aferidores=sealers
seladores=sealers
cimentos=sealers
selagem=sealing
selando=sealing
composto para vedação=sealing compound
anel de selagem=sealing ring
focas=seals
vedantes=seals
costura=seam
bainha=seam
marinheiro=seaman
marujo=seaman
náutica=seamanship
sem costura=seamless
tubo sem costura=seamless pipe
costuras=seams
costurei=seamstress
costureira=seamstress
solda em costura=seamwelding
hidroavião=seaplane
maremoto=seaquake
alourar=sear
crestar=sear
busca=search
procura=search
pesquisa=search
busque=search
pesquisar=search
busca=search
procurar=search
buscador=search engine
procurares=search for her
procurou=searched
revistado=searched
pesquisada=searched
procuras=searches
esquadrinha=searcheth
pesquisem=searching
procurando=searching
pesquisarem=searching
perscrutador=searchingly
holofote=searchlight
projetor=searchlight
murcho=seared
mares=seas
enjoado=seasick
marcado=seasick
enjoa=seasick
enjoados=seasick
enjooos=seasickness
enjoo=seasickness
periodo=season
estação=season
secar madeira=season
temporada=season
temperar=season
sazonais=seasonal
sazonal=seasonal
atividade sazonal=seasonal activity
gripe sazonal=seasonal flu
variação sazonal=seasonal variance
sazonalidade=seasonality
temperado=seasoned
tempero=seasoning
temporadas=seasons
épocas=seasons
estações=seasons
assento=seat
atear=seat
sede=seat
cinto=seat belt
cinto de segunrança=seat belt
assentado=seated
sentado=seated
sentados=seated
assentados=seated
assentadas=seated
assentou=seated
assentando=seating
assentos=seats
cadeirinhas=seats
alga=seaweed
navegabilidade=seaworthiness
qualidades náuticas=seaworthiness
sebastião=sebastian
seborreia=seborrhea
seborreica=seborrheic
segundo=second
segundo convés=second deck
pensou duas vezes=second guessed
usado=second hand
segundos seguros=second insurance
bi=second title
sem igual=second to
secundariamente=secondarily
secundário=secondary
secundária=secondary
mercado secundário=secondary market
ações de segunda linha=secondary stocks - "junk"
segunda mão=secondhand
fumo passivo=secondhand smoke
secretismo=secrecy
sigilo=secrecy
secreta=secret
segredo=secret
secretas=secret
secretos=secret
secreto=secret
secretariado=secretariat
secretários=secretaries
secretário=secretary
secretaria=secretary
segregam=secrete
secreção, corrimento=secretion
secretamente=secretly
segredos=secrets
sectários=sectarians
corte=section
seção=section
momento resistente=section modulus
painel de seção=section panel
seção/secional=section/sectional
seccionais=sectional
vista em corte=sectional view
seccionadas=sectioned
seccionados=sectioned
seccionamento=sectioning
secções=sections
setor=sector
sector=sector
fundo de investimento setorial -fiset=sectorial investment fund
sectores=sectors
seitas=sects
laico=secular
laica=secular
seculares=secular
secular=secular
laicidade=secularity
secularizado=secularized
secularizada=secularized
secularizadas=secularized
segura=secure
garantia=secure
seguro=secure
fixar=secure
isolar=secure
reter=secure
assegurada=secured
garantes=secured
garantiu=secured
asseguradas=secured
conta garantida=secured account
empréstimos garantidos=secured loans
crendências de segurança=securety clerence
afiançando=securing
contagem de valores mobiliários=securities' count
valores mobiliários em custódia=securities in custody
títulos com características de opções=securities with options characte
securitização=securitization
securitização de recebíveis=securitized receivables
título mobiliário=security
valor mobiliário=security
guarita=security cabin
camera de seguranç=security camera
sedação=sedation
sedativo=sedative
sedentário=sedentary
juncas=sedge
carriço=sedge
carriços=sedges
sedimento=sediment
sedimentar=sedimentary
sedimentação=sedimentation
sedimentos=sediments
seduzi=seduce
seduzem=seduce
seduzirá=seduce
seduzir=seduce
sedução=seduction
sedutor=seductive
sedutora=seductress
visse=see
consulte=see
vêem=see
vejam=see
vê=see
nos entender=see eye to eye
conversar olhando nos teus olhos=see eye to eye
vê-la=see her
vela=see her
velo=see him
vê-lo=see him
vê-los=see them
até mais=see you
semente=seed
óleo vegetal=seed oil
semeada=seeded
semeadores=seeders
semeadoras=seeders
semeadura=seeding
plântula=seedling
mudas=seedlings
sementes=seeds
coçado=seedy
enxergando=seeing
vendo=seeing
buscarmos=seek
buscam=seek
procurará=seek
procurarão=seek
buscará=seek
buscadores=seekers
em busca=seeking
buscando=seeking
em busca=seeking for
buscando=seeking out
parecer=seem
pareces=seem
pareci=seemed
aparentemente=seemingly
pareça=seems
encaradas=seen
visto=seen
escorrência=seepage
escoou=seeped
infiltrou=seeped
infiltrando=seeping
escoa=seeps
infiltra=seeps
videntes=seers
aprouver=sees fit
fervilhavam=seethed
fervilha=seethes
fervilhando=seething
transparente=see-through
translucida=see-through
translucido=see-through
sega=sega
segmento=segment
segmentares=segmental
segmentais=segmental
setor dentado=segmental gear
segmentando=segmenting
segmentos=segments
segregada=segregated
segregado=segregated
segregados=segregated
segregação de funções=segregation of duties
sismo=seism
sismóloga=seismologist
sismologia=seismology
apoderou=seize
apreender=seize
apreendem=seize
agarrar=seize
grimpar=seize
pegar=seize
capturei=seized
apreendido=seized
apreendidos=seized
apreendida=seized
apreendidas=seized
apreendeu=seized
tomar o poder=seizing power
apreensão=seizure
penhora=seizure
apreensões=seizures
convulsões=seizures
sele=sele
seleccionável=selectable
seleccionada=selected
escolhidos=selected
seleccionados=selected
seleccionou=selected
escolheu=selected
selecção=selection
seleção=selection
selectivos=selective
selectivo=selective
selectivas=selective
selecti=selective
selectivamente=selectively
selecto=selecto
seletor=selector
selênio=selenium
retificador de selênio=selenium rectifier
automático=self
o próprio=self
auto=self
ego=self
ação automática=self acting
auto-alinhamento=self alignment
auto-avaliação=self appraisal
auto-exame das mamas=self breast exam
autoconfiança=self confidence
completo=self contained
integral=self contained
autocontrole=self control
auto-excitado=self excited
auto-indução=self induction
auto-escorvante=self priming
rearme automático=self reset
auto-atarrachante=self tapping
valor próprio=self worth
egocêntricos=self-absorbed
mancal auto alinhável=self-aligning bearing
autoconsciência=self-conscience
autocontrolo=self-control
contraproducente=self-defeating
autodeterminação=self-determination
auto-estima=self-esteem
auto-avaliação=self-evaluation
autofinanciamento=self-financing
autogoverno=self-government
autofecundação=selfing
automutilação=self-injury
auto-seguro=self-insurance
interesseira=self-interested
egoísta=selfish
egoístas=selfish
egoismo=selfishness
egoísmo=selfishness
egoísmos=selfishness
auto-aprendizagem=self-learning
abnegadas=selfless
abnegada=selfless
abnegados=selfless
abnegadamente=selflessly
autogestão=self-management
preze=self-respecting
cheia de si=self-right
cheio de si=self-right
abnegado=self-sacrificing
auto-suficiência=self-sufficiency
auto=selft
parafuso de auto-rosqueamento=self-tapping screw
venderá=sell
vendem=sell
venderemos=sell
vender=sell
venda com prejuízo=sell at a loss
vendê-lo=sell it
vender-se=sell out
vendê-los=sell them
se subestime=sell yourself short
vendedores=sellers
mercado dominado por vendedores=sellers' market
vendendo=selling
despesas de venda e administrativas=selling and administrative expen
argumento de vendas=selling point
venda a descoberto=selling short
fita adesi=sellotape
vende=sells
companheiro de cela=selly
selsyn=selsyn
tipo "selsyn"=selsyn type
selvático=selvático
semântico=semantic
semânticos=semantic
semânticas=semantic
semântica=semantics
semáforo=semaphore
semestrais=semi
semestral=semiannual
semicírculo=semicircle
semicírculos=semicircles
semicircular=semicircular
semicondutor=semiconductor
geminadas=semidetached
semi-fechado=semi-enclosed
tipo semi-fechado=semi-enclosed type
produto semi-acabado=semi-finished product
custos semifixos=semi-fixed costs
bimensal=semimonthly
seminário=seminar
seminários=seminars
semiprocessado=semiprocessed
semitom=semitone
custos semivariáveis=semivariable costs
sêmola=semolina
senado=senate
presidente do senado=senate president
senador=senator
enviasse=send
mande=send
mandar=send
mandem=send
enviarem=send
envio=send
enviá-lo=send it
enviar-me=send me
enviá-los=send them
enviá-las=send them
enviar-lhe=send you
remetente=sender
emitindo=sending
mandando=sending
enviando=sending
sending chivers=sending chivers
envia=sends
manda=sends
senegal=senegal
senegalês=senegalese
senis=senile
senilidade=senility
mais antigo=senior
seniores=senior
sénior=senior
contador sênior=senior accountant
dívida principal=senior debt
executivos de alto nível=senior executives
alta administração=senior management
oficial antigo (superior)=senior officer
alto funcionário=senior official
sócio principal=senior partner
ação com direitos especiais=senior stock
antigüidade=seniority
sena=senna
sensação=sensation
sensacional=sensational
sensacionalismo=sensationalism
sensacionalista=sensationalist
sensacionalistas=sensationalized
sensações=sensations
senso=sense
sentido=sense
compreensão=sense
percepção=sense
ajustador sensitivo=sense adjuster
pressentiu=sensed
sensibilidade=sensibility
sensível=sensible
sensata=sensible
sensatas=sensible
sensitivas=sensitive
sensitivo=sensitive
sensiti=sensitive
sensíveis=sensitive
sensível=sensitive
sensitivos=sensitives
sensitividade=sensitivity
análise de sensibilidade=sensitivity analysis
sensibilizar=sensitize
sensibilizada=sensitized
sensibilizados=sensitized
sensibilizado=sensitized
sensibilizador=sensitizer
sensibilizante=sensitizer
sensibiliza=sensitizes
sensor=sensor
sensores=sensors
sensorial=sensory
sensoriais=sensory
sensualidade=sensuality
sensualmente=sensually
mandei=sent
enviaram=sent
enviados=sent
enviado=sent
enviadas=sent
mandou=sent
enviamos=sent
enviada=sent
enviados=sent out
enviadas=sent out
periodo=sentence
pena=sentence
sentenças=sentences
pena=sentencing
sentimental=sentimental
sentinela=sentinel
sentinelas=sentries
sépalas=sepals
separado=separate
separe=separate
avulso=separate
separam=separate
separá-los=separate them
separada=separated
separou=separated
separei=separated
separados=separated
separamos=separated
separadas=separated
separar=separatei set aside
separadamente=separately
separa=separates
separação=separation
separatista=separatist
separador=separator
separadora=separator
sefarditas=sephardic
setembro=september
séptico=septic
septuagenários=septuagenarian
septuagenárias=septuagenarians
septo=septum
sepulcros=sepulchres
sequela=sequel
sequencia=sequence
sequência=sequence
verificação seqüencial=sequence check
sequências=sequences
sequenciação=sequencing
sequenciamento=sequencing
sequencial=sequential
sequenciais=sequential
amostragem seqüencial=sequential sampling
sequencialmente=sequentially
even=sequer
lantejoulas=sequins
sequóia=sequoia
soros=sera
serafim=seraph
sérvia=serbia
ressequido=sere
serena=serena
serenata=serenade
se render=serenader
sereno=serene
serenidade=serenity
sargento=sergeant
sérgio=sérgio
série=serial
serial=serial
número da série=serial number
seriadas=serially
seriada=serially
series=series
séries=series
seriados=series
série=series
serie=series
bobina em séries=series coil
resistência em série=series resistance
resistência em série para bobina=series resistor for coil
serigrafia=serigraphy
graves=serious
sérios=serious
grave=serious
sérias=serious
seriamente=seriously
falando sério=seriously
fala sério=seriously
seriedade=seriousness
seroso=serous
serpentino=serpentine
serpentina=serpentine
serrano=serrano
dentado=serrated
serrilhado=serrated
serrado=serrated
dentições=serrations
serre=serre
sérico=serum
soro=serum
criado=servant
servo=servant
servos=servants
serviriam=serve
servir=serve
sir=serve
cumpre=serve
atendê-lo=serve you
servido=served
servidas=served
servidos=served
serviram=served
serviu=served
cumpriram=served
servidor=server
serve=serves
servi=servi
serviço=service
empresa de prestação de serviços=service company
custo de serviços=service cost
ordem de serviço=service order
tubo de serviço=service pipe
plano de serviços=service plan
serviço prestado=service rendered
velocidade de serviço=service speed
tanque de serviço=service tank
aproveitável=serviceable
serviços=services
serviços prestados=services rendered
setor de serviços=services sector
servil=servile
servilismo=servility
forro de cabos=serving
servindo=serving
atuando como=serving as
servindo como=serving as
desempenhando o papel de=serving as
presidente em exercício=serving chairman
macete de forrar=serving mallet
servis=servis
ses=ses
séssil=sessile
sésseis=sessile
sessão=session
sessões=sessions
colocar=set
marcar=set an appointment
apartar=set aside
reservar=set aside
surgiu=set it
eclodiu=set it
configurá-lo=set it up
definir-me=set me up
partiu=set off
zarpar=set off
incendiadas=set on fire
incendiada=set on fire
parafuso de fixação=set screw
parafuso de pressão=set screw
deixasemos claro a situação=set the records straight
defini-los=set them
estabelecido=set up
montei=set up
armou=set up
definir-nos=set us
revés=setback
contratempos=setbacks
contrariedades=setbacks
retrocessos=setbacks
conjuntos=sets
define=sets
configura=sets up
esquadro=set-square
definíveis=settable
posicionado=setted up
canapé=settee
definindo=setting
ajustagem=setting
colocação=setting
incendiando=setting fire
configurando=setting up
definições=settings
configurações=settings
sossegar=settle
liquidar=settle
sossegar o facho=settle down
sossegar=settle down
se acalmar=settle down
instala=settled
quitada=settled
arranjado=settled
resolvido=settled
resolveram isso na justiça=settled
decidido=settled
estabelecido=settled
resovlido=settled
estabelecidos=settled down
assentamento=settlement
data de liquidação=settlement date
risco de liquidação=settlement risk
sistemas de liquidação=settlement services
liquidação=settlementi extinguishmenti liqu
liquidações=settlements
colonatos=settlements
assentamentos=settlements
colono=settler
colonos=settlers
tanque de sedimentação=settling tank
tempo de preparo=set-up time
sete=seven
setecentos=seven hundred
dezassete=seventeen
sétimo=seventh
sétima=seventh
quinto dos infernos=seventh circle of hell
setenta=seventy
separáveis=severable
vários=several
diversas=several
diversos=several
várias=several
rescisórias=severance
pagamento de desligamento de funcionário=severance pay
verbas rescisórias=severance pay
severo=severe
severa=severe
severas=severe
grau de seriedade=severe/severity
gravemente=severely
severidade=severity
sevilhano=sevillian
coser=sew
costure=sew
costuro=sew
costurá-la=sew it
esgoto sanitário=sewage
esgotos=sewage
despejos=sewage
ejetor de esgoto=sewage ejector
costura=sewed
coseu=sewed
esgoto=sewer
cosendo=sewing
costurado=sewn
sexuais=sex
sexo=sex
sexuada=sexed
sexos=sexes
sexual=sexual
histórico sexual e de uso de drogas=sexual and drug use history
agressão sexual=sexual assault
risco sexual=sexual risk
sexualmente=sexually
sensuais=sexy
sensual=sexy
seicheles=seychelles
roto=shabby
barraco=shack
manilha=shackle
quartel de amarra=shackle
quartelada=shackle
barracos=shacks
sombra=shade
nadinha=shade
sombra=shadow
estilete de marcação=shadow pin
sombreando=shadowing
sombras=shadows
beirando a ilegalidade=shady
suspeito=shady
duvidoso=shady
questionável=shady
duvidosa=shady
personagens de reputação duviosa=shady characters
indivíduos de reputação duvidosa=shady characters
eixo=shaft
tunel do eixo=shaft alley
bosso de eixo=shaft boss
pé de galinha do eixo=shaft bracket
suporte de mancais do eixo propulsor=shaft stool
pé de galinha do eixo=shaft strut
túnel do eixo=shaft tunnel
arranjo do eixo propulsor=shafting arrangement
guedelha=shag
trepada=shag
desgrenhado=shaggy
xá=shah
agitá-lo=shake it
requebra=shake it
abalados=shaken
abalada=shaken
abaladas=shaken
abalado=shaken up
abanador=shaker
agitadora=shaker
chacoalha=shakes
agita=shakes
agitações=shakes
sacode=shakes
abala=shakes
shakespeare=shakespeare
chacoalhando=shaking
agitando=shaking
tremia=shaking
sacudindo=shaking
instável=shaky
precário=shaky
trêmulo=shaky
mal das pernas=shaky
xisto=shale
irei-me=shall
desfalecerão=shall fail
recairá=shall fall
apascentarão=shall feed
acharão=shall find
pousará=shall lie
descansaras=shall rest
podemos?=shall we?
raso=shallow
rasas=shallow
rasa=shallow
rasos=shallow
deverás=shalt
xamã=shaman
xamanismo=shamanism
envergonhe=shame
envergonhar=shame
vergonha=shame
ignomínia=shame
envergonhadas=shamed
vergonhosa=shameful
vergonhosos=shameful
vergonhoso=shameful
desavergonhada=shameless
desavergonhado=shameless
safado=shameless
descaradamente=shamelessly
vergonhas=shames
envergonhando=shaming
xangai=shanghai
haste=shank
favela=shanty town
favelas=shanty towns
moldam=shape
forma=shape
perfil estrutural=shape
moldar-se=shape up
perfilado=shaped
plaina=shaper
torno limador=shaper
tupia=shaper
moldando=shaping
modelagem=shaping
desbastamento=shaping
plaina limadora=shaping machine
compartilháveis=sharable
partilháveis=sharable
partilhável=sharable
caco=shard
dividir=share
compartilham=share
quota=share
partilhar=share
quinhão=share
índice de ações=share index
compartilhá-lo=share it
partilhada=shared
compartilha=shared
compartilhadas=shared
compartilhados=shared
compartilhado=shared
partilhado=shared
compartilhou=shared
accionista=shareholder
acionista=shareholder
acionistas=shareholders
accionistas=shareholders
reestruturação acionária=shareholding restructuring servi
compartilha=shares
participações=shares
partilhando=sharing
compartilhando=sharing
dividindo=sharing
tubarão=shark
tubarões=sharks
afiados=sharp
afiado=sharp
afiada=sharp
afiadas=sharp
sustenido=sharp
acentuada=sharp
brusca=sharp
cortantes=sharp
aresta vi=sharp edge
apontador=sharpener
máquina de afiar=sharpening machine
aguça=sharpens
batoteiro=sharper
acentuadamente=sharply
bruscamente=sharply
nitidamente=sharply
farelos=sharps
cagou=shat
quebrado=shattered
quebrada=shattered
raspam=shave
barbear-se=shave
barbeie=shave
barbear=shave
rapará=shave off
raspar o cabelo=shave the hair off
raspada=shaved
raspou=shaved
barbeado=shaven
barbeados=shaven
aparelho de babear=shaver
barbeia=shaves
barbeações=shaves
raspando=shaving
shaw=shaw
xale=shawl
amortecedor=shcok absorber
ela=she
deu-lhe=she gave him
se acha=she thought was a big shot
maço=sheaf
cábrea=shear
tosquiar=shear
rapar=shear
cizalhar=shear
cortar=shear
tesourar=shear
cisalhamento=shearing
tesoura mecânica=shearing machine
tensão de cisalhamento=shearing stress
prova de cisalhamento=shearing test
tesoura=shears
bainha=sheath
embainhadas=sheathed
forro=sheathing
revestimento=sheathing
bainhas=sheaths
polia=sheave
roldana=sheave
burburinho=shebang
discussão=shebang
falatório=shebang
bafafá=shebang
barraco=shed
cabana de madeira=shed
derramado=shed
barracão=shed
derramou=shed
derramadas=shed
derramaria=shed
derramam=shed
verter=shed
derramamos=shed
clareou=shed light
barracões=sheds
vertentes=sheds
brilhos=sheens
ovinos=sheep
ovelhas=sheep
carneiros=sheep
ovelha=sheep
acanhado=sheepish
tosado=sheer
tosamento=sheer
plano de perfil=sheer plan
fiada do cintado=sheer strake
folha de papel=sheet
folha=sheet
lâmina=sheet
lençol=sheet
chapa fina=sheet metal
chapa fina de aço=sheet steel
folhas=sheets
prateleira=shelf
validade=shelf life
data de validade=shelf life
tempo limite de armazenagem=shelf life
concha=shell
descascam=shell
shell=shell
casca=shell
casco=shell
projétil=shell
telha do mancal=shell
expansão do chapeamento=shell expansion
chapeamento do casco=shell plating
chapeamentoexterno=shell plating
goma-laca em folhas=shellac
descascadas=shelled
marisco=shellfish
descasque=shelling
cascas=shells
escudos=shells
conchas=shells
abrigo=shelter
albergar=shelter
convés de abrigo=shelter deck
navio de convés de abrigo=shelter deck ship
abrigadas=sheltered
abrigada=sheltered
abrigado=sheltered
abrigados=sheltered
abrigos=shelters
estantes=shelves
prateleiras=shelves
pastor=shepherd
pastores=shepherds
empadão=shered
xerife=sheriff
ela é extraodinária=she's something else
ela é avião=she's something else
ela é um fenomeno=she's something else
ela é um arraso=she's something else
engrenagem oblíqua=shew gear
xiita=shia
blindagem=shield
escudo=shield
proteção=shield
blindados=shielded
blindado=shielded
protegido=shielded
blindagens=shields
turno=shift
turno de trabalho=shift
mudar=shift
alternância dos topos=shift of butts
deslocou=shifted
deslocador=shifter
deslocadores=shifters
deslocando=shifting
travessão móvel=shifting beam
travessão removível (escot.)=shifting beam
turnos=shifts
desloca=shifts
xelim=shilling
xelins=shillings
calço=shim
vislumbrada=shimmered
cintilantes=shimmering
calços=shims
babilónica=shinar
brilhar=shine
brilham=shine
brilhe=shine
brilha=shines
herpes zoster=shingles
reluzente=shining
brilhando=shining
navio=ship
embarcar=ship
número do navio=ship number
naufrágio=ship wreck
a bordo=shipboard (on)
construção naval=shipbuilding
montador estrutural=shipfitter
capitão do navio=shipmaster
expedição=shipment
embarque de produtos=shipment of goods
embarques=shipments
carregamentos=shipments
armador=shipowner
entregáveis=shippable
remessa=shipping
transportadora=shipping company
expedição=shipping department
documento de embarque=shipping document
nota de embarque=shipping order
naves=ships
navios=ships
secretaria=ship's office
naufragou=shipwrecked
náufragos=shipwrecked
naufrágios=shipwrecks
carpinteiro naval=shipwright
estaleiro=shipyard
estaleiros=shipyards
camisa=shirt
camisas=shirts
camisetas=shirts
bagaça=shit
bosta=shit
cagar=shit
besteiras=shit
caraças=shit
excrementos=shit
merda=shit
o pau como solto=shit gets crazy
porra=shit!
buraco de merda=shithole
merda=shithole
merdeiro=shitholeish
merdas=shits
caga=shits
putaria=shitstorm
caralhada=shit-ton
cagado=shitty
de quinta categoria=shitty
casa da mãe joana=shitty roadside whorehouse
arrepia=shiver
tiritar=shiver
tirita=shiver
tiritando=shivering
arrepiada=shivery
baixio=shoal
cardume=shoal
choque=shock
chocam=shock
sobressalto=shock
embate=shock
chocar=shock
amortecedor=shock absorber
chocada=shocked
chocado=shocked
supreendidos num primeiro momento=shocket at first
chocados num primeiro momento=shocket at first
escandalosamente=shocking
chocante=shocking
chocantes=shocking
choques=shocks
ferrados=shod
sapato=shoe
calçado=shoe
calcado=shoe
engraxador=shoeblack
sapateiro=shoemaker
sapatos=shoes
sapatas=shoes
engraxada=shoeshine
brilhou=shone
enxotar=shoo
agitaram=shook
agitou=shook
abanou=shook
chacoalhou=shook
sacudiu=shook
balançou=shook
abater=shoot down
dispará-la=shoot it
injetar=shoot up
atirador=shooter
atiradores=shooters
injetando=shooting
filma=shooting
cadente=shooting
disparo=shooting
atirando=shooting
cadentes=shooting
disparando=shooting
rodagem=shooting
filmagem=shooting
fuzilamento=shooting
abatendo=shooting down
tiroteios=shootings
atira=shoots
rebentos=shoots
brotos=shoots
oficina=shop (work shop)
procurar por aí=shop around
representante sindical=shop steward
prova de oficina=shop test
lojistas=shopkeepers
furtar=shoplift
compras=shopping
comprando=shopping
padrão de compras=shopping behavior
relação de compras=shopping list
costa=shore
escora=shore
margem=shore
pontalete=shore
ligação de energia de terra=shore connection
ligação de terra=shore connection
caixa de ligação da energia=shore connection box
insuficiência=shorfall
escoramentos=shoring
escorando=shoring
escoramento=shoring
tosquiada=shorn
despojada=shorn
tosquiado=shorn
tosquiadas=shorn
curto=short
resumidamente=short
resumida=short
curtas=short
suma=short
sucinta=short
curtos=short
breve=short
curta=short
abreviada=short
papel de curto prazo=short bill
curto-circuito=short circuit
posição a descoberto=short position
contista=short story writer
pouco tempo=short time
tonelada americana (2.000 lbs)=short ton
escassez=shortage
carências=shortages
deficiências=shortcomings
insuficiências=shortcomings
falhas=shortcomings
atalho=shortcut
atalhos=shortcuts
encurtar=shorten
encurtam=shorten
encurtada=shortened
encurtou=shortened
encurtado=shortened
encurtamento=shortening
encurta=shortens
menor=shorter
relatório em forma curta=short-form report
estenografia=shorthand
baixinhos=shorties
laconicamente=shortly
logo em seguida=shortly after
calções=shorts
calção=shorts
bermuda=shorts
curto-prazo=short-term
dívida a curto prazo=short-term debt
seguro a prazo curto=short-term insurance
empréstimo a curto prazo=short-term loan
apólice de curto prazo=short-term policyi short-tail po
título a curto prazo=short-term security
a curto prazo=short-term, current
tentati=shot
atiraram=shot
disparada=shot
tiro=shot
atirada=shot
disparou=shot
remate=shot
filmamos=shot
atiradas=shot
filmados=shot
filmadas=shot
at=shot
disparo=shot (cable shot)
granalha=shot (cable shot)
quartel de amarra=shot (cable shot)
quartelada=shot (cable shot)
tiro=shot (cable shot)
fuzilado=shot to death
jateamento com areia ou granalha=shotblasting
espingarda=shotgun
caçadeira=shotgun
tiros=shots
disparos=shots
deverá=should
deverão=should
devia=should
deviam=should
devesse=should
deveriam=should
devíamos=should
digne=should
deveria=should
deve=should
sholder=shoulder
shouder=shoulder
ombro=shoulder
acostamento=shoulder
esbarro=shoulder
projeção=shoulder
ressalto=shoulder
omoplata=shoulder blade
omoplatas=shoulder blades
ombreira=shoulder pad
novidades=updates
notícias=updates
ombros=shoulders
grito=shout
corajosas=brave
corajosos=brave
corajosa=brave
corajoso=brave
brado=shout
gritariam=shout
bradar=shout
gritar=shout out
salve=shout out
um salve=shout out
gritou=shouted
gritos=shouting
gritaria=shouting
aclamações=shouting
brados=shouting
um salve para=shout-out to
grita=shouts
encontrão=shove
pá=shovel
pás=shovels
enfia=shoves
espectáculo=show
seriado=show
comprovam=show
show=show
demonstram=show
mostra=show
indicam=show
mostram=show
mostramos=show
mostre=show
apresentem=show
mostrar-se=show up
apareça=show up
aparecemos=show up
mostrar-lhe=show you
montra=showcase
vitrine=showcase
mostruário=showcase
mostraram=showed
mostrei=showed
mostra=showed
mostrou=showed
evidenciou=showed
duche=shower
chuveiro=shower
banheiro=shower room
fixassem=showered
chuveiros=showers
aguaceiros=showers
filho da puta=fucker
questão=point
levantar uma questão=to make a point
duches=showers
figurante=showgirl
demonstrando=showing
mostrando=showing
exibindo=showing
exibidor=showman
mostrados=shown
mostrado=shown
mostradas=shown
mostrada=shown
sala de exposição=showroom
manifesta=shows
ilustra=shows
mostras=shows
espectáculos=shows
desfiles=shows
demonstra=shows
estilhaços=shrapnel
desfiado=shredded
retalhado=shredded
máquina picotadeira=shredder
retalhamento=shredding
desfiadas=shreds
musaranho=shrew
megera=shrew
estridente=shrill
camarão=shrimp
encolher=shrink
encolherá=shrink
encolhem=shrink
encolheriam=shrink
ajustagem com encaixe a quente=shrink fit
retráctil=shrinkable
contração=shrinkage
encolhimento=shrinkage
encolhendo=shrinking
contração=shrinking
encolhe=shrinks
murcham=shrivel
mirram=shrivel
mortalha=shroud
sudário=shroud
brandal=shroud
encobriu=shrouded
amortalhou=shrouded
mortalhas=shrouds
brandais=shrouds
arbusti=shrubby
arbustivos=shrubby
arbustivas=shrubby
arbustivo=shrubby
encolher de ombros=shrug
dar de ombros=shrug
dar os ombros=shrug
totalmente indiferença=shrug
encolheram=shrunk
encolhi=shrunk
encolheu=shrunk
encolhidos=shrunken
encolhidas=shrunken
encolhido=shrunken
nojo=shucks
estremecemos=shudder
estremeceu=shuddered
estremecendo=shuddering
estremecimentos=shudders
embaralham=shuffle
baralhamento=shuffle
embaralhou=shuffled
baralhamentos=shuffles
embaralhando=shuffling
baralhando=shuffling
baralhar=shuffling
evitai=shun
derivação=shunt
bobina em derivação=shunt coil
fundos fora dos livros=shush funds
desligo=shut
fechar=shut
válvula de fechamento=shut cock
encerre=shut down
desligará=shut down
desligamento=shutdown
fechamento=shutdown
método de liquidação=shut-down basis
paralisações=shutdowns
válvula de fechamento=shut-off valve
veneziana=shutter
diafragma=shutter
obturador=shutter
encerrando=shutting down
tráfego de ida e volta=shuttle
lançadeira=shuttle
translado=shuttle
vaivém=shuttle
tímido=shy
tímidas=shy
tímida=shy
furta=shy
deixar a desejar=shy away
coíbe=shy away
timidez=shyness
si=si
sibéria=siberia
siberianos=siberians
irmãos=siblings
sic=sic
siciliano=sicilian
enfermo=sick
enfermos=sick
enjoada=sick
cansado=sick
absolutamente farto=sick and tired
enfermaria=sick bay
enfermaria de bordo=sick bay
adoecer=sicken
adoecem=sicken
enjoativo=sickening
enfermiço=sickly
doença=sickness
bordo=side
costado=side
lado=side
colaterais=side
lateral=side
efeitos colaterais=side effects
escoa=side girder
longarina lateral=side keelson
lançamento lateral=side launching
carta complementar=side letter
luz de navegação (dos bordos)=side light
luzes de navegação laterais=side lights
vigia=side scuttle
de vigias e gaiútas=side scuttles and sky-light
escoramento=side shore
arranjo das vigias e gaiútas=side souttle and skylight arragt
sarretas=side sparring
fiada do costado=side strake
escoa=side stringer
perfil=side view
amurada=side wall
aparador=sideboard
guarda-louça=sideboard
bufê=sideboard
costeletas=sideburns
efeito colateral=side-effect
vigia=sidelight
soslaio=sidelong
sideral=sidereal
lados=sides
escamoteia=sidesteps
calçada=sidewalk
calçadas=sidewalks
esgueirou=sidled
sidney=sidney
cerco=siege
cercos=sieges
peneira=sieve
crivadas=sieve
ciranda=sieve
crivo=sieve
peneiras=sieves
peneirando=sieving
apreenda=sieze
peneirar=sift
peneirada=sifted
crivada=sifted
peneiradas=sifted
peneirado=sifted
suspirante=sighing
suspirando=sighing
suspiros=sighs
suspira=sighs
mira=sight
vista=sight
visor de fluxo=sight flow
colírio para os olhos=sight for sore eyes
problema de vista=sight problem
enxergam=sighted
avistado=sighted
avistadas=sighted
avistados=sighted
avistamos=sighted
avistamento=sighting
miradouros=sights
vistas=sights
sigma=sigma
sigmóide=sigmoid
assinará=sign
assinam=sign
assino=sign
assinarão=sign
assinassem=sign
assinaria=sign
sinal=sign
signo=sign
assine=sign it
linguagem gestual=sign language
sinal=signal
sinalizar=signal
quadro de sinais=signal board
equipamento de sinais=signal equipment
lâmpada de sinais=signal lamp
holofote de sinalização=signal projector
holofote de sinais=signal searchlight
estação de sinalização=signal station
sinalizou=signaled
sinalizando=signaling
sinalização=signaling
cigarra de aviso=signalling buzzer
sinais=signals
signatários=signatories
signatário=signatory
signatária=signatory
assinatura=signature
cartões de assinaturas=signature plates
assinaturas=signatures
assinados=signed
assinado=signed
assinou=signed
subscreveram=signed
inscrevi=signed
assinasse=signed
inscreveram=signed
inscreveu=signed
firmados=signed
assina=signed
título=signed note
me inscrevi=signed up
significâncias=significances
significante=significant
significantes=significant
significativos=significant
significati=significant
significativo=significant
sensivelmente=significantly
significativamente=significantly
significação=signification
significações=significations
assinando=signing
contratações=signings
assina=signs
signos=signs
calar=silence
silencio=silence
silêncio=silence
silenciados=silenced
silencioso (motor)=silencer
silenciador=silencer
silenciadores=silencers
silenciando=silencing
silencioso=silent
caladas=silent
calados=silent
silenciosos=silent
silenciosa=silent
silenciosas=silent
silhueta=silhouette
silhuetas=silhouettes
sílica=silica
silício=silicon
silicone=silicone
seda=silk
sedosos=silken
espigamento=silking
sedas=silks
sedoso=silky
luzidio=silky
peitoril=sill
batente=sill
soleira=sill
bobagem=silliness
idiotice=silliness
soleiras=sills
parvo=silly
tolas=silly
parvas=silly
bobo=silly
parvos=silly
par=silly
bobeira=silly thing
coisa boba=silly thing
silo=silo
silos=silos
detritos=silt
lama=silt
lodo=silt
assoreamento=silting
assoreamentos=silting
sil=silva
prateado=silver
prateados=silver
prateadas=silver
prata=silver
prateada=silver
solda prata=silver brazing
ponto positivo=silver lining
pratas=silverware
argênteo=silvery
sílvia=silvia
similares=similar
similar=similar
assemelham=similar
semelhantes=similar
semelhante=similar
semelhanças=similarities
similaridade=similarity
similarmente=similarly
vibração=simmering
simone=simone
singelo=simple
simples=simple
média simples=simple average
juros simples=simple interest
simplista=simple minded
simplório=simpleton
simplicidade=simplicity
singeleza=simplicity
simplificadas=simplified
simplificada=simplified
simplificado=simplified
simplificador=simplifier
simplifica=simplifies
simplificar=simplify
simplificam=simplify
simplificando=simplifying
simplesmente=simply
simulam=simulate
simular=simulate
simulados=simulated
simulado=simulated
simulada=simulated
simula=simulates
simulação=simulation
simulações=simulations
simulador=simulator
simultaneidade=simultaneity
simultâneo=simultaneous
simultâneas=simultaneous
simultânea=simultaneous
auditorias simultâneas=simultaneous audits
simultaneamente=simultaneously
pecar=sin
pecado=sin
desde=since
sincera=sincere
sincero=sincere
sinceramente=sincerely
sinceras=sincerest
sinceridade=sincerity
seno=sine
sustentáculo=sinew
pecadora=sinful
cantar=sing
cantam=sing
cante=sing
cantassem=sing
chamuscar=singe
chamuscados=singed
chamuscou=singed
cantora=singer
cantor=singer
cantando=singing
simples=single
singelo=single
solteiras=single
solteira=single
efeito simples=single acting
mostrador singelo=single dial
partida simples=single entry
apólice simples=single policy
prêmio único=single premium
plicas=single quotes
solteiros=singles
solteirões=singletons
estremes=singly
canta=sings
cantarolada=singsong
singulares=singular
singular=singular
singularidade=singularity
singulariza=singularizes
sinistro=sinister
sinistramente=sinisterly
afundar=sink
pia=sink
descer=sink
afunda=sinking
afundando=sinking
afundamento=sinking
fundo de amortização=sinking fund
válvula de alagamento=sinking valve
dissipadores=sinks
afunda=sinks
pias=sinks
sem pecado=sinless
pecou=sinned
pecador=sinner
pecados=sins
sinuosidade=sinuosity
sinuosa=sinuous
sinusoidais=sinusoidal
sorvo=sip
bebericou=sipped
beberica=sipped
bebericando=sipping
sorvem=sipping
sorvendo=sipping
sir=sir
sirene=siren
sirenes=sirens
siroco=sirocco
sis=sis
mariquinhas=sissies
maricas=sissy
cunhada=sister in law
navios da mesma série=sister ships
irmãs=sisters
cunhadas=sisters in law
sentar=sit
colocar esse um de lado=sit this one out
colocar esse de lado=sit this one out
sitio=site
sítio=site
locais=sites
sites=sites
sítios=sites
senta=sits
assentamento=sitting
sentada=sitting
sentando=sitting down
situar=situate
situe=situated
situação=situation
situacionais=situational
situações=situations
seis=six
seiscentos=six hundred
hexa=six title
senas=sixes
sêxtupla=sixfold
sexta=sixth
sexto=sixth
penta=sixth title
sessenta=sixty
tamanho considerável=sizable
tamanho=size
tamanhos=sizes
chiar=sizzle
chispa=sizzled
crepitantes=sizzling
patinar=skate
patim=skate
skate=skateboard
patinador=skater
patinadora=skater
skatistas=skaters
patinagem=skating
patinando=skating
calcanhar=skeg
rabeta=skeg
meada=skein
baralhada=skein
meadas=skeins
esqueléticos=skeletal
esquelético=skeletal
esquelética=skeletal
esqueléticas=skeletal
armação=skeleton
arcabouço=skeleton
esqueleto=skeleton
esqueletos=skeletons
céptica=skeptical
cépticos=skeptics
esboço=sketch
esparço=sketch
croqui=sketch
esboços=sketches
esboçando=sketching
esboçado=sketchy
delineado=sketchy
enviezado=skew
enviesamento=skew
engrenagem helicoidal=skew gear
enviesada=skewed
enviesadas=skewed
distorcido=skewed
distorcida=skewed
enviesar=skewing
esqui=ski
pista de esqui=ski trail
defensa de madeira=skid
sapata=skid
derrapantes=skid
derrapar=skid
derrapagem=skid
derrapam=skid
deslizar=skid
esquiar=skiing
esquiando=skiing
especializado=skilled
hábeis=skilled
habilidosos=skilled
habilidades=skills
aptidões=skills
competências=skills
adoçar com lima ou torno=skim
desnatado=skimmed
escumadeiras=skimmers
diminuais=skimp
cutâneos=skin
pele=skin
casco=skin
costado=skin
forro=skin
forro=sking
pele=sking
esfolamento=skinning
esfola=skinning
magrinho=skinny
escanzelado=skinny
magro=skinny
nadar pelado=skinny keeping
nadar nu=skinny keeping
peles=skins
pule=skip
pulado=skipped
pulada=skipped
arrais=skipper
escaramuça=skirmish
escaramuças=skirmishes
saia=skirt
saía=skirt
contornaram=skirted
contornou=skirted
saias=skirts
esquete=skit
sketch=skit
arisca=skittish
assustadiço=skittish
caveira=skull
crânio=skull
caveiras=skulls
crânios=skulls
clarabóia=skylight
alboio=skylight
estava nas alturas=skyrocketed
altíssimo=sky-rocketing
arranha-céu=skyscraper
arranha-céus=skyscrapers
laje=slab
lageota=slab
placa grossa=slab
lajes=slabs
escória (fundição)=slack
afrouxe=slacken
afrouxou=slackened
afrouxado=slackened
afrouxando=slacking
escória=slag
matadouros=slagtherhouses
massacrada=slain
difamação=slander
calúnia=slander
caluniado=slandered
caluniados=slandered
caluniada=slandered
caluniou=slandered
injuriosos=slanderous
difamador=slanderous
caluniosa=slanderous
caluniadora=slanderous
gíria=slang
calão=slang
calões=slangs
gírias=slangs
esguelha=slant
través=slant
enviesado=slanting
enviesados=slanting
bofetão=slap
esbofetear=slap
tapa=slap
golpeei=slapped
ardósia=slate
ardósias=slates
lambuzado=slathered
ripada=slatted
chacinar=slaughter
abate=slaughter
chacina=slaughter
abatidos=slaughtered
matadouro=slaughterhouse
abates=slaughterings
escravo=slave
escra=slave
trabalho escravoitrabalho servil=slave work
escravidão=slavery
escravas=slaves
escravos=slaves
eslavo=slavic
escravizado=slaving
escravizada=slavish
escravizadora=slavish
esla=slavonic
massacram=slay
massacra=slay
matadores=slayers
raleamento=sleaze
sobranceria=sleaze
malho=sledge hammer
marreta=sledgehammer
trenós=sleds
dormirá=sleep
dormem=sleep
durmo=sleep
durma=sleep
sono=sleep
dormente=sleeper
dorminhoco=sleeper
dormentes=sleepers
sonolentos=sleepily
sonolenta=sleepily
sonolentas=sleepily
ensonado=sleepily
sonolência=sleepiness
dormindo=sleeping
camarote com beliche=sleeping cabin
insónias=sleeplessness
dorme=sleeps
sonâmbulo=sleepwalk
sonolento=sleepy
camisa=sleeve
lu=sleeve
manga=sleeve
mancal da bucha=sleeve bearing
delgado=slender
delgados=slender
adelgaçar=slenderize
esbelteza=slenderness
esbeltez=slenderness
dormi=slept
dormia=slept
dormiu=slept
dormisse=slept
motor de girar=slewing motor
fatia=slice
fatias=slices
rodelas=slices
ensebado=slick
deslizou=slid
deslizei=slid
corrediça=slide
deslizar=slide
slide=slide
escorregar=slide
deslizar=slide
régua de cálculo=slide rule
válvula de registro=slide valve
escorregas=slides
slides=slides
diapositivos=slideshow
deslizando=sliding
corrediço=sliding
deslizantes=sliding
deslizante=sliding
porta corrediça=sliding door
carro de lançamento=sliding way
desconsideração=slight
ligeira=slight
desfeita=slight
ligeiro=slight
menosprezado=slighted
menosprezados=slighted
ligeiramente=slightly
remotamente=slightly
levemente=slightly
desfeitas=slights
fina=slim
esguio=slim
magra=slim
limo=slime
magreza=slimness
emagrece=slims
estropo=sling
funda=sling
arrojará=sling
escapulir=slink
deslize=slip
escorregamento=slip
escorregasse=slip
derrapante=slip
deslizaria=slip
carreira de construção=slip
deslizamento=slip
gato de escape=slip hook
junta corrediça=slip joint
junta deslizante=slip joint
anel coletor=slip ring
carreira=slip way
flange postiço=slip-on flange
escorregamento=slippage
escorregou=slipped
deslizado=slipped
escorregaram=slipped off
pantufa=slipper
chinela=slipper
chinelada=slipper
chinelos=slippers
pantufas=slippers
escorregadios=slippery
escorregadia=slippery
escorregadias=slippery
escorregadio=slippery
ladeira escorregadia=slippery slope
escorregando=slipping
deslizamento=slipping
deslizar=slipping
escapulindo=slipping away
escorrega=slips
deslizamentos=slips
deslizes=slips
desliza=slips
esvai=slips away
fenda=slit
fresta=slit
resvalar=slither
escorrega=slithered
entreabertos=slitted
cortadora=slitter
babar=slobber
baboso=slobbery
piegas=slobbery
abrunho=sloe
abrunheiro=sloe
slogan=slogan
desajeitado=sloopy
desajeitada=sloopy
estabanado=sloopy
estabanada=sloopy
declive=slope
encosta=slope
ladeira=slope
talude=slope
desleixad=sloped
desleixado=sloped
encostas=slopes
ladeiras=slopes
declives=slopes
desmazeladamente=sloppily
malfeita=sloppy
desleixado=sloppy
esguiche=slosh
entalhe=slot
rasgo=slot
ranhura=slot
entalhes=slots
entalha=slots
entalhada=slotted
esfacelo=slough
lamaçal=slough
descamadas=sloughed
descamando=sloughing
desleixada=slovenly
desmazelado=slovenly
desleixadas=slovenly
desleixados=slovenly
desmazelada=slovenly
desalinhado=slovenly
demorado=slow
lentas=slow
lentidão=slow
lenta=slow
vagaroso=slow
vagarosamente=slow
retardam=slow
retarde=slow
demoraram=slow
morosa=slow
lentos=slow
l=slow
adiante devagar=slow ahead
atrás devagar=slow astern
abaixa a bola=slow down
ritmo lento=slow pace
devedores que pagam com atraso=slow payers
retardar=slow up
desaceleração=slowdown
morosidade=slowdown
desaceleração=slow-down
abrandado=slowed
abrandou=slowed down
lentamente=slowly
devagar=slowly
estoque de movimentação lenta=slow-moving inventory
retarda=slows
abranda=slows
resíduos=sludge
lama=sludge
lodo=sludge
sedimentos=sludge
lamas=sludge
borra=sludge
lodos=sludges
lesma=slug
preguiçosamente=sluggishly
lesmas=slugs
adufa=sluice valve
válvula de comporta ou gaveta=sluice valve
comportas=sluices
válvula de gaveta (de comporta)=sluicing valve
adormeceram=slumbered
pijama=slumber-suit
queda geral de preços=slump
derreado=slumped
sorveu=slurped
empastado=slurried
baboseira=slush
lamacentas=slushy
lamecha=slushy
lamacenta=slushy
vagabunda=slut
vadia=slut
vagabundas=sluts
vadias=sluts
astuto=sly
manhoso=sly
beijoca=smack
pequenas=small
pequenos=small
diminuto=small
empresa pequena=small business
cavaquinho=small guitar
pequeno investidor=small investor
varíola=small pox
menor=smaller
varíola=smallpox
bajuladora=smarmy
bajulador=smarmy
esperta=smart
inteligentes=smart
espertos=smart
espertalhão=smart
sabichão=smart aleck
esperteza=smartness
espertinho=smarty-pants
mete=smash
da um pega=smash
esmagar=smash
quebra=smash
esmagados=smashed
esmagado=smashed
despedaçados=smashed
despedaçada=smashed
amassado=smashed
despedaçou=smashed
cheiro=smell
cheiram=smell
odor=smell
cheirá-lo=smell it
cheirado=smelled
cheirosa=smelliest
cheirando=smelling
cheira=smells
fedorenta=smelly
malcheiroso=smelly
fundidora=smelter
sorrio=smile
sorriso=smile
sorri=smile
sorriem=smile
sorria=smile
sorrisos=smiles
risonho=smiley
sorridente=smiling
sorrindo=smiling
embater=smite
forjadura=smithery
bata=smock
batas=smocks
fumaça=smoke
defumar=smoke
fumar=smoke
caixa de fumaça=smoke box
chaminé=smoke pipe
fumado=smoked
fumada=smoked
fumadas=smoked
defumado=smoked
fumados=smoked
fumou=smoked
defumadouro=smokehouse
sem fumaça=smokeless
fumante=smoker
chaminé=smokestack
tabagismo=smoking
tabagismo=smoking
fumando=smoking
fumagem=smoking
fumador=smoking
fuma=smoking
cachimbo=smoking pipe
salão de fumar=smoking room
cortina de fumaça=smoking screen
esfumaçado=smoky
esfumaçados=smoky
fumarento=smoky
esfumaçadas=smoky
ardem=smolder
derreter=smolt
fundir=smolt
lisos=smooth
suavizar=smooth
aplanar=smooth
lisa=smooth
lisas=smooth
alisar=smooth
alise=smooth
liso=smooth
suave=smooth
acabamento liso=smooth finish
falastrão=smooth talker
acabamento suave=smooth working
suavizada=smoothed
alisou=smoothed
suavizadas=smoothed
alisado=smoothened
mais suave=smoother
alisadoras=smoothers
batidos=smoothies
suavizando=smoothing out
alisa=smooths
sufocando=smothering
sufoca=smothers
abafa=smothers
sms=sms
borrar=smudge
cascão=smudge
presunçoso=smug
garrido=smug
contrabandeou=smuggled
contrabandistas=smugglers
contrabando=smuggling
contrabandeados=smugled
contrabandeado=smugled
contrabandeada=smugled
lanche=snack
merendas=snacking
evitas=snacking
petiscos=snacks
salgadinhos=snacks
lanches=snacks
guloseimas=snacks
doces e salgadinhos=snacks
docinhos=snacks
salgadinhos e doces=snacks
salgado=snacks
empecilhos=snags
caracol=snail
caramujos=snails
caracóis=snails
serpente=snake
cobra=snake
cobras=snakes
perder a linha=snap
surtei=snap
estalo=snap
eleição fora de época=snap election
anel retentor=snap ring
interruptor de mola=snap switch
surtou=snapped
abocanhou=snapped up
apoderam=snaps
instantâneo=snapshot
enlaçados=snared
rosnado=snarl
rosna=snarling
rosnando=snarling
arrebatar=snatch
agarrar=snatch
patesca=snatch block
fazê-los sumir do mapa=snatch them always
arrebatou=snatched
arrebatado=snatched up
arrebata=snatches
entravam escondido=sneak
entrar escondido=sneak
esgueirar-se=sneak
esgueirar=sneak
esgueirado=sneaked
sapatilha=sneaker
ténis=sneakers
sorrateiramente=sneakily
esgueirando=sneaking around
sorrateiro=sneaky
sorrateira=sneaky
escarneceu=sneered
zombou=sneered
espirro=sneeze
espirrasse=sneezed
espirra=sneezed
espirrou=sneezed
espirra=sneezes
espirros=sneezing
farejar=sniff
farejou=sniffed
cheirar=sniffing
fareja=sniffing
fungada=sniffle
fungou=sniffled
fungadas=sniffles
válvula de aspiração de ar=snifter valve
tesourada=snip
recorte=snip
corta com bisel=snip
maldisposto=snippy
dedo-duro=snitch
cagueta=snitch
dedo duro=snitch
pomo=snitch
dedurar=snitch on
delatores=snitches
x9 morre cedo=snitches get stitches
caguetas=snitchs
dedo duros=snitchs
snob=snob
bisbilhotar=snoop
bisbilhotado=snooped
bisbilhotou=snooped
bisbilhoteiro=snooper
bisbilhoteiros=snoopers
roncar=snore
ressonar=snore
ressono=snore
roncador=snorer
ronca=snores
ronco=snoring
bufar=snort
bufido=snort
resfolegar=snort
cherairar=snorting
bufa=snorts
ranho=snot
tromba=snout
focinho=snout
neve=snow
neves=snow
virando uma bola de neve=snowballing
máquina de remover a neve=snowblower
nevando=snowing
nevado=snowy
arrebitado=snub
rapé=snuff
fungar=snuffle
fungando=snuffling
ajuste justo=snug fit
afagos=snuggles
daí=so
tão=so
dai=so
então=so
pra caramba=so bad
por enquanto tudo bem=so far, so good
até aqui tudo bem=so far, so good
é o que parece=so it seems
até mais=so long
tanto quanto=so much
tanta=so much
tanto=so much
parece que o negócia _____ já era=so much for
um prazo muito grande=so much of a window
um prazo meio apertado=so much of a window
melhor ainda=so much the better
e assim por diante=so on and so forth
acabado=so over
acabada=so over
acabados=so over
acabadas=so over
assim diz=so say
embeba=soak
encharcar=soak
embebida=soaked
embebidos=soaked
encharcado=soaked
embebe=soaking
embebendo=soaking
poço de reaquecimento=soaking pit
encharcada=soaking wet
fulano=so-and-so
fulana=so-and-so
sabonete=soap
sabão=soap
saboneteira=soap dish
novela=soap opera
novelas=soap operas
palanque=soapbox
sabões=soaps
ensaboadas=soapy
soares=soares
sóbria=sobber
sóbrio=sobber
soluçando=sobbing
sóbrio=sober
sóbria=sober
sobral=sobral
sobrante=sobrante
soluça=sobs
soca=soca
supostos=so-called
suposto=so-called
futebol=soccer
social=social
sociais=social
contribuição social - cs=social contribuition
fundo de desenvolvimento social - fds=social development fund
programas habitacionais=social housing
seguro social=social insurance
pis/pasep=social integration program
paisagem social=social landscape
cenário social=social landscape
contexto social=social landscape
certidão negativa de débito - cnd=social securities contributions
previdência social=social security
seguro social=social security
contribuição para a previdência social=social security contribution
serviço social da indústria - sesi=social service for industry
serviço social do comércio - sesc=social service for trade
bem-estar social=social welfare
socialismo=socialism
gregarismo=sociality
socialmente conciente=sociality aware
socialização=socialization
socializar=socialize
socializa=socializes
socializando=socializing
socializam=socializing
socializante=socializing
socialmente=socially
society=society
sociedade=society
sociologia=sociology
meia=sock
palmilha=sock
bocal=socket
soquete=socket
tomada=socket
tomada de soquete=socket outlet
chave de caixa=socket wrench
sockets=sockets
meias=socks
sócrates=socrates
refrigerante=soda
soda caustica=soda
sodomita=sodomite
sodomia=sodomy
sofá-cama=sofa bed
intradorso=soffit
molenga=soft
macios=soft
suave=soft
macio=soft
mole=soft
moles=soft
refrigerantes=soft drinks
ferro doce=soft iron
ferro macio=soft iron
fraquinho=soft spot
aço doce=soft steel
madeira macia=soft wood
amenizar=soften
abrandar=soften
amolecer=soften
amolecida=softened
amaciadas=softened
amaciada=softened
suavizadores=softeners
suavizando=softening
amolecimento=softening
amaciando=softening
amolecendo=softening
maciez=softness
macieza=softness
software=software
empapado=soggy
encharcados=soggy
solos=soil
pedológicas=soil
tubo de despejo=soil pipe
tubo de despejos=soil pipe
rede de águas servidas=soil piping system
enxovalhado=soiled
sarau=soiree
tesoura=soissors
peregrinado=sojourners
solar=solar
solares=solar
vendidos=sold
vendidas=sold
vendia=sold
venderam=sold
vendiam=sold
vendido=sold
vendeu=sold
vendida=sold
alienou=sold
esgotadoivendido=sold out
vendidoiesgotado=sold out
esgotados=sold out
esgotaram=sold out
solda=solder
ferro de soldar=soldering iron
soldado=soldier
batente=sole
soleira=sole
sola=sole
linguado=sole
agente exclusivo=sole agent
solenóide=solenoid
válvula solenóide=solenoid valve
solfejo=solfa
solicitação=solicitation
procurador=solicitor
solicitador=solicitor
sólidos=solid
inteiriço=solid
solido=solid
sólida=solid
sólido=solid
pra valer=solid
favor=solid
firme=solid
maçico=solid
acabamento rígido=solid coupling
injeção sólida=solid injection
solidário=solidarity
solidários=solidarity
solidariedade=solidarity
solidificação=solidification
solidificados=solidified
solidificaram=solidified
solidificado=solidified
solidificada=solidified
solidificadas=solidified
solidificar=solidify
solidificando=solidifying
solidez=solidity
solista=soloist
solistas=soloists
salomão=solomon
solubilidades=solubilities
solubilidade=solubility
solubilização=solubilization
solúveis=soluble
solúvel=soluble
solução=solution
resolver na porrada=solution to everything is beatfi
soluções=solutions
resolúvel=solvable
solucionar=solve
solve=solve
resolver=solve
resol=solve
resolvem=solve
resolverá=solve
resolvê-lo=solve it
resolvê-los=solve them
solucionou=solved
resolvidos=solved
solucionado=solved
solvência=solvency
solvente=solvent
resolve=solves
somália=somalia
somali=somalian
somáticos=somatic
somáticas=somatic
somático=somatic
somática=somatic
sombreiro=sombreiro
umas=some
uns=some
algumas=some
alguns=some
algum=some
alguma=some
um tanto quanto um=some
um trabalhão=some doing
algum outro dia=some other time
fica pra próxima=some other time
alguém=someone
somes=somes
algo=something
belezinha=something else
havia algo de estranho=something was up
algures=somewhere
de alguma forma=somewhow
sonolência=somnolence
filho=son
sonar=sonar
sonata=sonata
canção=song
canções=songs
sónia=sónia
sónico=sonic
soneto=sonnet
sonetos=sonnets
filhinho=sonny
sonoridade=sonority
sonoro=sonorous
sonso=sonso
logo=soon
daqui a pouco=soon enough
fuligem=soot
aparelho de ramonagem=soot blower
acalmou=soothed
acalma=soothed
acalmado=soothed
acalmada=soothed
acalma=soothes
calmantes=soothing
calmante=soothing
adivinho=soothsayer
sofisticar=sophisticate
sofismar=sophisticate
sofisticado=sophisticated
refinamento=sophistication
sofisticação=sophistication
sofisma=sophistry
sofismas=sophistry
segundanista=sophomore
ensopada=sopping
sopra=sopra
sorvido=sorbed
feiticeiro=sorcerer
bruxar=sorcery
sórdidas=sordid
sórdida=sordid
doloridos=sore
dolorido=sore
intensamente=sorely
entristeceu=sorrowed
entristeceram=sorrowed
tristemente=sorrowfully
lamentamos=sorry
pesarosos=sorry
lamenta=sorry
desgostoso=sorry
arrependo=sorry
arrependido=sorry
arrependeu=sorry
arrependerá=sorry
desculpem=sorry
classificá-lo=sort it
ordenável=sortable
resolvido=sorted out
sortida=sortie
saída=sortie
surtidas=sorties
sortes=sorts
sos=sos
sós=sos
fraternidade=sosority
reclamada=sought
procuradas=sought
buscadas=sought
almejado=sought
visa=sought
visou=sought
buscado=sought
procurada=sought
procurados=sought
buscou=sought
busca=sought
alma=soul
desalmada=soulless
sem alma=soulless
alma gêmea=soulmate
almas=souls
parecer=sound
som=sound
soar=sound
sadia=sound
sã=sound
sãs=sound
sonorização=sound
soam=sound
sonoras=sound
sadio=sound
sonora=sound
telefone auto-excitado=sound powered telephone
soa=sounded
soado=sounded
soou=sounded
sondador=sounder
sondagem=sounding
retumbante=sounding
soante=sounding
soando=sounding
sonda=sounding rule
quadro de sondagem=sounding board
prumo=sounding lead
máquina de sondar=sounding machine
tubo de sondagem=sounding pipe
tubo sonda=sounding pipe
sonda=sounding rod
à prova de som=soundproof
insonorizados=soundproofed
insonorizada=soundproofed
sons=sounds
soa=sounds
parece certo=sounds about right
por aí=sounds about right
parece ok=sounds about right
parece justo=sounds about right
tá bom pra você=sounds good to you
sopa=soup
sopas=soups
ácida=sour
ácidas=sour
azedo=sour
azedar=sour
ginjas=sour cherries
fonte=source
manancial=source
origem=source
nascente=source
documento-fonteidocumento de origem=source document
fonte de energia para comunicação=source for communication
instalação da fonte=source installation
fonte de fundos=source of funds
fontes=sources
soure=soure
azedou=soured
azedado=soured
azedaram=soured
azeda=sours
acidifica=sours
sul=south
mercado do cone sul - mercosul=south cone market - mercosur
sul-coreano=south korean
sul-coreanos=south korean
sudeste=southeast
meridional=southern
austral=southern
sulistas=southerners
sudoeste=south-west
recordações=souvenirs
capa de chu=souwester
suesto=souwester
soberano=sovereign
soberanos=sovereign
risco de soberania=sovereign risk
soberania=sovereignty
soviético=soviet
semeia=sow
semeiam=sow
semear=sow
lingote=sow
semeador=sower
semeando=sowing
sementeira=sowing
soja=soy
spa=spa
termas=spa
espaciais=space
espaço=space
periodo=space
espaço-tempo=space time
espaçadas=spaced
espaçados=spaced
espaçada=spaced
calço=spacer
espaços=spaces
espaçar=spacing
espaçamento=spacing
afastamentos=spacings
espaçoso=spacious
espaçosos=spacious
espaçosa=spacious
espaçosas=spacious
espadas=spade
leme suspenso=spade rudder
macarrão=spaghetti
espanha=spain
lascar=spall
escamação=spalling
período=spam
periodo=span
distância entre apoios=span
espaçamento=span
vão=span
palmo=span
espanhola=spanish
espanhol=spanish
espanholas=spanish
espanque=spank
palmada=spanking
palmadas=spankings
chave de porcas=spanner
verga, retranca=spar
vergar=spar
engrenagem de dentes retos=spar gear
spardeck=spardeck
sobresselentes=spare
sobressalente=spare
poupamos=spare
avulsa=spare
poupar=spare
âncora de proa sobressalente=spare bower anchor
âncora sobressalente=spare bower anchor
peças de reposição=spare parts
peças sobressalentes=spare parts
caixa de sobressalentes=spare parts box
compartimento vago=spare room
tempo livre=spare time
hora livre=spare time
trabalho em horas de folga=spare time work
poupado=spared
poupada=spared
poupado=sparing
parcamente=sparingly
atiçar=spark
centelha, faisca=spark
centelha=spark
chispa=spark
faísca=spark
fagulha=spark
vela (motor explosão)=spark plug
chape o coco=spark up a joint
se droge=spark up a joint
mande ver=spark up a joint
manda ver=spark up a joint
atiçou=sparked
aguçou=sparked
motivado=sparked
provocado=sparked
cintilante=sparkling
espumantes=sparkling
espumante=sparkling wine
sarretas=sparring
pardal=sparrow
espaçado=sparse
esparsa=sparse
esparsamente=sparsely
espartano=spartan
espartanos=spartans
espasmo=spasm
espasmódica=spasmodic
espasmódico=spasmodic
espasmos=spasms
cuspiu=spat
cuspido=spat
ovas=spat
cuspia=spat
cuspiam=spat
cuspi=spat
cuspidas=spat
espacial=spatial
questiúnculas=spats
respingar=spattering
desovam=spawn
desovar=spawn
desovado=spawned
deso=spawning
desovas=spawns
resistência de aquecimento=speace heater
falar=speak
falam=speak
falaria=speak
fale=speak
oradora=speaker
falante=speaker
alto-falante=speaker
presidente da camera dos deputados=speaker of the lower house of pa
presidente do senado=speaker of the lower house of pa
viva voz=speaker phone
falantes=speakers
altifalantes=speakers
palestrantes=speakers
falando=speaking
fala=speaks
diz muito=speaks volumes
solda de costura=speam weld
lança=spear
lanceada=speared
lanceado=speared
lanceando=spearing
lanças=spears
especial=special
especiais=special
depósitos especiais=special deposits
direitos especiais de saques - sdr=special drawing rights - sdr
special environment secretariat=
relatórios para fins especiais=special purpose reports
especialista=specialist
especialização=specialization
especializações=specializations
especializam=specialize
especializar=specialize
especializada=specialized
especializados=specialized
especializadas=specialized
especializa=specializes
especialidades=specialties
especialidade=specialty
especiação=speciation
espécies=species
espécie=species
específica=specific
especifico=specific
específico=specific
específicas=specific
especifica=specific
específicos=specific
custo específico=specific cost
densidade=specific gravity
especificamente=specifically
especificação=specification
especificações=specifications
especificidades=specificities
especificidade=specificity
especificados=specified
especificada=specified
especificadas=specified
seguro de perigo específico=specified peril insurance
especificam=specify
especificarão=specify
especifique=specify
especificando=specifying
especificador=specifying
espécimeiexemplar=specimen
espécime=specimen
espécimen=specimen
espécimes=specimens
pinta=speck
cisco=speck
salpicar=speckle
salpicada=speckled
especificações=specs
flange ocular=spectacle flange
estrutura de popa de navios de 2hélices=spectacle frame
espectacular=spectacular
espectrais=spectral
espectrografia=spectrographic
espectrometria=spectrometry
espectroscópio=spectroscope
espectro=spectrum
espectros=spectrums
especulares=specular
especular=speculate
especulado=speculated
especulando=speculating
especulações=speculation
especulação=speculation
especulativas=speculative
especulativos=speculative
especulativo=speculative
especulati=speculative
discurso=speech
palestras=speeches
discursos=speeches
emudecidos=speechless
excesso de velocidade=speed
velocidade=speed
rapidez=speed
caixa de mudanças=speed box
lombada=speed bump
regulação de velocidade=speed droop
velocímetro=speed meter
acelerar=speed up
acelerando=speeding up
acelera=speeds up
acelerar=speed-up
célere=speedy
espeleologia=speleology
feitiço=spell
soletrar=spell
periodo=spell
soletrou=spelled
soletrando=spelling
soletração=spelling
ortografia=spelling
soletra=spells
feitiços=spells
soletrado=spelt
soletradas=spelt
spencer=spencer
desenbolsar=spend
gastar=spend
gastam=spend
despender=spend
gastadora=spender
gastadores=spenders
gasto=spending
gasta=spends
perdulário=spendthrift
passar=spent
gasto=spent
despendido=spent
gastou=spent
gastado=spent
ficou muito tempo sem=spent a long time without
esperma=sperm
espermatozóides=sperm
cachalote=sperm
espermatozóide=spermatozoon
vomite=spew
vomitam=spew
esférico=spherical
esferoidal=spheroidal
esfinge=sphinx
especiarias=spice
condimentos=spice
especiaria=spice
apimentar=spice things up
apimentar=spice up
temperou=spiced
temperada=spiced
temperos=spices
temperando=spicing
apimentado=spicy
picantes=spicy
condimentados=spicy
condimentado=spicy
picante=spicy
condimentada=spicy
condimentadas=spicy
armação=spider
pé-de-galinha=spider
aranha=spider
aranhiços=spider mites
sair do controle=spider out of control
aranhas=spiders
araneiforme=spidery
aranhiço=spidey
espiona=spied
espionado=spied
espionada=spied on
espiões=spies
espiona=spies on
batoque=spigot
carretel=spigot
espiga=spigot
espigão=spike
espicha=spike
cravada=spiked
cravadas=spiked
cravado=spiked
espetados=spiky
espetado=spiky
derramamento=spillage
derramada=spilled
entregado o jogo=spilled the beans
transbordamentos=spillovers
derramamentos=spills
derrames=spills
vertedouro=spillway
derramados=spilt
giro=spin
spin=spin
girar=spin
espinafre=spinach
espinal=spinal
espinhal=spinal
fuso=spindle
eixo=spindle
haste=spindle
fusos=spindles
espinha=spine
fiação=spinning
segregação parcial de sociedade=spin-off
solteirona=spinster
espiráculo=spiracle
espiráculos=spiracles
sair do controle=spiral
espiral=spiral
mola em espiral=spiral spring
espirais=spirals
espírito=spirit
espiritismo=spiritism
espirita=spiritist
aguardentes=spirits
espíritos=spirits
espiritual=spiritual
espiritualista=spiritualist
espíritas=spiritualists
cuspa=spit
cuspir=spit
espeto=spit
cuspe=spit
ponha pra pora=spit it
maldoso=spiteful
malévolo=spiteful
cospe=spits
cuspida=spitted
escarrado=spitting
cuspindo=spitting
respingo=splash
salpico=splash
borrifar=splash
salpicar=splash
esbanjou=splash out
torrou=splash out
motor a prova de respingo=splash proof motor
espirrado=splashed
à prova de salpicos=splashproof
espirrando=splattering
afunilar=splay
esparramada=splayed
esparramados=splayed
baço=spleen
baços=spleens
esplêndido=splendid
esplêndidas=splendid
esplendor=splendor
esplendores=splendours
emenda (de cabos)=splice
junta de união=splice
emendados=spliced
chaveta=spline
estria=spline
talisca=spline
virote=spline
chavetas=splines
lasca=splinter
estilhaçar=splinter
estilhaço=splinter
cavaco=splinter
estilhaçou=splintered
estilhaçada=splintered
estilhaçado=splintered
estilhaçando=splintering
lascando=splintering
racha=split
fender=split
cindido=split
dividido=split
rachadas=split
divisão=split
aberto=split
separado=split
contra-pino=split cotter pin
cisão parcial=split-off
cisão total=split-up
dala=spoat
tubo de descarga=spoat
mimá-lo=spoil you
mimada=spoiled
estragada=spoiled
estragaram=spoiled
estragados=spoiled
estragou=spoiled
despojos=spoils
estraga=spoils
espólios=spoils
falaram=spoke
fala=spoke
falou=spoke
falavam=spoke
faladas=spoken
falada=spoken
falado=spoken
falara=spoken
falei=spoken
porta-voz=spokesman
espoliação=spoliation
esponja=sponge
patrocinador=sponsor
patrocianador=sponsor
patrocinado=sponsored
patrocinados=sponsored
patrocinadas=sponsored
patrocinou=sponsored
patrocinaram=sponsored
patrocinada=sponsored
patrocinando=sponsoring
patrocínio=sponsorship
espontaneidade=spontaneity
espontânea=spontaneous
espontâneas=spontaneous
espontâneo=spontaneous
espontaneamente=spontaneously
assustando=spooking
assustador=spooky
bobina=spool
carretel=spool
colher=spoon
colherada=spoonful
colheres=spoons
escora=spor
travessa=spor
esporadicamente=sporadically
esporos=spore
esporo=spore
desporto=sport
ostentados=sported
ostentavam=sported
ostentou=sported
galhofeiro=sportful
ostentando=sporting
desporti=sports
ostentam=sports
desportivos=sports
ostenta=sports
desportos=sports
desportivo=sports
desportivas=sports
desportivismo=sportsmanship
desportistas=sportspeople
ponto=spot
mancham=spot
mancha=spot
contrato à vista=spot contract
me ajudar com=spot me
me ajudar=spot me
taxa à vista=spot rate
venda para entrega imediata=spot sale
transações a vista=spot transactions
solda de entalhe=spot weld
solda por pontos=spot weld
holofotes=spotlight
holofote=spotlight
mancharam=spotted
manchado=spotted
manchada=spotted
manchados=spotted
manchou=spotted
avistou=spotted
notar=spotting
perceber=spotting
manchas de sangue=spotting
ajudando=spotting
cônjuge=spouse
cônjugue=spouse
cônjuges=spouses
jorrado=spouted
jorrando=spouting
borbotando=spouting
localizou=sppoted
entorse=sprain
alastro=sprawl
alastrando=sprawling
espreguiça=sprawls
alastra=sprawls
borrifo=spray
salpico=spray
pulverizar=spray
spray=spray
pulverizador=spray
bico de pulverizador=spray tip
válvula de injeção por borrifo=spray valve
pulverizada=sprayed
pulverizados=sprayed
borrifadas=sprayed
pulverizador=sprayer plate
espalhar=spread
propagaraam=spread
propagam=spread
espalhada=spread
espalhou=spread
d=spread
divulgador=spreader
propagando=spreading
espalhamento=spreading
propagarem=spreading
espalhando=spreading out
espalha=spreads
propagações=spreads
farra=spree
mola=spring
primavera=spring
primaveris=spring
mancal intermediário=spring bearing
formador de molas=spring bender
caixa de mola=spring box
compasso de ponta com mola=spring divider
lâmina de mola=spring leaf
brota=springs
nascentes=springs
molas=springs
borrifar=sprinkle
polvilhado=sprinkled
polvilhada=sprinkled
borrifador=sprinkler
seguro contra danos de "sprinklers"=sprinkler damage insurance
polvilha=sprinkles
polvilham=sprinkles
válvula do sistema de borrifo=sprinkling valve
arrancada=sprint
velocista=sprinter
borrifada=spritz
engrenagem para corrente=sprocket
corrente de engrenagem=sprocket chain
brotam=sprout
brotar=sprout
grelo=sprout
brotou=sprouted
brotavam=sprouted
fiado=spun
espora=spur
aguilhão=spur
esporão=spur
espúrio=spurious
espúrios=spurious
espúria=spurious
espúrias=spurious
esporas=spurs
jorra=spurted
roda dentada=spurwheel
crepitar=sputter
escarro=sputum
espião=spy
espia=spy
espio=spy
espionar=spy on
espiando=spying
espionando=spying on
sql=sql
querelas=squabbles
esquadrão=squad
esquadra=squad
plantel=squad
berros=squalling
miséria=squalor
sordidez=squalor
escamosa=squamous
praça=square
quadrados=square
quadradas=square
quadrada=square
quadrado=square
posição "casada"=square
vergalhão quadrado=square bar
corpo paralelo do navio=square body
escotilha quadrada=square hatchway
vergalhão quadrado=square iron
metro quadrado=square meter
esquadrado=squared
esquadrou=squared
esquadradas=squared
quadradinhos=squares
esquadrando=squaring
esquadrar=squaring
espremidas=squashed
esborrachado=squashed
achatando=squashing
agache=squat
agachamento=squat
agachar=squat
agacho=squats
cócoras=squatting
ocupando=squatting
grasnaram=squawked
chiados=squeaks
espremer=squeeze
esprema=squeeze
apertão=squeeze
exprimir=squeeze
apertoiapuro=squeeze
espremido=squeezed
squized=squeezed
espremida=squeezed
espremiam=squeezed
espremedor=squeezer
espremendo=squeezing
espreme=squeezing
espremem=squeezing
lulas=squid
lula=squid
embaralhada=squiggly
estrabismo=squint
escudeiro=squire
escudeiros=squires
fidalgotes=squires
esquilo=squirrel
gaiola de esquilo (motor elétrico)=squirrel cage
motor gaiola de esquilo=squirrel cage motor
esquilos=squirrels
bisnaga=squirt
esguicho=squirt
esguichos=squirts
esguicha=squirts
renda de segurança complementar=ssi (supplemental security incom
facada=stab
punhalada=stab
punhaladas=stab wounds
esfaqueado=stabbed
apunhalado=stabbed
esfaqueadas=stabbed
esfaqueamento=stabbing
apunhalando=stabbing
estabilidade=stability
estabilização=stabilization
estabilizar=stabilize
estabilizada=stabilized
estabilizou=stabilized
estabilizaram=stabilized
estabilizado=stabilized
estabilizadas=stabilized
estabilizador=stabilizer
estabiliza=stabilizes
cocheira=stable
estáveis=stable
estável=stable
cavalariça=stable
estábulo=stable
estrebaria=stable
estavelmente=stably
chaminé=stack
empilhar=stack up
empilháveis=stackable
empilhados=stacked
empilhou=stacked
empilharam=stacked
empilhadas=stacked
empilhada=stacked
empilhador=stacker
empilhadoras=stackers
empilhando=stacking
empilhamento=stacking
empilha=stacking
pilhas=stacks
estádio=stadium
estádios=stadiums
cajado=staff
equipe=staff
estado-maior=staff
pau de bandeira=staff
bordão=staff
staff=staff
assistente de auditoria=staff accountanti audit assistan
aperfeiçoamento de pessoal=staff development
membro da equipe=staff member
redução de pessoal=staff reduction
dotação de pessoal=staffing
estágio=stage
prancha de andaime=stage
palco=stage
etapa=stage
encenado=staged
encenada=staged
encenadas=staged
estágios=stages
estagflação=stagflation
escalonamento=stagger
desconcertamos=stagger
cambaleio=stagger
escalonar=stagger
escalonados=staggered
escalonada=staggered
escalonadas=staggered
escalonado=staggered
desconcertando=staggering
cambaleia=staggers
coraliforme=staghorn
encenação=staging
estagnados=stagnant
estagnada=stagnant
estagnado=stagnant
estagnadas=stagnant
estagnante=stagnant
estagnou=stagnated
estagnação=stagnation
manchar=stain
manchadas=stained
coradas=stained
corados=stained
tingido=stained
vitral=stained glass
vitrais=stained glass
sujo de=stained with
inoxidável=stainless
inoxidáveis=stainless
inox=stainless
aço inoxidável=stainless steel
manchas=stains
escadaria=staircase
escadas=stairs
escada=stairway
escadarias=stairways
o que está em jogo=stakes
estacando=staking
impasse=stalemate
talo=stalk
caule=stalk
perseguidores=stalkers
talos=stalks
garanhão=stallion
bancas=stalls
gaguejo=stammer
gaguejou=stammered
gaguejado=stammered
gagueja=stammered
balbuciante=stammering
selo=stamp
carimbo=stamp
carimbar=stamp
carimbe=stamp
carimbada=stamped
carimbadas=stamped
estampada=stamped
carimbados=stamped
carimbado=stamped
debandada=stampede
estampagem=stamping
carimbando=stamping
britamentos=stampings
estampadas=stampings
selos=stamps
carimba=stamps
postura=stance
posicionando=stance
posicionamento=stance
estancar=stanch
balaustre=stanchion
pé de carneiro=stanchion
escora=stanchion
tolerar=stand
base=stand
pedestal=stand
suporto=stand
aguento=stand
mesinha=stand
sobressaem=stand
bancada=stand
estivermos diante=stand before
estiver diante=stand before
defendemos=stand by
defendo minha posição=stand by it
cruzarem o nosso caminho=stand in your way
aguenta=stand it
suportá-lo=stand it
me dá um bolo=stand me up
dá o cano=stand me up
fura comigo=stand me up
se destaca=stand out
se sobressaí=stand out
ser julgado=stand trial
ser julgada=stand trial
fique de pé=stand up
se levante=stand up
padrão=standard
norma=standard
normalizadas=standard
standard=standard
tradicional=standard
unidade padrão de capital - upc=standard capital unit - upc
cronômetro padrão=standard chronometer
agulha padrão=standard compass
custo padrão=standard cost
método de custo padrão=standard cost method
desvio padrão=standard deviation
erro padrão=standard error
agulha magnética padrão=standard magnetic compass
padrão de vida=standard of living
tempo padrão=standard preparation hours
preço=standard price
taxa padrão=standard rate
tempo padrão=standard time
porta-estandarte=standard-bearer
estandardizada=standardised
padronização=standardization
estandardização=standardization
uniformização=standardization
padronizações=standardizations
uniformizar=standardize
estandardizar=standardize
padronizar=standardize
estandardizadas=standardized
padronizados=standardized
padronizada=standardized
padronizado=standardized
padronizadas=standardized
apólice padronizada=standardized policy
padronizando=standardizing
quantidade padrão de lote=standard-run quantity
padrões=standards
normas=standards
de reser=stand-by
equipamento auxiliar=standby equipment
carta de comprometimento de crédito=standby letter of credit
bomba de reser=stand-by pump
dados permanentes=standing data
ordem permanente=standing order
aparelho fixo=standing rigging
distante=standoffish
stands=stands
arquibancadas=stands
sobressai=stands
pausa=standstill
imobilização=standstill
paralisação=standstill
picou=stang
fedia=stank
cheiravam=stank
fedeu=stank
estrofe=stanza
fivela=staple
grampo=staple
ilhó=staple
pregador de papel=staple
agrafados=stapled
estrela=star
estrelar=star
estibordo=starboard
boreste=starboard
fécula=starch
amido=starch
estrelato=stardom
fitar=stare
encarar=stare at
pasmado=staring
austeros=stark
estrelinha=starlet
estorninho=starling
protagonizou=starred
estrelou=starred
estrelado=starry
estrelados=starry
estrelada=starry
estrelas=stars
astros=stars
partida=start
inicie=start
inicio=start
comecem=start
iniciar=start
começam=start
largada=start
comece=start
arranque=start
começaria=start
início=start
começaria=start
partir=start
botão de partida=start botton
começar com=start off
sinal de partida (de máquinas)=start signal (engine)
começara=start to
começará=start to
início das atividades=start up
dar início ao trabalho=start work
darem início aos trabalho=start work
iniciados=started
começou=started
comecei=started
começa=started
começada=started
começado=started
iniciada=started
agradecidas=started
aparelho de partida=starter
demarrador=starter
arrancadores=starters
fundando=starting
começando=starting
iniciando=starting
ar de partida=starting air
resistência de partida=starting resistor
dar partida=starting up
começos=starts
inicialização=startup
custo inicial=start-up cost
fome=starvation
famintos=starving
estatais=state
estadual=state
estaduais=state
estado=state
quadro=state
tribunal de contas do estado=state audit court
deputado=state deputy
deputada=state deputy
palácio da câmara estadual=state house
seguro de estado=state insurance
deputado=state legislator
deputada=state legislator
deputados=state legislators
deputadas=state legislators
quadro de saude=state of health
de ponta=state of the art
deputada=state representative
deputado=state representative
camarote de passageiros=state room
salão=state room
afirmado=stated
relatado=stated
especificado=stated
declarou=stated
afirmei=stated
declarei=stated
taxa de juros fixada=stated interest rate
valor declarado=stated value
assessoria estratégica=stategic advisory services
apátridas=stateless
apátrida=statelessness
esplêndidos=stately
declaração=statement
afirmação=statement
demonstração dos fluxos de caixa=statement of cash flows
demonstração de lucros=statement of earnings
demonstração de lucros acumulados=statement of retained earnings
demonstrativos=statements
afirmações=statements
declarações=statements
enunciados=statements
banco estatal=state-owned
empresa estatal=state-owned company
economia estatizada=state-owned economy
declara=states
enuncia=states
estados=states
estadista=statesman
estático=static
estática=static
estáticas=static
estáticos=static
economia estática=static economy
declarando=stating
afirmando=stating
baliza (plano de linhas)=station
estação=station
posto=station
emissora=station
estacionário=stationary
estacionários=stationary
estacionárias=stationary
papelaria=stationary store
papelarias=stationers
papelaria=stationery
estatismo=statism
estatística=statistic
estatístico=statistical
análise estatística=statistical analysis
prêmio estatístico=statistical premium
amostragem estatística=statistical sampling
estatisticamente=statistically
estaticista=statistician
estatísticas=statistics
estator=stator
estátuas=statuary
estátua=statue
status=status
posição=status
situação=status
estatuto=statute
prazo de prescrição=statute of limitations
estatutos=statutes
estatutário=statutory
estatutárias=statutory
estatutária=statutory
auditoria obrigatória=statutory audit
limitações estatutárias=statutory limitations
dispositivos estatutários=statutory provisions
reserva legal=statutory reserve
ferrenho=staunch
acérrimo=staunch
postergado=stay
fique=stay
fiquem=stay
se arrastar=to drag on
acordo=settlement
no exterior=abroad
cria=offspring
votos=ballots
você ficou sem chão=cut the ground from under your feet
como se o chão tivesse desmorado=cut the ground from under your feet
matar=to slot
cair=to tumble
abala minimamente=dent
assim que ver ela=on sight
assim que ver ele=on sight
assim que ver elas=on sight
assim que ver eles=on sight
saudado=hailed
uso generalizado=widespread use
gambá=possum
destinado=foredoomed
gamba=possum
saudados=hailed
saudados=greeted
comerciantes=merchents
saudado=greet
estadia=stay
cego=misguided
destroçado=shattered
arriscava=risked
em alta=on the raise
quem é o culpado=who is to blame
permaneçam=stay
ficarem=stay
ficar=stay
permaneça=stay
mantenha-se=stay
ficasse=stay
fica=stay
fica=stay
ficar=stay to
permanecer=stay
estai=stay bolt
matenho distância=stay clear of it
fique parada=stay steal
fica parado=stay still
fica parada=stay still
ficar acordado até tarde=stay up late
ficou=stayed
ficando=staying
estadias=stays
estadas=stays
firme=steady
seguro=steady
luneta fixa=steady rest
firmando=steadying
bife=steak
churrascaria=steak house
roubar=steal
roubam=steal
roubo=steal
roubando=stealing
roubavam=stealing
rouba=steals
furtivos=stealthy
furti=stealthy
furtivo=stealthy
vapor=steam
apito a vapor e a ar=steam & air horn
defletor de vapor=steam baffle
válvula de extração de vapor=steam blow valve
cofre de vapor=steam chest
condensador de vapor=steam condenser
tubulação de vapor (cald.)=steam drum
máquina a vapor=steam engine
martelo a vapor=steam hammer
panelão a vapor=steam kettle
rede de vapor=steam line
rede de vapor principal=steam main
tubo de vapor=steam pipe
pressão de vapor=steam pressure
sauna=steam room
navio a vapor=steam ship
válvula de vapor=steam valve
apito a vapor=steam whistle
embaçado=steamed up
embaçada=steamed up
navio (a vapor)=steamer
fumegante=steamy
húmido=steamy
corcel=steed
aço=steel
siderurgia=steel mill
tubo de aço=steel pipe
chapa de aço=steel plate
tampa de chapa de aço=steel plate cover
cabo de aço=steel wire
laminação de aço=steel works
usina siderúrgica=steel works
aços=steels
férreo=steely
íngrime=steep
íngreme=steep
íngremes=steep
governar=steer
segmento de governo=steerageway
governo=steering
telégrafo do leme e de manobra=steering & docking telegraph
alarme de leme=steering alarm
barra de direção=steering bar
comissão de direçãoicomitê diretor=steering committee
máquina do leme=steering engine
compartimento da máquina do leme=steering engine room
máquina do leme=steering gear
guardropes do leme=steering rods and chains
roda do leme=steering wheel
timoneiro=steersman
estelar=stellar
estreladas=stellate
estaminal=stem
estaminais=stem
haste=stem
roda de proa=stem
célula-tronco=stem cell
células-tronco=stem cells
parte de=stem from
partir de=stem from
provindo=stemmed
caules=stems
degrau=step
passo=step
abrir caminho=step aside
abrão caminho=step aside
afata-se=step away
passo a passo=step by step
controlador de pontes=step controller
descer=step down
sair da=step out of
vir a público=step up
se impor=step up
enteada=stepdaughter
padrasto=stepfather
estêvão=stephen
madrasta=stepmother
estepe=steppe
pisado=stepped
pisadas=stepped
pisados=stepped
pisada=stepped
pisou=stepped
interveio=stepped in
estepes=steppes
pisa=steps
etapas=steps
passos=steps
enteado=stepson
compassado=stepwise
estereofónico=stereo
aparelhagens=stereos
estereotipar=stereotype
estereótipos=stereotypes
estereotipia=stereotyping
esterilizada=sterile
estéreis=sterile
estéril=sterile
esterilidade=sterility
laqueadura de trompas=sterilization
esterilização=sterilization
esterilizar=sterilize
esterilizado=sterilized
esterilizador=sterilizer
esterlino=sterling
esterlina=sterling
stern=stern
popa=stern
construção da popa=stern construction
cadaste=stern frame
luz de popa=stern lamp
luz de popa=stern light
mais a ré=stern most
cadaste=stern post
tubo telescópico=stern tube
eixo propulsor=sternshaft
esterno=sternum
marcha a ré=sternway
esteróides=steroids
estetoscópio=stethoscope
dispenseiro=steward
taifeiro=steward
mordomia=stewardship
mordomias=stewardships
estufado=stewed
caldeiradas=stews
guisados=stews
ensopados=stews
pegavam=stick
espetar=stick
bastão=stick
vara=stick
cumpri=stick
enfiar=stick
enfie=stick
pau=stick
entrar=stick
ficar=stick
cola=stick
grimpar=stick
põe pra fora=stick out
ponha pra fora=stick out
chamo a atenção=stick out a sore sore thumb
chamar a atenção=stick out a sore sore thumb
se atenha=stick to
cumpri-lo=stick to it
ficar junto=stick together
grudadas=stick together
autocolante=sticker
adesivos=stickers
autocolantes=stickers
pegajosidade=stickiness
aderindo=sticking
adere=sticking
degola=sticking
furando=sticking
mantém-se ao lado=sticking by
ficando ao lado=sticking by
paus=sticks
varas=sticks
manípulos=sticks
fica na cabeça=sticks in your head
gruda na cabeça=sticks in your head
defende=sticks up for
pegajosas=sticky
pegajoso=sticky
rígido=stiff
prumo=stiffener
reforço=stiffener
endurecendo=stiffening
endureça=stiffens
aguerrida=stiffer
rigidez=stiffness
sufocante=stifling
estigmatizado=stigmatized
estiletes=stilettos
ainda=still
sem gás=still
ainda tá de pé=still on
água sem gás=still water
águas tranquilas=still water
natimorto=stillborn
acalmando=stilling
alambiques=stills
sossegadamente=stilly
pernilongo=stilt
empolado=stilted
estimulante=stimulant
estimulantes=stimulants
estimulam=stimulate
estimule=stimulate
estimulada=stimulated
estimuladas=stimulated
estimulou=stimulated
estimulados=stimulated
estimulado=stimulated
estimula=stimulates
estimulando=stimulating
estimulação=stimulation
estimulador=stimulatory
estimuladores=stimulatory
estimuladora=stimulatory
estímulos=stimuli
estímulo=stimulu
estimulos=stimulus
estímulos=stimulus
estímulo=stimulus
picam=sting
ferroada=sting
picar=sting
ferrão=sting
picada=sting
pungentes=stinging
mesquinhos=stingy
feder=stink
fedendo=stinking
tresanda=stinks
fedores=stinks
fedidos=stinky
chulé=stinky feet
periodo=stint
estipulado=stipulated
estipulada=stipulated
estipulação=stipulation
estipula=stipule
rebuliço=stir
mexer-se=stir
atiçar=stir
celeuma=stir
agitar as coisas=stir things up
acirrar os ânimos=stir up the mood
mexida=stirred
mexido=stirred
estribo=stirrup
costurar=stitch
cosida=stitched
cosidos=stitched
costurou=stitched
costurada=stitched
costureiro=stitcher
pontos=stitches
costuram=stitches
purgador de vapor=stoam trap
estocástica=stochastic
estocásticas=stochastic
estocásticos=stochastic
ação=stock
estoque=stock
haste=stock
estocar=stock
amortização de ações=stock amortization
certificado de açõesicautela de ações=stock certificate
bonificação em ações=stock dividend
bolsa de valores=stock exchange
emissão de ações=stock issue
mercado acionárioimercado de ações=stock market
opção de compra de ações=stock option
registro de estoques=stock record
resgate de ações=stock redemption
registro de ações=stock register
preferência na subscrição de ações=stock subscription rights
contagem de estoques=stock taking
bônus de emissão=stock warrant
estacada=stockade
estocado=stocked
estocados=stocked
acionista=stockholder
patrimônio líquido dos acionistas=stockholders' equity
assembléia de acionistas=stockholders' meeting
lotação=stocking
estocam=stocking
estocando=stocking up
sem cêpo (âncora)=stockless
âncora patente=stockless anchor
armazenar=stockpile
stocks=stocks
existências=stocks
atarracado=stocky
entroncado=stocky
encorpado=stocky
estóico=stoic
estóica=stoic
estequiometria=stoichiometry
estóicos=stoics
foguista=stoker
estola=stole
roubou=stole
roubado=stolen
roubados=stolen
impassibilidade=stolidity
estômago=stomach
estômagos=stomachs
estomatologia=stomatology
pedra=stone
britadeira=stone crusher
chapado=stoned
apedrejadas=stoned
apedrejada=stoned
apedrejados=stoned
drogado=stoner
pedras=stones
cantaria=stonework
apedrejamento=stoning
pedregoso=stony
empedernido=stony
patetas=stooges
tamborete=stool
banqueta=stool
suporte=stool
encurvado=stooping
batente=stop
stop=stop
parem=stop
parassem=stop
interrompa=stop
parada=stop
param=stop
parar=stop
deter=stop
parasse=stop
parar=stop
para de ser escroto=stop beinga jerk
botão de parada=stop botton
válvula de interceptação e retenção=stop check valve
pará-lo=stop it
pare=stop it
sinal de parada (de máquinas)=stop signal (engine)
válvula de interceptação=stop valve
cronográfo=stop watch
junta plástica=stop water
listagem de cheques sustados=stop-check list
stop-loss=stop-loss reinsurance
paralisação=stoppage
parada=stoppage
suspensão=stoppage
parado=stopped
parados=stopped
estacou=stopped
parei=stopped
parou=stopped
boça=stopper
mordente=stopper
rolha=stopper
paradas=stops
paragens=stops
stops=stops
batentes=stops
armazenáveis=storable
memorizáveis=storable
estocáveis=storable
armazenagem=storage
armazenamento=storage
bateria de acumuladores=storage battery
tanque de armazenamento=storage tank
almoxarifado=store
depósito=store
paiol=store
armazenar=store
loja=store
armazene=store
armazenou=stored
armazenados=stored
armazenado=stored
armazenadas=stored
armazenada=stored
paiol=storeroom
armazena=stores
lojas=stores
armazenando=storing
tormenta=storm
tempestade=storm
corrimão de segurança=storm rail
tumultuadas=stormiest
tempestades=storms
tormentoso=stormy
tempestuosa=stormy
tempestuoso=stormy
relato=story
narrar histórias=storytelling
estufa=stove
fogão=stove
fogões=stoves
armazenar=stow
arrumar=stow
estivar=stow
armazenamento=stowage
arrumação=stowage
esti=stowage
praça (para carga)=stowage capacity
coeficiente de esti=stowage coefficient
clandestino=stowaway
estrabismos=strabismus
pernalta=straddle
escarranche=straddle
escarrancham=straddling
escarrancha=straddling
escarranchando=straddling
desgrenhada=straggly
hétero=straight
rectas=straight
heterossexuais=straight
recta=straight
logo de cara=straight a way
régua de aço=straight edge
seguro de vida simples=straight life contract
serei sincero com você=straight out with you
do nada=straight outta the blue
segue em frente=straight up all the way
desempenar=straighten
endireitar=straighten up
endireitar-se=straighten up
endireitado=straightened
desempenado=straightened
endireitou=straightened
desempeno=straightening
endireita=straightens
straighfoward=straightforward
simples e direto=straightforward
íntegro=straightforward
direta=straightforward
direto=straightforward
direito=straightforward
claro=straightforward
depreciação linear=straight-line depreciation
rectitude=straightness
esforçar=strain
estique=strain
cepa=strain
deformação=strain
esforço=strain
coado=strained
tensas=strained
acirrado=strained
raio=strainer
coador=strainer
coadores=strainers
linhagens=strains
estirpes=strains
cepas=strains
camisa de força=straitjacket
fiada de chapas=strake
vertente=strand
cordão=strand
fio=strand
pernada=strand
pia=strand
acolhar (cabos)=strand
encalhar=strand
encalhar (navio)=strand
trançar=strand
encalhado=stranded
encalharam=stranded
fios trançados=stranded wire
encalhe=stranding
encalhamento=stranding
estranhos=strange
estranha=strange
estrangular=strangle
estrangularam=strangled
estranguladores=stranglers
estrangulação=strangulation
estrangulamento=strangulation
cinta=strap
alça=strap
correia=strap
amarrado=strap in
amarrada=strap in
cintas=straps
estratagema=stratagem
estratagemas=stratagems
estratégicas=strategic
estratégico=strategic
estratégia=strategy
stratford=stratford
estratificação=stratification
estratificada=stratified
estratificado=stratified
estratificadas=stratified
amostragem estratificada=stratified sampling
estratificam=stratify
estratificar=stratify
estratigráfico=stratigraphic
estratigráficas=stratigraphic
estratigráfica=stratigraphic
estratigrafia=stratigraphy
canudo=straw
palha=straw
espantalho=straw man
morangos=strawberries
morango=strawberry
espantalho=strawman
canudos=straws
palhas=straws
tresmalhado=stray
desviaram=strayed
desgarrar=straying
risca=streak
entremeadas=streaky
fluxo=stream
corrente=stream
regato=stream
arroio=stream
ribeirão=stream
riacho=stream
serpentinas=streamer
escorrendo=streaming
transmissão=streaming
agilize=streamline
agilizar=streamline
agilizou=streamlined
racionalizado=streamlined
dinamiza=streamlines
riachos=streams
rua=street
camelô=street peddler
vendedor ambulante=street vendor
ruas=streets
prova de resistência=strenght test
força=strength
reforçado=strength
direito=strength
reto=strength
resistência=strength
convés resistente=strength deck
estreitar=strengthen
fortalecerei=strengthen
fortificar=strengthen
reforce=strengthen
fortalecer=strengthen
fortalecê-lo=strengthen it
fortalecido=strengthened
reforçadas=strengthened
reforçada=strengthened
fortaleceu=strengthened
reforçados=strengthened
reforçou=strengthened
estreitando=strengthening
reforça=strengthens
fortalece=strengthens
árduos=strenuous
extenuantes=strenuous
estreptococo=streptococcus
realce=stress
sublinhar=stress
salientar=stress
stress=stress
solicitação=stress
tensão=stress
estressado=stressed out
estressada=stressed out
sublinha=stresses
stresses=stresses
salienta=stresses
frisando=stressing
sublinhando=stressing
periodo=stretch
trecho=stretch
esticam=stretch
estrias=stretch marks
esticar-se=stretch out
esticáveis=stretchable
esticadas=stretched
esticou=stretched
esticasse=stretched
esticados=stretched
esticado=stretched out
espichado=stretched out
esticador=stretcher
padiola=stretcher
macas=stretchers
alongar=stretches
alongamento=stretching
esticão=stretching
espreguiçando=stretching
estica=stretching
alongamentos=stretching
estrias=stretch marks
estria=stretch mark
estriada=striated
estriado=striated
estriadas=striated
arrasado=stricken
rígidas=strict
estrita=strict
rigoroso=strict
rigorosas=strict
rigorosa=strict
estritos=strict
estritas=strict
terminante=strict
estrito=strict
terminantemente=strictly
estritamente=strictly
rigorosamente=strictly
tranco=stride
estridentes=strident
contenda=strife
contendas=strifes
golpearia=strike
greve=strike
bate forte=strike
bate=strike
ataque=strike
golpe=strike
beliscada=strike
chute=strike
ponto negativo=strike
desferir um golpe=strike a blow
contra-ataca=strike against
derrubar=strike down
vetar=strike down
me chama a atenção=strike me
preço de exercício de opção=strike price
grevista=striker
arpoador=striker
greves=strikes
ataca de novo=strikes again
tocante=striking
golpeando=striking
string=string
barbante=string
banzo=stringer
frila=stringer
escoa=stringer
longarina=stringer
chapa do trincaniz=stringer plate
chapa trincaniz=stringer plate
caixa e ralo de aspiração de porão=stringer strum box
escoas=stringers
cordas=strings
tira=strip
despir=strip
listra=stripe
despido=striped
despojado=striped
listrado=striped
listrados=striped
tubo de drenagem=striper pipe
listras=stripes
retirou=stripped
despojado=stripped
títulos ex-rendimentos=stripped securities
drenagem=stripper
tubo de restos=stripping pipe
bomba de dreno=stripping pump
bomba de restos=stripping pump
tiras=strips
esforçam=strive
ansiar por=strive for
esforçaram=striven
apoplexia=stroke
curso=stroke
derrame=stroke
afagado=stroked
braçadas=strokes
pancadas=strokes
golpes=strokes
afagando=stroking
passeiam=stroll
passeie=stroll
carrinho de bebê=stroller
fortes=strong
forte=strong
fortalezas=strongholds
fortemente=strongly
veementemente=strongly
caixa-forte=strong-room
inutilizadas=struck out
atingindo=strucked
estruturais=structural
estrutural=structural
antepara estrutural=structural bulkhead
aço estrutural=structural steel
estrutura=structure
estruturados=structured
estruturado=structured
estruturada=structured
títulos e depósitos estruturados=structured securities and deposi
estruturador=structuring
estruturante=structuring
luta=struggle
aflição=struggle
contendas=strugle
contenda=strugle
dedilhando=strumming
rameira=strumpet
pé de galinha=strut
suporte=strut
pavoneando=strutting
stuart=stuart
canhoto de documentos=stub
coto=stub
restolho=stubble
eriçado=stubbly
teimosa=stubborn
teimoso=stubborn
birrento=stubborn
cabeça dura=stubborn
teimosia=stubbornness
atarracadas=stubby
estuque=stucco
estucado=stuccoed
estucadas=stuccoed
preso=stuck
emperrada=stuck
grudou=stuck
furou=stuck
emperrado=stuck
ficaram=stuck
esnobe=stuck up
metido=stuck up
metida=stuck up
metidas=stuck up
metidos=stuck up
estojo=stud
malhete (de elo de amarra)=stud
estojo=stud bolt
amarra com travessão=stud link chain
chama a atenção=stud out
chamar a atenção=stud out
cravejada=studded
cravejado=studded
chamou a atenção=studed out
estudantis=student
estudante=student
aluna=student
aluno=student
alunado=student body
empréstimos a estudantes=student loans
alunas=students
estudantes=students
estudado=studied
estudadas=studied
estudou=studied
estudos=studies
estúdio=studio
estúdios=studios
estudioso=studious
estudarmos=study
estude=study
estudaremos=study
estudam=study
estudo=study
estuda=study
estudá-los=study them
estudando=studying
coisas=stuff
recheada=stuffed
recheadas=stuffed
recheado=stuffed
bicho de pelúcia=stuffed animal
caixa de gaxetas=stuffing box
tropeção=stumble
tropeçar=stumble
topada=stumble
tropeçamos=stumble
dão de cara=stumble upon
caem de paraquedas=stumble upon
tropeçou=stumbled
tropeçado=stumbled
dei de cara=stumbled upon
deparei-me com=stumbled upon
esbarra=stumbles
tropeços=stumbles
tropeça=stumbles
tropeçando=stumbling
toco=stump
cepos=stumps
atordoar=stun
chocado=stunned
chocada=stunned
chocados=stunned
chocadas=stunned
atordoada=stunned
atordoados=stunned
atordoado=stunned
atordoador=stunner
atordoante=stunning
atordoamento=stunning
estonteante=stunning
pegadinha=stunt
acrobacia=stunt
atrofiado=stunted
acrobacias=stunts
pegadinhas=stunts
estupendo=stupendous
estupendos=stupendous
besta=stupid
estúpida=stupid
tapado=stupid
estúpido=stupid
estúpidas=stupid
estúpidos=stupid
estupidez=stupidity
asneira=stupidity
estupidamente=stupidly
esturjão=sturgeon
gaguejar=stutter
gaguejaram=stuttered
gago=stutterer
gagueira=stuttering
chiqueiro=sty
estilo=style
estilos=styles
estilete=stylet
estilística=stylistic
estilísticas=stylistic
estilização=stylization
estilizar=stylize
estilizadas=stylized
estilizado=stylized
estilizada=stylized
obste=stymie
bitch=sua louca
sub=sub
subalterno=subaltern
subalterna=subaltern
subárea=subarea
subáreas=subareas
subconjuntos=subassemblies
subconjunto=subassembly
bloco de sub-montagem=sub-assembly block
sub-ramos=subbranches
subconsciente=subconscious
subcontratar=subcontract
subcontratam=subcontract
subempreiteiro=subcontractor
subcontratadas=subcontractors
subempreiteiros=subcontractors
subdividir=subdivide
subdividido=subdivided
subdivididas=subdivided
subdividida=subdivided
subdivididos=subdivided
subdivisão=subdivision
compartimentagem=subdivision
subdomínios=subdomains
conquistado=subdued
abateste=subdued
subjugado=subdued
dominado=subdued
subjugante=subduing
subfamília=subfamily
subgrupo=subgroup
sujeitas=subject
sujeito=subject
submetido=subject
sujeitos=subject
sujeita=subject
assunto=subject matter
sujeição=subjection
subjectivas=subjective
assuntos=subjects
disciplinas=subjects
subjugam=subjugate
subjugar=subjugate
subjugadas=subjugated
subjugada=subjugated
subarrendamento=sublease
subaluguer=subleasing
sublocar=sublet
sublimação=sublimation
subliminar=subliminal
publicidade subliminar=subliminal advertising
sublinhas=sublines
submarino=submarine
submarina=submarine
cabo submarino=submarine cable
submarinos=submarines
submergir=submerge
mergulhado=submerged
submerge=submerges
submergindo=submerging
bomba submersível=submersible pump
submersão=submersion
submissão=submission
submissões=submissions
submissa=submissive
submissas=submissives
submete=submit
submeterá=submit
apresentá-lo=submit it
remetida=submitted
submeteram=submitted
submetidas=submitted
submetidos=submitted
remetido=submitted
submetida=submitted
remetidos=submitted
submetendo=submitting
subordinar=subordinate
subordinadas=subordinated
subordinada=subordinated
subordinados=subordinates
subordinação=subordination
subordinador=subordinator
subornada=suborned
inciso=subparagraph
subparágrafo=subparagraph
citação=subpoena (convocação da justiça
intimação=subpoena (convocação da justiça
mandado=subpoena (convocação da justiça
sub-receptor=subreceiver
dívida subordinada=subrodinated debt
sub-rogação=subrogation
subscrevem=subscribe
subscre=subscribe
subscrita=subscribed
subscritas=subscribed
subscritos=subscribed
ações subscritas=subscribed capital
capital subscrito=subscribed capital
assinante=subscriber
subscritores=subscribers
assinantes=subscribers
inscritos=subscribers
subscrito=subscript
subscrição=subscription
bônus de subscrição=subscription bonus
direitos de subscrição=subscription rights
subscrições=subscriptions
assinaturas=subscriptions
subsecção=subsection
sublanços=subsections
subsecções=subsections
subsequente=subsequent
subsequentes=subsequent
evento subseqüente=subsequent event
ulteriormente=subsequently
subserviente=subservient
abaixamento=subsidence
subsidência=subsidence
subsidiária=subsidiary
diário auxiliar=subsidiary journal
subsidiar=subsidize
subsidiado=subsidized
subsídio=subsidy
substânciaiessência=substance
substancia=substance
substância=substance
tratamento para abuso de substâncias=substance abuse treatment
substâncias=substances
risco fora do padrão=substandard risk
substancial=substantial
substanciais=substantial
fundamentaram=substantiate
fundamentando=substantiating
substanti=substantive
abordagem comprobatória=substantive approach
lei substanti=substantive law
procedimentos de comprovação=substantive procedures
substituto=substitute
sucedâneo=substitute
substituo=substitute
substituído=substituted
substitutos=substitutes
sucedâneos=substitutes
substituições=substitutions
substrato=substrate
subestrutura=substructure
subsume=subsume
subsumido=subsumed
subsumida=subsumed
subsunção=subsumption
subsistema=subsystem
subterfúgio=subterfuge
subterfúgios=subterfuges
subtema=subtheme
legenda=subtitle
legendados=subtitled
legendada=subtitled
legendado=subtitled
legendas=subtitles
legendar=subtitling
subtil=subtle
subtis=subtle
sutil=subtle
subtilezas=subtleties
subtileza=subtlety
subtemas=subtopics
subtotal=subtotal
subtrair=subtract
subtraia=subtract
subtraem=subtract
subtropical=subtropical
subtipos=subtypes
subunidade=subunit
subunidades=subunits
suburbana=suburban
suburbano=suburban
arrabaldes=suburbs
subúrbios=suburbs
subversão=subversion
subversivo=subversive
subversi=subversive
subversivas=subversive
subversivos=subversives
subverter=subvert
metro=subway
subzonas=subzones
suceder=succeed
lograr=succeed
suceda=succeed
sucedeu=succeeded
sucedendo=succeeding
sucede=succeeds
sucesso=success
êxito=success
sucessos=successes
sucedido=successful
sucedidos=successful
sucessão=succession
sucessório=succession
sucessivos=successive
sucessivo=successive
sucessi=successive
sucessora=successor
sucessor=successor
emrpesa sucessora=successor company
sucessores=successors
sucessoras=successors
suculentas=succulents
sucumbi=succumbed
sucumbiu=succumbed
tais=such
tal=such
covarde=such a pussy
cagona=such a pussy
covardão=such a pussy
cagão=such a pussy
sugue=suck
sugam=suck
mamar=suck
chupam=suck
chupar=suck
sugar=suck
aspirar=suck
chupar-lhe=suck it
chupa=suck it up
sugado=sucked
sugada=sucked
sugados=sucked
era horrível nisso=sucked at it
otário=sucker
louco por=sucker for
louca por=sucker for
loucos por=sucker for
ventosas=suckers
gostámos=suckers
otários=suckers
belezinhas=suckers
sugador=sucking
sugando=sucking
chupando=sucking
bomba aspirante=sucking pump
aleitados=suckled
mamado=suckled
aleitado=suckled
amamenta=suckled
amamentado=suckled
foda o que aconteceu=sucks what happened to
aspiração=suction
ventosa=suction cup
altura de carga de aspiração=suction head
válvula de aspiração=suction valve
válvula de sucção=suction valve
aspiradas=suctioned
aspirada=suctioned
sudão=sudan
súbito=sudden
bruscos=sudden
repentino=sudden
repentina=sudden
súbita=sudden
repentinas=sudden
subitamente=suddenly
repente=suddenly
sue=sue
processaria=sue
processar=sue
acionariprocessar=sue
processou=sued
processada=sued
camurça=suede
sues=sues
holofote para o canal de suez=suez canal serchlight
sofrem=suffer
sofre=suffer
sofra=suffer
padecer=suffer
sofrerão=suffer
sofrerá=suffer
ressentem=suffer
sofreria=suffer
sofreu=suffered
sofrida=suffered
sofrido=suffered
sofria=suffered
sofriam=suffered
sofredor=sufferer
sofredores=sufferers
sofrendo=suffering
sofrimento=suffering
sofrimentos=sufferings
padece=suffers
enfrenta problemas com vício em drogas=suffers from addiction
enfrenta problemas o vício=suffers from addiction
bastar=suffice
bastará=suffice
é justo dizer=suffice it to say
sufixo=suffix
sufixado=suffixed
sufocar=suffocate
sufocada=suffocated
sufocou=suffocated
sufocado=suffocated
sufoca=suffocated
sufragistas=suffragettes
açucares=sugar
açúcar=sugar
canaviais=sugarcane fields
disfarce=sugarcoat
adoçados=sugared
adoçada=sugared
açucarada=sugared
adoçadas=sugared
bombom=sugarplum
açucarados=sugary
açucaradas=sugary
açucarado=sugary
sugerem=suggest
sugerir=suggest
sugerido=suggested
sugerida=suggested
sugeria=suggested
sugeri=suggested
sugestível=suggestible
sugestionáveis=suggestible
sugestão=suggestion
caixa de sugestões=suggestion box
sugesti=suggestive
sugestivo=suggestive
sugere=suggests
suicida=suicidal
comportamento suicida=suicidal behavior
suicídio=suicide
suicidas=suicide
suicidar-se=suicide
terno=suit
adequa=suit
adequar-se=suit
adequar=suit
fica a vontade=suit yourself
fique a vontade=suit yourself
vai fundo=suit yourself
vai nessa=suit yourself
idoneidade=suitability
apropriado=suitable
adequados=suitable
adequado=suitable
mala=suitcase
maleta=suitcase
suite=suite
adequado=suited
adequada=suited
suites=suites
pretendentes=suitors
convier=suits
ternos=suits
sulfureto=sulfide
sulfamidas=sulfonamides
enxofre=sulfur
sulfúrico=sulfuric
amuar=sulk
amuo=sulkiness
amuado=sulky
carrancudo=sulky
amuada=sulky
carrancuda=sullenly
macular=sully
sulfurar=sulphurize
sultão=sultan
abafado=sultry
soma=sum
método da soma dos anos de vida útil=
sum of the years' digits method=
resumir=sum up
resumos=summaries
resumem=summarize
resuma=summarize
resumimos=summarize
resumidos=summarized
sumariza=summarizes
resumidas=summary
sumário=summary
resumo=summary
resumiu=summed up
resumido=summed up
verão=summer
estival=summery
resumindo=summing up
cume=summit
cimeira=summit
cimeiras=summits
invocar=summon up
convocar=summon up
convocadas=summoned
convocados=summoned
convocada=summoned
convocado=summoned
convocou=summoned
invocador=summoner
convoca=summons
método da soma dos dígitos=sum-of-the-digits method
poceto=sump tank
sumptuoso=sumptuous
sumptuosidade=sumptuousness
sol=sun
espreguiçadeira=sun lounger
bronzear-se=sunbathing
espreguiçadeiras=sunbeds
bronzearem=sunburnt
domingo=sunday
dominical=sunday
domingos=sundays
riscos diversos=sundry risks
girassol=sunflower
cantados=sung
cantada=sung
cantadas=sung
afundado=sunk
afundados=sunk
afundada=sunk
afundado=sunken
sunita=sunni
sunitas=sunnis
soalheiro=sunny
ensolarada=sunny
ensolaradas=sunny
ensolarados=sunny
ensolarado=sunny
sóis=suns
pôr-do-sol=sunset
pores=sunsets
bronzeador=suntan lotion
bronzeadas=suntanned
cear=sup
super=super
receptor super-heteróldino=super heterodyne receiver
superávit=superavit
soberbo=superb
superalimentador=supercharger
superestrutura=superestructure
superficiais=superficial
superficial=superficial
superabundância=superfluity
supérfluo=superfluous
sobreaquecimento=superheat
superaquecedor=superheater
sobrepor=superimpose
sobreponha=superimpose
sobrepôs=superimposed
sobreposta=superimposed
superintendente=superintendent
superintendentes=superintendents
tribunal superior do trabalho - tst=superior labor court - tst
superioridade=superiority
superlativo=superlative
supermercado=supermarket
supra-nacional=super-national
supernatural=supernatural
sobrenatural=supernatural
supersensível=supersensitive
superconjunto=superset
superstição=superstition
fiscalizar=supervise
supervisionar=supervise
supervisionara=supervised
supervisão=supervision
fiscal=supervisor
supervisor=supervisor
supervisores=supervisors
fiscalizador=supervisory
jantado=supped
ceia=supper
suplantar=supplant
suplantada=supplanted
suplantado=supplanted
suplantando=supplanting
influenciável=supple
suplemento=supplement
divulgação suplementar=supplemental disclosure
informações financeiras suplementares=supplemental financial informati
renda de segurança complementar=supplemental security income (ss
cláusula adicional=supplementary contract
custo suplementar=supplementary cost
taxa suplementar=supplementary rate
complementos=supplements
súplica=supplication
abastecidos=supplied
abastecida=supplied
supre=supplies
fornecimentos=supplies
suprimentos=supplies
abastece=supplies
fornecimento=supply
reabastecimento=supply
suprimento=supply
suprir=supply
abastecimento=supply
fornecemos=supply
abastecem=supply
barco de apoio=supply boat
ventilador de suprimento=supply fan
rede de alimentação=supply line
oficial intendente=supply officer
preço de fornecimento=supply price
válvula de suprimento=supply valve
voltagem de alimentação=supply voltage
oferta=supplyi bidi offer
fornecer=supplyi cater
torce=support
jazente=support
suporte=support
apoiaria=support
apoiará=support
apoiamos=support
sustento=support
suportar=support
apoiar=support
suportará=support
sustentam=support
amp=support
grupo de apoio=support group
grupos de apoio=support groups
apoiá-lo=support it
rede de apoio=support network
suportáveis=supportable
suportada=supported
suportadas=supported
suportados=supported
suportou=supported
apoiou=supported
suportaram=supported
apoiaram=supported
apoiados=supported
apoiadas=supported
apoiada=supported
am=supported
apoiante=supporter
adepto=supporter
adeptos=supporters
apoiantes=supporters
simpatizantes=supporters
partidários=supporters
coadjuvante=supporting
sustentando=supporting
comprovativos=supporting
apoiando=supporting
apoia=supports
suportes=supports
sustenta=supports
suporta=supports
apoiá-la=supports it
suponhamos=suppose
supor=suppose
suponha=suppose
suposta=supposed
supostos=supposed
suposto=supposed
supôs=supposed
pretenso=supposed
supostamente=supposedly
supondo=supposing
suprimir=suppress
suprimi-la=suppress it
reprimidas=suppressed
supressão=suppression
supressões=suppressions
supressivo=suppressive
supressor=suppressor
suprema=supreme
supremo=supreme
supremo tribunal federal - stf=supreme court
tribunal de justiça - tj=
supreme court of the state - tj=
sobretaxa=surcharge
beleza=sure
ok=sure
claro=sure
certamente=sure do
caucionário=surety
surf=surf
superfície=surface
tona=surface
extração de superfície=surface blow
válvula de extração de superfície=surface blow-off valve
odômetro de superfície=surface log
aplainou=surfaced
superfícies=surfaces
aplainando=surfacing
bote salva-vidas=surfboat
surfista=surfer
surfistas=surfers
surfe=surfing
sobretensão=surge
tanque de compensação=surge tank
cirurgiões=surgeons
cirurgia=surgery
operatório=surgery
surges=surges
cirúrgicas=surgical
cirúrgico=surgical
cirúrgica=surgical
suriname=suriname
encimado=surmounted
sobrenome=surname
sobrenomes=surnames
ultrapassar=surpass
excedentárias=surplus
superávit não distribuído=surplus
resseguro de excesso de danos=surplus reinsurance
surpreenda=surprise
surpreendem=surprise
surpresa=surprise
surpreenderá=surprise
surpreender=surprise
surpreendê-lo=surprise you
surpreendido=surprised
surpreendidos=surprised
surpreendida=surprised
surpresas=surprises
surpreende=surprising
surpreendendo=surprising
surpreendente=surprising
surpreendentemente=surprisingly
surpreendemente=surprisingly
surreal=surreal
surreais=surreal
surrealismo=surrealism
surrealista=surrealist
surrealistas=surrealistic
rendição=surrender
valor de resgate=surrender valuei redemption valu
rende=surrenders
suplente=surrogate
rodeiam=surround
circundam=surround
cercam=surround
rodeá-la=surround it
cercá-lo=surround it
cercá-los=surround them
cercou=surrounded
rodeado=surrounded
rodeada=surrounded
rodeou=surrounded
cercadas=surrounded
cercada=surrounded
cercado=surrounded
cercados=surrounded
circunvizinhas=surrounding
circunvizinha=surrounding
rodeando=surrounding
circundantes=surrounding
envolvente=surrounding
circundante=surrounding
envolventes=surrounding
entorno=surroundings
arredores=surroundings
sobretaxa=surtax
vigilância=surveillance
vistoria=survey
sondagem=survey
fiscalização=survey
questionário, levantamento=survey
navio hidrográfico=survey vessel
inquiridas=surveyed
levantamento=surveyi inventory
agrimensura=surveying
escritório de hidrografia=surveying office
agrimensor=surveyor
hidrógrafo=surveyor
vistoriador=surveyor
fiscal=surveyor
inspetor=surveyor
perito=surveyor
vistorias=surveys
inquéritos=surveys
sobrevida=survival
sobrevivência=survival
sobrevi=survive
sobreviver=survive
sobrevivem=survive
sobrevivido=survived
sobreviveu=survived
sobreviveram=survived
sobrevive=survives
sobrevivendo=surviving
sobrevivente=survivor
sobreviventes=survivors
susana=susana
susceptibilidade=susceptibility
sushi=sushi
suspeito=suspect
suspeitar=suspect
suspeitamos=suspect
desconfio=suspect
suspeitas=suspected
suspeitaram=suspected
suspeitado=suspected
suspeitou=suspected
suspeitavam=suspected
suspeita=suspected
suspeitos=suspects
suspender=suspend
suspensão=suspend
suspensas=suspended
suspenso=suspended
suspendidos=suspended
suspensa=suspended
suspensos=suspended
suspensório=suspender
suspensórios=suspenders
suspende=suspends
conta em suspenso=suspense account
arquivo em suspenso=suspense file
itens em suspenso=suspense items
suspensão=suspension
reticências=suspension points
suspensões=suspensions
suspeita=suspicion
de modo suspeito=suspicious
suspeitoso=suspicious
desconfiado=suspicious
suspeitosamente=suspiciously
suspiroso=suspiroso
arcar com prejuízos=sustain losses
incorrer prejuízos=sustain losses
sustentabilidade=sustainability
sustentável=sustainable
sustentaram=sustained
sustentada=sustained
mantido=sustained
continuado=sustained
sustentadas=sustained
sustida=sustained
sustentado=sustained
sustentadora=sustainer
sustentar a casa be the breadwinner=sustentar a casa be the breadwin
sutural=sutural
sutura=suture
suserania=suzerainty
svn=svn
cotonete=swab
cotonetes=swabs
matriz=swage
molde=swage
bazofiar=swagger
pavoneou=swaggered
estampando=swaging
estampar=swaging
engoli=swallow
deglutição=swallow
engula=swallow
andorinha=swallow
engolir=swallow
tragar=swallow
engoli-lo=swallow it
engolido=swallowed
engoliu=swallowed
engolidas=swallowed up
engolida=swallowed up
engolidos=swallowed up
engolidor=swallower
engolidora=swallower
engolindo=swallowing
andorinhas=swallows
deglutições=swallows
nadaram=swam
nadou=swam
pântano=swamp
pantanal=swamp
encher-se d'água=swamp
inundados=swamp up
cisne=swan
cisnes=swans
leilão de swaps=swap auction
taxa média de swap=swap average rate
opções de swaps=swap options
obrigações sobre swaps=swaptions
enxame=swarm
pululando=swarming
trigueiro=swarthy
morenos=swarthy
antepara diafragama=swash bulkhead
antepara-diafragama=swash bulkhead
diafragma amortecedor=swash plate
espadachim=swashbuckler
movimento de translação lateral do navio=swaying
suazilândia=swaziland
praguejar=swear
juro=swear
juram=swear
xinga=swear
chinga=swear
praguejando=swearing
jurando=swearing
docinho=sweat
meu amor=sweat
querido=sweat
querida=sweat
suor, condensação=sweat
suor=sweat
agasalho=sweater
blusas=sweaters
suando=sweating
suam=sweats
suores=sweats
suadas=sweaty
suado=sweaty
suécia=sweden
sueco=swedish
suecos=swedish
sueca=swedish
suecas=swedish
varrer=sweep
varrem=sweep
varredura=sweep
arrebatadoras=sweeping
varrendo=sweeping
arrebatadora=sweeping
extenso=sweeping
vasto=sweeping
varre=sweeps
varrimentos=sweeps
sorteios=sweepstakes
gentil=sweet
guloso=sweet tooth
gulosos=sweet tooth
adoçar=sweeten
amenizar=sweeten
adoçado=sweetened
adoçante=sweetener
adoçantes=sweeteners
blusa=sweeter
docinho=sweetheart
amada=sweetheart
adocicado=sweetish
docemente=sweetly
doçura=sweetness
incham=swell
avolumar=swell
onda=swell
ondulação=swell
vaga=swell
inchar=swell up
inchou=swelled
inchando=swelling
inchaço=swelling
inchamento=swelling
inchação=swelling
inchaço=swelling
inchaços=swellings
incha=swells
inchamentos=swells
varrida=swept
varria=swept
varreu=swept
varrido=swept
varridos=swept away
arrastado=swept up
varrido=swept up
gole=swig
nadar=swim
nade=swim
nadador=swimmer
nadando=swimming
nadam=swimming
nadadora=swimming
nadavam=swimming
nado=swimming
natação=swimming
nadado=swimming
nada=swimming
burla=swindle
logro=swindle
vigarice=swindle
engano=swindle
escroque=swindler
vigarista=swindler
falcatruas=swindles
suína=swine
suíno=swine
balanço=swing
baloiço=swing
balançará=swing
balanços=swings
oscilando=swings
baloiços=swings
redemoinho=swirl
rodaram=swirled
rodou=swirled
redemoinhos=swirls
sibilar=swish
chibatar=swish
bochechado=swished
suíços=swiss
suíço=swiss
desvio=switch
chave elétrica=switch
interruptor=switch
alterne=switch
comutador=switch
caixa de chaves=switch box
caixa de interruptores=switch box
bastão de chave de fenda=switch hook
desligam=switch off
desligar=switch off
desliguem=switch off
ligar=switch on
painel de interruptores=switch panel
interruptor com fusíveis=switch with fuses
quadro de distribuição=switchboard
comutado=switched
comutada=switched
ligado=switched on
volúveis=switchers
interruptores=switches
comutadores=switches
comuta=switches
alterna=switches
comutadas=switching
comutando=switching
painel de comando=swithboard
suíça=switzerland
tornel=swivel
moitão com gato de tornel=swivel block
cadeira rotati=swivel chair
gato de tornel=swivel hook
articulado=swivelled
inchados=swollen
inchadas=swollen
inchado=swollen
desfalecimento=swoon
desmaie=swoon
desmaio=swoon
desfalecer=swoon
espada=sword
espadarte=swordfish
peixe-espada=swordfish
jura=swore
juraram=swore
praguejou=swore
jurou=swore
jurado=sworn
ajuramentado=sworn
empossados=sworn in
nadara=swum
balançado=swung
silabificação=syllabification
sílaba=syllable
silaba=syllable
sílabas=syllables
simbiose=symbiosis
símbolo=symbol
simbólicas=symbolic
simbólico=symbolic
simbólicos=symbolic
simbolicamente=symbolically
simbolismo=symbolism
simboliza=symbolizes
símbolos=symbols
simétricos=symmetric
simétricas=symmetric
simétrica=symmetric
simétrico=symmetrical
simetria=symmetry
congenial=sympathetic
simpatias=sympathies
simpatizar=sympathize
simpatiza=sympathizes
simpatia=sympathy
sinfónicas=symphonic
sinfónico=symphonic
sinfonia=symphony
sintoma=symptom
sintomáticos=symptomatic
sintomas=symptoms
sinagoga=synagogue
sinapse=synapse
sinapses=synapses
sincronia=sync
lâmpada indicadora de sincronia=synchro detection lamp
sincrónica=synchronic
sincronias=synchronicities
sincronismo=synchronism
sincronização=synchronization
sincronizar=synchronize
sincronizada=synchronized
sincronizado=synchronized
sincronizados=synchronized
sincronizadas=synchronized
sincronizaram=synchronized
lâmpada de sincronização=synchronizing lamp
síncronas=synchronous
síncrono=synchronous
síncrona=synchronously
sincopado=syncopated
sindicato=syndicate
sindicado=syndicated
sindicados=syndicated
síndrome=syndrome
síndroma=syndrome
síndrome=syndrome
síndromes=syndromes
síndromas=syndromes
sinérgico=synergist
sinergia=synergy
sinónima=synonymous
sinónimo=synonymous
sinonimo=synonymous
sinónimos=synonyms
sinopse=synopsis
sinópticas=synoptic
sinópticos=synoptic
sínteses=syntheses
síntese=synthesis
sintetizam=synthesise
sintetizar=synthesise
sintetizadora=synthesising
sintetizadas=synthesized
sintetizado=synthesized
sintetizou=synthesized
sintetizada=synthesized
sintetizados=synthesized
sintetizador=synthesizer
sintetiza=synthesizes
sintéticas=synthetic
sintéticos=synthetic
sintético=synthetic
siracusa=syracuse
síria=syria
seringa=syringe
xarope=syrup
calda=syrup
xaroposo=syrupy
sistema=system
amostragem sistemática=systematic sampling
sistémico=systemic
sistemas=systems
análise de sistemas=systems analysis
desenvolvimento de sistemas=systems development
sistemas de retrocessões=systems of retrocession
atualização de sistemas=systems updating
container de 20 pés=t.e.u (tweenty-feet equiv. unit)
yeah, thanks=tá, váleu
tabulado=tabbed
malhados=tabbies
malhado=tabby
sacrário=tabernacle
mesa=table
tabela=table
toalha de mesa=table cloth
tabela de incidência do ipi - tipi=table of excise tax incidence
em cima da mesa=table tops
no topo de mesas=table tops
mesas=tables
tabelas=tables
comprimido=tablet
tablete=tablet
pastilha=tablet
tabletes=tablets
pastilhas=tablets
comprimidos=tablets
tablóide=tabloid
programa policial=tabloid-like crime news show
abas=tabs
separadores=tabs
tabular=tabular
tabelar=tabulated
tabulação=tabulation
tabelamento=tabulation
tabuladora=tabulator
tabulador=tabulator
conta em forma de t=t-account
taquímetro=tachometer
tácitos=tacit
tácita=tacit
tácito=tacit
taciturno=taciturn
alinhavo=tack
tacha=tack
pontear=tack
pregar=tack
aparelhos=tackle
aprestos=tackle
talha=tackle
enfrentar=tackle
tacal=tackled
taikal=tackled
takled=tackled
abordado=tackled down
desarmes=tackling
percevejo (prego)=tacknail
prisioneiro (rebite)=tack-rivet
rebite de atracação=tack-rivet
tachas=tacks
brega=tacky
cafona=tacky
foleiro=tacky
tino=tact
tacto=tact
jogo de cintura=tact
tácticas=tactics
táctica=tactics
tadeu=tadeu
girino=tadpole
taekwondo=taekwondo
odômetro de superfície=taffrail log
etiqueta=tag
rótulo=tag
etiquetadas=tagged
etiquetada=tagged
no meio da mistura=tagging along
no meio do caminho=tagging along
cauda=tail
rabo=tail
rabicho=tail
peça de extensão=tail piece
eixo de propulsor=tail shaft
bagageira=tailgate
alfaiate=tailor
alfaiataria=tailoring
rabos=tails
cabeçote móvel=tailstock
contaminar=taint
mácula=taint
manchado=tainted
enfermar=tainted
infectado=tainted
maculada=tainted
manchada=tainted
capital contaminado=tainted capital
manchando=tainting
taiwan=taiwan
tajiquistão=tajikistan
posicionamento=take
levar=take
adopte=take
adoptarão=take
demoram=take
demoraria=take
pegar=take
levamos=take
levasse=take
assumirá=take
levo=take
tira=take
olhar mais de perto=take a closer lookas
ir pescar=take a hike
darei uma olhada=take a look
dar uma olhada=take a look
de uma olhada=take a look
desmonto=take a part
desmontar=take a part
descanse=take a rest
obter vantagem=take advantage
aguentar merda=take any shit
se cuide=take care
cuidará=take care
cuidam=take care
cuidarei=take care
cuido=take care
cuidaremos=take care
cuidar=take care
encarregar-se=take charge of
tome controle da sua saúde=take control of your health
vigorar=take effect
ressalvaifazer=take exception
salário líquido do empregado=take home pay
receber=take in
aguentar=take in anymore
tomá-lo=take it
levá-la=take it
pegue=take it
pegar ou largar=take it or leave it
refletir sobre isso=take it to heart
anotém aí=take note
anotem=take note
descola=take off
descole=take off
descolam=take off
decolar=take off
decolar=take off
assumir o escritório=take office
apoderar=take over
acontecem=take place
correr riscos=take risks
tomar providências=take steps
voltar atrás=take that back
de despirado=take the cake
facilamente=take the cake
ganha de disparado=take the cake
ganha de lavada=take the cake
coloca no chinelo=take the cake
dá de 10x0=take the cake
tem nem=take the cake
entender meus sinais=take the hint
aproveitar esse momento=take this moment to
colocar isso em pauta=take this to the floor
revezar=take turn
pegar=take up
subscrever ações=take up equities
levar-nos=take us
levá-lo=take you
anotar os pedidos=take your orders
descansai=take your rest
demore o tempo que for=take your time
sente-se=takea seat (educado)
lissão=takeaway
lissões=takeaways
tomado=taken
tiradas=taken
tomados=taken
levado=taken
tomadas=taken
levados=taken
tomada de poder=takeover
tomador=taker
le=takes
aproveita=takes
toma=takes
cuida=takes care
assume=takes on
toma controle=takes over
domina=takes over
dominar=takes over
ocupando=taking
tomando=taking
tirando=taking
tomavam=taking
assunção=taking
demorando=taking
aproveitando=taking advantage
desmontando=taking apart
fazer ela mudar de ideia=taking her out of it
convencer ela a mudar de idea=taking her out of it
fazer ele mudar de ideia=taking him out of it
convencer ele a mudar de idea=taking him out of it
descolando=taking off
conto=tale
historieta=tale
talento=talent
talentosa=talented
talentosos=talented
talentosas=talented
talentoso=talented
talentos=talents
contos=tales
tales=tales
carved=talhado
crafting=talhando
talismã=talisman
falaremos=talk
conversam=talk
conversarem=talk
conversar=talk
conversamos=talk
conversarmos=talk
converse=talk
isso que é=talk about
isso que eu chamo de=talk about
inventar alguma desculpa=talk my way out of
ter uma conversa produti=talk productively
falar mal=talk shit
tacar pedra=talk shit
conversou=talked
conversei=talked
convenceu=talked
falar merda=talked shit
falador=talker
conversado=talking
conversando=talking
falar merda=talking shit
conversações=talks
discorre=talks
gordura=tallow
sebo de carneiro=tallow
seboso=tallowy
taludo=taludo
tamborim=tambourine
amansar=tame
domar=tame
domesticada=tamed
domesticado=tamed
domado=tamed
domados=tamed
amestrado=tamed
domesticador=tamer
domador=tamer
desbravadora=taming
socado=tamped
calçadeira=tamper
adulterações=tamper
alterar indevidamente=tamper with
atacadura=tamping
calcamento=tamping
socando=tamping
bronzeado=tan
em série=tanden
tangara=tangara
tangencia=tangency
tangência=tangency
tangente=tangent
tangencial=tangential
mexerica=tangerine
tangerina=tangerine
tangibilidade=tangibility
tangível=tangible
ativo tangível=tangible asset
valor tangível=tangible value
lidar com=tangle with
emaranhados=tangles
tango=tango
tânia=tania
tanque=tank
coferdam do tanque=tank cofferdam
teto de duplo fundo=tank top
petroleiro=tanker
navio petroleiro=tanker
navio tanque=tanker
petroleiros=tankers
cisternas=tanks
tanques=tanks
curtidas=tanned
curtumes=tanneries
curtume=tannery
bronzeamento=tanning
bronzeia=tans
birra=tantrum
birras=tantrums
derivação=tap
macho=tap
parafuso de corpo liso=tap bolt
prisioneiro=tap rivet
tapas=tapas
fita=tape
tape=tape
revestido com fita=taped
afilamento=taper
conicidade=taper
afunilam=taper
afilam=taper
calibre cônico=taper gauge
chaveta cônica=taper key
pino cônico=taper pin
parafuso de corpo cônico=tapered bolt
afilando=tapering
afunilado=tapering
fitas=tapes
tapeçarias=tapestries
tapioca=tapioca
anta=tapir
com rosca interna=tapped
impulsor=tappet
tucho=tappet
escutas=tapping
jogo de machos e tarrachas=taps and dies
alcatrão=tar
tarada=tarada
tare=tare
tarja=targe
objectivo=target
visado=target
alvo=target
preço pretendido=target price
segmentáveis=targetable
alvejada=targeted
segmentado=targeted
segmentadas=targeted
visadas=targeted
mirou=targeted
alvejados=targeted
visados=targeted
alvejado=targeted
segmentada=targeted
marcado=targeted
marc=targeted
informações dirigidas=targeted information
direccionamento=targeting
segmentação=targeting
alvos=targets
pautais=tariff
tarifária=tariff
pautal=tariff
tarifário=tariff
maculados=tarnished
taro=taro
encerado=tarpaulin
capa de lona=tarpaulin
encerados=tarpaulins
lonas=tarpaulins
alcatroados=tarred
alcatroado=tarry
alcatroadas=tarry
alcatrões=tars
galdéria=tart
tarte=tart
tarzan=tarzan
incumbência=task
tarefa=task
força-tarefa=task force
feitores=taskmasters
tarefas=tasks
tasmânia=tasmania
borla=tassel
pendão=tassel
borlas=tassels
paladar=taste
de bom gosto=tasteful
com bom gosto=tasteful
insípido=tasteless
provadores=tasters
gostos=tastes
degustação=tasting
degustações=tastings
saboroso=tasty
saborosos=tasty
gostoso=tasty
saborosa=tasty
tatiana=tatiana
tatuagens=tats
esfarrapados=tattered
esfarrapada=tattered
andrajoso=tattered
esfarrapado=tattered
esfarrapadas=tattered
farrapos=tatters
frangalhos=tatters
tagarelar=tattle
tatuagem=tattoo
tatuar=tattoo
tatuam=tattoo
tatuado=tattooed
tatuada=tattooed
tatuagens=tattoos
ensina=taught
ensinadas=taught
ensinada=taught
ministrados=taught
ensinados=taught
ensinado=taught
provocando=taunting
taurino=taurean
taurina=taurine
tauromaquia=tauromachy
retesado=taut
tautológicos=tautological
tautológicas=tautological
tavares=tavares
taxar=tax
fiscais=tax
imposto=tax
redução de imposto=tax abatement
contabilidade tributária=tax accounting
lançamento fiscal=tax assessment
ano-base=tax base-year
incentivos fiscais=tax breaks
carga tributária=tax burden
conseqüências fiscais=tax consequences
contingência fiscal=tax contingency
crédito fiscal=tax credit
dedução fiscal=tax deduction
problemas de natureza tributária=tax deficiencies
sonegar imposto=tax dodge
esquema para não pagar imposto=tax dodge scam
esquema para sonegar imposto=tax dodge scam
elisão fiscal=tax evasion
sonegação de imposto=tax evasion
insenção de impostos=tax exemption
jurisdição fiscal=tax jurisdiction
lei fiscal=tax law
legislação tributária=tax legislation
obrigação com impostos=tax liability
passivo fiscal=tax liability
prejuízo fiscal=tax loss
prejuízo fiscal a compensar=tax loss carryforward
imposto único sobre minerais - ium=tax on minerals
guia=tax payment form
regulamentos fiscais=tax regulations
declaração de imposto=tax return
clearance rate=taxa de resolução
alíquota de imposto=taxa rate
tributável=taxable
tributo=taxable
taxável=taxable
fato gerador de imposto=taxable event
lucro real=taxable income
lucro tributável=taxable income
renda tributável=taxable income
tributação=taxation
taxação=taxation
fiscalidade=taxation
taxe=taxe
tributado=taxed
impostos=taxes
tributos=taxes
táxi=taxi
táxis=taxis
taxonomia=taxonomy
conselho de contribuintes=taxpayers' council
taylor=taylor
tb=tb
exame das células t=t-cell test
set you free=te libertará
chá=tea
ensinam=teach
ensine=teach
ensinar=teach
ensinar-lhe=teach you
ensinável=teachable
professora=teacher
docente=teacher
professor=teacher
professores=teachers
professoras=teachers
docentes=teachers
ensina=teaches
ensinando=teaching
ensinamento=teaching
ensino=teaching
didáctico=teaching
ensina=teaching
pedagógicas=teaching
ensinamentos=teachings
ensinos=teachings
teca=teak
teca (espécie de madeira)=teak
equipe=team
trabalho em equipe=team work
equipes=teams
bule=teapot
rasgamento=tear
lágrima=tear
lacrimejaram=teared
choroso=tearful
dilacerante=tearing
arrasarem=tearing apart
lágrimas=tears
rasgos=tears
prantos=tears
esgota sua alma=tears you ot
chorosos=teary
marejados=teary
chás=teas
zoa=tease
arrelia=tease
amole=tease
arreliar=tease
esmiuçadas=teased
provoca=teased
cardas=teasels
importunador=teaser
arreliando=teasing
chacotas=teasing
tetas=teats
técnicos=technical
assistência técnica=technical assistance
remuneração por assistência técnica=technical assistance fees
bases técnicas=technical bases
pronunciamentos técnicos=technical pronouncements
reservas técnicas=technical reserves
tecnicamente=technically
técnico=technician
técnica=technique
técnicas=techniques
tecnocracia=technocracy
tecnológicas=technological
tecnológico=technological
tecnológicos=technological
tecnologias=technologies
tecnologia=technology
tecia=tecia
ursinhos=teddies
peluche=teddy
tedioso=tedious
fastidioso=tedious
perfil "t"=tee
união em "t"=tee
gravidez na adolescência=teen pregnancy
adolescente=teenager
adolescentes=teens
baloiçante=teetering
dentes=teeth
mordedor=teething ring
antialcoólico=teetotal
teerão=tehran
teixeira=teixeira
tejo=tejo
tele=tele
tele-comando=tele-commanding
telecomunicação=telecommunication
telecomunicações=telecommunications
telégrafo=telegraph
corrente de telégrafo=telegraph chain
receptor telegráfico=telegraph receiver
roldana de telégrafo=telegraph roller
transmissor telegráfico=telegraph transmitter
telegráfico=telegraphic
telecinesia=telekinesis
telemática=telematics
telemetria=telemetry
telemetrias=telemetry
telemotor=telemotor
arranjo do telemotor dos tubos acústicos=
telemotor and voice tube arragt=
telenovelas=telenovelas
teleológico=teleological
telepata=telepath
telepatia=telepathy
telefone=telephone
telefónico=telephone
telefonia=telephony
telescópio=telescope
luneta=telescope
telescópicos=telescopic
telescópica=telescopic
telescopicamente=telescopically
televisi=television
televisões=televisions
telex=telex
avise=tell
contar=tell
digas=tell
narrar=tell
digam=tell
conte=tell
nem me diga=tell me about it
nem me fala=tell me about it
denunciar=tell the police
dizer-lhes=tell them
falar-nos=tell us
dizer-lhe=tell you
lê a sorte das pessoas=tells fortunes
temeridade=temerity
dureza de encruamento do metal=temper
revenido=temper
teor de carbono (siderurgia)=temper
revenir=temper
tempera=tempera
temperamental=temperamental
temperatura=temperature
controlador de temperatura=temperature controller
termômetro=temperature gauge
temperaturas=temperatures
ânimos=tempers
gabarito=template
modelo=template
escantilhão=template
templo=temple
têmpora=temple
têmporas=temples
temporal=temporal
temporalidade=temporality
temporariamente=temporarily
provisório=temporary
temporárias=temporary
temporária=temporary
temporários=temporary
temporário=temporary
tentarás=tempt
tentação=temptation
tentados=tempted
tentador=tempting
tentadora=temptress
dez=ten
dezena=ten
tenaz=tenacious
tenacidade=tenacity
inquilino=tenant
locatário=tenant
arrendatário=tenant
inquilinos=tenants
tender=tend
tendia=tended
tendeu=tended
tendências=tendencies
tendenciosa=tendentious
tendencioso=tendentious
tendenciosos=tendentious
tendenciosas=tendentious
tendenciosidade=tendentiousness
macio=tender
tender=tender
terna=tender
tenro=tender
ternas=tender
compassivos=tenderhearted
amaciar=tenderize
ternura=tenderness
tendendo=tending
tendinite=tendinitis
tendão=tendon
tendões=tendons
gavinha=tendril
gavinhas=tendrils
tende=tends
tenebrosa=tenebrous
tenebroso=tenebrous
tenebrosas=tenebrous
ténis=tennis
malhete=tenon
espiga=tenon
tenores=tenors
dezenas=tens
eletoestimulação nervosa transcutânea=tens (transcutaneous nerve stimu
tenso=tense
tensos=tense
tensa=tense
resistência à tração=tensile strenght
tensão de tração=tensile stress
prova de tração=tensile test
tensão=tension
tensões=tensions
barraca=tent
tenda=tent
tentáculo=tentacle
tentati=tentativei attempt
tentativamente=tentatively
décimo=tenth
teodoro=teodoro
tépida=tepid
tépido=tepid
tercei=tercei
teres=teres
teresa=teresa
pena=term
sentença=term
termo=term
mandato=term
apólice a tempo=term life insurance
empréstimo a prazo=term loan
mandato=term of office
terminal=terminal
final=terminal
caixa de terminais=terminal box
bornes=terminal plate
chapa de terminais=terminal plate
terminais=terminals
rescindidos=terminated
rescindido=terminated
terminação=termination
terminações=terminations
terminador=terminator
terminologias=terminologies
terminologia=terminology
térmite=termite
térmitas=termites
registrador de temperatura=termo-recorder
termos=terms
cláusulas=terms
ternário=ternary
terraço=terrace
terraços=terraces
socalcos=terracing
terracota=terracotta
péssimo=terrible
terrível=terrible
terríveis=terrible
maravilhoso=terrific
tremenda=terrific
fantástico=terrific
excelente=terrific
terrificante=terrificante
aterrorizado=terrified
aterrorizada=terrified
aterrorizados=terrified
espavorido=terrified
apavorada=terrified
assusteis=terrified
apavora=terrifies
aterroriza=terrifies
terrificar=terrify
aterrorizarei=terrify
intimidar-vos=terrify you
aterrorizante=terrifying
aterrorizador=terrifying
aterrorizantes=terrifying
terrifiring=terrifying
terrinas=terrines
territoriais=territorial
territorial=territorial
território=territory
terrorista=terrorist
terroristas=terrorists
aterrorizam=terrorize
aterrorizar=terrorize
aterrorizadas=terrorized
aterrorizando=terrorizing
terciário=tertiary
ensaio=test
pro=test
teste=test
testar=test
testam=test
conselheiros para testes de hiv=test counselor
contagens por teste=test counts
altura de carga de teste=test head
corpo de pro=test piece
comprovável=testable
testamento=testament
testamentário=testamentary
testada=tested
ensaiada=tested
testou=tested
testado=tested
ensaiadas=tested
testados=tested
ensaiados=tested
testador=tester
aparelho para testar=tester
testículo=testicle
testículos=testicles
testicular=testicular
testiculares=testicular
testificar=testify
testemunhar=testify
depoimento=testimony
quadro de provas=testing board
máquina de testar=testing machine
testos=testos
testes=tests
tétano=tetanus
amarra=tether
cabresto=tether
texto=text
textos=texts
textual=textual
tailandesas=thai
tailandeses=thai
tailandês=thai
tailandesa=thai
tamisa=thames
agradecem=thank
agradecimento=thank
agradeceria=thank
graças a deus=thank goodness
obrigado=thank you
agradeceram=thanked
agradeceu=thanked
agradecidos=thankful
gratos=thankful
agradecidamente=thankfully
ingrata=thankless
ingrato=thankless
ingratos=thankless
obrigado=thanks
agradecimentos=thanks
obrigada=thanks
agradece=thanks
graças=thanks
agradecendo=thanks
isso=that
aquela=that
daquela=that
daquele=that
aquele=that
esse=that
aquilo=that
naquele=that
essa=that
é nisso que tá o dinheiro=that is the moneymaker
essa oportunidade já passou=that ship has sailed
isso seria uma maravilha=that would be greaty
colmado=thatched
que maravilha=that's cool
certamente=that's for sure
sem sombra de dúvida=that's for sure
valeu=that's great
é assim que se fala=that's my boy
é assim que se fala=that's my girl
isso é responsabilidade sua=that's on you
sim, exato=that's right
é uma pena=that's too bad
degelo=thaw
descongelamento=thaw
descongeladas=thawed
descongelam=thaws
descongela=thaws
os=the
décimas=the 10th
primeiras=the 1st
segundas=the 2nd
segundos=the 2nd
terceiros=the 3rd
quartos=the 4th
quartas=the 4th
sextas=the 6th
oitavas=the 8th
a reação negati=the backlash
a repercussão negati=the backlash
o efeito adverso=the backlash
o básico=the basic
acama=the bed
aponte=the bridge
açor=the color
abatida=the crash
acrítica=the critic
a decisão já foi tomada=the decision has been made
o acusado=the defendant
divina=the die for
divino=the die for
de outro mundo=the die for
a garra=the drive
os ouvidos=the ear
das primeiras=the early ones
dos primeiros=the early ones
dialogo=the exchange
conversa=the exchange
abriga=the fight
afigura=the figure
gripe=the flu
atesta=the forehead
toda extensão=the full effect of
todos os efeitos=the full effect of
todos os seus efeitos=the full effect of
toda a extensão de seus efeitos=the full effect of
a total ext=the full effect of
aquente=the hot
há um empate no jurí=the jury becomes deadlocked
o jurí ficou empatado=the jury becomes deadlocked
o jurí chegou num impasse=the jury becomes deadlocked
animado=the life of the party
animada=the life of the party
alista=the list
das mais=the most
a coragem=the nerve
a regra=the norm
o comum=the norm
a norma=the norm
pela outra saída=the other end
o inverso=the other way around
a ficha caiu=the penny dropped
a alegria da casa=the pet of the household
o important=the point
a questão=the point
aposição=the position
ievar o resto pra viagem=the rest to go
o caminho=the ride
o percurso=the ride
o barato=the rush
pior que não=the sad truth is
omar=the sea
amanheceu=the sun rose
amanhecerá=the sun rose
o jogo virou=the table have turned
acontece que=the thing is
os três patetatas=the three stooges
ouso=the use
calçada=the walk
a forma como eu enxergo=the way I feel about
esse bafafá todo=the whole shebang
serviço completo=the whole shebang
o pacote completo=the whole shebang
o serviço decompleto=the whole shebang
o negócio todo=the whole shebang
a coisa=the whole shebang
teatro=theater
teatros=theaters
teatral=theatrical
teatralmente=theatrically
roubos=theft
roubo=theft
furto=theft
seguro de furto=theft insurance
seguro de roubo=theft insurance
à prova de roubo=theft-proof
furtos=thefts
respecti=their
seus=their
deles=their
respectivas=their
nelas=them
los=them
lhes=them
las=them
temático=thematic
temática=theme
temáticas=theme
tema=theme
temas=themes
ocupariam=themself
então=then
seguida=then
do que nunca=then ever
teológicas=theological
teológico=theological
teologia=theology
teoremas=theorems
teórico=theoretical
teóricos=theoretical
teoricamente=theoretically
teorização=theorization
teorizar=theorize
teorizado=theorized
teorizando=theorizing
teoria=theory
terapêutico=therapeutic
terapêuticos=therapeutic
terapeuta=therapist
terapêutica=therapy
terapia=therapy
existia=there
aí=there
haja=there
ali=there
existem=there
houver=there
existirem=there
existindo=there
existam=there
ai=there
exista=there
existiam=there
males que vêm para o bem=there are evils that come to goo
há=there is
hã=there is
olha aí=there it's
lá está ela=there she's
houve=there was
isso aí=there we go
havia=there were
haverá=there will be
não vai sobrar ninguém=there will be nobody left
pronto=there you go
conseguinte=therefore
portanto=therefore
não há vantagem alguma=there's no use
não há nenhuma vantagem=there's no use
nada demais com ela=there's nothing to her
nada demais com ele=there's nothing to him
dá para melhorar=there's room for improvement
térmico=thermal
térmicos=thermal
térmica=thermal
térmicas=thermal
termal=thermal
elemento térmico=thermal heater
relê térmico=thermal relay
solda termite=thermite welding
par termostático=thermo couple
par termoelétrico=thermocouple
termopar=thermocouple
termodinâmica=thermodynamics
termo-válvula de expansão=thermo-expansion valve
termômetro=thermometer
termonuclear=thermonuclear
termostato=thermostat
termóstato=thermostat
tesauro=thesaurus
essas=these
destas=these
estes=these
dessas=these
estas=these
nesses=these
nestas=these
nestes=these
desses=these
estás=these
nessas=these
teses=theses
tese=thesis
elas=they
eles=they
eram=they were
parecer=look
estão=they are
dizem=they say
espessas=thick
grosso=thick
densa=thick
espesso=thick
cerrada=thick
espessa=thick
grossas=thick
espessos=thick
grossa=thick
cerrado=thick
densas=thick
engrossar=thicken
engrossado=thickened
espessado=thickened
espessamento=thickening
engrossamento=thickening
engrossam=thickens
adensa=thickens
engrossa=thickens
engrosse=thickens
bundudas=thickest
gostosas=thickest
matagal=thicket
moitas=thickets
matagais=thickets
espessura=thickness
grossura=thickness
apalpador=thickness gauge
espessuras=thicknesses
atarracada=thickset
ladra=thief
ladrão=thief
ladrões=thieves
furto=thieving
roubo=thieving
coxa=thigh
cocha=thigh
coxas=thighs
sapatilho=thimble
magros=thin
rala=thin
ténue=thin
afilado=thin
magras=thin
delgada=thin
diluem=thin
dilua=thin
finas=thin
franzino=thin
finos=thin
fino=thin
desbastar=thin out
casquinha=thin rind
coisa=thing
pense=think
pensa=think
acho=think
achas=think
pensam=think
pensem=think
imagina=think
pensas=think
acha=think
pensar=think
acha isso=think so
pensar duas vezes=think twice
pensador=thinker
pensadora=thinker
pensando=thinking
diluentes=thinners
desbaste=thinning
diluindo=thinning
adelgaçamento=thinning
afinamento=thinning
afina=thins
dilui=thins
terço=third
terceiro=third
terceira=third
terceiro convés=third deck
terceiro=third party
seguro de vidas de terceiros=third party life insurance
tri=third title
serviço de terceiro=third-party service
sede=thirst
sedenta=thirsting
sedentas=thirsting
sedento=thirsty
sedentos=thirsty
treze=thirteen
trinta=thirty
deste=this
isto=this
desta=this
trombei com isso aqui=this came out
pode ser que funcione=this might do it
este=this one
at nessa altura=this point
isso foi culpa minha=this was down to me
cardo=thistle
thomas=thomas
tomás=thomas
tomé=thomas
thompson=thompson
calcinhas fio-dental=thong panties
calcinha fio-dental=thong panty
chinelas=thongs
tangas=thongs
correias=thongs
tório=thorium
espinho=thorn
espinhos=thorns
espinhosa=thorny
espinhosas=thorny
espinhosos=thorny
espinhentas=thorny
espinhentos=thorny
minucioso=thorough
minuciosa=thorough
aturado=thorough
meticulosamente=thoroughly
naquelas=those
esses=those
daquelas=those
daqueles=those
aquelas=those
aqueles=those
bons tempos=those were the days
tenhas=thou
sejas=thou be
hás=thou shalt
farás=thou shalt
serás=thou shalt
duu=though
embora=though
pensativo=thoughtful
pensati=thoughtful
solícito=thoughtful
estouvado=thoughtless
pensamentos=thoughts
milhar=thousand
mil=thousand
milhares=thousands
goleou=thrashed
debulhando=thrashing
so=thrashing
debatendo=thrashing
surras=thrashings
fio=thread
fio de rosca=thread
surrado=threadbare
roscado=threaded
roscados=threaded
enfiada=threaded
roscadas=threaded
roscada=threaded
enfiado=threaded
junta roscada=threaded joint
enfiamento=threader
roscas=threading
enfiando=threading
aflautado=thready
ameaça=threat
ameçar=threaten
ameaçam=threaten
ameacem=threaten
ameaçou=threatened
ameaçados=threatened
ameaçado=threatened
ameaçavam=threatened
ameaçada=threatened
ameaçadora=threatening
ameaçador=threatening
ameaçadores=threatening
ameaçadoras=threatening
ameaçando=threatening
ameaças=threats
três=three
trezentas=three hundred
tridimensionais=three-dimensional
trifásico=three-phase
debulhar=thresh
trilhado=threshed
malhando=threshed
debulha=threshing
eira=threshing-floor
limiar=threshold
limiares=thresholds
jogou=threw
jogaram=threw
arremessaram=threw
jogar=threw
me deixou confuso=threw me off
mergulhei de cabeça=threw mysef into
me joguei no=threw mysef into
vomitou=threw up
parcimônia=thrift
excitação=thrill
emoção=thrill
emocionar=thrill
uma montanha russa de emoção=thrill ride
viagem emocional=thrill ride
emocionado=thrilled
emocionada=thrilled
entusiasmado=thrilled
entusiasmada=thrilled
emocionados=thrilled
emocionou=thrilled
suspense=thriller
excitando=thrilling
prosperar=thrive
prospera=thriving
triving=thriving
prosperando=thriving
garganta=throat
gargantas=throats
latejo=throb
latejar=throb
latejante=throbbing
lateja=throbs
trombose=thrombosis
trono=throne
tronos=thrones
aglomeravam=thronged
lotaram=thronged
aglomera=thronging
lotando=thronging
acelerador=throttle
estrangulador=throttle
válvula de garganta=throttle valve
através=through
atraves=through
pela=through the
pelo viés=through the lens
pelo boca a boca=through word of mouth
ao longo=throughout
ao longo de=throughout
produto de um processo=throughput
lançar=throw
deite=throw
jogassem=throw
lance=throw
joga=throw
arremesso=throw
curso=throw
joga no lixo=throw away
chuta o balde=throw everything up in the air
chuta o pau da barraca=throw everything up in the air
jogado de=throw off
joga no lixo=throw out
fazer birra=throw tantrum
jogá-los=throw them
vomitar=throw up
lançador=thrower
jogarem=throwing
sendo jogado para lá e para=throwing a lot
vomitando=throwing up
arremessados=thrown
joga=throws
tordo=thrush
enfiou=thrust
esforço axial=thrust
impulso=thrust
mancal de escora=thrust bearing
mancal de escora=thrust block
colar de escora=thrust collar
almofada de escora=thrust pad
anel de escora=thrust ring
eixo de escora=thrust shaft
sapata de escora=thrust shoe
fincasse=thrusted
estocadas=thrusts
bandido=thug
bandida=thug
criminoso=thug
dedão=thumb
polegar=thumb
percevejo=thumb tack
baque=thump
desviavam=thumping
trovejar=thunder
trovão=thunder
trovejante=thundering
estrondosa=thunderous
aniquilador=thunderous
trovoes=thunders
trovões=thunders
trovoada=thunderstorm
trovoadas=thunderstorms
quinta-feira=thursday
portanto=thus
até aqui=thus far
até o momento=thus far
paulada=thwack
transversalmente=thwarthship
transversalmente de bb a be=thwartship
tiróide=thyroid
tiago=tiago
tiara=tiara
tibetanas=tibetan
tibetana=tibetan
tíbia=tibia
tibial=tibial
tique=tic
carrapato=tick
carraça=tick
ingresso=ticket
bilhete=ticket
ingressos=tickets
bilhetes=tickets
passagens=tickets
assinalando=ticking
tiquetaquear=ticking
verificar=ticking
cosquinha=tickle
cócegas=tickle
agradada=tickled
melindroso=ticklish
coceguento=ticklish
carraças=ticks
tiques=tics
petisco=tidbit
maré=tide
capsulas de sabão=tide pods
marés=tides
arruma=tidies
arrumam=tidy
arrumado=tidy
arrumada=tidy
arrumados=tidy
arrumadas=tidy
cabelo arrumado=tidy hair
ligar=tie
conectar=tie
ligando=tie
gravata=tie
ligação=tie
amarram=tie
amarre=tie
amarrar=tie
ligar=tie
unir=tie
parafuso - estai=tie boit
amarremos=tie him up
amarrá-lo=tie it
chapa de ligação=tie plate
estai=tie rod
tirante=tie rod
arrematar=tie up loose ends
desempate=tiebreaker
amarrada=tied
atado=tied
empatou=tied
amarrado=tied
amarradas=tied
amarrados=tied
chapa de amarração=tie-plate
fiada=tier
fiada=tier
relações=ties
laços=ties
atamento=tie-up
atamentos=tie-ups
tigre=tiger
tigres=tigers
apertado=tight
vedado=tight
estanque=tight
apertadas=tight
apertados=tight
apertada=tight
política de restrição de crédito=tight credit policy
ajuste apertado=tight fit
apertaram=tightened
aperta=tightened
apertou=tightened
tensor=tightener
contração de crédito=tightening of credit
aperta=tightens
fortemente=tightly
hermeticamente=tightly
estancamento=tightness
estanqueidade=tightness
ladrilho=tile
azulejo=tile
folha=tile
tijolo=tile
telhada=tiled
azulejos=tiles
ladrilhos=tiles
até=till
lavrados=tilled
timão=tiller
pender=tilt
incline=tilt
madeireiras=timber
madeireiros=timber
madeireira=timber
madeira bruta=timber
pranchão=timber
reservas florestais=timber tracts
timbre=timbre
tempo=time
de novo e de novo=time after time
repetidas vezes=time and again
de novo e de novo=time and again
exaustivamente=time and again
orçamento de horas=time budget
risco de decadência=time decay
conta de depósito a prazo=time deposit account
certificados de depósito a prazo=time deposit certificates
letra de câmbio a prazo=time draft
periodo=time frame
período de execução=time frame
o tempo passa=time marches on
registrador de tempo=time recorder
compartilhamento de termpo=time sharing
folha de tempo=time sheet
chave de tempo=time switch
valor temporário=time value
fuso horário=time zone
tarefa que demanda muito tempo=time-consuming
cronometrada=timed
temporizado=timed
temporizada=timed
apontador=timekeeper
funções de apontamento=timekeeping functions
atemporais=timeless
atemporal=timeless
intemporal=timeless
linha do tempo=timeline
época oportuna=timeliness
oportunas=timely
atempadamente=timely
oportuno=timely
atempado=timely
atempada=timely
oportuna=timely
tempo hábil=timely basis
cronometrista=timer
temporizador=timer
distribuidor=timer
temporizadores=timers
vezes=times
periodo=timescale
calendarizadas=timetabled
calendarizado=timetabled
calendarizados=timetabled
timidez=timidity
timidamente=timidly
ocasião oportuna=timing
registro=timing
sincronização=timing
temporização=timing
cronometragem=timing
cronometrando=timing
cronometria=timing
controlador de tempo=timing controller
engrenagens de distribuição=timing gears
temporizações=timings
timóteo=timothy
timothy=timothy
estanho=tin
lata=tin
estanhou=tin
estanhado=tin plated
tine=tine
formigam=tingle
formigar=tingle
formigarem=tingle
formiga=tingled
formigavam=tingled
formigamento=tingling
formigante=tingly
latoeiro=tinker
funileiro=tinker
tinido=tinkle
tilintar=tinkle
tilintou=tinkled
tilinta=tinkled
estanhador=tinner
mancharam=tint
matizadas=tinted
matizados=tinted
minúsculos=tiny
minúscula=tiny
minúsculo=tiny
bico=tip
ponta=tip
dica=tip
pensando na balança=tip the scales
momento crítico onde a coisa se invertem=tiping point
ponto de inflexão=tiping point
derrubadas=tipped
basculante=tipper
basculantes=tippers
beberricar=tipple
ponteiras=tips
dicas=tips
pontas=tips
derruba=tips
derrubam=tips
embriagada=tipsy
tirada=tirade
tirana=tirana
pneu=tire
cansará=tire
cansam=tire
cansar-se=tire
cansou=tired
cansados=tired
cansada=tired
farto=tired
cansei=tired
cansado=tired out
cansaço=tiredness
incansável=tireless
pneus=tires
cansativos=tiresome
fatigante=tiresome
cansativo=tiring
tis=tis
tecidos=tissues
cavalinho=tit
titanic=titanic
titânio=titanium
titãs=titans
excitavam=titillated
título=title
epígrafe=title
titulo=title
escritura=title deed
chapim=titmouse
titulado=titrated
doseado=titrated
titulação=titration
aos=to
ao=to
to=to
afim=to
abandonar=abandon
abusar=abuse
acessar=access
cumprir=accomplish
reconhecer=acknowledge
para piorar=add insult to injury
ficar caro=add up
endereçar=address
admirar=admire
adoptar=adopt
tocar na questão=adress
aconselhar=advise
apor assinatura=affix signature
concordar=agree
transmitir=air
alocar=allocate
permitir=allow
alternar-se=alternate
anexasse=annex
antecipar=anticipate
aplicar=apply
aprovar=approve
argumentar=argue
chegar=arrive
perguntar=ask
atribuir=assign
auxiliar=assist
tentar=attempt
atrair=attract
leiloar=auction
confirmar=back up
assar=bake
banir=ban
batalhar=battle
ser=to be
se deixar levar=to be carried away
se deixou levar=to be carried away
contínua=to be continued
continua=to be continued
ser declarado=to be found
ser mantido em sigilo=to be held in confidentiality
cair na gandaia=to be on the razzle
cair na farra=to be on the razzle
suportar=to bear
implorar=to beg
acreditar=to believe
pertencer=to belong
à sua esquerda=to your left
à sua esquerda=to your right
toa=toa
brinde=toast
brindar=toast
torrada=toast
torradas=toast
brindados=toasted
torrado=toasted
brindaram=toasted
tostado=toasted
torradeira=toaster
brinda=toasting
quentinho=toasty
tabaco=tobacco
tabacarias=tobacconists
tocantins=tocantins
actualidade=today
hoje=today
criança até dois anos=toddler
toe=toe
biqueira=toe-cap
toes=toes
toga=toga
juntam=together
juntamente=together
juntas=together
reúnem=together
uniram=together
reuniram=together
reunidos=together
junto=together
juntos=together
conjuntamente=together
união=togetherness
unidade=togetherness
alavanca=toggle
pino articulado=toggle pin
labuta=toil
labutado=toiled
banheiro=toilet
higiénico=toilet
toucador=toilet
sanita=toilet
prateleleira de toilete=toilet rack
válvula de águas servidas do banheiro=toilet soil valve
toilette=toilette
labutando=toiling
fadigas=toils
labutas=toils
tomarem o poder=toke over
contada=told
tolerância=tolerance
prazo de tolerância=tolerance period
tolerâncias=tolerances
tolerante=tolerant
tolerar=tolerate
tolerado=tolerated
tolera=tolerates
tolerando=tolerating
pedágio=toll
portagens=tolls
tomate=tomato
tomateiro=tomato
tumba=tomb
sepulcro=tomb
túmulo=tomb
túmulos=tombs
lápide=tombstone
tomo=tome
beware of=tome cuidado com
tomografia=tomography
amanha=tomorrow
amanhã=tomorrow
tonelada=ton
tom=tone
entoação=tone
tonicidade=tone
tonificado=toned
tons=tones
tonifica=tones
macho e fêmea (madeira)=tong and groove
tonga=tonga
tenazes=tongs
lingueta=tongue
trava-língua=tongue twister
tonificante=tonic
essa noite=tonight
tonelagem=tonnage
arqueação=tonnage
convés de arqueação=tonnage deck
escotilha de tonelagem=tonnage hatch
tonelada=tonne
navio de toneladas=tonner
toneladas=tons
amígdalas=tonsil
amigdalite=tonsillitis
tontos=tontos
tony=tony
demais=too
demasiada=too
demasiadas=too
demasiado=too
que pena=too bad
uma pena=too bad
muito longe=too far along
distante=too far off
diferente=too far off
muito longe=too far off
bunda mole demais=too freaking soft
bunda mole demais=too fucking soft
demasiados=too many
belezinha da sil=toodily-doo
belezinha=toodily-doo
levavam=took
levei=took
tomou=took
aproveitou=took
levaram=took
le=vatook
tiramos=took
assumia=took
pegamos=took
pega=took
toma=took
tirei=took
assumi=took
causou um grande impacto=took a tremendous toll on
consquistou os corações=took by storm
derrubaram=took down
derrubou=took down
decolou=took off
foi=took off
partiu=took off
assumiu=took on
tirou=took out
tomarando o comando=took over
tomaram o poder=took over
decorreu=took place
decorreram=took place
deporam=took the stand
depuseram=took the stand
ferramenta=tool
trabalhar com ferramenta=tool
caixa de ferramentas=tool box
esmeril=tool grinder
estojo de ferramentas=tool kit
lista de ferramentas=tool list
espera (da ferramenta)=tool post
aço ferramenta=tool steel
aço para ferramentas=tool steel
ferramental=tooling
ferramenteiro=toolmaker
ferramentas=tools
lista de ferramentas=tools list
buzinada=toot
dente=tooth
dente (engrenagem)=tooth
escovinha=toothbrush
esco=toothbrush
pincel=toothbrush
escovadela=toothbrush
roçar=toothbrush
escove=toothbrush
dentadas=toothed
desdentado=toothless
dentífrico=toothpaste
palitos=toothpicks
roda dentada=toothwheel
pezinho=tootsy
cabeça=top
face de cima=top
parte superior=top
teto=top
topo=top
cimo=top
cima=top
top=top
ápice=top
ponto morto superior=top dead center (tdc)
abordagem da diretoria executi=top management approach
de ponta=top of the line
prioridade máxima=top priority
abordagem descendente=top-down approach
tope=tope
debruados=toped
tópico=topic
tópicos=topics
mastaréu=topmast
topógrafo=topographer
topografia=topography
toponímico=toponímico
toponímica=toponymic
toponímicas=toponymic
toponímia=toponymy
cartola=topper
avantajado=topping
amantilho=topping lift
atestar=topping up
guincho de amantilho=topping winch
cabo de amantilho=topping wire
tombar=topple
tombando=toppling
no máximo=tops
tops=tops
gávea=topsail
vista por cima=topside view
enrolão=top-tier bullshit
maçarico=torch
tocha=torch
archote=torch
facho=torch
tochas=torches
atormentar=torment
atormentaram=tormented
atormentadas=tormented
atormentado=tormented
atormentados=tormented
atormentada=tormented
atormentando=tormenting
atormentador=tormentor
algoz=tormentor
rasgado=torn
despedaçado=torn
rasgadas=torn
rasgados=torn
rasgada=torn
tornado=tornado
tornados=tornadoes
torpor=torpor
conjugado de torsão=torque
momento de torsão=torque
chave de dinamométrica=torque wrench
torrente=torrent
torrenciais=torrential
torrencial=torrential
torrencialmente=torrents
torres=torres
tórrida=torrid
tórridas=torrid
tórrido=torrid
torção=torsion
torciômetro=torsionmeter
torso=torso
tortilha=tortilla
cágado=tortoise
tortuosos=tortuous
tortura=torture
torturador=torturer
totalizam=total
totais=total
total=total
completo=total
perda total=total loss
total de prêmios da carteira=total portfolio premium
rotação total=total revolution
completo estranho=total stranger
totalizou=totaled
totalitárias=totalitarian
totalitária=totalitarian
totalitarismo=totalitarianism
totalizar=totalize
totaliza=totals
totens=totems
cambalear=totter
cambaleou=tottered
cambaleante=tottering
contato=touch
tocar=touch
tocasse=touch
toque=touch
tocá-la=touch it
tocá-lo=touch it
tocado=touched
tocantes=touching
encostando=touching
tocando=touching
tocante=touching
melindrosos=touchy
sensivéis=touchy
azar o ceu=tough luck
foda-se=tough luck
e o kiko?=tough luck
azar o seu=tough luck
azar=tough luck
situação complicada=tough spot
situação díficil=tough spot
posição firme=tough stance
azar o deles=tough titties
dureza=toughness
chinó=toupee
excursionar=tour
passeio=tour
excursionou=toured
excursiona=touring
excursionando=touring
turismo=tourism
dólar turismo=tourism dollar
turístico=tourist
turísticas=tourist
turística=tourist
turista=tourist
turísticos=touristic
turmalina=tourmaline
competiam=tournament
torniquetes=tourniquets
passeios=tours
desgrenhados=tousled
candonga=tout
apregoa=touts
candongas=touts
rebocada=tow
estopa=tow
rebocar=tow
reboque=tow
cabo de reboque=tow line
rebocador=towboat
rebocadas=towed
rebocado=towed
rebocados=towed
rebocou=towed
toalha=towel
torre=tower
guindaste ponto=tower crane
torres=towers
cabeço de reboque=towing bitt
luz de reboque=towing light
vila=town
prefeitura=town hall
toxicológico=tox
tóxico=toxic
tóxicos=toxic
tóxica=toxic
toxicidade=toxicity
toxicologia=toxicology
exame de toxicologia=toxicology test
brinquedo=toy
brinquedos=toys
vestígio=trace
traço=trace
seguir o curso deuma transação=trace
vestígios=trace elements
traçou=traced
traçadoras=tracers
vestígios=traces
traqueia=trachea
decalque=tracing
traçado=tracing
papel tela (desenho)=tracing cloth
papel vegetal (desenho)=tracing paper
traçados=tracings
pista=track
esteira=track
rota=track
atletismo=track and field (esporte)
rastriei=tracked
rastreadas=tracked
rastreados=tracked
rastreado=tracked
rastreou=tracked down
rastreando=tracking
encalço=tracking
rastreio=tracking
rastreia=tracks
faixas=tracks
pistas=tracks
trato=tract
tratável=tractable
comércio=trade
comercio=trade
contas a pagar a fornecedores=trade accounts payable
contas a redeber de clientes=trade accounts receivable
acordo comercial=trade agreement
associação de classe=trade association
balança comercial=trade balance
barreiras comerciais=trade barriers
letra de câmbio comercial=trade bill of exchange
centro de negócios=trade center
crédito comercial=trade credit
ciclo comercial=trade cycle
data da transação=trade date
déficit comercial=trade deficit
desconto comercial=trade discount
feira comercialifeira de negócios=trade fair
financiamento de operações comerciais=trade finance
desequilíbrio na balança comercial=trade imbalance
missão comercial=trade mission
duplicata=trade note
duplicata a pagar=trade note payable
duplicata a receber=trade note receivable
restrições comerciais=trade restrictions
sindicato de classe operária=trade union
força sindical - fs=trade union council
opção negociada=traded option
entrega de um bem usado=trade-in
marca registrada=trademark
marcas e patentes=trademarks and patents
comerciante=trader
comerciantes=traders
comercia=trades
negociação=trading
área comercial=trading area
teciam=tradional
tradição=tradition
tradicional=traditional
tradicionalmente=traditionally
tradições=traditions
tráfego=traffic
tráfico=traffic
trânsito=traffic
transito=traffic
engarrafamento=traffic jam
engarramento no transito=traffic jam
engarrafamentos=traffic jams
semáfaro=traffic light
multa=traffic ticket
traficando=trafficking
tráfegos=traffics
tragédias=tragedies
tragédia=tragedy
tragédia ocorreu=tragedy struck
tragédia veio aocorrer=tragedy struck
rastro=trail
trilha=trail
pista=trail
reboque=trailer
atrelados=trailers
reboques=trailers
antena de lastro=trailing antenna
borda de fuga (hélice)=trailing edge
ferroviária=train
trem=train
comboio=train
treinará=train
comboios=train
orientáveis=trainable
treinou=trained
treinados=trained
treinada=trained
treinado=trained
formanda=trainee
estagiários=trainees
formandos=trainees
estagiar=traineeship
técnico=trainer
treinamento=training
treinamento, curso=training
treinando=training
mação=training
adestramento=training
capacitações=training
treino=training
departamento de treinamento=training department
aparelho de conteira=training gear
navio escola=training ship
rodinhas=training wheels
treinamentos=trainings
trens=trains
traidor=traitor
traidores=traitors
trajectórias=trajectories
trajectória=trajectory
bonde=tram
navio a frete=tramp
navio sem linha regular de navegação=tramper
espezinha=tramples
atropela=tramples
atropelo=trampling
espezinhando=trampling
atropelando=trampling
última caverna transversal na popa=tramson frame
popa quadrada=tramson stern
trance=trance
transe=trance
tranches=tranches
tranquilidade=tranquility
gorduras transaturadas=trans fats
transação=transaction
transacção=transaction
data de efetivação da transação=transaction date
ganho ou perda em transações=transaction gain or loss
transaccionais=transactional
transaccional=transactional
transacções=transactions
transatlânticas=transatlantic
transatlântica=transatlantic
transceptor=transceiver
transceptores=transceivers
transcender=transcend
transcendem=transcend
transcendeu=transcended
transcenderam=transcended
transcendental=transcendental
transcendendo=transcending
transcende=transcends
transcrever=transcribe
transcrito=transcript
transcrição=transcription
transcrições=transcripts
transcritos=transcripts
eletoestimulação nervosa transcutânea=transcutaneous nerve stimulation
transdutor=transducer
transdutores=transducers
transexual=transexual
transferir=transfer
traslado=transfer
transferência=transfer
transfiro=transfer
transmissão do seguro=transfer of insurance
cessão de participação acionária=transfer of ownership
painel de transferência=transfer panel
preço de transferência=transfer price
chave de transferência=transfer switch
recebedor da transferência=transferee
apólice à ordem=transferrable policy
transferiu=transferred
transferidas=transferred
transferido=transferred
transferidos=transferred
transferindo=transferring
transferências=transfers
repassa=transfers
transformamos=transform
transformam=transform
transformação=transformation
transformações=transformations
transformada=transformed
transformados=transformed
transformadas=transformed
transformado=transformed
transformador=transformer
transformadores=transformers
transformando=transforming
transfusão=transfusion
transfusões=transfusions
transgénicos=transgenic
transgénicas=transgenic
transgridem=transgress
peca=transgressed
transgressão=transgression
transgressões=transgressions
transgressor=transgressor
transbordo=transhipment
transumância=transhumance
transitórios=transient
transitória=transient
transitoriamente=transiently
teodolito=transit
transite=transit
transitar=transit
operações em trânsito=transit operations
transitaram=transited
transitou=transited
transitado=transited
transição=transition
ajuste incerto=transition fit
transitórias=transitional
período de transição=transitional period
transita=transits
traduzi=translate
traduzem=translate
traduza=translate
traduz=translate
traduzido=translated
traduzidos=translated
traduzida=translated
traduzidas=translated
traduzindo=translating
tradução=translation
ajustes de conversão=translation adjustments
lucro na conversão=translation gain
prejuízo na conversão=translation loss
conversão de moeda estrangeira=
translation of foreign currency=
traduções=translations
translúcidas=translucent
translúcidos=translucent
translúcida=translucent
transmissivo=transmissive
transmita=transmit
transmitimos=transmit
transmiti=transmit
transmite=transmits
transmissíveis=transmittable
transmitidos=transmitted
transmitido=transmitted
transmitidas=transmitted
transmitiu=transmitted
transmitida=transmitted
transmissor=transmitter
antena de transmissão=transmitting antenna
unidade transmissora=transmitting unit
transmutável=transmutable
transmutação=transmutation
transmutam=transmuted
transmutada=transmuted
transnacional=transnational
transoceânico=transoceanic
espelho de popa=transom
chapa dos gios=transon plate
transparência=transparency
transparência de informações=transparency of information
transparente=transparent
transpires=transpires
transplante=transplant
transporte=transport
transportes=transport
navio transporte=transport ship
transportável=transportable
transportáveis=transportable
custo de transporte=transportation cost
transportou=transported
transportado=transported
transportada=transported
transposta=transposed
transpostas=transposed
transposto=transposed
transponham=transposing
transversal=transversal
travesti=transvestite
travestis=transvestites
transvias=transvias
armadilha=trap
purgador=trap
sifão=trap
alçapão=trapdoor
alçapões=trapdoors
trapezóide=trapezium
aprisionadas=trapped
encurraladas=trapped
aparato=trappings
traquino=traquino
lixo=trash
lixeira=trash can
traumas=trauma
trauma=trauma
traumática=traumatic
traumatologia=traumatology
lesões=traume
lesão=traume
curso de êmbolo=travel
viagem=travel
viaje=travel
deslocações=travel
viajar=travel
riscos de viagens=travel insurance risks
viajado=traveled
percorrida=traveled
viajou=traveled
viajantes=travelers
cheque de viagem=traveler's check
itinerante=traveling
despesas de viagem=traveling expenses
guindaste locomóvel=travelling crane
viagens=travels
navio de pesca de arrasto=trawler
traineira=trawler
arrastões=trawlers
bandeja=tray
bandejas=trays
tabuleiros=trays
pérfido=treacherous
traiçoeira=treacherous
trilham=tread
pise=tread
pisam=tread
calcar=tread
trilhados=treaded
pisando=treading
pisavam=treading
estimará=treasure
valorizo=treasure
tesouro=treasure
tesoureira=treasurer
tesoureiro=treasurer
diretor-tesoureiro=treasurer
tesouros=treasures
tesouraria=treasury
tesouraria=treasury department
ação em tesouraria=treasury stock
deleite=treat
tratam=treat
tratará=treat
perigo=treat
tratá-lo=treat it
tratá-los=treat them
saboreie=treat yourself
tratáveis=treatable
tratados=treated
tratado=treated
tratada=treated
tratador=treater
tratadores=treaters
tratando=treating
tratamento=treatment
tratos=treatment
tratamento=treatment
iguarias=treats
mimos=treats
deleites=treats
trata=treats
tratado=treaty
agudos=treble
árvore=tree
pé=tree
árvores=trees
trepida=trembles
estremece=trembles
tremenda=tremendous
tremendo=tremendous
tremendamente=tremendously
tremor=tremor
tremores=tremors
trincheira=trench
rego=trench
incisivas=trenchant
trincheiras=trenches
tendência=trend
análise de tendências=trend analysis
badalados=trending
em alta=trending
bombando=trending
tendências=trends
badalado=trendy
badalada=trendy
trepidações=trepidations
transgressão=trespass
invasão=trespassing (invadir um local)
treta=treta
tretas=tretas
julgou=trial
experiência=trial
balancete=trial balance
balancete de verificação=trial balance
razonete=trial ledger
velocidade de experiência=trial speed
viagem de experiência=trial trip
provações=trials
triângulo=triangle
triangular=triangular
triangulação=triangulation
tribo=tribe
tribulação=tribulation
atribulações=tribulations
tribuna=tribune
tributo=tribute
homenagem=tribute
turno de serviço=trick
truque=trick
enganar=trick
trapaceiro=trickers
vigarista=trickers
escorrem=trickle down
escorreu=trickled down
gotejando=trickling
truques=tricks
trapaceiros=tricksters
complicado=tricky
complexo=tricky
complexa=tricky
complicada=tricky
tricórnio=tricorn
triciclo=tricycle
tridente=trident
questionará=tried
julgado=tried
esforça=tried
julgados=tried
tentasse=tried
esforçou=tried
tentado=tried
tentadas=tried
julgado por=tried for
julgada por=tried for
julgadospor=tried for
julgadas por=tried for
tenta=tries
brincado=trifled
insignificâncias=trifles
somenos=trifling
disparador=trigger
desencadeador=trigger
desencadeiam=trigger
gatilho=trigger
accionador=trigger
desencadeante=trigger
desencadeando=triggering
desencadeantes=triggering
desencadeamento=triggering
desperta=triggers
disparadores=triggers
accionadores=triggers
gatilhos=triggers
desencadeia=triggers
trigonais=trigonal
trigonal=trigonal
trigonometria=trigonometry
gorjeio=trill
trinado=trill
trilogia=trilogy
compasso=trim
trim=trim
apare=trim
rebarbador=triming machine
tanque de compasso=triming tank
aparadas=trimmed
aparou=trimmed
aparado=trimmed
aparada=trimmed
abicado=trimmed by the head
apopado=trimmed by the stern
quilha inclinada=trimmed keel
arrumador=trimmer
carvoeiro=trimmer
aparando=trimming
trindade=trinity
bugiganga=trinket
trintão=trintão
trio=trio
trios=trios
viagem=trip
desengatar=trip
tripartida=tripartite
tripartido=tripartite
tripas=tripe
dobradinha=tripe
triplos=triple
triplas=triple
triplo=triple
tripla=triple
tríplice=triple
cravação tríplice=triple riventing
triplicou=tripled
triplica=triples
trigémeo=triplet
triplicar=triplicate
triplicação=triplication
tripé=tripod
mastro tripe=tripod mast
tripés=tripods
disparo=tripping
operação=tripping
borboleta de instabilidade=tripping bracket
contra flambagem=tripping bracket
desengates=trips
idas=trips
triunfar=triumph
triunfo=triumph
triunfal=triumphal
triunfou=triumphed
trivialidades=trivia
triviais=trivial
trivial=trivial
palmilhara=trod
pisa=trod
palmilhou=trod
palmilhada=trodden
trogloditas=troglodytes
troiano=trojan
tróleis=trolleybus
corrico=trolling
virose=trolly
trombone=trombone
trombudo=trombudo
tropa=troop
transporte de tropas=troop ship
tropas=troops
alojamento da tropa=troop's quarter
trófico=trophic
trópico=tropic
tropical=tropical
tropicais=tropical
trópicos=tropics
trota=trotted
trotou=trotted
trotado=trotted
trotadores=trotters
trotando=trotting
transtorno=trouble
apuros=trouble
avaria=trouble
desarranjo=trouble
dificuldade=trouble
enguiço=trouble
carta de avarias=trouble chart
indicador de avaria=trouble line detector
pesquisa de avarias=trouble shooting
incomodado=troubled
atribulado=troubled
conturbadas=troubled
conturbado=troubled
reestruturação de dívida problemática=troubled debt restructuring
criadores de casos=troublemakers
encrenqueiros=troublemakers
cocho=trough
gamela=trough
caleira=trough
trutas=trout
truta=trout
trove=trove
colher de pedreiro=trowel
velocidade de experiência=truak speed
gazeteiro=truant
picape=truck
borla do mastro=truck
caminhão=truck
camião=truck
camionista=trucker
seguro do caminhoneiro=trucker's insurance
caminhões=trucks
camiões=trucks
autêntico=true
VERDADEIRO=true
verdadeira=true
genuíno=true
genuína=true
verdadeiras=true
#NOME?
verdadeiramente=truly
trunfo=trump
trombeta=trumpet
auto-falante tipo corneta=trumpet speaker
apregoada=trumpeted
alardeado=trumpeted
trompetistas=trumpeters
trombetas=trumpets
trunfos=trumps
truncar=truncate
truncam=truncate
mutilado=truncated
truncados=truncated
truncada=truncated
trunca=truncates
truncamento=truncation
truncatura=truncation
cassetete=truncheon
tronco=trunk
conduto=trunk
túnel vertical=trunk
máquina de tronco=trunk engine
embolo de tronco=trunk piston
munhão=trunnion
treliça=truss
viga em treliça=truss beam
confio=trust
confiamos=trust
confiasse=trust
confiam=trust
confia=trust
confie=trust
fidedignidade=trust
fundo de fideicomisso=trust fund
pecúlio=trust fund
fundos em depósito=trust fund
fundo fiduciário=trust fund
confiado=trusted
confiada=trusted
agente fiduciário=trustee
curador=trustee
curadores=trustees
confiando=trusting
digno de confiança=trustworthy
confiável=trustworthy
fidedigno=trustworthy
verdade=truth
veracidade=truth
verdades=truths
tentará=try
tentaremos=try
tente=try
tentarão=try
esforçarmos=try hard
tentá-lo=try it
experimente=try it
experimentá-lo=try it
tentar-me=try me
esforçar-me=try me
tentando=trying
czarista=tsarist
camiseta=t-shirt
maremotos=tsunamis
tuaregue=tuareg
tina=tub
cano=tube
trompa=tube
tubo=tube
feixe tubular=tube bundle
mandril=tube expander
feixe de tubos=tube nest
fiada de tubos=tube row
espelho de tubos=tube sheet
tubos=tubes
tubagem=tubing
banheiras=tubs
tubulares=tubular
tubular=tubular
ajeitando=tucking
terça-feira=tuesday
terça=tuesday
terças=tuesdays
penacho=tuft
adornado=tufted
tufadas=tufted
topetes=tufts
rebocador=tug
rebocador=tug (tugboat)
rebocador=tugboat (tug)
durão=tugh
descolado=tugh
puxões=tugs
tui=tui
mensalidades=tuition
tulipas=tulips
queda=tumble
parafuso atracador=tumble bolt
chave de báscula=tumble switch
adelgaçamento=tumble-home
porca de borboleta=tumble-nut
tombos=tumbles
cambalhotas=tumbling
tumor=tumor
tumultuados=tumultuous
tumultuosos=tumultuous
tumultuado=tumultuous
tumultuada=tumultuous
atum=tuna fish
sintonizáveis=tunable
atuns=tunas
funil=tundish
sintonia=tune
sintonizar=tune
afinar=tune
diapasão=tune clamp
afinada=tuned
sintonizados=tuned
sintonizado=tuned
sintonizadas=tuned
sintonizada=tuned
afinadas=tuned
afinados=tuned
afinou=tuned
ligado em=tuned in to
afinado=tuneful
afinadores=tuners
tungstênio=tungsten
túnica=tunica
sintonia=tuning
sintonizando=tuning in
afinações=tunings
túnel=tunnel
recesso do túnel=tunnel recess
túneis=tunnels
tonéis=tuns
tuplo=tuple
tuplos=tuples
turvos=turbid
turvas=turbid
barrentas=turbid
turvação=turbidity
turbina=turbine
turbo=turbo
turbo-gerador=turbo-generator
turbulência=turbulence
turbulências=turbulences
turbulenta=turbulent
bostas=turds
sopeiras=tureens
turquia=turkey
perus=turkeys
turca=turkish
turco=turkish
confusão=turmoil
virar=turn
girarem=turn
girar=turn
gire=turn
vez=turn
transformar-se=turn
vire=turn
giram=turn
fazer vista grossa=turn a blind eye
virar-se=turn around
afastar-se=turn away
retornar=turn back
cortar o tesão do cara=turn him off
transformá-la=turn it
virão=turn it
desligou=turn off
ligar=turn on
me sai=turn out
desligar o motor=turn the engine off
virar o jogo=turn the table
dar a volta por cima=turn things around
me virei em direção=turn to
aumente=turn up
desviar-nos=turn us
mudança de posição=turnaround
esticador=turnbuckle
macaco=turnbuckle
virou=turned
se saiu=turned
girada=turned
torneados=turned
voltado=turned
girado=turned
transformou=turned
transformaram=turned
gira=turned
fazemos vista grossa=turned a blind eye
fizemos vista grossa=turned a blind eye
destroçado=turned apart
destruído=turned apart
destruída=turned apart
abaixou=turned it down
virado poeira=turned to dust
turner=turner
virada=turning
girando=turning
virando=turning
torneamento=turning
transformando=turning
giro=turning
catraca (motor)=turning gear
aumentar o som=turning it up
desligando=turning off
ligando na=turning on
reviravolta=turning point
momento decisivo=turning point
ponto de retorno=turning point
volante=turning wheel
nabo=turnip
nabos=turnips
contrato chave em mãos=turn-key contract
análise de rotatividade=turnover analysis
taxa de rotatividade=turnover rate
plataforma giratória=turnplate
transforma=turns
espiras=turns
voltas=turns
gira=turns
desliga=turns off
liga=turns on
acontece=turns out
surpreendentemente=turns out
acontece que=turns out
base giratória=turntable
aguarrás=turpentine
turquesa=turquoise
torreão=turret
torre=turret
torreta=turret
torno revólver=turret lathe
torreado=turreted
tartaruga=turtle
rolinha=turtledove
rola=turtledove
rolas=turtledoves
tartarugas=turtles
toscana=tuscany
tutor=tutor
tutorial=tutorial
tutoria=tutoring
tutu=tutu
tuvalu=tuvalu
tv=tv
televisão=tv
televisor=tv
televisivo=tv
emissora de televisão=tv station
telespectadores=tv viewers
desmiolados=twats
desmioladas=twats
convés da coberta=tween deck
coberta=tweendeck
convés inferior=tweendeck
pinça=tweezers
pinças=tweezers
doze=twelve
vigésimo=twentieth
vinte=twenty
vigésima=twenty
rebola=twerk it
quinzenalmente=twice a month
ramoso=twiggy
sarjado=twill
navio de dois hélices=twin screw ship
fio de vela=twine
guita=twine
cordel=twine
retorcida=twined
entrelaçaram=twined
pontada=twinge
enroscando=twining
cintilações=twinkles
rodopiar=twirl
rodopiando=twirling
reviravolta=twist
inverter=twist
torcer=twist
entortar=twist
torção=twist
torcem=twist
enroscar=twist
torcê-lo=twist it
torceu=twisted
retorcido=twisted
torcidos=twisted
torcedora=twisters
torção=twisting
torcendo=twisting
torções=twists
torce=twists
reviravoltas=twists
chilreavam=twittered
gorjeios=twitters
duas=two
dois=two
duzentos=two hundred
navio de dois convés=two-decker
bidimensionais=two-dimensional
bidimensional=two-dimensional
duplo=two-fold
em dobro=two-fold
interruptor com dois polos=two-polo switch
distribuição a dois fios=two-wire system
ricasso=tycoon
ricão=tycoon
magnata=tycoon
empatando=tying
amarrando=tying up
tímpano=tympanum
tipo=type
digita=type
digitá-lo=type it
digite=type it
digitadas=typed
tipos=types
paginadores=typesetters
tifóide=typhoid
buzina=typhone
tufão=typhoon
tufões=typhoons
tifo=typhus
típico=typical
típicos=typical
tipicidade=typicality
tipicamente=typically
tipificação=typifying
dactilografia=typing
digitação=typing
tipógrafo=typographer
tipográfica=typographical
tipografia=typography
tipologias=typologies
tiranizar=tyrannize
tirania=tyranny
tirano=tyrant
tirolês=tyrolean
tirolesa=tyrolean
curva em "u"=u bend
grampo em "u"=u bolt
bifurcação em "u"=u brench
em forma de "u"=u shaped
omnipresentes=ubiquitous
ubíquo=ubiquitous
omnipresente=ubiquitous
ubíqua=ubiquitous
ubíquas=ubiquitous
ubíquos=ubiquitous
ubiquidade=ubiquity
teta=udder
ufa=ufa
ovni=ufo
uganda=uganda
feiura=ugliness
é bonito ser feio=ugliness is supposed to be attra
feia=ugly
feio=ugly
feias=ugly
feios=ugly
ui=ui
ucrânia=ukraine
úlcera=ulcer
ulceradas=ulcerated
ulcerada=ulcerated
ulceroso=ulcerous
úlceras=ulcers
inconfessado=ulterior
derradeiro=ultimate
derradeiros=ultimate
máximo=ultimate
consumidor final=ultimate consumer
carga de ruptura=ultimate load
enfim=ultimately
ultra=ultra
ultramar=ultramarine
ultra-som=ultrasound
a nobody=um zé ninguém
umbilical=umbilical
umbilicais=umbilical
guarda-chuvas=umbrella
guarda-sol=umbrella
guarda-chu=umbrella
guarda-sóis=umbrellas
sombrinhas=umbrellas
metafonia=umlaut
onu=un
una=una
incapazes=unable
impossibilitada=unable
incapaz=unable to
inaceitáveis=unacceptable
inaceitável=unacceptable
desacompanhada=unaccompanied
desacompanhados=unaccompanied
desacostumado=unaccustomed
inatingível=unachievable
irrealizável=unachievable
impensado=unadvised
impensadamente=unadvisedly
inestética=unaesthetic
inadmissível=unallowable
inalterável=unalterable
não-ambíguo=unambiguos
não-amortizado=unamortized
unanimidade=unanimity
unânime=unanimous
unânimes=unanimous
unanimemente=unanimously
não-respondido=unanswered
desvalorizado=unappreciated
não-apropriado=unappropriated
lucros acumulados não-distribuídos=unappropriated retained earnings
desarmados=unarmed
inatacável=unassailable
direitos não-reivindicados=unasserted claim
desconectado=unattached
não-atendido=unattended
desacompanhado=unattended
não-auditado=unaudited
não-autorizado=unauthorized
indisponibilidade=unavailability
indisponível=unavailable
indisponíveis=unavailable
incontornável=unavoidable
inevitáveis=unavoidable
desconheciam=unaware
desconhecem=unaware
desprevenida=unawares
desprevenidos=unawares
desequilíbrio=unbalance
desequilibrados=unbalanced
desequilibradas=unbalanced
desequilibrada=unbalanced
desequilibrado=unbalanced
desbalancear=unballance
retirar o lastro=unballast
insuportavelmente=unbearably
imbatível=unbeatable
invicto=unbeaten
inacreditáveis=unbelievable
inacreditavelmente=unbelievably
incrédulo=unbeliever
incrédulos=unbelievers
desempenar=unbend
desamarrar=unbind
ilibada=unblemished
desbloqueando=unblocking
desbloqueamento=unblocking
desbloqueia=unblocks
nascituro=unborn child
nascituros=unborn children
desencaixotado=unboxed
inquebrável=unbreakable
irrespirável=unbreathable
desenfreado=unbridled
desenfreada=unbridled
desagregado=unbundled
desabafar=unburden
desafogar=unburden
desenterrados=unburied
desabotoar=unbutton
desabotoa=unbuttoned
desabotoada=unbuttoned
desabotoou=unbuttoned
desabotoado=unbuttoned
descabidas=uncalled for
incessantes=unceasing
incerto=uncertain
incertas=uncertain
inequívocos=uncertain
incerteza=uncertainty
desencadeados=unchained
desencadearam=unchained
desacorrentada=unchained
imutáveis=unchangeable
não-mudado=unchanged
inalterados=unchanged
inalterado=unchanged
inalteradas=unchanged
inalterada=unchanged
caridosos=uncharitable
maldizente=uncharitable
desmarcada=unchecked
incircunciso=uncircumcised
incivil=uncivil
incivilizado=uncivilized
não-reclamado=unclaimed
saldos não reclamados=unclaimed balances
dividendo não-reclamado=unclaimed dividend
tio=uncle
imundos=unclean
imundo=unclean
impuro=unclean
imunda=unclean
imundas=uncleanness
obscuro=unclear
desentupir=unclog
desentupimento=unclogging
despidos=unclothed
despidas=unclothed
inquietador=unco
desenrolados=uncoiled
não-cobrado=uncollected
incobrável=uncollectible
desconfortáveis=uncomfortable
desconfortável=uncomfortable
descompactar=uncompress
descompacte=uncompress
descompactado=uncompressed
descomprometido=uncompromised
intransigente=uncompromising
despreocupação=unconcern
incondicional=unconditional
incondicionalmente=unconditionally
não-confirmado=unconfirmed
inconformidade=unconformity
inconscientes=unconscious
desmaiado=unconscious
inconsciente=unconscious
inconscientemente=unconsciously
inconsciência=unconsciousness
subsidiária não consolidada=unconsolidated subsidiary
inconstitucional=unconstitutional
incontroláveis=uncontrollable
incontrolável=uncontrollable
custo não-controlável=uncontrollable cost
descontrolada=uncontrolled
incontroladas=uncontrolled
desarrolhar=uncork
desatrelada=uncoupled
desengate=uncoupling
descortinar=uncover
descobrir=uncover
descoberto=uncovered
destapados=uncovered
destapado=uncovered
destampada=uncovered
acríticos=uncritical
acrítico=uncritically
destronado=uncrowned
unção=unction
inculto=uncultivated
baldios=uncultivated
incultas=uncultivated
impávida=undaunted
desenganado=undeceived
indeciso=undecided
invictos=undefeated
indefeso=undefended
indefinidos=undefined
indefinido=undefined
indefinida=undefined
retraído=undemonstrative
inegável=undeniable
inegáveis=undeniable
debaixo=under
sob=under
abaixo=under
inferior=under
com bons olhos=under a good light
preso=under arrest
estou de olho nisso=under my radar
investigado=under study
por debaixo dos panos=under the table
baixa voltagem=under voltage
em marcha=under way
subvalorizado=underappreciated
cotação abaixo do valor justo=underbid
subchefe=underboss
debitado a menos=undercharged
mordedura (de solda)=undercutting
subdesenvolvido=underdeveloped
subdesenvolvidas=underdeveloped
subdesenvolvida=underdeveloped
subdesenvolvidos=underdeveloped
país subdesenvolvido=underdeveloped country
subdesenvolvimento=underdevelopment
subestimação=underestimate
subestimar=underestimate
estimativa a menor=underestimate
subestimada=underestimated
subestimado=underestimated
subalimentação=underfeeding
subfinanciado=underfunded
subfinanciada=underfunded
subfinanciados=underfunded
graduandos=undergrads
subterrâneo=underground
subterrâneas=underground
subsolo=underground
clandestinamente=underhand
dissimulado=underhanded
dissimuladas=underhanded
subfaturar=underinvoice
calçar=underlay
luz inferior=underlight
sublinhar=underline
sublinhados=underlined
sublinhada=underlined
sublinhado=underlined
subjacentes=underlying
subjacente=underlying
ativo líquido básico=underlying net assets
minam=undermine
minar=undermine
minada=undermined
minou=undermined
minado=undermined
minaram=undermined
debaixo=underneath
por baixo=underneath
subnutridas=undernourished
desnutrida=undernourished
pago a menos=underpaid
sustentamentos=underpinnings
sob o tombadilho=under-poop
subpreço=underpricing
subestimados=underrated
realização a menor=underrealization
parte inferior=underside
insuficiência de pessoal=understaffed
compreenderia=understand
entendes=understand
compreenderiam=understand
entendam=understand
entendem=understand
compreenderão=understand
entenda=understand
entenderá=understand
compreen=understand
entendê-la=understand it
compreendê-lo=understand it
compreensivelmente=understandable
compreensível=understandable
compreensíveis=understandable
compreensivelmente=understandably
entendendo=understanding
compreensivo=understanding
entendimento=understanding
compreensão=understanding
entendimentos=understandings
subestimam=understate
defasagem cambial=understatement of the rate of ex
compreendiam=understood
entenderam=understood
compreendeu=understood
compreendi=understood
compreendia=understood
compreenderam=understood
entendido=understood
compreendida=understood
empreender=undertake
empreenderá=undertake
empreenderão=undertake
empreendidas=undertaken
empreendida=undertaken
empreendido=undertaken
cangalheiro=undertaker
empreende=undertakes
empreendendo=undertaking
cometimento=undertaking
empreendeu=undertook
empreenderam=undertook
subaproveitamento=underuse
subaproveitado=underused
subutilizada=underused
subutilizadas=underused
subutilizado=underused
subutilizados=underused
subutilização=underutilization
subavaliação=undervaluation
menosprezam=undervalue
subvalorizados=undervalued
subvalorizadas=undervalued
subvalorizada=undervalued
relê de baixa voltagem=undervoltage relay
sob a água=underwater
subaquáticas=underwater
subaquática=underwater
submarinas=underwater
subaquáticos=underwater
subaquático=underwater
a caminho=underway
viagem=underway
cueca=underwear
submundo=underworld
segurar=underwrite
subscritor de títulos mobiliários=underwriter
segurador=underwriter
subscrição=underwriting
acordo de colocação=underwriting agreement
indesejável=undesirable
indesejáveis=undesirable
indeterminado=undetermined
indeterminada=undetermined
desfez=undid
indiferenciado=undifferentiated
indiferenciada=undifferentiated
indigna=undignified
indignas=undignified
indisciplinados=undisciplined
indisciplinadas=undisciplined
indisciplinado=undisciplined
não-divulgado=undisclosed
indisputado=undisputed
lucros não-distribuídos=undistributed profits
não-dividido=undivided
indiviso=undivided
indivisa=undivided
desfazer=undo
abrir o cinto=undo your belt
soltar o cinto=undo your belt
desprender o cinto=undo your belt
desencaixar=undock
desfaz=undoes
destruição=undoing
desapertado=undone
indiscutivelmente=undoubtedly
incontestavelmente=undoubtedly
despindo=undressing
despi=undressing
indevido=undue
indevidas=undue
desmedido=undue
desconto indevido=undue deductions
ondular=undulate
ondula=undulated
ondularam=undulated
ondulavam=undulated
ondeante=undulating
ondulações=undulations
indevidamente=unduly
rendas a apropriar=unearned discount
prêmios não auferidosiprêmios não ganhos=unearned premiums
desenterrar=unearth
desenterrado=unearthed
desenterradas=unearthed
desenterra=unearths
desconfortável=uneasy
desconfortáveis=uneasy
não-econômico=uneconomic
produção antieconômica=uneconomic production
inculto=uneducated
sem educação=uneducated
unplayoable=unemployable
desempregados=unemployed
desempregado=unemployed
desempregando=unemployed
desemprego=unemployment
seguro desemprego=unemployment compensation
taxa de desemprego=unemployment rate
não-onerado=unencumbered
desaminado=unenthusiastic
desaminada=unenthusiastic
desaminados=unenthusiastic
desanimadas=unenthusiastic
inigualado=unequaled
inigualável=unequaled
certeiro=unerring
certeira=unerring
desiguais=uneven
desigual=uneven
desnivelamentos=unevenness
corriqueiro=unexceptional
desinteressantes=unexciting
inesperada=unexpected
imprevisto=unexpected
inopinado=unexpected
imprevistos=unexpected
inesperado=unexpected
inesperadamente=unexpectedly
não-despendido=unexpended
custo não-expirado=unexpired cost
riscos não expirados=unexpired risks
inexplicáveis=unexplained
inexplorada=unexploited
inexploradas=unexploited
inexplorados=unexploited
não-extinto=unextinguished
infalíveis=unfailing
desleal=unfair
concorrência desleal=unfair competition
demissão sem justa causa=unfair dismissal
infiel=unfaithful
desconhecimento=unfamiliarity
desatada=unfastened
desprendeu=unfastened
insondável=unfathomable
inexeqüível=unfeasible
não-terminado=unfinished
inacabado=unfinished
inapta=unfit
imprópria=unfit
improprias=unfit
inaptos=unfit
inapto=unfit
impróprios=unfit
impróprias=unfit
não-adequado=unfit
não sou qualificad=unfit
desfocados=unfocused
desdobro=unfold
desdobram=unfold
desdobre=unfold
desdobrá-lo=unfold it
desdobrar-me=unfold me
desdobrado=unfolded
desdobrou=unfolded
desdobrando=unfolding
imprevistas=unforeseen
imprevisto=unforeseen
inesperado=unforeseen
inesquecíveis=unforgettable
inesquecivelmente=unforgettable
imperdoavelmente=unforgivably
imperdoável=unforgiven
lamentável=unfortunate
desgraçada=unfortunate
infelizmente=unfortunately
desventurados=unfortunates
infundada=unfounded
improcedentes=unfounded
infundado=unfounded
descongelar=unfreeze
inamistoso=unfriendly
descongelada=unfrozen
infrutíferas=unfruitful
não-financiado=unfunded
desfraldado=unfurled
desfraldou=unfurled
desfraldada=unfurled
desajeitados=ungainly
deselegantes=ungainly
desajeitadas=ungainly
desajeitada=ungainly
desengrenar=ungear
ingrato=unglamorous
ingrata=unglamorous
inglarmous=unglamorous
tarefa ingrata=unglamorous task
descolaram=unglued
descolou=unglued
descolado=unglued
desgrudar=unglued
descoladas=unglued
desgovernada=ungoverned
ingrato=ungrateful
aterrados=ungrounded
valor residual não garantido=unguaranteed residual value
infelicidade=unhappiness
infelizes=unhappy
infeliz=unhappy
eclodidos=unhatched
insalubre=unhealthy
doentio=unhealthy
insalubres=unhealthy
uni=uni
monociclo=unicycle
não-identificável=unidentifiable
unidireccional=unidirectional
unidireccionais=unidirectional
unificação=unification
unificadas=unified
unificado=unified
farda=uniform
uniformes=uniform
uniforme=uniform
uniformizados=uniformed
uniformidade=uniformity
fardas=uniforms
unificar=unify
unificam=unify
unificadores=unifying
unificando=unifying
unilateral=unilateral
desimpedidos=unimpeded
desimpedida=unimpeded
desimpedido=unimpeded
não-melhorado=unimproved
não-incorporado=unincorporated
riscos não decorridos=unincurred risks
desinibidas=uninhibited
desinstalação=uninstallation
desinstalei=uninstalled
desinstaladas=uninstalled
desinstalada=uninstalled
desinstalados=uninstalled
desinstalado=uninstalled
não-segurado=uninsured
prejuízo não segurado=uninsured loss
risco não coberto por seguro=uninsured risk
ininteligível=unintelligible
ininteligíveis=unintelligibly
sem querer=unintentionally
desinteressante=uninteresting
ininterrupta=uninterrupted
ininterrupto=uninterrupted
sindicato=union
sindicais=union
sindical=union
enlace=union
solda automática=union melt
dirigentes sindicais=union officers
sindicalistas=unionists
sindicalização=unionization
sindicalizados=unionized
sindicalizadas=unionized
sindicalizado=unionized
inigualável=unique
singular=unique
uníssono=unison
não-emitido=unissued
ações não emitidas=unissued capital
unidade=unit
unitárias=unit
custo unitário=unit cost
unidade de mensuração=unit of measure
unidade real de valor - urv=unit of real value - urv
unidade de amostragem=unit of sampling
unitário=unitary
unidade de refrigeração=unit-cooler
unidos=united
uniu=united
unido=united
unida=united
unidas=united
organização das nações unidas - onu=united nations organization - un
une=unites
unidades=units
universal=universal
junta universal=universal joint
seguro de vida universal=universal life insurance
universalmente=universally
universo=universe
universos=universes
universidade=university
diploma=university degree
injustificados=unjustified
despenteado=unkempt
desconhecível=unknowable
incognoscível=unknowable
inconhecível=unknowable
informada=unknown
desconhecido=unknown
desconhecidas=unknown
desconhecida=unknown
desconhece=unknown
desconhecidos=unknown
desconhecia=unknown
ignorado=unknown
incógnitas=unknowns
desconhecimentos=unknowns
desamarrados=unlaced
destrave=unlatch
ilegítimo=unlawful
ilícitos=unlawful
ilícita=unlawful
incultos=unlearned
desaprendi=unlearned
desaprendido=unlearned
desaprendemos=unlearned
desaprenderam=unlearned
desencadeadas=unleashed
desencadeado=unleashed
deflagrou=unleashed
desencadeada=unleashed
desencadeou=unleashed
desataram=unleashed
a menos que=unless
iletrada=unlettered
sem licença=unlicensed
diferente de=unlike
diferente=unlike
ao contrário=unlike
antipático=unlikeable
improváveis=unlikely
improvável=unlikely
ilimitadas=unlimited
ilimitado=unlimited
responsabilidade ilimitadaiirrestrita=unlimited liability
desvinculada=unlinked
desvinculado=unlinked
ação não cotada em bolsa=unlisted security
título não cotado em bolsa=unlisted security
descarregar=unload
descarregadas=unloaded
descarregando=unloading
descarregam=unloading
descarrega=unloads
destrancar=unlock
desbloqueio=unlock
destravar=unlock
desbloquear=unlock
desbloqueie=unlock
desbloqueáveis=unlockable
destravado=unlocked
desbloqueadas=unlocked
desbloqueado=unlocked
desbloqueados=unlocked
destravada=unlocked
destravando=unlocking
destranca=unlocks
azarado=unlucky
azarados=unlucky
ingovernável=unmanageable
desmascarar=unmask
desmascare=unmask
desmascarando=unmasking
incomparáveis=unmatched
impiedosamente=unmercifully
inequívoco=unmistakable
inconfundível=unmistakeable
desenformar=unmold
desmotivados=unmotivated
desmotivada=unmotivated
desmotivadas=unmotivated
desmontada=unmounted
desmontando=unmounting
desnatural=unnatural
antinatural=unnatural
desnecessários=unnecessary
enervamento=unnerving
enervando=unnerving
despercebidos=unnoticed
despercebido=unnoticed
despercebidas=unnoticed
desapercebido=unnoticed
despercebida=unnoticed
desobstruído=unobstructed
despercebidamente=unobtrusively
não-ocupado=unoccupied
desabitado=unoccupied
não-oficial=unofficial
desordenadas=unordered
pouco ortodoxico=unortoxical
pouco ortodoxica=unortoxical
desempacotar=unpack
desembalado=unpacked
desembalada=unpacked
não-pago=unpaid
saldo a pagarisaldo não pago=unpaid balance
capital não-integralizado=unpaid capital
prêmios não pagos=unpaid premiums
intragável=unpalatable
imperturbado=unperturbed
descoser=unpick
desagradáveis=unpleasant
desagradável=unpleasant
desagrado=unpleasantness
desentendimento=unpleasantness
dissabor=unpleasantness
impopular=unpopular
débitos não-lançados=unposted debits
sem precedentes=unprecedented
inaudito=unprecedented
inédito=unprecedented
inédita=unprecedented
imprevisíveis=unpredictable
imprevisível=unpredictable
despreparo=unpreparedness
cheque não descontado=unpresented check
improdutivo=unproductive
improdutivos=unproductive
não-lucrativo=unprofitable
não-rentável=unprofitable
desprotegido=unprotected
não-provisionado=unprovided
impune=unpunished
inquestionavelmente=unquestioningly
inquieto=unquiet
desassossegado=unquiet
cotados=unrated
deslindar=unravel
desenrolam=unravel
desvendado=unraveled
desvendados=unraveled
desvendou=unraveled
se desenrola=unravels
ilegível=unreadable
ilegíveis=unreadable
surreal=unreal
irreal=unreal
irrealista=unrealistic
irrealistas=unrealistic
ágio não-realizado=unrealized premium
desatino=unreason
descabido=unreasonable
despropositado=unreasonable
lucro ou prejuízo não-reconhecido=unrecognized gain or loss
ativos não contabilizados=unrecorded assets
fundos não-registrados=unrecorded funds
custo não recuperado=unrecovered cost
irredimível=unredeemable
não-regulamentado=unregulated
partes não-relacionadas=unrelated parties
inéditas=unreleased
ininterruptos=unremitting
impenitente=unrepentant
desassossego=unrest
inquietação=unrest
irrestrito=unrestricted
irrestrita=unrestricted
superávit disponível para distribuição=unrestricted surplus
iníquos=unrighteous
desenrolar=unroll
desenrolou=unrolled
desenrolando=unrolling
inseguro=unsafe
insatisfatório=unsatisfactory
insaturados=unsaturated
insaturado=unsaturated
insaturadas=unsaturated
insaturada=unsaturated
ilesa=unscathed
ilesos=unscathed
ilesas=unscathed
não-programado=unscheduled
desaperte=unscrew
desaparafuse=unscrew
desaparafusar=unscrew
desaparafusada=unscrewed
desaparafusadas=unscrewed
desapertada=unscrewed
desenroscada=unscrewed
desenroscar=unscrewing
desaparafusamento=unscrewing
desatarraxa=unscrews
desenrosca=unscrews
desparafusa=unscrews
insondáveis=unsearchable
não-garantido=unsecured
inseguros=unsecured
não-liquidado=unsettled
sinistros a liquidar=unsettled loss claims
desacomoda=unsettles
desconfortante=unsettling
inquietante=unsettling
desembainhar=unsheathe
desembainharei=unsheathe
desembainhou=unsheathed
desembainhada=unsheathed
desembainhadas=unsheathed
inestéticas=unsightly
não-assinado=unsigned
inexperiente=unskilled
sisudo=unsmiling
arisco=unsociable
não-vendido=unsold
não-solicitado=unsolicited
insolúveis=unsolvable
impiedosa=unsparing
aguardariam=unsparing
indizível=unspeakable
não-especificado=unspecified
instáveliinconstante=unstable
instáveis=unstable
cambaleando=unsteadily
descolar=unstick
desentupir=unstop
imparáveis=unstoppable
imparável=unstoppable
desimpedirão=unstopped
átonas=unstressed
átona=unstressed
desestrutrado=unstructured
desestruturada=unstructured
preteridos=unsuccessful
malsucedido=unsuccessful
incompatível=unsuitable
inadequada=unsuited
inadequado=unsuited
naipes=unsuited
insuspeita=unsuspected
desavisada=unsuspecting
insustentáveis=unsustainable
inabalavelmente=unswervingly
dessincronizados=unsynchronized
dessincronizada=unsynchronized
usufruídas=untaken
desemaranhar=untangle
inexplorado=untaped
insustentável=untenable
desamarradas=untethered
ingratas=unthankful
ingratos=unthankful
inimaginável=unthinkable
impensada=unthinking
desalinho=untidiness
desleixo=untidiness
desatar=untie
desatados=untied
desatado=untied
desamarrado=untied
até=until
até ali=until that point
fim inoportuno=untimely end
fim precoce=untimely end
intocável=untouchable
intocáveis=untouchables
desembaraçado=untrammeled
intransferível=untransferable
intratáveis=untreatable
inverídica=untrue
inverdade=untruth
desfranzir=untuck
desvinculação=untying
inutilizável=unusable
inutilizado=unusable
inutilizados=unused
não-usado=unused
inusitada=unusual
inusitado=unusual
incomum=unusual
invulgares=unusual
inusitadas=unusual
incomuns=unusual
item não-usual=unusual item
desvendamos=unveil
desvendar=unveil
desvelou=unveiled
desvendadas=unveiled
desvelar=unveiling
descerramento=unveiling
desvelando=unveiling
indesejada=unwanted
indesejados=unwanted
indesejadas=unwanted
indesejado=unwanted
injustificado=unwarranted
não-comprovado=unwarranted
injustificada=unwarranted
desavisados=unwary
incauto=unwary
desavisado=unwary
menstruada=unwell
indisposta=unwell
doentia=unwholesome
contragosto=unwillingly
desanuviar=unwind
descontraia=unwind
desbobinadora=unwinder
desbobinador=unwinder
desenrolamento=unwinding
desenrola=unwinds
desenrole=unwinds
desusado=unwonted
indignos=unworthy
indigno=unworthy
desenrolado=unwound
desenrolada=unwound
desembrulhados=unwrapped
desembrulhadas=unwrapped
desempacotado=unwrapped
não-escrito=unwritten
acima=up
levantam=up
levanta=up
ascendente=up
discado=up
levantou=up
em aberto=up for debate
em aberta=up for debate
em aberto=up for grabs
está aberta à qualquerum=up for grabs
tá em aberto=up for grabs
 tudo pode aconttecer=up for grabs
aqui em cima=up here
aqui=up here
até=up into
tramando=up to
até=up to
até a=up to the
até o=up to the
até os dias atuais=up to the present day
ate=up until
até=up until
ate agora=up until now
upa=upa
ascenso=upbeat
censurou=upbraided
edificantes=upbuilding
próximos=upcoming
actualizáveis=updatable
actualização=update
actualize=update
actualizar=update
actualizará=update
actualiza=updated
actualizados=updated
actualizaram=updated
actualizado=updated
actualizadas=updated
valor atualizado=updated value
actualizações=updates
actualizando=updating
substituição para melhor=upgrade
actualizável=upgradeable
sublevação=upheaval
sustentar=uphold
estofar=upholster
estofada=upholstered
estofadas=upholstered
estofado=upholstered
conservação=upkeep
inspirador=uplifting
involvente=uplifting
upload=upload
envios=uploads
uploads=uploads
no=upon
gáspea=upper
superior=upper
ponto morto superior=upper dead center (udc)
convés principal=upper deck
aresta superior do bojo=upper turn of bilge
maiúscula=uppercase
em pé=upright
vertical=upright
revolta popular=uprising
levantes=uprisings
tumulto=uproar
estrondosamente=uproariously
desenraizar=uproot
arrancados=uprooted
arrancaram=uprooted
arrancadas=uprooted
chateada=upset
chateado=upset
chateados=upset
chateadas=upset
tombo=upset
perturbar=upset
chatear=upset
transtornar=upset
perturbou=upset
chateia=upset
pert=upset
desagradável=upsetting
recalcamento=upsetting
desconfortante=upsetting
de ponta-cabeça=upside down
curso ascendente=upstroke
caixa de fumaça=uptake
coxinha=uptight
revolvido=upturned
contravento=upwind
urânio=uranium
úrano=uranus
urbanas=urban
urbanos=urban
urbana=urban
urbano=urban
diabrete=urchin
ouriço=urchin
uretra=urethra
instar=urge
exortá-lo=urge you
instou=urged
instados=urged
exortou=urged
incitou=urged
urgência=urgency
urgente=urgent
exorta=urges
incitando=urging
urinol=urinal
urinário=urinary
urina=urine
url=url
urna=urn
urológicos=urologic
urologista=urologist
ursino=ursine
urticária=urticaria
urticantes=urticating
uruguai=uruguay
uruguaia=uruguayan
connosco=us
eua=usa
usabilidade=usability
utilizável=usable
utilizáveis=usable
usável=usable
variação em relação ao uso=usage variance
usb=usb
uso=use
utilizar=use
aproveitamento=use
utilize=use
utilização=use
utilizam=use
usem=use
empregue=use
usam=use
use=use
usar=use
seguro da privação do uso e gozo=use & occupancy insurance
usá-los=use them
costumávamos=used
usado=used
usou=used
utilizados=used
usadas=used
usados=used
usei=used
habituados=used
utilizada=used
acostumada=used
utilizou=used
u=used
usado para promover=used for
utilizado para promover=used for
usado com fins=used for
usadopara fins=used for
acostumado=used to it
proveitosos=useful
úteis=useful
útil=useful
vida útil=useful life
vida útil=useful life
dicas úteis=useful tips
usuário=user
utente=user
utilizadora=user
utentes=users
utilizadores=users
usuários=users
utilizações=uses
utiliza=uses
usa=uses
arrumadores=ushers
recorrendo=using
usando=using
utilizando=using
usá-lo=using it
utilização de trabalho de especialista=using the work of a specialist
uso do trabalho de outro auditor=using the work of another audito
urss=ussr
usuais=usual
habituais=usual
prática usual=usual practice
vulgarmente=usually
costumamos=usually
costumam=usually
costuma=usually
costumo=usually
geralmente=usually
usualmente=usually
usucapião=usucapioi ownership claimed afte
usufruto=usufruct
injunção=usufruct
usufrutuário=usufructuary
agiota=usurer
usurário=usurer
usurpados=usurped
usurpada=usurped
usurpadas=usurped
usurpado=usurped
usura=usury
utensílio=utensil
utensílios=utensils
uterino=uterine
utilitário=utilitarian
utilitários=utilities
utilidades=utilities
utilidade=utility
utilizado=utilized
utopia=utopia
utópicas=utopian
utópico=utopian
utópica=utopian
proferir=utter
enunciados=utterances
usbeque=uzbek
v=v
correia em "v"=v belt
vacâncias=vacancies
vagas=vacancies
vacância=vacancy
lacuna=vacancy
baldio=vacant
vago=vacant
vacante=vacante
vagamente=vacantly
desocupada=vacated
desocupou=vacated
ferias=vacation
férias=vacation
férias a pagar=vacation accrual
pagamento de férias=vacation pay
vacinam=vaccinate
vacinação=vaccination
vacinações=vaccinations
vacina=vaccine
vacinas=vaccines
vacilou=vacillated
vacilante=vacillating
vacilando=vacillating
vacilação=vacillation
vacuidade=vacuity
vácuo=vacuum
aspirador=vacuum
aspirador de pó=vacuum cleaner
aspiradores=vacuum cleaners
manômetro de fundo=vacuum gauge
passar o aspirador=vacuum it
bomba de vácuo=vacuum pump
câmara do condensador=vacuum space of condenser
vagina=vagina
vaginal=vaginal
vagabundagem=vagrancy
vagueza=vagueness
cheio de auto-estima=vain
vãos=vain
vaidoso=vain
vanglória=vainglory
jactância=vainglory
vaio=vaio
cortinado=valance
valência=valence
valências=valences
valença=valencia
valentim=valentine
válidas=valid
válido=valid
válidos=valid
válida=valid
validar=validate
legalizar=validate
validados=validated
validado=validated
validação=validation
validade=validity
veracidade=validity
valise=valise
valquíria=valkyrie
vale=valley
vales=valleys
valoroso=valorous
valiosa=valuable
valioso=valuable
valiosos=valuable
valiosas=valuable
objetos de valor=valuables
valorar=valuate
valoração=valuation
asserção quanto à avaliação=valuation assertion
valorações=valuations
valorizações=valuations
valor=value
valorizam=value
data de validade da transação=value date
avaliado=valued
valorizadas=valued
valorizado=valued
avaliador=valuer
valores=values
valorizando=valuing
válvula=valve
tampa de válvula=valve bonnet
caixa de válvulas=valve box
caixa de válvulas=valve chest
balancim=valve lever
piano de válvulas=valve manifold
manobra da válvula=valve operation
sede da válvula=valve seat
haste da válvula=valve spindle
válvulas=valves
vampiro=vampire
vampiros=vampires
camionete=van
carrinha=van
furgão=van
vandalismo=vandalism
vandalizou=vandalize
vândalos=vandals
alheta=vane
guia (para ar ou água)=vane
palheta=vane
palhetas=vanes
vanessa=vanessa
pluma (guardim)=vang
vanguarda=vanguard
vanguardismo=vanguardismo
vânia=vania
baunilha=vanilla
vanilina=vanillin
desaparecer=vanish
desapareceu=vanished
vaidade=vanity
camionetes=vans
furgonetas=vans
furgões=vans
carrinhas=vans
vanuatu=vanuatu
represamento de vapor=vapor lock
vaporizar=vaporise
vaporização=vaporization
vaporizador=vaporizer
vaporoso=vaporous
vapores=vapors
vapor=vapour (vapor)
varado=varado
variabilidades=variabilities
variabilidade=variability
variável=variable
anuidades variáveis=variable annuities
orçamento variável=variable budget
custo variável=variable cost
renda variável=variable income
apólice ajustável ou variável=variable policy
variáveis=variables
variância=variance
análise de variações=variance analysis
variação=variance/variation
variante=variant
variantes=variants
variação=variation
variação=variation
carta de declinação magnética=variation chart
variação nas provisões técnicas=variation in technical provision
variações=variations
varicela=varicella
varicoso=varicose
varie=varie
variavam=varied
variados=varied
variadas=varied
variaram=varied
matizado=variegated
variegado=variegated
varia=varies
vária=varies
variedade=variety
várias=various
variadamente=variously
verniz=varnish
envernizar=varnish
envernizadas=varnished
vernizes=varnishes
cambado=varus
variam=vary
variar=vary
vás=vás
vasco=vasco
vascular=vascular
vasculares=vascular
vaso=vase
vaselina=vaseline
vasodilatação=vasodilation
vastas=vast
vasto=vast
cuba=vat
vasilha=vat
vaticano=vatican
cubas=vats
caixa-forte subterrânea=vault
abobadados=vaulted
abobadado=vaulted
abóbadas=vaults
gabar-se=vaunt
isentamos=vbulletin
vector=vector
vectores=vectors
vegeta=vegeta
vegetal=vegetable
hortícolas=vegetable
câmara de verduras=vegetable chamber
câmara de verduras=vegetable room
hortaliças=vegetables
legumes=vegetables
vegetais=vegetables
vegetariano=vegetarian
vegetariana=vegetarian
vegetarianos=vegetarians
vegetação=vegetation
vegetati=vegetative
vegetativas=vegetative
vegetativo=vegetative
veículo=vehicle
veiculo=vehicle
veículos=vehicles
veiculares=vehicular
veicular=vehicular
veicules=veicules
veiga=veiga
velam=veil
véu=veil
velados=veiled
velada=veiled
encobertos=veiled
veia=vein
came to be=veio a ser
velcro=velcro
velocidade=velocity
veludo=velvet
aveludado=velvety
folheado de madeira=vencer
máquina de venda automática=vending machine
folheado=veneer
folheada=veneered
folheados=veneers
venerar=venerate
veneram=venerate
venerado=venerated
venera=venerates
veneração=veneration
veneziano=venetian
veneto=veneto
venezuela=venezuela
venezuelanos=venezuelan
desforra=vengeance
vingativo=vengeful
revengeful=vengeful
venial=venial
veneza=venice
peçonha=venom
peçonhento=venomous
suspiro=vent
saída=vent
respiradouro=vent
torneira de ar=vent cock
venta=venta
exalado=vented
desabafados=vented
ventilar=ventilate
ventilados=ventilated
ventilada=ventilated
ventiladas=ventilated
ventilado=ventilated
ventilador mecânico=ventilating fan
ventilação=ventilation
conduto de ventilador=ventilation trunk
ventilador=ventilator
tubo de suspiro=vent-pipe
ventral=ventral
ventrículo=ventricle
desabafa=vents
empreitada comercial=venture
empreendimento comercial especulativo=venture
aventurar=venture
aventurar-se=venture
aventuram=venture
arri=venture
difusor=venturi
venturoso=venturoso
vénus=venus
verídico=veracious
verbo=verb
verbal=verbal
verbalmente=verbally
textualmente=verbatim
verbosidade=verbosity
sentença=verdict
veredito=verdict
verdete=verdigris
bermas=verge
beiravam=verged
beirou=verged
verificação=verification
verificado=verified
verificada=verified
verificadas=verified
verificamos=verified
verificavam=verified
verossímil=verisimilar
vermelhinho=vermelhinho
bichos=vermin
vernácula=vernacular
vernáculo=vernacular
primaveril=vernal
vernier=vernier
versátil=versatile
versáteis=versatile
versatilidade=versatility
versículo=verse
verso=verse
versados=versed
versado=versed
versadas=versed
versículos=verses
versos=verses
versão=version
vértebra=vertebra
vértebras=vertebrae
vertebral=vertebral
vertebrais=vertebral
vertebrado=vertebrate
verticais=vertical
vertical=vertical
análise vertical=vertical analysis
prumo=vertical bulkhead stiffener
integração vertical=vertical integration
quilha vertical=vertical keel
escada vertical=vertical ladder
verticalização=verticalization
verticalmente=vertically
vértices=vertices
vertigem=vertigo
caríssimo=very expensive
pouquíssimas=very few
pouquíssimos=very few
sinal luminoso very=very light
muitíssimo=very much
bem-educado=very polite
bem-parecido=very similar
bem feia=very sticky
bem complicada=very sticky
bem feio=very sticky
bem complicado=very sticky
vesícula=vesicle
vesicular=vesicular
vesiculares=vesicular
embarcação=vessel
barco=vessel
navio=vessel
vaso=vessel
vasos=vessels
veste=vest
colete=vest
empossado=vested
investido=vested
vestibulares=vestibular
vestimenta=vestment
coletes=vests
veterinário=vet
vetar=vet
vetamos=vet
vicia=vetch
veterano=veteran
veterana=veteran
veteranas=veterans
veteranos=veterans
veto=veto
vetado=vetoed
vetou=vetoed
afligirei=vex
enfado=vexation
denigrem=vexations
vexatório=vexing
via=via
viabilidade=viability
viáveis=viable
viável=viable
viaduto=viaduct
viadutos=viaducts
vibram=vibram
vibrantes=vibrant
vibrante=vibrant
vibramos=vibrate
vibrar=vibrate
vibrarem=vibrated
vibrados=vibrated
vibra=vibrates
vibrátil=vibratile
vibrando=vibrating
vibração=vibration
vibrador=vibrator
vibratória=vibratory
vigário=vicar
torno de mão ou bancada=vice
vice=vice
vice-reitor=vice chancellor
vicente=vicente
vice-rei=viceroy
proximidades=vicinity
vicioso=vicious
viciosos=vicious
vitima=victim
vítima=victim
conscientização de impacto às vítimas=victim impact awareness
vitimar=victimize
vitimando=victimizing
vítimas=victims
vitimas=victims
victor=victor
vitorioso=victorious
vitoriosos=victorious
vitória=victory
vitoria=victory
vide=vide
vídeo=video
videoclipes=video clips
videoconferência=video conference
videocassete=video tape
vídeos=videos
vides=vides
rivaliza=vied
viena=vienna
vietname=vietnam
atendendo=view
visualiza=view
vista=view
vista de bb (be)=view from port (starbord)
visualizou=viewed
espectador=viewer
telespectador=viewer
visores=viewers
visualizando=viewing
visionamento=viewing
visualizações=views
exibições=views
visões=views
vigilante=vigilant
vinheta=vignette
vinhetas=vignettes
vigorosas=vigorous
vigoroso=vigorous
vigorosa=vigorous
vigorosamente=vigorously
energicamente=vigorously
viii=viii
viking=viking
vikings=vikings
vil=vile
vilela=vilela
difamado=vilified
difamados=vilified
vilipendiado=vilified
vilipendiados=vilified
arraial=village
aldeia=village
vilarejo=village
aldeão=villager
aldeões=villagers
vilas=villages
vilão=villain
vilã=villainess
vilosidades=villi
vim=vim
vinhaça=vinasse
vicentino=vincentian
videira=vine
parreira=vine
vinagre=vinegar
acerbo=vinegary
videiras=vines
vinhedo=vineyard
vinhas=vineyards
vinicius=vinicius
vinificação=vinification
vindima=vintage
analisado por antigüidade=vintaged
vinil=vinyl
viola=viola
violável=violable
infringiu=violated
violados=violated
violou=violated
viole=violates
violação=violation
violações=violations
violência=violence
violenta=violent
violentos=violent
violentas=violent
violento=violent
violentamente=violently
violetas=violet
violinista=violinist
víbora=viper
víboras=vipers
viral=viral
virai=viral
virais=viral
vírica=viral
exame da carga viral=viral load test
vires=vires
virgem=virgin
virgínia=virginia
virilidade=virility
virtual=virtual
virtuais=virtual
virtualidade=virtuality
virtualização=virtualization
praticamente=virtually
virtualmente=virtually
virtude=virtue
virtudes=virtues
virtuosa=virtuous
virtuoso=virtuous
virulência=virulence
virulento=virulent
virulenta=virulently
vis=vis
visa=visa
visto=visa
vistos=visas
vísceras=viscera
viscosidade=viscosity
visconde=viscount
viscosas=viscous
viscoso=viscous
viscosa=viscous
torno de bancada (serralheiro)=vise
visibilidade=visibility
visível=visible
visíveis=visible
visivelmente=visibly
visão=vision
visionado=visionado
visionária=visionary
acesse=visit
visita=visit
visite=visit
visitam=visit
visitarão=visit
visita=visit
visitará=visit
visitar=visit
visitaria=visit
visitamos=visit
visitar-nos=visit us
visitou=visited
visitadas=visited
visitaram=visited
visitado=visited
visitados=visited
visitada=visited
visitando=visiting
visitante=visitor
visitantes=visitors
atendimentos=visits
visitas=visits
viseira=visor
visual=visual
visuais=visual
visualizar=visualize
visualizado=visualized
visualmente=visually
problemas de visão=visually impaired
problema de visão=visually impaired
vitais=vital
vital=vital
vitalidade=vitality
vitamina=vitamin
vitaminas=vitamins
viciar=vitiate
inquinado=vitiated
vitrificada=vitrified
vitrificado=vitrified
vitrificadas=vitrified
injurioso=vituperative
vivacidade=vivacity
vivide=vivid
vivido=vivid
vivificantes=vivifying
viviparidade=viviparity
vivíparo=viviparous
vladimir=vladimir
vocabular=vocabular
vocabulários=vocabularies
vocabulário=vocabulary
vocal=vocal
vocalista=vocalist
vocalização=vocalization
vocais=vocals
vocação=vocation
vocacional=vocational
clamorosamente=vociferously
vodka=vodka
voga=vogue
vogue=vogue
voz=voice
externam=voice
expressam=voice
tubo acústico=voice pipe
tubo acústico=voice tube (pipe)
expressar=voiced
expressaram=voiced
manifestaram=voiced
vozes=voices
inválido=void
anularão=void
anulará=void
espaço vazio=void (space)
risco de volatibilidade=volatility
volatilidade=volatility
volatilização=volatilization
vulcânico=volcanic
vulcão=volcano
saraivada=volley
voleibol=volleyball
volt=volt
tensão=voltage
voltagem=voltage
voltagem, tensão=voltage
reostato regulador de voltagem=voltage adjustment rheostat
controlador de voltagem=voltage controller
queda de voltagem=voltage drop
regulador de voltagem=voltage regulator
voltímetro=voltmeter
volts=volts
volume=volume
controle de volume=volume control
desconto baseado em volume=volume discount
variação de volume=volume variance
volumes=volumes
volumetria=volumetry
voluntariassem=voluntariassem
voluntariamente=voluntarily
voluntariedade=voluntariness
voluntária=voluntary
oferecer-se=volunteer
voluntários=volunteers
voluptuoso=voluptuous
voluta=volute
volver=volver
volvo=volvo
vómito=vomit
vomito=vomiting
vomita=vomits
vórtice=vortex
vote=vote
votam=vote
votar=vote
votem=vote
votarem=vote
voto=vote
votei=voted
votou=voted
votaram=voted
votante=voter
votação=voting
votando=voting
acordo de voto=voting agreement
direito a voto=voting right
ação com direito a voto=voting stock
depositário=voting trust
registro de contas a pagar=voucher register
viagem=voyage
espreitador=voyeur
vici-president=vp
vice-presidente=vp
vs=vs
versus=vs.
motor em "v"=v-tipe engine
vulcanizado=vulcanised
vulcanização=vulcanization
vulcanizada=vulcanized
vulneráveis=vulnerable
vulnerável=vulnerable
vultoso=vultoso
abutre=vulture
urubu=vulture
abutres=vultures
vul=vulva
vulvas=vulvas
chumaço=wad
estofo=wadding
gingado=waddle
rebolando=waddled
gingamos=waddled
abano=wag
meneará=wag
salário=wage
apostados=wagered
ordenado de horistas=wages
salário=wages
wagner=wagner
vagão=wagon
carroção=wagon
vagão de carga=wagon load
carroceiro=wagoner
abana=wags
alvéola=wagtail
lamentando=wailing
geme=wails
cintura=waist
cinturas=waists
aguardará=wait
aguarde=wait
aguardem=wait
esperar=wait
espera um pouco=wait a minute
espera um pouco=wait awhile
aguardou=waited
esperou=waited
aguardando=waiting
esperando=waiting
espera=waiting
lista de espera=waiting list
esperas=waits
abriu mão=waive
dispensadas=waived
desistência=waiver
dispensa=waiver
vigília=wake
esteira de navio=wake
velório=wake
coeficiente de esteira=wake coefficient
acordar=wake up
acordo=wake up
acordasse=wake up
desperte=wake up
acorda=wake up
acordara=wakened
acordando=waking up
andar=walk
andam=walk
caminhe=walk
ande=walk
caminham=walk
passear=walk
ando=walk
caminhar=walk
andem=walk
ir embora=walk away
foi embora=walk away
te acompanham ao longo do=walk you through
andei=walked
andou=walked
cruzasse com ela=walked past her
cruzasse com el=walked past him
andador=walker
caminhante=walker
andadores=walkers
caminhantes=walkers
caminhada=walking
andando=walking
anda=walking
caminha=walking
passeando=walking
ambulante=walking
caminhando=walking
bengala=walking stick
abandono do trabalho=walkout
percorre=walks
caminha=walks
parede=wall
muro=wall
muralha=wall
paredão=wall
lâmpada de parede=wall lamp
aparelho de partida do tipo de parede=wall type starter
amuralhado=walled
amuralhada=walled
murados=walled
carteira=wallet
carteiras=wallets
chafurdam=wallow
chafurdar=wallow
chafurda=wallowed
chafurdavam=wallowed
chafurdando=wallowing
chafurdas=wallows
paredes=walls
muros=walls
nogueira=walnut
nozes=walnuts
morsa=walrus
walter=walter
valsar=waltz
valsa=waltz
varinha=wand
vagar=wander
vaguear=wander
vaguem=wander
perambular=wander around
andarilhos=wanderers
errante=wandering
errantes=wandering
vagando=wandering
deambulações=wanderings
andança=wanderings
errância=wanderings
andanças=wanderings
divaga=wanders
minguar=wane
míngua=wanes
queiras=wanna
aprendiz=wanna be
aspirante=wannabe
aspirante a=wannabe
espertalhões=wannabees
desejará=want
quererá=want
queres=want
quiser=want
deseja=want
queira=want
querer=want
pretenda=want
quiseres=want
quisermos=want
quiserem=want
quisesse=wanted
procurado=wanted
pretendiam=wanted
quisessem=wanted
desejado=wanted
quis=wanted
deseja=wanted
querendo=wanting
está querendo=wanting
estão querendo=wanting
guerrear=war
guerra=war
bélicos=war
bélica=war
guerra)=war
cláusula de guerra=war clause
enfermaria=ward
praça d' armas=ward room
tirar isso de cena=ward that off
carcereiros=warders
armário=wardrobe
roupeiros=wardrobes
enfermarias=wards
entreposto=warehouse
armazém=warehouse
trapiche=warehouse
armazenista=warehouseman
armazéns=warehouses
cautelosamente=warily
belicosos=warlike
caudilho=warlord
morna=warm
mornas=warm
morno=warm
calorosa=warm
esquente=warm
quentinha=warm
aquecer=warm
calorosos=warm
caloroso=warm
quentes=warm
quente=warm
agasalhos=warm clothing
aquecia=warming
esquenta=warming
aquecendo=warming dup
calorosamente=warmly
belicista=warmongering
belicismo=warmongering
advertir=warn
advirta=warn
avisar=warn
adverti=warn
advertem=warn
avisar-te=warn you
avisá-lo=warn you
avisados=warned
advertidos=warned
alertou=warned
avisou=warned
avisei=warned
advertiu=warned
admoestadores=warners
aviso=warning
advertência=warning
avisando=warning
advertia=warning
sinais de alerta=warning signs
advertências=warnings
avisos=warnings
adverte=warns
avisa=warns
urdidura=warp
empenamento=warp
entortada=warped
entortado=warped
empenado=warped
empenar=warping
entrar a espia=warping
entortando=warping
cabeçote de guincho=warping head
tambor de guincho=warping head
urdiduras=warps
entorta=warps
mandato de prisão=warrant
mandato=warrant
mandado=warrant
sub-oficial=warrant officer
autorizável=warrantable
garantia=warranty
período de garantia=warranty period
guerreando=warring
guerreiro=warrior
guerras=wars
verruga=wart
javalis=warthogs
verrugas=warts
foi=was
fica=was
esteve=was
fosse=was
esta=was
estivesse=was
that essa foi boa=was a good on
sopra=was blowing
nasceu=was born
fluía=was flowing
ele curtia=was into
ela curtia=was into
sustentava a casa=was the breadwinner
estava tramando=was up to
mereceu=was worthy
lavagem=wash
lavam=wash
rede de baldeação=wash deck pipe
lavará=wash the
laváveis=washable
lavatório=washbasin
pia, lavatório=wash-basing
toalhinha=washcloth
tubo de baldeação=washdeck pipe
lavada=washed
lavados=washed
lavadas=washed
lavaram=washed
lavou=washed
despotado=washed out
desbotado=washed-out
arruela=washer
anilha=washer
lavadora=washer
lavadeira=washerwoman
lavando=washing
máquina de lavar=washing machine
lavagens=washings
lavatório=washroom
não tava curtindo=wasn't into it
vespa=wasp
vespas=wasps
estavas=wast
foste=wast
desperdício=waste
estopa=waste
perda=waste
desperdiçam=waste
sucata=waste
refugo=waste
desperdiça=waste
desperdícios=waste
rejeito=waste
gás de descarga=waste gas
cano de esgoto=waste pipe
desperdiçou=wasted
desperdiçadas=wasted
desperdiçados=wasted
desperdiçador=wasteful
esbanjador=waster
esbanjadores=wasters
desperdiçadores=wasters
desperdiçando=wasting
ativo consumível=wasting asset
policiar=watch
relógio=watch
turno de serviço=watch
assista=watch
observe=watch
assiste=watch
assistir=watch
vigiar=watch
assistimos=watch
vejo=watch
observar=watch
vigiar=watch
atente=watch out
vigiá-los=watch them
olha onde toca=watch your hand
olha onde tocam=watch your hand
cuidado com o degrau=watch your step
olha a escada=watch your steps
assistiam=watched
assistiu=watched
assistidos=watched
vigiada=watched
obser=vawatched
assisti=watched
vigiados=watched
relógios=watches
atento=watchful
vigilantes=watchful
observando=watching
vigiando=watching
assistindo=watching
nos acompanhando=watching us
vigia=watchman
atalaias=watchmen
atalaia=watchtower
náuticos=water
hídricas=water
hídrica=water
agua=water
hídricos=water
regar=water
aquáticos=water
água=water
aquáticas=water
banho-maria=water bath
doenças de transmissão hídrica=water borne illness
câmara d'água=water box
resfriado à água=water cooled
bebedouro=water cooler
resfriador de água=water cooler
tubulação de água (cald.)=water drum
filtro d'água=water filter
indicador de nível da água=water gauge
válvula do indicador de nível=water gauge valve
aguapé=water hyacinth
aguapés=water hyacinth
jaqueta d'água=water jacket
nenúfar=water lily
plano de linhas d'água=water line plan
coeficiente da área de flutuação=water plane coefficient
consumo d'água=water rate
reservatório de ar=water reservoir
cortina d'água=water screen
selo dágua=water seal
segurança hidráulica=water security
lado d'água=water side
descalcificador=water softener
freáticos=water table
torneira=water tap
teste hidrostático=water test
depósito d'água=water trap
caldeira aqua-tubular=water tube boiler
parede d'água=water wall
flutuando (lançamento)=waterborne
aguado=watered down
cachoeira=waterfall
cascata=waterfall
cascatas=waterfalls
cachoeiras=waterfalls
aquosidade=wateriness
molhando=watering
regadores=watering cans
linha d'água (w.l.)=waterline
alagado=waterlogged
melancia=watermelon
melancias=watermelons
azenhas=watermills
impermeabilizar=waterproof
impermeáveis=waterproof
impermeável=waterproof
a prova d'água=waterproof
impermeabilizada=waterproofed
impermeabilizado=waterproofed
impermeabilização=waterproofing
águas=waters
divisor de aguas=watershed
toboágua=waterslide
bica=waterspout
catadupas=waterspouts
bicas=waterspouts
repuxos=waterspouts
estanque à água=watertight
antepara estanque=watertight bulkhead
compartimento estanque=watertight compartment
porta estanque=watertight door
calha de água, via fluvial=waterway
watson=watson
watt=watt
wattagem=wattage
wattímetro=wattmeter
watts=watts
faixa de onda=wave band
resistência de onda=wave resistance
enrolamento ondulado=wave winding
acena=waved
acenado=waved
acenou=waved
vacilar=waver
esvoaçar=waver
ondas=waves
levas=waves
acenando=waving
ondulados=wavy
ondulante=wavy
cera=wax
encerada=waxed
enceradas=waxed
ceras=waxes
enceramento=waxing
vias=way
jeito=way
maneira=way
caminho=way
saída=way out
jeitos=ways
caminhos=ways
maneiras=ways
meios=ways and means
possibilidades=ways and means
banheiro=wc
aceitamos=we accept
adquirimos=we acquired
somarmos=we add
somamos=we add
acrescentámos=we added
abordámos=we addressed
aconselhamos=we advise
afirmamos=we affirm
concordemos=we agree
concordámos=we agreed
amortizamos=we amortize
prevemos=we anticipate
aplaudimos=we applaud
apreciaríamos=we appreciate
aprovamos=we approve
somos=we are
estarmos=we are
estivermos=we are
estamos=we are
acabamos=we are done
acabámos=we are done
íamos=we are going
argumentamos=we argue
chegaremos=we arrive
solicitamos=we ask
pedimos-lhe=we ask you
pedimos=we asked
aspiramos=we aspire
assumimos=we assume
comeram=we ate
comportamos=we behave
acreditamos=we believe
trazemos=we bring
comprarmos=we buy
compramos=we buy
calculamos=we calculated
viemos=we came
podermos=we can
podemos=we can
conseguirmos=we can
conseguiremos=we can
pegarmos=we catch
categorizamos=we categorize
celebramos=we celebrate
alterarmos=we change
cobramos=we charge
cobraremos=we charge
prezamos=we cherish
optamos=we choose
recolhemos=we collect
voltamos=we come back
compilámos=we compiled
concluímos=we concluded
condenamos=we condemn
condicionarmos=we condition
condicionamos=we condition
realizamos=we conducted
confirmamos=we confirm
confirmámos=we confirm
consideramos=we consider
continuamos=we continue
cozinhamos=we cook
poderíamos=we could
contámos=we counted
cobiçamos=we covet
criamos=we created
clamamos=we cry
lidámos=we dealt
resolvemos=we decided
decidimos=we decided
declaramos=we declare
definimos=we define
entregamos=we deliver
deploramos=we deplore
merecemos=we deserve
desesperamos=we despaired
desprezamos=we despise
fizemos=we did
diferenciamos=we differentiate
discordamos=we disagree
dissecamos=we dissect
distinguimos=we distinguish
distribuiremos=we distribute
fazemos=we do
elaborámos=we drafted
desenhamos=we draw
dirigimos=we drove
ingerimos=we eat
enfatizamos=we emphasize
empregamos=we employ
empregaremos=we employ
encorajamos=we encourage
apreciamos=we enjoyed
aproveitamos=we enjoyed
entramos=we enter
avaliaremos=we evaluate
avaliamos=we evaluated
evoluímos=we evolve
excluímos=we excluded
exalamos=we exhale
vivenciamos=we experience
enfrentarmos=we face
enfrentámos=we faced
fantasiamos=we fantasize
sentimos=we feel
sentida=we felt
encontraremos=we find
pescamos=we fished
flutuaremos=we float
flutuarmos=we float
focamos=we focus
perdoamos=we forgive
brigávamos=we fought
descobrimos=we found
achamos=we found
encontramos=we found
reunimos=we gather
demos-lhes=we gave them
engordamos=we get fat
acertamos=we get it right
dermos=we give
desistimos=we give up
damos-lhe=we give you
deixa com a gente=we got you cover
adivinhamos=we guess
tivemos=we had
tínhamos=we had
jantamos=we had dinner
jantávamos=we had dinner
almoçamos=we had lunch
odiamos=we hate
temos=we have
tivermos=we have
tenhamos=we have
dispomos=we have
estivemos=we have been
optámos=we have chosen
herdámos=we have inherited
almoçaremos=we have lunch
saímos=we headed out
ouvimos=we heard
detemos=we hold
esperamos=we hope
identificámos=we identified
idolatramos=we idolize
informámos=we informed
herdamos=we inherited
pretendemos=we intend
interagimos=we interact
interpretamos=we interpret
introduziremos=we introduce
inventamos=we invented
investimos=we invested
convidamos=we invite
invocamos=we invoke
aderimos=we joined
sabíamos=we knew
conhecemos=we know
sabemos=we know
saberemos=we know
saibamos=we know
aterrarmos=we land
aprendemos=we learn
aprenderemos=we learn
sairmos=we leave
vivemos=we live
olhamos=we look
aguardamos=we look forward
perderemos=we lose
percamos=we lose
perdemos=we lost
devemos=we must
necessitamos=we need
precisaremos=we need
precisamos=we need
obtivemos=we obtained
ordenamos=we ordain
organizamos=we organize
estacionamos=we parked
preferiríamos=we prefer
preferimos=we prefer
fingimos=we pretend
procedemos=we proceed
proclamamos=we proclaim
propomos=we propose
forneceremos=we provide
colocamos=we put
levantamos=we raise
erguemos=we raise
corríamos=we ran
chegávamos=we reached
alcançamos=we reached
alcançámos=we reached
chegámos=we reached
atingimos=we reached
reagimos=we react
percebemos=we realized
recebemos=we received
reconhecemos=we recognize
remetemos=we refer
ensaiamos=we rehearsed
rejeitamos=we reject
recordamos=we remember
representamos=we represent
regressamos=we return
rescrevemos=we rewrite
pouparmos=we save
agendamos=we schedule
vemos=we see
buscamos=we seek
parecemos=we seem
parecíamos=we seemed
enviámos=we sent
montamos=we set
havemos=we shall
partilhámos=we shared
deveríamos=we should
devêssemos=we should
nós deveriamos atacar=we should attack
nós deveriamos atacar=we should strike
simularemos=we simulate
cantamos=we sing
sentamos=we sit
falamos=we speak
especificamos=we specify
gastamos=we spend
passámos=we spent
começamos=we started
começámos=we started
detivemos=we stopped them
esforçamos=we strive
passeamos=we strolled
sofremos=we suffer
nadamos=we swam
levarmos=we take
tomarmos=we take
tomamos=we take
falámos=we talked
ensinamos=we teach
tendemos=we tend
pensamos=we think
procuramos=we try
tentamos=we try
recuaremos=we turn back
entendemos=we understand
compreenderemos=we understand
exortamos=we urge
utilizamos=we use
usamos=we use
usarmos=we use
utilizarmos=we use
veneramos=we venerate
enxergamos=we view
visitámos=we visited
acordamos=we wake up
caminhamos=we walk
andamos=we walk
queremos=we want
queríamos=we wanted
desejávamos=we wanted
éramos=we were
estávamos=we were
fôssemos=we were
ficávamos=we were
fossemos=we were
falávamos=we were talking
faremos=we will
daremos=we will
pediremos=we will ask
cobriremos=we will cover
criaremos=we will create
encaminharemos=we will forward
emitiremos=we will issue
citaremos=we will mention
enviaremos=we will send
tiraremos=we will take
usaremos=we will use
caminharemos=we will walk
desejamos=we wish
ganhamos=we won
gostaríamos=we would like
adoraríamos=we would love
precisaríamos=we would need
diríamos=we would say
compusemos=we wrote
fracos=weak
fraco=weak
fracas=weak
fraca=weak
débil=weak
débeis=weak
enfraquecem=weaken
enfraquecer=weaken
fragilizada=weakened
fragilizado=weakened
enfraquecidas=weakened
enfraquecidos=weakened
enfraqueceu=weakened
enfraquecida=weakened
fragiliza=weakens
fracote=weakling
fracotes=weaklings
debilmente=weakly
fracamente=weakly
fraqueza=weakness
debilidade=weakness
fraqueza em controles internos=weakness in internal controls
debilidades=weaknesses
fragilidades=weaknesses
fraquezas=weaknesses
riqueza=wealth
fartura=wealth
prosperidade=wealth
rico=wealthy
abastados=wealthy
abastado=wealthy
prospero=wealthy
abastadas=wealthy
abastada=wealthy
desmamar=wean
desmame=weaning
desmama=weaning
desmamados=weanling
portar uma arma=weapon possession
desarmado=weaponless
armas=weapons
desgasto=wear
vestir=wear
desgastar=wear
desgaste=wear
trajar=wear
envergar=wear
deterioração pelo uso=wear and tear
deterioração=wear and tear
passar=wear off
inutilizada=wear out
usáveis=wearable
enfadado=weariful
canseira=weariness
trajando=wearing
vestindo=wearing
desgastante=wearing
desgastados=wearing out
anel de desgaste=wearing ring
enfadonhas=wearisome
cansati=wearisome
cansativas=wearisome
desgasta=wears
cansar=weary
fatigado=weary
cansadas=weary
doninha=weasel
intempéries=weather
meteorológica=weather
climáticos=weather
meteorológicas=weather
climas=weather
meteorológicos=weather
atmosféricas=weather
tempo=weather
convés exposto ao tempo=weather deck
catavento=weather vane
resistidas=weathered
resistida=weathered
meteorologista=weatherman
à prova de tempo=weatherproof
estanque ao tempo=weathertight
antepara estanque ao tempo=weathertight bulkhead
porta estanque ao tempo=weathertight door
tecem=weave
teceu=weaved
teceram=weaved
tecelão=weaver
tecelã=weaver
tece=weaves
tecelagem=weaving
tecendo=weaving
braço de manivela=web
entrelaçamento=web
web=web
teia=web
caverna gigante=web frame
chapa de reforço=web plate
palmados=webbed
weber=weber
webmasters=webmasters
site=website
duraríamos=we'd last
casamentos=weddings
cunha=wedge
monta-cunha (carro de lançamento)=wedge rider
em forma de cunha=wedge shape
entalado=wedged
cunhas=wedges
quarta-feira=wednesday
pequenina=wee
daninhas=weed
daninha=weed
joio=weed
capinar=weed
capinada=weeded
monda=weeding
semana=week
semanário=weekly
semanalmente=weekly
semanas=weeks
chorareis=weep
chorai=weep
chorar=weep
chorosas=weepy
pipi=wee-wee
pesam=weigh
pese=weigh
pesamos=weigh
pesar=weigh
pular aqui=weigh in
tá por dentro=weigh in
está por dentro=weigh in
deu o parecer dele=weigh in
dar a opinão=weigh in
pesá-los=weigh them
básculas=weighbridges
pesou=weighed
contribuiram com seus centavos=weighed in
opniram=weighed in
pesador=weigher
ponderação=weighing
pesando=weighing
pesagem=weighing
analisando as evidências=weighing the evidence
balança=weighing-machine
pesa=weighs
peso=weight
quilo=weight
quilos=weight
musculação=weight
aumento de peso=weight gain
ponderado=weighted
ponderadas=weighted
ponderada=weighted
média ponderada=weighted average
açude=weir
esquisitas=weird
esquisito=weird
estranho=weird
esquisita=weird
estranhas=weird
weird fetiches=weird fetishes
estranheza=weirdness
esquisitos=weirdos
açudes=weirs
acolhemos=welcome
vindas=welcome
bem-vinda=welcome
acolhida=welcome
bem-vindo=welcome
boas-vindas=welcome
de nada=welcome
acolhidos=welcomed
acolheu=welcomed
acolheram=welcomed
saudou=welcomed
saúda=welcomes
congratula=welcomes
acolhedoras=welcoming
acolhendo=welcoming
acolhedora=welcoming
acolhedor=welcoming
aconchegantes=welcoming
acolhedores=welcoming
soldar=weld
solda=weld
cordão de solda=weld bead
estanqueidade por solda=weld stop
soldáveis=weldable
soldável=weldable
soldador=welder
soldadoras=welders
soldadores=welders
soldadura=welding
soldagem=welding
soldando=welding
solda automática=welding
eletrodo para solda=welding rod
soldas=welds
bem-estar=welfare
poço=well
pocete=well
merecidas=well deserved
bem-feito=well done
bem-estabelecido=well established
bem-informado=well informed
bem-conhecido=well known
renomado=well known
bem de vida=well off
veremos=we'll see
poço (espaço entre superestruturas)=welldeck
navio de poço=welldeck vessel
brotaram=welled
jorre=welling
brota=welling
brotando=welling up
consulta para a verifição do bem-estar=wellness visit
jorra=wells
poços=wells
próspero=well-to-do
galês=welsh
galeses=welsh
gales=welsh
galesas=welsh
vergão=welt
margem=welt
reforço=welt
vergões=welts
ficou=went
se deu=went
fui=went
ficaram=went
deu errado=went bad
que se passasse=went by
passou=went by
perderam o rastro=went cold
enlouquecesse=went mad
desceu a lenha=went off
estava nas alturas=went trough the roof
foi às alturas=went trough the roof
enlouqueceram=went wild
lamentado=wept
estivessem=were
foram=were
fossem=were
carregávamos=were carrying
acabarmos=we're done
estavam almejando=were going for
iria considerar=were to consider
oeste=west
ocidental=western
ocidentalista=westerner
molhado=wet
molhada=wet
molhou=wet
molhados=wet
húmida=wet
molhar=wet
molhadas=wet
molhei=wet
psicrêmetro=wet and dry thermometer
vapor úmido=wet steam
molha=wets
humedecidas=wetted
molhagem=wetting
malucas=whacky
baleia=whale
navio baleeiro=whale boat
navio baleeiro=whaler
baleeira=whaler
baleeiro=whaler
baleias=whales
baleação=whaling
cais=wharf
quê=what
qual=what
que=what
bela escolha=what a choice
que maravilha=what a thrill
que esquisitão=what a weirdo
que esquisitona=what a weirdo
que mulherão=what a woman
o que lhe trouxe aqui=what brings you
o que lhe traz aqui=what brings you
o que virá em seguida=what comes next
para que=what for
pelo que?=what for?
e o raio que o parta=what have you
do que adianta=what is good for
que foi?=what?
regar=whatering
tanto faz=whatever
aconteça o que acontecer=whatever happens
todos os meios necessários=whatever means
o que tá acontecendo=what's goin on
daqui a pouco=what's next?
qual é a parada?=what's the job?
qual é o problema=what's the matter
qual o problema=what's the matter
absolutamente nenhuma=whatsoever
absolutamente nenhum=whatsoever
ponte de wheatstone=wheastone bridge
trigo=wheat
adular=wheedle
roda=wheel
roda, volante=wheel
casa do leme=wheelhouse
rodas=wheels
resfolegou=wheezed
chiado=wheezing
sibilância=wheezing
chiado=wheezing
búzios=whelks
quando=when
quando se trata=when it cames
quando se trata de=when it comes to
desceu o cacete=when off
aonde=where
onde isso nos le=where it gets us
pra onde minha vida estava indo=where my life was
paradeiro=whereabout
paradeiros=whereabouts
barco para transporte de passageiros=wherry
amolar=whet
pedra de afiar=whetstone
aguçou=whetted
cuja=which
cujo=which
quais=which are
daí é que você entra na história=which brings up you
queda=which gives
que então=which than
que por sua vez=which than
baforada=whiff
lufada=whiff
baforadas=whiffs
enquanto=while
enquanto=whilst
choradeira=whimper
choramingo=whimper
choramingar=whimper
gemeu=whimpered
choramingou=whimpered
choraminga=whimpers
caprichos=whims
caprichosamente=whimsically
lamuriar=whine
gemia=whined
chorões=whiners
ganidos=whines
relincho=whinny
birrento=whiny
chibata=whip
chicote=whip
chicoteá-lo=whip it
açoitado=whipped
chicoteou=whipped
chicoteado=whipped
chicoteada=whipped
batido=whipped
surra=whipping
chicoteia=whips
chicotes=whips
movimento turbulento=whiring motion
furacão=whiriwind
remoinho de vento=whiriwind
turbilhão=whirl
rodomoinho=whirlpool
voragem=whirlpool
remoinhos=whirlpools
giros=whirls
zumbiam=whirred
suíças=whiskers
bigodes=whiskers
uísque=whiskey
sussurrar=whisper
sussurram=whisper
sussurro=whisper
sussurrados=whispered
murmuradores=whisperers
sussurrando=whispering
sussurros=whisperings
apito=whistle
assobiar=whistle
apitam=whistle
apitar=whistle
assobio=whistle
controle de apito=whistle control
denunciante=whistleblower
denunciantes=whistleblowers
apitos=whistles
assobia=whistling
assobiando=whistling
branca=white
white=white
branco=white
massa branca de chumbo=white lead patty
metal patente=white metal
alvaiade de zinco=white zinc
branquinhos=whiten
brancura=whiteness
estanhagem=whitening
clareia=whitens
brancos=whites
caiar=whitewash
esbranquiçada=whitish
esbranquiçado=whitish
talhando=whittling
oms=who
quem=who
tiveram contato com=who came into touch with
quem fez=who done it
sabe-se lá=who is to say
sabe-se lá=who knows
onde já se viu=whoever heard
inteiros=whole
vida inteira=whole life
seguro de vida inteira=whole life insurance
atacado=wholesale
grossista=wholesale
banco de atacado=wholesale bank
índice de preços de atacado=wholesale price index
subsidiária integral=wholly-owned subsidiary
apupo=whoop
coqueluche=whooping cough
whopping=whopping
enorme=whopping
whoping=whopping
meretriz=whore
puteiro=whorehouse
prostituíste=whoring
espira=whorl
cujos=whose
cujas=whose
de quem=whose is
sabe-se se lá=whose is to say
quem sabe=whose is to say
vai saber...=whose is to say
pavio=wick
torcida=wick
mecha=wick
perverso=wicked
impiamente=wickedly
postigo=wicket
amplo=wide
largo=wide
arregalados=wide
vasta=wide
largas=wide
larga=wide
velho-oeste=wide west
velho oeste=wide west
wide east=wide west
largamente=widely
sobejamente=widely
escarranchado=wide-open
ampla gama de atividades=wide-range activity
panorâmico=widescreen
generalizado=widespread
generalziada=widespread
generalziadas=widespread
generalziados=widespread
difundidos=widespread
generalizada=widespread
generalizadas=widespread
difu=widespread
viú=widow
viúvas=widows
largura=width
larguras=widths
empunhar=wield
empunhado=wielded
empunhada=wielded
brandida=wielded
empunha=wields
esposa=wife
esposas=wifes
peruca=wig
descompostura=wigging
meneio=wiggle
desviar=wiggle out
mexi=wiggled
meneios=wiggles
perucas=wigs
wikipédia=wikipedia
audacioso=wild
selvagem=wild
silvestres=wild
selvagens=wild
silvestre=wild
bravio=wild
coroa de barbotim=wild cat
coroa do cabrestante=wild cat
faroeste=wild west
sertão=wilderness
região selvagem=wilderness
descontroladamente=wildly
artimanha=wile
artimanhas=wiles
manhas=wiles
terão=will
trará=will
teremos=will
vontade=will
sairá=will
irão=will
dará=will
ficarão=will
ficará=will
passarão=will
venham=will
ira=will
iremos=will
vontades=will
t=will
alarmará=will alarm
permitira=will allow
permitirá=will allow
aparecera=will appear
aparecerá=will appear
surgirão=will arise
alcançarás=will attain
estarão=will be
estarei=will be
estaremos=will be
serão=will be
serei=will be
seremos=will be
estará=will be
arcará=will bear
responsabilizarão=will blame
abençoará=will bless
trarão=will bring
enlatará=will can
travarão=will catch
cessará=will cease
mudará=will change
fecharemos=will close
vira=will come
virá=will come
considerará=will consider
continuará=will continue
cruzarão=will cross
anunciar-vos-á=will declare to you
demandarão=will demand
dependerá=will depend
dependerão=will depend
detalhará=will detail
cavará=will dig
beberão=will drink
beberá=will drink
comera=will eat
comeremos=will eat
ecoará=will echo
emergirão=will emerge
emergirá=will emerge
encerrará=will end
perdurará=will endure
expirará=will expire
cairei=will fall
focará=will focus on
seguirá=will follow
darei=will give
desceremos=will go down
regerão=will govern
crescerá=will grow
acontecera=will happen
acontecerá=will happen
terá=will have
curará=will heal
sediará=will host
indexarão=will index
herdaremos=will inherit
herdarão=will inherit
entrevistarão=will interview
pulará=will jump
saberá=will know
caducará=will lapse
durará=will last
durarão=will last
lançarão=will launch
liderará=will lead
olharão=will look
amarão=will love
amará=will love
fará=will make
precisará=will need
ocuparão=will occupy
ocorrerá=will occur
deterá=will own
pintarão=will paint
planearão=will plan
tocará=will play
jogará=will play
ararão=will plow
puxarei=will pull
recebera=will receive
receberá=will receive
permanecerá=will remain
exigirá=will require
restauraremos=will restore
retornará=will return
reverão=will review
tocarão=will ring
subirá=will rise
ressuscitará=will rise
ascenderá=will rise
balançarão=will rock
regerá=will rule
dirá=will say
vera=will see
verá=will see
enviara=will send
enviará=will send
mostrará=will show
cantará=will sing
soarão=will sound
falará=will speak
colará=will stick
parará=will stop
armazenaremos=will store
armazenarão=will store
submeteremos=will submit
tirará=will take
tomará=will take
ensinar-vos-á=will teach you
amarrarão=will tie
percorrerá=will travel
usarão=will use
visitarei=will visit
votaremos=will vote
votarão=will vote
lavarei=will wash
lavarão=will wash
enxugará=will wipe
renderão=will yield
renderá=will yield
cederá=will yield
propositado=willful
voluntarioso=willful
william=william
williams=williams
pilinha=willies
dispôs=willing
dispostos=willing
disposto=willing
disposta=willing
dispostas=willing
boa vontade=willing
de bom grado=willingly
salgueiro=willow tree
salgueiros=willows
esbelta=willowy
esbelto=willowy
testamentos=wills
vontades=wills
wilson=wilson
murcha=wilted
murchado=wilted
murchidão=wilting
astucioso=wily
ardilosos=wily
ladino=wily
ardilosa=wily
banana=wimp
pateta=wimp
ganharem=win
ganhar=win
venceremos=win
vencer=win
ganhe=win
ganharão=win
ganharia=win
ganhariam=win
ganhará=win
conquistam=win
estremecimento=wince
guincho=winch
vento, enrolar=wind
eólica=wind
vento=wind
aragem=wind
eólicos=wind
ventania=wind
eólicas=wind
defletor de vento=wind deflector
velocidade do vento=wind speed
indicador de velocidade do vento=wind speed indicator
aerogerador=wind turbine
aerogeradores=wind turbines
cata-vento=wind vane
blusão=windbreaker
enrolador=winder
bobinador=winder
enroladores=winders
bobinadoras=winders
lucro imprevisto=windfall profit
imposto sobre lucro imprevisto=windfall profit tax
enrolamento=winding
sinuoso=winding
bobinagem=winding
sinuosas=winding
bobinados=windings
enrolamentos=windings
molinete=windlass
prazo=window
janela=window
vidraça=window
cortina de janela=window curtain
vidraças=windowpanes
leira=windrow
ventos=winds
ventilador de lona (morcego)=wind-sail
brisas=windscreen
pára-brisas=windshield
limpa para-brisas=windshield wiper
vendaval=windstorm
risco de vendaval=windstorm hazard risk
windsurf=windsurfing
barlavento=windward
ventoso=windy
vinho=wine
adega=wine house
adegas=wineries
vinícolas=wineries
vinícola=winery
vinhos=wines
asa=wing
porca de borboleta=wing nut
tanque lateral=wing tank
alada=winged
asas=wings
alas=wings
piscada=wink
piscadela=wink
vencedor=winner
vencedora=winner
ganhadora=winner
ganhadores=winners
ganhando=winning
premiado=winning
conquistando=winning
vencendo=winning
cachaceiro=wino
vitórias=wins
vence=wins
ganha=wins
inverno=winter
invernos=winters
avinhado=winy
enxugar=wipe
limpar=wipe
enxugadas=wiped away
apagado=wiped out
toalhetes=wipes
enxuga=wipes
chorando aos prantos=wiping
enchugando as lágrimas=wiping
enxugar as lágrimas=wiping
estopa de algodão=wipings
arame=wire
fio=wire
escova de arame=wire brush
tela de arame=wire cloth
calibre para fios=wire gauge
tela metálica=wire gauge
alça de arame=wire loop
tela de arame=wire mesh
sarilho=wire reel
tambor de cabo de aço=wire reel
cabo de aço=wire rope
cano de aço=wire rope
transferência eletrônica=wire transfer
adelgaçado=wiredrawn
aramado=wireframe
com inserção de arame=wire-inserted
wireless=wireless
telégrafo sem fio=wireless
estação de rádio=wireless station
rádio=wireless telegraph
estação rádio=wireless telegraph room
fios=wires
arames=wires
fiação=wiring
cablagem=wiring
diagrama de fiação=wiring diagram
esquema elétrico=wiring system
fiações=wirings
rijo=wiry
sabedoria=wisdom
sensatez=wisdom
sábia=wise
sábio=wise
sensato=wise
gracinhas=wisecracks
sabiamente=wisely
desejar=wish
desejariam=wish
desejam=wish
pretendam=wish
desejas=wish
desejou=wished
desejos=wishes
votos=wishes
desejando=wishing
insosso=wishy-washy
tufo=wisp
bruxa=witch
feiticeira=witch
feitiçaria=witchcraft
bruxaria=witchcraft
curandeiro=witchdoctor
bruxarias=witchery
bruxos=witches
bruxas=witches
com=with
com cautela=with a grain of salt
com todo respeito=with all due respect
com todo o devido respeito=with all due respect
facilmente=with easy
comigo=with me
com merda na cabeça=with shit for brains
coma=with the
contigo=with you
retirar=withdraw
retiramos=withdraw
revogarão=withdraw
se retirar=withdraw
retiradas=withdraw
retiradas bancárias=withdraw
retirada=withdrawal
retirada do trabalhoirenúncia aotrabalho=withdrawal from the engagement
sintomas de abstinência=withdrawal symptoms
saques=withdrawals
retiradas=withdrawn
retirados=withdrawn
retirado=withdrawn
retraídos=withdrawn
retira=withdraws
denuncie=withdraws
retirou=withdrew
verga=withe
murcharão=wither
definhem=wither
murchar=wither
murchos=withered
mirrada=withered
minguante=withering
murchando=withering
cernelha=withers
retido=withheld
sonegar=withholding
retendo=withholding
imposto retido na fonte=withholding tax
dentro=within
interiormente=within
ao alcance=within reach
sem=without
em baixa=without a pick
sem-fim=without end
sem mais enrolação=without further ado
sem mais delongas=without further ado
sem avisar=without notice
suportar=withstand
aguenta=withstands
rosca whitworth=withworth seraw thread
presenciar=witness
testemunha=witness
presenciado=witnessed
testemunhadas=witnessed
testemunhas=witnesses
testemunhando=witnessing
espirituosos=witty
espirituoso=witty
espirituosa=witty
bruxo=wizard
mirrado=wizen
engelhado=wizen
bambas=wobbly
trémulo=wobbly
acabrunhado=woebegone
consternações=woes
desgraças=woes
acordou=woke up
lobo=wolf
wolf=wolf
devorador=wolfish
lobos=wolves
mulher=woman
misógino=woman-hater
mulherengo=womanizer
pegador=womanizer
feminil=womanly
ventres=wombs
madres=wombs
mulheres=women
rede de saúde da mulher=women's health network
ganhei=won
vencemos=won
conquistaram=won
conquistada=won
conquistamos=won
conquistadas=won
conquistados=won
conquistou=won
venci=won
maravilha=wonder
admira=wonder
vilsumbre=wonder
belíssima=wonderful
maravilhoso=wonderful
maravilhosos=wonderful
maravilhosas=wonderful
maravilhosa=wonderful
maravilhosamente=wonderfully
maravilhas=wonders
prodígios=wonders
afeito=wont
não vai colar=won't do
cortejam=woo
corteje=woo
galantear=woo
madeira=wood
madeiro=wood
bosque=wood
parafuso de rosca soberba=wood screw
lenhadores=woodcutters
arborizado=wooded
arborizada=wooded
sarretas de madeira=wooden batten
bosques=woods
mata=woods
madeiras=woods
lenhosa=woody
lenhosas=woody
lanoso=woolly
lanosa=woolly
lanudo=woolly
corteja=woos
palavra=word
questões do mundo=word affairs
questões internacionais=word affairs
notíciario internacional=word affairs
fraseio=wording
teor=wording
cosmopolita=wordly
palavras=words
falas=words
universal=word-wide
prolixos=wordy
usavam=wore
vestiu=wore
usou=wore
usa=wore
gastou=wore out
desgastou=wore out
trabalho=work
trabalham=work
obra=work
trabalhamos=work
funcionam=work
funcionaria=work
funcionará=work
trabalhar=work
funcionarão=work
traba=work
bote de trabalho=work boat
células de trabalho=work cells
fluxo de trabalho=work flow
trabalhar mais=work harder
trabalhá-lo=work it
malhar=work out
dar certo=work out
sair do papel=work out
trabalhar fora=work outside the home
local de trabalho=work place
acidente de trabalho=work related accident
simplificação do trabalho=work simplification
aproveitável=workable
trabalhável=workable
rotineiro=workaday
viciado em trabalho=workaholic
alternati=workaround
bancada=workbench
trabalhadas=worked
deu certo=worked out
resolver isso=worked out
trabalhador=worker
obreiro=worker
operário=worker
operários=workers
trabalhadores=workers
central única de trabalhadores -cut=workers' central labor union - c
central geral dos trabalhadores - cgt=workers' central union
seguros de incapacidade=workers' compensation
seguro de acidentes do trabalho=
seguro de indenização a trabalhador=
workers' compensation insurance=
comissões de trabalhadores=workers' councils
participação dos trabalhadores=workers' participation
representação dos trabalhadores=workers' representation
força de trabalho=workforce
laboriosos=workhorses
trabalhando=working
operária=working
trabalhadora=working
trabalhadoras=working
trabalha=working
capital de giroicapital circulante=working capital
horas de trabalhoihoras de expediente=working hours
carga de trabalho=working load
papéis de trabalho=working papers
manufatura=workmanship
qualidade de mão de obra=workmanship
feitura=workmanship
indenização por acidentes de trabalho=workmen's compensation
trabalha=works
fábrica=works
atelier=workshop
oficina=workshop
oficina=workshop
curso de trabalho (motor)=workstroke
mundo=world
mundanalidade=worldliness
mundanidade=worldliness
mundanismo=worldliness
mundana=worldly
mundanas=worldly
mundos=worlds
mundialmente=worldwide
mundial=worldwide
serpentina de refrigeração=worm
verme=worm
parafuso sem fim=worm gear
cremalheira=worm-gear wheel
vermes=worms
desgastadas=worn
desgastada=worn
gastas=worn
desgastados=worn
gasto de tanto usa=worn down
gasto de tanto usar=worn out
preocupada=worried
preocupado=worried
preocupa=worried
preocupa=worries
preocupante=worrisome
preocupem=worry
preocupes=worry
preocupo=worry
preocupe=worry
preocupá-la=worry you
preocupando=worrying
pior=worse
pioram=worse
piorarem=worse
agrave=worse
piores=worse
já viu dias melhores=worse for wear
meio acabado=worse for wear
agravou=worsened
piorou=worsened
piora=worsening
piorando=worsening
agra=worsens
adorarei=worship
adoração=worship
adora=worship
lou=vaworship
adoradas=worshiped
adorada=worshiped
adoradora=worshiper
venerando=worshipful
adorando=worshiping
pior cenário possível=worst case scenario
pior cenário do mundo=worst case scenario
penteada=worsted
valem=worth
valer=worth
valeu=worth
valia=worth
digno do seu nome=worth his sault
dignas=worth to
dignos=worth to
merecedores=worth to
merecedoras=worth to
o pior ainda estava por vir=worth was to come
dignamente=worthily
valor=worthiness
sem valor=worthless
merecedor=worthy
dignas=worthy
digno=worthy
dignos=worthy
merecedoras=worthy
digna=worthy
sumidade=worthy
digno de=worthy
caracterizaria=woud
levaria=would
passariam=would
seriam=would
passaria=would
iríamos=would
viesse=would
haveria=would
ficariam=would
implicaria=would
gostaria=would
teríamos=would
f=would
actuaria=would act
somariam=would add
visaria=would aim
apreciaria=would appreciate
surgiriam=would arise
surgiria=would arise
evitariam=would avoid
seríamos=would be
estaríamos=would be
seria=would be
séria=would be
quebrariam=would break
compraria=would buy
mudariam=would change
cobrariam=would charge
cobraria=would charge
optariam=would choose
viria=would come
sairia=would come out
reclamariam=would complain
ousaria=would dare
defenderiam=would defend
defenderia=would defend
emergiriam=would emerge
emergiria=would emerge
acabariam=would end
invejaria=would envy
experimentariam=would experience
experimentaria=would experience
achariam=would find
acharia=would find
despediria=would fire
fugiriam=would flee
fugiria=would flee
flutuaríamos=would float
fluiriam=would flow
fluiria=would flow
formaria=would form
obteria=would get
daria=would give
iria=would go
aconteceria=would happen
terias=would have
ajudaria=would help
deteria=would hold
feriria=would hurt
será=would it
pularia=would jump
careceriam=would lack
careceria=would lack
duraria=would last
gostariam=would like
gostarias=would like
ligaria=would link
viveriam=would live
trancaria=would lock
olhariam=would look
adorariam=would love
faria=would make
faltariam=would miss
precisaria=would need
ofereceriam=would offer
abririam=would open
abriria=would open
oporia=would oppose
jogariam=would play
jogaria=would play
agradaria=would please
apontaria=would point
prediriam=would predict
prediria=would predict
apresentariam=would present
forneceriam=would provide
citaria=would quote
atingiria=would reach
revisaria=would review
reveria=would review
arruinariam=would ruin
correriam=would run
diria=would say
diriam=would say
veria=would see
veriam=would see
fixaria=would set
assinariam=would sign
escorregaria=would slip
soaria=would sound
falariam=would speak
gastaria=would spend
furaria=would stick
sofreriam=would suffer
apoiariam=would support
giraria=would turn
usariam=would use
violaria=would violate
visitariam=would visit
andaria=would walk
quereria=would want
quereriam=would want
funcionariam=would work
renderia=would yield
cederia=would yield
quer=would you like
quererias=wouldst
enroladas=wound
chaga=wound
ferida=wound
bobinado=wound
enrolados=wound
enrolado=wound
motor de rotor bobinado=wound rotor motor
ferido=wounded
ferida=wounded
feriram=wounded
feridos=wounded
feriu=wounded
ferindo=wounding
feridas=wounds
tecido=woven
teci=woven
tecida=woven
ual=wow
nossa=wow
opa=wow
sargaço=wrack
lidado=wracked with
lidada=wracked with
lidada com=wracked with
lidado com=wracked with
argumentador=wrangler
enrolar-se=wrap
enrole=wrap
envol=wrap
envolvê-lo=wrap it up
encerro isso=wrap this up
encerrar por aqui=wrap this up
embrulhar=wrap up
agasalhar=wrap up
encerrar por aqui=wrape this up
embrulhados=wrapped
enrolada=wrapped
embrulhado=wrapped
envoltos=wrapped
acondicionada=wrapped
envolto=wrapped
envolta=wrapped
embrulhou=wrapped
enrolou=wrapped
enrolado=wrapped up
enrolar=wrapped up
envoltura=wrapping
acondicionem=wrapping
embrulhando=wrapping up
invólucros=wrappings
embrulha=wraps
ira=wrath
iradas=wrathful
irados=wrathful
irada=wrathful
grinalda=wreath
amortalhado=wreathed
ruína=wreck
destroços=wreck
arruinar=wreck
naufrágio=wreck
escombros=wreckage
naufragado=wrecked
navio de salvamento=wrecker
carriça=wren
chave de porcas (ferramenta)=wrench
arrancou=wrenched
miseráveis=wretched
desgraçadamente=wretchedly
desgraçados=wretches
contorça=wriggle
contorce=wriggles
contorcendo=wriggling
ruga=wrinkle
enrugou=wrinkled
rugas=wrinkles
enrugados=wrinkly
enrugada=wrinkly
enrugado=wrinkly
pino de embolo=wrist pin
pulseira de plástico=wristband
pulsos=wrists
imissão de posse=writ of entry
escrevemos=write
escrevem=write
escre=write
escrever=write
anote=write down
redução de valor=write down
baixaridar baixa=write off
aumentar de valor=write up
baixa=write-off
escritor=writer
escrivão=writer
escritora=writer
lançador de uma opção=writer
escritores=writers
roteiristas=writers
escreve=writes
contorcer=writhe
contorcer-se=writhe
contorcia=writhed
escrita=writing
escrevendo=writing
redigindo=writing
escrito=written
escritos=written
escritas=written
opção lançada=written option
prêmios subscritos=written premiums
erradas=wrong
arrependerão=wrong
errada=wrong
errado=wrong
errados=wrong
erroneamente=wrong
irregularidade=wrongdoing
ato ilícito=wrongdoing
delito=wrongdoing
injustiçado=wronged
injustiçada=wronged
injustiçados=wronged
erróneo=wrongful
faltoso=wrongful
ilicitude=wrongfulness
escrevia=wrote
escreveu=wrote
redigiu=wrote
encolerizado=wroth
indignaram=wroth
indignei=wroth
abominou=wroth
forjado=wrought
lavrado=wrought
trabalhado=wrought
batido=wrought
ferro batido=wrought iron
ferro forjado=wrought iron
irónicos=wry
bunda mole=wuss
etar=wwtp
x=x
análise radiográfica=x ray analysis
sediado em xi sediar=x-based
xenofobia=xenophobia
xenófobo=xenophobic
xenófoba=xenophobic
xenofonte=xenophon
xii=xii
xiii=xiii
xp=xp
raio-x=x-ray
raio x=x-ray
radiográfico=x-ray
xv=xv
xvi=xvi
xx=xx
xxi=xxi
celulose=xylon
iate=yacht
tal=yada
e tal, tal, tal=yada-yada
yale=yale
yang=yang
arranco=yank
falatório=yap
jarda=yard
terreiro=yard
pátio=yard
campo=yard
páteo=yard
verga=yard
jardim=yarden
jardas=yards
quintais=yards
medida de uma jarda=yardstick
ponto de referência=yardstick
fiapo=yarn
fio=yarn
novelo=yarn
guinar=yaw
guinada=yaw
guinar=yaw
cabeceio (navio)=yawing
guina=yawing
bocejo=yawn
bocejar=yawn
boceja=yawned
bocejavam=yawned
bocejou=yawned
boceja=yawning
bocejando=yawning
façais=ye
sei=yeah, right...
sei=yeah, right...
cabritinho=yeanling
ano=year
auditoria de final de ano=year-end audit
final do ano=yearendi latter part of x
anual=yearly
anualmente=yearly
anseias=yearn
anela=yearned
anelo=yearning
ansiando=yearning
anela=yearns
anos=years
fermento=yeast
levedura=yeast
leveduras=yeast
infecção por leveduras=yeast infection
grite=yell
grito=yell
grita=yell
gritar=yell
gritado=yelled
gritante=yelling
gritando=yelling
gritar=yelling
amarelas=yellow
amarelo=yellow
amarela=yellow
amarelados=yellow
amarelos=yellow
amarelando=yellowing
amarelado=yellowish
amarelada=yellowish
ganir=yelp
ganido=yelp
ganiu=yelped
escrevente=yeoman
sim=yes
ontem=yesterday
ainda assim=yet
até então=yet
teixo=yew
render=yield
taxa de rendimento=yield
rendimento=yield
ceder=yield
render=yield
curva de rendimento=yield curve
notas de curva de rendimento=yield curve notes
ponto de escoamento=yield point
obtendo-se=yielding
rendendo=yielding
chorar as prantos=yipping
iode=yod
ioga=yoga
iogurte=yogurt
apoio=yoke
articulação=yoke
forqueta=yoke
meia-lua do leme=yoke
jugo=yoke
centro de articulação=yoke center
acoplado=yoked
unido=yoked
york=york
iorque=york
vos=you
vocês=you
te=you
vós=you
lhe=you
ti=you
tu=you
tê=you
você=you
agis=you act
estais=you are
sois=you are
vieste=you came
cuidas=you care
você vem sempre aqui?=you come here often?
pudesses=you could
podias=you could
ouse=you dare
devesso=you dirty boy
devessa=you dirty girl
já dá pra entender=you get the picture
xá comigo=you got it
pode deixar=you got it
tinhas=you had
tiveste=you had
tivesses=you had
só tinha que fazer uma coisa=you had one job
tendes=you have
tens=you have
tem-me=you have me
tu não sabe=you have nothing
sabias=you knew
sabíeis=you knew
sabe=you know
chá comigo=you know it
você sabe o que fazer=you know the drill
quer saber=you know what
mentiste=you lied
está resolvida=you made your mind
está resolvido=you made your mind
o que fosse=you name it
nunca se sabe=you never know
vai que=you never know...
puxaste=you pulled
entende=you see
vês=you see
enviou=you sent
dareis=you shall give
deves=you should
devias=you should
bobeou dançou=you snooze you lose
passaste=you spent
ficas=you stay
roubas=you steal
juraste=you swore
usaste=you used
fostes=you were
estiveste=you were
verás=you will see
trabalhas=you work
crias=young
jovem=young
jovens=young
tenra=young
moçinha=young laddy
moços=young men
por mais jovem que ele fosse=young was he was
por mais jovem que ela fosse=young was she was
jovens=youngsters
sua=your
suas=your
tua=your
teu=your
seu=your
tuas=your
teus=your
vosso=your
vossos=your
sua conta=your business
você se compadece=your hear goes out
meritíssimo=your honor
você que tá perdendo=your loss
está resolvida=your mind is made up
está resolvido=your mind is made up
por conta própria=your own
pessoas da sua laia=your sort
vossas=yours
vossa=yours
juvenis=youth
juventude=youth
juventudes=youths
berrar=yowl
berro=yowl
yuan=yuan
isso=yup
zâmbia=zambia
doidos=zany
zelo=zeal
zelândia=zealand
zelote=zealot
zelotes=zealots
zelosos=zealous
fervoroso=zealous
zeloso=zealous
zelosa=zealously
zebrado=zebra
zeca=zeca
zacarias=zechariah
barra em "z"=zee bar
zé=zeh
zélia=zelia
zénite=zenith
zenital=zenithal
zéfiro=zephyr
zepelim=zeppelin
obrigação com cupom zero=zero coupon bond
cravação em zigue-zague=zig zag riveting
rebitagem em zig zag=zig zag riveting
ziguezague=zigzag
zinco=zinc
zincado=zinc
zinco (zn)=zinc
placa protetora de zinco=zinc anode
chapa de zinco=zinc plate
placa de zinco=zinc plate
zincar=zing
sião=zion
fechar a matraca=zip it
calar a boca=zip it
fecho "eclair"=zipper
zircão=zircon
zircónio=zirconium
citara=zither
citará=zither
zodíaco=zodiac
zoe=zoe
zumbi=zombie
zumbis=zombies
zonal=zonal
zona=zone
zoo=zoo
zoológico=zoological
zoom=zoom
zooms=zooms
zulmira=zulmira
me deixa louco=drive me nuts
me deixa louca=drive me nuts
meleva a loucura=drive me nuts
governo=administration
se cuida=be safe
se cuidem=be safe
funciona que é uma beleza=damn well works
parar por aqui=cut our losses
com pouco=short on
com pouca=short on
foram às ruas protestar=took the streets
inimigos mortais=bitter rivals
palavras não valem nada=talk is cheat
falar é facil=talk is cheat
ostil=agressive
ação=move
ações=moves
incalsaves=relentless
incômodo=hassle
chatisse=hassle
chatinho=hassle
determinação=resilience
força=resilience
resiliência=resilience
tribunal de contas=court of audit
tanto=as well
ficar calado=stop talking
abordar=cover it
na costa=off the coast
anteriormente=prior
sacar=pop
tirar=pop
nada deamis=no biggie
vergonha=embarrassment
centro das atenções=spotlight
centro dos holoftes=spotlight
me deixa=leave me be
entra no cio=go into heat
a prova de=à prova de
vai ter o efeito o contrário=backfire
negócio da china=moneymaker
absurdamente=ridiculous
redimir=to make up
agora a briga é pra valer=the gloves are off
corra tranquilamente=run smoothly
agora saia=now go
pesos=deadbeats
tinha problemas=troubled
a questão é=my point is
é so bravata=it's all talk
é só papo=it's all talk
é só coversa=it's all talk
só papo=it's all talk
só conversinha mole=it's all talk
argumentar isso=go down the road
ir por esse caminho=go down the road
entrar nesse labirinto=go down the road
desconfortável=uneasy
inquieto=uneasy
preocupado=uneasy
vendido=pitched
embolsando=pocketing
compreender=grasp
vislumbrar=grasp
coubesse a você=was totally down to
tirar uma grana=make a bucket
fim duma meada=the thin end of a wedge
discutindo bobeirinha=spliting hairs
não vai rolar=it's not gonna happen
eu conheço o seu jogo=I know how you people work
eu conheçoo joguinho de vocês=I know how you people work
até a=to
até o=to
não vai colar=won't fly
dando lucro=profitable
vai estar tudo pronto=come together
entrar no mercado americano=crack america
fanzões=die-hards
marco=achievement
estraga-prazeres=party-pooper
mantém a compostura=keep together
te levar a loucura=drive you made
que se dane=to hell with
é esquentado=have a temper
é esquentado=has a temper
boatos=stories
enteder direito=put my finger on
fez um apanhado=took us through the
look=outfit
looks=outfits
qual que é a da=what's with
qual que é a do=what's with
suportar=stand
agora chega=i'm done
pra mim chega=i'm done
chega=i'm done
brincadeira=pranking
só se=unless
suor do nosso trabalho=heard earned money
dinheiro suado=heard earned money
namora=date
namora=dates
responsabilizado=held accountable
responsabilizados=held accountable
dar seguimento=carried out
dar seguimento=carrying out
aceitou=come to terms
aceitei=come to terms
aceitamos=come to terms
imobilizado=restrained
imobilizada=restrained
imobilizados=restrained
imobilizadas=restrained
na questão de=in the matter of
na ação de=in the matter of
era pra ser isso=that was suppose to be it
varrer a sujeira para debaixo dotapete=sweep things under the rugh
suspeito=shady
estranho=shady
deixado=drop off
o negócio é que=see the thing is
no próximo episódio=next time
no próximo capítulo=next time
separar=secede
ser punido à altura=be fairly met
estão mantidas=are a go
vão seguir a diante=are a go
lágrimas de alegria=happy tears
me deixar sem grana=wipe me out
me deixar zerada=wipe me out
me deixar zerado=wipe me out
sei de cor=to know it well too well
eu que o diga=to know it well too well
fanzão=buff
pela emoção=for thrill
raras exceções=far and few between
mudar um pingo=change thing
um minutinho=just a second
dar uma passada=drop by
em risco=in harm's way
gás=fizzy
com gás=fizzy
com gás=sparkling
água com gás=fizzy water
água com gás=sparkling water
água com gás=carbonated water
água sem gás=bottled water
água sem gás=spring water
água sem gás=still water
água sem gás=ordinary water
dar um jeito nisso=figured something out
estou todo arrepiado=got goosebumps
furadeira=drill
até que a morte nos separe=until death do us part
sinal de alerta=red flad
pisaram na bola=blew up
dirigiu-se à nação=addressed the nation
perturbador=disturbering
tinha algo estranho=something might be off
rixa=beef
misturar=blind in
misturar=mix in
ilumina=brightened
abracem seus filhos=holde your children tight
os primeiros a responder o chamado=first responders
um exercício=a drill
manchete=front page
capa da frente=front page
pente de alta capacidade=high-capacity magazines
desculpe=sorry again fodona
munição de alto-calibre=high-capacity magazines
tiroteio=mass-shooting
fora do comum=out of the ordinary
dar a outra face=offer the other cheek
morreu de rir=laught to the death
é dia de=night
já chega=cut the shit
estavam sem gás=was flat
sem gás=is flat
gás=fizz
decifrei=figured it out
agendar=book
marcar=book
fazer=get
danou-se=you are screw
fica na memória=get suck in our memory
além=aside
dar o perdido=get lost
sumi=get lost
sumi do mapa=get lost
me mandei=get lost
vazei=get lost
holly cow=que maneiro
ninguém vai pra lugar nenhum=you get nowhere
super claro=crystal clear
encomenda=package
encomenda=order
complicação=hurtle
quebra de paradigma=paradigm shift
é sério=seriously
fica nisso=we get stuck in this
tanto é que=so much so that
vir adiante=come forth
sem mais ideias sobre=drawing a blank on
me deixou com a pulga atrás da orelha=nagged at my mind
manda bala=hit me up
indo e voltando=back and forth
deficar guardando isso dentro demim=keep bottled up
fiz besteira=messed it up
fez besteira=messed it up
o que vem volta=what goes around comes around
estressantes=nerve wracking
se endireitar=get yourself right
passando um tempo díficil=doing some hard time
cumprir pena=serve time
cumprimos pena=serve time
passou=has gone through
cumpri pena=serve time
como eu vejo isso=my take on it
bem melhor=far better off
chamou sua atenção=stuck out to you
tintura=tint
ficha criminal=criminal history
lá na=down in
é dito=goes around
contexto=back history
estou a caminho=i'm on my away
vem e volta=rooting door
estrutura familiar=saft net
estrutura de suporte=saft net
esturutorra se suporte social=saft net
vici-campeão=runner up
suspeito=scaty
vamo lá=cmon
quantia=sum
me colocar na linha=take a stab on this
uma lástica=a shame
tava afim de=going for
torcido=twisted
todo o caminho de volta=all the way back
chegando lá=kicking back
nem fudendo=no fucking way
se num tá quebrado=if it ain't broken
perfumaria=vaporware
bateu à porta=set in
última gota de=last bit of
seria um algo mind-blowing=would blow your mind
coração de pedra=cold hearted
junto=next to
como=how come
me inscrever=putting in a request
exemplo ideal=poster-child
exemplo perfeito=poster-child
na bosca=nailed it
entrando em funcionando=coming on-line
entendi errado=get wrong
entrar em=to get all
cheio de viés=charged
lixo=scumbag
lixos=scumbags
por que isso=what is that
pra dizer o mínimo=to say the least
aparece=shows up
mantido na linha=kept in check
deixa ela ir=left her slip away
descondo de=off
lembram disso=remember this
porra=damn it
cê ainda tem duvida=you know it
cê ainda temdúvidas=you know it
comentárista político=political pundit
surpreendente=striking
perdendo a força=running out of steam
as coisas estão melhorando=things are picking up
ganhar a vida=make ends meet
por o pão na mesa=make ends meet
colocar o pão na mesa=make ends meet
mas nem tudo são flores=but all that glitters is not gol
entrando de cabeça=going for broke
apenas alguns=but a few
paraísos fiscais=tax heavens
jogar=throw
perspicaz=savvy
pendurar as chueitra=hang up your gloves
pendurado as chuteiras=hung up their gloves
pendurado as chuteiras=hung up his gloves
uma bolada=top dollar
eu sou um fã declarado do=i'm on the record for
decepção=bummer
frustração=bummer
fora do controle=out of hand
só o tempo dirá=only time is going to tell
sem bases=unfounded
devido=to a
fazer a sua vida=make you
conversa fiada=small talk
desconfortantes=distressing
devido=over
encerramos por aqui=that's all for
por hoje é só=that's all for
ainda por cima=at the top of all that
concorrentes=competitors
valendo a pena=paying off
palpite=pitch
palpites=pitches
colocar em ação=kick
entram em ação=kick in
cuidando da nossa vida=minding our own business
ouvir dizer=hearsay
à solta=at large
fodona=badass
exendo os pauzinhos=pulling the strings
do além=from beyond
muito bem=that well
mal=barely
há algum tempo=while back
a quanto tempo=long time no see
fascinante=fabolous
having me=me receber
parecer que=come across like
picos=heights
horrível=horrendous
manda bala=bring it on
sabe como é=know the deal
algo na casa do=on the neighborhood
em divegência=at odds with
do lado oposto da=at odds with
em contraponto com=at odds with
espaço para manobra=runway
vantagem=runway
duvidosos=shaddy
duvidoso=shaddy
a questão é que=the fact of the matter
de modo geral=overall
imagem pública=public face
anda sumida=hasn't been around in a while
anda sumido=hasn't been around in a while
estomago=stomach
to com um embrulho no estômago=sick to my stomach
faz de conta=make-believe
tendi=got it
faz as contas aí=track it back
bobagem=bollocks
fetichismo=fetishism
melhor=better off
jogar=throw
contráriar=contradict
acelerar=speed-off
fala sério=get out
eita=outch
a noive é uma criança=the night is young
inspirantes=would-it-be
distopias=dystopias
não acho que seja forçar a barra=that much of a stretch
apatia=inaction
em jogo=in play
sem precendentes=unheard
fico emocionado=got fired up
fico arrepiado=got fired up
tomou posse=got sworn in
um troco=a quick buck
uma grana=a quick buck
eleição=turn
ela é um arraso=she's something
ela tá com tudo=she's it
ele tá com tudo=he's it
outro uso=another use
tirar atenção=draw attention away from
tirar da minha cabeça=shake off
tanto=so much so that
lembrando=don't forget
entra em pánico=panic
resultados=hits
hipotético=hypothetical
ditadúras=dictatorships
ditaduras=dictatorships
talvez=maybe
tá falando do que=what are you saying
diacho=goddamned
diachos=goddamned
dois palitos=in two seconds
faz=do
fazem=do
impossível=I don't think so
sabia o que queria=had other ideas
oponente=opponent
faziam piada=joke around
atropelando pessoas=running people down
a questão é=the point being
caminho=way
porra=shit
figuras=type of character
colocado no mesmo balaio=lumped into the same
riponga=hippie dip
acalmar ele=talk him down
postei algo=put something up
me deixa de coração partido=rips my heart out
expulsando=kicking out
te fazer um bom acordo=strike you a good deal
te fazer um acordo camarada=strike you a good deal
chicano=beaner
porra=motherfucking
vai nessa, amiga=go, girl
descobrir ele=track him down
tá com suas prioridades em ordem=got your priorities straight
colocou=put up
bater as bolas=croak
espertinho=smart-ass
cuidando da própria vida=minding your own business
se limitam a isso=narrow that down
receio=i'm afraid
xá comigo=sure
bobão=dummy
bobinho=dummy
merdinha=fucker
merdinha=deep shit
como vão as coisas=how are things coming along
tomar conta da=luck after
tomar conta do=luck after
um partidão=that much of a catch
partidão=catch
queimou=burned down
ateou fogo=burned down
passavamos por=walked by
é o que você diz=so you say
paga para ver=put your money where your mouth
achar uma solução para isso=sort things out
traçar um plano=crafting a plan
em produção=in the works
compreender=graps
campeão=chief
meu jovem=kid
amorzinho=bear
entrar de pilantra=crash
a nata da nata=the cream of the cream
estragar=run out
fazermos justiça=justice to be carried out
da justiça ser feita=justice to be carried out
leva na brincadeira=take lightly
governa=rules over
quem poderia imaginar=go figure
escassez=shortage
barato pra caramba=dirt cheap
logo de cara=upfront
sincero=upfront
tranquilamente=peacefully
o ponto central=the bottom line is
a questão principal é=the bottom line is
chame reforços=get backup
vestuario=vestuário
vestuarios=vestuários
marcha=gearshift
marcha do carro=gearshift
más companhias=wrong crowd
foi-se o tempo=gone are the days
debate=wrestles
decide=wrestles
enfrenta a questãode=wrestles
plano=plan of action
patinadores=figure skatings
patinadoras=figure skatings
patinador=figure skatings
patinadora=figure skatings
minusculo=minúsculo
abacaxi=hot potato
minúsculo=lowercase
vira e mexe=often times
vê se dá o fora=walk away
que peça rara=what a piece of work
relaxa um pouco=lighten up, huh?
that's on you=graças a você
que isso=shit,
por tabela=by proximity
coitada=poor thing
coitadinha=poor thing
minha bexiga está explodindo=got a bladder the size of a penn
dane-se=heck
saudade de casa=homesick
sempre consigo o que eu quero=tend to get my way
tem jeito de=you got the look
é sério=no kidding
que pipino=that's a pickle
pegar a estranha=open road
comunidade bem unida=tight-knit-community
to de passagem=just passing through
tá sim=oh yeah
pousada=motel
coitadinho=poor baby
resolvi não dar papo=I left it at that
que incomodo=no bother
tá zoando com a minha cara=are you kidding me?
pulo fora depois disso=hanging it up after this
demitir=quit
latrocinio=felony murder
latrocinio=felony murder
latrocinio=robbery-murder
latrocinio=robbery-murder
pensão intengral=full pension
madrastra=stepmother
padrasto=stepfather
acordo com a promotoria=plea bargain
fajuto=bogus
sobrecarregado=overburden
sobrecarregada=overburden
por menos valor que isso tenha=for whatever it's worth
por mais insignificante que isso seja=for whatever it's worth
sei que isso não vale nada=for whatever it's worth
tomar parte em=partake
pensão=child support
viver mais que=outlive
manter as aparências=keep up the apparences
por enquanto=for now
não é=
turma=crew
de uma vez por todas=once and for all
reviravolta=twist
manda bala=go get them
vai nessa=go get them
mostra pra eles=go get them
tá bom=ok
pontos de gargalo=chock points
deve ser=was to be
inflama=sparks
gera=sparks
indignação=outrage
arrasando=kicking-ass
feito=accomplishment
estar atrás=be after
estar procurando=be after
estavam tramando=were up to
estragar=spoiled
se destacar=stand
fantasmagórica=ghostly
bolou isso=came up to this
teve essa ideia=came up to this
você é uma figura=what a character
oxi=golly
eita=golly
é tudo um mar de rosas até=it's all fun and games until
diacho=damn
ficar atento=stay put
ficarem atento=stay put
fiquem em seus postos=stay put
odeio bancar o certinho=hate to be stickler
brincalhão=kidder
sangue nos olhos=murder in their eyes
caia bem=go well
era bem visto=go well
o momento decisivo=make or break time
exaustivamente=relentless
mantem até hoje=kept to this day
mas deixa eu te contar uma coisa=but me tell you
mas deixa eu te falar uma coisa=but me tell you
mas deixa eu te dizer uma coisa=but me tell you
ter a chave=hold the key
apologia ao crime=criminal incitement
fuxicando=sneaking around
de folga=is off
nativamente=on the fly
pode apostar=you betcha
acha=catch
fisco=irs
cara=fella
amor=baby
atrás de mim=after me
metido em alguma coisa=is into something
negociatas=secret moves
algum tempo atrás=while back
agiota=loan shark
não se preocupe=don't trouble yourself
é verdade=true
de certa forma=in a way
vasculhado=target
richa=feud
nos últimos anos=over the years
a razão da perugnta=reason we ask
garanto=assure
culhões=backbone
culhões=balls
frouxa=wimp
frouxo=wimp
ajuda=for help
a cara da=looks like
deixa para lá=never mind
por o papo em dia=to catch up
né=innit
barriga de cerveja=beer belly
uma mão lava a outra=tit for tat
pensa bem=think it through
grudado junto=jammed together
continue=go on
sou, é?=am i?
arrogante=cocky
cofrinho=piggy bank
uma fortuna=a heck of a price
estado=welfare
se dão bem=se dão bem
considerado pouca coisa=taken lightly
queridinha=bucko
trato=deal
puta merda=goddamned it
o palco é seu=take it away
a deixa é sua=take it away
sem mais delongas=sem mais delongas
fez merda=messed up
gargalo=bottleneck
ruim, né?=it sucks, right?
dá certo=works out
garimpeiro=miner
mexo=work
correr o mundo=spread out
alimentação=diet
right over=bem acima
just abover=bem acima
quanto mais=the more
andei=walked by
andei=been to
ganancia=greed
no meio de=in the middle of
no meio de=among
blá, blá, blá=yada-yada
se resumem=comes down
e tals=and stuff
cuzões=pricks
babacas=pricks
tocam=adress
pegar=making out
daruns pega=making out
eita porreta=hot diggity
deus do céu=hot diggity
mas, oxê=hot diggity
aceno=nod
pau no seu cu=fuck you
chega aqui=get here
não posso evitar de pensar=I can help but wonder
não posso evitar de imaginar=I can help but wonder
não vai ser o bastante=gonna cut it
controvérsias=hot topic issues
se perdeu=lost its way
perdeu o rumo=lost its way
se perdeu=lost his way
perdeu o rumo=lost his way
se perdeu=lost her way
perdeu o rumo=lost her way
criação=upbringing
administrado=runned
de bobeira=hanging out
fiquem ligados=stay tuned
fiquem atentados=stay tuned
criminaliza=outlaw
criminalizam=outlaw
seja=be it
não me veio nada na cabeça=I came up nothing
proposital=intended
propositais=intended
intencional=intended
não intencional=unintended
não intencionais=unintended
compreender=wrap her head around
compreender=wrap my head around
compreender=wrap their heads around
compreender=wrap his head around
defender=make a case for
sortudo=pretty lucky
dar uns amassos=to make out
dar uns pegas=to make out
conseguir=pull off
fazer isso=pull off
logo de cara=right away
caidinho por=a sucker for
tenho uma quedinha por=a sucker for
conta outra=get out of town
vai ver se eu estou lá na esquina=get out of town
deduções fiscais=tax credits
benefícios fiscais=tax credits
pimba=cawabanga
damos uma passada=dropped by
entra de penetra=to crash
entrar de penetra=crash
trabalho de parto=larbor
por uma pedra sobre isso=put a pin nisso
frustrante=boner-killer
frustrasnte=joy-killer
aviso=heads up
brindes=toats
fiquei muito em cima dele=came up to strong
limites de reeição=term limits
entrou em ação=kick into gear
abriu caminho=clear the way
guiar a narrati=spin the narrative
controlar a narrati=spin the narrative
mandato=ternure
gerenciado=run
gerenciada=run
administrado=run
adminsitrada=run
grande coisa=big deal
não é grande coisa=no big deal
não é nada demais=no big deal
susincetamente=swifty
considerada=deamed
considerado=deamed
julgado=deamed
julgada=deamed
played down the move=played down the move
controle=grip
pulso firme=grip
calouro=college freshmanrip
destroçou=tore apart
dona de casa=stay-at-home mother
dona de casa=housewife
companheiros=fellows
camaradas=fellows
magoa=grudge
estava tramando=were up
estava tramando=was up
um tanto quanto=a big of a
entrar pra história=go down in history
acompanhar isso=to go with
doações=handouts
aguentar=to put up with
engolir isso=to put up with
engolir=to put up with
além disso=furthermore
passar a perna=bamboozle
tá indo=is headed
pitoresco=quaint
vestuário=apparel
teorizar=hypothesize
palestra=talk
palestra=speech
descuidados=careless
descuidada=careless
descuidadas=careless
descuidados=reckless
descuidada=reckless
descuidadas=reckless
mandamos=run
mandamo=run
a coisa pra por aí=it's about it
acaba por aí=it's about it
eu iria ressaltar=I would not
um negócio da china=made in the shade
tomada=take over
aconselhados a não=discouraged
aconselhadas a não=discouraged
desencorajadas=discouraged
desencorajados=discouraged
dobrar a aposta=double down
dar um impacto=boost
virar a página=close the book
corrigir alguns erros=write some wrongs
cada vez menos frequentes=few and fair between
perfumaria=gimmick
elementos=features
características=features
se sustenta=hold up
arranjar=come by
é mais fácil falar do que falar=easier sad than done
o que você bem entender=what you will
colocando a carroça na frente dos bois=jumping the gun
colocar a carroça na frente dos bois=jumping the gun
chega de conversa=enough talking
chega de papo=enough talking
veio atrás=came after
respondeu=came after
contra-atacou=came after
se manteve=held on
frustrante=bummer
vai nessa=take it away
manda bala=take it away
faz textão=rant about
cada um tem a sua vida=because live and let live
cada um é dono do seu nariz=because live and let live
favorito=of choice
demanda=took
é uma figura=rare breed
mal=evil
eca=yuck
foda-se=to hell with it
que se dane=to hell with it
que se laque=to hell with it
nem podiam esperar=were in for a surprise
pondo em ação=setting off
colocando em ação=setting off
chegou=set in
maravilha=fantastic
surgiu=came along
apareceu=came along
justo=fair enough
manda=tell
diz=tell
manda=tell
considerar=taking into account
desconsiderar=not taking into account
abrindo as pernas=caving to pressure
complicada=tricky
complicado=tricky
ajustes=tweaks
aparecer=pop up
lá pelas=ish
dá pra pagar as contas=I make ends meet
dá para por o pão na mesa=I make ends meet
apareceram=pop up
boca a boca=world of mouth
copia=ripped-off
cópia=ripped-off
olho por olho=tit-for-tat
só pode ser brincadeira=you got to be kidding me
reforça=reinforce
reforça=reinforces
vestido de bolinha=dotted dress
vestido de gola=peter pan dress
meritíssimo=honor
mimar=spoiled
caralhudo=motherfucker
como algo garantido=as a given
como uma certeza=as a given
como certo=as a given
alvo fácil=easy pickens
isso não vai rolar=that's not gonna cut it
é por aí=sounds about right
entrar em ação=kick in
entrou em ação=kick in
cuzar os dedos=hope
chega até=make its way to
jeitinhos=workarounds
para fechar com chave de ouro=to top it all off
se conectando=tapping into
deixar passar=overlook
fazer vista grossa=overlook
quebrar um galho=overlook
ou seja=that's to say
dispirited=borocoxô
chata=lame
chato=lame
sem graça=lame
jogar a toalha=give up
se aproximar=reach out
frustrante=bummer
entrar pra lista=make the cut
shortinho=short
short=short
reconhecem=acknowledged
enrolação=buying the same horse twice
mesma ladainha=buying the same horse twice
abrir mão=let it go
abrir mão=give up
aula=classe
aulas=classes
prevalecia=prevailed
naquela altura do campeonato=at this point
peito caido=saggy breasts
guardar=save
errar feio=to butcher
fator decisivo=deal-breaker
pobretão=dirty poor
vaga=job
vaga=place
passo a palavra=I give the floor
concedo a palavra=I give the floor
em nome=in behalf of
fique com um pé atrás=take with a grain of salt
leia isso com um pé atrás=take with a grain of salt
por um fio=on thin ice
revoltado=up in arms
revoltados=up in arms
em pé de guerra=up in arms
faz=make
fazem=make
grana boa=decent money
ficam na deles=keep to themselves
determinar=asses
com pensamento similiar=like-minded
dud=fiasco
me acompanha=go with me
ficar de olho=watch up
ficar de butuca=watch up
abre o olho=watch up
quase nenhum=hardly
passaram a perna=ripped off
centro da cidade=downtown
o ano todo=year-round
fregues=freguês
fregues=freguês
muito haver=muito a ver
intimidade=bonding
varrer pra debaixo do tapete=sweep it under the rug
terminamos=wrapped up
abordar=tackle
te colocar a par=to fill you in
bolar=pull off
tirar=pull off
ficar lotado=packed up
acho que é isso=I think it's about this
a ideia geral=the just
derrame=spill
derramar=spill it
para o seu lado=on yourself
o seu lado=on yourself
intuitivo=straightforward
partem para=headed to the
parte para=headed to the
figurante=extra
horas a fio=hours on end
em andamento=ongoing
importar=to matter
engravidar=knock
ingravidar=knock
fica na sua=back off
fiquem aí na sua=back off
no máximo=if anything
firmeza=props
tem algo acontecendo=there's something going around
de jeito nenhum=no way
manda=ya
cê tá de sacanagem=you got to be kidding me
saiu pela culatrá=backfired
presumiu=asummed
presumir=assume
enferrujado=rusty
tem algo estranho=something is up
tem algo estranho rolando=something is up
dei de ombros=shrug my shoulders
tornando=rendering
me importei=bother
aceitar=embrace
aceitassem=embrace
caí bem=sit well
pedestres=passersbys
bater as botas=kick the bucket
nos precipitando=jumping the gun
precipitar=jumping the gun
precipitar=jump the gun
que negócio da china=what a deal
assustador=creepy
amorosos=passionate
rato de academa=gym-dandy
bem pensado=good point
terminado=all-set
sumir=fade
quebra o galho=it'll do the trick
quebra o galho=it does the trick
traz=carried
absolutamente surpreso=blown away
atordoado=stunned
chocado=stunned
já volto nesse ponto daqui a pouco=get to that on a second
falo mais nisso daqui a pouco=get to that on a second
já volto nesse ponto=get to that on a second
envolvido=engaged
fica mais mole=softy
apareceu=pop up
pipocou=pop up
sem mais delongas=without further ado
cumprir a promessa deles=stick to their word
honrar a palavra deles=stick to their word
reação=backlash
reação contrária=backlash
entendiam=savvy
celebridades decadentes=has-been celebrities
decadentes=has-been
somado=plus
garra=fire
aquela garra=that fire
destaca=set apart
faz-se sobressair=set apart
tá com sorte=you are in goodshap
em aberto=up in the air
está em aberto=is up in the air
rei da cocada preta=all that and a bag of chips
rainha da cocada preta=all that and a bag of chips
reside=lies
em exercício=sitting
ficar juntos=stick toghter
FALSO=bogus
falsa=bogus
falsos=bogus
falsas=bogus
fajuta=bogus
fajuto=bogus
fajutos=bogus
fajutas=bogus
nem tudo está perdido=not all is lost
fazer vista grossa=look away
de vez=flat-out
simplesmente=flat-out
nas alturas=over the top
ainda está por vir=is yet to come
cortando o=working their way through
cortonando a=working their way through
cortonando os=working their way through
vou chutar=gonna go out on a limb
vou dar um chute=go out on a limb
vou chutar=go out on a limb
ficar=fooling around
estava fugindo=was in the run
estava em fuga=was in the run
carinhoso=caring
carinhosa=caring
confiaça=trust
confiaça=faith
confiaça=reliance
confiaça=self-confidence
confiaça=reassurance
confiaça=trustworthy
anunciantes=advertisers
anúnciantes=advertisers
anuncíantes=advertisers
anunciántes=advertisers
vagante=drifter
uma salva de palmas para=give it up
fico de olho=keep tabs
despertando=setting off
responder=take
responder as perguntas=take your question
responder os comentários=take your question
escolher=pick
escolha=pick
que devemos lembrar=to point out
ressaltar=to point out
falous=I'm out of here
to fora=I'm out of here
vazei=I'm out of here
por falta duma palavra melhor=for lack of a better word
antes de tudo=first of all
nomeados=nominee
nomeações=nominee
muito conhecidas=well known
muito conhecidos=well known
muito conhecida=well known
muito conhecido=well known
causando=setting off
coroinha=altar boy
surgiu=popped up
entregar=to give out
combustível=fuel
combustível=gas
entregar=give
desembargador=appellate judge
preso=behind bars
sem contar=let aside
sem contar=without taking into consideration
ficar preso=stay behind bars
fica preso=stay behind bars
ficou preso=stayed behind bars
ficar preso=get jailed
fica preso=get jailed
ficou preso=got jailed
plantonista=on call
cacetadas=shit-ton
cacetada=shit-ton
plantonista=on duty
pra cacete=like hell
viagem=ride
devido=out of
calcinha=panties
julgamentos fajutos=mock trial
escondido=lurking
amável=lovely
crónica=chronic
lhe afastei=set you apart
espreitando=lurking
virando=becoming
doi=hurts
floresço=blossom
desabrocho=blossom
rodando=lurking
médico=physician
gritante=blatant
mulherengo=womanizer
em=back at
futuro=upcoming
se considerar sortudo=count yourself lucky
se considerar sortudo=count himself lucky
se considerar sortuda=count herself lucky
se considerar sortudas=count themselves lucky
se considerar sortudos=count themselves lucky
dever de casa=homework
faculdade=school
assumiu=toke over
manteve=caried on
abalar as estruturas=shake things up
acompanhand=following up
acompanhar=to follow up
dor nas costas=back pain
lutas internas=infighting
entre=enter
entre=between
resseio=fear
receio=fear
criação=upbringing
margem do rio=river bank
jogada clássica do=classic
apanhou=caught up
ficou com medo=got cold feet
um tanto quanto=somewhat
bronseamento=tanning
bronzeamento=tanning
afetuoso=affectionate
afetuosa=affectionate
afetuosos=affectionate
afetuosas=affectionate
no fundo=deep inside
no fundo=at the end
guardado=kept
guardado=guarded
guardado=stored
guardado=saved
guardado=safe
guardado=locked up
guardado=sitting
guardado=held
guardado=been saving in store
guardado=stashed away
guardado=put away
guardado=been keeping in storage
guardado=been holding
guardados=kept
guardados=guarded
guardados=stored
guardados=saved
guardados=safe
guardados=locked up
guardados=sitting
guardados=held
guardados=been saving in store
guardados=stashed away
guardados=put away
guardados=been keeping in storage
guardados=been holding
guardadas=kept
guardadas=guarded
guardadas=stored
guardadas=saved
guardadas=safe
guardadas=locked up
guardadas=sitting
guardadas=held
guardadas=been saving in store
guardadas=stashed away
guardadas=put away
guardadas=been keeping in storage
guardadas=been holding
guardada=kept
guardada=guarded
guardada=stored
guardada=saved
guardada=safe
guardada=locked up
guardada=sitting
guardada=held
guardada=been saving in store
guardada=stashed away
guardada=put away
guardada=been keeping in storage
guardada=been holding
bons amantes=quite the lovers
resperei aliviado=breathe a sigh of relief
respirar aliviado=breathe a sigh of relief
suspirar de alívio=breathe a sigh of relief
reservado=booked
consquistar o coração dela=to win her over
temos=go
ganhar o coração dela=to win her over
logo ali no horizonte=just over the horizon
magricelo=skinny
beijava o chão por onde=adored the ground that
caiu na conversa=won overby
tomou a iniciativa=made the first move
peitinhos=tiddies
peitinhos=tiddies
peitinhos=tiddies
peitinhos=tiddy
peitinhos=tiddy
peitinhos=tiddy
tetões=jigglies
tetões=jiblonkas
tetões=bazooms
magricela=skinny
passava uma imagem de=came across
se ela vai compensar=if it pays off
se ela vai dar certo=if it pays off
amigo=partner
garoto propaganda=poster boy
esmagadora=overwhelming
deve ser=ought to be
garotão americano=all american boy
regulartamente=with regularity
ensaio=essay
redação=essay
trabalho=essay
composição=essay
dissertação=essay
redacção=essay
artigo=essay
acusações de=counts of
considerada como=regarded as
tida como=regarded as
adequar=fit
não é capaz de se adequar=can't fit
apelidou=dubbed
rolha de poço=fatties
balofas=fatties
relegado=relegated
relegada=relegated
tetas=tits
teta=tit
peito=boob
peito=breast
peitos=boobs
peitos=breasts
arrasam=rules
detonam=rules
são demais=rules
fodidamente=goddamned
mudança de opinião=change of hearth
viver da terra=to live off the country
viver do que a terra dá=to live off the country
debaixo de=underneath
no fundo=underneath
em baixo=underneath
embaixo de=underneath
abaixo de=underneath
debaixo da=underneath
abaixo por=underneath
baixo de=underneath
acima da média=above average
prosperou=thrived on
pretensões=aspirations
anseios=aspirations
anti-ético=unethical
difícil para=hard on
chegaram=come
fala sério=gimme a break
fala sério=c'mon
se livrou=dispoed
margens=fringes
razões de insanidade=virtue of insanity
apreenderam=picked up
cara estranho=weird dude
espalhado=lying around
espalhados=lying around
espalhadas=lying around
espalhada=lying around
à margens da sociedade=frigens of society
as margens da sociedade=frigens of society
model of contrition=exemplo de arrependimento
caroneiros=hitchhikers
após=following
seguindo=following
bebedeira=drunkenness
vergonhoso=embarrassing
ficar de bobeira=to hang out
se matricular=to enroll
largar=to drop out
largar=droping out
devido à insistência=at the urging of
cova rasa=shallow grave
uma mulher pedindo carona=a hitchhiker
um homem pedindo carona=a hitchhiker
uma mulher fazendo caminhada=a jogger
um homem fazendo caminhada=a jogger
animais atropelados=roadkill
se encaixavam=fit together
lidar bem=take well with
quietas=reserved
quietos=reserved
quieto=reserved
quieta=reserved
cartaz=rep
escapar da justiça=evade justice
fugir da justiça=evade justice
se evadir da justiça=evade justice
servil=menial
braçal=menial
subalterno=menial
humilde=menial
baixo=menial
degradante=menial
juntamos as escovas de dentes=tied the knot
milionário=milionare
masculinistas=MGTOW
apoiando=supporting
apoiando=backing up
antecipadamente=in advance
previamente=in advance
com antecedência=in advance
adiantado=in advance
de antemão=in advance
desde já=in advance
a priori=in advance
à frente=in advance
de antecedência=in advance
antecipado=in advance
à partida=in advance
adiantadamente=in advance
em antecipação=in advance
adiantada=in advance
a montante=in advance
apoiar=to back up
apoiar=endorsing
cenário=set
saudade=homesickness
trazido=smuggled
formar um quadro-geral=to build a picture
formar uma imagem=to build a picture
construir uma imagem=to build a picture
construir um quadro=to build a picture
fortes chuvas=heavy rains
afastar=allay
atenuar=allay
cruel=ruthless
implacável=ruthless
impiedoso=ruthless
sem escrúpulos=ruthless
desumano=ruthless
brutal=ruthless
rude=ruthless
o cerco estava se fechando=the game was up
abater=slaughter
massacrar=slaughter
matar=slaughter
chacinar=slaughter
matança=slaughter
matadouro=slaughter
chacina=slaughter
carnificina=slaughter
dentre=whiting
em=whiting
se desenrolar=to play out
forçação de barra=far-fetched
improvável=far-fetched
observar pássaros=bird watching
matenho o que eu disse=I stand by my case
reitero o que disse=I stand by my case
babaca=bigot
membros=limps
membro=limp
funcional=functional
perfeitamente=perfectly
protetorados=protectorates
protetorado=protectorate
talhar=carved out
timida=shy
tímida=shy
se increveu=applied
quartel general=headquarters
protroliferos=oil
protroliferas=oil
protrolifero=oil
protrolifera=oil
abandonou=quit
medíocre=mediocre
construir uma carreira=carved out a career
perfeitamente=quite
perfeitamente=fully
perfeitamente=completely
perfeitamente=entirely
perfeitamente=totally
perfeitamente=absolutely
perfeitamente=fine
perfeitamente=exactly
perfeitamente=clearly
perfeitamente=nicely
perfeitamente=beautifully
perfeitamente=just
perfeitamente=flawlessly
perfeitamente=exquisitely
perfeitamente=rightly
perfeitamente=faultlessly
retrogrado=retrograde
retrograda=retrograde
retrogrados=retrograde
retrogradas=retrograde
retrogrado=backward
retrograda=backward
retrogrados=backward
retrogradas=backward
babacas=bigots
por toda a parte=everywhere
mamar=breastfeeding
mamar=to breath feed
abalado=shake up
pobres=poor
tomando as apostas=taking bets
apostando=taking bets
toca ae=high five
ficar=stay
vixe=oh dank
afe=oh dank
eita=oh dank
tchê=oh dank
recolhendo=taking bets
bárbaro=barbaric
sombrancelha=brow
e que tal=how about
opa=hey there
tendo em mente=considering
levando em conta=considering
sob essa premissa=under that assumption
espera=wait
tornar irrelevante=negate
assumir=to own up
compensar=make it up for
cheques sem fundos=bad checks
compensar=make up for
little spoon=conchinha
coladas=hooked to the
colados=hooked to the
colada=hooked to the
colado=hooked to the
atiçando=fanning
furioso=lived
enraivecido=lived
enraveisido=lived
empase=deadlock
impase=deadlock
empasse=deadlock
empasse=deadlock
declaração=plead
cintaralho=dildo
que bastava=that he had enough
que bastava=that she had enough
que bastava=that they had enough
ciume=jeaosuly
passado no exame da ordem=passed the bar
passei no exame da ordem=passed the bar
dar para trás=to back out
clamor popular=growing call
pouca eficácia=little eflect
caçada=manhunted
analisamos=height on
ficando sem=running out
pegar=grab
chato=nagging
o argumento em defesa=the case for
filho único=only child
processo de revelação=developing process
revelação=revelation
revelation=developing
disso tudo=out of it
eles perderam o controle=it got out of hand
ficar de dobeira=messing around
dona de casa=stay-at-home mom
cópia=knock-off
beco sem saída=dead end
culpa=fault
culpas=fault
com raiva=outraged
menos=less
só pela graça=just for kicks
rico=wealthy
reclamando=bitching
mais perto=nearest
espada=sword
clítoris=clitoris
trazendo isso a tona=bring this up
aconselhando=advising
desviando=dogging
irritado=pissed off
irritada=pissed off
irritados=pissed off
irritadas=pissed off
babaca=douchebag
babaca=jerk
babaca=asshole
incerto=uncertain
bem=pretty
burocracia=red tape
chapéu de alumínio=tinfoil hat
basicamente=more or less
basicamente=surprising
basicamente=amazing
basicamente=astonishing
basicamente=surprise
basicamente=startling
basicamente=striking
basicamente=astounding
basicamente=stunning
basicamente=surprised
basicamente=remarkable
basicamente=shocking
basicamente=staggering
basicamente=mind-blowing
basicamente=surprisingly
basicamente=unsurprising
pelo amor de deus=for goodness sake
chato=annoying
irritante=annoying
treino=practice
aula=practice
defendendo=advocating for
por de castigo=time out
paviu curto=short temperament
apaixonada=passionate
apaixonado=passionate
o de sempre=same old, same old
bem diante de seus olhos=right before your eyes
preocupação=concern
saiamos=go out
saímos=go out
arrogante=cocky
dia sim dia não=day in day out
mina=chick
arrogante=cocky
arrogantes=cocky
é possível=possible
educação=parenting
traí=betrayed
mais legal=nicest
digno de confiança=trustworthy
anteriores=past
anterior=past
muchileiro=backpacker
muchileiros=backpackers
o loco, meu=what the hell
virar de ponta-cabeça=turn upside down
abrir mão=to give up
rebaixado=downgraded
sem dúvida=you bet
chato=bummer
sem vagas=booked up
negócio=deal
lançando=rulling out
deixar o like=hit that like button
botão=buttonpor perto=near by
anotado=case and point
ominbox=Omnibox 
sério=seriosuly
jura=seriosuly
por enquanto=for now
já sei=got it 